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     توطئة    
، )المكتـب (نع الإرهاب التابع لمكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة          م يتولّى مكتب 

البلـدان، بنـاء علـى طلبـها،          مدّ ، الجمعية العامة للأمم المتحدة    أُسندت إليه من  طبقا للولاية التي    
بمكافحــة الإرهــاب، لا ســيما مــن أجــل التــصديق علــى الــصكوك   بمــساعدة قانونيــة ذات صــلة

في الأنظمــة القــضائية  يــة وتنفيــذها لمكافحــة الإرهــاب وتعزيــز الوســائل المتــوفرة  القانونيــة العالم
  .في ظل احترام سيادة القانون قصد تنفيذ أحكام تلك الصكوك الجنائية الوطنية

ومن أجل مساعدة الدول الأعضاء على فهم الأحكـام الـتي تتـضمنها تلـك الـصكوك الدوليـة،                   
 وتعزيـز التعـاون     ،لتزامـات المُـضمنة في تلـك الـصكوك        وصياغة نصوص قانونية جديدة طبقا للا     

الــدولي في مجــال مكافحــة الإرهــاب، وضــعَ مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة  
دليـل التعـاون الـدولي في المـسائل الجنائيـة لمكافحـة        بينـها عددا من آليـات المـساعدة التقنيـة مـن         

ة ممارسـي القـانون المختـصين في مكافحـة الإرهـاب          لمساعد الدليل وقد تم إعداد هذا      .الإرهاب
تــسليم المجــرمين  حــتى يــستفيدوا اســتفادة فعّالــة وســريعة مــن تــدابير التعــاون الــدولي، مــن قبيــل 

، ولإسـداء نـصائح عمليـة إلـيهم بـشأن مـا يمكـن أن يعتـرض سـبيلهم              المساعدة القانونية وتبادل  
له أيـضا أداة تعليميـة لتـدريب ممارسـي          يمكن اسـتعما   و .من عقبات ما يقف أمامهم    من قضايا و  

  .القانون في مكافحة الإرهاب
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      مةمقدّ    
      السياق  -ألف  

    ينتهديد للسلام والأمن الدولي: الإرهاب  -١  
ظلــت ،  والمعاقبــة عليــه منــع الإرهــاب، اتفاقيــة١٩٣٧َ ســنة  أن وضــعت عُــصْبة الأمــم، فيمنــذ

وهكـذا، فبدايـة مـن سـنة        . ل المجتمـع الـدولي    ا في جـدول أعم ـ     مُدرَجَةً  مكافحة الإرهاب  مسألة
.  والمعاقبـة عليهـا     صـلة بمنـع الأعمـال الإرهابيـة         ستة عشر صكا قانونيا عالميا ذا      اعتُمد ،١٩٦٣
 اعتمدت الجمعية العامة للأمم المتحدة منـذ مـا يزيـد عـن عقـد مـن الـزمن،                  ،وة على ذلك  وعلا

 مكافحــة إلى الراميــة خاصــة مــن اللجنــة الــسادسة، قــرارات ســنوية بــشأن الإجــراءات   بمبــادرة
  .الإرهاب الدولي

  )١(:في صلب الجمعية العامة للأمم المتحدة رسميا رت الدول،وفي هذا الاتجاه قرَّ  
ــة  ال  -٢"   ــصورة تام ــاون ب ــا      تع ــا للالتزامــات المنوطــة بن في مكافحــة الإرهــاب، وفق

بموجب القانون الدولي، بهدف العثور على أي شخص يدعم أو يـسهّل أو يـشارك أو                
ــدبيرها أو     ــا أو تـ ــيط لهـ ــة أو في التخطـ ــال إرهابيـ ــل أعمـ ــشاركة في تمويـ يـــشرع في المـ

  ". أو يوفر ملاذا آمنا،ارتكابها
لى مرتكبي الأعمال الإرهابية ومحاكمتـهم أو تـسليمهم، وفقـا    كفالة القبض ع    -٣"  

  ".للأحكام ذات الصلة من القانون الوطني والدولي
 في مجال مكافحـة الإرهـاب، مـن بينـها القـرار              عديدةً كما اعتمد مجلس الأمن قراراتٍ      
 لـه مكانـةٌ   والـذي    ،٢٠٠١سبتمبر  /أيلول ١١ عقب أحداث    اعتُمدلذي   ا )٢()٢٠٠١( ١٣٧٣
 اعتماده من قِبَـل مجلـس الأمـن كـان     ، ذلك أنَّوبهذا المعنى فهو يتسم ببعد عام وإلزامي     . ةخاص

 اعتمــاده وفقــا لــذلك علــىوقــد ترتــب  )٣(.بموجــب الفــصل الــسابع مــن ميثــاق الأمــم المتحــدة 
  .ينالفصل من الميثاق أنه يجب اعتبار الإرهاب بمثابة تهديد للسلام والأمن الدولي

هيب بجميع الدول العمل معاً على نحـو عاجـل علـى            ي "، القرار ذلكفي   ، مجلس الأمن  إنَّ  
منع الأعمال الإرهابية والقضاء عليها، بمـا في ذلـك مـن خـلال التعـاون المتزايـد والتنفيـذ الكامـل                      

───────────────── 
، ٣- وثانيا٢- ثانياخطة العمل، استراتيجية الأمم المتحدة لمكافحة الإرهاب،، A/60/288انظر القرار  )1(  

  : ومكافحته انظرالتدابير الرامية إلى منع الإرهاب
 OpenElement?pdf.0550489N/PDF/05/504/89N/GEN/UNDOC/doc/org.un.daccessdds://http.  

 .pdf.ar_1373_res/pdf/tldb/org.unodc.www://https، ٢٠٠١سبتمبر /أيلول ٢٨ ،)٢٠٠١ (١٣٧٣القرار  )2(  
 :لاع على نص ميثاق الأمم المتحدة على موقع الأمم المتحدة، العنوان التالييمكن الاطِّ )3(  

 http://www.un.org/ar/documents/charter/chapter7.shtml. 
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م بضرورة إكمال التعاون الدولي بتدابير إضـافية        يسلِّوللاتفاقيات الدولية ذات الصلة بالإرهاب؛      
 أعمال إرهابية أو الإعـداد لهـا، في أراضـيها بجميـع الوسـائل               ع ووقف تمويل أيِّ   تتخذها الدول لمن  

 القرار، كان عدد الاتفاقيات والبروتوكـولات والقـرارات الـصادرة          ذلكقبل اعتماد   و". القانونية
 لاًا فعَّ ـ اً قانوني ـ اًل بنيـة تـوفر إطـار      عن الأمم المتحدة لمكافحة الإرهاب وما بينها مـن تكامـل يُـشكِّ            

ــة  ل ــسائل الجنائي ــدولي في الم ــاون ال ــع ذلــك . لتع ــإنَّ،وم ــرار فييطلــب  مجلــس الأمــن  ف  ١٣٧٣ ه ق
 الاتفاقيــات والبروتوكــولات  إلىالانــضمام في أقــرب وقــت ممكــن  "مــن جميــع الــدول ) ٢٠٠١(

 بكثير ممـا كـان لهـا في         أشدَّ  وهو ما يجعل لها وقعاً     "))د( ٣ الفقرة(الدولية ذات الصلة بالإرهاب     
  .السابق

  ]…[ : رسمياقرَّرت" الدول في صلب الجمعية العامة نَّفإ وفي هذا المنحى،  
ــة العام ــ "  )ب(-٢ ــرارات الجمعي ــع ق ــذ جمي ــة إلى تنفي ــدابير الرامي  القــضاء علــى  ة المتعلقــة بالت

  )٤(."الإرهاب الدولي
  

هـاب  في مجـال مكافحـة الإر   في هذا السياق بالذات، يكتسي التعاون الدولي في المسائل الجنائية        
 آليات التعاون تلـك، لـن       غير أنَّ . منع هذه الجرائم الجنائية وقمعها     أهمية رئيسية لتحقيق هدف   

  . مكافحة الإرهابوالعاملين في مجال أثر بدون تنفيذها من قبل الدول الأعضاء يكون لها أيُّ
    

    تعزيز التعاون الدولي في المسائل الجنائية  -٢  
فعاليـة وسـائل المعاقبـة علـى        تعزيـز    مـن الـضروري   بـات   الـدولي،   ر الإرهـاب     للعولمة وتطوُّ  نظراً

ن الــصعب في كــثير مــن الأحيــان إجــراء تحقيقــات  وإنَّ لمــ.  علــى الــصعيد الــدوليهــذه الأفعــال
لأصـعب  وا.  تستهدف الأشخاص المشتبه في مشاركتهم في أنـشطة إرهابيـة           قضائية وملاحقات

  الأدلـة  أوالـضحية   أو المـشتبه بـه  يوجـد  وى قـضائية عنـدما   دع ـرفـع  محاولـة   هـو  من ذلك بكثير  
مجـال اختـصاص     خـارج  الخبراء الرئيسيون أو عائدات الجريمة     وأ الشهود الرئيسيون  وأ الرئيسية

،  بجميـع أشـكالها     عـبر الوطنيـة     الجريمـةُ  وبينما استفادت من العولمـة     .الولاية القضائية للبلد المعني   
تفتقـر إلى الانـسجام والـتلاحم        فيمـا بـين الـدول      التعـاون    زالـت أسـاليب   بما فيها الإرهاب، مـا      

العدالـة الجنائيـة      ممارسـي  أمراً أساسيا لـدى    التعاون الدولي    أصبح  ولذلك، .وقد تبدو غير فعالة   
مـن غـير    إنَّ  وفعلا ف  .ومن الإرهاب عابرة للحدود الوطنية     الذين تواجههم أشكال من الإجرام    

 ملاحقــة  تحقيــق أو القيــام بــأيِّ عنــد إجــراء أيِّةالانكفــاء داخــل الحــدود الوطنيــ الــواقعي اليــوم
تــوفره ســيادة الدولــة مــن امتيــازات  مــا  يــستغلون الجنــاةخاصــة وأنَّ، جنائيــة في هــذه المجــالات

  .لحماية المواطنين

───────────────── 
 .المرجع نفسه )4(  
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لتعــاون الــدولي في المــسائل لليــات الآو الطرائــق مــن مجموعــة المجتمــع الــدولي قــد أعــدَّل  
 الإجـراءات   وتحويـل ،  والمساعدة القانونية المتبادلة  بتسليم المجرمين،   سيما فيما يتعلق     لاو الجنائية

جنبيـة، مثـل    بقرارات المحـاكم الجزائيـة الأ      والاعتراف   ، الأشخاص المحكوم عليهم   ونقلالجنائية،  
وتتعلـق هـذه الطرائـق بجميـع أنـواع          . القوانين  إنفاذ علىتعاون  التجميد الممتلكات أو حجزها و    

 بمــا في ذلــك -ابر للحــدود الوطنيــة أو داخــل حــدود الــوطن الواحــد   مــن دولي وعــ-الإجــرام
  )٥(.الإرهاب
مكافحـة الإرهـاب،     خصوصيات مميزة من أجـل     صيغ التعاون الأخرى    لبعض على أنَّ   

  .مكافحة تمويل الأعمال الإرهابية يخص التعاون في سياق لا سيما فيما
    

    الدليل الغرض من هذا  -باء  
تمكــين  هــذا هــو عــاون الــدولي في المــسائل الجنائيــة لمكافحــة الإرهــاب دليــل الت الغــرض مــن إنَّ

ة مـن إضـفاء مزيـد مـن الفعاليـة ومـن الـسرع              انون المختـصين في مكافحـة الإرهـاب       ممارسي الق ـ 
بـشأن مـا     أن تتوفر لديهم من جهة إجابات مباشـرة        ضمان على ما يقومون به من أعمال، أي      

بــشأن صــيغ  و،في ســياق مكافحــة هــذه الآفــة  يوميــةيمكنــهم اســتعماله مــن أدوات في الحيــاة ال 
 إجابات عمليـة بـشأن       هذا الدليل  ر لهم  كما ينبغي أن يوفِّ    .من جهة أخرى   التعاون ذات الصلة  

 أن  والغـرض منـه أيـضاً هـو        .ما يمكـن أن يعترضـهم مـن صـعوبات ويقـوم أمـامهم مـن عراقيـل                 
  . ة الإرهابيكون أداة تعليمية داعمة لتدريب ممارسي القانون في مكافح

    
     الدليلرهانات هذا   -جيم  

 هــو تــوفير بعــض دليــل التعــاون الــدولي في المــسائل الجنائيــة لمكافحــة الإرهــاب  الهــدف مــن نَّإ
سياق تنفيذ الـصكوك العالميـة        المهنيين في مجال العدالة الجنائية في      لاحتياجات المناسبة   الإجابات

القـــرار  و)٢٠٠١ (١٣٧٣تنفيـــذ القـــرار لمكافحـــة الإرهـــاب وفي الـــسياق الأعـــم الـــذي هـــو 
A/60/288"    ــة لمكافحــة الإرهــاب ــه  ) ٢٠٠٦( "اســتراتيجية الأمــم المتحــدة العالمي الــذي اعتمدت

  وفعـلا، ففـي سـياق التعـاون الـدولي          )٧(.وكذلك سـائر القـرارات ذات الـصلة        )٦(الجمعية العامة 
───────────────── 

، ورقة ٢٠٠٥أبريل / نيسان٢٥-١٨ ،بانكوك مؤتمر الأمم المتحدة الحادي عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية،  )5(  
الإرهاب والأنشطة التعاون الدولي لمكافحة الإرهاب والعلاقات بين "، A/CONF.203/5عمل أعدتها الأمانة 

 .٥٦، الفقرة "الإجرامية الأخرى في سياق عمل مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة
رفق في خطة العمل المعتمدة في مُو. الدليل من هذا الأول المرفق مُستنسَخٌ في A/60/288 القرار نصُّ )6(  

  (...)] تدابير منع الإرهاب ومكافحته  -ياثان "(...) [:ر جميع الدول الأعضاءقرِّالاستراتيجية، تُ
 ".التعاون بصورة تامة في مكافحة الإرهاب -٢

 ١٥٣٥، )٢٠٠٤ (١٥٢٦، )٢٠٠٣ (١٤٥٦، )٢٠٠٢ (١٤٥٢، )٢٠٠١ (١٢٦٧: نالأم مجلس قرارات  )7(  
)٢٠٠٦ (١٧٣٠، )٢٠٠٥ (١٦٢٤، )٢٠٠٥ (١٦١٧، )٢٠٠٤ (١٥٦٦، )٢٠٠٤ (١٥٤٠، )٢٠٠٤.(  
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ق علـى اتفاقيـات دوليـة أو        صدِّت ـُ وأ ثنائيـة وإقليميـة،      معاهـدات  تُبرم الدول    ،في المسائل الجنائية  
فـإنَّ مـن    واعتبـارا لعالميـة التهديـد الـذي يمثلـه الإرهـاب،             .  المعاملة بالمثـل   مبدأتعمل انطلاقا من    

 ذلـك أنَّ  .  ثنـائي أو إقليمـي     أسـاس  على    بشكل حصري أو رئيسي     حقا مجابهته  غير المستصوب 
مـن  أكثـر   أو   قانونيـة في بلـدين        غـير   تنـشأ عنـها أنـشطةٌ      أصـبحت  مـن الأنـشطة الإرهابيـة        عدداً

 الـصكوك   ولـيس هنالـك مـن شـكٍّ في أنَّ         .  لم تُبرم اتفاقات تعاون ثنـائي أو إقليمـي         البلدان التي 
  اتِّــساع والاســتفادة مــنالتعـاون  لجميــع البلــدان تتــيحواسـع،  الغــرافي الج هــاالعالميـة، بحكــم نطاق 

  في ظــللقــضاء عليهــا تمامــا بــل واشــروط ودواعــي رفــض التعــاونمــن  والحــد ساعدةالمــنطــاق 
  . القانونية المُلزمة ذات الصلة بحقوق الإنسان والتعجيل بالإجراءاتالقواعداحترام 

عمليـــة قمـــع الأعمـــال تحكـــم لمـــن الـــضروري أن تكـــون هنـــاك رؤيـــة واحـــدة   ثمَّ إنَّ  
ارق الفـو   اسـتغلال   قـد يـسعون فعـلا إلى       المجرمونف ـ. ، وهو ما تُيسّره الصكوك العالميـة      الإرهابية

، والاستفادة من انعدام التنـسيق بـين مـوظفي بلـدان مختلفـة واسـتغلال مـا               قانونيةبين الأنظمة ال  
 إلى في أحيـان كـثيرة     مختلـف البلـدان      وعـدم توصُّـل     معظم الدول من حرص على الـسيادة       لدى

 فـإنَّ مـن المناسـب الإرشـاد إلى سـبل التعـاون              ،لـذلك  .العمل معـا لتـذليل مـا بينـها مـن فـوارق            
  . مع مراعاة مختلف التقاليد القضائيةعّالالف
    

    الدليلبنية هذا   -دال  
 الأساســيةعــرض مبــادئ التعــاون الــدولي يول الأ فــالجزء: أجــزاء إلى أربعــة الــدليلينقــسم هــذا 

وهـي قواعـد تنطبـق مهمـا كانـت أشـكال التعـاون المطلوبـة في مجـال منعـه                     . لمكافحة الإرهـاب  
 الثالـث   الجـزء ا   أمَّ ـ .القانونيـة ص لتبـادل المـساعدة       الثاني مخـصَّ   والجزء. مرتكبيه قضائيا ملاحقة  و

  . الأخرى التعاونبأشكال  فيتعلق الرابعالجزءأمَّا و. فيتعلق بتسليم المجرمين
  من البحـث فيـه     ن يمكِّ فهرس كما يوجد  .مكمِّلة له  مُرفَقاتالدليل  هذا  ترد في نهاية    و  
  .المواضيعبحسب 
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    ١النميطة     
      مكافحة الإرهابعلى اسية من أجل التعاون الدولي مبادئ أس    

  :الأهداف
ــتي تُ ــ     -ألف-١ ــشتركة ال ــة الم ــد الأســس القانوني ــة،   م في تجــريمستخدَتحدي الأعمــال الإرهابي

وبالتـــالي بيـــان الأعمـــال الإجراميـــة والنـــصوص القانونيـــة ذات الـــصلة بالطلبـــات 
   لأجل التعاون الدولي في المسائل الجنائية؛ هةالموجَّ

 مكافحـة   علـى  التعـاون الـدولي      بين جميع أشـكال   الأسس القانونية المشتركة     تقديم  -باء-١
  الإرهاب؛

  مكافحة الإرهاب؛على مجال التعاون الدولي  تحديد الالتزامات في  -جيم-١
  .بيان القواعد المفيدة من أجل تعاون جيّد وفعّال  -دال-١
  .ها التعاون الدولي في المسائل الجنائيةالتي سيُلتمس من ةذكر المؤسسات المختصَّ  -هاء-١

    
    تجريم الأعمال الإرهابية  -ألف-١  

وبالتـالي   م في تجريم الأعمال الإرهابيـة،     ستخدَتحديد الأسس القانونية المشتركة التي تُ     : الأهداف
لأجــل التعــاون  هــةبيــان الاعمــال الإجراميــة والنــصوص القانونيــة ذات الــصلة بالطلبــات الموجَّ  

  . المسائل الجنائيةالدولي في
  

 دة في الاتفاقيات والبروتوكولات العالمية القطاعية لمكافحةالأعمال الإرهابية مُحدَّ
  .الإرهاب

  
مـصادر   ، حيـث إنَّ    للتعاون الدولي في المسائل الجنائية     عالميا أساساًل الصكوك العالمية    تشكِّ  

ــة   ــات الدولي ــات وآلي ــ   الالتزام ــع التجريم ــا جمي ــضمن تقريب ــضرورية لمكافحــة   تلــك تت ــاون ال ات التع
ــ. الإرهـــــاب علـــــى الـــــصعيد الـــــدولي  ــانةَ"ل تلـــــك ويكمِّـــ ــرارُ "الترســـ     مـــــن الاتفاقيـــــات القـــ

 وتوجـد آليـات إقليميـة    .الذي يمثل أداة مهمة للتعاون الدولي في المـسائل الجنائيـة   ) ٢٠٠١( ١٣٧٣
  .م في تجريم الأعمال الإرهابيةستخدَأو وطنية أخرى، تُ
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  : تجريم الأعمال الإرهابية هي التاليةيقوم عليها القانونية التي الأسس  فإنَّ،هكذاو  •

  ؛قرارات مجلس الأمن ذات الصلة  )أ(
  الصكوك العالمية؛  )ب(
  الصكوك الإقليمية؛  )ج(
   .التشريعات الوطنية  )د(

 أيُّ أساس قـانوني    ، القانونية الأسسإزاء تعدد   : التاليسؤال  هنا، يواجه المُمارس ال     •
  ؟ الارتكان إليهيجب 

  :مراعاة ما يليللإجابة عن هذا السؤال من الضروري   
  هرمية المعايير؛  )أ(  
  ؛نطاق الصكوك المستهدفة  )ب(  
ات الدوليـة في  يتعلـق بتطبيـق المعاهـدات والاتفاق ـ    التقاليد القانونية للدول فيما       )ج(  

  .القانون الداخليإطار 
  

    :رات مجلس الأمنأولوية قرا: هرمية المعايير الدولية  )أ(  
يوجد تكامل حقيقي بين قرارات مجلس الأمن المتعلقـة بالإرهـاب والـصكوك الدوليـة المعتمـدة                 

 تنفيذَ القرارات، وليست أحكامها دوما دقيقة، يقتضي التـصديق علـى            في الاتفاقية وهكذا فإنَّ   
كوك في ضــوء الــصو .الاتفاقيــات والبروتوكــولات الدوليــة، وهــي نــصوص تتــسم بعــدم الدقــة 

  .يمكن تنفيذ قرارات مجلس الأمن المُلزمة قانونا ،العالمية المعتمدة
ــة ذلــك في الفقــرة  ســيُبيَّنُوهكــذا، وكمــا     ــإنَّالتالي ــرارات مجلــس الأمــن  ، ف  المتَّخَــذة ق

  :ميثاق الأمم المتحدةمن بموجب الفصل السابع 
  الدول مُلزَمة بتطبيقها؛  -
   التزام دولي سواه؛هي تعلو على أيِّ  -
  . مة قانوناهي ذات قوة مُلزِ  -

  
  تطبيق الدول إياها مُلزم قانونا  •

  : من ميثاق الأمم المتحدة٢٤المادة  
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ــه      ــذي تقــوم ب ــة في أن يكــون العمــل ال ســريعاً " الأمــم المتحــدة "رغب
فعالاً، يعهد أعضاء تلك الهيئة إلى مجلس الأمن بالتبعـات الرئيـسية في             

 هذا المجلـس يعمـل      وافقون على أنَّ  أمر حفظ السلم والأمن الدولي وي     
  . بواجباته التي تفرضها عليه هذه التبعات نائباً عنهم في قيامه

ــاً لمقاصــد       ــات وفق ــن، في أداء هــذه الواجب ــم "يعمــل مجلــس الأم الأم
 لتمكينـه والسلطاتُ الخاصة المخوّلةُ لمجلـس الأمـن        . ومبادئها" المتحدة

صول السادس والـسابع والثـامن      من القيام بهذه الواجبات مبينةٌ في الف      
  .والثاني عشر

  
  :من ميثاق الأمم المتحدة ٢٥المادة  

بقبول قـرارات مجلـس الأمـن وتنفيـذها         " الأمم المتحدة "يتعهد أعضاء     
  .وفق هذا الميثاق

  
الـذي اعتمـد    مة قانونا، طبقا لنص ميثـاق الأمـم المتحـدة،            قرارات مجلس الأمن مُلزِِ    وهكذا فإنَّ 
وتــشير قــرارات مجلــس الأمــن ذات الــصلة بمكافحــة الإرهــاب بوضــوح إلى أنــه   . راءبتوافــق الآ

  )١(.ق الأمم المتحدة والقانون الدولييجب استخدام جميع الوسائل لمكافحة الإرهاب طبقا لميثا
  

 مـن ميثـاق الأمـم    ١٠٣ وفقـا لمـا تـنص عليـه المـادة      . التزام دولي آخـر  الأولوية بالنظر إلى أيِّ     •
وفقـاً لأحكـام هـذا      " ةالأمـم المتحـد   "ا تعارضت الالتزامـات الـتي يـرتبط بهـا أعـضاء             إذ: المتحدة

دولي آخر يرتبطون به فـالعبرة بالتزامـاتهم المترتبـة علـى هـذا              بموجب اتفاق    التزام   الميثاق مع أيِّ  
 ،قــضية لــوكربي، ١٩٩٢أبريــل /نيــسان ١٤خ انظــر قــرار محكمــة العــدل الدوليــة المــؤرَّ( الميثــاق
  )٢(.)١٩٩٢ (٧٤٨بقرار مجلس الأمن  المتعلق

───────────────── 
 القرارات وتحيل "الإنسان بحقوق الصلة ذات الدولية المعايير" إلى )٢٠٠١ (١٣٧٣ الأمن مجلس قرار يحيل )1(  

 بحقوق المتعلقة الصكوك" إلى) ٢٠٠٥ (١٦٢٤و) ٢٠٠٤ (١٥٦٦و) ٢٠٠٤ (١٥٣٥و) ٢٠٠٤ (١٤٥٦
 ".الإنساني بالقانون وكذلك وباللاجئين نسانلإا

 فإنَّ الميثاق من ١٠٣ للمادة طبقا" :١٩٩٢ أبريل/نيسان ١٤ قانون، قضية لوكربي، الدولية العدل محكمة )2(  
 مجموعة ،)٣٩ الفقرة ("خرآ دولي اتفاق أيِّ بمقتضى التي التزاماتهمعلى  تعلو الشأن هذا في الأطراف التزامات
  .htm.clukframe/cluk/cdocket/cijwww/org.cij-icj.www://http :لإنترنتا على أيضا متاح وهو ،١٩٩٢
سبتمبر /أيلول ٢١ بتاريخ الأوروبية للجماعات الأولى الدرجة محكمة عن نيصادرال ينقانونال: كذلك وانظر
  .T-306/01 Yusuf et Al Barakaat International Foundation/Conseil de l’Union européenne :القضية ،٢٠٠٥

 بتاريخ JO C 281  الأحكام T-315/01, Kadi/Conseil de l’Union européenne: القضيةانظر و
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  الملزِمةقوة القانون   •

  )٣(.تستند إلى الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة  
 )٤(."مجلس الأمن"ر يقرِّ ):٢٠٠١( ١٣٧٣ من القرار٢و ١الفقرتان   

 اتخاذ ما يـراه مناسـبا مـن التـدابير      ، من أجل إنفاذ قراراته،    يمكن لمجلس الأمن    
  )٥(.) من ميثاق الأمم المتحدة٤٢ و٤١لمادتان ا(مة الملزِ

  
    نطاق الصكوك   )ب(  

ــة، بحكــم    ــصكوك العالمي ــهالل ــة أو      طبيعت ــصكوك الإقليمي ــا لل ــدى مم ــرافي أوســع م ، نطــاق جغ
فعـلاوة علـى كـون الأخـيرة ذات مجـال        . الوطنية، لغرض التجـريم والتعـاون في المـسائل الجنائيـة          

───────────────── 
 هي المتحدة الأمم في الأعضاء الدول التزامات فإنَّ، الدولي للقانون وفقا"و ١٧، صفحة ١٢/١١/٢٠٠٥
 .htm.transitpage/fr/int.eu.curia.www://http:  انظر الموقع الشبكي."سواه التزام أيِّ فوق

  والإخلال به ووقوع العدوانالسلم تهديد حالات في الأعمال من ذُخَتَّيُ فيما: السابع الفصل )3(  
يقرر مجلس الأمن ما إذا كان قد وقع تهديد للسلم أو إخلال به أو كان ما وقع عملاًً : "٣٩ة الماد      

 ٤١ أعمال العدوان، ويقدم في ذلك توصياته أو يقرر ما يجب اتخاذه من التدابير طبقاً لأحكام المادتين من
  ". لحفظ السلم والأمن الدولي أو إعادته إلى نصابه٤٢و

 توصياته أو يتخذ التدابير المنصوص يُقدِّممنعاً لتفاقم الموقف، لمجلس الأمن، قبل أن : "٤٠ المادة      
، أن يدعو المتنازعين للأخذ بما يراه ضرورياً أو مستحسناً من تدابير مؤقتة، ولا تخل هذه ٣٩ادة عليها في الم

التدابير المؤقتة بحقوق المتنازعين ومطالبهم أو بمركزهم، وعلى مجلس الأمن أن يحسب لعدم أخذ المتنازعين 
 ".بهذه التدابير المؤقتة حسابه

 عليهوالمتعارف . الصيغة المستعملةعلى امات التي تفرضها قرارات مجلس الأمن  الطبيعة الدقيقة للالتزتتوقَّف )4(  
المجلس إلى  "يطلب"عندما (ا توصياته ، أمَّ) المجلس"ريقرِّ"عندما (مة  قرارات مجلس الأمن مُلزِ أنَّ هوعموما

 ١٣٧٣قرار ومن بين الفقرات الثلاث من منطوق ال.  فليست لها نفس القوة القانونية)الدول الأعضاء
ا الثالثة فكان التي تتوجه إلى الدول، تم التعبير في الأوليين منها في صيغة القرارات الملزمة، أمَّ) ٢٠٠١(

 .التعبير فيها في شكل توصية
لمجلس الأمن أن يقرِّر ما يجب اتخاذه من التدابير التي لا تتطلب استخدام القوات المسلحة لتنفيذ : "٤١المادة  )5(  

 وله أن يطلب إلى أعضاء الأمم المتحدة تطبيق هذه التدابير، ويجوز أن يكون من بينها وقف قراراته،
الصلات الاقتصادية والمواصلات الحديدية والبحرية والجوية والبريدية والبرقية واللاسلكية وغيرها من 

  ".وسائل المواصلات وقفا جزئيا أو كليا وقطع العلاقات الدبلوماسية
 لا تفي بالغرض أو ثبت أنها لم ٤١ إذا رأى مجلس الأمن أنَّ التدابير المنصوص عليها في المادة: "٤٢المادة    

تفِ به، جاز له أن يتخذ بطريق القوات الجوية والبحرية والبرية من الأعمال ما يلزم لحفظ السلم والأمن 
صر والعمليات الأخرى بطريق الدولي أو لإعادته إلى نصابه، ويجوز أن تتناول هذه الأعمال المظاهرات والح

 ".الأمم المتحدة"القوات الجوية أو البحرية أو البرية التابعة لأعضاء 
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الــصكوك مــع  )٦(يــا، فمــن المهــم أن لا تكــون متــضاربةتطبيقــي كــثيرا مــا يكــون محــدودا جغراف
تــوفر نظامــا قانونيــا خاصــا بمكافحــة   والعالميــة الــتي تغطــي مجمــوع مظــاهر الأعمــال الإرهابيــة  

 المجتمع الـدولي كافـة، والتهديـد        يمسُّالإرهاب فعل إجرامي    ف. الإرهاب باعتباره تهديدا للسلام   
 ١٣٧٣قـرار مجلـس الأمـن        و . النطـاق  كـون عـالميَّ   ي أن    ينبغـي  الرد  فإنَّ ومن ثمَّ ،   في نطاقه  دولي

  . زمنيا ولا جغرافياداًو بهذا المعنى، نص قانوني ذو نطاق عام، وليس محد هو،)٢٠٠١(
  

التقاليد القانونية التي تنتمي إليها الدول فيما يتعلق بتنفيذ المعاهدات والاتفاقات الدولية في   )ج(  
  القانون الداخلي 
وهـذه العمليـة   . يان فيما يتعلق بتنفيذ المعاهدات الدولية في القانون الـداخلي    يوجد نهجان رئيس  

 الــذي تعتمــده الــوطنيمُرتهنــة بالنظــام الــذي تخــضع لــه العلاقــة بــين القــانون الــدولي والقــانون    
  .الدولة، أي بحسب كون النظام نظاما أحاديا أو مزدوجا

  : حسب التقاليد القانونية للدول،من ذلك  •

 الأنظمــة الأحاديــة طبيعــة مُوحّــدة بــين القــانونين   تجــسِّد )٧(.ام الأحــاديالنظــ  ‘١‘
ا التـشريع كلاهمـا منتمـيين إلى أسـرة          الدولي والوطني، وهـو أمـر بمقتـضاه يُعتـبر مـصدرَ           

 لتلـك   وضمن هذا النهج، عندما تصدّق دولة ما على معاهدة ما، فإنَّ          . قانونية واحدة 
ــوط     ــانون ال ــاذ الق ــوة نف ــدة نفــس ق ــضرورة إلى   المعاه ــا حاجــة بال ــدابير ني دونم  اتخــاذ ت

 التوقيـع علـى معاهـدة والتـصديق عليهـا،           وهكذا فما إن يـتمَّ    . لإنفاذها محدَّدةتشريعية  
وعلـى  . المعاهـدة  بـنص تلـك   مـاً حتى يصبح البلـد المنتمـي إلى نظـام قـانوني أحـادي ملزَ          

أحكـام  إلى   مباشـرة    ترجـع  الوطنيـة وسـائر الهيئـات العموميـة          المحـاكم   فـإنَّ  ،هذا النحـو  
  .من مصادر القانونتلك المعاهدة باعتبارها مصدرا 

مـن ذلـك أنـه      .  الأنظمة الأحادية قد تكون لها مناهج مختلفـة         أنَّ والجدير بالملاحظة هو  
  :توجد

───────────────── 
تعاون بذريعة أنَّ الذي  طلب رفض يمكن لا العالمية، الصكوك عليه تنص ما وحسب المثال، سبيل على )6(  

 .سياسي دافع أوعز بالفعل
 بلدان فإنَّ العموم، وعلى. الأمريكية المتحدة الولايات ليفيا،بو قبرص، بنن، سويسرا،: المثال سبيل على )7(  

 .الأحادي النظام إلى تنتمي بلدانهي  الجرماني -الروماني القانون
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لتنفيــذ مباشــرة في  عتــبر فيهــا بعــض المعاهــدات دون ســواها قابلــة ل      تُأنظمــة  -أ  
لمعاهدات في الرتبة مـع القـوانين الوطنيـة، طبقـا            أحكام ا   وتتساوى فيها  القانون الوطني 

  )٨(.ا الأولوية تكون للنص الأحدث عهد أنَّ الذي مفادهمبدألل
 التشريع الـداخلي، ولكنـها تظـل، مـن حيـث            على فيها المعاهدات    تعلوأنظمة    -ب  

  )٩(.دون الأحكام التي ينص عليها الدستور وضعها القانوني،

هنالـك، حـتى في نظـام قـانوني أحـادي، تـشريعات             ذلـك، فـلا بـد مـن أن تكـون            ومع    
  .وطنية من أجل تحديد العقوبات

فالقـانون الـدولي     ؛ الأنظمـة المزدوجـة    هنـاك عقبـة تعتـرض      )١٠(.النظام المزدوج   ‘٢‘  
كـل منـهما، في معظـم الأوقـات         يـشتغل  و والقانون الوطني موجـودان كـل علـى حـدة         

ب دولـة تابعـة لنظـام مـزدوج         ما تعـر  وخلافا للأنظمة الأحادية، عند   . بمعزل عن الآخر  
 لا يكــون لهــا ،المعاهــدة  تلــك فــإنَّ،دوليــة تــها علــى الانــضمام إلى معاهــدة قفعــن موا

بمعـنى أنـه يـتعين أولا وضـع تـشريع وطـني لإدماجهـا               . مباشرة قوة نفاذ القانون الوطني    
  )١١(.اكامل نفاذه حتى يعطي المعاهدة

───────────────── 
 ١٢٢ المادة (ألبانياو، )الدستور من ٩٠ المادة (تركياو، )الدستور من ٢٥ المادة (ألمانيا: المثال سبيل على )8(  

 ).الدستور من ١١ ةالماد (رومانياو، )الدستور من
 اليونانو، )الدستور من ٩٥و ٩١ المادتان (اندلهوو، )الدستور من ٥٥ المادة (فرنسا: المثال سبيل على )9(  

 من ١٠٥ المادة (ليتوانياو) الدستور من ٦٩ المادة (الوسطى فريقياأ جمهوريةو ،)الدستور من ٢٨ المادة(
 ).الدستور من ٢٧٦-٢ المادة (هايتيو، )الدستور

 كينيا: المثال سبيل على: المزدوج النظام إلى تنتمي الكومنولثرابطة  بلدان معظم أنَّ بالملاحظة جدير )10( 
 غينيا بابوا، ، أوغنداوبربودا نتيغواأستراليا،  أ:هي دولة وخمسين اثنتين من الكومنولث ويتألف. وماليزيا
، زانيا تنوتوباغو،  لاديش، بوتسوانا، ترينيدادالسلام، بليز، بنغ دار باكستان، بربادوس، بروني، الجديدة

، أفريقيا، دومينيكا، زامبيا سليمان، جنوب الملديف، جزر البهاما، جزر توفالو، تونغا، جامايكا، جزر
لانكا، سنغافورة،  لوسيا، سري سانت، ونيفيس كيتس وغرينادين، سانت فنسنت سانت، ساموا
الهند، فانواتو، فيجي، قبرص، الكاميرون، كندا،  نا، غرينادا، غياناسيراليون، سيشيل، غامبيا، غا، ندلسوازي

المتحدة، موريشيوس، موزامبيق، ناميبيا، ناورو،  ، ماليزيا، ملاوي، المملكةةكيريباتي، كينيا، ليسوتو، مالط
 .org.thecommonwealth.www :للرابطة الإلكتروني الموقع راجع .نيجيريا، نيوزيلندا

 الأوروبية المعاهدة على صدّقت، المزدوجة للمنظومة تابعة دولة هي التي، المتحدة المملكة: المثال سبيل على )11( 
 لها يصبح لم المعاهدة تلك أحكام أنَّ غير ،١٩٥١ لسنة الأساسية والحريات الإنسان حقوق على للحفاظ

 إلى المعاهدة تحوّل التي" Human Rights Act 1998"بـ الموسومة الإدماج قةوثي اعتماد عند إلا القانون قوة
 .وطني قانون
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تكــون مرتبطــة بمعاهــدة، بواســطة التوقيــع   دولــة عــن موافقتــها علــى أن  وعنــدما تعبِّــر  
ــدة، فإنهــا تــصبح   عليهــاوالتــصديق ــة مقيَّ ــة الدولي ــدة فهــي )١٢(. بالالتزامــات القانوني  بتلــك مقيَّ

يقـع علـى   إنـه  وإذن ف )١٣(. قـد تنتـهك تعهـداتها الدوليـة     فإنهاالالتزامات وعليها أن تمتثل لها وإلاَّ     
ارب القـانون الـداخلي مـع القـانون الـدولي، بـل              يتـض   لاَّ الـسهر علـى أ    عاتق السلطة التـشريعية     

  .على العكس من ذلك أن ينفّذه
ــة في القــانون         وفــضلا عــن ذلــك، فقبــل صــدور المــستند الــذي يــدمج المعاهــدة الدولي

لكـن علـى صـعيد    . الوطني لا تكون التشريعات الوطنية مقيّدة بأحكـام المعاهـدة تقييـدا صـارما      
القـضاة، عنـد قـراءة      أنَّ   بمعـنى .  مقنعة إقناعا بالغـا    در التشريعية تلك المصا الممارسة العملية تعتبر    

دلـيلا يـسترشدون بـه في تأويـل          القـانون الـدولي    السوابق القضائية للمحاكم العليا يـستخدمون     
نــصوص القــوانين ويــستلهمون مــن الــسوابق القــضائية الــصادرة عــن الــدوائر القــضائية الوطنيــة  

  )١٤(.والدولية

───────────────── 
 ما وهدفها قبل بدء معاهدة موضوع تعطيل بعدم الالتزام: المعاهدات لقانون فيينا اتفاقية من ١٨ المادة )12( 

  :نفاذها
: وضوع معاهدة ما وهدفها متىتكون الدولة مُلزَمة بالامتناع عن إتيان أعمال من شأنها تعطيل م"     

 أو القبول أو التصديقب صكوكاً تكوِّن المعاهدة مع جعلها مرهونة تبادلت أو المعاهدة عتوقَّ) أ(
 عن عبرت) ب( أو المعاهدة؛ في طرفاً تصبح لا أن ما دامت لم تُظهر عزمها على ،الإقرار

النفاذ  هذا  بدءيتأخر لا، وبشرط أن ، ريثما يبدأ نفاذ المعاهدةبالمعاهدة الالتزام موافقتها على
 ".دون مسوِّغ

 شريعة العقد: ٢٦ المادة في العُرفي الدولي القانون حيث تجسِّد المعاهدات، لقانون فيينا اتفاقية انظر )13( 
 نيةب ويجب أن ينفِّذها الأطراف أطرافها تُلزم نافذة معاهدة كل: "principe pacta sunt servanda المتعاقدين
 أن طرفيِّ لأ يجوز لا ":أنه على تنص الاتفاقية تلك من ٢٧ المادة فإنَّ ذلك على وعلاوة". حسنة

 ".لتبرير عدم تنفيذه معاهدة ما الداخلي يستظهر بأحكام قانونه
 القوانين، ونصوص الدستور، تأويل في بدور يضطلع أن يمكن الدولي القانون بأن لكندا العليا المحكمة أقرت )14( 

 Pushpanathan C. Canada, [1998] 1 R.C.S. 982: القضية فيم الحك الشأنا هذ فير انظ انون العامقال وحتى
 قط كندا تدمج لم لئن حتى "العليا، المحكمة حسب أنه نجد حيث، Baker c. Canada, [1999] 2 R.C.S. 817و
 ويستعمل الهجرة قطاع في يعمل موظف على يتعين فإنه ،الطفل بقانون المتعلقة المعاهدة الداخلي قانونها في

 القضية في الحكم: أيضا انظر الاتفاقية تلك في عنها المعبّر القيم" الاعتبار بعين يأخذ أن التقديرية سلطته

Suresh c. Canada, 2002 A.C.S. n° 3 وفقه التجربة فقط لا مراعاة يتعين بأنه الكندية المحكمة قضت حيث 
 مختلف في عنها المعبّر والقيم الدولية الالتزامات يشمل ما وهو الدولي، انونالق أيضا ولكن الكندي، القضاء
 وشبه القضائية والقرارات، والاتفاقيات والعهود، الإعلانات، قبيل من الفرد لحقوق الدولي القانون مصادر
، اللوردات غرفة: أيضا وانظر. العرفية المعايير وأخيرا الدولية القضائية المنظومات تصدرها التي القضائية
 A (FC) and others (FC) (Appellants) v. Secretary of، ٢٠٠٨ ديسبمر/ الأول كانون ٨، المتحدة المملكة

State for the Home Depart.ment (Respondent) (2004)A and others (Appellants) (FC) and others v. 
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    :سبة إلى ممارسي القانونوتبعا لذلك، بالن 

ــ  • ــدولي  أنَّ ا إمَّ ــذ المعاهــدة أو الاتفــاق ال ــذا مباشــرا  تنفي ــهم الاســتناد  ،يكــون تنفي  ويمكن
  .مباشرة إلى نص القانون الدولي لتأسيس مستنداتهم القضائية

:  لتنفيـذ المعاهـدة أو الاتفـاق الـدولي         الأمر يتطلب إصدار قانون تنفيذي محلـي      أنَّ  ا  مَّوإ  •
لا يمكنـه أن     نائـب الحـق العـام      أو/ القاضـي و   ة عدم وجود ذلك القانون فإنَّ     وفي صور 
 ، الـدول  وآنـذاك فـإنَّ   .  ولا علـى قـانون محلـي       ،لمستنداته على الصكوك الدولية    يؤسس

 تكـون في  ، بمـا في ذلـك الـسلطات القـضائية       ،التي هي ممثلة عن طريـق تلـك الـسلطات         
 وضـع عـدم إيفـاء بالالتزامـات المترتبـة عـن             وضع انتهاك لتعهداتها الدولية ولا سيما في      

وتكون السلطات القضائية مدعوة إلى تفـسير المعـايير المحليـة            ؛)٢٠٠١( ١٣٧٣القرار  
  .في ضوء القانون الدولي

أو القــائمون بـــالحق العـــام، الراغبــون في تقـــديم طلـــب في   /ولــذلك يُنـــصح القـــضاة و   
المعيـار الـدولي لـه      أنَّ  الطلب حتى يتأكدوا من     التعاون، بالاتصال مسبقا بنظرائهم الموجه إليهم       

  .كامل النفاذ، في القانون الداخلي
    
    قرارات مجلس الأمن ذات الصلة  - ١- ألف- ١

 الـصكوك القانونيـة الـتي يـصدرها مجلـس         إنَّ. الطابع المجدد لأركان التعاون القانونيـة       •
في متنـاول    توضـع  هـاب للأمم المتحدة تنشئ أدوات قانونيـة لمكافحـة الإر        الأمن التابع   

مهنيــي أنظمــة العدالــة الجنائيــة وتــضفي علــى التعــاون الــدولي في المــسائل الجنائيــة بعــدا 
 ولئن كان أولئك المهنيون ألفوا آليات التعـاون التقليديـة    . جديدا كل الجدّة   و مخصوصا

تأكيــد في المقابــل علــى فيجــب ال تعــددة الأطــراف،المالناتجــة عــن المعاهــدات الثنائيــة أو 
دد لهذا التعاون بسبب اعتماد قرارات تلزم الدول بالتعاون فيما بينـها، دون             الطابع المج 

  .على وجه التحديد، كيفية القيام بذلك مع ذلك، تبيّن لها أن

───────────────── 
Secretary of State for the Home Depart.ment (Respondent) (Conjoined Appeals( ،ملتدعي نجد حيث 

   القاسية العقوبة أو المعاملة ضروب من وغيره التعذيب لمناهضة المتحدة الأمم تفاقيةا إلى إحالة القرار،
 .uk.co.houseoflords.www://http :الحاطة بالكرامة أو اللاإنسانية أو
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 إجـراءات تمتلـك بعـض البلـدان       . إدماج قـرارات مجلـس الأمـن في القـانون الـداخلي             •
قـرار مجلـس     لتنفيـذ  ى وجه التدقيق،  مخصوصة لتنفيذ قرار مجلس الأمن، أو أحيانا، وعل       

  ):٢٠٠١ (١٣٧٣الأمن 
ــة       )أ(   ــنصّ علــى تطبيــق مباشــر للقــرار وعلــى علوي فقــد يكــون حكمــا ي

  )١٥(؛قرارات مجلس الأمن
وقــد يكــون إجــراءً يــتعين علــى الــسلطة التنفيذيــة بمقتــضاه أن تتخــذ      )ب(  

  )١٦(.التدابير الضرورية لإدماج قرارات المجلس
قـرارات مجلـس الأمـن المُلزمـة هـي بمثابـة            أنَّ  اكم العليـا أن تبـيّن       كما تـسنّى لـبعض المح ـ       
في القـانون الـداخلي شـأنها في ذلـك تمامـا       وهو مـا يترتـب عنـه إدماجهـا مباشـرة         )١٧(المعاهدات

  .شأن أي معاهدة تم التصديق عليها بطريقة رسمية
  

ــإنَّ  ــة     هكــذا ف ــايير قانوني ــشئة لمع ــة من ــن الملزم ــس الأم ــرارات مجل ــانون   يجــب  ق ــا في الق إدماجه
  )١٨(.الوطني

  

───────────────── 
 medidas obligatorias adoptadas por el – ١٥٢١/٢٠٠٤ المرسوم صدور إثر على الأرجنتين شأن هذا )15( 

consejo de seguridad. 
 Resolution of the Government of the Republic of Kazakhstan du 15 décembre (،خستاناكاز شأن هذا )16( 

2001 # 1644 On Measures for the Implementation of the United Nations Security Council Resolution 

1373 (2001) dated 28 September 2001.(  
طبقا للمادة "أنه ، ٩٨٤/٩٣الرقم  ،١٩٩٣ سبتمبر/أيلول ٩سباني بتاريخ لإ مجلس الدولة ابيَّنعلى سبيل المثال،   )17( 

لتي إسبانيا طرف فيها، بمثابة معاهدات ويترتب عن  من الدستور، يمكن اعتبار قرارات المنظمات الدولية ا٩٦-١
وقد ". نشرها في الصحيفة الرسمية] …[ ذلك أنه يتم مباشرة إدماج القرارات في المنظومة القانونية الداخلية منذ

 ,A. Cassese: انظر، ١٩٧٧ ديسمبر/كانون الأول ٣٠اعتمد المجلس الدستوري الموقف نفسه، في قرار له بتاريخ 

International law,Oxford ، في سابقة قضائية تحيل إلى قرارات مجلس الأمن المتعلقة : وانظر أيضا، ٤-٤-٨الفقرة
 Cour de Cassation française, Chambre criminelle, 4 janvier 2005, Nizaret al. numéro de: بمكافحة الإرهاب

pourvoi: 03-84652. 
 العامة الجمعية قرار، الإرهاب لمكافحة العالمية المتحدة الأمم ستراتيجيةلا مرفقا المعتمدة العمل خطة ضمن  )18( 

A/60/288)(، الأعضاء الدول تقرر ") (...)والتعاون الدولي بالإرهاب المتعلقة الأمن مجلس قرارات جميع تنفيذ) ج 
 ." (...)إليها المسندة بالمهام ااضطلاعه في الإرهاب بمكافحة والمعنية الأمن لمجلس التابعة الفرعية الهيئات مع التام
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  )٢٠٠١ (١٣٧٣ القرار  •

 خاصـة مكانـة   ) ٢٠٠١ (١٣٧٣لقـرار مجلـس الأمـن       : نص مُلزم ذو نطاق عام         
فهـو إذ اعتمـد بموجـب       .  في آن واحـد    بسبب طابعه الذي ملزم وذو نطاق عام      

ــسلم والأمــن     ــاق الأمــم المتحــدة الخــاص بال ــسابع لميث ــل صــكا   )١٩(الفــصل ال يمث
 ١٣٧٣ محتــوى القــرار  فــإنَّ وهكــذا،. يفــرض نفــسه علــى الــدول    )٢٠(ملزمــا

وفي هـذا الـسياق يقـرّ مجلـس     . يُلزم الدول باتخاذ عدد من التـدابير       )٢١()٢٠٠١(
تهديـدا للـسلام والأمـن    " لأنـه يـشكّل      يركـل عمـل إرهـابي عمـل خط ـ        أنَّ  الأمن  
 مـع   فىأعمـال وأسـاليب وممارسـات الإرهـاب الـدولي تتنـا           أنَّ  "ويعلـن    ،"الدولي

  )٢٢(."مقاصد ومبادئ الأمم المتحدة
يُلـزم  ،  )٢٠٠١( ١٣٧٣ القـرار     فـإنَّ  بوصـف الأعمـال الإرهابيـة     في ما يتعلـق      

الدول الأعضاء بتجريم تمويل الإرهاب ويطلب منها أن تعجّل بالانـضمام إلى            
 إنَّ. الاتفاقيــات والمعاهــدات الدوليــة والبروتوكــولات ذات الــصلة بالإرهــاب 

ليــة هــي الــتي تحــدد وتحظــر بعــض الأعمــال الــتي تعتــبر، بحكــم    الــصكوك الدو
 القـرار يـدعو     وعـلاوة علـى ذلـك فـإنَّ       . طبيعتها، إرهابية مثل الأفعال الجنائيـة     

إلى تجريم قيام رعايا هذه الدول عمدا بتوفير الاموال أو جمعهـا، بـأي وسـيلة،                

───────────────── 
:التالي الشبكي الموقع على المتحدة الأمم ميثاق نص على الاطلاع يمكن )19( 

 /charter/documents/ar/org.un.www://http. 
 قبول على اتفقت الأعضاء الدول أن على، دةالمتح الأمم ميثاق من الخامس الفصل من ٢٥ المادة تنص )20( 

 .للميثاق وفقا الدولي الأمن مجلس قرارات وتنفيذ
 من عضوا ١٥ من تتألف) CCT (الإرهاب لمكافحة لجنة أنشأ،) ٢٠٠١ (١٣٧٣ القرار أن بالملاحظة يجدر )21( 

 التي للبلدان الفنية ةالمساعد تقديم وتيسير ،)٢٠٠١ (١٣٧٣ القرار تنفيذ ومراقبة لتحفيز المجلس، أعضاء
 بمكافحة المتعلقة البروتوكولات أو والاتفاقيات القرار مقتضيات إلى للامتثال الضرورية الوسائل إلى تفتقر

 شبكة على انظر .العمل ذلك تنسيق لتعزيز الارهاب لمكافحة تنفيذية إدارة تشكيل تم وقد. الإرهاب
  :)CCT(ب الارها مكافحة لجنة: الإنترنت

html.États_rapports)/2001 (1373/committees/sc/docs/french/org.un.www://http.  
/ctc/sc/ar/org.un.www://http.  

 جميع العبارات بأقوى يدين"): ٢٠٠٥ (١٦٢٤ القرار أيضا وانظر). ٢٠٠١ (١٣٧٣ القرار نم ٥ الفقرة )22( 
 التي الأخطار أشد من باعتبارها مرتكبوها، كان وأيا ارتكبت، أينما دوافعها، كانت أيا الإرهاب أعمال
 الدوليين منوالأ السلام صون عن الأمن لمجلس الرئيسية المسؤولية جديد من ويؤكد والأمن؛ السلام تهدد

 ".المتحدة الأمم ميثاق بموجب
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تخدم لكـي تـس    بصورة مباشرة أو غير مباشرة، أو في أراضي الدول الأعـضاء          
  .في أعمال إرهابية، أو في حالة معرفة أنها تستخدم في أعمال إرهابية

) ٢٠٠١ (١٣٧٣  مـن القـرار    ٣في الفقرة   : التعاون الدولي في المسائل الجنائية     
يطلـب مجلــس الأمـن مــن جميــع الـدول الأعــضاء التعـاون الكامــل في مكافحــة     

  )٢٣(.الإرهاب
 الأعمـال  كـل ل السابع من الميثاق، بموجب الفص )٢٤()٢٠٠٤ (١٥٦٦يدين القرار     •

ويـدعو الـدول إلى التعـاون الكامـل في مكافحـة             ويقدم وصفا للإرهـاب      )٢٥(،الإرهابية
  .الإرهاب دون تحفظ

 جميــع الــدول إلى حظــر التحــريض علــى القيــام   )٢٦()٢٠٠٥ (١٦٢٤يــدعو القــرار   •
  .بأعمال إرهابية

───────────────── 
 ).٢٠٠١( ١٣٧٣قرارال من ب-١ الفقرة )23( 
 .للإرهاب يقدمه الذي بالوصف الإرهابية الأعمال بتجريم يتعلق فإنه، ملزم غير القرار هذالئن كان  )24( 
 التي تلك ذلك في بما، الإجرامية الأعمال بأن يذكّر ":للإرهاب وصفا القرار هذا في الأمن مجلس يقترح )25( 

 حالة إشاعة بغرض، رهائن أخذ أو، خطيرة جسمانية إصابات إلحاق أو القتل بقصد ينيالمدن ضد ترتكب
 من جماعة لتخويف أو معينين، أشخاص أو الأشخاص من جماعة أو الجمهور عامة بين الرعب من

 في جرائم تشكّل والتي به، القيام عدم أو ما بعمل القيام على دولية منظمة أو حكومة إرغام أو السكان،
 تحت يمكن لا، فيها الوارد للتعريف ووفقا بالإرهاب الصلة ذات الدولية والبروتوكولات الاتفاقيات نطاق
 ديني أو عرقي أو عنصري أو عقائدي أو سياسي طابع ذات اعتبارات بأي تبريرها الظروف من ظرف أي
 ".القبيل هذا من آخر طابع أي أو

 وهو. إرهابية أعمال ارتكابعلى  التحريض تجريم إلى دعوة يُعتبر فإنه ملزم، غير كان لئن القرار ذاه إن )26( 
  ، الدولي والأمن للسلام الإرهاب يمثله الذي بالتهديد المتعلقة الأمن مجلس قرارات سياق ضمن يندرج

على  علاوةو). ٢٠٠٥ (١٦١٧ والقرار) ٢٠٠١ (١٣٧٣ والقرار، )١٩٩٩ (١٢٦٧ القرار سيما لا
 بالقانون تحظر" والسياسية المدنية بالحقوق الخاص الدولي العهد من ٢ الفقرة ،٢٠ الفصل وبمقتضى، ذلك
 انظر ".العنف أو العداوة أو التمييز على تحريضا تشكل الدينية أو العنصرية أو القومية الكراهية إلى دعوة أية
 بشأن الضافية المعلومات ولمزيد. pdf.ccpr/pdf/.../events/ar/org.un.www: لإنترنتا على العهد نص

 La prévention des actes terroristes: Une stratégie de justice  ":العمل وثيقة الإرهاب على التحريض

pénale intégrant les normes de l’état de droit à la mise en oeuvre des instruments des Nations Unies 

contre le terrorisme"”,  وثيقة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وثيقة رقمV.06.57076  ،
 اتفاقية( الإرهاب لمكافحة الأوروبي المجلس معاهدة ،المثال سبيل وعلى، ٢٠٠٦أكتوبر /بتاريخ تشرين الأول

، على الموقع الشبكي  n-du Conseil de l’Europe Série des Traités  °196 :انظر ،)٢٠٠٥مايو / أيار١٦
)htm.196/Html/Treaties/FR/Treaty/int.coe.conventions://http (العمومي التحريض تجرّم وهي ،٥ مادتها في 

 في وضعها أشكال من أخر شكل أي أو العموم إلى رسالة نشر" بأنها تعرّف إرهابية أعمال ارتكاب على
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اءات ضـــد بعـــض  ومـــا بعـــدها نظـــام جـــز)٢٧()١٩٩٩( ١٢٦٧ تنـــشئ القـــرارات  •  
‘ ٢‘)أ(١-جـيم -٢  الفقـرة  :أدنـاه التحليل انظـر    من  لمزيد  ( )٢٨(الأشخاص أو الكيانات  

 ).الدليلمن هذا 
   

    الصكوك العالمية المُتداولة  - ٢- ألف- ١
    الصكوك العالمية تحدد الأعمال الإرهابية   )أ(٢‐ ألف‐ ١

ــة      •   ــالا إرهابي ــشكّل أعم ــتي تُ ــرَّف العناصــر ال ــدات وا تُع لبروتوكــولات  ضــمن المعاه
وعـدد تلــك  . القطاعيـة المتعلقـة بمكافحــة الإرهـاب، المــسماة أسـفله بالـصكوك العالميــة     

 صــكا تتعلــق بمكافحــة الإرهــاب، وثلاثــة صــكوك تتعلــق   ١٣( ١٦الــصكوك العالميــة 
   )٢٩().بتعديلات تم إدخالها على ثلاث اتفاقيات وبروتوكولات

 تجـريم عـدد مـن الأفعـال الإجراميـة          الصكوك العالمية لمكافحة الإرهـاب تفـرض         إنَّ  •
واع السلوك التي تـدخل ضـمن       ولهذا الغرض، فهي تحدد أن    . ضمن ما تشمله من المواد    

  .طرائق تحمل المسؤولية ، عند الاقتضاء،وكل نص يحدد )٣٠(.الأعمال الإرهابية
    .جدول موحد للاتفاقيات والبروتوكولات  

───────────────── 
 دعا سواء السلوك، ذلك مثل يتسبب عندما، إرهابية جريمة ارتكاب على التحريض بنية، العموم متناول
 ".أكثر أو إرهابية جريمة ارتكاب احتمال في، إرهابية جرائم ارتكاب إلى لا أو مباشرة

 ١٣٩٠ ،)٢٠٠٠ (١٣٣٣: لقد تم تغيير نظام العقوبات وتعزيزه بقرارات لاحقة، لا سيما القرارات )27( 
 اعتماد تم وقد). ٢٠٠٦ (١٧٣٥و) ٢٠٠٥ (١٦١٧ ،)٢٠٠٤ (١٥٢٦ ،)٢٠٠٣ (١٤٥٥ ،)٢٠٠٢(

 .المتحدة الأمم ميثاق من السابع الفصل بموجب القرارات تلك جميع
 وانظر. committees/sc/arabic/org.un.www/1267/ :الإنترنت موقع على قرارال نص على طلاعلاا يمكن )28( 

 .الدليل هذا من ‘٢‘)أ(١-جيم-٢ الفقرة: أسفله التحليلمن  لمزيد
  :التالي لإنترنتا موقع على وتنقيحاتها والبروتوكولات المعاهدات نصوص على الاطلاع يمكن )29( 

   asp.Terrorism/French/org.un.untreaty://http. 
 وبروتوكولات، اتفاقيات لثلاث بتعديلات تتصل صكوك وثلاثة الإرهاب لمكافحة صكا ١٣ـال جملة من )30( 

 لمكافحة نوصكا. الصكوك من صك كل في المبيّنة الجرائم بقمع الأطراف الدول منها عشر أربعة تُلزم
 تقتصر التي ،١٩٦٣ لسنة طوكيو، باتفاقية الأمر يتعلق. للأعمال الإرهابية تعريفا تضمناني لا الإرهاب

 متن على المرتكبة، الوطني لتشريعها طبقا محددة، المخالفات على تشريعاتها بإقامة الأطراف إلزام على
 يجب أنه على تنص التي البلاستيكية المتفجرات تمييز حول ١٩٩١ واتفاقية، أراضيها على لةالمسج الطائرات

 ومنع لحظر جنائية، صبغة ذات تكون أن بالضرورة يجب لا ولكن يمكنها، اجراءات اتخاذ الأطراف على
 .إقليمها في مميزة غير متفجرات تصنيع
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عال الأخـرى الـتي تُرتكـب علـى          بشأن الجرائم وبعض الأف    ١٩٦٣اتفاقية عام     -١
  متن الطائرات 

  ء غير المشروع على الطائرات  بشأن قمع الاستيلا١٩٧٠اتفاقية عام   -٢
 بـشأن قمـع الأعمـال غـير المـشروعة الموجهـة ضـد سـلامة              ١٩٧١اتفاقية عام     -٣

  الطيران المدني 
عين  لمنــع ومعاقبــة الجــرائم المرتكبــة ضــد الأشــخاص المتمــت١٩٧٣  عــاماتفاقيــة  -٤

  بحماية دولية بمن فيهم الموظفون الدبلوماسيون 
    لمناهضة أخذ الرهائن١٩٧٩اتفاقية سنة   -٥
  لحماية المادية للمواد النووية ل ١٩٧٩عام اتفاقية   -٦
 لقمع أعمال العنـف غـير المـشروعة في المطـارات الـتي              ١٩٨٨عام  بروتوكول    -٧

مــع الأعمــال غــير المــشروعة  تخــدم الطــيران المــدني الــدولي، المكمّــل لاتفاقيــة ق 
  الموجهة ضد سلامة الطيران المدني

 لقمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سـلامة الملاحـة           ١٩٨٨اتفاقية سنة     -٨
   البحرية

 المتعلــق بقمــع الأعمــال غــير ١٩٨٨مــارس ســنة /آذار ١٠بروتوكــول اتفاقيــة   -٩
  ى الجرف القاري المشروعة الموجهة ضد سلامة المنشآت الثابتة الموجودة عل

   ذات الصلة بتمييز المتفجرات البلاستيكية بغرض كشفها١٩٩١اتفاقية سنة   -١٠
   ١٩٩٧الاتفاقية الدولية لقمع الهجمات الإرهابية بالقنابل لسنة   -١١
  ١٩٩٩الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب لسنة   -١٢

  )٣١(.٢٠٠٥ الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي لسنة  -١٣
ــسنة        -١٤ ــة ل ــة للمــواد النووي ــة المادي ــة الحماي ــى اتفاقي ــتي أُدخلــت عل التعــديلات ال

٢٠٠٥   

───────────────── 
 من الاتفاقية هذه على التصديق تم إذا مما التثبت المختصة سلطاتاليجدر ب الاتفاقية، هذه عهد لحداثة اعتبارا )31( 

 .الوطنية السلطات قِبل
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البروتوكول الإضافي لاتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سـلامة             -١٥
   ٢٠٠٥الملاحة البحرية لسنة 

 البروتوكـــول المتعلـــق بقمـــع الأعمـــال غـــير المـــشروعة الموجهـــة ضـــد ســـلامة  -١٦
   ٢٠٠٥ المنشآت الثابتة الموجودة على الجرف القاري لسنة

: ٤.ألــف .١انظــر أســفله الفقــرة  (بخــصوص إدمــاج المعاهــدات والاتفاقيــات الدوليــة    
  )التشريعات الوطنية

  
    بواسطة الصكوك الدولية الأعمال الإجرامية المحددة  )ب(٢‐ ألف‐ ١

 تحديــد الأعمــال الإجراميــة المطابقــة    مــن لغــرض تمكــين المهنــيين في مــسائل العدالــة الجنائيــة     
  قائمـة شـاملة    الـدليل المقدمة في الصكوك الدوليـة، توجـد في المرفـق الرابـع مـن هـذا                  للأوصاف

وهي تسمح عند الحاجة، بالاحتفاظ بأفضل وصـف بحـسب الـصكوك،       . بتلك الأفعال الجرمية  
  )٣٢(:ة أصناف من الأعمال الإجرامي٥الصكوك الدولية تستهدف أنَّ مع العلم 
  الأعمال الإجرامية ذات الصلة بتمويل الإرهاب  )أ(
  الأعمال الإجرامية استنادا إلى وضع الضحية  )ب(
  الأعمال الإجرامية ذات الصلة بالطيران المدني  )ج(
  الأعمال الإجرامية ذات الصلة بالسفن والمنشآت الثابتة  )د(
  الأعمال الإجرامية ذات الصلة بالمواد الخطرة   )ه(
    

    الاتفاقيات الإقليمية  - ٣- لفأ- ١
قيات الإقليمية تجريم الأعمال الإرهابية وترقية التعاون        يمكن لبعض الاتفا   .نطاق التطبيق   •

الـصكوك  أنَّ لكن، مثلما أشير إلى ذلك آنفا، من الجـدير بالملاحظـة         . في المسائل الجنائية  
وبالإضـافة   .قليميـة العالمية، بحكم الغرض، ذات نطاق جغرافي أوسـع مـن الاتفاقيـات الإ            

───────────────── 
أمثلة من تدابير تطبيقية ومناهج ) المكتب (توفر الدلائل التشريعية لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة  )32( 

 :الإنترنت الاطلاع عليها على موقع ويمكن. تشريعية لضمان المواءمة بين التشريعات الوطنية والصكوك
org.unodc.www. وعلاوة على ذلك فإن قسم منع الإرهاب التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة 

القانون  يقدم مساعدة فنية لجميع الدول التي تطلب ذلك من أجل نقل أحكام الصكوك الدولية إلي )المكتب(
 Fax, 04 56 60 260 1 43: + Tél, Autriche,  Vienne1400-A, 500PO Box + :43 1 260 60 59 68 , :انظر. الوطني

org.unodc.www.  
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النيابة العامة البحث فيما إذا كان يمكن تطبيق أحـد الـصكوك             و إلى ذلك، يمكن للقضاة   
ــاون  ــة لغــرض التع ــدعوما بواســطة المعاهــدات     . الإقليمي ــالمي م ــار الع ــذاك يكــون المعي آن

  . الإقليمية التي إذا كانت متوافقة معها، من شأنها أن تُعزز الأساس القانوني للتعاون
  نهايــة الأمــر، عنــدما يمكــن اســتخدام نــوعين مــن الــصكوك أساســا للتجــريم والتعــاون   وفي

نظـر  ا(م الـصكوك العالميـة أساسـا مفيـدا     ، فإنه يمكـن اسـتخدا    )الصكوك العالمية والاقليمية  (
  .، مدعومة بالنصوص الإقليمية) هرمية المعايير:ألف .١ ضمن الفقرة ،أعلاه

  
  .الدليلانظر المرفق الرابع من هذا : ميةقائمة إرشادية بالمعاهدات الإقلي

    
    التشريع الداخلي  - ٤- ألف- ١

ات الدوليـة ضـمن     ي ـ بتطبيـق المعاهـدات والاتفاق     يتعلـق مهما تكن الطرائق الوطنية فيما        
ــة      ــشريعات الوطني ــي أن تغطــي الت ــداخلي، فينبغ ــانون ال ــو   كــلالق ــا ه ــاهر الإرهــاب مثلم  مظ

ــة، حــتى    ــصكوك العالمي ــا في ال ــصوص عليه ــك    من ــستعملة لوصــف تل ــارات الم ــت العب  وإن كان
وبهذا المعـنى ولغـرض التعـاون القـضائي في المـسائل الجنائيـة، لـيس                . الأفعال ليست متماثلة تماما   

ــة      ــائع متماثلــة في تــشريعات الــدولتين الطالب ــة للوق ــا أن تكــون التــسمية القانوني ــة مطلوب ومتلقي
  . التشريعينكلايكفي أن تكون الوقائع مجرّمة بمقتضى . الطلب

  
ــة    • ــات الدوليـ ــدات والاتفاقيـ ــرورة إدراج المعاهـ ــة  ضـ ــشريعات الداخليـ ــمن التـ   ضـ

إنفاذا صريحا، مزيـة ملحوظـة       أحكام المعاهدات الدولية في التشريعات الداخلية      لإنفاذ"
جعلـها أقـرب منـالا وتقريبـها         و ألا وهي الزيادة في شفافية الالتزامـات الـتي في المعاهـدة           

باعتبارها معيارا لـدى البرلمـانيين ولـسان الـدفاع، والمحـاكم والمـوظفين               امفهالأأكثر إلى   
  )٣٣(."المسؤولين عن إدارة الشؤون القانونية

الـصكوك العالميـة يتطلـب       فمهما كانـت التقاليـد القانونيـة الوطنيـة، فـإن إنفـاذ             وهكذا  
ض الإنفاذ الفعلـي     وهذا ليس فقط لغر    )٣٤(.إدماجها في التشريعات الداخلية إثر التصديق عليها      

───────────────── 
 )33( E. Eid et H. Hamboyan, “Implementation by Canada of its International Human Rights Treaty 

Obligations: Making Sense out of the Nonsensical”, document présenté lors de la rencontre annuelle du 

Conseil canadien de droit international, Ottawa, 2004. 
الانضمام في أقرب وقت ممكن إلى الاتفاقيات  "الدول إلى) ٢٠٠١ (١٣٧٣يدعو قرار مجلس الأمن )34( 

 ".رهابلإوكولات الدولية ذات الصلة باوالبروت
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ــدة          ــة لفائ ــشاء قاعــدة قانوني ــضروري إن ــه مــن ال ــضا لأن ــدابير مكافحــة الإرهــاب، ولكــن أي لت
ولئن كانت الصكوك الدولية لمكافحـة الإرهـاب يمكـن أن تُـستخدم أسـسا قانونيـة                 . الممارسين

 تبـيّن    النـصوص لا   فينبغـي القـول إنَّ     مفيدة لتجريم الأعمال الإرهابية، ولغرض التعاون الدولي،      
 هـذا المجـال، الـذي هـو مـن الطبيعـة              إنَّ .الجزاءات التي يتعرّض إليها مرتكبـو الأفعـال الإرهابيـة         

وعــلاوة علــى ذلــك، فإنــه لا يمكــن  .الــسيادية للدولــة لا يمكــن أن يظــل شــاغرا لمــصلحة الجنــاة
 إلى  يـؤول  إصـدار تـشريعات    عـدم أنَّ  إلا  . للدول قبول أن تُستخدم أراضيها مـلاذا للإرهـابيين        

 متبادلة أو كل تسليم لمجرمين شبه مـستحيل، بـسبب قاعـدة التجـريم      دة قانونية جعل كل مساع  
بــأن يرتكــب عمــلا إرهابيــا أو حــتى أن يعــدّ لــه أو  يــسمح لــشخص مــا وخاصــة لأنــه المــزدوج

  .يقوده دون أن يجوز للسلطة أن تحاكمه
    

    صكوك التعاون : الأركان القانونية للتعاون الدولي لمكافحة الإرهاب  - باء- ١  
تحديد الأركان القانونية المشتركة المؤسسة لتعـاون قـانون دولي مهمـا كـان الـشكل                : الأهداف

ــةمــساع(الــذي يتخــذه   ــةدة قانوني ــسليم للمجــرمين أو أي شــكل آخــر مــن أشــكال    ، متبادل  ت
  ).التعاون في مكافحة الإرهاب

    
    )٢٠٠١ (١٣٧٣قرار مجلس الأمن   - ١- باء- ١

  :على جميع الدول) ٢٠٠١ (١٣٧٣طبقا للقرار 
تزويـد كـل منـها الأخـرى بأقـصى قـدر             "،المساعدة القانونيـة  في مجال تبادل      )أ(  

 ومن نتيجة هذا الحكم أنه يجب على الدول وسلطاتها القضائية المختـصة أن              )٣٥(."من المساعدة 
ــالمعنى الواســع  ــشكلية المح ــ    تفــسّر ب ــق بالقــضايا ال ــادل المــساعدة، دون أن تتعل ض غــير مــدى تب

وفـضلا  . المنصوص عليها بصريح العبارة في القرار والصكوك العالمية المتعلقة بمكافحة الإرهاب          
───────────────── 

على جميع الدول تزويد كل منها الأخرى بأقصى قدر من ) ٢٠٠١ (١٣٧٣ من القرار)و (٢طبقا للفقرة  )35( 
المساعدة فيما يتصل بالتحقيقات أو الإجراءات الجنائية المتعلقة بتمويل أو دعم الأعمال الإرهابية، ويشمل 

ها على ما لدى الأخرى من أدلة لازمة للإجراءات القانونية، وهذا ذلك المساعدة على حصول كل من
لدول التي االفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة، بما في ذلك جميع  بما أن المجلس يقرر بموجب القرار مُلزم

 وعلاوة على ذلك فطبقا. ها الصكوك العالمية ذات الصلة بمكافحة الإرهاب أو بعضكللم تُصدّق على 
تقديم أي شخص يشارك في تمويل أعمال إرهابية أو تدبيرها  من القرار المذكور على الدول) و( ٢قرة للف

وعلى هذا النحو، فإن تقديم مرتكبي الأعمال ]…[أو الإعداد لها أو ارتكابها أو دعمها إلى العدالة 
وينبغي . قدر من المساعدةبأكبر  يمكن أن يتطلب من الدول تزويد كل منها الأخرى العدالة أمام الإرهابية

 . من القرار بمثابة تحليل ضروري للفقرتين الأوليين وهما ملزمتان٣اعتبار الفقرة 
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 مجلس الأمن يطلب من الـدول تفعيـل بعـض الآليـات لغـرض تحديـد سـبل تبـادل                     عن ذلك فإنَّ  
   )٣٦(.المعلومات العملية والتعجيل بها

مــن القــرار المــذكور آنفــا،  )ه(٢ ، وبمقتــضى الفقــرةفي مجــال تــسليم المجــرمين  )ب(  
كفالة تقديم أي شخص يـشارك في تمويـل أعمـال إرهابيـة أو تـدبيرها               [...] تسهر الدول على    

القـرار يحظـر تـوفير المـلاذ        أنَّ  كمـا    )٣٧(.]…[أو الإعداد لها أو ارتكابها أو دعمهـا إلى العدالـة            
ــة   ــام لهــذه  ويجــدر، لغــرض. ))ج(٢الفقــرة ( الآمــن لمــن يرتكبــون الأعمــال الإرهابي  التنفيــذ الت

إما التـسليم وإمـا   " الذي يترجم عن البديل )٣٨(،aut dedere aut judicare مبدأالأحكام، تطبيق 
  )٣٩(.استثناء  لا يحتمل أيّبدأوتنفيذ هذا الم. "المحاكمة

    
    الصكوك الدولية   - ٢- باء- ١

  )٤٠(.)٢٠٠١( ١٣٧٣تسمح الصكوك الدولية بتنفيذ أفضل للقرار
ــ  • ــاالمــساعدة القانونيــةادل في مجــال تب ــوفر الاتفاقي ت والبروتوكــولات ذات الــصلة ، ت

وهكــذا، وفي ظــلّ تعــذر . بمكافحــة الإرهــاب قاعــدة قانونيــة كافيــة للتعــاون المــشترك  
ــات تبــادل    ــة وجــود اتفاقي ــساعدة القانوني ــي مخــصوص، تكــون    / والم أو تــشريع داخل

، كمـا لـو أنهـا     عدة القانونيـة  المـسا السلطات الوطنية المختصة قـادرة عمليـا علـى تقـديم            
  :كانت تتصرف طبقا لقاعدة المعاملة بالمثل وذلك فيما يتعلق بـ

جميع الأفعال الإجرامية المنصوص عليهـا في الاتفاقيـات والبروتوكـولات ذات             
وفي هـذا الـشأن، لا شـيء في نـصوص الاتفاقيـات         . الصلة بمكافحـة الإرهـاب    

───────────────── 
 والتعجيل العملية المعلومات تبادل سبل التماس) أ (:الدول جميع من يطلب -٣ "):٢٠٠١ (١٣٧٣القرار )36( 

 أو المزورة السفر وبوثائق رهابية،لإا بكاتالش أو رهابيينلإا تحركات أو بأعمال منها يتعلق ما وبخاصة بها
 لتكنولوجيا الإرهابية الجماعات وباستخدام الحساسة، المواد أو المتفجرات أو بالأسلحة والاتجار المزيفة،

 ".الشامل الدمار لأسلحة الإرهابية الجماعات امتلاك يشكله الذي وبالتهديد الاتصالات،
 .٢ الفقرة )٢٠٠٤( ١٥٦٦ الأمن مجلس رقرا في أيضا مذكور المبدأ هذا )37( 
 إلى تقدم أن الدول على يجب "٣ الفقرة) ٢٠٠٣ (١٤٥٦ القرار في حرفيا عليه منصوص المبدأ هذا )38( 

 يموّل من كل ،"المحاكمة وإما التسليم إما" مبدأ إلى خاصة بصفة وبالاستناد الدولي، للقانون وفقا العدالة،
 ".للإرهابيين الآمن الملاذ يوفّر أو يرتكبها أو يدعمها أو يدبّرها أو الإرهابية الأعمال

 من ٣ القسم انظر .جنائيا ملاحقتهم أو المجرمين تسليم التزام مثل الدولية، الصكوك في مضمّن الالتزام هذا )39( 
 .الدليل هذا

 بمقتضى ؤهاإنشا تم قد الأمن لمجلس تابعين عضوا ١٥ من المتألفة) CCT (الإرهاب مكافحة هيئة نَّإ )40( 
  .ctc/sc/ar/org.un.www://http/: الهيئة موقع انظر. القرار تنفيذ بمتابعة مكلّفة وهي) ٢٠٠١ (١٣٧٣القرار
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 يكـون الفعـل الإجرامـي ارتُكـب قبـل           لاَّوالبروتوكولات يقتـضي فيمـا يبـدو أ       
وهكـذا فإنـه يمكـن التمـاس طلـب في           . إمكانية تقديم طلب في تبادل المساعدة     

للحصول على وثائق من شأنها أن تـدعم قـرائن أخـرى تحمـل               تبادل المساعدة 
  ؛يتم تدبيره ما كانجرمياً  فعلاأنَّ على التفكير في 

  .توكولاتسائر الدول الأطراف في الاتفاقيات والبرو  
قائمـــة موحـــدة بـــالمواد ذات الـــصلة بالاتفاقيـــات والبروتوكـــولات المتعلقـــة بمكافحـــة    

  .الدليلانظر المرفق الخامس من هذا . الإرهاب المؤسسة للتعاون القضائي المشترك
) ١ (١٨في مادتهــا  )٤١(اتفاقيــة مكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــةأنَّ جــدير بالملاحظــة   •

 قــدر ممكــن مــن المــساعدة أكــبر" الأطــراف أن يقــدم بعــضها إلى بعــض تطلــب مــن الــدول
وهذه الاتفاقية قاعـدة    . في التحقيقات والملاحقات والإجراءات القضائية    " القانونية المتبادلة 
 عنـد وقـوع جـرائم        قـانوني  كأسـاس  ويمكـن أن تُـستخدم       المـساعدة القانونيـة   كافية لتبـادل    

  .كام ذات الصلة بالجريمة المنظمة عبر الوطنيةترتكبها جماعات إرهابية تشملها الأح
تتـيح الـصكوك الدوليـة ذات الـصلة بمكافحـة الإرهـاب            . فيما يتعلق بتـسليم المجـرمين       •

   .المجرمين للدول الأطراف أن تستعملها أسسا قانونية كافية للقبول بتسليم
هكذا تنص جميـع هـذه الـصكوك صـراحة علـى أنـه يمكـن اسـتخدامها قاعـدة                      

نية لتسليم المجرمين، فيما يتصل بأعمالهم الإجراميـة، عنـدما تـشترط دولـة              قانو
وجود اتفاقية وتستلم طلب تسليم مـن دولـة أخـرى طـرف لـيس لهـا                  للتسليم

  .معها أية اتفاقية تسليم
ــة   -١ ــسليم المجــرمين وجــود معاهــدة،    إذا اشــتَرطت دول ــدول الأطــراف لت ــه  )٤٢(مــن ال فإن

لتــسليم مــن دولــة طــرف أخــرى ليــست مرتبطــة وإياهــا بمعاهــدة   يمكنــها عنــدما تتلقــى طلبــاً با 
فيمــا يتعلــق  تــسليم، أن تعتــبر إحــدى الاتفاقيــات أو عديــد الاتفاقيــات أساســاً قانونيــاً للتــسليم 

 بمجـرد إصـدار     ،ويمكن للـدول أن تـبين      )٤٣(.بواسطة تلك المعاهدات   بالأفعال الإجرامية المحددة  

───────────────── 
   ٣ المادة خاصة انظر ،org.unodc.www ،)٢٠٠٠ (الوطنية عبر المنظمة الجريمة مكافحة اتفاقية )41( 

 ."قالانطبا نطاق"
 .والثنائية الإقليمية بالاتفاقيات المتعلق الدليل هذا من ٤-باء-١و ٣-باء-١ الفقرة ،أسفله انظر )42( 
 .٢ الفقرة نفسه، المرجع )43( 
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 انظــر نمــوذج إعــلان للتعــاون في )٤٤(.القــانوني للتــسليمالــصك الــدولي هــو الأســاس أنَّ إعــلان، 
  .الدليلمجال تسليم المجرمين في المرفق السابع من هذا 

 الـــدول الأطـــراف الـــتي لا تـــشترط لتـــسليم المجـــرمين وجـــود معاهـــدة مـــدعوة إلى  إنَّ  -٢
ــ الأفعــال الإجراميــة المنــصوص عليهــا في الــصكوك الدوليــة حــالات تــستوجب    أنَّ الاعتــراف ب

  )٤٥(.يم المجرمينتسل
 أحكام بعض المعاهدات أو اتفاقات تـسليم المجـرمين المبرمـة بـين دول أطـراف فيهـا                   إنَّ  -٣

  )٤٦(.تُعتبر مُعدّلة بين هذه الدول إذا كانت تتعارض مع نصوص بعض الاتفاقيات
 

  : يعمل ههنا خيالان قانونيان عملهما:وفضلا عن ذلك  
ــة لأغ ــ    )أ(   ــال الإجرامي ــسليم المجــرمين يُنظــر إلى الأفع ــدول   راض ت ــين ال ب

أنهـا ارتُكبـت في مكـان وقوعهـا وكـذلك في إقلـيم الدولـة المـدعوة                   الأطراف، كما لو  
ومـن شـأن ذلـك       )٤٧(.إلى إقامة ولايتها القضائية بمقتضي الاتفاقية والبروتوكـول المعـني         

الفعـل الجُرمـي لم يرتكـب علـى تـراب           أنَّ  بحجـة    أن يضمن عدم رفض طلـب التـسليم       
  .لة طالبة التسليمالدو

 الأعمال الإجرامية التي تـشملها الاتفاقيـات الدوليـة مـضمنة بقـوة              نَّإ  )ب(  
. القــانون في اتفاقيــات التــسليم الموجــودة ثنائيــة الأطــراف منــها أو متعــددة الأطــراف   

ولــذلك فلــيس مــن الــضروري بالنــسبة إلى الــدول الأطــراف، أن تتفــاوض فيمــا بينــها   
  )٤٨(.لإبرام اتفاقات خاصة

───────────────── 
 .لانكا وسري زانيا تن حال هي المثال، سبيل على )44( 
 .٣ لفقرةه انفسالمرجع  )45( 
 ،٥، الفقرة ٩المادة ) ١٩٩٧(بواسطة المتفجرات   بالاتفاقية الدولية لمكافحة العمليات الإرهابيةيتعلق الأمر )46( 

؛ وباتفاقية قمع الأعمال ٥ الفقرة ١٣المادة ): ٢٠٠٥( الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي وبالاتفاقية
قمع  بروتوكول: ي الصلةوالبروتوكولين ذو )١٩٨٨(غير المشروعة الموجهة ضد سلامة الملاحة البحرية 

 ،)١٩٨٨( الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلامة المنشآت الثابتة الموجودة على الجرف القاري،
 .)٧ الفقرة ،١١المادة (، )٢٠٠٥(بروتوكولي سنة 

قمع وهي صياغة مستعملة في اتفاقية ." وكذلك في مكان يخضع لولاية الدولة الطرف الطالبة للتسليم "أو )47( 
 .لأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلامة الملاحة البحرية دون سواهاا

 ).١٩٩٩( من اتفاقية قمع تمويل الإرهاب ١الفقرة ، ١١انظر على سبيل المثال المادة  )48( 
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أي جميعها باسـتثناء    ( ١٩٧٠الاتفاقيات ذات الطابع الجنائي المبرمة منذ        وفعلا فجميع   
 ) بــشأن اتفاقيــة تمييــز المتفجــرات البلاســتيكية، الــتي لا تتــضمن أحكامــا جنائيــة  ١٩٩١اتفاقيــة 

مــضمنة بقــوة القــانون باعتبارهــا  تكــون الأعمــال الجرميــة المقــصودة تتــضمن أحكامــا بموجبــها
جب تسليم المجرمين في جميع اتفاقيـات التـسليم المبرمـة بـين الأطـراف، الـتي تلتـزم                   حالات تستو 

  .بإدراجها بصفتها حالات تستوجب التسليم في كل اتفاقية تسليم تبرم في المستقبل
 بالتثبت من أنها قادرة، في حال عدم وجـد اتفاقيـات تـسليم              اتتوصى السلط   

صوص، علــى تقــديم  وتعــاون قــضائي مــشترك وكــذلك تــشريع داخلــي مخ ــ     
  : والتسليم وذلك فيما يتعلق بـالمساعدة القانونية

جميع الأعمال الإجرامية المنصوص عليها في الصكوك العالميـة المتعلقـة            
 بمكافحة الإرهاب؛

  .جميع الدول الأخرى الأطراف في الصكوك المذكورة أعلاه 
ك العالميـة المتعلقـة      الـصكو   وفي مجـال تبـادل المعلومـات، فـإنَّ         ،علاوة على ذلك   

ــا تطــرح    ــدأبمكافحــة الإرهــاب إم ــدول    مب ــزام قــوي بالتعــاون فيمــا بــين ال  الت
الأطــراف، أو أنهــا تــدعو الــدول الأطــراف إلى إنــشاء آليــات مــن شــأنها جعــل  

 إلزامية تبادل المعلومات، بل تحيـل إلى        مبدأتلك العملية ممكنة، أو تطرح نفس       
  )٤٩(.قناة لنقل المعلومات

  
  ملاحظة

 تبادل المعلومات بين مكاتب الشرطة، سواء تم التنصيص عليـه صـراحة أو              نَّإ 
المنظمـة  لا في الصكوك الدولية ذات الصلة بمكافحة الإرهاب، يتم عن طريـق        

ــة  ــة للــشرطة الجنائي  تلــك  وفعــلا فــإنَّ)٥٠(.OIPC-Interpol) الإنتربــول (الدولي
───────────────── 

انظر القائمة الموحدة بالمواد والبروتوكولات ذات الصلة بمكافحة الإرهاب والداعية إلى التعاون في مجال  )49( 
 .الدليلالمعلومات، وذلك في المرفق الثاني من هذا تبادل 

 وتنمية تأمين": إلى العام نظامها من) أ( ٢ للمادة طبقا ،)الإنتربول (الجنائية للشرطة الدولية المنظمة تهدف )50( 
 مختلف في القائمة القوانين إطار في الجنائية، الشرطة سلطات كل بين نطاق أوسع على المتبادل التعاون
 عضو بلد كل فإن العام، نظامها من ٤ للمادة وطبقا "الإنسان حقوق عن العالمي الإعلان وبروح انالبلد
 ٣٢ للمادة وطبقا ذلك على علاوة. المختص الحكومي المرجع يعيّنها شرطة هيئة بواسطة إنتربول في ممثل
 البلد أجهزة بمختلف الاتصال لتأمين وطني، مركزي كمكتب تعمل هيئة بلد كل يعيّن العام، نظامها من

 عالمية شبه الإنتربول منظمة لكون واعتبارا. للمنظمة العامة وبالأمانة الوطنية، المركزية المكاتب وبسائر
 تذا عملية اتصال شبكة من أعضائها جميع وتمكين وطنية، اتصال مراكز ولفرضها تعيين ،)عضوا ١٨٦(
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 العـام، علـى أسـاس قـانون     بناء على القانون الدولي  المنظمة الدولية قد أنشئت   
 مـن   ٣١المـادة   (تتضمن التزامـا مـن عمـوم أعـضائها بالتعـاون            ) أ (:المعاهدات

يــنص علــى ) ب (؛)للمنظمــة الدوليــة للــشرطة الجنائيــة إنتربــول  النظــام العــام
   ؛) مــن النظــام العــام للإنتربــول٣٢المــادة ( إنــشاء آليــات تــؤمن ذلــك التعـــاون

 ادل المعلومات من أجل التعاون الـشرطي الـدولي    توفر الإطار القانوني لتب   ) ج(
خـلال الـدورة    (. من خلال تشريعات ثانوية اعتمدتها الجمعية العامة لإنتربول       

 والـدورة الرابعـة والـسبعين، كـانكون      ،٢٠٠٣ ،Benidorm ،الثانية والـسبعين  
Cancun ،ــاون      ): ٢٠٠٥ ــن أجــل التع ــات م ــام الأساســي لمعالجــة المعلوم النظ

  .الشرطي الدولي
الـدول الأعـضاء علـى العمـل في         ) "٢٠٠٥ (١٦١٧وقد حث مجلـس الأمـن في قـراره           

 وخاصـة مـن خـلال اسـتخدام قاعـدة بيانـات       ،)الإنتربول(إطار منظمة الشرطة الجنائية الدولية      
الإنتربول المتعلقة بوثائق السفر المسروقة والمفقودة، من أجل تعزيز تنفيـذ التـدابير المتخـذة ضـد                 

كمـا طلـب    ". بطة بتنظـيم القاعـدة وأسـامة بـن لادن وحركـة طالبـان وشـركائها                 الجهات المرت 
بالمعلومـات  ) الإنتربـول (منظمـة الـشرطة الجنائيـة       مدّ أن يتم ) ٢٠٠٦ (١٦٩٩ المجلس في قراره  

المتصلة بجميع الأفراد أو الكيانات التي هـي موضـوع جـزاءات وإذن تجميـد ممتلكـاتهم، وحظـر                   
ــى الأســلح   ســفرهم ــر عل ــات   أو حظ ــد بيان ــسجيلها في قواع ــرات  (ة، لت ــر الفق -جــيم-٢انظ

 ).الدليلمن هذا  ‘٢‘)أ(١
   

  الصكوك الإقليمية   - ٣- باء- ١
 إلا  .يمكن استخدام الصكوك الإقليمية في التعاون القضائي لمكافحة الإرهاب اسـتخداما مفيـدا            

مـن   سـواء   محـدودا  لها في كثير من الأحيان نطـاق انطبـاق        أنَّ  أنه يحسن أن نستحضر في أذهاننا       
الــدول الأطــراف وأنهــا لا يمكــن أن تــصلح أســسا قانونيــة    حيــث الجغرافيــا أومــن حيــث عــدد 

  . للتعاون بين دولتين إلا على افتراض أنهما تنتميان إلى المجموعة الإقليمية نفسها
  

───────────────── 
 فإن للغرض، مخصصة عملية ومرافق مختلفة اناتبي قواعد فيها - I-24/7 الشبكة هي ومؤمنة، عال أداء

 في الشُّرطية والاتصالات المعلومات عن البحث في رئيسي بدور تضطلع الجنائية للشرطة الدولية المنظمة
: لعنوانا وكذلك int.interpol.www للمنظمة لإنترنتا موقع انظر المعلومات، من لمزيد (الإرهاب مجال

)/cthandbook/terrorism/french/org.un.www://http .(٢-هاء-٢ الفقرات أيضا وانظر)دور بشأن) ج 
 بتسليم يتعلق ما في الدليل هذا من) ج(٢-جيم-٣وباء -٣و المساعدة القانونية تبادل مجال في إنتربول

 .رمينالمج
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  ملحوظة

 أنَّقـد يتفـق     . )وثنائيـة /وإقليميـة   /مـن متعـددة الأطـراف       (الترابط بـين الاتفاقيـات        •
كأن تكون موقعة مـثلا علـى اتفاقيـة         : دولة ما تكون موقعة على عديد من الاتفاقيات       

في هــذه الحالــة يمكــن أن يــستند طلــب  . عامــة متعــددة الأطــراف وعلــى اتفاقيــة ثنائيــة 
التعـــاون إلى إحـــدى الاتفـــاقيتين أو إلى كلتيهمـــا عنـــدما تكونـــان متكـــاملتين غـــير        

عنـد   ، الرجوع إلى أحكـام اتفاقيـات تـنظم        وفي حال التضارب، يحسن إما    . متضاربتين
ــسألة   ــضاء، م ــرابطالاقت ــصوص، أن نقــصد أكثر   الت ــها، أو في ظــلّ ســكوت الن ــا  بين ه

  )٥١(.جنوحا إلى تبادل المساعدة
يمكن للإطار الإقليمي أن يذلل العقبة بين بلـدان         . المساعدة القانونية ما يتعلق بتبادل      •

تلجأ الدول إلى اتفاقات تعـاون قـضائية ثنائيـة في           فكثيرا ما   : ذات تقاليد قانونية مختلفة   
ــة  ــذي ينبغــي تقديمــه     . المــسائل الجزائي ــوع التعــاون ال ــات عامــة ن ــبين تلــك الاتفاقي  ،وت

 التعــاون فيمــا يتعلــق بنطــاق  لبــة التعــاون والمطلــوب منــها التعــاون وحقــوق الــدول طا
 إنَّ. لبـات وتنفيـذها   وطرائقه، وحقوق المشتبه بهم والتدابير الواجب اتباعها لتقـديم الط         

تحـل مـا يـبرز مـن صـعوبات بـين دول ذات تقاليـد قانونيـة مختلفـة،                  الصكوك الإقليميـة  
  . القضائية وليس إلى النيابة العامةاتإلاّ إلى السلط بعضها لا تقدم مساعدة

ــسليم المجــرمين    • ــق بت ــات     .فيمــا يتعل ــسليم المجــرمين اســتنادا إلى الاتفاقي ــذ ت يمكــن تنفي
طــراف، ســواء كانــت مكرســة للتــسليم خاصــة أو تعلقــت بموضــوع أكثــر  تعــددة الأالم

  .اع على القيام بإجراءات التسليمعموما ولكن فيه إزم
  

 الأفعال الإجرامية المقصودة بالصكوك الدوليـة مـضمنة بحكـم القـانون في اتفاقيـات                إنَّ  
 .التسليم الموجودة، متعددة الأطراف

وفـضلا  . الـدليل انظر المرفق الـسادس مـن هـذا         : يميةقائمة غير شاملة بالاتفاقيات الإقل     
عن ذلك، وفيمـا يتعلـق بتبـادل المعلومـات، يوجـد عـدد كـبير مـن الـصكوك الإقليميـة المنظِّمـة                        

───────────────── 
 اللاحقة للاتفاقية ،١٩٦٩ مايو/أيار ٢٣ بتاريخ المعاهدات لقانون فيينا لاتفاقية وفقا أنه ملاحظة درتج )51( 

 موقع على الاتفاقية انظر ؛)٣ الفقرة ٣٠ المادة (الموضوع بنفس تتعلقان وثيقتين وجود عند الأولوية
 ذلك، على وعلاوة. html.viennaLawTreatyCONV/arabic/humanrts/edu.umn.1www://http :لإنترنتا

 هذا بمقتضى المتحدة الأمم أعضاء التزامات بين تنازع حال في: المتحدة الأمم ميثاق من ١٠٣ للمادة وطبقا
 .الأولى للاتفاقيات تكون الأولوية فإن آخر، دولي اتفاق لأي طبقا والتزاماتها الميثاق
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 منطقــة لاحتياجــاتلتبــادل معلومــات الــشرطة علــى الــصعيد الإقليمــي والهادفــة إلى الاســتجابة 
 )٥٢(.جغرافية بعينها

   
    ة الثنائيالمعاهدات  - ٤- باء- ١

ــادل    • ــق بتب ــا يتعل ــة فيم ــساعدة القانوني ــائي الم ــاون القــضائي :  الإطــار الثن . دعــم للتع
ــة   ــأ الــد   للتوصــل إلى مــساعدة متبادل ــات ثنائيــة    فعّالــة، تلج ــضا إلى إبــرام اتفاقي ول أي

  )٥٣(. المتبادلة في المسائل الجنائيةالقانونيةللمساعدة 
  ملاحظة

سبة إلى الممارسـين، العـودة إلى كـل حالـة            الاتفاقيات من التنوع بحيث يحـسن، بالن ـ       إنَّ
ة مختــصرا، أن يحــيط في رؤيــة  فــلا يمكــن لأي جــدول، ويكــون بالــضرور . علــى حــدة

  . بخصوصيات كل نص من النصوصشاملة
تستعمل بلدان نظام القانون العـام،      : القانون العام  البلدان التابعة لنظام   خصوصيات  •

أو /و )٥٤(للتعـــاون فاقيـــات ثنائيـــة أساســـافي المقـــام الأول، ات وفي كـــثير مـــن الأحيـــان
يمكنـها الاتفـاق علـى       القانون العام  بعض بلدان     ومع ذلك فإنَّ   )٥٥(،التشريعات الوطنية 

  )٥٦(. أحكام اتفاقية متعددة الأطراف بدلا من اتفاقية ثنائية الأطرافتطبيق
───────────────── 

 .الدليل هذا من السادس المرفق انظر )52( 
 يناير/الثاني كانون شهر في نفاذها بدأ وقد. وسويسرا المتحدة الولايات بين المبرمة الاتفاقية: المثال سبيل على  )53( 

 تبادل بشأن الأمريكية المتحدة والولايات السويسرية الكنفدرالية بين ١٩٧٣ مايو/أيار ٢٥ واتفاقية ؛١٩٧٧
. ١٩٧٧ يناير/الثاني كانون ٢٣ بتاريخ نفاذها بدأ وقد ،)رسائل تبادل مع (الجنائية المسائل في المساعدة القانونية

 التابعة البلدان بين الاتفاقيات أمثلة ومن. html.6_933_351_0c/rs/f/ch/ch.admin.www://http :الشبكي الموقع انظر
  :الكومنولثرابطة  وبلدان الجرمانية الرومانية للتقاليد

: Treaty on mutual assistance in criminal matters between Australia and the Republic of Italy: common law

treaty +e%5=query?html.1994/5/treaties/dfat/other/au/pl.disp/bin-cgi/au.edu.austlii.www://http

assistance+legal+mutual+on+. 
 والولايات المتحدة المملكة بين التسليم اتفاقية: المتحدة الولاياتو المتحدة المملكة المثال، سبيل على )54( 

 Extradition Treaty between the Government of the United Kingdom of Great Britain and: المتحدة
Northern Ireland and the Government of the United States of America, Washington 31 mars 2003 .

 .http://www.fco.gov.uk/Files/kfile/USExtradition_210503.pdf روانظ
 .الدليل هذا من ٦-باء-١ الفقرة ،أسفله الوطنية التشريعات بشأن انظر )55( 
من الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب ) ٢(١١ إن مثل هذا الحكم منصوص عليه مثلا، في المادة )56( 

 .)٧ الفقرة ١٨المادة (فيما يتعلق بالتسليم أو في اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية ) ١٩٩٩(
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 يمتـشترط بعـض الـدول أن يـتم التفـاوض بـشأن التـسل              : فيما يتعلـق بتـسليم المجـرمين        •
وهذه، علـى سـبيل المثـال، حـال بعـض البلـدان المنتميـة إلى نظـام               . على الصعيد الثنائي  

   )٥٧(.القانون العام
وجود اتفاقية ثم استلمت طلـب تـسليم مـن           إذا اشترطت دولة طرف لتسليم المجرمين،       

ني لتـسليم   دولة لم تبرم معها مثل تلك الاتفاقية، فإنه يمكنها اعتبار الاتفاقيات بمثابة أساس قـانو              
  .المجرمين، في نطاق ما تطبّق عليه أحكامها من الأفعال الإجرامية

  
  للتوضيح شاهد

لانكا بشأن العمليـات الإرهابيـة بالقنابـل تعكـسان           من قانون سري   ٨ و ٧ المادتين   إنَّ  
لكي تعطـي قـوة نفـاذ القـانون للالتـزام الموحـد الـذي                استخداما في مجرى العادة    الأحكام أكثر

  .يه الاتفاقياتتنصّ عل
لانكـا وأيـة    بـين حكومـة سـري    عندما يكـون هنـاك اتفـاق تـسليم للمجـرمين            -٧"  

تاريخ نفاذ هذا القانون، يُعتبر هـذا الاتفـاق، لغـرض تـسليم      دولة طرف في الاتفاقية اعتبارا من  
 مـن   المجـرمين مـن بـين مـرتكبي الأفعـال الجرميـة المحـددة في المرفـق                 المجرمين أساسا قانونيا لتسليم   

  .هذا القانون
يمكـن   عندما لا يوجد اتفاق تسليم بـين الحكومـة ودولـة طـرف في الاتفاقيـة،                  -٨  

 للوزير بمقتضى أمر يُنشر في الجريدة الرسمية، أن يعتبر المعاهـدة، لغـرض تـسليم المجـرمين اتفاقيـةَ                  
ــسليم مرتكــب الأفعــال الإجرامي ــ     ــة المــذكورة، تــسمح بت ــسليم مبرمــة بــين الحكومــة والدول ة ت

  )٥٨(."المقصودة في المرفق من هذا القانون
  

───────────────── 
 لتسليم ةاتفاقية نموذجي) المكتب(كافحة المخدرات والجريمة  مكتب الأمم المتحدة المعني بموضع: ملاحظة )57( 

انظر .  من شأنه مساعدة الدول المعنية على التفاوض وإبرام اتفاقيات تسليم ثنائيةاًل إطارشكِّتالمجرمين 
 ٥٢/٨٨التي تم تعديلها بواسطة القرار  ،١٩٩٠ديسمبر / كانون الأول١٤اتفاقية نموذجية للتسليم بتاريخ 

. htm.116r45a/45/res/ga/documents/org.un.www://httpوهو متاح على الموقع . الصادر عن الجمعية العامة
 The revised Manuals on the Model Treaties on Extradition وانظر الدليل التفسيري للمعاهدة النموذجية

and Mutual Assistance in Criminal Matters, Document E/CN.15/2004/5 . وقد استعملت الجماعة
 .تلك الاتفاقيات النموذجية ضمن الإطار الإقليمي CEDEAO لتنمية الاقتصادية لغرب أفريقيالالاقتصادية 

المصادر القانونية ذات الصلة بالإرهاب الدولي على الموقع  ": التاليوقعالم على لانكا سري تشريع انظر )58( 
 Sources juridiques relatives au terrorisme international du Service pour la prévention du:"الشبكي 

terrorisme de l’Office des nations unies contre la drogue et le crime:   
html.index/tldb/org.unodc.www://https.  
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ــانون في     نَّإ   ــم القـ ــضمنة بحكـ ــة مـ ــصكوك الدوليـ ــصودة في الـ ــة المقـ ــال الإجراميـ  الأفعـ
  .اتفاقيات تسليم المجرمين الثنائية القائمة

    
    تعددة الأطراف أو الثنائية بين السلطات التنفيذيةالم  الترتيبات  - ٥- باء- ١

ــات، لا ت ــ  ــئن كانــت الترتيب ــسائل     ل ــدولي في الم ــاون ال ــا للتع شكّل في حــد ذاتهــا، أساســا قانوني
 ذلـك لا يـنقص مـن كونهـا أداة مفيـدة لـذلك التعـاون إذ هـي قـد تـسمح بتنـسيق                        فإنَّ الجنائية،

إجـــراءات التعـــاون بـــين الـــدول الأطـــراف مـــن أجـــل التوصـــل إلى ترتيبـــات وتبـــسيط لتلـــك   
تفــاق بــين الحكومــات، بإحالــة طلبــات فهــي تــسمح مــثلا بمجــرد ا. الإجــراءات تكــون مقبولــة

  )٥٩(. المتبادلة والإجابات عنها مباشرةالمساعدة القانونية
  والملاحـظ )٦٠(.لذلك يتم تشجيع الدول على عقد ترتيبات ثنائية لتيسير سـبل التعـاون           

الاتفاقـــات الثنائيـــة أو متعـــددة الأطـــراف المبرمـــة تتـــصل بتبـــادل البيانـــات والمعلومـــات         أنَّ 
  ).الإنتربول(الجنائية  للشرطة  عددا من المبادلات تتم بواسطة المنظمة الدوليةإنَّ. ةالاستخباري

  شاهد للتوضيح  

  :بلدان رابطة الكومنولث  
آلية الكومنولـث للتعـاون المـشترك في    "أو  "The Harare Scheme" )٦١()مخطط هراري(  

ا الكومنولـث في مجـال   أي آليت ـ "The London Scheme" )٦٢()مخطـط لنـدن  ( و"المـسائل الجنائيـة  
 وبتــسليم المجــرمين بــين بلــدان المــساعدة القانونيــةهمــا اتفاقــان يتعلقــان بتبــادل : تــسليم المجــرمين

───────────────── 
  لتعاون في المجال الأمني بين الحكومة الفرنسية وحكومة المملكة المغربية اتفاقية ا:  ذلكأمثلةمن  )59( 

  .)٢٠٠٠ مايو/أيار ٣٠(
 ).٢٠٠١( ١٣٧٣من القرار ) ج(٣الفقرة  )60( 
 )61( Commonwealth Harare Scheme: Scheme Relating to Mutual Assistance in Criminal Matters within the 

Commonwealth, including amendments made by Law Ministers in April 1990, November 2002 and 

. org.thecommonwealth.www :Site du Commonwealth Secretariat: 2005October 

)-552 B-B481-FDE0-ECF167C2/uploadedfiles/files_asp_shared/org.thecommonwealth.www://http

pdf.2005HARARESCHEMERELATINGTOMUTUALASSISTANCE_3CE23857BA9E(.  
 )62( The London scheme for extradition within the commonwealth incorporating the amendments agreed at 

Kingstown in November 2002 .  

-1CC9-4421-1882-D5E55F56B%7/uploadedfiles/ilesf_asp_shared/org.thecommonwealth.www://http

pdf.Scheme_London_D17331%7DF71634. 
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والهـدف مـن الاتفـاقين      . رابطة الكومنولث، اعتُمدا من قِبـل وزراء العـدل في البلـدان الأعـضاء             
خــلال اللقــاءات  مولهــذا الغــرض، يــتم تحــديثهما علــى نحــو منــتظ   .هــو تبــسيط تينــك الآليــتين 

ــة ــة عــضو في      إنَّ. الوزاري ــهما إعلانــات مــن كــل دول ــسا معاهــدتين، ولكن  هــذين الاتفــاقين لي
، بـين   المـساعدة القانونيـة   بتبـادل    بتـسليم المجـرمين أو     بقبول وضع تشريعات تسمح    الكومنولث

ان فهمـا مثـالان يجـسم     ". المخططـين " بلدان الكومنولث، في توافق مع المبادئ المشروحة ضـمن        
إذ هــي لا تُلــزم الــدول إلا بدايــة مــن إدراجهــا ضــمن  . مــا يــسمى بــالقوانين المرنــة غــير الملزمــة 

المعروضة في ذينـك    /تتبع الآليات المطروحة   غالبية دول الكومنولث  أنَّ  غير  . التشريعات الوطنية 
  . ميسّرة إلى حد بعيد التعاون القضائي المشترك وتسليم المجرمين،الاتفاقين

 
  )٦٣(التشريعات المحلية  - ٦- باء- ١

───────────────── 
 Allemagne: Gesetz über die: المساعدة القانونيةأمثلة عن القوانين الوطنية ذات الصلة بتبادل  )63( 

internationale Rechtshilfe in Strafsachen :  
pdf.gesamt/irg/bundesrecht/jurisde.5jurcom://http   

Argentine: Ley de cooperacion internacional en materia penal   
htm.norma/44999/41442-40000/anexos/infolegInternet/ar.gov.econm.infoleg://http  

 :1987Mutual assistance in criminal matters act : Australie

framelodgmentattachments /nsf.1ActCompilation/Legislation/comlaw/au.gov.comlaw.www://http

A13B860004F256CA790E65276483DBFB/   
 :1. art, ) supplème4 (30.ch, 1985R . L. Loi sur l’entraide juridique en matière criminelle: Canada

13.6-M/fr/ca.gc.justice.laws://http  
Djibouti: Loi sur le blanchiment, la confiscation et la coopération internationale en matière de produits 

du crime 2002: http://www.presidence.dj/LES%20TEXTES/loi196an02.htm   
 on International Legal Assistance in Criminal Matters 1996XXXVIII of Act : Hongrie

pdf.1act_hungary/pdf_public/juris-corpus/domains/int.era.www://http  
: 1995act ) inal matterscrim(Mutual assistance : Jamaïque

pdf.1997mla-law-mla-jam_en/jam/en/MLA/juridico/org.oas.www://http   
Kiribati: Mutual assistance in criminal matters act 2003 (http://www.paclii.org/cgi- 

paclii/disp.pl/ki/legis/num%5fact/maicma2003384/maicma2003384.html?query=%7e+mutual+le 

gal+assistance+in+criminal+matter(؛  
: Loi sur l’entraide judiciaire internationale en matière pénale: Luxembourg

 83a87fbac4bcb659=SID?pdf.2000/0981809/0981809/archives/a/leg/lu.public.legilux.www://http

2=page8#b91d604457d50ac (  
 ,1991matters act Mutual assistance in criminal : Unie de Tanzanie-République
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 أو في ظــل ،إذا افترضــنا حالــة لا وجــود فيهــا لاتفاقيــة تــربط بــين الــدول فيمــا يتــصل بالتعــاون 

سكوت اتفاقية موجودة عـن ذلـك، فإنـه يمكـن اسـتخدام التـشريعات الوطنيـة أساسـا للتعـاون                      
ــا      (القــضائي  ــانون الع ــة لمجــال الق ــة التابع ــة القانوني ــى الأنظم ــذا خاصــة عل ــصدق ه م حيــث وي

  )٦٤(.)يستخدم القانون الوطني أساسا للتعاون في المسائل الجنائية
 في بعــض ؟)محليــة( هــل مــن ضــرورة لتــشريعات وطنيــة: المــساعدة القانونيــةتبــادل   •

 في التـشريعات الداخليـة      المـساعدة القانونيـة   البلدان، يمكن التنصيص على آليات تبادل       
 بـدأ ، أو علـى بعـض الـدول لا غـير وفقـا لم             عـام علـى بقيـة الـدول       التي تُطبّق إمـا بوجـه       

  )٦٥(.بالمثل المعاملة
مرونـــة التفـــسير ضـــرورية فيمـــا يتعلـــق بالنـــصوص الوطنيـــة لإنفـــاذ تبـــادل  أنَّ في   •

هنالك مشاكل عديدة مردّها المباشر هو النهج المعتمد علـى صـعيد الإنفـاذ               :المساعدة
ــة عــن اتفا   ــانوني للالتزامــات المترتب ــات أو معاهــدات الق ــادل قي ــة  تب ــساعدة القانوني . الم

وفعلا، ففي بعض الحـالات، قـد تكـون بعـض البلـدان نـسيتْ أن تُـدخل علـى قانونهـا                      
الداخلي ما تقتضيه الالتزامات المنصوص عليها في الـصك الثنـائي أو متعـدد الأطـراف                

فـنقص المرونـة في القـوانين النافـذة، قـد لا يـسمح أحيانـا بطلـب                . المطبّق من تعديلات  
 وفــق الــصيغ الــتي يمكــن اســتعمالها مــن قبــل الــدول الطالبــة    المــساعدة القانونيــة تبــادل
بين الدول التي تعتمد القـانون المـدني مـن           وهذا المشكل جدّي على نحو خاص      .لذلك

إجراءات جمـع الأدلـة تـشتمل في كـثير          نَّ  من جهة أخرى لأ    القانون العام جهة وبلدان   
  .من الأحيان على بعض أوجه التباين

  

───────────────── 
: 351.1ue en matière pénale Loi fédérale sur l’entraide juridiq: Suisse

html.index_351/rs/f/ch/ch.admin.www://http   
Thaïlande: Loi sur l’entraide juridique en matière pénale, B.E.2535:  

htm.Thaimaa/org.imolin.www://http  
Vanuatu: Mutual assistance in criminal matters act 2002 (http://www.paclii.org/cgi- 

paclii/disp.pl/vu/legis/num%5fact/maicma2002384/maicma2002384.html?query=%7e+mutual+l 

egal+assistance+in+criminal+matter. 
 .المشترك القضائي للتعاون قانونيا أساسا الوطني القانون يقوم حيث المتحدة لاياتالو شأن هو هذا )64( 
 لاتفاقية وفقا المشترك التعاون يكون الدول، بعض في. وسويسرا المتحدة المملكة في مثلا الشأن كذلك )65( 

 ).الوطنية القوانين بواسطة الاتفاقية تدعم حيث كندا في الحال هو كما( إدارية
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  الواجبـة  لذلك يحسن القيـام بتنفيـذ فيـه تكييـف للنـصوص القانونيـة الوطنيـة والقواعـد                   
التطبيق سواء من منظـور قـانون وقواعـد الدولـة مقدمـة الطلـب أو مـن منظـور قـانون وقواعـد                        

  .الدولة مستلمة الطلب
    

  شاهد للتوضيح

  )٦٦(.الإكراهإجراءات تشريعية تهدف إلى جمع إفادات من شهود بعد تأدية اليمين تحت 
ــة أو   "   ــع المعاهــدات الثنائي ــادل   المتكــاد جمي ــصلة بتب ــددة الأطــراف ذات ال ــساعدة تع الم
وعنـدما لا يريـد   .  الدولة يمكن أن تطلب جمع إفادات بعـد تأديـة الـيمين    تنص على أنَّ  القانونية

أن مـستلمة طلـب التعـاون         علـى الدولـة    الشهود المعنيـون بـالأمر تقـديم شـهادة مـا طوعـا، فـإنَّ              
لالتزامـات المنوطـة بعهـدتها في هـذا الميـدان، وأن تكـون لهـا إمكانيـة إكـراه الـشاهد                      لتستجيب  

  .على أن يتقدم إلى مكان معيّن والإدلاء بالشهادة المطلوبة بعد أداء القسم
 كثيرا من الدول تحاول الإجابة إلى هذا الالتزام من خلال التنصيص على أنه يمكـن                إنَّ  

الـتي يمكنـها أخـذ       أوامر بالمثول أمام السلطات الداخلية     ذه الحالات أن تقدم   لمحاكمها في مثل ه   
ويعتبر ذلـك الإجـراء     .  الغرض لهذاإفاداتهم بهدف نقلها إلى الدولة الأجنبية التي تقدمت بطلب          
  .في كثير من الأحيان مجرد إجراء بسيط ضمن القانون الداخلي

في كـثير    ،المنقولة إلى الدولة الأخرى تكون    الإفادات المسجلة على هذا النحو و     أنَّ  إلا    
ووفقــا لقــوانين بعــض . ذات فائــدة ضــئيلة جــدا بالنــسبة إلى الدولــة الــتي طلبتــها  مــن الأحيــان،

الشهادة بعـد   بالدول، من الأساسي حضور ممثلين رسميين للدولة صاحبة الطلب خلال الإدلاء            
مجرّد الحضور، بل من الـضروري      وبموجب قانون بعض الدول الأخرى، لا يكفي        . أداء القسم 

ــة صــاحبة الطلــب، أي    ــة   أن يجــري اســتنطاق الــشاهد علــى يــد ســلطات الدول ممثــل عــن النياب
العمومية، ومحامي الدفاع، بالنسبة إلى الدول التي تنتمي إلى القـانون العـام، أو قاضـي التحقيـق                  

تـسجيل الـشهادة     طريقـة أما في بعض الدول الأخـرى، فـإنَّ  . القانون الروماني  بالنسبة إلى دول  
بعد تأديـة    هي التي يمكن أن تكتسي أهمية قصوى، وبعض الدول تشترط محضرا رسميا أو إفادة             

ــزال    ــيمين محــررة بأســلوب الاخت ــا   ). ســتينوغرافيا(ال ــة الموجهــة إليه ــانون الدول وإذا لم يكــن ق
ــا        ــات دول شــتى في م ــا بالقــدر الكــافي حــتى يمكــن مراعــاة مختلــف حاجي ــشهادة مرن ــصل ال يت

───────────────── 
 Pratique et nouvelles tendances de l’entraide judiciaire: l’avenir de la " في Kimberly Prost قدّمه المث )66( 

)1998(coopération internationale " ،html.98prost_anc_fr/can/fr/mla/juridico/org.oas.www://http.  
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 الأحكـام التـشريعية المعتمـدة لا تـستجيب في           بالشهادات أو الإفـادات بعـد تأديـة الـيمين، فـإنَّ           
  ".قانونيةلهدف الأساسي من تبادل فعال للمساعدة اللشيء 

:  محتواهـا مـتغير جـدا      أما فيما يتعلق بالقوانين الوطنية ذات الصلة بتسليم المجرمين، فإنَّ           
 تحدد القواعد الإجرائية ذات الـصلة بتـسليم المجـرمين كمـا يمكنـها      فيمكنها على سبيل المثال أن   

  )٦٧(.أيضا أن تحدد الشروط التي ينبغي تضمينها في اتفاقيات تسليم المجرمين مستقبلا
    

     المعاملة بالمثلمبدأالاتفاق على   - ٧- باء- ١
طرفـا  " يعامـل بالمثـل    "التـزم أو يلتـزم بـأن       طرفـا أنَّ   المعاملـة بالمثـل،      مبـدأ المقصود بالاتفاق على    

 وهـو يـسمح بتطبيـق بعـض الآثـار القانونيـة             .قدمـه للتعـاون    آخر يرد بالإيجـاب علـى طلـب لـه         
  .المترتبة عن علاقات دولية معينة استنادا إلى حسن النية والثقة المتبادلة من كل طرف

دم وجـود   قاعدة المعاملة بالمثل ليس لها مبدئيا من قيمة إلا في حال ع ـ           أنَّ  ويجدر تأكيد     
 المعاملـة  مبـدأ معاهدة نافذة، لأنه لو كانت هنالك معاهدة، لكان من غير المعقول الاسـتناد إلى   

 قاعدة المعاملة بالمثل أساس قـانوني، صـريح أو ضـمني في كـل               ومع ذلك، فإنَّ  . بالمثل بدلا منها  
. كـلا الطـرفين   والقاعدة مُـضمّنة في الالتزامـات المـشتركة ل        . معاهدة ذات صلة بالتعاون الدولي    

فمردّهـا    المعاملـة بالمثـل  مبـدأ  المتمثلـة في  أما الحدود الوحيدة التي تقف أمام تطبيق هذه القاعـدة      
المتطلبات التي تتعارض مع النظام القانوني للدولة مستلمة الطلب، أو الـتي تنـتقص مـن سـيادتها                  

  .لها مصالح أخرى من تنال من النظام العام أو وأمنها، أو
وجود اتفاقية يمكن للـدول أن تتفـاوض بـشأن إصـدار إعلانـات رسميـة                 دموفي حال ع    

وهـذا مـن الأهميـة بمكـان لا سـيما عنـدما يتعلـق الأمـر         .  المعاملـة بالمثـل  مبـدأ بسيطة تـنص علـى    
الحكـم الـصادر بتـاريخ      : المثـال   علـى سـبيل    )٦٨(.بينـها علاقـات قانونيـة      بدول ما زالت لا تربط    

كمـــة الأولى للقـــانون العـــام التابعـــة للمحكمـــة الاتحاديـــة   عـــن المح٢٠٠٣ أبريـــل/نيـــسان ٢٣
 بــين سويــسرا المــساعدة القانونيــة وهــو ضــمان للتعامــل بالمثــل في إطــار تبــادل  )٦٩(.السويــسرية

  ).الدولة الطالبة(ونيجيريا ) الدولة مستلمة الطلب(

───────────────── 
 ،١٨ الفصل ،١٩٩٩ لسنة المجرمين تسليم حول قانون :كندا :المثال سبيل على )67( 

html.23.01/42002 -e/fr/ca.gc.justice.laws://http. 
 .ا على الساحة الدوليةالدول الصاعدة، هي الدول الجديدة المعترف به )68( 
 .1A.49-54/2002/col :مرجع الحكم )69( 
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في إطار إجراء ملاحقات قـضائية بتهمـة الـسرقة وخيانـة مـؤتمن، والمـشاركة                "  
يم اجرامي وغسل الأموال، طلبت الـسلطات القـضائية لنيجيريـا مـن الـسلطات               في تنظ 

، وفي قــضية الحــال، حجــز   قانونيــةالقــضائية السويــسرية إجــراء تبــادل للمــساعدة ال    
 الـدفاع طعنـا، لا سـيما بـشأن الوسـيلة           وقـد قـدّم   . حسابات تابعـة لحـسابات مـصرفية      

ورفــضت .  المعاملــة بالمثـل دأمب ـالمتمثلـة في عــدم وجـود إعــلان نافـذ صــالح يـنص علــى     
القاعدة العامة هي أنـه لا تـتم الاسـتجابة إلى طلـب             أنَّ  الوسيلة بحجة    المحكمة الاتحادية 

المكتـب   وطلب. تؤمّن المعاملة بالمثل   طرف أجنبي إلا إذا كانت الدولة صاحبة الطلب       
لـشأن  وهـو يتمتـع في هـذا ا       . الاتحادي ضمان المعاملة بالمثل إذا اقتضت الظروف ذلـك        

 تـنظم  لاتفاقيـة  وفي معظم الحالات الـتي لا وجـود فيهـا         . بسلطة تقديرية واسعة النطاق   
 مبـدأ العلاقات بين سويسرا والدولة الطالبة، كما في قضية الحال، يشترط إعـلان عـن               

العلاقـات بـين الـدول، لـيس للـسلطات            الثقـة الـذي يـسود      بـدأ لم ووفقـا . المعاملة بالمثل 
 المعاملة بالمثـل والقواعـد الـشكلية للقـانون          مبدأ تطابق إعلان    السويسرية أن تتثبت من   

 المعاملـة   مبـدأ التي عنها صدر الإعـلان عـن         للسلطة الخارجي، ولا من الولاية القضائية    
في هذه الحالـة تكـون الدولـة الطالبـة قـد      ] …[  إخلال صريحنتبيّبالمثل، إلا في حال  

 المـــساعدة القانونيـــةه إلى طلـــب قـــدمت بـــصفة تلقائيـــة إعـــلان معاملـــة بالمثـــل ضـــمت 
وتلـك الوثيقـة البـسيطة الواضـحة، لا يمكـن أن تكـون محـل أي نقـاش فيمـا                     . المشتركة

ولــيس ثمــة أيــضا أي مجــال . يتعلــق بــالالتزام الــذي قطعتــه الدولــة الطالبــة علــى نفــسها 
 هـي   للاعتراض على أن يتم تـأمين المعاملـة بالمثـل معبَّـرا عنـها في الـصيغة المألوفـة، الـتي                    

  ."مذكرة دبلوماسية
 مبـدأ بعـض البلـدان تؤسـس تـسليم المجـرمين بـصفة رئيـسية علـى           أنَّ  وجدير بالملاحظة     

 والمتمثلـة في    ،الـدول  تلك الممارسة التي تقوم بها    أنَّ   إلا أنه ينبغي الإشارة إلى       )٧٠(.المعاملة بالمثل 
ضل في الاتفاقيـات الدوليـة،      محمية على نحو أف    أن تحصل وتضمن لنفسها المعاملة بالمثل، ممارسة      

لأنهـا تـضمن لكـل دولـة، أكثـر مـن أي صـك آخـر، وفي حـالات مماثلـة، أن يتـصرّف الطــرف            
ــة ومتعــددة الأطــراف،      ــذلك، يمكــن أن نتــبين في الاتفاقيــات الثنائي الآخــر نفــس التــصرّف؛ ول

 الاتفاقيـات، بمعاملـة   الدول تلتزم، بموجب تلـك أنَّ التعبيرَ الحقيقيَّ عن قاعدة المعاملة بالمثل، بما    
  . الطرف الآخر بالمثل

    

───────────────── 
 .وكذلك حال إسبانيا التي ينص دستورها، على شرط المعاملة بالمثل. هي حال جمهورية الأرجنتين )70( 
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    )”la “comitas gentium( قواعد المجاملات الدولية  - ٨- باء- ١
في المـسائل الجنائيـة هـي في النهايـة وفي خاتمـة المطـاف                ذات الصلة بالتعـاون الـدولي       القرارات إنَّ

بعـض أشـكال     من صلاحيات الدول، وعلى هذا النحو وبمقتضى ذلك يمكـن تقـديم            حق سيادي 
حكومـات أخـرى، أو بمواطنيهـا، سـواء           تلحق ضـررا بـصلاحيات أو حقـوق        لاَّالتعاون شريطة أ  

وهذه القواعـد، دون أن      .استندت أو لم تستند إلى معاهدة، على أساس قواعد المجاملات الدولية          
  .تكون ملزمة قانونا، تساهم في الحفاظ على العلاقات الطيبة بين الدول

  
  شاهد للتوضيح

ــسنّى    ــد ت ــابر      لق ــصعيد الع ــى ال ــدور عل ــضطلع ب ــة أن ت ــة الدولي  لقواعــد المجامل
الـــسلطات القـــضائية الأمريكيـــة طلبـــت مـــن  أنَّ مـــن ذلـــك مـــثلا . للحـــدود الوطنيـــة

الــسلطات القــضائية الفرنــسية أن يــستمع قاضــي تحقيــق في فرنــسا، إلى شــاهد بــسيط    
هـذا الإجـراء لـيس منـصوصا        مثـل   أنَّ  بحضور محامي الشخص الملاحق قضائيا، والحال       

ــه ــسية    علي ــة الفرن ــت    . في أحكــام الإجــراءات الجزائي ــسية، قبل ــسلطات الفرن ولكــن ال
هذا الحكم لـيس محظـورا في القـانون         أنَّ  الطلب رغم ذلك، من باب المجاملة، نظرا إلى         

  .الفرنسي
    
    بالتعاون الدولي لمكافحة الإرهابالالتزامات ذات الصلة   -جيم-١  

 بعد )٧١(،ضيح الالتزامات ذات الصلة بالتعاون الدولي لمكافحة الإرهابتو: الأهداف
  .منع الإرهاب هو أولى التزامات مكافحة ذلك الفعل الإجراميأنَّ الإشارة إلى 

  الالتزام بتسليم المجرمين أو ملاحقتهم؛  - ١- جيم- ١
  ؛هابيةملاحقة مرتكبي الأعمال الإرالالتزام ببسط الولاية القضائية لغرض   - ٢- جيم- ١
  الالتزام بتقديم مرتكبي الأعمال الإرهابية أمام العدالة؛  - ٣- جيم- ١
  للعمل الإرهابي مبررات سياسية؛ أنَّ حظر رفض طلب التعاون بحجة   - ٤- جيم- ١
  احترام سيادة القانون؛  - ٥- جيم- ١
   التجريم المزدوج للوقائع؛مبدأاحترام   - ٦- جيم- ١

───────────────── 
والقائمة أسفله ليست قائمة شاملة، ولكنها تتصل . نحلل هنا القواعد العامة المطبّقة على التعاون الدولي  )71( 

 .لخصائص الرئيسية التي من خلالها يحترم التعاون الدولي الخاص بمكافحة الإرهاب سيادة القانون احتراما تامابا
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التي  ي بمقتضاه لا يمكن استعمال المستنداتالذ )٧٢( الاستعمال المحدودمبدأ  - ٧- جيم- ١
يتم الحصول عليها بواسطة التعاون الدولي لدوافع وإجراءات أخرى غير 

  قُدّم طلب التعاون؛ تلك التي من أجلها
 على عدم الملاحقة. قاعدة حظر الملاحقات بسبب الأفعال المرتكبة نفسها  - ٨- جيم- ١

  )ne bis in idem(مرتين نفس الجرم 
  

    المنع :رط المسبقالش    
يعرب عـن   " )٢٠٠١ (١٣٧٣ مجلس الأمن في قراره      إنَّ. التزام الدول بمنع الإرهاب     •

العمل معـاً علـى     "يطلب من جميع الدول      و تصميمه على منع جميع الأعمال الإرهابية،     
  )٧٣(."التعاون المتزايد"لهذا الغرض من خلال " نحو عاجل

 بـالتزام   لعهـد ذات الـصلة بمكافحـة الإرهـاب        ديثـة ا  الح )٧٤(تُذكّر الصكوك الدوليـة     •
الدول، بموجب القانون الـدولي، وخاصـة حقـوق الإنـسان، وحـق اللاجـئين والقـانون           

ض منـع المخالفــات  الـدولي الإنــساني والـوطني، بالاجتــهاد في اتخـاذ تــدابير معقولـة بغــر    
قـانون الـدولي    معنـاه، بطبيعـة الحـال، الامتثـال لل        " تـدابير معقولـة   " واتخاذ   )٧٥(.الإرهابية

  .لحقوق الإنسان وللقانون الدولي الإنساني

───────────────── 
" الاختصاص مبدأ" أما ،ساعدة القانونية المتبادلةالم إجراءات ضمن" المحدود الاستعمال" عبارة تستعمل )72( 

مساعدة القانونية لل الإجرائية القواعد ضمن يستعملون قد أنهم كما.المجرمين تسليم تدابير في فيستعمل
 ".الاختصاص مبدأ" عبارة ،المتبادلة

 ).٢٠٠١ (١٣٧٣ الأمن مجلس قرار ديباجة انظر )73( 
 .الإرهاب بمنع الصلة ذات العالمية الصكوك من المخصوصة الأحكام الدليل هذا من الثامن المرفق في انظر )74( 
 المدني الطيران سلامة ضد الموجهة المشروعة غير الأعمال قمع اتفاقية من ١٠ المادة ذلك على الأمثلة من )75( 

 بمن دولية بحماية المتمتعين الأشخاص ضد المرتكبة الجرائم ومعاقبة منع اتفاقية من ٤ المادة والمادة) ١٩٧١(
 التمهيدي والقسم) ١٩٧٩ (الرهائن أخذ لمناهضة الدولية والاتفاقية )١٩٧٣ (الدبلوماسيون الموظفون فيهم
 سلامة ضد الموجهة المشروعة غير الأعمال قمع واتفاقية) ١٩٨٠ (النووية للمواد المادية الحماية اتفاقية من

 كشفها بغرض البلاستيكية المتفجرات تمييز اتفاقية من التمهيدي والقسم) ١٩٨٨ (البحرية الملاحة
   ،)أ (١ المواد ؛)١٩٩٧ (بالمتفجرات بيةالإرها الهجمات لقمع الدولية الاتفاقية من ١٥ والمادة)١٩٩١(
 تمويل لقمع الدولية الاتفاقية من ١٨ والمادة) ٢٠٠١ (١٣٧٣ القرار من) ج() ب( ٣و) د() ب() أ( ٢و

 ).١٩٩٩ (الإرهاب



  مبادئ أساسية‐١النميطة 

37 

:  الأهمية والبعد الـدولي والإقليمـي لـسياسات منـع الإرهـاب تكـون بـارزة                وهكذا فإنَّ   •
مدعوة إلى التعاون لتبـادل مـا لـديها مـن           المنظمات الدولية والإقليمية والدول     أنَّ  ذلك  

  )٧٦(.معلومات بهدف منع الأعمال الإرهابية
    
    ؛"وإما بالمحاكمةالتسليم بإما "مبدأ   - ١- جيم- ١

مجرد وجود شـخص مـشتبه بارتكـاب عمـل إرهـابي علـى تـراب                 إنَّ. مضمون الإلزام   •
إحدى الدول هو سبب ملزم لتأكيـد سـريان ولايتـها القـضائية، مهمـا كانـت جنـسية                   

 تـسلم  لاَّأنَّ السلطات الوطنية قـررت أ  الفاعل ومكان ارتكاب العمل الإجرامي، طالما       
  .مرتكب الفعل الإجرامي المفترض

  . هو تأمين عدم توفير ملاذ آمن للإرهابينبدأ الهدف من هذا المإنَّ. الهدف  •
ــة   • ــدأ نَّإ. الأســس القانوني ــسليم   "مب ــا الت ــاإم ــةوإم ــدأ"  المحاكم ــرَّمب ر بوضــوح في  مق

ا مـضمّنة في     هذه القاعدة، ملزمة بما أنه ـ      ومهما يكن من أمر فإنَّ     )٧٧(.الصكوك الدولية 
  )٧٩().هـ و)٧٨() جيم٢ الفقرة ٢٠٠١ (١٣٧٣القرار

───────────────── 
 كنيم المنع، مجال فيالفضلى  الممارسات تبادل أهمية لمراعاة الوطنية، عبر المنظمة الجريمة مكافحة اتفاقية غرار على  )76( 

 انظر (تلك المنع بسياسات المكلفة السلطات بعناوين المتحدة للأمم العام الأمين إلى ترسل أن الأعضاء للدول
 في المؤرخة بلرم، اتفاقية تسمية تحت أيضا المعروفة الوطنية، عبر المنظمة الجريمة مكافحة اتفاقية من) ٦(٣١ المادة
 ).٢٠٠١ يناير/كانون الثاني ٨ بتاريخ، A/RES/55/25 de l’AG de l’ONU ،٢٠٠٠نوفمبر/تشرين الثاني ١٥

 في تنص) ١٩٧١ (المدني الطيران سلامة ضد الموجهة المشروعة غير الأعمال قمع اتفاقية أنَّ مثلا، ذلك من  )77( 
 ذلك بتسليم المفترض الجريمة مرتكب إقليمها في يوجد التي الطرف الدولة تقم لم إذا" :أنه على منها ٧ المادة

 قد الجريمة كانت وسواء استثناء أي وبدون له لزوم لا إبطاء دون القضية، بإحالة ملزمة تكون لشخص،ا
 مع تتفق إجراءات حسب الجنائية الملاحقة لغرض المختصة سلطاتها إلى إقليمها، في ترتكب لم أو ارتكبت
 ١٠ المادة في تنص )١٩٩٩ (لسنة الإرهاب تمويل لقمع الدولية الاتفاقية أن كما .].. [.الدولة تلك تشريعات

 ذلك بتسليم المفترض الجريمة مرتكب إقليمها في يوجد التي الطرف الدولة تقم لم إذا (...) ":أنه على
 قد الجريمة كانت وسواء استثناء أي وبدون له لزوم لا إبطاء دون القضية، بإحالة ملزمة تكون الشخص،
 مع تتفق إجراءات حسب الجنائية الملاحقة لغرض المختصة اسلطاته إلى إقليمها، في ترتكب لم أو ارتكبت
الطائرات  على المشروع غير الاستيلاء قمع اتفاقية من ٧ المادة أيضا وانظر )"...( الدولة تلك تشريعات

 فيهم بما دولية، بحماية المتمتعين الأشخاص ضد المرتكبة الجرائم وقمع منع من اتفاقية ٧ والمادة ؛)١٩٧٠(
 والمادة، )١٩٧٩ (الرهائن أخذ لمناهضه الدولية الاتفاقية من ٨ والمادة ؛)١٩٧٣( لعام الدبلوماسيون نالموظفو

 أعمال بقمع من البروتوكول المتعلق) اًمكرر ٢ (٥ المادة ؛)١٩٨٠ (النووية المواد حماية اتفاقية من) ٢ (٨
 قمع اتفاقية من ١٠ والمادة ؛)١٩٨٨(لعام  الدولي المدني الطيران تخدم التي المطارات في المشروعة غير العنف

 ضد الموجهة المشروعة غير الأعمال قمع واتفاقية البحرية؛ الملاحة سلامة ضد الموجهة المشروعة غير الأعمال
 سلامة ضد الموجهة المشروعة غير الأعمال قمع بروتوكول من) ٤(٣ المادة؛ )١٩٨٨ (البحرية الملاحة سلامة
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إمــا مُلزَمــة  )وبالتــالي ســلطاتها القــضائية في نطــاق ولايتــها (كــل دولــة " .بــدأتطبيــق الم  •
على الدولة الـتي تحتجـزه أن        و . أو محاكمته   جريمةً في إقليمها   ارتكابهبتسليم من يُدعى    
، أو عـن طريـق سـلطات دولـة          لطاتهامان محاكمته إما عن طريـق س ـ      تتخذ إجراءات ض  

   )٨٠(."طلب فيها تسليم المجرمين إذا عبرت صراحة عن استعدادها لمحاكمتهأخرى، يُ
───────────────── 

 الإرهابية العمليات لقمع الدولية الاتفاقية من ٨ المادة ؛)١٩٨٨( القاري الجرف في ئمةالقا الثابتة المنشآت
  ).٢٠٠٥( النووي الإرهاب أعمال قمع اتفاقيةمن ) ٤(٩ والمادة ؛)١٩٩٧ (لسنة بالقنابل

 أو إرهابي عمل مرتكب تسليم ترفض ما أن لدولة يمكن :التالي النحو على) ج(٢ الفقرة تحليل يمكن )78( 
-جيم-٣الفقرة  أسفلهالتسليم  رفض دواعي بشأن انظر (عديدة لأسباب إرهابي لعمل ارتكابه في شتبهام
 تستطيع لا وأنها الفاعل ذلك لمقاضاة باختصاصها لها بالإقرار يسمح قانون الدولة لتلك يكن لم إذا) و(٣

   الفقرة أن إلا. المظنون هابيللإر آمنا ملاذا لذلك تبعا تصبح قد الدولة تلك نَّفإ القانون، بحكم طرده
 الفقرة فإن وهكذا .للإرهابيين ملاذا تصبح أن الدول على تحظر) ٢٠٠١ (١٣٧٣ القرار من) ج( ٢
 .تسليمهم أو المظنونين الإرهابيين ملاحقة الدول على تفرض )ج(٢

 أعمال تمويل في يشارك شخص أي تقديم "الدول جميع تكفل ):ه(٢ الفقرة )٢٠٠١ (١٣٧٣ القرار )79( 
 المادة في عليه منصوص مبدأ وهو". ]…[العدالة إلى دعمها أو ارتكابها أو لها الإعداد أو تدبيرها أو إرهابية

 للقانون وفقا العدالة إلى تقدم أن الدول على يجب "أنه وفيه) ٢٠٠٣ (١٤٥٦ الأمن مجلس قرار من ٣
 أو الإرهابية الأعمال يمول من كل ،"لمحاكمةا وإما التسليم إما" مبدأ إلى خاصة بصفة وبالاستناد الدولي،
 الأمن مجلس قرار من ٢ المادة في وكذلك "للإرهابيين الآمن الملاذ يوفر أو يرتكبها أو يدعمها أو يدبرها
 العثور أجل من] …[ "الإرهاب محاربة على تاما تعاونا تتعاون أن" بالدول يهيب وهو) ٢٠٠٤ (١٥٦٦
 تمويلها في الاشتراك محاولة أو الاشتراك أو ارتكابها تيسير أو الإرهابية لالأعما بدعم يقوم شخص أي على
 إما مبدأ أساس على للعدالة وتقديمه لمرتكبيها، آمنة ملاذات توفير أو ارتكابها أو لها الإعداد أو التخطيط أو

 وفقا العدالة إلى تقدّم أن الدول على يجب ")٢٠٠٣( ١٤٥٦ قرار من ٣ المادة وفي. "وإما المحاكمة التسليم
 ،)المحاكمة وإما التسليم إما(" aut dedere aut judicare" مبدأ إلى خاصة بصفة وبالاستناد الدولي للقانون

 وفي "للإرهابيين؛ الآمن الملاذ يوفر أو يرتكبها أو يدعمها أو يدبّرها أو الإرهابية الأعمال يموّل من كل
 محاربة على تاما تعاونا تتعاون أن بالدول يهيب"): ٢٠٠٤ (١٥٦٦ الأمن مجلس قرار من ٢ المادة

 لالتزاماتها، وفقا وذلك إرهابية، أعمال مواطنيها ضد أو فيها ترتكب التي الدول مع سيما  لا الإرهاب،
 أو ارتكابها تيسير أو الإرهابية الأعمال بدعم يقوم شخص أي على العثور أجل من الدول، القانون بموجب
 آمنة ملاذات توفير أو ارتكابها أو لها الإعداد أو التخطيط أو تمويلها في الاشتراك ةمحاول أو الاشتراك
وإما  التسليم إما مبدأ أساس على للعدالة وتقديمه الآمن الملاذ من الشخص ذلك وحرمان لمرتكبيها،
 محاربة ىعل تاما تعاونا الدول تعاون وجوب إلى يشير إذ") (٢٠٠٥ (١٦٢٤ القرار في وكذلك ؛"المحاكمة

 الأعمال بدعم يقوم شخص أي على العثور أجل من الدولي القانون بموجب لالتزاماتها وفقا الإرهاب،
 ارتكابها أو لها الإعداد أو التخطيط أو تمويلها في الاشتراك محاولة أو الاشتراك أو ارتكابها تيسير أو الإرهابية

 )."لمرتكبيها آمن ملاذ توفير أو
  الثاني،، الفصل)A/51/10 (١٠ الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والخمسون، الملحق رقمالوثائق انظر  )80( 

  والوثيقةA/CN.4/579 انظر أيضا الوثيقة، .٣. ، الفقرة٩مشروع مدونة الجرائم، التعليق على المادة 
A/CN.4/579 Add.1المحاكمة وإما التسليم بدأ إما الالتزام بم" ، بشأن)aut dedere aut judicare ( والتعليقات

 ."والمعلومات الواردة من الحكومات



  مبادئ أساسية‐١النميطة 

39 

في  الجريمـة علـى أراضـيها، تجـد الدولـة الـتي يوجـد         ارتكابـه المـشتبه في وبـسبب وجـود     
قولــة الــشخص نفــسَها في وضــع فريــد، ولــذلك فهــي تلتــزم باتخــاذ الترتيبــات المع ذلــك إقليمهــا

أمـام محكمـة    ويقـدم للمحاكمـة   لإلقاء القبض على الـشخص المعـني والتأكـد مـن أنـه سـيلاحق            
  .مختصة

ــزام إنَّ   ــة الــتي إمــا بالتــسليم وإمــا بالمحاكمــة  الالت  في إقليمهــا  يوجــد ينطبــق علــى الدول
  .مرتكب الجريمة المفترض

 عنـدما يـتم   ،والصكوك العالمية المتداولة تقتـضي إذن      )٢٠٠١( ١٣٧٣  القرار إنَّ  •
 بـأن  ،بوجود المجرم أو المشتبه بارتكابه الجريمة على إقليمهـا  إعلام سلطة قضائية ما  

الظـروف  أنَّ    إذا ارتـأت   -وعلـى الـسلطة القـضائية     . في الوقائع الـتي أبلغـت بهـا        تحقق
ذلــك الــشخص، وإخطــار الــسلطات القــضائية الأخــرى    تــأمين حــضور -تــبرر ذلــك

بـالنظر إلى الجريمـة وبيـان مـا إذا      ارسـة ولايتـها القـضائية     للدول الأطراف التي قررت مم    
وإذا لم  )٨١(.كانــت تعتــزم ممارســة اختــصاصها والقيــام بتتبعــات ضــد الــشخص المعــني  

تقبل الدولة الطرف التي يوجد في إقليمها الفاعل أو المرتكب المفتـرض لجريمـة بتـسليم                 
ليهــا، بــدون أي  الــشخص إلى الدولــة الطــرف الــتي قــررت ممارســة اختــصاصها، فع      
هـذا ومهمـا     )٨٢(.استثناء، إحالة القضية إلى سلطاتها المختـصة لغـرض الملاحقـة الجنائيـة            

  . واجب الملاحقة قائم، فإنَّاًمبرر كان رفض طلب تسليم
  ملاحظة
مــشروطا  " المحاكمــة وإمــاإمــا التــسليم " لغــرض التتبــع، يجــب أن يكــون تنفيــذ قاعــدة   
 تتـوفر مثـل تلـك المـساعدة المتبادلـة، كانـت الخـشية مـن عـدم                   ومـتى لم  .  كاملة دة قانونية بمساع

ــارت الملاحقــة علــى الإيفــاء بالتزاماتهــا عظيمــة     ــة الــتي اخت ــذلك، مــن  )٨٣(.قــدرة الدول  وتبعــا ل

───────────────── 
 ).١٩٩٩ (لسنة الإرهاب تمويل لقمع الدولية الاتفاقية من ٢و ١ ، الفقرتان٩ المادة )81( 
في الحالات التي تنطبق " :)١٩٩٩( من الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب لسنة ١ الفقرة ١٠المادة  )82( 

، إذا لم تقم الدولة الطرف التي يوجد في إقليمها مرتكب الجريمة المفترض بتسليم ذلك ٧ادة عليها أحكام الم
الشخص، تكون ملزمة بإحالة القضية، دون إبطاء لا لزوم له وبدون أي استثناء وسواء كانت الجريمة قد 

 إجراءات تتفق مع ارتكبت أو لم ترتكب في إقليمها، إلى سلطاتها المختصة لغرض الملاحقة الجنائية حسب
 ."(...)تشريعات تلك الدولة 

 Commission du:ورد ذكره في عن معهد القانون الدولي،والصادر  ١٩٨٣سبتمبر /أيلول ؤرخ فيالمقرار ال )83( 

droit international, Rapport préliminaire sur l’obligation d’extrader ou de poursuivre (aut dedere, aut 

judicare), document AG A/CN.4/571. 
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ــة الــتي بحوزتهــا      الأفــضل بالنــسبة إلى الــسلطات القــضائية التابعــة للدولــة الطالبــة أن تقــدم الأدل
  )٨٤(.بواسطة إبلاغ رسمي

ــد  • ــا لا ي ــه المم ــدألّ علي ــة لا يعــني  أنَّ غــير . ب ــأنَّ واجــب الملاحق ــتيدعوىال  أثبــت  ال
والقـانون الدسـتوري،    . التحقيق أن لا أساس لها، ينبغـي أن تُقـدم أمـام أنظـار المحكمـة               

والقواعد الأساسية والقواعد الإجرائية للبلد المعني هي التي سـتحدد إلى أي حـدّ يجـب           
  )٨٥(.القيام بالملاحقات

 للاختصاص" أوسع اختصاص ممكن"عالمية إنفاذ القانون، : الاختصاص  - ٢- جيم- ١
    )٨٦()القضائية  للولاية(

للنيابـة العموميـة بمعرفـة الأسـس        وقواعـد بـسيطة ودقيقـة تـسمح للقـضاة            الصكوك العالمية تقرّ  
 أمـام  الإرهابيـة التي يمكنهم أن يقيمـوا عليهـا ولايتـهم القـضائية حـتى يقـدموا مـرتكبي الأعمـال                 

  .عدالةال
  

ــدأباســتثناء تطبيــق    ــسليم   "مب ــة القــضائية "وإمــا المحاكمــةإمــا الت ــرار الولاي  ، لا يعــني إق
الـدول ملزمـة بـإقرار      أنَّ  أي  . لاختيـار الـدول    تتـرك  ممارسة الولاية القـضائية    إنَّ. ممارستها فعلا 

  .تلك الولاية القضائية في تشريعاتها ولكن ليس بإجراء عمليات الملاحقة
  

 الاختـــصاص :هـــي )٨٧( أربـــع في الـــصكوك العالميـــةديـــد الولايـــة القـــضائيةتحقواعـــد   
 بـدأ طبقـا لم   الإقليمي، الاختصاص الشخصي، الاختصاص المتصل بطبيعة المخالفة والاختصاص       

  ."المحاكمةإما التسليم وإما "
 الأعمال ذات الصلة بارتكاب أعمـال إرهابيـة،         إنَّ )٨٨(.نزاعات الاختصاص الإيجابية    
ويحـسن آنـذاك تـسوية نزاعـات الاختـصاص المحتملـة            . عديـدة  بلدانا   تهم عتها الدولية، بحكم طبي 

───────────────── 
 .الدليل هذا منباء -٤ الفقرةأدناه  انظر )84( 
على هذه السلطات أن (...) "): ١٩٩٩( من اتفاقية قمع تمويل الإرهاب لسنة ١الفقرة  ١٠انظر المادة  )85( 

 ".تتخذ قرارها بنفس الأسلوب المتبع في حالة أي جريمة أخرى ذات طابع خطير وفقا لقانون تلك الدولة
 Rapport préliminaire sur l’obligation d’extrader ou depoursuivre (aut dedere: انظر لجنة القانون الدولي )86( 

aut judicare, A/CN.4/571.( 
ضمن الصكوك الدولية ينص على أنه يمكن للدول ممارسة حقها في القيام  بندا عاما يلاحظ أن هنالك )87( 

 .لسياستها الجزائية الوطنية إلى معايير تختارها بكل حرية، وهو أمر تابعبملاحقات جنائية استنادا 
 .يلاحظ، اعتبارا لما تقدم، أنه لا يمكن أن توجد تنازعات اختصاص سلبية بين دول أعضاء في الأمم المتحدة  )88( 
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ــشتبه في ارتكــابهم أعمــالا        ــاعلين أو الم ــى مقاضــاة الف ــدرة عل ــر ق ــة هــي الأكث ــد أي دول وتحدي
  .إرهابية

اختـصاصات متعـددة، يحـق       ، لا سيما الإيجابيـة منـها عنـدما توجـد          زاعات  النلحلّ تلك     
أن تحــدد أي الــسلطات الوطنيــة هــي الأكثــر قــدرة علــى ملاحقــة الفاعــل أو  للــسلطات المعنيــة 

  .الفاعلين المشتبه بارتكابهم عملا إرهابيا
  

  شاهد للتوضيح  

ــا في ) ك.ر(اعتُقـــل    ــانيفي بريطانيـ ــشرين الثـ ــوفمبر /تـ ــام نـ ، وتمـــت ٢٠٠٢عـ
عروفـة  القـضية الم (في إطار محاولـة الاعتـداء علـى متـرو أنفـاق لنـدن         ملاحقته في البداية  

في لنـدن، مـن قبـل محكمـة كـراون كـورت،            حُكـم عليـه    ، وقـد  )باسم قـضية الريـسين    
  بتهمـة ٢٠٠٣ أكتوبر/تشرين الأول ٢٣بتاريخ  Crown Court Old Bailey أولد بيلي
، غيابيـا وحكـم     ٢٠٠٤ديـسمبر   /في فرنسا، في كـانون الأول      كما تمت إدانته  . التزوير

سـوق عيـد    "علـى    شاركته في محاولـة اعتـداء     عليه بعقوبة بالسجن لمدة ست سنوات لم ـ      
ــة الــتي  ٢٠٠٠ديــسمبر /في ستراســبورغ في كــانون الأول" المــيلاد ، علــى أســاس الأدل

 /وقد تم تـسليمه إلى فرنـسا انطلاقـا مـن المملكـة المتحـدة في حزيـران                  .جمعت في ألمانيا  
  .في فرنسا )ك.ر( ، وآنذاك تم تنفيذ الحكم الصادر ضد٢٠٠٦يه يون

كّن التنسيق بين الدول الـثلاث مـن حـل نزاعـات اختـصاص إيجابيـة                وهكذا م   
نَّ لأ باختــصاصها الإقليمــي مثــل فرنــسا، فقــد كــان يمكــن لألمانيــا أن تطالــب،. محتملــة

ــة اعتــداء ستراســبورغ قــد ارتكبــت علــى الأراضــي      بعــض الأعمــال التحــضيرية لمحاول
  .الألمانية

  
    حالات الاختصاص الإلزامي)  أ(٢‐ جيم‐ ١

   أربع حالات اختصاص إلزاميةتوجد
  ؛الاختصاص الإقليمي  -١
  ."وإما المحاكمةإما التسليم " بدأالاختصاص تطبيقا لم  -٢

  وفي بعض الفرضيات؛
  الاختصاص الشخصي؛  -٣
  .الاختصاص المتصل بطبيعة العمل الإجرامي  -٤
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    الاختصاص الإقليمي  ‐ ١  

 حـالات الاختـصاص الإلزامـي        الاختـصاص الإقليمـي حالـة مـن        إنَّ. الأساس القانوني   •
  )٨٩(.المنصوص عليه في جميع الصكوك العالمية

الاختــصاص الإقليمــي هــو نظــام الاختــصاص الــذي بموجبــه  . الحــد ونطــاق الانطبــاق  •
 أي أنـه    يكون لدولة ما ولاية قضائية على جميع الأعمال الجنائية المرتكبة على إقليمهـا            

مجالها الإقليمـي التـرابي،     ( على ترابها الوطني     حالما يتم القيام بفعل يشكل عملا إجراميا      
ــالمعنى الواســع    ). والبحــري، والجــوّي  ــشكّل ب ــل المُ ويمكــن . ويمكــن فهــم مفهــوم الفع

الأعمــال أنَّ مــن ذلــك . للمفهــوم فعــلا أن يفــيض علــى مجــرد مفهــوم العناصــر المكوّنــة
دولـة قـد    التمهيدية أو الـشرط المـسبق لارتكـاب فعـل إجرامـي، إذا حـصلتْ في إقلـيم                   

وعــلاوة علــى ذلــك، يمكــن . تتطلــب ممارســة ولايتــها الجنائيــة بموجــب قانونهــا الــوطني 
للاختصاص الإقليمي تماما أن يمتد فيـشمل أعمـال التـآمر الـتي تُرتكـب في إقلـيم دولـة                     

ــدول  ــآمريّ في الخــارج     . مــن ال ــصادف في حــالات كــثيرة، أن يُرتكــب فعــل ت وقــد يُ
كمـا ينبغـي أن يـؤدي فهـم مبـدأ      . ب في إقليم دولة ما    ويكون تابعا لجريمة رئيسة تُرتك    

ويتعلـق  .  معاملة إقليم دولة   المناطقالاختصاص الإقليمي فهما موسعا إلى معاملة بعض        
 وينطبـق القـانون الـوطني علـى الأعمـال الإجراميـة             )٩٠(.الأمر ههنا بالسفن والطـائرات    

───────────────── 
مع الاستيلاء غير بشأن الجرائم التي ترتكب على متن الطائرات؛ اتفاقية ق) ٣المادة  (١٩٦٣اتفاقية عام  )89( 

) ٥المادة ( المتعلقة بسلامة الطيران المدني ١٩٧١اتفاقية  ؛)٤المادة  (١٩٧٠المشروع على الطائرات لسنة 
بشأن منع الجرائم المرتكبة ) ٣المادة  (١٩٧٣ بشأن سلامة المطارات؛ اتفاقية عام ١٩٨٨وبروتوكول عام 

الخاصة ) ٨ المادة (١٩٨٠؛ اتفاقية )٥المادة ( ١٩٧٩ ضد الدبلوماسيين؛ اتفاقية مناهضة أخذ الرهائن
بشأن سلامة الملاحة البحرية والبروتوكول ) ٦المادة  (١٩٨٨للمواد النووية؛ اتفاقية عام  بالحماية المادية

بشأن ) ٦المادة  (١٩٩٧المرفق بها بشأن سلامة المنشآت الثابتة الموجودة على الجرف القاري؛ اتفاقية عام 
بقمع تمويل الإرهاب، واتفاقية قمع أعمال  الخاصة) ٧المادة  (١٩٩٩ ابية بالقنابل؛ اتفاقيةالهجمات الإره

 ).٩المادة  (٢٠٠٥الإرهاب النووي لعام 
 بواجب الأطراف الدول تُلزم الطائرات متن على ترتكب التي الجرائم بشأن) ٣ المادة (١٩٦٣ إنَّ اتفاقية  )90( 

 وتنص. "الدولة تلك في المسجلة الطائرات متن على ترتكب التي للجرائم بالنسبة" الاختصاص القضائي ممارسة
 قضائي اختصاص إنشاء على الطائرات على المشروع غير الاستيلاء لمكافحة) ٤ المادة (١٩٧٠ عام اتفاقية
) ٥ ةالماد (المدني الطيران بسلامة الخاصة )١٩٧١( عام اتفاقية إلى بالنسبة الأمر هو كما التسجيل، أساس على

 ولايتها بفرض الأطراف الدول التزام ذلك إلى ويضيف المطارات، سلامة بشأن )١٩٨٨( عام وبروتوكول
 تعكس هذه الجديدة الاختصاص قاعدةنَّ إ .الصكوك تلك في المحددة بالجرائم يتعلق فيما إقليمي أساس على
 الرحلة وبعد قبل الأرض على رابضةال الطائرات ضد الموجهة الهجمات لمنع وضعا الذين الصكين، هذين طبيعة

) ١٩٧١( لسنة المدني الطيران بسلامة الخاصة الاتفاقية نَّأ كما. الأرض على والتجهيزات المرافق ضد وكذلك
 مؤجرة طائرة ضد أو متن على المرتكبة الجرائم على القضائية ولايتها بإقامة الأطراف الدول تُـلزم ،)د ١ (٥
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طنيـة مهمـا كـان الموقـع        أو ضد السفن والطـائرات الحاملـة لأعـلام و         /المقترفة على متن  
  .الذي هي فيه

  
    "المحاكمةإما التسليم وإما "الاختصاص تطبيقا لمبدأ   ‐ ٢  

إمـا التـسليم وإمـا      :" الـدليل  من هـذا     ١-جيم-١انظر أعلاه الفقرة    . الأساس القانوني   •
ــة الإ إنَّ". المحاكمــة ــع الأعمــال الإجرامي ــة مــن     جمي ــة مندرجــة ضــمن هــذه الحال رهابي

 ١٣٧٣ القضائي بما أنها ناتجة في الآن نفسه عن مقتضيات القـرار             حالات الاختصاص 
  .وعن الصكوك الدولية التي تتضمن عناصر مُجرّمة) ٢٠٠١(

ــاق   • ــشريعات    . الحــد ونطــاق الانطب ــصاص الت ــالإقرار باخت ــسمح ب ــصاص ي ــذا الاخت وه
بيـا أو    القضائية بحيث تشمل من يشتبه في ارتكابهم عملا إرها         الوطنية في ممارسة ولايتها   

القائمين بمحاولة ارتكاب عمـل إرهـابي تم إيقـافهم علـى إقلـيم إحـدى الـدول عنـدما لا                  
  )٩١(.تقوم بتسليم الجناة نحو أيّ من الدول الأطراف التي ثبّتت اختصاصها القضائي

───────────────── 
. الدولة تلك في الدائمة إقامته مقر ذلك، تعذر إذا أو، الرئيسي مقر عمله يقع الذي الشخص إلى طاقم بدون
 الأخرى، هي تشترط،) ٣ المادة (الدبلوماسيين الموظفين ضد المرتكبة الجرائم لقمع ١٩٧٣ سنة اتفاقية أن كما
 التي السفن على وكذلك أراضيها على ترتكب التي الجرائم على القضائية ولايتها إقامة الأطراف الدول على
 لسنة الرهائن أخذ مناهضة اتفاقية شأن أيضا هذا. أراضيها في مسجلة طائرات متن على أو علمها ترفع

 المواد ونقل حماية على) ٨ المادة ()١٩٨٠( لعام النووية للمواد المادية الحماية اتفاقية وتركّز). ٥ المادة (١٩٧٩
 هذه ضمنها تدخل التي الجرائم على القضائية ولايتها تُثبّت أن يجب الأطراف الدول أن على وتنص النووية
 غير الأعمال قمع اتفاقية وتنص .المعنية الطائرة تسجيل أو السفينة وعلم قليميةلإا مبدأ أساس على المواد،

 سلامة بشأن بها المرفق والبروتوكول )٦ المادة() ١٩٨٨( لسنة البحرية الملاحة سلامة ضد الموجهة المشروعة
 أساس على أي (الإقليمية مبدأ أساس على القضائية ولايتها تقيم أن الأطراف الدول أن على الثابتة لمنشآتا

 ارتكب متنها على التي السفينة علم أساس وعلى) البروتوكول حالة في الدول من لدولة القاري بالجرف الموقع
 تمويل قمع واتفاقية ،)٦ المادة (١٩٩٧ سنةل بالقنابل الإرهابية الهجمات قمع اتفاقية من كل وتنص .ما جرم

 مبدأ أساس على القضائية ولايتها تقرير الأطراف الدول على أنه على) ٧ المادة (١٩٩٩ لسنة الإرهاب
 أعمال قمع اتفاقية إلى بالنسبة الشأن وكذلك. الطائرة تسجيل أو السفينة علم أساس على وكذلك قليميةلإا

 ).٩ المادة( )٢٠٠٥ (لسنة النووي الإرهاب
 من) ٢ (٥ والمادة الطائرات؛ على المشروع غير الاستيلاء لمكافحة ١٩٧٠ سنة اتفاقية من) ٢ (٤ المادة )91( 

) اًمكرر ٢ (٥ والمادة المدني الطيران سلامة ضد الموجهة المشروعة غير الأعمال لقمع ١٩٧١ سنة اتفاقية
 منع بشأن ١٩٧٣ عام اتفاقية من) ٢ (٣ المادة المطارات؛ سلامة بشأن ١٩٨٨ عام بروتوكول من

 ٥. المادة الدبلوماسيون؛ الموظفون فيهم بمن دولية بحماية المتمتعين الأشخاص ضد المرتكبة الجرائم ومعاقبة
 المادية الحماية بشأن ١٩٨٠ عام اتفاقية من) ٢ (٨ المادة الرهائن؛ أخذ لمناهضة ١٩٧٩ عام اتفاقية من) ٢(

 سلامة ضد الموجهة المشروعة غير الأعمال لقمع ١٩٨٨ عام اتفاقية من) ٤ (٦. ةالماد النووية؛ للمواد
 سلامة ضد الموجهة المشروعة غير الأعمال لقمع ١٩٨٨ عام بروتوكول من) ٤ (٣ والمادة البحرية الملاحة
 رهابيةالإ الهجمات بشأن ١٩٩٧ عام اتفاقية من) ٤ (٦ المادة القاري؛ الجرف على الواقعة الثابتة المنشآت
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ــيم      نَّإ   ــا في إقل ــه عمــلا إجرامي ــشتبه في ارتكاب ــه أو ي  مجــرد حــضور شــخص تمّــت إدانت
م لإقرارهـا اختـصاصها القـضائي، مهمـا كانـت جنـسية مرتكـب          إحدى الدول هـو سـبب ملـز       

الـسلطات الوطنيـة قـررت عـدم تـسليم          أنَّ  ذلك العمل ومكان ارتكابه الفعل الإجرامـي، طالمـا          
  .مرتكب الفعل الإجرامي المشتبه به نحو البلد الذي طلب تسليمه

    
    الاختصاص الشخصي ‐ ٣ 

ية من الاختـصاص الشخـصي اختـصاصا        تجعل بعض الصكوك العالم   . الأساس القانوني  •
  .٩١انظر أسفله الهامش رقم . إلزاميا

الاختــصاص (يقتــرن نظــام الاختــصاص هــذا بجنــسية الفاعــل  . الحــد ومجــال الانطبــاق  •
الاختـصاص الشخـصي   ( أو بجنـسية ضـحية الأفعـال الإجراميـة          )٩٢()الشخصي الإيجـابي  

  )٩٣(.)بيالسل
  

    جراميالاختصاص المقترن بطبيعة الفعل الإ  ‐ ٤  
يجعــل منــه أحــد الــصكوك العالميــة حالــة مــن حــالات الاختــصاص  . الأســاس القــانوني  •

) ١٩٧٩(مـن اتفاقيـة أخـذ الرهـائن لـسنة           )  ج ١ (٥وهو مـا تقتـضيه المـادة        : الإلزامية
التي تلزم جميع الدول الأطراف صـراحة بـأن تبـسط ولايتـها القـضائية علـى أيـة جريمـة                   

  .كراه على القيام أو الامتناع عن القيام بفعل معيّنلإمن الجرائم المرتكبة من أجل ا
ــاق    • ــاق الانطبـ ــد ونطـ ــد     إنَّ. الحـ ــى تحديـ ــات علـ ــي انعكاسـ ــل الإجرامـ ــة الفعـ  لطبيعـ

 الفعل الإجرامي الإرهـابي الـذي يُرتكـب في الخـارج            وفعلا فإنَّ . الاختصاص القضائي 
───────────────── 

 أعمال قمع اتفاقية من) ٤ (٩ والمادة ١٩٩٩ لسنة الإرهاب تمويل قمع اتفاقية من )٤ (٧ والمادة بالقنابل
 .٢٠٠٥ لسنة النووي الإرهاب

 فيهم بمن دولية بحماية المتمتعين الأشخاص ضد المرتكبة الجرائم ومعاقبة منع اتفاقية من) ب ١ (٣ المادة )92( 
   المادة ،)١٩٧٩ (الرهائن أخذ مناهضة اتفاقية من) ب ١ (٥ المادة ،)١٩٧٣( الدبلوماسيون الموظفون

 لقمع الدولية الاتفاقية من) ج ١ (٦ المادة ،)١٩٨٠ (النووية للمواد المادية الحماية اتفاقية من) ب ١ (٨
 معبق المتعلق البروتوكول من) ب ١ (٣ المادة ،)١٩٨٨ (البحرية الملاحة سلامة ضد الموجهة الأعمال
   ٦ المادة ،)١٩٨٨ (القاري الجرف في القائمة الثابتة المنشآت سلامة ضد الموجهة المشروعة غير الأعمال

 تمويل قمع اتفاقية من) ج ١ (٧ والمادة ؛١٩٩٧ لسنة بالقنابل الإرهابية الهجمات اتفاقية قمع من) ج ١(
 .رائم الإرهاب النووي بشأن ج٢٠٠٥من اتفاقية سنة )  ج١ (٩ والمادة .١٩٩٩ لسنة الإرهاب

 فيهم بمن دولية بحماية المتمتعين الأشخاص ضد المرتكبة الجرائم ومعاقبة منع اتفاقية من )ج ١( ٣ المادة )93( 
 .١٩٧٣ لسنة الدبلوماسيون الموظفون
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ن أن  يمك ـيمكن أن يمـس مـصالح أساسـية لدولـة أخـرى أو مـصالح مخـصوصة، وهـو مـا                 
  .يبرر إقامة اختصاص الدولة المذكورة

  
    حالات الاختصاص الاختياري  )ب(٢‐ جيم‐ ١

 حالات الاختصاص الاختياري متعددة والـصكوك العالميـة لا تـستثني أي اختـصاص جنـائي          نَّإ
وتوجــد حالتــا اختــصاص اختياريتــان تــنص عليهمــا الــصكوك   . يمــارس طبقــا للتــشريع الــوطني 

  :الدولية
  صاص الشخصيالاخت  -١
  الاختصاص المتصل بطبيعة العمل الإجرامي   -٢

  
    الاختصاص الشخصي  ‐ ١  

يجعل أحد الصكوك العالمية من جنسية مرتكب الأعمال الإجراميـة          . الأساس القانوني   •
، )الاختصاص الشخصي الـسلبي   (أو جنسية الضحية    ) الاختصاص الشخصي الإيجابي  (

  .حالات اختصاص اختيارية
بالنــسبة إلى الأعمــال الإجراميــة الــتي تــضبطها الــصكوك       . نطبــاق  الاالحــد ونطــاق   •

ترتكب الجريمـة ضـد      :الدولية، يمكن لكل دولة طرف أن تقيم ولايتها القضائية عندما         
 عنــدما يرتكــب الجــرم شــخص عــديم الجنــسية يــسكن عــادة في        )٩٤(أحــد رعاياهــا؛ 

  )٩٥(.إقليمها
  

  :وينبغي إبداء ملاحظتين اثنتين
───────────────── 

 البحرية الملاحة سلامة المشروعة ضد غير الأعمال لقمع الدولية الاتفاقية من) ب ٢ (٦ المادة تنص )94( 
 الدولة أثناء تلك من يتعرض مواطن عندما القضائية ولايتها تقيم أن يمكن الدولة أن على) ١٩٨٨(

 المتعلق البروتوكول من) ب ٢ (٣ المادة القتل؛ أو الأذى التهديد أو أو الاحتجاز إلى العملية، ارتكاب
 ؛)١٩٨٨ (القاري رفالج على الموجودة الثابتة المنشآت سلامة ضد الموجهة المشروعة غير الأعمال بقمع
 من)  أ٢ (٧ المادة ،)١٩٩٧ (لسنة بالقنابل الإرهابية الهجمات لقمع الدولية الاتفاقية من)  أ٢ (٦ المادة
 ).٢٠٠٥ (النووي الإرهاب أعمال قمع اتفاقية من)  أ٢ (٩ المادة ،)١٩٩٩ (الإرهاب تمويل قمع اتفاقية

 لقمع الدولية الاتفاقية من)  أ٢ (٦ المادة ،)١٩٧٩ (هائنالر أخذ مناهضة اتفاقية من) ب ١ (٥ المادة )95( 
 غير الأعمال قمع بروتوكول) ٢ (٣ المادة  ؛)١٩٨٨ (البحرية الملاحة سلامة المشروعة ضد غير الأعمال
 من)  أ٢ (٦ المادة ؛)١٩٨٨ (القاري الجرف على الموجودة الثابتة المنشآت سلامة ضد الموجهة المشروعة
 الإرهاب تمويل قمع اتفاقية من)  أ٢ (٧ المادة ؛)١٩٩٧( بالقنابل الإرهابية الهجمات لقمع يةالدول الاتفاقية

 .النووي الإرهاب أعمال قمع اتفاقية من) ج ٢ (٩ والمادة ؛)١٩٩٩(
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 تلــك ولــذلك فــإنَّ .  لا تحــدد مفــاهيم الجنــسية والمقــرّ الرسمــي     الــصكوكإنَّ  -
  .التعريفات تظل شأنا تقرره الدول

 مفهــوم عــديم الجنــسية ينبغــي أن ينطبــق علــى تعريفــات النــصوص الدوليــة   إنَّ  -
  )٩٦(.ذات الصلة بهذه المسائل

  
    الاختصاص المتصل بطبيعة العمل الإجرامي  ‐ ٢  

ن طبيعـة الأعمـال الإجراميـة أفعـالا          العالمية تجعـل م ـ    بعض الصكوك . الأساس القانوني   •
  .يكون إقرار الولاية القضائية عليها اختياريا

يمكن لدولة طرف أن تقيم اختصاصها القضائي عندما يكـون          . الحد ونطاق الانطباق    •
العمل الإجرامي ارتكـب بهـدف إجبـار تلـك الدولـة علـى أن تقـوم أو لا تقـوم بعمـل                       

ــتم   ــدما ي ــيّن أو عن ــك       مع ــذكورة في أحــد تل ــشأة م ــي ضــد مُن ــل الجُرم  ارتكــاب الفع
  )٩٧(.الصكوك ذات الصلة

    
    الالتزام بوجوب التقديم إلى العدالة  - ٣- جيم- ١

تقديم أي شخص يشارك في تمويل أعمـال إرهابيـة أو تـدبيرها أو الإعـداد لهـا أو                    " إنَّ  •
ــة  ــا إلى العدالـ ــا أو دعمهـ ــرار مجلـــس ا  " ارتكابهـ ــزم بموجـــب قـ ــرار ملـ ــن قـ  ١٣٧٣لأمـ

───────────────── 
 عديم أن الشخص على الجنسية عديمي الأشخاص بوضع المتعلقة ١٩٥٤ عام اتفاقية من ١ المادة تنصّ )96( 

 .القانون بحكم مواطنيها من تعتبره دولة توجد لاما  شخص الجنسية
 عند أنه على) ١٩٨٨ (البحرية الملاحة سلامة ضد أعمال لقمع الدولية الاتفاقية من) ج ٢ (٦ المادة تنص )97( 

 يمكن  ".به القيام عن الامتناع أو الأعمال من بعمل القيام على الدولة لإجبار محاولة في الجرم ارتكاب
 المشروعة غير الأعمال بقمع المتعلق البروتوكول مضمّن في نفسه والحكم ولايتها؛ تفرض أن الطرف للدولة
 كما ؛)ج ٢ (٣ المادة في) ١٩٨٨( لسنة القاري الجرف على الموجودة الثابتة المنشآت سلامة ضد الموجهة

 ولاية إقامة إمكانية )١٩٩٧ (بالقنابل الإرهابية الهجمات لقمع الدولية الاتفاقية من) ب ٢ (٦ المادة تثير
 أو السفارات ذلك في بما أراضيها خارج تقع الطرف للدولة عامة منشأة ضد الجريمة ارتكبت إذا قضائية
 في الجريمة ترتكب عندما) )د ٢ (٦ المادة( المذكورة للدولة القنصلية أو الدبلوماسية الأماكن من غيرها
 تمويل قمع اتفاقية وتتيح. ما بعمل القيام عن الامتناع وأ ما بعمل القيام على الدولة تلك لإكراه محاولة

 النتيجة أو الهدف كان إذا القضائية ولايتها تقرّ أن ))٢ (٧ المادة( الطرف  للدولة)١٩٩٩ (لسنة الإرهاب
 النتيجة أو الهدف كان إذا) ب الاتفاقية؛ بتلك مقصود أراضيها، على إجرامي عمل ارتكاب الجريمة، من
 في بما أراضيها خارج تقع الدولة لتلك تابعة عمومية منشأة ضد مقصود إجرامي عمل كابارت ذلك، من
 جريمة ارتكاب من النتيجة كانت أو الغرض كان إذا،) ج( ؛القنصلية مباني أو الدبلوماسية، البنايات ذلك
 قمع واتفاقية ما؛ بعمل القيام عن الامتناع أو ما بعمل القيام على إجبارها إلى تهدف مقصودة، الجرائم من

 ).ود ب ٢ (٩ المادة ضمن الأخيرين الاحتمالين على تنص) ٢٠٠٥ (لسنة النووي الإرهاب أعمال
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وهـو يؤكــد في نفــس الاتجـاه مــا تم الاتفـاق علــى التنــصيص    ).  هـــ٢الفقـرة ) (٢٠٠١(
  )٩٨(. العالميةعليه في الصكوك

  .ويجب إنفاذ هذا الالتزام بتوافق كامل مع حقوق الإنسان  •
  
    الالتزام بالإحالة أمام العدالة)  أ(‐ ٣‐ جيم‐ ١
    الاحتجاز/تأمين الحضور‘  ١‘)أ(٣‐ جيم‐ ١

 بواسطة   تأمين حضور الأشخاص المشتبه بارتكابهم أعمالا إجرامية محددة        إنَّ. دأالمب  •
ويمكـن  . اتِهم ضـرورةٌ مـن ضـرورات مكافحـة الإرهـاب       الصكوك العالمية أثنـاء محاكم ـ    

وهـذا الحـضور أساسـي، لا سـيما خـلال           . للدول أن تكيّفـه وفقـا لتـشريعاتها الداخليـة         
، يكاد يكون متعذرا محاكمـة مـرتكبي أفعـال          عامالقانون ال ففي بلدان   . مرحلة المحاكمة 

 -ولكــن بعــض الأنظمــة الرومانيــة . إجراميــة إذا لم يكونــوا حاضــرين عنــد محاكمــاتهم
، ولكـن يجـب     )غيابيـا (الجرمانية، قد تنصّ على إمكانيـة الحكـم في غيـاب المـشتبَه بهـم                
  .التوصل في هذه الحالة إلى توازن في ظل احترام حقوق الدفاع

ــةالأُســ  • ــأمين حــضور    . س القانوني ــها ت ــة أحكامــا القــصد من تتــضمن الــصكوك الدولي
ويمكـن قراءتهـا علـى      .  إياهـا أو تـأمين احتجـازه       مرتكب الجريمـة أو المـشتبه في ارتكابـه        

  :النحو التالي
الظروف تبرر ذلـك، باحتجـاز أو باتخـاذ         أنَّ  تقوم أي دولة متعاقدة إذا رأت       "  

تواجـد أي شـخص مـشتبه في ارتكابـه لفعـل مـن          كل الإجراءات الأخرى الـتي تكفـل        
ويتم الاحتجاز أو اتخاذ الإجـراءات الأخـرى وفقـا لقـوانين         ) …(الأفعال المشار إليها    

 أن تـستمر تلـك الإجـراءات الوقـت الـلازم فقـط لإتمـام الإجـراءات                  علىتلك الدولة؛   
  )٩٩(".الجنائية أو إجراءات التسليم

───────────────── 
 .١٩٩٩ لسنة الإرهابية الأعمال تمويل قمع اتفاقية من ٩ المادة المثال سبيل على انظر )98( 
 الطائرات متن على تُرتكب التي الأخرى الأفعال وبعض الجرائم بشأن الاتفاقية من) ٢ (١٣ المادة انظر )99( 

 من) ١ (٦ المادة ،)١٩٧٠ (الطائرات على المشروع غير الاستيلاء قمع اتفاقية من) ١ (٦ المادة ،)١٩٦٣(
 الدبلوماسيون الموظفون فيهم بمن دولية بحماية المتمتعين الأشخاص ضد المرتكبة الجرائم ومعاقبة منع اتفاقية

 قمع اتفاقية من) ١ (٧ المادة ،)١٩٨٠ (النووية للمواد المادية لحمايةا اتفاقية من ٩ المادة ،)١٩٧٣(
 الدولية الاتفاقية من) ٢ (٧ المادة ،)١٩٨٨ (البحرية الملاحة سلامة ضد الموجهة المشروعة غير الأعمال
 الإرهاب تمويل لقمع الدولية الاتفاقية من) ٢ (٩ المادة ،)١٩٩٧ (بالقنابل الإرهابية الهجمات لقمع

 ).٢٠٠٥ (النووي الإرهاب أعمال لقمع الدولية الاتفاقية من) ٢ (١٠ المادة ،)١٩٩٩(
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ة إلى السلطات القضائية المطلـوب منـها المـساعدة          فعلا، فقد يكون من الضروري بالنسب       •
خص هـارب أو أن تتخـذ   عندما يوجـد طلـب تـسليم للمجـرمين، أن تتـولى احتجـاز ش ـ             

وعــادة مــا تتــضمن الاتفاقيــات  . تــدابير أخــرى مناســبة لتــأمين وجــوده لغــرض تــسليمه  
ــار       ــالتوقيف والحــبس في انتظ ــصل ب ــا تت ــسليم المجــرمين أحكام ــصلة بت ــوانين ذات ال  والق
  .التسليم ويجب أن تكون لدى الدول قاعدة قانونية مناسبة لمثل هذا النوع من التدابير

  
    الحبس في انتظار التسليم/الاحتجاز‘  ٢‘)أ(٣‐ جيم‐ ١

طبقا للقواعد والمعايير الدولية الموحدة على الـصعيدين الـدولي والإقليمـي، يجـب أن تكـون ظـروف           
  )١٠٠(. سيما فيما يتصل بالاحتجاز في انتظار التسليمالتوقيف في كنف احترام بعض الشروط، ولا

يم التعـذيب والمعاملـة القاسـية أو        احتـرام حقـوق الإنـسان، تحـر       : ظروف الاحتجاز   •
. اللاإنــسانية أو الحاطــة بالكرامــة، والحــق في الاحتــرام وكرامــة الــذات الإنــسانية   

ــسان وب      ــرام حقــوق الإن ــى احت ــة عل ــالي ينبغــي أن تكــون ظــروف الاحتجــاز، قائم الت
 مـن العهـد الـدولي    ٧المـادة  (يجوز إخضاع أحد للمعاملـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو         لا

 ويعامــل )١٠١().الخــاص بــالحقوق المدنيــة والــسياسية، ونــشير إليــه أســفله بكلمــة العهــد 
ــة الأصــيلة في الــشخص       ــرم الكرام ــسانية، تحت ــة إن ــهم معامل ــع المحــرومين مــن حريت جمي

وهو حق غـير قابـل للانتقـاص حـتى في الحـالات الاسـتثنائية               ) ١- ١٠المادة  (الإنساني  
  ).٤المادة (كما هو منصوص عليه في نص العهد نفسه 

  
  شواهد للتوضيح  •

تقريـر لجنـة حقـوق الإنـسان بـشأن حالـة المحتجـزين في خلـيج                 . الأمم المتحـدة   
  .E/CN.4/2006/120 (par. 90(، ٢٠٠٦شباط، / فبراير١٥ غوانتانامو،

 وجود تحقيق محايد في مزاعم التعذيب وسوء المعاملـة الـذي             عدم إنَّ" 
 مــن ١٣ و١٢ينطــوي علــى إفــلات الجنــاة مــن العقــاب هــو انتــهاك للمــادتين 

  " اتفاقية مناهضة التعذيب

───────────────── 
 طالب بلد وقدم التسليم منها مطلوب دولة إقليم في توقيفه تم من هو تسليمه انتظار في السجن في المُحتجز )100(

 طيلة ويمكن،. اأراضيه على قضائية ملاحقة محلّ كان أو قضائية ملاحقة محلّ لأنه تسليم مطلب بشأنه
 في حبسه أي التسليم، منها المطلوب الدولة إقليم في شخص  احتجازالطلب، في للنظر الضروري الوقت
 .تسليمه انتظار

  .htm.fr_ccpr_a/b /3menu/tmlh/french/ch.unhchr.www://http :نترنتلإا على العهد نص انظر )101(
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 Polay Campos c. Perou, Case: انظر على سبيل المثال. لجنة حقوق الإنسان 

n° 577/1994 ، ١٩٩٧ نـوفمبر / الثانيتشرين ٦وجهات نظر اعتمدت بتاريخ 
  )١٠٢().٨-٧ و٨-٦، ٤-٨الفقرة (

 حظــر الاتــصال مــع أيّ كــان، ســواء مــشافهة أو كتابــة، والإبقــاء إنَّ  
عليه محتجزا في زنزانة باردة كالثلج مع عدم وجود نور طيلة ثلاث وعـشرين              

 مــن ١٠ســاعة ونــصف يوميــا هــي ظــروف احتجــاز تــشكل انتــهاكا للمــادة   
 مــن ٧ملات اللاإنــسانية كمــا هــي محــددة في المــادة العهــد، وتتطــابق مــع المعــا

  .العهد نفسه
ــسان     ــوق الإنـ ــة لحقـ ــة الأوروبيـ ــال   . المحكمـ ــبيل المثـ ــى سـ ــر علـ ــم في انظـ الحكـ

  .arrêt Ocalan c. Turquie, 12 mars 2003 (par. 202-203 et 207) )١٠٣(:القضية
 الحبس الانفرادي، مقترنا بعزل اجتماعي تام، شـكل مـن أشـكال             نَّإ  

  .لمعاملة اللاإنسانية التي لا يمكن تبريرها بأسباب أمنية أو بأي أسباب أخرىا
  )١٠٤(:Labita c. Italie, 06 avril 2000 انظر أيضا
ــة ٣تُكــرّس المــادة : " ١١٩الفقــرة    إحــدى القــيم [...]  مــن الاتفاقي

ــة   ــات الديمقراطي ــل    . الأساســية للمجتمع حــتى في أشــد الظــروف صــعوبة، مث
والجريمـة المنظمـة، وتحظـر الاتفاقيـة حظـرا مطلقـا التعـذيب        مكافحة الإرهـاب   

 علــى فــرض أيّ ٣لا تــنصّ المــادة . والمعاملــة القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة
 لا يمكـن أن يكـون هنـاك أي          ٢ الفقـرة    ١٥، وحسب المـادة     [...]تقييدات،  

  ".انتقاص لها، حتى في حالة الخطر العام الذي يتهدد حياة الأمة
Kulda c. Pologne,  ، ٢٠٠٠أكتوبر / تشرين الأول٢٦بتاريخ:  

من الاتفاقية الأوروبية للحفاظ على حقوق  (٣لكي تشملها المادة "  
، يجب أن تكون المعاملة قد بلغت )CESDH(الإنسان والحريات الأساسية 

───────────────── 
)102(  Digest of jurisprudence of the United Nations and regional organizations on the protection of human 

rights while countering terrorism, publications United Nations and OHCHR, septembre 2003, p. 37. 
)103(Digest of jurisprudence of the United Nations and regional organizations on the protection of human 

. 38. p, 2003septembre ,  publications United Nations and OHCHR,rights while countering terrorism

htm.papers/publications/about/french/org.ohchr.www//:http.  
 .http://www.echr.coe.int/echr:  الشبكيوقعالم انظر )104(
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: وتقييم هذا الحد الأدنى نسبيّ في جوهره. مستوى الحد الأدنى من الشدة
خاصة بطبيعة المعاملة وظروفها، وبقواعد تنفيذها  [...] ذلك أنه مرتهن

ومدّتها، وبآثارها الجسدية أو العقلية، وأحيانا، مرتهن بجنس الضحية وعمرها 
  ."ووضعها الصحي

  Inter-American System
انظــر علــى ســبيل ) منظمــة البلــدان الأمريكيــة ()١٠٥(

لــصادر بتــاريخ   الحكــم اSuarez Rosero Case, I/A Court H.R: المثــال
ــاني  ١٢ ــشرين الث ــوفمبر /ت ــان  (١٩٩٧ن  مجــرد احتجــاز  إنَّ). ٩١ و٩٠الفقرت

 يومــا مــع اســتحالة أن يتواصــل، شــفويا أو كتابيــا، يــشكل ٣٦شــخص طيلــة 
  .معاملة لا إنسانية ومهينة

  
الاحتجــاز الــسابق للمحاكمــة والاعتقــال    (الاحتجــاز التحفظــي رهــن التحقيــق      •

لتعسفي، والحق في استئناف فعلي للحكم وتقييد مـدة    حظر الاحتجاز ا  ): الإداري
  .الاحتجاز

يوفر المسار القضائي الضمانات الإجرائية الأساسـية       : حظر الاعتقال التعسفي    
  .فيما يتعلق بحق الشخص محل الملاحقة في ما يتصل بمكافحة الإرهاب

: ضيةانظـر علـى سـبيل المثـال الحكـم في ق ـ           . المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان     
)Arrêt Salik et autres c. Turquie, 26 novembre 1997 (par. 44(.)١٠٦( 

 مــن الاتفاقيــة الأوروبيــة للحفــاظ علــى حقــوق الإنــسان       ٥تخــصص المــادة  
الحـق   )بعنوان الحق الأساسي في حماية الأفراد     ) CESDH(والحريات الأساسية   

"  في الحريـة    ضد تداخلات الدولة في حق كـل فـرد        ) " في الحرية وفي السلامة   
  ).ترجمة غير رسمية(

───────────────── 
)105( Digest of jurisprudence of the United Nations and regional organizations on the protection of human 

. 38. p, 2003septembre , ations United Nations and OHCHR public,rights while countering terrorism

htm.papers/publications/about/french/org.ohchr.www://http.  
)106( Digest of jurisprudence of the United Nations and regional organizations on the protection of human 

. 42. p, 2003septembre , publications United Nations and OHCHR, rights while countering terrorism

htm.papers/publications/about/french/org.ohchr.www://http.  
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 يمكــن )١٠٧(.Megyeri c. Allemagne, 12 mai 1992: انظــر أيــضا الحكــم في قــضية   
لــشخص محتجــز في إحــدى مؤســسات الطــب النفــساني بــسبب ارتكابــه أفعــالا تــشكل أعمــالا 
جنائيــة، إلا في بعــض الظــروف الاســتثنائية الخاصــة، أن يتمتــع بمــساعدة مــن محــام عنــد قيامــه     

  .لإجراءات اللاحقة ذات الصلة بالملاحقة القضائية أو بإنهاء احتجازه في مؤسسة استشفائيةبا
 :انظـر علـى سـبيل المثـال    ) Inter-American System (منظمة البلدان الأمريكية  

Gangaram Panday Case, I/A Court H.R., Jugement du 21 janvier 1994 

(par.46 et 47(.)عتقال اعتقالا تعسفيا، حتى عندما تكـون  يمكن اعتبار الا )١٠٨
له مبررات ويكون وفق إجراءات احتجاز تحترم الأحكـام القانونيـة، اذا كـان              
النظام القانوني لذلك الإجراء القانوني غير متوافق مع الحقـوق الأساسـية لأنـه              

  .مخالف لأحكام العقل، وغير متوقّع، ولا يحترم مبدأ التناسب
 :انظــر علــى ســبيل المثــال  )١٠٩(.قــوق الإنــسان والــشعوباللجنــة الأفريقيــة لح  

 Annette Pagnoulle case, Comm. n° 39/90, Rapport d’activitéقـضية  

annuel 1996-1997 (par. 17, 21 (  وإبقــاء شــخص قيـد الاحتجــاز لمجــرّد أنــه
ــسبب في مــشاكل  " يمكــن أن ــل أن تثبــت    "يت ــه قب ــراض براءت ــهاك لحــق افت انت

  .إدانته
ينبغي أن يكون الحـق في الاسـتئناف        : استئناف فعلي للحكم  الحق في     ○

  . موجودا، وأن يكون فعّالا
  :  من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية٤ الفقرة ٩المادة   

───────────────── 
 .http://www.echr.coe.int/echr: الشبكي الموقع انظر )107(
)108(Digest of jurisprudence of the United Nations and regional organizations on the protection of human 

. 44. p, 2003septembre , blications United Nations and OHCHR pu,rights while countering terrorism

htm.papers/publications/about/french/org.ohchr.www://http.  
 http://www.achpr.org/ et Digest of jurisprudence of the United: الإنترنت شبكة على اللجنة موقع )109(

Nations and regional organizations on the protection of human rights while countering terrorism 
. 50. p, 2003septembre , publications United Nations and OHCHR

htm.papers/publications/about/french/org.ohchr.www://http. سياق في الإنسان حقوق حماية بشأن 
 .٥٠ ص ،٢٠٠٣ سبتمبر/أيلول الإنسان، حقوق ومفوضية المتحدة الأمم مطبوعات الإرهاب، مكافحة
  .htm.papers/publications/about/french/org.ohchr.www://http :الشبكي الموقع وانظر
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لكل شخص حـرم مـن حريتـه بـالتوقيف أو الاحتجـاز حـق الرجـوع           
قالــه، وتــأمر إلى محكمــة لكــي تفــصل هــذه المحكمــة دون إبطــاء في قانونيــة اعت 

  )١١٠(".بالإفراج عنه إذا كان الاعتقال غير قانوني
 انظـر علـى سـبيل    )١١١().Inter-American System (منظمـة البلـدان الأمريكيـة     

 I/A court HR, Advisory opinion OC-9/87, Judicial Guarantees in :المثـال 

States of Emergency, 6 octobre 1987 (par. 25 à 41.( َّلان حالـة   إع ـإن
الطــوارئ لا يــبرر إلغــاء الحــق في الاســتئناف لــدى القــضاء، ولا عــدم فعاليتــه   

 .عمليا فيما يتعلق بالحقوق التي لا يمكن للدولة أن تستثنيها

ــرة الاحتجــاز تح  ــد فت لا يجــوز أن يكــون احتجــاز الأشــخاص في   : دي
وأن تكــون ) ٣ الفقـرة  ٩المـادة  (انتظـار المحاكمـة هـو القاعـدة العامـة      

  .دته معقولةم
لا ينبغـي أن   )١١٢(.CCPR/C/79/Add.61, par. 12, 18 (1996). الأمـم المتحـدة   

 متناسبة مع أقـصى العقوبـة       القصوى للاحتجاز السابق للمحاكمة   تكون المدة   
  .التي يمكن أن تسلط على المحتجز

: انظـر علـى سـبيل المثـال     ).Inter-American System(منظمة البلدان الأمريكيـة    
Case 11.205, Report No 2/97, Bronstein case, Annual Report of the 

IACHR 1997 (par. 12, 23-24).)طبقـا لحـق المتـهم في افتـراض الـبراءة قبـل       )١١٣ 
 تتجاوز مدة الاحتجـاز الـسابقة للمحاكمـة فتـرة زمنيـة             لاَّة، يجب أ  ثبوت الإدان 

───────────────── 
)110( htm.fr_ccpr_a/b/3menu/html/french/ch.unhchr.www://http.  
)111(Digest of jurisprudence of the United Nations and regional organizations on the protection of human 

. 46. p, 2003septembre ,  publications United Nations and OHCHR,rights while countering terrorism

htm.papers/publications/about/french/org.ohchr.www://http. 
)112( Digest of jurisprudence of the United Nations and regional organizations on the protection of human 

. 50. p, 2003septembre ,  publications United Nations and OHCHR,rights while countering terrorism

htm.papers/publications/about/french/org.ohchr.www://http. 
)113( Digest of jurisprudence of the United Nations and regional organizations on the protection of human 

. 50. p, 2003septembre ,  publications United Nations and OHCHR,orismrights while countering terr

htm.papers/publications/about/french/org.ohchr.www://http. 
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، "عقابـا قبـل المحاكمـة     " الحكم يصبح    إذا كان الأمر بخلاف ذلك، فإنَّ     . معقولة
  .ويشكل على هذا النحو، انتهاكا للاتفاقية الأمريكية لحقوق الإنسان

  
    الحق في الإعلام وفي الاتصال:  الإيقاف )ب(٣‐ جيم‐ ١

لغرض تأمين قانونية حسن سير العملية القضائية، يتعـيّن علـى   . قانونية الإجراء : المبدأ  •
ة السهر علـى تـأمين الحـق في الإعـلام وفي            الممارسين أن يستحضروا في أذهانهم ضرور     

ــوف و   ــرد موق ــصال لكــل ف ــادل     /الات ــه وســائل تب ــسبب إجــراء تُعتمــد في أو محتجــز ب
 احتـرام القواعـد الإجرائيـة عنـصر         وفعـلا، فـإنَّ   . سائل الجنائيـة   في الم ـ  المساعدة القانونيـة  

دأ أساســي في مــسار مكافحــة الإرهــاب بمــا أنهــا تقــوم علــى ســيادة القــانون، وهــو مب ــ 
  .أساسي باسمه تتم مكافحة الإرهاب

) ٢(٩هكـذا وبمقتـضى المـادة       . منذ الإيقاف، لكل فرد الحـق في الإعـلام والاتـصال            •
يتوجـب إبـلاغ أي شـخص يـتم         " بالحقوق المدنية والـسياسية   من العهد الدولي الخاص     

توقيفه بأسباب هذا التوقيف لدى وقوعه كما يتوجب إبلاغه سـريعا بأيـة تهمـة توجـه              
لكـل متـهم بجريمـة أن يتمتـع أثنـاء           "على أنـه    ) أ٣(١٤كما ينص العهد في مادته      ." ليهإ

أن يـتم إعلامـه سـريعا وبالتفـصيل،         ] …[ النظر في قضيته، وعلى قدم المـساواة التامـة        
  ."وفى لغة يفهمها، بطبيعة التهمة الموجهة إليه وأسبابها

في الإعــلام والاتــصال إلى  تــشير، فيمــا يتعلــق بحــق الفــرد الــصكوك العالميــة نَّإ  
  . بالسلطات القنصلية)١١٤(حقه في الاتصال

ــادة       ــال، تــنص الم ــل   ) ٣ (٩وهكــذا، علــى ســبيل المث ــة لقمــع تموي ــة الدولي مــن الاتفاقي
من حق من يكـون محـل تتبّـع أن يتـصل دون تـأخير بـأقرب ممثـل              " على أنه ) ١٩٩٩(الإرهاب  

 الحالة، بممثل للدولة التي لهـا صـلاحية حمايـة           مختص للدولة التي يحمل جنسيتها أو، في غير تلك        
أن "؛ و "حقوق ذلك الشخص، أو للدولة الـتي يقـيم في إقليمهـا عـادة، إذا كـان عـديم الجنـسية                    

وكـذلك أن يبلـغ بحقوقـه وبحقـه في الاتـصال بلجنـة الـصليب الأحمـر                  " يزوره ممثل لتلك الدولـة    
  )١١٥(.وفي زيارتها إياه) CICR(الدولية 

 الفقـرة  ٣٦تـنص اتفاقيـة فيينـا للعلاقـات القنـصلية في مادتهـا          ،فضلا عن ذلك    
  :ج على أنه-١ب و-١
───────────────── 

 .الدليل هذا من الثامن المرفق انظر لدولية،ا الصكوك في الحق لهذا الموضحة النصوص تدقيق لمزيد )114(
 .١٩٩٩ة لسن الإرهاب تمويل لقمع الدولية الاتفاقية من) ٥ (٩ المادة في مثلا عليه منصوص حكم وهو )115(
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ن تقــوم الــسلطات المختــصة في الدولــة الموفــد إليهــا بإخطــار   أيجــب "    
البعثة القنـصلية للدولـة الموفـدة بـدون تـأخير إذا قـبض علـى أحـد رعايـا هـذه                      

ه أو إذا حجـز بـأي       الدولة أو وضع في السجن أو الاعتقال في انتظـار محاكمت ـ          
شكل آخر في نطاق دائرة اختصاص القنصلية وبـشرط أن يطلـب هـو ذلـك،                
وأي اتصال يوجه إلى البعثة القنصلية مـن الـشخص المقبـوض عليـه أو المـودع                 
في السجن أو رهن الاعتقال أو الحجز يجب أن يبلّغ بواسـطة هـذه الـسلطات                

 المعـني عـن حقوقـه    بدون تأخير، ويجب على هذه السلطات أن تخبر الـشخص   
  الواردة في هذه الفقرة بدون تأخير؛

للمـــوظفين القنـــصليين الحـــق في زيـــارة أحـــد رعايـــا الدولـــة الموفـــدة      
الموجود في السجن أو الاعتقال او الحجز وفي أن يتحـدث ويتراسـل معـه وفي       
ترتيب من ينوب عنه قانونا، ولهم الحق كذلك في زيارة أيّ من رعايا الدولـة               

موجـود في الـسجن أو الاعتقـال او الحجـز في دائـرة اختـصاصهم بنـاء        الموفدة  
علـى حكــم، ولكـن يجــب أن يمتنـع الأعــضاء القنـصليون مــن اتخـاذ أيّ إجــراء      
نيابــة عــن أحــد الرعايــا الموجــود في الــسجن أو الاعتقــال أو الحجــز إذا أبــدى  

  )١١٦(."رغبته صراحة في معارضة هذا الإجراء
، على سـلطات البلـد المستـضيف       ا لاجئون أو طالبو لجوء    في الحالات التي يوجد فيه      •

والـسماح لمـوظفي    ) UNHCR(إعلام مفوض الأمم المتحدة السامي لـشؤون اللاجـئين          
وتـشمل مـن    (وهـذا يـسمح للمكتـب بممارسـة ولايتـه           . المفوضية بزيارة أولئـك النـاس     

قابيـة، وذلـك    ، فـضلا عـن مـسؤوليته الر       )بين أمور أخرى توفير الحماية الدولية البديلـة       
 ووضــع )١١٧( المتعلقــة بوضــع اللاجــئين١٩٥١بالطريقــة الــتي تــنص عليهــا اتفاقيــة عــام  

 في ظـل هـذه الافتراضـات، يجـب علـى سـلطات       )١١٨(.المفوضية العليا لشؤون اللاجئين  
الشخص المعني لاجـئ أو الـتمس اللجـوء    أنَّ البلد المضيف الامتناع عن كشف حقيقة    

───────────────── 
١٩٦٣ عام المبرمة القنصلية للعلاقات فيينا اتفاقية انظر )116(

 pdf.francais_ 1963_2_9/traites/francais/instruments/texts/ilc/org.un.untreaty://http, 
untreaty.un.org/cod/avl/pdf/ha/.../vcdr_ph_a.pdf.  

 .٣٥ المادة )117(
 .A.G. Res (العامة الجمعية قرار ،١٩٥٠ اللاجئين لسنة لشؤون السامي المفوض لمكتب الأساسي النظام )118(

428(V (المرفق A/1775،أ ٨  الفقرة.( 
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 في حـدود  )١١٩( نظرائهـا في بلـد المنـشأ أو في بلـد آخـر      في ما أجراه من الاتصالات مـع      
  .اختصاصها

  .هكذا فعلى السلطة الوطنية المختصة إنفاذ الحق في الإعلام وفي الاتصال
  

  )١٢٠(شواهد للتوضيح •

ــم المتحــدة    ــة  " وCCPR/C/79/Add.81, par. 24 (1997(: الأم تلاحــظ اللجن
ترجمـة  " ( مـن العهـد    ٩ادة  التحفظ الذي أبدته الدولة الطـرف فيمـا يتعلـق بالم ـ          

ذلك لا يعفيها من الامتثال للالتـزام بـإبلاغ المحتجـز فـورا             أنَّ  ، غير   )غير رسمية 
  .بأسباب توقيفه

 Fox, Campbell et: انظـر علـى سـبيل المثـال    . المحكمـة الأوروبيـة لحقـوق الإنـسان      

Hartley c. Royaume-Uni, ECHR  ،٣٢ الفقــرة (١٩٩٠أغــسطس /آب ٣٠.( 
لصعوبات التي تواجه التحقيق وملاحقة مرتكبي الجرائم الإرهابية لا تبرر عـدم            ا إنَّ

  .من الاتفاق)  ج١-٥احترام مبدأ الضمانات الواردة في المادة 
أو إلى /إلى أي دولـة و   " يـشتبه في انحرافـه    "إرسال إخطـار باعتقـال أو احتجـاز مـن             •

س جميـع أحكـام الـصكوك        وبطبيعة الحال، تُمـار    )١٢١(.لدوليةسلطة معنية بالصكوك ا   
العالمية ذات الصلة مثـل هـذا الحـق في إطـار القـوانين والأنظمـة المعمـول بهـا في الدولـة                       

أنَّ التي على إقليمها يوجد مرتكب الجريمة أو الجاني المفترض، على أن يكون مفهومـا                
هذه القوانين واللوائح يجب أن تمكن من تحقيق الأغراض التي مـن أجلـها تم التنـصيص                 

  .ليها في الصكوك العالمية ذات الصلة تحقيقا كاملاع
    

───────────────── 
  .)‘٤‘)ب(٥-جيم-١الفقرة ( باللاجئين الخاص القسم في الصلة بسرية المعلومات ذات الفقرة انظر )119(
)120( Digest of jurisprudence of the United Nations and regional organizations on the protection of human 

. 51. p, 2003september ,  publications United Nations and OHCHR,rights while countering terrorism

htm.papers/publications/about/french/org.ohchr.www://http. 
 .الدليل هذا من التاسع المرفق انظرالعالمية،  الصكوك في عليه المنصوص الالتزام لهذا الموضحة النصوص تدقيق لمزيد )121(
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    رفض المبررات السياسية  - ٤- جيم- ١
لا يمكن لأي اعتبار سياسي أو إيديولوجي، طبقا للتشريع الـداخلي، أن يكـون              . المبدأ  

ــة     ــصكوك العالمي ــة المحــددة في ال ــال الإرهابي ــبرّرا للأعم ــال    . مُ ــار الأعم وهكــذا لا يمكــن اعتب
  )١٢٣(. أو لا يمكن تبريرها بدافع سياسي)١٢٢(ثابة جرائم سياسيةالإرهابية بم

  
 تعتــرف بــأي الــصكوك الدوليــة تــشتمل علــى بنــود تلــزم الأطــراف بــألاَّ أنَّ مــن ذلــك   •

صـــلاحية، في نظامهـــا الـــسياسي والقـــانوني الـــداخلي، لأي مـــبرر سياســـي للأعمـــال  
  .وكالإرهابية المقصودة في تلك الصك

  
  شاهد للتوضيح  •

سبيل المثال، تنص الاتفاقية الدولية لقمـع الهجمـات الإرهابيـة بالقنابـل،             فعلى    
  :، في مادتها الخامسة على ما يلي١٩٩٧لسنة 

تتخذ كـل دولـة طـرف مـا يلـزم مـن تـدابير بمـا فيهـا التـشريعات المحليـة عنـد                       "  
  تكـون الأفعـال الجنائيـة الداخلـة في نطـاق هـذه الاتفاقيـة وبخاصـة                 ألاَّالاقتضاء لتكفـل    

عندما يقصد منها أو يراد بها إشاعة حالة من الرعب بين عامة الجمهور أو جماعة مـن                 
الأشخاص أو أشخاص معينين، مبررة بأي حـال مـن الأحـوال لاعتبـارات ذات طـابع                 
سياســي أو فلــسفي أو عقائــدي أو عرقــي أو اثــنى أو ديــني أو أي طــابع مماثــل آخــر،     

  ".ع طابعها الخطيرولتكفل إنزال عقوبات بمرتكبيها تتماشى م
ــتم         ــا مخففــة للحكــم الــذي ي ــار مثــل تلــك العناصــر ظروف ــذلك، لا يمكــن اعتب وتبعــا ل

  .إصداره، كما لا يمكن اتخاذها ذريعة للإعفاء من المسؤولية الجنائية
 مــن الاتفاقيــة الدوليــة لقمــع ١١ المــادة وعــلاوة علــى ذلــك، وعلــى ســبيل المثــال، فــإنَّ  

 مـن الاتفاقيـة الدوليـة لقمــع تمويـل الإرهـاب تنــصان      ١٤المــادة  ول،الهجمـات الإرهابيـة بالقناب ـ  
  :على أنه

لا يجــوز لأغــراض تــسليم المجــرمين أو تبــادل المــساعدة القانونيــة بــين الــدول    "  
وهـي المـادة الـتي في كلتـا          [٢الأطراف، اعتبار أيّ جريمـة مـن الجـرائم المبينـة في المـادة               

اســية أو جريمــة متــصلة بجريمــة سياســية أو جريمــة جريمــة سي] الاتفــاقيتين تحــدد الجــرائم 
───────────────── 

 .العام لنظاماب تمس التي أو الدولة بأمن تمس التي العمليات سياسية، جرائم تعتبر ما عادة )122(
 .سياسي بدافع ارتكبت خاصة بمصالح المس عمليات سياسي، دافع مع عام جرائم حق ما تعتبر عادة )123(
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ــسليم المجــرمين أو         ــشأن ت ــب ب ــالي لا يجــوز رفــض طل ــدافع سياســي، وبالت ــت ب ارتكب
المساعدة القانونية المتبادلة قائم على مثل هذه الجريمة لمجرد أنه يتعلق بجريمـة سياسـية أو                

  ".جريمة متصلة بجريمة سياسية أو جريمة ارتكبت بدوافع سياسية
فيمــا يتعلــق . مــا يترتــب عــن ذلــك مــن نتــائج بالنــسبة إلى التعــاون القــضائي الــدولي     •

بالتعاون القضائي وتسليم المجرمين، لا تعتبر أي جريمـة تـشملها الـصكوك العالميـة جريمـة                 
 لـذلك  وتبعـا . سياسية أو جريمة مرتبطة بجريمة سياسية أو جريمة ارتكبت بدوافع سياسية   

 أو تسليم مجرم يستند إلى مثل ذلك الدافع لمجرد أنه يرتبط            لا يمكن رفض طلب مساعدة    
  .ريمة مرتكبة بدوافع سياسيةبجبجريمة سياسية، أو بجريمة مرتبطة بجريمة سياسية أو 

مـن  )  أ ٣طلـب مجلـس الأمـن صـراحة مـن جميـع الـدول في الفقـرة                  . الأسس القانونية   •
وجـود بواعـث سياسـية      كفالة عـدم الاعتـراف بالادعـاءات ب       ) "٢٠٠١ (١٣٧٣قراره  

 هـذا الاسـتثناء الـذي يعـني         إنَّ" كأسباب لرفض طلبات تـسليم الإرهـابيين المـشتبه بهـم          
 وهكــذا )١٢٤(.مّن كــذلك في الــصكوك المتداولــة المتبادلــة مــضالمــساعدة القانونيــةأيــضا 
  . جميع الدول التي صدّقت على تلك الصكوك الدولية مدعوة إلى الالتزام بذلكفإنَّ

  .ت الموجودة، يتم تغييرها تلقائيا، عند الاقتضاءالمعاهدا  •
    

    احترام دولة القانون في التعاون الدولي في المسائل الجنائية   - ٥- جيم- ١
  السياق  •

يتمثـل  في جميع الإجراءات الجزائية التي تستخدم فيها آليـات التعـاون الـدولي،         
عة اكتــشاف  مــستلزمات النجاعــة وســرالمعيــار الــذي يمكــن الاسترشــاد بــه في

───────────────── 
 تمويل لقمع الدولية الاتفاقية ؛١١ المادة )١٩٩٧ (بالقنابل الإرهابية الهجمات لقمع الدولية الاتفاقية انظر )124(

 ،)٢٠٠٥( لسنة النووي الإرهاب أعمال لقمع الدولية الاتفاقية ؛١٤ المادة )١٩٩٩ (لسنة الإرهاب
 الملاحة سلامة ضد الموجهة المشروعة غير الأعمال لقمع الدولية قيةالاتفا ؛)٢٠٠٥ (الاضافي والبروتوكول

 سلامة ضد الموجهة المشروعة غير عماللأا قمع بروتوكول )٢٠٠٥ (الإضافي والبروتوكول البحرية
 ١٥٦٦ لقرارل وفقا أنه، كما. الحظر نفس عن تعبّر وجميعها القارّي؛ الجرف على الموجودة الثابتة المنشآت

 إلحاق أو القتل بقصد المدنيين ضد تُرتكب التي تلك ذلك في بما الإجرامية، الأعمال بأن ذكّري ")٢٠٠٤(
 من جماعة أو الجمهور عامة بين الرعب من حالة إشاعة بغرض الرهائن، أخذ أو خطيرة، جسمانية إصابات

 على وليةد منظمة أو حكومة أو إرغام السكان، من جماعة لتخويف أو معينين، أشخاص أو الأشخاص
 ذات الدولية والبروتوكولات الاتفاقيات نطاق في جرائم تشكل والتي به، القيام عدم أو ما بعمل القيام
 اعتبارات بأي تبريرها الظروف من ظرف أي تحت يمكن لا فيها، الوارد للتعريف ووفقا بالإرهاب الصلة
  ".القبيل هذا من آخر طابع أي وأ ديني أو عرقي أو عنصري أو عقائدي أو فلسفي أو سياسي طابع ذات
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القبض عليهم واحتـرام المعـايير الدوليـة المترتّبـة عـن          و مرتكبي الجرائم الإرهابية  
  .تطبيق قواعد التعاون الدولي في المسائل الجنائية

. النهوض الفعّال بمكافحة الإرهاب إنما يكون بتطبيق تلـك القواعـد          أنَّ  الواقع    
 إنَّ. نية والأمـن الجمـاعي    ولا وجود لأي تنازع في المصالح بين الحقوق الإنسا        

. مبـــدأ ســـيادة القـــانون في حـــد ذاتـــه يقتـــضي احتـــرام العدالـــة والديمقراطيـــة  
لحقوق الإنسانية تضطلع بدور مركزي في حماية الـسلم والأمـن الـدوليين،              ول

  )١٢٥(.شأنها في ذلك تماما شأن مكافحة الإرهاب
قـانون، ولا سـيما إقامـة نظـام          تعزيـز سـيادة ال     إنَّ. التعاون الدولي من الناحية المبدئية      •

وينبغــي إدراجهــا . عدالــة جنائيــة منــصفة، مــن العناصــر المهمــة في مكافحــة الإرهــاب  
من عجز هياكـل الدولـة      ون  بي الإرها ويستفيد. ضمن أنشطة التعاون التقني المرتبطة بها     

إنفـاذ القـانون     و أو من عدم وجودها، ومن مصلحتهم إحباط جهود مـصالح الكـشف           
  )١٢٦(.عموميةوالهيئات ال

وإذا كــان احتــرام ســيادة القــانون غــير مــؤمّن، كــان خطــر عــدم القيــام بــالإجراءات إلى    
سواء على الصعيد الداخلي أو علـى صـعيد         (نهايتها كبيرا، واعتبار الأعمال الإجرائية غير صالحة        
  .، وإلغاء ما تم القيام به من إجراءات)التعاون والاعتراف بالأعمال من قبل دولة أخرى

───────────────── 
 أن الداخل في القانون سيادة يعلن بلد كل على أن بقوة أعتقد": قائلا المتحدة للأمم العام الأمين صرّح قدل )125(

 في وهكذا، "الداخل في ينفذه أن الخارج في المبدأ هذا على يشدد بلد كل على وأن الخارج، في يحترمه
 الألفية إعلان أكد فقد"، )htm.f552ares/ millenaire/french/org.un.www :يالشبك الموقع (الألفية إعلان
 ]…[ ورفاههم البشر بأمن للنهوض الأهمية الفائق الإطار باعتباره القانون بسيادة البلدان كل التزام مجددا
 وتجهيز القديمة القوانين وتنفيذ جديدة قوانين وضع ويجب. كافيا ليس مجرد ومكمفه القانون سيادة مبدأ

 من جو في: " بعنوانالعام الأمين تقرير من ١٣٣ الفقرة انظر". القانون سيادة لتعزيز أفضل بشكل مؤسساتنا
 قرار كذلك وانظر. A/59/2005" للجميع الإنسان وحقوق والأمن التنمية تحقيق صوب أفسح الحرية
 والحريات الإنسان حقوق حماية ":بعنوان ،٢٠٠٥ مارس/آذار ١٠ بتاريخ ،A/RES/59/191 العامة الجمعية
 ،١٨٧/٥٨ بالقرار عملا المقدم العام الأمين بتقرير ترحب -٤ ":"الإرهاب مكافحة سياق في الأساسية

 وحمايتها، الأساسية وحرياتهم الأفراد بكرامة التمسّك على الدول جميع تعمل أن ضرورة عن يعرب الذي
". القانون وسيادة يةطالديمقرا بالممارسات التمسك عن فضلا

OpenElement?pdf.0448773N/PDF/04/487/73N/GEN/UNDOC/doc/org.un.daccessdds://http. 
 مجال في التقنية والمساعدة الدولي التعاون تعزيز" والاجتماعي الاقتصادي المجلس تقرير من ٣٠ الفقرة )126(

 الأمم مكتب أنشطة إطار في بالإرهاب الصلة ذات العالمية والبروتوكولات الاتفاقيات لتنفيذ الترويج
 .E/CN.15/2005/13 الوثيقة" والجريمة بالمخدرات المعني المتحدة
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 الـدول قـد تُخِـلّ بالتزاماتهـا         إنَّ. إمكانية وجود خطر جدي لانتـهاك سـيادة القـانون           •
 تــسليم  أو عــن طريــقالمــساعدة القانونيــةالدوليــة إذا هــي أســهمت، عــن طريــق تبــادل 

المجرمين، في إجـراءات لا تـضمن حـق الفـرد الملاحـق جنائيـا في حـدّ أدنى مـن الحمايـة                     
لديمقراطية، والمحـدد علـى وجـه الخـصوص في العهـد            ك الذي تقدمه الدول ا    لمطابق لذ 

الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، أو هـي أسـهمت في إجـراءات قـد تـصطدم                 
  .مع المعايير المعترف بانتمائها إلى النظام العام الدولي

. يجــب علــى قاضــي التعــاون أن يكــون حــذرا علــى نحــو خــاص   "ومــع ذلــك   
تهم في محاكمة جنائية علنية في الدولة طالبة التـسليم          يكفي أن يدعي الشخص الم     لا إذ

؛ فعليــه أن يــبين احتمــال وجــود خطــر جــدي وموضــوعي يتهــدده،    [...]أنــه مهــدد 
يتمثل في انتهاك خطير لحقوق الإنسان في الدولة الطالبة، مـن شـأنه النيـل منـها بـصفة                   

هـذه الهمـوم    ولا يمكن للشخص المقصود بطلب التـسليم والـذي يـثير            . [...] ملموسة
أن يكتفي بالتنديد بوضعية سياسية قانونية مخصوصة؛ بل هو مطالب بأن يبـيّن وجـود               

  )١٢٧(".خطر جدي وموضوعي لاحتمال تعرّضه إلى معاملة تمييزية محظورة
  
    المعاملة العادلة  )أ(٥‐ جيم‐ ١
    الإجراءات العادلة‘  ١‘)أ(‐ ٥‐ جيم‐ ١

سان علــى جوانــب مختلفــة مــن قــانون  عكفــت لجنــة حقــوق الإن ــ. الفتــاوى القانونيــة  •
  .الإجراءات العادلة في المسائل ذات الصلة بالإرهاب

على الرغم من أنها لم تكن من بين الحقوق غـير القابلـة للتقييـد، المـذكورة في                    
 بعــض  مــن العهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق المدنيــة والــسياسية، فــإنَّ  ٤المــادة 

قاضاة قانونية تلـزم الـدول بتطبيقهـا حـتى           المتعلقة بالحق في م    ١٤أحكام المادة   
ومـن بـين تلـك الأحكـام افتـراض الـبراءة، والـضمانات              . في حالات الطوارئ  

المرتبطة بالحق الأساسي في محاكمة عادلـة وهـو حـق مـلازم للـشرعية وسـيادة         
ن تحـاكم وتـدين أي      أالمحـاكم دون سـواها يمكـن        أنَّ  شـددت علـى      و .القانون

 وأعربـت اللجنـة عـن قلقهـا بـشكل           )١٢٨(.ئيشخص على ارتكاب عمـل جنـا      
خــاص إزاء اســتخدام المحــاكم العــسكرية والمحــاكم الخاصــة الأخــرى لمقاضــاة   

───────────────── 
 العام للمحكمة للقانون الأولى المحكمة عن صادر ٢٠٠٣ أبريل/نيسان ٢٣ بتاريخ حكم من طفمقت )127(

 ).1A.49-54/2002/col( السويسرية الاتحادية
  .CCPR/C/21/Rev. 1 Add.11 et HRI/GEN/1, Rev. 6, Chap. II, Observation générale no 13: انظر )128(
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ــاب   ــصل بالإره ــرائم تت ــة      . ج ــا إدان ــتي تمــت فيه ــات ال ــدت المحاكم ــا انتق كم
الأشــخاص المتــهمين مــن قِبــل الجــيش الــذي كــان قــد قــام بإيقــافهم وبتوجيــه  

 اكم العـسكرية ضـباط قيْـدَ الخدمـة الفعليـة،          التهم إليهم وإلى كون أعضاء المح ـ     
أن لا وجــود لأي مــادة قانونيــة تــسمح لــدائرة قــضائية أعلــى رتبــة بمراجعــة   و

هذه العيـوب تـشكك بجديـة في اسـتقلال          أنَّ  الأحكام الصادرة ضدهم معتبرة     
 فحثـت اللجنـة علـى أن تـتم محاكمـة المـدنيين          )١٢٩(قضاة المحاكم وفي نزاهتهم،   

 من قبل المحاكم العاديـة وأن يـتم تغـيير القـوانين أو الأحكـام                في جميع الحالات  
 وشـــددت علـــى أهميـــة حـــق المـــتَّهَم في )١٣٠(.الـــتي تـــنصّ علـــى عكـــس ذلـــك

 ضـد عقوبتـه مـن قِبَـل محكمـة مـستقلة            و الاستئناف ضد الحكم الـصادر ضـده      
   )١٣١(.من درجة أعلى طبقا لما ينص عليه القانونو
الحقوق المدنيـة والـسياسية، يـذكر الإعـلان         علاوة على العهد الدولي الخاص ب       

في أن تُنظـر    [...]  لكل إنسان الحق  "أنَّ   ١٠العالمي لحقوق الإنسان في مادته      
  ".قضيته أمام محكمة مستقلة نزيهة نظراً عادلاً 

 المتعلقـة بمكافحـة الإرهـاب، بطبيعـة الحـال إلى ضـمان              الصكوك الدوليـة  تشير    
  )١٣٢(.معاملة عادلة

───────────────── 
 .CCPR/C/79/Add.67 et 76: انظر )129(
 .CCPR/C/79/Add.78 et 79: انظر )130(
 .CCPR/C/79/Add.61 et 80: انظر )131(
تُضمن المعاملة :" بشأن الموظفين الدبلوماسيين تنصّ على أنه١٩٧٣ من اتفاقية عام ٩من ذلك أن المادة  )132(

 في ٢ة العادلة لأي شخص تتخذ بحقه إجراءات فيما يتعلق بأية جريمة من الجرائم المنصوص عليها في الماد
 بشأن المواد النووية حكما مماثلا لذاك ١٩٨٠ كما تتضمن اتفاقية عام ."جميع مراحل تلك الإجراءات

 حول أخذ الرهائن قد ١٩٧٩ بشأن الموظفين الدبلوماسيين، ولكن اتفاقية عام ١٩٧٣الوارد في اتفاقية عام 
ات التي ينص عليها قانون الدولة التي والضمان بما في ذلك التمتع بجميع الحقوق: " أضافت الفقرة التالية
 المتعلقة بسلامة الملاحة البحرية ١٩٨٨ وقد تم اتباع هذه الصيغة في اتفاقية عام ."إقليمها يكون موجودا في

وطبقا لأحكام القانون الدولي : " بشأن الهجمات الإرهابية بالقنابل١٩٩٧وأضيفت فقرة إلى اتفاقية عام 
 من الاتفاقية الدولية لقمع ١٤وتنص المادة ". ك تلك المتعلقة بحقوق الإنسانواجبة التطبيق، بما في ذل

يُكفل لأي شخص موضوع قيد التحفظ أو متخذة بشأنه "على أنه ) ١٩٩٧(الهجمات الإرهابية بالقنابل 
ميع أي تدابير أخرى أو مقامة عليه الدعوى عملا بهذه الاتفاقية أن يلقى معاملة منصفة، بما فيها التمتع بج

الحقوق والضمانات طبقا لقانون الدولة التي يوجد هذا الشخص في إقليمها وتنص عليها أحكام القانون 
وتنص اتفاقية قمع تمويل الإرهاب لسنة " بما في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسان الدولي الواجبة التطبيق

جراءات إ أو تتخذ بشأنه أي تُكفل لأي شخص يوضع قيد الاحتجاز"  إلى أنه١٧، في مادتها ١٩٩٩
 منصفة وجميع الحقوق والضمانات طبقا لتشريعات معاملةأخرى أو تقام عليه الدعوى عملا بهذه الاتفاقية 
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  )١٣٣(توضيحشواهد لل  •

 ٢ الفقـرة  ١٤هـذا المبـدأ مطـروح في المـادة       . افتراض البراءة حتى تثبت الإدانة      
  .من العهد ويتجاوز نطاق انطباقه إطار المحاكمة الجنائية

. CCPR/C/21/Rev.1/Add.11،  ٢٩التعليق العـام رقـم      . الأمم المتحدة  
 ١٤المــادة ( بــشأن ١٣انظــر أيــضا رقــم ). ٢٠٠١ (١٦، ١١الفقــرة 

  ).ن العهدم
مبدأ الشرعية وسـيادة القـانون      أنَّ  تعتبر لجنة لحقوق الإنسان      

يتطلبان احترام المبادئ الأساسية للمحاكمة العادلة، حتى في حـالات          
. وبالتــالي، لا يجــوز لغــير المحكمــة أن تحــاكم المتــهم وتدينــه. الطـوارئ 

 .ويجب أيضا الامتثال لافتراض براءة المتهم

 Allenet:انظـر علـى سـبيل المثـال    . ان لحقوق الإنـس المحكمة الأوروبية 

de Ribemont c. France, 23 janvier 1995.  
يمكــن أن يــصدر انتــهاك لمبــدأ افتــراض الــبراءة، لا مــن قبــل  " 

القاضي أو المحكمة فقط، ولكـن أيـضا مـن جانـب سـلطات عموميـة                
  .) من الحكم٣٦الفقرة " (أخرى

ــة    ــدان الأمريكي ــى  ). Inter-American System(منظمــة البل انظــر عل
 IACHR, OEA/Ser.L/V/II.53, doc. 25, ch. IV, 30: سـبيل المثـال  

June 1981 (par. 9).  

───────────────── 
بما في ذلك الأحكام . الدولة التي يوجد ذلك الشخص في إقليمها ولأحكام القانون الدولي الواجبة التطبيق

 من الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي ١٢دة كما توضح الما". المتعلقة بحقوق الإنسان
يكفل لأي شخص يُوضع قيد التحفظ، أو تتخذ بشأنه أي تدابير أخرى أو تقام عليه الدعوى )" ٢٠٠٥(

عملا بهذه الاتفاقية، أن يلقى معاملة منصفة، بما فيها التمتع بجميع الحقوق والضمانات طبقا لقانون الدولة 
الشخص في إقليمها ولأحكام القانون الدولي الواجبة التطبيق، بما في ذلك القانون الدولي التي يوجد هذا 
 ".لحقوق الإنسان

 مكافحة سياق في الإنسان حقوق حماية بشأن الإقليمية والمنظمات المتحدة الأمم قرارات مجموعة في ذكر )133(
 وانظر .٥٥ ص ،٢٠٠٣ سبتمبر/أيلول الإنسان، حقوق ومفوضية المتحدة الأمم مطبوعات ،الإرهاب
 .htm.papers/publications/about/french/org.ohchr.www://http :الشبكي الموقع
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لكل متّهم في قضية جنائية الحقّ في اعتباره بريئـا حـتى تثبُـت               
ــة لحقــوق     ــة الأمريكي ــدأٌ مطــروح في الاتفاقي ــه بــشكل قــاطع، مب إدانت

  .الإنسان
ــا   ــسكرية والمحــ ــاكم العــ ــةالمحــ ــون   . كم الخاصــ ــاكم أن تكــ ــى المحــ يجــــب علــ

  .ومحايدة مستقلة
  .الأمم المتحدة 

، القـضية رقـم   Polay Campos v. Peru, Case No. 577/1994: انظـر علـى سـبيل المثـال     •
-٨ الفقــرة (١٩٩٧نــوفمبر /تــشرين الثــاني ٦، وجهــات النظــر بتــاريخ ٥٧٧/١٩٩٤

، وجهـات النظـر المعتمـدة    ,Gutierrez v. Peru, Case No. 678/1996، وانظـر أيـضا   )٨
  .٢٠٠٢مارس /آذار ٢٦في 

 faceless" ترجمة غـير رسميـة لعبـارة   " قضاة غُفل الهوية("في محكمة مؤلفة من   

judges("      لا يكون استقلال القضاة ولا حيادهم مضموما، لا سـيما عنـدما يمكـن أن ،
  .تتألف هيئة المحكمة من أفراد من القوات المسلحة

لــــة المعــــتقلين في خلــــيج غوانتانــــامو،     حقــــوق الإنــــسان بــــشأن حا  تقريــــر لجنــــة   •
  .E/CN.4/2006/120، ٢٠٠٦فبراير /شباط ١٥

ــا عــن          ــة، ومحامي ــة عام ــصفتها قاضــيا، ونياب ــة ب ــسلطة التنفيذي ــدما تعمــل ال عن
 تلك الأعمال تشكل انتـهاكات خطـيرة لـضمانات عديـدة تتـصل بـالحق                المعتقلين فإنَّ 

  . من العهد١٤مة مستقلة، وفقا لما تنص عليه المادة في محاكمة عادلة أمام محك
 Inter-American System .  انظــر علــى  . منظمــة البلــدان الأمريكيــة

الحكـم  . Castillo Petruzzi et al. Case, I/A Court H.Rسـبيل المثـال   
  ).١٧٢، ١٣١-١٢٨الفقرة  (١٩٩٩مايو / أيار٣٠الصادر في 

ــة قــــضا نَّإ"  ــراءات مــــن محكمــ ــة المحئية إلى  نقــــل الإجــ كمــ
 المحـاكم المـستقلة والمختـصة القائمـة سـابقا لم تعـد              نَّالعسكرية يعـني أ   

  ."مختصة

انظـــر علـــى ســـبيل . اللجنـــة الأفريقيـــة لحقـــوق الإنـــسان والـــشعوب  
 Media Rights Agenda case, Comm. No. 224/98, 14ème:المثـال 

)rapport annuel d’activités 2000 - 2001 (par. 59-62.  
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اختيـار ضـباط مـن العـسكريين قيـد الخدمـة            أنَّ  ترى اللجنة   " 
الفعلية، لديهم دراية قليلة بالقوانين أو لا دراية لهم بها البتّـة بـصفتهم              
أعــضاءَ في محكمــة العــدل الدوليــة يــشكل انتــهاكا لمبــدأ اســتقلالية        

  ".القضاة 
لالية احتـرام اسـتق    وضع قواعد جنائية خاصة بمكافحة الإرهاب أمر لا يتعارض مع            إنَّ 

وهكــذا، . تمييــز غــير المُــبررال تكــون تلــك القواعــد صــادرة عــن لاَّالمحــاكم ونزاهتــها، شــريطة أ
 فبينمــا تــتم محاكمــة الجــرائم في بعــض الــدول مــن قبــل محــاكم الجنايــات مــع هيئــة المحلفــين فــإنَّ 

سان والحـق   تشكيل محكمة جنايات بدون محلفين فيما يتعلق بالإرهـاب لا يتنـافى وحقـوق الإن ـ              
  )١٣٤(.في محاكمة عادلة
.  منظومة البلدان الأمريكيـة Inter-American System .حق المتّهم في الاستئناف 

حكـم   .Castillo Petruzzi et al. Case, I/A Court H.R:انظـر علـى سـبيل المثـال    
  ).١٦١الفقرة  (١٩٩٩مايو / أيار٣٠ بتاريخ

 أنه يمكن لهيئة قـضائية      لا يكون الحق في الاستئناف فعليا فقط بسبب        
حقيقيـة للحكـم، يجـب أن       " مراجعـة "أعلى أن تنظر في القضية ولكـي تحـصل          

───────────────── 
 للمشرّع يجوز لأنه ااعتبار" :الاتجاه هذا في قرارا الدستوري المجلس قرر المثال، سبيل على فرنسا، في )134(

 قواعد على ينصّ أن الدستور، من ٣٤ المادة في عليها المنصوص الجنائية الإجراءات قواعد تحديد المختص
 تلك مثل تكون أن شريطة تنطبق، عليهم الذين والأشخاص والظروف الوقائع بحسب مختلفة إجرائية
 سيما لا ضمانات، بينهم المساواة قدم على قاضين،للمت تُؤمَّن وأن المبرر غير التمييز عن ناشئة غير الفروق
 ٢٥-٧٠٦ الجديدة المادة تُقرّه الذي المعاملة في الاختلاف لكون واعتبارا الدفاع؛ حقوق بمبدأ يتعلق فيما
 إفشال إلى المشرع، لنية وفقا ينحو،) الإرهابية الجرائم مرتكبي بجميع المتعلق (الجنائية الإجراءات قانون من
 ليس المعاملة في الاختلاف ذلك نَّفإ المحكمة؛ هيئة عمل صفاء تكدّر قد التي التهديدات أو ضغوطال تأثير
 ٦-٦٩٨ المادة في عليها المنصوص الجنايات محكمة نَّفإ ذلك على وعلاوة له؛ مبرر لا تمييز عن ناشئا

 نأو وحياد؛ استقلال من مةاللاز الضمانات تقدّم تركيبتها، بحكم الجنائية، الإجراءات قانون من الجديدة،
 جهل من المستخلصة الوسيلة استبعاد يجب الشروط، تلك ظلّ في محفوظة؛ المحكمة تلك أمام الدفاع حقوق
  .العدالة أمام المساواة مبدأ

 .Conseil Constitutionnel, décision no 86-213 DC, 3 septembre 1986, Rec. Cons. الدستوري المجلس انظر   

Const. p.122, considérant no 24 (site Internet: http://www.conseil-

constitutionnel.fr/decision/1986/86213dc.htm).. بتاريخ الفرنسية التعقيب محكمة أصدرت الاتجاه نفس في 
 المبدأ في يطعن لا الإرهابية المسائل في مختصة جنايات محكمة إقامة بأن يقضي حكما ١٩٨٧ مايو/أيار ٧

 الاتفاقية من ١٤ المادة وبواسطة الإنسان، لحقوق الأوروبية الاتفاقية من ١-٦ المادة وفق محدد هو كما
 Crim. 7 mai) والسياسية المدنية بالحقوق الخاص الدولي العهد من ١٤ والمادة الإنسان، لحقوق الأوروبية

1987, Affaire Schleicher, Bull., n° 186). 
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يكون للمحكمة الأعلـى درجـةً سـلطة حقيقيـة وأن تُـشكّل هيئتـها علـى نحـو                   
  .مستقل ونزيه

  
    احترام حقوق الدفاع‘  ٢‘)أ(٥‐ جيم‐ ١

 بهـا في العهـد الـدولي        وق الفردية، ولا سيما حقـوق الـدفاع المعتـرف         يجب احترام الحق    •
 وفي اتفاقيات الأمم المتحدة ذات الصلة بحقـوق         )١٣٥(الخاص بالحقوق المدنية والسياسية   

دّ مـن مجـال خـصوصيات حيـاة         عضاء حرّة في أن تتخذ تـدابير تح ـ       والدول الأ . الإنسان
الأفراد، شريطة أن تمتثل للمعايير الدوليـة ذات الـصلة بحقـوق الإنـسان، أي أن يكـون                  

عليهــا في القــانون، وأن يكــون لهــا هــدف مــشروع وأن تكــون ضــرورية في  منــصوصا 
ويتعين على الدول، خلال العمليات التي يتم القيام بهـا للقـبض علـى     . مجتمع ديمقراطي 

الأشخاص المتهمين بارتكاب جرائم خطـيرة، اتخـاذ كـل إجـراء ممكـن لمراعـاة احتيـاط                  
هم، يحظــى الأفــراد بــنفس ضــمانات وحالمــا يــتم القــبض علــي. التنظــيم ومراقبــة العمليــة

ــا ســائر المحتجــزين     ــتي يحظــى به ــة ال ــبعض   . الإجــراءات الجنائي وحــتى إذا كــان يمكــن ل
 ، فــإنَّ)مثــل الحــق في الــدفاع، وكــذلك الحــق في الاتــصال(الحقــوق أن تخــضع للتقييــد 

ــة       ــة الأساســية، المحمي ــل مــن جــوهر الحري ــدات لا يمكــن أن تفــضي إلى الني تلــك التقيي
  .لمعايير الدوليةبواسطة ا

 تُقـرّ الأمـم المتحـدة والتـشريعات الإقليميـة      )١٣٦(.الحق في محام للدفاع وفي الاستشارة     •
  .بحق الحصول على محام أو على الاستشارة خلال الإجراءات القضائية

───────────────── 
 أثناء يتمتع أن بجريمة متهم لكل "[...]: والسياسية المدنية بالحقوق الخاص الدولي دالعه من) ٣(١٤ المادة )135(

 وبالتفصيل، سريعا إعلامه يتم أن) أ( :التالية الدنيا بالضمانات التامة، المساواة قدم وعلى قضيته، في النظر
 يكفيه ما التسهيلات ومن الوقت من يعطى أن) ب(؛ وأسبابها إليه الموجهة التهمة بطبيعة يفهمها، لغة وفى

 يحاكم أن) د(؛ له مبرر لا تأخير دون يحاكم أن) ج(؛ بنفسه يختاره بمحام وللاتصال دفاعه لإعداد
 يدافع من وجود في بحقه يخطر وأن اختياره، من محام بواسطة أو بشخصه نفسه عن يدافع وأن حضوريا

 ذلك، تقتضي العدالة مصلحة كانت كلما ا،حكم المحكمة تزوده وأن عنه، يدافع من له يكن لم إذا عنه
 أن) ه(؛ الأجر هذا لدفع الكافية الوسائل يملك لا كان إذا ذلك على أجرا تحميله دون عنه، يدافع بمحام
 بذات النفي شهود استدعاء على الموافقة على يحصل وأن غيره، قبل من أو بنفسه الاتهام، شهود يناقش

 اللغة يتكلم لا أو يفهم لا كان إذا بمترجم مجانا يزود أن) و(؛ تهامالا شهود حالة في المطبقة الشروط
 ".بذنب الاعتراف على أو نفسه ضد الشهادة على يكره ألا) ز (؛المحكمة في المستخدمة

 Digest of jurisprudence of the United Nations and regional organizations on the protection of: انظر )136(

human rights while countering terrorism، publications United Nations and OHCHR سبتمبر/أيلول 
 .htm.papers/publications/about/french/org.ohchr.www://http. بعدها وما ٦٩ ص ،٢٠٠٣
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 ١٣ الفقـــرة CCPR/CO/73/UK :انظـــر علـــى ســـبيل المثـــال . الأمـــم المتحـــدة  
)٢٠٠١(، A/55/40٤٥١-٤٢٢ ، الفقرات )٢٠٠٠(،  

تأسف اللجنة لعدم التمكين من محام يقـدم المـساعدة والمـشورة، إلى             "  
  الموجهة إلى الشخص الملاحق" حين تقديم إخطار بالتُّهَم 

CCPR/C/79/Add.80, par. 23 (1997).  
 سـاعة  ٧٢تعبّر اللجنة عن قلقها لعدم تمكـين المتـهم مـن الاتـصال بمحاميـه خـلال الــ                    "  

  ).ترجمة غير رسمية( " مقرات مكاتب الشرطةالأولى من احتجازه في
ــسان     ــوق الإن ــة لحق ــة الأوروبي ــال  . المحكم ــى ســبيل المث  .Magee c:انظــر عل

Royaume-Uni, ECHR, 6 juin 2000 (par. 44).  
 رفض تمكين المتـهم مـن محـام خـلال فتـرة طويلـة وضـعية تنتـهك                   إنَّ" 

كانـت دواعـي ذلـك      مهمـا   [...] فيها حقـوق الـدفاع انتـهاكا لا رجعـة فيـه             
  ).ترجمة غير رسمية ("الرفض

 Inter-American System . انظـر علـى سـبيل المثـال    . منظمة الدول الأمريكيـة: 
Castillo Petruzzi et al. Case, I/A Court H.R., jugement du 30 mai 1999 

(par. 139-141), IACHR, OEA/Ser.L/V/II.102 doc. 9 rev. 1, 26 février 

1999 (par. 97).  
لكل متهم، سجينا كان أو معتقلا، الحق في تمكينـه مـن الوقـت ومـن              

بـدون رقابـة وفي      و الوسيلة المادية للاتصال وقبول زيـارات محـام بـدون تـأخير           
  .كنف السرّية المطلقة

  
     مبدأ احترام حقوق الإنسان والقانون الإنساني وقانون اللاّجئين )ب(٥‐ جيم‐ ١
     تدابير مكافحة الإرهاب مع حقوق الإنسان والقانون الإنساني وقانون اللاجئين توافق‘ ١‘)ب(٥‐ جيم‐ ١

 مكافحـــة الإرهـــاب واحتـــرام حقـــوق الإنـــسان ليـــسا متناقـــضين علـــى   إنَّ. الـــسياق  •
ومهمـا  . الآخر وكلاهما يمثل مسؤولية تقع علـى عـاتق الـدول          الإطلاق؛ فكلاهما يعزز    

 ذلك العمـل يجـب أن يـتم مـن خـلال      ، فإنَّكان التصوّر الذي لدينا لمكافحة الإرهاب     
ــانون    ــيادة القـ ــف سـ ــة، في كنـ ــصكوك الدوليـ ــاة    والـ ــسان مراعـ ــوق الإنـ ــاة حقـ مراعـ
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 فلا يمكن وضع أي إنسان خارج نطاق حماية حقـوق الإنـسان، والقـانون               )١٣٧(.كاملة
  .الإنساني وقانون اللاجئين

رورةً علـى احتـرام     احترام حقوق الإنسان في سـياق مكافحـة الإرهـاب يـشتمل ض ـ             إنَّ  •
ويتعلق الأمـر بطبيعـة الحـال،       . عدد من الضمانات للمشتبه في ارتكابهم أعمالا إرهابية       

ــات أو      ــائر العقوبـ ــذيب وسـ ــر التعـ ــاة وبحظـ ــالحق في الحيـ ــه الخـــصوص، بـ ــى وجـ وعلـ
  .املات القاسية واللاإنسانية أو المهينةالمع

، لا يحـق لأي دولـة       )دوليـة دوليـة كانـت أو غـير        (وحتى في حالات التراعات المسلحة        •
ــة       ــة المتعلق ــصكوك الدولي ــسان الأساســية المحــددة في ال ـــحقوق الإن أن توقــف العمــل ب

ة أمــور وهــذا يــشمل في جملــ. بحقــوق الإنــسان، والقــانون الإنــساني وقــانون اللاجــئين 
الالتزام بعدم الإعادة القـسرية علـى النحـو المنـصوص عليـه في القـانون الـدولي لحقـوق                    

 علــى الدولــة التعامــل معهــا بعــدم  ةاللاجــئين، فــضلا عــن الالتزامــات المترتبِ ــالإنــسان و
  .إعادة شخص إلى دولة طرف في نزاع مسلح طبقا لقاعدة الحياد

 A/RES/59/195 الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة، في قرارهـا             نَّإ. الأمم المتحدة   
، "بحقــوق الإنــسان والإرهــا "، بعنــوان ٢٠٠٥مــارس /آذار ٢٢المــؤرخ في 

 تحــث المجتمــع الــدولي علــى تعزيــز التعــاون علــى الــصعيدين الإقليمــي        -٧"
مظـاهره، طبقـا للـصكوك       و والدولي في مجال مكافحة الإرهاب بجميع أشكاله      

الدوليــة ذات الــصلة، بمــا في ذلــك الــصكوك المتعلقــة بحقــوق الإنــسان بهــدف   
لـضرورية   تُهيب بالـدول أن تتخـذ جميـع التـدابير ا           -٨ .القضاء على الإرهاب  

ــايير        ــك المع ــا في ذل ــصلة، بم ــدولي ذات ال ــانون ال ــا لأحكــام الق ــة، طبق والفعّال
ــه       ــع الإرهــاب ومكافحت ــسان، مــن أجــل من ــصلة بحقــوق الإن ــة ذات ال الدولي
ــوه      ــا كــان مرتكب ــه بجميــع أشــكاله ومظــاهره، أنّــى ارتُكــب وأي والقــضاء علي

───────────────── 
:  الموقع الشبكيانظر. )٢٠٠٥يوليو/تموز ٢٢ (٢٠٠٥/١٩ والاجتماعي الاقتصادي سالمجل قرار )137(

http://daccessdds.un.org/doc/UNDOC/GEN/N05/458/03/PDF/N0545803.pdf?OpenElement .وانظر 
 Déclaration de Bangkok Synergies et réponses: Alliances stratégiques pour la prévention du " كذلك

crime et la justice pénale”, Onzième Congrès des Nations Unies pour la prévention du crime et la justice 

pénale; Bangkok, 18-25 avril 2005, A/CONF.203/L.5 ٤، الفقرة. 
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عاتها لمكافحــة وتهيــب أيــضا بالــدول أن تعمــد عنــد الاقتــضاء، إلى تعزيــز تــشري
  )١٣٨(".الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره

ــشير   ○ ــسان ت ــة حقــوق الإن ــتم إصــدارها   أنَّ  إلى لجن ــتي ي ــشريعات ال الت
 يجب أن تكـون متوافقـة       ١٣٧٣) ٢٠٠١(بموجب قرار مجلس الأمن     

  )١٣٩(.عهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسيةمع ال
 Arrêt Klass and :لى سـبيل المثـال  انظر ع. المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان  

Others c. Allemagne, ECHR, 6 septembre 1978 (par. 49).)١٤٠(  
 تُقـــرّ، باســـم لاَّة أنـــه يـــتعين علـــى الـــدول الأطـــراف أتؤكـــد المحكمـــ  

  .، أية تدابير تراها مناسبةتجسّسمكافحة الإرهاب وال
  Inter-American System ــة علــى ســبيل انظــر  )١٤١(. منظومــة الــدول الأمريكي

ــال ــة لحقـــوق الإنـــسان  (IACHR: المثـ ــة البلـــدان الأمريكيـ  ،٩١-١٩٩٠)لجنـ
chapitre V, Part II, art. 512.  

انتــهاكات حقــوق الإنــسان لا محيــد عنــها أنَّ  الحجــة الــتي مفادهــا نَّإ  
الـتي شـنتها مجموعـات مـسلحة حجـة لا سـبيل              "الحـرب " باعتبارها من نتـائج   

ق الإنسان احتراما غير مشروط ركن أساسـي مـن           احترام حقو  إنَّ. إلى قبولها 
  .أركان كل أعمال مكافحة المجموعات المدمّرة

  

───────────────── 
 /http://daccessdds.un.org/doc/UNDOC/GEN/N04/487/97: الإنترنت شبكة على القرار نص انظر )138(

PDF/N0448797.pdf?OpenElement. 
)139( CCPR/CO/77/EST، ٨ الفقرة) ٢٠٠٣(، CCPR/CO/75/NZL ١١ الفقرة) ٢٠٠٢( CCPR/CO/76/EGY، 

 ١٨ الفقرة CCPR/CO/75/MDA ،)٢٠٠٣ (٨ الفقرة، CCPR/CO/77/EST، )٢٠٠٢ (١٦الفقرة 
)٢٠٠٢(، CCPR/CO/73/UK، ٦ الفقرة) ٢٠٠١ :(Digest of jurisprudence of the United Nations and 

regional organizations on the protection of human rights while countering terrorism ،  
publications United Nations and OHCHR بعدها وما ١٣ ص، ٢٠٠٣ أيلول/سبتمبر .

http://www.ohchr.org/french/about/publications/papers.htm.  
قرارات الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية بشأن حماية حقوق الإنسان في سياق مكافحة الإرهاب، مجموعة  )140(

 .١٤، ص ٢٠٠٣سبتمبر /أيلولمطبوعات الأمم المتحدة ومفوضية حقوق الإنسان، 
)141( Digest of jurisprudence of the United Nations and regional organizations on the protection of human rights 

while countering terrorism, publications United Nations and OHCHR١٤، صفحة ٢٠٠٣سبتمبر / أيلول. 
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    الحق في الحياة في إطار الملاحقات الجنائية ‘  ٢‘)ب(‐ ٥‐ جيم‐ ١
 مـن العهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة       ٦ الحق في الحيـاة محمـي بواسـطة المـادة        إنَّ  •

خاصــة عنـد توقيـف أشــخاص مـشتبه في قيــامهم     وهـو يكتــسي أهميـة   )١٤٢(.والـسياسية 
ــة وخــلال محاكمــات يمكــن أن تنتــهي بإصــدار حكــم بالإعــدام     قــد  و.بأعمــال إرهابي

الحـق في  أنَّ أشارت لجنة حقـوق الإنـسان، في ملاحظـة عامـة تتـصل بعقوبـة الإعـدام،            
ــاة حــق غــير قابــل للانتقــاص،     حــتى في حــالات  (كــل فــرض لعقوبــة الإعــدام     والحي

ــة      يجــ)الطــوارئ ــالحقوق المدني ــدولي الخــاص ب ــا لأحكــام العهــد ال ب أن يكــون مطابق
والسياسية، بما في ذلك ما يتصل منها بالضمانات الإجرائيـة أثنـاء المحاكمـة وبـالحق في                 

  )١٤٣(.محاكمة عادلة
نظرت لجنة حقوق الإنسان في حالة قتل فيهـا سـبعة أشـخاص        . الأمم المتحدة   

بكـونهم أعـضاء في منظمـة مـن المقـاتلين           خلال هجمة شنتها الشرطة للاشتباه      
 Suarez de Guerrero c. Colombie, Cas n° 45/1979: اختطفوا سـفيرا سـابقا  

Vues adoptées le 31 mars 1982 (par. 12.2, 13.1 à 13.3).)وقـد انتـهت    )١٤٤
عـدم احتــرام الحـق في الحيـاة في ظــل     وإلى موقـف مفـاده عـدم وجــود تناسـب    

  .ة تهدف إلى احترام ذلك الحقانعدام أي تفعيل لعملي
  المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان  

 .McCann et autres cأثـيرت مــسألة انتــهاك حــق الحيــاة في قــضية    ○

Royaume-Uni،)حيــــث شــــكك الطــــالبون في شــــرعية عمليــــة   )١٤٥
عــسكرية وقائيــة، لقــي خلالهــا حــتفَهم، ثلاثــةُ أشــخاص متــهمون        

───────────────── 
 حرمان يجوز ولا .وعلى القانون أن يحمي هذا الحق. حق ملازم لكل إنسان في الحياة الحقُّ): ١(٦ المادة )142(

ت نترنلإراجع النص على موقع ا.  تعسّفاأحد من حياته
pdf.ccpr/pdf/motherlanguageday/events/ar/org.un.www://http.  

  .CCPR/C/21/Rev. 1 Add.11انظر  )143(
)144(Digest of jurisprudence of the United Nations and regional organizations on the protection of human 

rights while countering terrorism, publications Voir l’affaire Mc Cann et autres c. Royaume-Uni, 27 

septembre 1995. Voir le site Internet: http://www.echr.coe.int/echr.United Nations and OHCHR, 

septembre 2003, p. 28..  
: والموقع الشبكي. ١٩٩٥سبتمبر / أيلول٢٧ ،Uni-Royaume. Mc Cann et autres c :انظر القضية )145(

echr/int.coe.echr.www://http. 
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هكذا، أثارت المحكمـة، في     . رقبالتخطيط لعملية إرهابية في جبل طا     
ــضية،   ــد    "تلـــك القـ ــى التهديـ ــة علـ ــب رد الدولـ ــدى تناسـ ــسألة مـ مـ

أنَّ وقــد أقــرّت المحكمــة في قــضية الحــال  ". بارتكــاب عمليــة إرهابيــة 
لجــوء مــوظفي الدولــة إلى اســتعمال القــوة يمكــن أن يــبرر بــالعود إلي   

ذ يـستند   مـن الاتفاقيـة الأوروبيـة لحقـوق الإنـسان إ        ٢ الفقرة   ٢المادة  
، يُعتــبر لأســباب وجيهــة، مقبــولا في الفتــرة الــتي "اقتنــاع صــادق"إلى 

وتأكيـد عكـس    . جرت فيها الأحـداث ولكـن تـبين خطـأه فيمـا بعـد             
ذلــك مــن شــأنه أن يــضع علــى عــاتق الدولــة وعلــى عــاتق موظفيهــا    
المسؤولين عن تطبيق القوانين مهمة غير واقعية يمكـن أن تـؤدى علـى              

المحكمــة آخــذت الدولــة أنَّ غــير . "لآخــرينحــساب حيــاتهم وحيــاة ا
 لم تُعــرْ مــا يكفــي مــن العنايــة لإمكانيــة اللجــوء إلى وســائل اعلــى أنهــ

أخرى، وهـو مـا أفـضى إلى عمـل خـاطئ مـن المـوظفين الـذين نـسوا                    
اتخاذ جميع الاحتياطات في استخدامهم الأسلحة النارية، بمـا في ذلـك            

 ذلـك   إنَّ. ونيربـأنهم خط ـ  ن  يأثناء القيام بعمل ضد إرهـابيين مـشهور       
التقــصير مــن الــسلطات كــان ناجمــا أيــضا عــن خلــل فيمــا اتخــذ مــن    

والـــسلطات . مراقبتـــها والاحتياطـــات عنـــد تنظـــيم عمليـــة التوقيـــف 
الوطنية ملزمة بالقيام بشكل من أشكال تقصّي الحقـائق فعّـال عنـدما             

  .يؤدي اللجوء إلى القوة إلى إزهاق نفس بشرية
 .Ergi cة ذلـك مـن خـلال حكمهـا في قـضية      مثلما وضـحت المحكم ـ   ○

Turquie               فعلى الدولـة أن تتخـذ احتياطـات كافيـة خـلال العمليـات ،
  )١٤٦(.حفاظا على حياة السكان المدنيين

: قـــضية مـــسألة تنظـــيم العمليـــات ومراقبتـــها قـــد أثـــيرت أيـــضا في  إنَّ  ○
Andronicou Constantinou c. Chypre.)وحـسب ممـا يـنصّ عليـه     )١٤٧ 

العمليـة الـتي خُطـط للقيـام بهـا كانـت            أنَّ  ر، قدّرت المحكمـة     ذلك القرا 
أنَّ علــى . تــبرر تمامــا اللجــوء إلى وحــدة خاصــة مــن وحــدات الــشرطة

───────────────── 
 .Ergi c. Turquie 28 juillet 1998, par. 81. Voir le site Internet: http://www.echr.coe.int/echr: انظر القضية )146(
 القوات شنت. ١٩٩٧ أكتوبر/الأول تشرين ٩ بتاريخ، Andronicou et Constantinou c. Chypre قضية )147(

 انظر. حتفه كلاهما إثرها على لقي عملية وهي خطيبها، قِبل من مهددة فتاة حياة لإنقاذ هجوما الخاصة
 .echr/int.coe.echr.www://http نترنتلإا موقع
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اللجوء إلى تلك الوحدة قد تم التفكير فيه فقط باعتباره وسيلة قصوى            
 اســتخدام الأســلحة الناريــة قــد إنَّ. لا تنفّــذ إلا بعــد فــشل المفاوضــات

ت واضــحة، تــنصّ خاصــة علــى مبــدأ التناســب وعــدم  أُخــضِع لتعليمــا
. إطلاق النـار إلا إذا كانـت حيـاة المـرأة أو مـوظفي الـشرطة في خطـر                  

وفيما يتعلق باستعمال الأسلحة النارية، كان أعوان الـشرطة يعتقـدون           
عن حسن نية أنه كـان مـن الـضروري قتـل الرجـل لإنقـاذ حيـاة المـرأة             

عـوان في أن يُطلقـوا النـار لإنقـاذ          كان مرخصا للأ  . الشابة وحياتهم هم  
حياة بشرية واتخاذ ما يرونه ضروريا مـن التـدابير لاسـتبعاد كـل خطـر                

  .يتهدد حياة المرأة الشابة أو حياتهم الشخصية
 .McKerr c. Royaume-Uni,McKerr c:انظر كذلك قضية  ○

Royaume-Uni, 4 mai 2001 (par. 160).)١٤٨(  
  Inter-American System١٤٩(الأمريكية الدول  منظومة(   

○  Inter American Commission on Human Rights )ــة  لا ــة الأمريكي لجن
 تقريــــــر عــــــن الإرهــــــاب وحقــــــوق الإنــــــسان، )لحقــــــوق الإنــــــسان

)OEA/Ser.L/V/II.116, doc. 5 rev.1 corr.22 octobre 2002) par. 87, 89.(  
 Neira Alegria Case, I/A، محكمة حقـوق الإنـسان   قضية أليغريا نيرا  ○

Court H.R ١٩٩٥ينــاير / كــانون الثــاني١٩ الحكــم الــصادر بتــاريخ 
  ).٧٥ و٧٤الفقرتان (

 I/A Court H.R.,Advisory opinion OC-16/00محكمة حقوق الإنسان   ○
فتــوى قــضائية، الحــق في الحــصول علــى معلومــات بــشأن المــساعدة        

  ة، القنــصلية، في إطــار ضــمانات بــشأن الإجــراءات القانونيــة الواجب ــ     
  ).١٣٦الفقرة  (١٩٩٩أكتوبر / تشرين الأول١

───────────────── 
 ،الإرهاب مكافحة سياق في الإنسان حقوق حماية بشأن الإقليمية والمنظمات المتحدة الأمم قرارات مجموعة )148(

 ٣٠و ٢٩ ص ،٢٠٠٣ سبتمبر/أيلول الإنسان، حقوق ومفوضية المتحدة الأمم مطبوعات

http://www.ohchr.org/french/about/publications/papers.htm. 
 مكافحة سياق في الإنسان حقوق حماية بشأن الإقليمية والمنظمات المتحدة الأمم قرارات مجموعة فيورد ذكره  )149(

 .٣٢و ٣١ ص ،٢٠٠٣ سبتمبر/أيلول المطبوعات، الإنسان حقوق ومفوضية المتحدة الأمم الإرهاب،
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التقريــر ، Garza case، ٥٢/٠١، التقريــر رقــم  ٢٤٣-١٢القــضية   ○
  ).١٠٠الفقرة  (IACHR ٢٠٠٠السنوي لسنة 

  
         حظر التعذيب وسائر المعاملات اللاإنسانية أو الحاطة بالكرامة‘ ٣‘)ب(٥‐ جيم‐ ١

طــر التعــذيب أو لأي معاملــة أو عقوبــات  لا يجــوز إخــضاع أيّ كــان أو تعــريض أيّ كــان لخ 
والحــق في عــدم التعــرض إلى مثــل تلــك المعاملــة حــق  .  أو حاطــة بالكرامــةنــسانيةلا إقاســية أو 

  )١٥٠(.مطلق ولا يقبل أي استثناء، وينطبق على جميع الظروف
رغــم الــصعوبات المقترنــة بمكافحــة الإرهــاب، لا يجــوز التــذرع بــأي   . الأمــم المتحــدة  

ي مهما كان، سواء تعلق الأمر بدولة في حالة حرب أو مهددة بحـرب،              ظرف استثنائ 
  )١٥١(.أو بعدم استقرار سياسي داخلي، أو بأي حالة استثنائية أخرى، لتبرير التعذيب

  
  وضيحشواهد للت  ○

 Agiza v. Sweden, CAT/C/34/D/233/2003،لجنة مناهضة التعذيب  •

  ،٢٠٠٥مايو / أيار٢٠
 /Alzery v. Sweden, CCPR/C/88/D/1416لجنة حقوق الإنسان،   •

  ؛٢٠٠٦نوفمبر، /تشرين الثاني ١٠، 2005
، لجنة حقوق الإنسان، الملاحظات الختامية، الولايات المتحدة الأمريكية  •

CCPR/C/USA/CO/3, 15؛١٠الققرة ، ٢٠٠٦ سبتمبر/ أيلول  
 بشأن طبيعة الالتزامات ٣١لجنة حقوق الإنسان، التعليق العام رقم   •

 CCPR/C/21/Rev.1/Add.13مة للدول الأطراف في هذا العهد،العا

  ؛١٢الفقرة ، ٢٠٠٤نيسان / أبريل٢١

───────────────── 
 التعذيب مناهضة اتفاقية انظر .ةوالسياسي المدنية بالحقوق الخاص الدولي العهد من ٧ المادة انظر )150(

، )CAT( المهينة أو القاسية المعاملات أو العقوبات من غيرها/وسائر
htm.fr_39cat_h/b/3menu/html/french/ch.unhchr.www://http.  

 إطار في السيئة المعاملات إلى أو التعذيب إلى اللجوء على التعذيب اهضةلمن المتحدة الأمم عكفت لجنة )151(
 ٤٤ رقم المرفق والخمسين، الحادية دورتها في العامة، للجمعية الرسمية الوثائق انظر الإرهاب؛ مكافحة

)A/51/44 (٢١١ الفقرة. 
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زاعات  تنطبق الالتزامات المتعلقة بحقوق الإنسان أيضا في سياق الن  •
  .المسلحة

  
  وضيحشواهد للت  ○

 بشأن الطبيعة العامة ٣١لجنة لحقوق الإنسان، التعليق العام رقم   •
 /CCPR/C/21/Rev.1 لأطراف في هذا العهد،لالتزامات الدول ا

Add.13 ،١١، الفقرة ٢٠٠٤ أبريل/ نيسان٢١.  
 وتوصيات بشأن التقرير الثاني استنتاجات ،لجنة مناهضة التعذيب  •

يوليه / تموز٢٥، CAT/C/USA/CO/2للولايات المتحدة الأمريكية، 
  .١٤الفقرة ، ٢٠٠٦

مـشروعية التهديـد أو     محكمة العـدل الدوليـة في فتـوى قـضائية بـشأن               •
ــ/ تمـــوز٨اســـتخدام الأســـلحة النوويـــة،  ، ٢٥، الفقـــرة ١٩٩٦ه يوليـ

ــصادر في   ــسمبر /كــانون الأول ١٩والحكــم ال ــضية ٢٠٠٥دي  في الق
جمهوريــة الكونغــو  (المتعلقــة بالأنــشطة المــسلحة في أراضــي الكونغــو 

  .٢١٥-٢١٩، الفقرات )الديمقراطية ضد أوغندا
  لإنسانالمحكمة الأوروبية لحقوق ا 

حـتى  "أكدت المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان مـرارا وتكـرارا، أنـه             ○
 مكافحة الإرهاب والجريمـة المنظمـة، تحظُـر         في أصعب الظروف، مثل   

الاتفاقية التعذيبَ والعقوبات والمعاملات اللاإنسانية أو المهينـة حظـرا          
 ;Selmouni c. France, 28 juillet 1999, (par. 95)قـضيتا ": مطلقـا  

Berktay c. Turquie, 1er mars 2001, (par. 162).  
 .Irlande c: أن هـذه المـسألة قـضية   مـن بـين الأحكـام الأساسـية بـش       ○

Royaume-Uni.)فيما يتعلق بالتقنيات الخمـس الخاصـة المـستعملة      )١٥٢ 

───────────────── 
 في السلطات مارست وقد. ١٩٧٨ يناير/الثاني كانون ١٨ بتاريخ المتحدة، المملكة ضد إيرلندا قضية انظر )152(

 ،١٩٧٥ ديسمبر/الأول كانون إلى ١٩٧١ أغسطس/آب من يرلندا،إ في رهابلإا لمحاربة الشمالية، يرلنداإ
 الشرطة شنت ،١٩٧١ عام في واعتقالات واحتجازات توقيفات من ،"التعسفية "السلطات من سلسلة
 لجأت الاحتجاز، فترة وأثناء. إرهابية أعمال في يشاركون قد أشخاص على القبض لإلقاء عملية في والجيش
 حائط مواجهة في الوقوف) ١: تقنيات بخمس أخرى، أمور بين من مصحوب استجواب، إلى السلطات
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، لاحظـــت المحكمـــة أنهـــا، لـــئن لم تبلـــغ  المُجـــرمينضـــد الأشـــخاص 
ــإنَّ   ــذيب، ف ــستوى التع ــةم اســتعمالها م ــابع   تراكم ــسم بط ــها تت ، يجعل

المعاملة اللاإنسانية والمهينة، الهادفة إلى انتـزاع اعترافـات ومعلومـات،           
  .وقد تم تطبيقها على نحو منهجي

 تـشرين  ١٥ ، بتـاريخ Chahal c. Royaume-Uni: انظر كـذلك قـضية    ○
 / آب٢٧، Tomasi c. Franceو) ٧٩الفقـرة   (١٩٩٦نـوفمبر  /الثـاني 

  )١٥٣().١١٥ة الفقر (١٩٩٢ أغسطس
  Inter-American System) جانبا أساسيا من  إنَّ)١٥٤().نظام البلدان الأمريكية 

حقــوق الإنــسان هــو حظــر التعــذيب حظــرا مطلقــا، وســيادة القــانون الــدولي  
 erga omnes :ACHR, Report on the Situationالذي يفرض مواجهة الكافة 

of Human Rights of Asylum Seekers within the Canadian Refugee 

Determination System, OEA/Ser.L/V/II.106, doc. 40 rev., 28 février 

2000 (par. 118). Loayza Tamayo Case, I/A Court H.R., jugement du 17 

septembre 1997 (par. 57).  
  
    اللاجئون، رفض حق اللجوء السياسي للإرهابيين‘  ٤‘)ب(٥‐ جيم‐ ١

ولي للاجئين اللاجئين ضد التهجير القسري الذي يمكـن أن يعـرّض اللاجـئين              يحمي القانون الد  
ــدأ عــدم الإعــادة القــسرية  (لخطــر الاضــطهاد   ــذين   ) مب ــاح للأشــخاص ال ويتطلــب ذلــك أن تُت

 يكون حـق اللجـوء      لاَّي أ ومع ذلك ينبغ  . يلتمسون الحماية الدولية إجراءات لجوء عادلة وفعّالة      
 تنفيـذ   إنَّ. نحـو جـائر أشـخاص مـسؤولون عـن أعمـال إرهابيـة             حقا يمكن أن يستفيد منه علـى        

الأحكام القائمة في القانون الدولي للاجـئين يأخـذ بعـين الاعتبـار حقيقـة أنـه لا ينبغـي أن تمتـد                       
  .الحماية الدولية فتشمل مثل أولئك الأشخاص

───────────────── 
 وبشكل بكيس الشخص رأس يغطون فكانوا: الرأس تغطية) ٢ ،"توتر وضع" في ساعات تدوم طويلة لفترات
 .والشراب الطعام من الحرمان) ٥ النوم، من الحرمان) ٤و ومستمر، قوي صفير لضجيج التعريض) ٣ دائم،

 ،الإرهاب مكافحة سياق في الإنسان حقوق حماية بشأن الإقليمية والمنظمات المتحدة الأمم قرارات مجموعة )153(
 .٣٥. ص ،٢٠٠٣ سبتمبر/أيلول ،الإنسان حقوق ومفوضية المتحدة الأمم مطبوعات

 الإرهاب، مكافحة سياق في الإنسان حقوق حماية بشأن الإقليمية المنظماتو المتحدة الأمم قرارات مجموعة )154(
 .٣٥ ص ،٢٠٠٣ سبتمبر/أيلول ،الإنسان حقوق ومفوضية المتحدة الأمم مطبوعات
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ــسياق  • ــة     . ال ــالهروب إلى دول يمكــن للمجــرمين أن يحــاولوا الإفــلات مــن الملاحقــات ب
ــدان أخــرى    أخــ ــى اللجــوء في بل ــسعي إلى الحــصول عل ــانون  . رى أو بال وبموجــب الق

الدولي للاجئين، على الدول تقييم طلبات كل شخص يلتمس حماية دولية ومـد تلـك               
ــالعِرق، أو       ــق ب ــة إلى الأشــخاص الهــاربين مــن أعمــال الاضــطهاد لأســباب تتعل الحماي

. ة معنيــة أو إلى رأي سياســي مــاالــدين، أو الجنــسية أو الانتمــاء إلى مجموعــة اجتماعي ــ
ومهما يكن من أمر، وبالأساس، يتعين على الدول أن تحترم المبدأ الرئيـسي المتمثـل في           
عدم الإعادة القسرية، وهو مبدأ يحمي اللاجئين مـن التـهجير القـسري نحـو بلـد يمكـن                 
أن يُخـــضعوا فيـــه إلى خطـــر الاضـــطهاد أو نحـــو بلـــدان يمكـــن أن يُطـــردوا منـــها وأن  

  .ضعوا إلى مثل ذلك التهديديُخ
  الأسس القانونية  •

 أي اتفاقيــة -هنــا أيــضا، لا ينبغــي للــصكوك الدوليــة ذات الــصلة بــاللاجئين     
") ١٩٥١اتفاقيــــة "المــــسماة أســــفله  ( الخاصــــة بوضــــع اللاجــــئين   ١٩٥١

بـل  .  أن تسمح للإرهابيين بـالتمتع بمزايـا اللجـوء         -١٩٦٧وبروتوكولها لسنة   
لى العكس من ذلـك، تـنص علـى منظومـة مـن عمليـات        تلك الصكوك، ع   إنَّ

المراقبة والتوازن تأخذ في الاعتبار تمامـا المـصالح المرتبطـة بـأمن الـدول وبلـدان                 
  .اللجوء مع الحفاظ على حقوق الأفراد

 يـــسمح بـــأن يـــستفيد مـــن الحـــصانة  لاَّ القـــانون الـــدولي للاجـــئين يجـــب أ إنَّ  
تم إعفـاؤهم مـن التتبعـات الجنائيـة     أشخاص ضالعون في أعمال إرهابية وبأن ي 

مّنة في الـصكوك ذات الـصلة تـضمن    والأحكام الموجودة المض . أو من التسليم  
 تشمل الحمايـة الدوليـة للاجـئين أولئـك الـذين ارتكبـوا أعمـالا إرهابيـة أو             لاَّأ

  .شاركوا في ارتكابها
مركــز لاجــئ، بــادئ ذي بــدء، لا يمكــن أن يُمــنح إلا لمــن    أنَّ ذلــك   ○

ــوف ــادة     تت ــا في الم ــصوص عليه ــشروط المن ــيهم ال ــف  ١ر ف ــ) ٢(أل ن م
 أي لأولئك الذين يخشون بسبب خـوف لـه مـا يـبرره              ١٩٥١اتفاقية  

ــسيتهم أو      ــهم أو جن ــسبب عــرقهم أو دين مــن التعــرض للاضــطهاد ب
وفي كـثير مـن     . انتمائهم إلى فئة اجتماعية معينـة أو آرائهـم الـسياسية          

ــسؤول  ــون الأشـــخاص المـ ــالات، لا يكـ ــة  الحـ ــال إرهابيـ ــن أعمـ ون عـ
مؤهلين للحصول على مركز لاجئي لأنهـم يـسعون إلى الإفـلات مـن           
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تتبع له أساس قـانوني، ولـيس مـن اضـطهاد، كمـا هـو مـشار إليـه في                    
  .١٩٥١اتفاقية 

فإنــه " الاســتظلال"ثم حــتى إذا أمكــن العثــور ربمــا علــى معــاير ذلــك     ○
ويـنص  . ١٩٥١مـن اتفاقيـة     ) واو (١يكون من الممكن تطبيق المـادة       

مركز لاجـئ لا ينطبـق علـى أي شـخص تتـوفر             أنَّ  ذلك الحكم على    
أسباب جدية للاعتقاد بأنه ارتكـب جريمـة جـسيمة وينبغـي اعتبـاره،              

ــة    ــذلك خــارج نطــاق الحماي ــا ل ــة للاجــئين تبع ــشجع )١٥٥(" الدولي  وت
الدول علـى تطبيـق     ) L’UNHCR(المفوضية السامية لشؤون اللاجئين     

، عنـدما يكـون     )اوو (١التي تنص عليهـا المـادة       أحكام عدم الاستثناء    
  )١٥٦(.مناسبا ذلك

، علــى ١٩٥١ مــن اتفاقيــة  ٢عــلاوة علــى ذلــك، وبمقتــضى المــادة       ○
و طالبي لجـوء والـذين      الأشخاص الذين تم تعريفهم بصفتهم لاجئين أ      

. ينتظــرون البــت في طلبــاتهم الانــصياع لقــوانين بلــد اللجــوء وأنظمتــه
  .ن يكونوا عُرضة للملاحقةوعند مخالفة ذلك، يمكن أ

ــادة    ○ ــز الم ــد   ٣٢تجي ــه لا يكــون طــرد لاجــئ نحــو بل  لخطــر مُعرَّضــاً في
  .الاضطهاد وذلك لأسباب تتعلق بالأمن الوطني أو النظام العام

.  ليــست مطلقــة١٩٥١مايــة ضــد الــردّ بمقتــضى اتفاقيــة  كمــا أنَّ الح  ○
ــي حــين   ــادة أنَّ فف ــرد اللاجــئ أو ردّه نح ــ  ) ١(٣٣الم ــر ط ــد تحظ و بل

مــن ) ٢( ٣٣ وتــنص المــادة )١٥٧(يكــون فيــه عرضــة لخطــر الاضــطهاد
───────────────── 

 ١٩٥١ اتفاقية من) و (١ المادة في الذكر مستوفاة لاجئ مركز من الاستثناء في تتسبب التي الأعمال نَّإ )155(
 العام الحق جرائم) أ(واو ١ المادة( الإنسانية، ضد والجرائم جرائم الحربو مالسلا ضد الجرائم :هي

 ارتكاب ).ب(واو ١ المادة( لاجئ، بصفة البلد هذا في القبول قبل اللجوء بلد خارج المرتكبة الجسيمة
 .)ج() واو (١ المادة (ومبادئها المتحدة الأمم لأهداف مضادة أفعال

 قبل وفعّالة عادلة إجراءات ضمان بهدف الفردية بالحالات المقترنة والظروف السياق تقييم ذلك يقتضي )156(
 السامية المفوضية لدى الاستثناء بنود وتطبيق تأويل بشأن مفصّلة نصائح على العثور يمكنو. القرار اتخاذ

 Guidelines on International Protection: Application of the Exclusion :انظر ،l’UNHCR اللاجئين لشؤون

Clauses: Article 1F of the 1951 Convention relating to the Status of Refugees, HCR/GIP/03/05, 4.  
 بأية ترده أو لاجئا تطرد أن متعاقدة دولة لأية يجوز لا" أنه على ١٩٥١ اتفاقيةمن ) ١( ٣٣ المادة تنص )157(

 أو دينه أو عرقه بسبب فيها مهددتين حريته أو هحيات تكون التي الأقاليم حدود إلى الصور من صورة
 ."السياسية آرائه بسبب أو معينة اجتماعية فئة إلى انتمائه أو جنسيته
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 باستثناءات لمبدأ عدم الردّ عندما تتوفر أسـباب جدّيـة           ١٩٥١اتفاقية  
لاعتبــاره خطــرا علــى أمــن البلــد الــذي يوجــد فيــه أو لاعتبــاره يمثــل،  
نظــرا لــسبق صــدور حكــم نهــائي عليــه لارتكابــه جرمــا اســتثنائيَّ          

  )١٥٨(.ره خطرا على مجتمع ذلك البلدالخطورة، أو لاعتبا
 يــوفران إطـارا مناســبا يــسمح  ١٩٦٧ وبروتوكولهـا لــسنة  ١٩٥١ اتفاقيــة وهكـذا فــإنَّ   

اتخـاذ تـدابير مناسـبة وفقـا     "للدول بتنفيذ كامل لقـرارات مجلـس الأمـن الـتي تطلـب مـن الـدول            
لية لحقـوق الإنـسان،   للأحكام ذات الصلة من القانون الوطني والدولي، بما في ذلك المعايير الدو       

  )١٥٩(".طالب اللجوء لم يشترك في أعمال إرهابيةأنَّ قبل منح مركز اللاجئ، للتأكد من 
  

ــئين          ــين اللاجـ ــط بـ ــاب إلى خلـ ــة الإرهـ ــة لمكافحـ ــود المبذولـ ــؤدي الجهـ ــي أن تـ لا ينبغـ
 الخلط من شأنه أن يكون مضرا بإقامة حق اللجوء وأن لا يقدم أي ضـمان                هذا إنَّ. والإرهابيين

 تضمن أن تمتد الحمايـة الدوليـة الناجمـة عـن            ١٩٥١الأحكام الموجودة والمضمنة في اتفاقية      أنَّ  بما  
  )١٦٠(.مركز لاجئ فتشمل أولئك الذين دبّروا، أو يسّروا أو ارتكبوا أعمالا إرهابية

  

───────────────── 
 دواع تتوفر لاجئ لأي الحق بهذا بالاحتجاج يسمح لا على أنه" ١٩٥١ اتفاقية من) ٢(٣٣ المادة تنص )158(

 عليه نهائي حكم صدور لسبق نظرا يمثل، لاعتباره وأ فيه يوجد الذي البلد أمن ىعل خطرا لاعتباره معقولة
 Pour plus :انظر المعلومات، من لمزيد". البلد ذلك مجتمع على خطرا الخطورة، استثنائي جرما لارتكابه

d’informations, voir E. Lauterpacht et D. Bethlehem, “The scope and content of the principle of non-

refoulement: Opinion”, in E. Feller, Voir Türk and F. Nicholson (eds.), Refugee Protection in International 

Law: UNHCR’s Global Consultations on International Protection, Cambridge University Press, 

Cambridge (2003), at pp. 87–177; voir également UNHCR, Advisory Opinion on the Extraterritorial Scope 

of the Non-Refoulement Obligations under the 1951 Convention relating to the Status of Refugees and its 

1967 Protocol, 26 January 2007,http://www.unhcr.org/home/RSDLEGAL/ 45f17a1a4.pdf.  
 قرار كذلك وانظر ؛)ز(٣ الفقرة )٢٠٠١ (١٣٧٣ القرار ؛٤ الفقرة ،١٩٩٩ ،)١٩٩٩ (١٢٦٩ القرار )159(

 .)و(٥ الفقرة ١٩٩٤ ديسمبر/الأول كانون ٩ بتاريخ العامة الجمعية
 UNHCR، Addressing Security Concerns without Undermining Refugee :المثال سبيل على انظر )160(

Protectionكي، انظر الموقع الشب٢٠٠١نوفمبر /، تشرين الثاني :  
pdf.0e880b0c3/RSDLEGAL/home/org.unhcr.www://http.  
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ــدولي للاّجــئين       • ــانون ال ــة والق ــسائل الجنائي ــدولي في الم ــاون ال ــتي  إنَّ. التع ــدابير ال  الت
 الدول في مكافحة الإرهاب، بما في ذلـك جميـع أشـكال التعـاون الـدولي ذات                  تتخذها

  )١٦١(.الصلة بالمسائل الجنائية، يجب أن تكون متوافقة مع القانون الدولي للاّجئين
   مبدأ عدم ردّ اللاجئين  

 الزاويـة في الحمايـة      رحج) أو الإعادة القسرية  (يشكل مبدأ عدم الردّ       ○
 )١٦٢(١٩٥١ مـن اتفاقيـة      ٣٣ذكور في المـادة     فهو م ـ . الدولية للاجئين 

ومضمّن في القانون الدولي العرفي، وهو لا يجيز طـرد لاجـئ أو ردّه،            
بمــا في ذلــك بواســطة تــسليم المجــرم، إلى مكــان يمكــن أن يتعــرض فيــه 

  .ادللاضطه
طالبي اللجوء قد يكونون مـن اللاجـئين، فـإنهم يتمتعـون            أنَّ  نظرا إلى     ○

 الـتي تمنـع إعـادتهم إلى البلـد          ١٩٥١ن اتفاقيـة    م ـ) ١(٣٣بحماية المادة   
  .الذي فروا منه في انتظار قرار نهائي يتعلق باللجوء

 تعهدات الدول بعدم ردّ اللاجئين بموجب القانون الدولي لحقـوق           إنَّ  ○
ــسان ــةالإنــ ــالبي     الواجبــ ــئين وطــ ــى اللاجــ ــها علــ ــق في مجملــ  التطبيــ
  )١٦٣(.اللجوء

  تدابير لجوء عادلة وفعّالة  

 )١٦٤(ق اللاجــئين في طلــب اللجــوء لحــ تــستجيب الــدول، لكــي علــى  ○
ــدولي      ــانون الــ ــداتها بموجــــب القــ ــي بتعهــ ــي تفــ ــه ولكــ ــع بــ والتمتــ

ــات    )١٦٥(للاجــئين، ــة للنظــر في الطلب ــة وفعال ــوفّر إجــراءات عادل  أن ت
───────────────── 

   ،)٢٠٠٤ (١٥٣٥ ،)٢٠٠٣ (١٤٥٦ ،)٢٠٠١ (١٣٧٣ القرارات :المثال سبيل على انظر )161(
  ).٢٠٠٣ (A/57/219و) ٢٠٠٦ (A/60/288 العامة الجمعية قرارات أيضا وانظر، )٢٠٠٥ (١٦٢٤

 .أعلاه الهوامش انظر )162(
 ودواعي الإنسان لحقوق الدولي القانون بموجب الرد بعدم بالالتزامات الصلة ذات المفيدة المراجع انظر  )163(

 .الدليل هذا من) ج(٥-هـاء-٣ الفقرة انظر الرفض
 .الإنسان لحقوق العالمي الإعلان من) ١(١٤ المادة )164(
 الدولية، الحماية معايير مع متوافقا يكون قرار لاتخاذ الضرورية الأساسية العناصر حول عامة نظرة أجل من  )165(

 UNHCR, Asylum Processes) Fair and Efficient Asylum Procedures( ،)hereinafter: “Asylum :انظر

”Processes( ،2001 May 31, 01/12/GC/EC ،pdf.fca2f36b3/RSDLEGAL/home/org.unhcr.www://http.  
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ينطبـق هـذا أيـضا علـى        .  بهدف الحصول على الحماية الدوليـة      المقدمة
  .د طالبي لجوءإجراءات تسليم المجرمين التي تقتضي وجو

 تــسليم المجــرمين لا يجــب أن تكــون    بــشأن وجــود طلــب مقــدّم   إنَّ  ○
ــب   ــتثناء طلـ ــه اسـ ــوءنتيجتـ ــتبعاد  للجـ ــبرر اسـ ــة  ولا يـ ــايير الأهليّـ  معـ

ــة الدوليــةلا للحــصول علــى للحــصول علــى وضــع لاجــئ و  . الحماي
يجب تحديد الأهلية للحصول على مركـز لاجـئ علـى أسـاس تقيـيم           و

الظروف المتعلقة بكـل حالـة علـى حـدة، بمـا في             دقيق لجميع الوقائع و   
ذلــك أي معلومــات ذات صــلة يــتم الحــصول عليهــا في ســياق طلــب  

  .تسليم للمجرمين
  مبدأ سرّية المعلومات  

لا يجب من الناحيـة المبدئيـة تقاسـم أيّ معلومـة تتـصل بتفعيـل قـانون             ○
ــة        ــشخص أو في حال ــسية ال ــد جن ــع بل ــز لاجــئ، م اللجــوء، أو مرك

وخلافُ ذلك من شـأنه     . نسية، مع بلد الإقامة المعتاد قديما     عديمي الج 
 أو أن يُخلّ بالتزامـات الدولـة        )١٦٦(أن ينال من الحق في الحياة الخاصة      

ــة، وذلــك بتعــريض الــشخص المعــني      ــسليم بالحماي ــها الت المطلــوب من
  .بالأمر أو من لهم به صلة، لخطر الاضطهاد

نائية الاتـصال بـسلطات   وعلى افتراض أنه يكون ضروريا بـصفة اسـتث       ○
ذلــك أنَّ البلــد الأصــلي، لا يجــب مــن الناحيــة المبدئيــة الكــشف عــن   

يمكـن  فعلـى سـبيل المثـال،       . الشخص قد التمس اللجوء أو أنه لاجـئ       
ــها التــسليم إلى معلومــة إضــافية للبــتّ     ــة المطلــوب من أن تحتــاج الدول

متبادلـة   دة قانونيـة  بشأن إمكانية التسليم أو للسماح لها بتقديم مـساع        
  .خر من أشكال التعاون الدوليآأو تقديم أي شكل 

───────────────── 
يضمن القانون الدولي لحقوق الإنسان حق كل فرد في حياته الخاصة ويحمي الأفراد من كل نيل من تلك  )166(

 ١٧وق الإنسان، المادة  من الإعلان العالمي لحق١٢انظر على سبيل المثال المادة، (الحقوق أو تدخل تعسفي 
ويجب اتخاذ تدابير فعالة للتأكد من أن البيانات ذات الصلة بالحياة الخاصة للفرد لا تقدم ). من العهد الدولي

  : انظر لجنة حقوق الإنسان. إلى طرف ثالث يمكن أن يستعملها لأغراض تتنافى وحقوق الإنسان
General Comment n° 16 on Article 17 of the ICCPR, HRI/GEN/1/Rev.1, 8 avril 1988, par. 10.  
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  حماية اللاجئين وإجراءات تسليم المجرمين  •

أنَّ على السلطات المـسؤولة عـن قـرار تـسليم المجـرمين التأكـد مـن                 . اللاجئون  
الالتزامــات ذات الــصلة بمبــدأ عــدم إعــادة اللاجــئ مــن الدولــة المطلــوب منــها 

قا للقانون الدولي للاجئين وحقوق الإنسان، محترمـة        التسليم إعادة قسرية، طب   
ويجـب أن تـوفِّر إجـراءاتُ التـسليم الـضمانات النـسبية والفعليـة، بمـا في                  . تماما

ــصلة      ــات ذات الـ ــدّم المعلومـ ــة أن يُقـ ــوب، إمكانيـ ــشخص المطلـ ــك إلى الـ ذلـ
  .بوضعيته وكذلك الحق في أن يستأنف قرار التسليم

لتزامـات القانونيـة للدولـة المطلـوب منـها التـسليم            نطـاق الا   إنَّ. طالبو اللجـوء    
وبالتــالي، إذا قــدم . رهينـة معرفــة مــا إذا كـان الــشخص المطلــوب لاجئـا أم لا   

 على الدولـة المطلـوب منـها التـسليم          طلب في التسليم بشأن طالب لجوء، فإنَّ      
وهــذا أمــر لا يقتــضي . أن تحــدد مــا إذا كــان الــشخص مــؤهلا لمركــز لاجــئ 

اتخـاذ القـرار    أنَّ  إلا أنـه يعـني،      . ف الإجـراءات المتـصلة بالتـسليم      ضرورة، إيقـا  
ــتّ في      ــة الب ــهائي بــشأن لجــوء ذلــك الــشخص يجــب أن يتخــذ قبــل إمكاني الن
تسليم ذلك الشخص وما إذا كان ذلك القـرار متوافقـا مـع مبـدأ عـدم إعـادة                   

ن واعتبــارا لمــا يتطلبــه تحديــد الأهليــة لمركــز لاجــئ مــ. اللاجــئين إعــادة قــسرية
معــارف ومــن مــؤهلات مخــصوصة، فطلبــات اللجــوء يجــب أن تنظــر فيهــا         
السلطات المختصة في مجال الهجرة التابعة للبلـد المطلـوب منـه التـسليم، ودون         

  .مراعاة للأدلّة المتعلقة بإجراءات التسليم
    
      التجريم المزدوج  - ٦- جيم- ١

شمول في طلـب التعـاون      وفق مبدأ التجريم المزدوج، يجب أن يشكل الفعل الم ـ        . قاعدة  
دائمـا في مـا يتعلـق     ()١٦٧(جريمةً في قانون كلا الدولتين المعنيتين حـتى يحظـى الطلـب بـردّ إيجـابي         

  ).المساعدة القانونيةبتسليم المجرمين، وليس في ما يتعلق بتبادل 

───────────────── 
 الجرائم الجائز -١"  الفقرة٢ تنص في المادة ١٩٩٠وهكذا فإن المعاهدة النموذجية لتسليم المجرمين لسنة  )167(

التسليم بشأنها هي، لأغراض هذه المعاهدة، جرائم تعاقب عليها قوانين كلا الطرفين بالسجن أو بشكل 
 الفقرة ٢ انظر المادة ]... [أو بعقوبة أشد) سنتين/سنة واحدة(  عنللحرية لمدة لا تقآخر من الحرمان من ا

تسليم "حول  ٥٢/٨٨ المعدلة بقرار الجمعية العامة ١٩٩٠ من المعاهدة النموذجية لتسليم المجرمين لسنة ٢
 .pdf.extradition_treaty_model/pdf/org.unodc.www://http": المجرمين والتعاون الدولي في المسائل الجنائية
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 شرط التجريم المزدوج يجب أن يكون، بطبيعة الحال، متـوفرا يـوم ارتكـاب الجريمـة                 إنَّ  
ى أساسها تطلب الدولة صاحبة طلب التسليم التعـاونَ في المـسائل الجنائيـة أو في تـاريخ                  التي عل 

  .تقديم الطلب، وذلك بحسب ما ينص عليه قانون الدولة صاحبة الطلب
  تطبيقات  •

   المساعدة القانونيةفي ما يتصل بتبادل   
ن لا ينبغــي أ. الطبيعــة غــير الاجباريــة لفعــل تقــديم المــساعدة المتبادلــة    ○

 مـبررا  المساعدة القانونيـة يكون غياب التجريم المزدوج في مجال تبادل  
الاسـتماع إلى   (ل المطلوب طابعٌ قـسري      للرفض عندما لا يكون للعم    

  ). شاهد، تقديم أدلّة إجرائية، الخ
في المقابـل، عنـدما     . الطبيعة الاجبارية لفعل تقديم المـساعدة المـشتركة         ○

الحجز والتفتيش أساسا، ولكـن     (ية  تكون للعمل المطلوب طبيعة قسر    
  فــإنَّ)١٦٨(،)أيــضا، بالنــسبة إلى بعــض الــدول، حجــز وثــائق مــصرفية  

  .ب التجريم المزدوج يمكن أن يشكل داعيا من دواعي الرفضغيا
  في ما يتصل بتسليم المجرمين   

 يكـون غيـاب التجـريم       )١٦٩(في إطار قانون تـسليم المجـرمين التقليـدي،          ○
لبلـد المطلـوب منـه التـسليم        اأنَّ  ذلـك   : للـرفض المزدوج داعيا موجبـا     

قتضاها تمـت صـياغة    يقدم مساعدته إذا كانت الجريمة التي بم      لاَّيمكن أ 
  .طلب تسليم المجرمين لا يُعاقَب عليها في قانونه الداخلي

يجب اعتبـار مبـدأ التجـريم المـزدوج مبـدأ           : في إطار مكافحة الإرهاب     ○
ن أدرجــا صــكا عالميــا في القــانون مُحترمــا حالمــا يــستعمل بلــدان اثنــا 

الداخلي، تعريـفَ العمـل الإجرامـي المـضمّن في ذلـك الـصك أساسـا                
  .لإجراءات تسليم مجرمين

───────────────── 
 .كما هو الشأن مثلا بالنسبة إلى سويسرا )168(
 ).الدليل هذا من -ألف- ٤ الفقرة انظر (القاعدة تلك عرفي لا أمر التوقيف الأوروبي نَّإ )169(
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الدولة المطلوب منها التسليم ليست ملزمة بأوصـاف الدولـة الطالبـة            أنَّ  تجدر ملاحظة     
ن تـشكل في قانونهـا   الوقـائع المعروضـة في طلـب التعـاون يمكـن أ           أنَّ  بل هي تتثبت من     : للوقائع

  .الداخلي أعمالا جنائية
    

  أدوات مفيدة للامتثال لشرط التجريم المزدوج  •

   الصكوك العالمية  
يجــب اعتبــار مبــدأ التجــريم المــزدوج قــد احتُــرم حالمــا يــستعمل بَلــدان   ○

صدّقا علـى صـك دولي، تعريـف العمـل الإجرامـي المـضمّن في ذلـك                 
ــسا    ــاون في الم ــسار تع ــا لم ــصك أساس ــة ال ــادل (ئل الجنائي ــساعدة تب الم

  ). أو تسليم المجرمينالقانونية
 ذات الـصلة بمكافحـة الإرهـاب، أساسـا     يجوز اعتبار الصكوك العالمية     ○

جميع اتفاقيات تـسليم المجـرمين الموجـودة        أنَّ  قانونيا للتعاون، لا سيما     
ــة      ــدول الأطــراف، يجــب أن ينظــر إليهــا باعتبارهــا معدّل ــزم ال الــتي تُل

ا وأنها تتضمن بقوة القانون الأعمال الإجرامية المنصوص عليهـا          تلقائي
  .بموجب الصكوك العالمية نفسها

ــشرط    ــة بخــصوص مفهــوم التجــريم     . تفــسير ال ــوفر شــيء مــن المرون يجــب أن يت
وهكذا، فبالنسبة إلى   . المزدوج في إطار تبادل التعاون الدولي في المسائل الجنائية        

أو تــسليم المجــرمين، أصــبحت  / المــسائل الجنائيــة و فيالمــساعدة القانونيــةتبــادل 
ضرورة توفر فعلين إجراميين متماثلين شرطا مطلوبا بدرجة أقلّ يوما بعد يوم،            

  )لا سيما فيما يتعلق بالأعمال الإجرامية ذات الصلة بالإرهاب(
  
 الطالِبــة(الأفعــال المرتكبــة يعاقــب عليهــا القــانون في كلتــا الــدولتين       أنَّ المهــم فقــط    
، مهمــا كانــت الــصفة الجنائيــة الــتي تحتــها تنــدرج تلــك الوقــائع الــتي يعاقــب عليهــا     )والمُطالَبــة

ــار الفــروق المــصطلحية،     . القــانون في هــذه أو تلــك  هكــذا وبهــدف التعــاون، يجــب عــدم اعتب
وتأسيس قاعـدة التجـريم المـزدوج علـى النظـر في جميـع الأفعـال أو مظـاهر الإخـلال والتجـاوز                       

  )١٧٠(.ها على مجرد مقارنة بين عمليات التجريمبدلا من تأسيس

───────────────── 
 .١٩٩٠ لسنة المجرمين تسليمل دة النموذجيةالمعاه من ٤ الفقرة ٢ المادة  )170(
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بعبارة أخرى، وبهدف التعاون الدولي، يـتم تـشجيع الممارسـين علـى البحـث، لا عمـا              
إذا كان العمل المطلوب من أجله التعاون مجرّما في نطاق نفس التسمية، ولكن عما إذا كانـت                 

  .يعاتهاالعناصر المشكّلة للعمل الإجرامي مجرَّمة هي الأخرى في تشر
وفعلا، فإنه يكفي، لضمان أن يكون التعاون تاما، أن تـدخل الأفعـال في نطـاق تجـريم                  

  .ومتلقية الطلبما بمقتضى تشريعات الدولتين الطالبة 
    

  شواهد توضيحية •

  )١٧١(:٢٠٠٠ هيولي/ تموز٢حكم محكمة النقض الإيطالية بتاريخ . سابقة قضائية  
م من فرنسا تقدّمت بـه إيطاليـا للحـصول          تتعلق هذه القضية بطلب تسليم مجر       

الجماعـــة "علـــى تـــسليم إرهـــابي مـــشتبه بـــه ينتمـــي إلى العـــصابة الإرهابيـــة الجزائريـــة  
  ).GIA"(الإسلامية المسلحة

فـالمهم لـيس    : وقد فسّرت المحكمة شرط التجريم المزدوج بطريقـة مرنـة للغايـة             
) يــة ذات قــصد إرهــابيفي هــذه الحالــة هــي عــصابة إجرام (الوصــف القــانوني للجريمــة 

ولـيس  . ذلك الفعل يعاقَـب عليـه في كـلا النظـامين القـانونيين            أنَّ  ولكن بدلا من ذلك     
ــضروري   ــن ال ــنفس        أنَّ م ــه ب ــب علي ــه يُعاقَ ــة أو أن ــو نفــس الجريم ــل ه ــك الفع ــل ذل مث

  .العقوبات
 هــي تــستبعد تقيــيم التجــريم المــزدوج في     )١٧٢(.مــذكّرة الاعتقــال الأوروبيــة    

موعات من الجرائم ورد ذكرها في قائمة تـشملها، لأنـه يُفتَـرض             الجرائم أو مج  
  )١٧٣(.السلوك المعنيّ يُعاقَب عليه في جميع أنحاء الاتحاد الأوروبيأنَّ 

    

───────────────── 
 do.showDocument/tldb/org.unodc.www://http? :بإيطاليا الصلة ذات SPT البيانات قاعدة بشأن انظر  )171(

3321=documentUid. 
 :الدول بين فيما التسليم وبإجراءات الأوروبي، التوقيف بأمر المتعلق الأوروبي الاتحاد لسلمج الإطاري المقرر )172(

)2002 juin 13, JAI/2002/584(انظر الموقع الشبكي ، :htm.133167/lvb/fr/leg/scadplus/int.eu.eurpa://http.  
 .نفسه المرجع الأوروبي، التوقيف أمر تطبيق بنطاق المتعلق المقرر من ٢ المادة انظر )173(
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    قاعدة الاختصاص  - ٧- جيم- ١
 المستندات المتحصل عليهـا بواسـطة التعـاون         فإنَّ )١٧٤(طبقا لقاعدة الاختصاص،  . المبدأ  

ئية غير قابلة للاستعمال لدواعي أخـرى وإجـراءات قـضائية أخـرى غـير               الدولي في المسائل الجنا   
  . المتبادلةالمساعدة القانونيةتلك التي من أجلها طلبت 

 احتجـاز الـشخص ومحاكمتـه، عـن         )١٧٥(فيما يتعلق بتسليم المجرمين، يجب مـن الناحيـة المبدئيـة،          
  .الأعمال التي بررت طلب التسليم دون سواها

  
  مثال تطبيقي  •

ــة  في   ــساعدة القانونيـ ــادل المـ ــال تبـ ــادل   إنَّ.  مجـ ــاق تبـ ــستلمة في نطـ ــة المـ  الأدلـ
في صــلب إجــراء مختلــف عــن ذاك " تُـدرج " غــير قابلــة لأن المـساعدة القانونيــة 

  )١٧٦(.الذي كان أساسا لطلبها
الفــرد إنمــا يُعتقــل أنَّ يقــوم مبــدأ الاختــصاص علــى  . في مجــال تــسليم المجــرمين  

 اللـهم إلا    )١٧٧(. بررت طلب التـسليم دون سـواها       ويُحاكم على الأعمال التي   

───────────────── 
 أي "règle de la spécialité" عبارة تستعمل أن الفرنسية باللغة الناطقة البلدان في العادة، جرت: ملاحظة )174(

 المساعدة القانونية مجال في) "limited used" (الضيِّق بالاستعمال يتعلق فيما سواء "الاختصاص قاعدة"
 .المجرمين تسليم في أو المشتركة

 الفرد غادر إذا للتطبيق قابلة غير تصبح الاختصاص قاعدة أن المجرمين تسليم صكوك بعض تشير: ملاحظة )175(
 .مدة بعد أو طوعا وعاد المطلوب البلد الطلب موضوع

 لسنة الإرهاب تمويل قمع باتفاقية خاصة الأمر قويتعل. الاختصاص قاعدة إلى الاتفاقيات بعض تشير )176(
 تقديم منها المطلوب الدولة من مسبقة موافقة بدون الطالبة، للدولة يجوز لا"): ٣-١٢ المادة(١٩٩٩

 أو الأدلة أو المعلومات هذه إحالة القضائية الإجراءات أو الملاحقة أو التحقيق لأغراض أدلة أو معلومات
 الاتجار لمكافحة المتحدة الأمم باتفاقية يتعلق كما "الطلب في جاء ما سوى ىأخر أغراض في استخدامها

 لمكافحة الدولية الاتفاقية أو )١٣-٧ المادة (١٩٨٨ لسنة العقلية والمؤثرات المخدرات غير المشروع في
بادل لت المعاهدة النموذجية من ٨ المادة، وكذلك بموجب )١٩-١٨المادة  (الوطنية عبر المنظمة الجريمة

  . ١٩٩٠ لسنة في المسائل الجنائية المساعدة
لا يجوز للدولة الطالبة، دون موافقة الدولة المطالبة، أن تستخدم أو تنقل أية معلومات أو بيّنات مقدمة من "   

الدولة المطالبة، من أجل القيام بتحقيقات أو إجراءات غير التحقيقات والإجراءات المذكورة في الطلب، إلا 
ز استخدام المواد المقدمة في الحالات التي يطرأ فيها تعديل على التهمة، ما دام الجرم، بصورته الواردة أنه يجو

  .org.un.www://http": في صحيفة الاتهام، جرما يمكن تقديم المساعدة المتبادلة بشأنه بموجب هذه المعاهدة
، بصيغتها المعدَّلة بقرار ١٩٩٠دة النموذجية لتبادل المساعدة في المسائل الجنائية لسنة  من المعاه٨انظر المادة 

 ".تبادل المساعدة والتعاون الدولي في المسائل الجنائية" بشأن ٥٣/١١٢الجمعية العامة 
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 عن موافقتها على توسيع نطـاق التـسليم حـتى    متلقية الطلب إذا عبّرت الدولة    
  .يشمل أعمالا أخرى

ــة، ف     ○ ــضى إدان ــشخص بمقت ــسليم ال ــو     اذا تم ت ــا ه ــذه إنم ــا يمكــن تنفي م
العقوبة المحكـوم بهـا بمقتـضى القـرار الـذي علـى أساسـه تمـت الموافقـة                   

  .تسليم دون سواهاعلى ال
مـن تمّ تـسليمه كـان قـد ارتكـب قبـل       أنَّ إذا اكتشفت الدولة الطالبة    ○

التسليم أعمالا كان يتعـيّن ملاحقتـه بـسببها، وجـب لتتبعـه الحـصولُ               
  )توسيع نطاق التسليم (متلقية الطلبعلى موافقة الدولة 

    
    Ne bis in idem الجرم مرتيننفس على  عدم الملاحقة  - ٨- جيم- ١

أمــام تزايــد الطــابع الــدولي للجريمــة، تواجــه العدالــة الجنائيــة بــشكل متزايــد    . الــسياق  •
ــصة لممارســات ملاحقــات في نفــس القــضية      ــا عــدة دول مخت  إنَّ. حــالات تكــون فيه

ال الإرهــاب الــدولي، وهــو مــا يــسمى بتنــازع      احتمــالات تعــدد الملاحقــات في مج ــ  
يات القـضائية، هـي الآن أعلـى بكـثير          الولا/ أو تنازع الولاية  " الإيجابي "الاختصاصات

  .مما كانت
  

  مضمون المبدأ

يعـبر عـن فكـرة    " الجـرم مـرتين  نفـس  علـى  عـدم الملاحقـة   " أو Ne bis in idem مبدأ إنَّ  
  .حظر تعدد الملاحقات الجنائية بسبب الوقائع نفسها

  
راءات  تعــدد الملاحقــات مــضرّ بحقــوق الفــرد ومــصالحه، فــضلا عــن مخــاطر ازدواجيــة الإج ــ إنَّ

والإزعاج بضرورة استدعاء المتورطين في الإجراءات الجنائية للمثول أمـام محـاكم تابعـة لبلـدان                
  .عديدة؛ فضلا عن استدعاء الضحايا والشهود لعقد جلسات استماع

───────────────── 
 الدولة لبط قبلت التي ،متلقية الطلب الدولة إرادة احترام على الكونية الصبغة ذات القاعدة هذه تتأسس )177(

 كما المجرمين، تسليم اتفاقيات عدد في مُضمّنة وهي. آخر طلبا بالضرورة وليس محدد، طلب بشأن الطالبة
 النموذجية الاتفاقية وفي ،١٩٥٧ لسنة المجرمين لتسليم الأوروبية الاتفاقية من ١٤ المادة في مثلا الشأن هو

 بالقرار المعدّلة المجرمين، لتسليم النموذجية هدةالمعا من ١٥ المادة انظر :١٩٩٠ لسنة المجرمين لتسليم
" الجنائية المسائل في الدولي والتعاون المجرمين تسليم "حول العامة الجمعية عن الصادر ٥٢/٨٨
pdf.extradition_treaty_model/pdf/org.unodc.www://http. 
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وهـو محـدد في العهـد    . المبدأ معروف في الأنظمة التشريعية الداخلية    .الأسس القانونية   •
، ٧ الفقــرة ١٤دنيــة والــسياسية، للأمــم المتحــدة، في المــادة الــدولي الخــاص بــالحقوق الم

لا يجوز تعريض أحد مجددا للمحاكمـة أو للعقـاب علـى جريمـة سـبق                "وينص على أنه    
  ."بلد أن أدين بها أو بُرّئ منها بحكم نهائي وفقا للقانون وللإجراءات الجنائية في كل

وكـولات العالميـة المتعلقـة      ومع ذلك، فهـذا المبـدأ غـير مخـصص للاتفاقيـات والبروت              
ــسهم في ضــرب مــن الأمــن     أنَّ غــير . بمكافحــة الإرهــاب ــه يمكــن أن يُ ــال ل الجنــوح إلى الامتث

  .القانوني
قـد تحـدث حـالات    . )res judicata(تنازع الاختصاص وسلطة الأمر المقضي بشأنه   •

 مبـدأ   إنَّ. تنازع في الاختصاص في صورة تعدد الملاحقات القضائية بين دولتين فـأكثر           
لا يتعــارض عنــدها، مــن حيــث هــو مبــدأ، مــع تــزامن   " ســلطة الأمــر المقــضي بــشأنه "

محاكمتين اثنتين تتعلقان بنفس الوقـائع أمـام محكمـتين اثنـتين وهـي وضـعية يمكـن تمامـا            
أن تعرُضَ عنـدما يكـون لنظـامين قـانونيين وطنـيين اختـصاص لملاحقـة الأفـراد بـسبب           

 تــزامن الإجــراءات الوطنيــة تــزامنٌ غــير رة أخــرى فــإنَّوبعبــا. الأفعــال المرتكبــة نفــسها
وما يتعارض ذلك المبدأ وإيـاه إنمـا        ". سلطة الأمر المقضي بشأنه   "مخالف بالتأكيد، لمبدأ    

هو محاكمة شخص سبقت مقاضاته وتم بشأنه إصدار حكم نهائي أمام محكمة أخـرى              
 فيمكنـه أن يقـوم       وإذن )١٧٨().وهي سلطة سلبية لقرار خارجي    (بسبب الوقائع نفسها    

بــدور، وذلــك بتجنــب الــشروع في إجــراءات محاكمــة ثانيــة في نفــس القــضية، عنــدما  
 لإجراء في دولة من الدول ويحظـر منـذ ذلـك الحـين أي تتبـع لاحـق              اًحدّيضع قرارٌ ما    

  ).res judicataوهي سلطة الأمر المقضي بشأنه (
  تطبيق المبدأ على الصعيد الإقليمي:  النصوصأمثلة من  •

بي علـى مبـدأ عـام       و من ميثاق الحقوق الأساسية للاتحـاد الأور       ٥٠تنص المادة     
أي ) non bis in idem( "الجـرم مـرتين  نفـس  علـى  عـدم الملاحقـة   "في القانون هو مبـدأ  

، )يقاضى الفرد أو يعاقب جزائيا مرتين بسبب ارتكابه نفـس الأفعـال الإجراميـة            أن لا 
وهـو  . والحريـة الفرديـة   " ء المقـضي بـشأنه    سـلطة الـشي   "ويتأسس على مبدئي كل مـن       

ــصدرها         ــتي ت ــات ال ــسبة إلى العقوب ــة، أي بالن ــشريعات الوطني ــه في الت ــرف ب ــدأ معت مب
───────────────── 

 محكمة أمام عالقة قضية وهي ،République du Congoc. France قضية في الفرنسية الجمهورية ممثل رأي هذا )178(
: الموقع على ٢٠٠٣ أبريل /نيسان ٢٩ بتاريخ العمومية الاستماع جلسة محضر انظر بلاهاي، الدولية العدل
PDF.20030429_23-2003_icr_icof/icofcr/icof/ idocket/icjwww/org.cij-icj.www://http. 
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 ١٩٥٧الاتفاقية الأوروبية لتـسليم المجـرمين لـسنة         أنَّ  غير  . المحاكم التابعة لدولة واحدة   
ذه القاعــدة وهــ. تنتــهي مــع ذلــك إلى تحديــد هــذا المبــدأ أساســا لعــدم تــسليم المجــرمين  

واتفاقيـة  ،  ١٩٩٠اتفاقية تطبيق اتفاق شينغين لـسنة       (الاتفاقيات  من  عديد  المدرجة في   
ــسنة     ــات ل ــة للمجموع ــصالح المالي ــة الم ــة ، ١٩٩٥حماي ــسنة   واتفاقي ــساد ل مكافحــة الف

، بمـا في ذلـك      "في الاتحـاد  " اعترافـا بمبـدأ      ٥٠وتمثل الـصيغة المحـددة في المـادة         ). ١٩٩٧
ات تشريعات بلدان أعضاء عديـدة، وهـو مـا يـسهم في تحقيـق فـضاء                 إذن بالنسبة قرار  

ــة ــابع       . العدال ــرارات ذات الط ــسبة إلى الق ــه إلا بالن ــة ل ــراف لا قيم ــك الاعت ولكــن ذل
 جميع هذه القواعد التي تنطبق على العقوبات الجنائية تسهم في إنفـاذ مبـدأ               إنَّ. الجنائي

التي تؤطر، في بعض الأنظمـة الدسـتورية،        " الثقة المشروعة "الأمن القانوني أو الثقة، أو      
  )١٧٩(.قدرة المشرّع الضرورية على المناورة

) فرنـسا (حكـم الغرفـة الجنائيـة في محكمـة الـنقض      .  مـن فقـه القـضاء   توضيحيشاهد    •
ــاريخ  ــوبر/ تــشرين الأول١٣بت ــا يتــصل    أكت  المتعلــق بطلــب تــسليم مجــرمين مــن إيطالي

  )١٨٠(.بإرهابي مشتبه به
، رأيهـا   ٢٠٠٤ يونيـه /حزيران ٣٠لتحقيق في باريس، بتاريخ     أصدرت دائرة ا    

وفيمــا يتعلــق بالنقطــة الــتي أثارهــا محــامو الــسيد . بالموافقــة علــى تــسليم باتيــستي ســيزار
ــه الحكومــة       موضــوع التــسليم والــتي بمقتــضاها قــد يتعــارض الطلــب الــذي تقــدمت ب

 رفــض طلــب ســابق ، نظــرا إلى أنــه قــد تم"ســلطة الأمــر المقــضي بــشأنه"يطاليــة مــع لإا
" سـلطة الأمـر المقـضي     "أنَّ  ، رأت المحكمـة     ١٩٩١ينـاير   /كانون الثـاني   ٨مقدّم بتاريخ   

في القــضايا الجنائيــة تحظــر محاكمــة شــخص بعينــه مــرة ثانيــة لــنفس الوقــائع، إذا صــدر  
أي لم يعد قـابلا لأي طلـب اسـتئناف، إمـا لأنـه تم رفـض طلبـات                   (بشأنه حكم نهائي    

ــك، أو  ــتئنافات تل ــة   الاس ــرة القانوني ــارس ضــمن الفت ــا لم تم ــدة   ).  لأنه ــذه هــي القاع ه
ومـع  . الجـرم مـرتين   نفـس  علـى أي عـدم الملاحقـة   " non bis in idem"المعروفـة باسـم   

علــى ولكــي تنطبــق قاعــدة عــدم الملاحقــة . ذلــك، فلهــذه القاعــدة اســتثناءات معروفــة
نفــسه أي أن يتعلــق بالــشخص  : ، يجــب أن يكــون الطلــب هــو   الجــرم مــرتين نفــس 

لكــن، في قــضية الحــال هــذه انتــهت محكمــة      . بالأســاس نفــسه  ووبالوقــائع نفــسها، 
───────────────── 

 .htm.fr_default/er.hartc/int.eu.europarl.www://http :الموقع على الميثاق نص انظر )179(
  :النقض طلب عدد ،٢٠٠٤ يونيه/حزيران ٣٠ بتاريخ النقض، لمحكمة التابعة الجنائية الدائرة حكم )180(

: حكم منشور على موقع الإنترنت ،84470-04
1=ligneDeb&CASS=table&1=indice&127406=cid?Visu/WAspad/fr.gouv.legifrance.www://http.  
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، الــذي ســبق رفـضه، كــان يــستند إلى  ١٩٩١طلــب عـام  أنَّ الاسـتئناف ببــاريس، إلى  
كان ذلك خـلال مرحلـة      .  قضاة تحقيق إيطاليين   ٣ثلاث مذكرات اعتقال صادرة عن      

ــق ــستند إلى   . التحقي ــدّم ي ــسليم المُق  حكــم نهــائي صــادر عــن محكمــة    وكــان طلــب الت
ولـيس ثمـة أي تماثـل، مـن حيـث الأسـاس، وبالتـالي               . ١٩٩٣الجنايات في ميلانـو عـام       

وتم تأكيـد هـذا القـرار       . فإنه يمكن لمحكمة الاستئناف أن تنظـر في هـذا الطلـب الجديـد             
  .من قبل الدائرة الجنائية التابعة لمحكمة النقض

    
      قواعد من أجل تعاون فعّال  -دال-١  

  الأهداف

النهوض بتطوير العلاقات غير الرسميـة، المباشـرة والتلقائيـة والمبـادلات الراميـة                 -١-دال-١
  إلى تنسيق التحقيقات والملاحقات وتقاسم المعلومات؛

  .تبسيط الإجراءات للتعجيل بالتعاون الدولي وجعله فعّالا  -١-دال-٢
    
    النهوض بالمبادلات والاتصالات  - ١- دال- ١

ور الأساســية، لفعاليــة التعــاون القــضائي في المــسائل الجنائيــة الدوليــة، تفــضيل مــن الأمــ  •
  :سمح بـإنَّ مثل ذلك الإطار ي. الاتصالات غير الرسمية المباشرة والتلقائية على غيرها

  تنسيق الجهود والكفاءات في سياق مكافحة الإرهاب؛  
  تحسين معايير التعاون من حيث سيادة القانون؛  
  ة في تنسيق التحقيقات والملاحقات؛المساهم  
  تسوية ما قد ينشأ من نزاعات الاختصاص؛  
  ؛تسهيل تبادل المعلومات والفتاوى القانونية الموجزة قبل تقديم الطلبات  
  ؛تنظيم تبادل المعلومات بعد تقديم طلب، قبل التنفيذ وخلاله وبعده  
  .ات في كل بلدالتعجيل بتبادل المعلومات المفيدة لتطوير التحري  

من أجـل فعاليـة هـذا الإطـار، يمكـن للممارسـين الـذين يتـدخلون في إطـار التعـاون في                    •
  :المسائل الجنائية على هذا النحو
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  الاتصال بنظرائهم اتصالا مباشرا؛  
  تأمين اتصالات ملائمة بين منتديات التعاون الوطنية؛  
بـين الجهـات الفاعلـة في       التماس تنظيم اجتماعات اسـتراتيجية وعمليـة دوريـة            

  .مجال مكافحة الإرهاب
 يمكــن أن المــساعدة القانونيــة تبــادل إنَّ. تطــوير عمليــة التزويــد التلقــائي بالمعلومــات  •

 مـن   ٧-بـاء -١انظر أعلاه قاعدة التعامـل بالمثـل الفقـرة          (ملة بالمثل   يستند إلى مبدأ المعا   
وبالتـالي يجـوز   . نيـة تبـادلا تلقائيـا   وأن يتيح إمكانيـة تبـادل المـساعدة القانو      ) الدليلهذا  

 وعلـى سـبيل المثـال يمكـن إبـلاغ الـسلطات الوطنيـة        )١٨١( تلقائيـة دة قانونيةتقديم مساع 
وعنـد ذلـك    . لدولة ما بأنشطة عصابة إجرامية هي موضـوع ملاحقـة في دولـة أخـرى              

تُحــيط ســلطات الدولــة الأولى بــصفة تلقائيــة نظراءهــا مــن الدولــة الثانيــة بــشأن تلــك   
  .ناصر الإجرامية دون أن تتلقّى طلبا مسبقاالع

 تنمية الاتصالات غير الرسمية والمباشرة بين المرافق الإداريـة المكلفـة بتطبيـق القـانون                إنَّ  
أمر يمكن تأمينه أيضا باللجوء إلى طرائـق شـتى، مـثلا بواسـطة ملحقـي الـشرطة بالـسفارات في                     

لشرطة الجنائية الدوليـة إنتربـول، ونقـاط اتـصال          الخارج، وفي المكاتب المركزية الوطنية لمنظمة ا      
  )١٨٢(.أخرى أنشأتها مختلف منظمات الشرطة الإقليمية أو الدولية

───────────────── 
. تلقائي نحو على المساعدة القانونية بتبادل يتعلق ما الوطنية عبر المنظمة الجريمة مكافحة اتفاقية طرائف من )181(

 دون الطرف، للدولة المختصة طاتللسل يجوز -٤: "٥و ٤ الفقرتان ١٨ المادة في مفصلة تفعيلها قائوطر
 سلطة إلى جنائية بمسائل متعلقة معلومات تحيل أن مسبقا، طلبا تتلقى أن ودون الداخلي، بالقانون مساس
 القيام على السلطة تلك تساعد أن يمكن المعلومات هذه أن ترى حيثما أخرى طرف دولة في مختصة

 بصوغ الأخرى الطرف الدولة قيام إلى تُفضي قد أنها أو حبنجا إتمامها أو الجنائية والإجراءات بالتحريات
  .الاتفاقية بهذه عملا طلب

 وإجراءات تحريات من يجري بما إخلال دون المادة هذه من ٤ بالفقرة عملا المعلومات، إحالة تكون -٥"   
 التي المختصة تالسلطا وتمتثل. المعلومات تلك تقدم التي المختصة السلطات تتبعها التي الدولة في جنائية
 على قيود بفرض أو مؤقتا، ولو الكتمان، طي المعلومات تلك بإبقاء طلب لأي المعلومات تتلقى

 شخصا تبرئ معلومات إجراءاتها في تفشي أن من المتلقية الطرف الدولة يمنع لا هذا أن بيد. استخدامها
 تلك إفشاء قبل المحيلة الطرف ةالدول بإخطار المتلقية الطرف الدولة تقوم الحالة، تلك وفي. متهما

 توجيه استثنائية، حالة في تعذر، وإذا. ذلك طلب ما إذا المحيلة الطرف الدولة مع وتتشاور المعلومات،
 ".إبطاء دون الإفشاء بذلك المحيلة الطرف الدولة بإبلاغ المتلقية الطرف الدولة قامت مسبق، إشعار

 سمي ما نطاق في الإرهاب مسائل في المختصة الاتصال نقاط من شبكة إنتربول طورت المثال سبيل على )182(
"Fusion Task Force") ليون مدينة في للإنتربول العامة بالسكريتارية الاتصال يرجى المعلومات، من لمزيد.( 
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تحــاد الأوروبي وحــدة يوروجــست علــى الــصعيد الإقليمــي أســس الا. شــاهد للتوضــيح  •
Eurojust

 الهادفة إلى النهوض بتنسيق التحقيقـات والملاحقـات الجنائيـة، وتطويرهـا،             )١٨٣(
 تفعيل الأحكام المنظمة للتعاون القـسري وتقـديم دعمهـا للـسطات المختـصة في                وتحسين

 تلـك الوحـدة   وهكـذا فـإنَّ   . الدول الأعضاء بهدف تعزيز فعالية الإجراءات عـبر الوطنيـة         
التي تم إنشاؤها بصفة رسمية هي سـند داعـم لتحـسين العمـل التفـاعلي بـين الـشركاء في                     

ما مــن خــلال دعــم تنظــيم وإعــداد اجتماعــات  ســياق معالجــة قــضايا الإرهــاب، لا ســي 
  )١٨٤(.من خلال تقديم دعم لاجتماعات التنسيق العملية واستراتيجية، وعملية وغيرها،

  
ــى    ٢٠٠٥في عــام ". شــاهد للتوضــيح   • ــان، عل ــان اثن ــان عراقي ــسويد مواطن ــن بال ، أدي

اتــصال بجماعــة أنــصار الإســلام، المعروفــة باســم أنــصار الــسنة، وبــشبكة أبــو مــصعب  
لزرقــاوي، المنظمــتين الإرهــابيتين المعــروفتين دوليــا والمــرتبطتين بتنظــيم القاعــدة، ثم تمّ  ا

وقـد اتهمـا بالإعـداد لعمليـة تفجـير، وبتهديـد            . القبض عليهمـا بتهمـة تمويـل الإرهـاب        
وكانـت تلـك هـي المـرة        . السلامة العامة وتمويل أعمال إجرامية خطيرة بشكل خـاص        

يد محاكمــة أشــخاص وفقــا للتــشريعات الــسويدية حــول الأولى الـتي تجــري فيهــا بالــسو 
فقــد تم .  قـد تورطـت في تلــك العمليـة    عديــدةمنظمــات إرهابيـة أنَّ ويبـدو  . الإرهـاب 

 في ٢٠٠٤ و٢٠٠٢جمـــع الـــدعم المـــالي لمـــشروع القيـــام بتلـــك المـــؤامرة بـــين عـــامي  
ت المساجد بالسويد قبل إرسال الأموال إلى العراق، من خـلال منظومـة مـصرفية دعي ـ              

ــة" ــرّبينوعــبر" الحَوَال ــشتبه في أنَّ جــزء .  مه ــا    اًوكــان ي ــد وضــع جانب ــداخيل ق  مــن الم
للتحضير لعملية تفجير دامية في أربيل، بالعراق، وهـي العمليـة الـتي وقعـت بالفعـل في                  

وكــان التعــاون الــدولي مــن الأهميــة بمكــان أثنــاء إجــراء ذلــك        . ٢٠٠٤أوائــل عــام  
يدي، الـذي هـو أيـضا مراسـل لـدى يوروجـست،             وكان المدعي العـام الـسو     . التحقيق

. وقــد أحــاط وحــدةَ يوروجــست علمــا منــذ بدايــة التحقيــق الــذي أجــري في الــسويد  
وكان بحاجة إلى أدلة بشأن العلاقة بين مرتكبي العملية والمنظمـات الإرهابيـة، وبـشأن               

ية في  وكانت الـسلطات الـسويدية القـضائ      .  الأموال إلى العراق   أُرسلت بها الكيفية التي   
───────────────── 

 Journal officiel des ,(JAI/2002/187). ٢٠٠٢فبراير /شباط ٢٨ بتاريخ الأوروبي الاتحاد مجلس قرار انظر )183(

Communautés européennes du 6 mars 2002 .المتعلقة المسائل في والتعاون المعلومات بتبادل يتعلق وفيما 
 ٢٠ في المؤرخ الأوروبي الاتحاد مجلس قرار Eurojust "يوروجست" إطار في سيما لا الإرهابية بالأعمال
 JAI( ،Journal officiel des Communautés européennes du 29 septembre/2005/671 (٢٠٠٥ سبتمبر/أيلول

2005.  
: نترنتلإا موقع على السنوية التقارير وسائر  2005Eurojust لأوروجستل السنوي التقرير انظر  )184(

int.eu.eurojust.www. 
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عـضو في  أخـرى  حاجة إلى تجميـع معلومـات مهمـة بخـصوص هـذا الموضـوع في دولـة                 
ــإنَّ    . الاتحــاد الأوروبي  ولمــا كانــت هــذه المعلومــات تنــدرج ضــمن تحقيقــات ســرّية، ف

عديــد مــن  الوبعــد  .الدولــة العــضو المعنيــة لم تكــن ترغــب في تقاسمهــا مــع الــسويد       
 تانا يوروجــست، قــررت الــدولتكفلــت به ـ تنــسيق عمليـة  وكــذلك بعــدالاجتماعـات  

 طلبـات المـساعدة   اا ونفّـذت م ـ الـتي كانـت في حوزته   الكـثيرة  تبـادل المعلومـات   العضوان
وحصلت السويد على عـدد مـن المعلومـات         . بتلك المعلومات القانونية المتبادلة المتعلقة    

وقـد ثبـت، مـن بـين أمـور أخـرى، أنـه تم تحويـل مبلـغ              . والأدلة يفوق ما كـان متوقعـا      
 كــبير إلى العــراق قبــل فتــرة وجيــزة مــن الــتفجير الــدامي الــذي حــصل في شمــال    مــالي
في " ســتوكهولم"وقــدمت إلى نظــر المحكمــة الابتدائيــة ومحكمــة الاســتئناف في  . الــبلاد

ــاد الأوروبي       ــضو أخــرى في الاتح ــة ع ــصدرها دول ــة م ــسويد بعــض الأدل ــة . ال في خاتم
تئناف للإعـدادهما لهجمـة إرهابيـة،       المطاف أدين مرتكبا العمليـة مـن قبـل محكمـة الاس ـ           

المحكمـة لم تجـد   أنَّ إلا . وتعريض السلامة العامة وتمويـل جريمـة خطـيرة بـشكل خـاص          
المساعدات الماليـة كـان القـصد منـها فقـط الهجمـة علـى أربيـل،                 أنَّ  أدلة كافية لإثبات    

وقـد دخـل هـذا      . لكنها خلصت إلى استنتاج أنها كانت في خدمة الإرهاب بوجه عام          
  .الحكم حيز النفاذ

كما دُعي المدعي العام السويدي المكلف بالقضية مـن دولـة عـضو أخـرى في                  
الاتحاد الأوروبي ليَمثُل بصفته شاهدا حتى يدلي بإعلان رسمي بشأن جلسات اسـتماع             

  )١٨٥(".ستوكهولم"محكمة 
عـضاء  الاتحاد الأوروبي أنشأ شبكة من نقاط الاتصال القضائية بـين الـدول الأ            أنَّ   كما  

القـصد منـها أن يكـون مـن بـين أولئـك وكـلاء نـشطون                 " الشبكة القـضائية الأوروبيـة      "تدعى  
بهدف تيسير التعاون القضائي، لا سيما من خلال تـوفير المعلومـات القانونيـة والعمليـة اللازمـة         

  )١٨٦(.للسلطات القضائية في بلدانهم وفي بقية البلدان
  

───────────────── 
  .٦٣ ص ور،المذك المرجع ٢٠٠٥ لسنة يوروجست تقرير من مقتطف )185(
 ١٩٩٨ يونيه/حزيران ٢٩ في  المؤرخaction commune 98/428/JAI du 29 juin 1998 .98/428/JAI :ظران )186(

 بشأن بيوالأور الاتحاد اتفاقية معاهدة من K.3 المقال إلى استنادا الأوروبي الاتحاد مجلس قبل من المعتمد
  ..Journal officiel n° L 192 du 6 juillet 1998، أوروبية قضائية شبكة إنشاء
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    تبسيط الإجراءات  - ٢- دال- ١
فعالية التعـاون شـيئا مـن الـسرعة في تقـديم طلبـات المـساعدة القانونيـة المتبادلـة                  تقتضي    •

وفي حـال عـدم الإسـراع في       . أو تسليم المجرمين، وخصوصا في ختام تلـك الطلبـات         /و
القيام بالإجراءات، وهـو غالبـا مـا يحـدث عنـدما تقتـضي عمليـات التعـاون الـتي تـضم                    

ي، لتحقيــق أهــداف التعــاون، تفــضيل  عــددا كــبيرا مــن الــشكليات، يكــون مــن المغــر 
 منـــع أعمـــال وبالإضـــافة إلى ذلــك، فـــإنَّ . أســاليب تعـــاون لا تحتـــرم ســيادة القـــانون  

ولهذا السبب بالذات كان تبـسيط الإجـراءات أحـد     . سرعةبالإرهاب يتطلب التحرك    
لــذلك يجــب الــسماح، . الأهــداف الــتي تحظــى بالأولويــة في ســياق مكافحــة الإرهــاب

مـثلا مـن خـلال قـضاة        (ال، بالاتـصال المباشـر بـين الـسلطات القـضائية            على سبيل المث ـ  
مثـل الاسـتماع إلى الـشهود أو المـشتبه       (أو استخدام وسـائل الإعـلام الجديـدة         ) اتصال

  ).بهم عن طريق الفيديو
  

  ملاحظة

  .الدليلسيكون تبسيط الإجراءات مطروحا على امتداد هذا 
ــصكوك العالمأنَّ تجــدر الإشــارة إلى    • ــى إجــراءات    ال ــنصّ عل ــة لمكافحــة الإرهــاب لم ت ي

ــائي الــدولي   ومــع ذلــك، فــإنَّ عمليــة تبــسيط وتــسريع   . مبــسطة في مجــال التعــاون الجن
معــروف في غيرهــا مــن الــصكوك الدوليــة إجــراءات التعــاون في المــسائل الجنائيــة، أمــر 

ت ذلــك شــأن اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار بالمخــدرا       . لمكافحــة الجريمــة 
 أو اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر        )١٨٧()١٩٨٨(والمؤثرات العقلية   

 ذينك الصكين يتطلبان خاصة تبسيطا للـشروط مـن حيـث             إنَّ )١٨٨().٢٠٠٠(الوطنية  
 أيـضا مــن حيـث المقتــضيات الــشكلية   نولكــالأدلّـة ضــمن إجـراءات تــسليم المجـرمين،    

───────────────── 
شروح على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير  ، انظرالاتفاقيةتعليق مفصَّل على  على للاطلاع )187(

  ،A.98.XI.5، منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع ١٩٨٨المشروع في المخدرات والمؤثرات العقلية، 
 ISBN 92-1-648000-9 ،E/CN.7/590. 

 Guides législatifs pour l’application de :الثلاثة وبروتوكولاتها الاتفاقيةل على تعليق مفصَّ على للاطلاع )188(

la Convention des Nations Unies contre la criminalité transnationale organisée et des protocoles s’y 

rapportant, Publications des Nations Unies, Office contre la drogue et le crime, numéro de vente: 

F.05.V.2.ISBN 92-1-233407-5. 
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 ولا يجب تفسير تلك الإجـراءات باعتبارهـا         )١٨٩(.وقنوات تبليغ طلبات تسليم المجرمين    
  )١٩٠(.انتهاكا بأي صورة من الصور لحقوق الدفاع الأساسية

    
      السلطات الوطنية المختصة  -اءه-١  

  الأهداف

ونحـن نحيـل    . يوجد عدد من المؤسسات المختصة في المسائل الجنائية لمكافحة الإرهاب           
  :عليها هاهنا وهي

  ؛ ")المكلّفون بإنفاذ القانون("أجهزة الشرطة   -١-هاء-١
  المدّعون العامون والقضاة؛   -٢-هاء-١
  وزراء الشؤون الخارجية؛  -٣-هاء-١
  السلطات المركزية؛  -٤-هاء-١
  وحدات الاستخبارات المالية؛  -٥-هاء-١

  
  :ملاحظات

سيكون الدور المتميّز الذي تضطلع به المؤسسات المختصة في مجـال التعـاون محـل نظـر                
  .الدليلداد هذا على امت
ومهمــا يكــن مــن أمــر، فمــن المهــم أن نميّــز جيّــدا بــين الأجهــزة المختــصة، والأجهــزة     

المكلفة بتجميع الأدلة القضائية وتلك المكلّفة بجمـع معلومـات عامـة بـشأن اتجاهـات الإرهـاب                  
  . أو بالقيام بعمل استخباراتي

ــزة   • ــصُّصُ الأجهـ ــشريعات  . تَخـ ــارة إلى أن بعـــض التـ ــدر الإشـ ــارت  تجـ ــة اختـ  الوطنيـ
 والحال أن تنظيم الأجهزة الوطنيـة       )١٩١(التخصص والمركزية بهدف مكافحة الإرهاب،    

───────────────── 
 من ٨، الفقرة ١٦ والمادة )١٩٨٨( من اتفاقية مكافحة الاتجار بالمخدرات والمؤثرات العقلية ٦انظر المادة  )189(

 )٢٠٠٠(اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية 
 A/55/383/Add.1ن اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيةانظر بهذا الشأن المذكرة التفسيرية الصادرة ع )190(

  .٢٩الفقرة 
 الإرهاب لمكافحة فرع المتحدة المملكة في يوجد ذلك، إلى بالإضافة. سويسرا وفي فرنسا في الحال هي هذه )191(

)Anti-Terrorist Branch (لسكتلند الإرهاب مكافحة وقسم الماضي القرن من السبعينات في استحداثه تم 
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، نظرا إلى أن لكـل جهـاز        أالمكلفة بمكافحة الإرهاب تتم في بعض الدول على نحو مجزّ         
  .اختصاصه الخاص به

 أنـه  إن تخصص الأجهزة الوطنية في مكافحة الإرهـاب لا تعـني   . ناحترام حقوق الإنسا    •
فتلـك الأجهـزة تخـضع لقواعـد        . يجب إنشاء أجهزة متميّزة استثنائية وإجراءات استثنائية      

اختصاص واشتغال متميزة ومناسبة لخصوصية مكافحة الإرهاب في ظـل احتـرام كامـل              
لا سيما عندما يتعلق الأمر بـالأجهزة المختـصة         . لسيادة القانون وخاصة لحقوق الإنسان    

لمنع ارتكـاب العمـل،     ) أي تحسبا للأعمال الإرهابية وتوقيا منها      ("عند المنابع "في العمل   
  .نسان أكثر حساسية على نحو بالغلإوحيث تكون مسألة احترام حقوق ا

    
    )أجهزة الشرطة(مسؤولون عن إنفاذ القانون   - ١- هاء- ١

جميـع ممثلـي القـانون الـذين يمارسـون          " ن إنفـاذ القـانون    مـسؤولون ع ـ  "يشمل مـصطلح      •
 الشرطة وخاصة صلاحيات التوقيـف والاحتجـاز، سـواء أكـانوا معيـنين أم        صلاحيات
وفي البلدان الـتي يمـارس فيهـا العـسكريون أو قـوات أمـن الدولـة صـلاحيات            . منتخبين

ــدَوْا الــزي العــسكري أو  المــدني، يمتــدّ تحديــد المــسؤول عــن إنفــاذ    الــشرطة، ســواء ارت
كــس هــذه العناصــر علــى نحــو  وتع)١٩٢(.القــانون ليــشمل أيــضا مــوظفي تلــك الأجهــزة

───────────────── 
 المساعدة تقديم إلى به العاملون الموظفون ويهدف الفرع لذلك تابع) Counter-Terrorism Section (يارد

 المثال، سبيل وعلى. ممكن وجه أفضل على الإرهابية الأعمال لمنع النشاط قطاعات من عدد إلى والمشورة
 المالية والمؤسسات الأدوية، شركات: يه والمشورة المساعدة على الحصول يمكنها والتي المعنية فالجهات

. اللندني الوسط في للعملوهذه الخدمة مخصصة . التجارية المنظمات وكذلك السياحية والمراكز والصناعات
 المستوى على خاصة الإرهاب لمكافحة ١٩٩٢ عام في) NCIS (الجنائية للتحريات الوطنية الدائرة إنشاء وتم

. الدولية الشعبة والمتحدة المملكة وشعبة المقر شعبة هي شعب ثلاثة من الدائرة تلك وتتكون. الوطني
 أطلق ،٢٠٠٦ أبريل/نيسان ففي ذلك، ومع .إقليمية مكاتب خمسة على المتحدة المملكة شعبة شرفتو

 فصاعدا الآن من تضطلع التي ،SOCA )الخطيرة المنظمة الجريمة وكالة (هي جديدة وكالة الوزراء رئيس
 تم ألمانيا، وفي ).NCIS (الجنائية للتحقيقات الوطنية الدائرة ذلك في بما عديدة بريطانية مؤسسات بوظائف

 Bundeskriminalamt) (للشرطة الألماني الاتحادي المكتب(صلب  في مخصوصة دائرة إنشاء ٢٠٠٠سنة  في

(BKA .المُسمّاة الدائرة، وهذه Gemeinsames Terrorismusabwehrzentrum) لمكافحة تركالمش المركز 
 الإرهاب بشأن السلطات كل من تصلها التي المعلومات وتحليل تجميع في متخصصة دائرة) GTAZ رهابلإا

 الدولية الشعبة ،BKA للشرطة الألماني الاتحادي المكتب صلب في دوما أنشئت، ،٢٠٠٥ عام وفي. الدولي
 ).الدولي التنسيق(الدولي التعاون تعزيز أجل من

 قواعد مدونة من ب١و أ١ المادة انظر (القوانين لتنفيذ السلوك قواعد مدونة مرفق في الوارد هو التعريف )192(
 ،)٣٤/١٦٩ القرار (١٩٧٩ ديسمبر/كانون الأول ١٧ المتحدة للأمم العامة الجمعية اعتمدتها التي السلوك
IMG/0/380/30NR/GEN/RESOLUTION/doc/org.un.daccessdds://http/  :نترنتلإا موقع راجع

OpenElement?pdf.038030NR. 
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ــة       ــسألة مكافحـ ــق في مـ ــلاحيات التحقيـ ــضائية وصـ ــشرطة القـ ــلاحيات الـ أخـــص صـ
المـدّعون  (، قـد يحـدث أن أجهـزة الملاحقـة           القـانون العـام   ففـي بلـدان نظـام       . الإرهاب
  .تكون عناصر من ضمن تلك الأجهزة) العامون

   شاهد من خلال نظامين وطنيين  •
، التابعـة لـوزارة     )DNAT( الوطنية لمكافحـة الإرهـاب    إن مهمّة الشُّعبة    : فرنسا  

وهي تنـسق عمـل   . الداخلية، هي إنفاذ القانون فيما يتعلق بالأنشطة الإرهابية     
أجهزة الشرطة القـضائية الهادفـة إلى تحديـد هويـة مـرتكبي الهجمـات الحاصـلة                 

وهــي منظمــة في . علــى التــراب الــوطني والمتــواطئين معهــم وتحديــد أماكنــهم  
  . ولها صلاحيات وطنيةقسمين،

ــة )FBI(إن مكتــب التحقيقــات الفــدرالي  : الولايــات المتحــدة   ــة الاتحادي ، الهيئ
للشرطة القضائية، هو المسؤول عـن التحقيقـات القـضائية في الجـرائم المرتكبـة               

مكتـب التحقيقـات الفـدرالي       و .على الصعيد الفدرالي، بمـا في ذلـك الإرهـاب         
  .تابع لوزارة العدل الأمريكية

    
    النيابات العامة، القضاة وأجهزة الملاحقات القضائية  - ٢- هاء- ١

. يختلف مركز النيابة العامة ومهامهـا اختلافـات كـبيرة جـدا بحـسَب التقاليـد القانونيـة                   •
 واحدة مـن القـيم، تتأسـس علـى           النيابات العامة تشترك في قاعدة     كلومع ذلك، فإن    

ــبير      ــة ك ــتي تحــدد بدرج ــة ال ــات الدولي ــسلطات   الالتزام ــة إلى ال ــصلاحيات الموكول ة ال
  .المسؤولة عن ممارسة الإجراءات الجنائية

 وبعـض الـنظم الأخـرى، غالبـا مـا يحـدث إدراج أجهـزة           القانون العام في نظم     
  .النيابة العامة ضمن أجهزة إنفاذ القانون

 )لا سيما في البلدان المنتمية إلى نظـام القـانون المـدني           (في أنظمة أخرى عديدة       
  )١٩٣(.يُعرف أعضاء النيابة العامة والقضاة بانتمائهم إلى السلطة القضائية

───────────────── 
 أدلة وعلى الإدانة أدلة على يعملون التحقيق وقضاة فرنسا، في. وطني نظام خلال من توضيحي مثال )193(

 إشراف تحت عملها الشرطة وتمارس. القضاة إلى ولكن الشرطة إلى تحقيقال بإدارة عهديُ ولا .البراءة
 أنهم بما هرمي، تنظيم ضمن العامون المدعون ويندرج. أولي تحقيق فتح يتم عندما العامة، النيابة ومراقبة
 ةحري ذلك، مع ولديهم،. الوزير يحددها التي الجنائية للسياسة التوجيهية المبادئ تنفيذ بأعباء مكلفون
 القضايا بمآل يتعلق فيما التقدير على كبيرة وقدرة القضائية ولايتهم داخل الجنائية السياسة تنظيم في حقيقية
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وغالبا ما لا يتدخل القضاة أو أعضاء النيابة العامة وجميع أجهزة الملاحقات إلا بعـد أن                  •
 )١٩٤(.المـساعدة القانونيـة   يرسل إليهم وزيـر العـدل أو وزيـر الـشؤون الخارجيـة بطلبـات                

  )١٩٥(. القضاة والنيابة العامة في المقام الأوللكن توجد بلدان يتدخل فيها
    

───────────────── 
 على الإحالة إلى تؤدي التي هي خطورة وأكثرها القضايا أصعب فإن ذلك، على وعلاوة. معليه المحالة
 قاض أنه يعني وهذا القضائية الشرطة تحركات بنفسه يقود الفرضية هذه ظل في الذي التحقيق قاضي
 .وضده المتهم لصالح التحقيق عملية عمقا أكثر نحو على يتابع تماما مستقل

  ,Code of Criminal Procedure, Part X: International cooperation: إستونيا في مثلا الشأن هو كما )194(

chap. 35: International cooperation in field of criminal procedure, articles 398 et 400:  

"398. Legal authorities  

The courts, the Public Prosecutor’s Office, the Ministry of Justice and the Ministry of Internal Affairs of 

the Republic of Estonia are the legal authorities who submit applications to foreign states for legal 

assistance and adjudicate, according to their competence, the applications for legal assistance received 

from foreign states". 

... 

  “400. Activities of prosecutor in Public Prosecutor’s Office upon receipt of application for extradition of 

a person to a foreign State 

   1. The Minister of Justice shall send an application received from a foreign state for the extradition of a 

person immediately to the Public Prosecutor’s Office. If an application for extradition is received 

directly by the Public Prosecutor’s Office, a prosecutor in the Public Prosecutor’s office shall notify the 

Ministry of Justice of the application immediately. .  

  2. A prosecutor in the Public Prosecutor’s Office is required to review a received application for 

extradition immediately and verify whether all necessary documents have been annexed to the 

application. If necessary, additional information is requested from the foreign state through the 

mediation of the Ministry of Justice and a term for reply is determined..  

   3. A properly prepared application for extradition is immediately sent to the court by a prosecutor in the 

Public Prosecutor’s Office”..  
  ،Criminal Code: article 523. Procedure for legal assistanc: كازاخستان في المثال سبيل على  )195(

"١- Applications to conduct investigations shall be channelled through the Public Prosecutor of 

Kazakhstan (or his deputy, where appropriate), and applications for judicial proceedings shall be 

channelled through the Minister of Justice of Kazakhstan (or his deputy, where appropriate). Such 

applications may also be channelled through authorized officials, who may if necessary call upon the 

Ministry of Foreign Affairs of Kazakhstan to act as an intermediary."  
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    وزارات الشؤون الخارجية  - ٣- هـاء- ١
يجب تبادل الطلبـات والاتـصالات ذات العلاقـة بالتعـاون الـدولي فيمـا بـين الـسلطات                     •

ــية لـــذلك   . المختـــصة ويمكـــن للـــدول أن تـــشدد علـــى اســـتعمال القنـــوات الدبلوماسـ
 )١٩٧(فغالبـا مـا تتـدخّل في العمليـة أجهـزة الـسفارة             أما من الناحية العملية      )١٩٦(.الغرض

  .ولكن أيضا أجهزة وزارات الشؤون الخارجية والعدل في البلدان المعنية
تـشكو  وإن كانـت    ق تبليغ طلبات التعاون     ائ هذه الطريقة من طر    أنَّوجدير بالملاحظة     •

  .ن سلامة تبليغ الطلبات تؤمِّإلاَّ أنهالبطء أحيانا، بعض امن 

───────────────── 
  : الدبلوماسية القنوات التي تستعمل البلدان أمثلة من )196(

 الباب، الأجنبية القضائية السلطات بين العلاقات في: السابع الكتاب الجزائية، جراءاتالإ قانون: الجزائر) أ   
 الأوراق إرسال في: الثالث والباب ؛٧٢١ المادة الأحكام، أو الأوراق تبليغ وفي القضائية الإنابات في: الثاني

  ؛٧٢٣ المادة والمستندات
 من الصادرة القضائية الإنابات تسلم أجنبي بلد في سياسيةال غير الجزائية المتابعات حالة في -٧٢١ المادة"   

. ٧٠٣ المادة في عليها المنصوص بالأوضاع العدل وزارة إلى وترسل الدبلوماسي بالطريق الأجنبية السلطة
  .بالمثل المعاملة بشرط ذلك وكل الجزائري للقانون وفقا محل لها كان إذا القضائية الإنابات وتنفّذ

   ...  
 إرسال طلب الضروري من أنه الخارج في تُحقق جنائية دعوى في الأجنبية الحكومة رأت إذا -٧٢٣ ةالماد"    

 هذا ويجاب الدبلوماسي بالطريق عنها طلب فيقدم الجزائرية السلطات يد تحت توجد مستندات أو إثبات أدلة
  ؛"إجابته دون خاصة باراتاعت تحل لم ما وذلك أجل أقصر في والمستندات الأوراق برد تلتزم أن على الطلب

 Code of criminal procedure, chap. 30: Procedure for approval :سابقا يوغسلافيا جمهورية مقدونيا،) ب   

of international judicial assistance and execution of international treaties in criminal cases, article 503:  
  “1. The applications of the domestic courts for judicial assistance in the criminal cases are delivered to 

the foreign agencies in a diplomatic course. In the same manner to the domestic courts are delivered the 

applications of the foreign agencies for judicial assistance .  
  2. In emergencies, if there is mutuality, the applications for judicial assistance may be delivered by the 

Ministry of internal affairs .  
  3. By law it will be determined which courts will be competent for giving international judicial criminal 

assistance and one court may be assigned to perform the work for all the courts on a certain region”.  
 الوظائف أن على القنصلية الوظائف بشأن ٥ المادة في تنص القنصلية لعلاقاتل فيينا اتفاقية أن ذلك من )197(

 الدولية للاتفاقيات وفقا القضائية ناباتبالإ والقيام القضائية وغير القضائية وراقلأا تسليم "تشمل القنصلية
" .المقر دولة ولوائح قوانين مع تتمشى طريقة يأب الاتفاقيات تلك مثل وجود عدم حالة في أو القائمة
: الإنترنت موقع على ١٩٦٣أبريل / نيسان٢٤ في المبرمة" القنصلية للعلاقات) نايفي (اتفاقية

pdf.francais_1963_2_9/traites/francais/instruments/texts/ilc/org.un.untreaty://http. 
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ب مــن -١ الفقــرة ٣٦طبقــا للمــادة . المعلومــات بــشأن المعــتقلين: يــة القنــصليةالحما  •
أي اتـصال يوجـه إلى البعثـة القنـصلية مـن            ) [...] ب"اتفاقية فيينا للعلاقات القنـصلية      

الشخص المقبوض عليه، أو الموضوع في السجن أو الاعتقـال او الحجـز يجـب أن يُبلّـغ                
ب علـى هـذه الـسلطات أن تخـبر الـشخص            ير، ويج ـ بواسطة هذه السلطات بـدون تـأخ      

  )١٩٨(". عن حقوقه الواردة في هذه الفقرة بدون تأخيرالمعني
    

    السلطات المركزية  - ٤- هاء- ١
بهــدف التعــاون القــضائي المتبــادل هــو إقامــة جهــاز " ســلطة مركزيــة"المقــصود بتعــيين   •

ذلـك  و. لإرهـاب  الطلبـات ذات الـصلة بالتعـاون القـضائي بـشأن ا            كـل مركزي يجمّـع    
  .الجهاز هو الذي يؤمّن تنسيق ومتابعة الطلبات المستلمة والطلبات المرسلة

إن الدور الأساسي المنوط بالسلطة المركزية معترف بـه في صـكوك      . الأسس القانونية   •
 المتبادلــة وبوجــه أعــمّ في صــكوك التعــاون، وكــذلك في المعاهــدات المــساعدة القانونيــة
متعددة الأطراف، كذلك في الملاحظات والتوصيات الـتي        لاتفاقيات  الثنائية وفي إطار ا   

  )١٩٩(.المساعدة القانونيةتقدمها الهيئات الدولية أو اجتماعات الخبراء في مجال تبادل 
───────────────── 

 :الإنترنت موقع على ١٩٦٣ أبريل/نيسان ٢٤ في المبرمة القنصلية للعلاقات) فيينا (اتفاقية انظر )198(
pdf.francais_ 1963_2_9/traites/francais/instruments/texts/ilc/org.un.untreaty://http.  

 نابولي إعلان انظر. لوطنيةا عبر المنظمة الجريمة لمكافحة المتحدة الأمم اتفاقية من) ١٣ (١٨١ المادة انظر )199(
 العالمي الوزاري المؤتمر في اعتمدت التي الوطنية عبر المنظمة الجريمة لمكافحة العالمية العمل وخطة السياسي

 Report of the Oxford Conference on؛١٩٩٤ نوفمبر/تشرين الثاني الوطنية، عبر المنظمة بالجريمة المعني

Mutual Legal Assistance، Christ Church, Oxfordالرفيع الخبراء فريق توصيات؛ ١٩٩٤سبتمبر /، أيلول 
 الجريمة لمكافحة المتحدة الأمم اتفاقية مشروع من ١٤ المادة، الوطنية عبر المنظمة بالجريمة المعني المستوى
تبادل ل النموذجية المعاهدة أيضا وانظر .١٩٩٩ أبريل/نيسان ١٢ ،A/AC.254/4/Rev.2 الوطنية عبر المنظمة

 الجنائية المسائل في المجرمين لتسليم النموذجية المتحدة الأمم ومعاهدة) ٣ المادة (المساعدة في المسائل الجنائية
 فيما). أ ٩ المادة في المجرمين لتسليم النموذجية للمعاهدة المعدّل A/RES/52/88 العامة الجمعية قرار انظر(

 القضائي التعاون بهدف واحدة مركزية سلطة إنشاء أن إلى رةالإشا المركزية ينبغي السلطات بهيكل يتعلق
 من عديدوهناك ال. جمّة موارد لها تخصص التعقيد بالغة بنية إقامة أي يتطلب لا أمر الجنائية المسائل في

 بسلطة الأمر يتعلق فقد. أنشأتها التي الدول اختلاف بقدر مختلفة نماذج وفق تعمل التي المركزية السلطات
 بوزارة أو الغاية، لتلك المندوبين الرسميين الموظفين من فريق من تتألف أو قانون، وفق إنشاؤها تم ةمركزي

 بتنسيق العمل بها الجاري الممارسات وفق يكلّف، بشخص كذلك أو العدل، وزارة مثل بعدُ، موجودة
 في تكون قد أنه غمفر: واحدة مركزية سلطة. العام المدعي شأن ذلك في شأنه الطلبات، من النوع ذلك
 سبيل على يمْكنها، واحدة، مركزية سلطة تعيين المستطاع، قدر يحسن عديدة، مختصة سلطات الدول
 في. مستقلة ً هيئة أو حكومية لهيئة أو للشرطة تابعا جهازا أو العدل، وزارة في عضوا تكون أن المثال،
 وجود الجنائية المسائل في التعاون طلبات تنفيذ سلطة تقتضي بالتأكيد، الوطنية القانونية النظم بعض
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  البنية  •
ينبغــي الإشــارة إلى أن إنــشاء ســلطة مركزيــة واحــدة بهــدف       : بنيــة بــسيطة   

ــشاء      ــب إن ــر لا يتطل ــة أم ــسائل الجنائي ــضائي في الم ــاون الق ــة  التع ــة بالغ  أي بني
الــسلطات المركزيــة الــتي مــن عديــد هنــاك ال. التعقيــد تخــصص لهــا مــوارد جمّــة 

فقـد يتعلـق الأمـر       . وفق نماذج مختلفة بقدر اختلاف الدول الـتي أنـشأتها          تعمل
بــسلطة مركزيــة تم إنــشاؤها وفــق قــانون، أو تتــألف مــن فريــق مــن المــوظفين   

 موجـودة بعـد، مثـل وزارة العـدل،          الرسميين المندوبين لتلك الغايـة، أو بـوزارة       
تنـسيق ذلـك النـوع    بأو كذلك بشخص مكلّف، وفق الممارسات الجاري بهـا          

  .من الطلبات، شأنه في ذلك شأن المدعي العام
رغم أنه قد توجد في الدول سـلطات مختـصة عديـدة،            : سلطة مركزية وحيدة    

 علـى سـبيل     فإنه يحسن قدر المستطاع، تعيين سلطة مركزيـة واحـدة، يمْكنـها،           
المثال، أن تكـون عـضوا في وزارة العـدل، أو جهـازا تابعـا للـشرطة أو لجهـاز                    

في بعض النظم القانونية الوطنيـة بالتأكيـد، تقتـضي          . مستقلةهيئة  حكومي أو   
كمـا  . سلطة تنفيذ طلبات التعاون في المسائل الجنائية وجـود وظـائف قـضائية            

دما يتعلــق الأمــر بالــدول أنــه مــن الممكــن تعــيين أكثــر مــن ســلطة واحــدة عن ــ 
علـى  . الاتحادية أو المُرَكّبة، أو بدول تؤمّن العلاقات الخارجية لأقاليم مـستقلة          

أن ذلك لا يعني التشجيع على تعدد السلطات المكلفـة بـصلاحيات مختلفـة أو               
  .المسؤولة عن أنواع من القضايا مختلفة

نفيـذ طلبـات التعـاون القـضائي أمـر          بتبليـغ وت  إنَّ تعيين سـلطة مركزيـة وتكليفهـا         . المزايا  •
فهو يـسمح للقـضاة والمُـدّعين العـامين بإقامـة علاقـات         . ينطوي على مزايا عملية عديدة    

عمل مع نظرائهم من دول أخرى ودراسة كيف يمكن تلبية مستلزمات منظومة قانونيـة              
  .حسن اشتغال آليات المساعدة فذلك ييسر. مخصوصة إذا تم تحرير الطلب كما ينبغي

قد ترغب بُلدان معينة في النظر في النص علـى إجـراء اتـصالات مباشـرة      "ولا شكّ أنه      
بــين الــسلطات المركزيــة، وعلــى أداء الــسلطات المركزيــة دورا نــشطا في ضــمان ســرعة تنفيــذ    
الطلبـــات، ومراقبـــة الجـــودة، وتحديـــد الأولويـــات، وقـــد ترغـــب البلـــدان أيـــضا في ألا تكـــون  

───────────────── 
 أو الاتحادية بالدول الأمر يتعلق عندما واحدة سلطة من أكثر تعيين الممكن من أنه كما .قضائية وظائف
 تعدد على التشجيع يعني لا ذلك أن على. مستقلة لأقاليم الخارجية العلاقات تؤمّن بدول أو المركّبة،
 .ختلفةالم القضايا من أنواع عن المسؤولة أو لفةمخت بصلاحيات المكلفة السلطات
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الوحيدة لتبادل المساعدة بـين الأطـراف، وفي تـشجيع التبـادل المباشـر              السلطات المركزية القناة    
  )٢٠٠(".للمعلومات بالقدر الذي تسمح به القوانين أو الترتيبات الوطنية

    
    وحدات الاستخبارات المالية  - ٥- هـاء- ١

دة أن  تعتبر لجنـة مكافحـة الإرهـاب التابعـة لمجلـس الأمـن التـابع للأمـم المتح ـ                 . الأسس  •
يتطلـب قيـام الـدول بوضـع آليـة          ) ٢٠٠١ (١٣٧٣ من القـرار     ١لفعال للجزء   التنفيذ ا 

وبالإضافة إلى ذلك، يتعين علـى الـدول الأطـراف في           . فعّالة لمنع وقمع تمويل الإرهاب    
ــل الإرهــاب    ــة مكافحــة تموي ــات  ) ١٩٩٩(اتفاقي ــادل للمعلوم ــة تب ــى   وإقام العمــل عل

أن تكـون وحـدات الاسـتخبارات       ويمكـن   (استمراره بـين هيئاتهـا وأجهزتهـا المختـصة،          
بهدف تيسير التبادل الآمن والسريع للمعلومات بـشأن الأعمـال الإجراميـة الـتي       ) المالية

  )٢٠١(.تنصّ عليها الاتفاقية
وبالإضافة الى تبادل المعلومات حول تمويـل الإرهـاب في إطـار اتفاقـات بـشأن                . الآلية  •

ادل مثــل هــذه المعلومــات بموجــب  ي علــى البلــدان تب ــتبــادل المــساعدة القانونيــة، ينبغ ــ
الاتفاقــات المبرمــة بــين دوائــر التحقيــق المــالي الــتي غالبــا مــا يــشار إليهــا بوحــدات            

  )٢٠٢(.القادرة على تحديد وتعقب الأموال المشبوهة) FIU \CRF(الاستخبارات المالية 

───────────────── 
 "الجنائية المسائل في المساعدة لتبادل النموذجية للمعاهدة تكميلية أحكام" الأول المرفق من ٤ المادة انظر )200(

 المعدّل "الجنائية المسائل في الدولي والتعاون المساعدة تبادل "بشأن ٥٣/١١٢ العامة الجمعية لقرار التابعة
 .ساعدة القانونية المتبادلةبالم المتصلة النموذجية معاهدةلل

  ).أ( ٣ الفقرة١٨ المادة انظر )201(
 التشريعية؛ القانونية الصكوك تحرير على المساعدة دليل/الإرهاب تمويل قمع/الدولي النقد صندوق: المصدر )202(

 :في تحميللل أو) الدولي النقد صندوقيرجى الاتصال ب (ورقية نسخة في متاح
pdf.4chp/pdf/fra/SFTH/ft/pubs/external/org.imf.www://http. المنظمة الجريمة مكافحة اتفاقيات بأن علما 
 ونشر وتحليل لجمع وطني مركز بمثابة لتكون المرافق تلك مثل إقامة تتطلب الفساد ومكافحة الوطنية عبر

 المستوى على سواء المعلومات تبادل من الدول لتمكين الأموال، لغسل محتملة بأنشطة المتعلقة المعلومات
) ب ١ (والمادتين الوطنية عبر المنظمة الجريمة مكافحة اتفاقية من) ب ١ (٧ المادة انظر. الدولي أو الوطني

 .الفساد مكافحة اتفاقية من ٥٨و
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  )مثال(المفهوم الأساسي لوحدة الاستخبارات المالية 
  إحالة تقرير بشأن معاملات مالية مشبوهة إلى وحدة الاستخبارات المالية   -١
  تتلقى وحدة المعلومات المالية معلومات إضافية من أجهزة الشرطة   -٢
  قد يجري تبادل للمعلومات مع نظرائهم الأجانب التابعين لوحدة الاستخبارات المالية  -٣
لماليـة المـسألة إلى المـدعي العـام لاتخـاذ مزيـد       بعد التحليل، تحيـل وحـدة الاسـتخبارات ا          -٤

  .من الإجراءات
لقـد أنـشئت    . فرقـة العمـل المعنيـة بـالإجراءات الماليـة         التوصية الخاصة الرابعـة ل    /المنشأ  •

هيئة حكومية مركزية ووطنية، مكلّفة، في      "هذه الوحدات في عديد من البلدان بصفتها        
وفي بعــض الحــالات ( بــأن تجمــع )٢٠٣(لإطــار الهــدف المتمثــل في مكافحــة غــسل الأمــوا 

ــتمس   ــا، أن تل ــصوص عليه ــشأن     )المن ــصة كــشوفا ب ــسلطات المخت ــغ إلى ال ــل وتبلّ ، وتحل
الـتي تتطلبـها    ) ‘٢‘(المتأتية من العائدات الإجراميـة المزعومـة، أو         ) ‘١‘(المعلومات المالية   

ليــة في وفعــلا فلــئن كــان إنــشاء وحــدة اســتخبارات ما  .التــشريعات أو اللــوائح الوطنيــة
ــا صــلة بغــسل        ــشتبه في أن له ــتي ي ــة ال ــات المالي الأصــل يهــدف إلى الكــشف عــن العملي
الأموال، فقد أصبحت تستخدم الآن أيضا لتحديد العمليات التي يـشتبه في أن لهـا صـلة                 

───────────────── 
 ولكن بينها فيما صلة ذات تكون قد إجرامية أنشطة بين من الإرهاب وتمويل الأموال غسل نَّإ :ملاحظة )203(

 أما. إجرامية أنشطة عن ناتجة الأصل في هي لغسل عرضة تكون قد التي فالأموال. بينها الخلط ينبغي لا
 رؤوس استخدام يمكن نهأ ذلك. قانونية غير بالضرورة فليست الإرهابية الأعمال لتمويل المستخدمة الموارد
 تلك مثل لتمويل الضرائب لسلطات بها المصرح تلك وحتى القانونية، بالوسائل المكتسبة والأرباح الأموال
 ثقافية أو اجتماعية أو خيرية جمعيات من هبات خلال من تتولد أن حتى الموارد لتلك يمكن كما. الأعمال
 .ةالإرهابي لأنشطة اتمويلل بها والمصرّح الأولى وجهتها عن الأموال تحول

 المؤسسة المالية  الأجنبيةوحدة المعلومات المالية

 ستخبارات الماليةوحدة الا

  العاميالمدع أجهزة الشرطة

٣ ١ 

٢ ٤ 
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 العمــل الإعــلان عــن مثــل تلــك بفرقــة التوصــية الرابعــة الخاصــة زل تُــنهكــذا . بالإرهــاب
  .زلة القاعدة الواجب اتباعها بمن" تصةالسلطات المخ"المعاملات لـ

يتم تجميع وحدات الاسـتخبارات الماليـة ضـمن منظمـة           . Egmont مجموعة إيغمونت     •
 ات التعريـف المـذكور أعـلاه لوحـدات الاسـتخبار          تعتمـد " إيغمونـت  "اسمهاغير رسمية   

ادل تقوم وحدات الاستخبار المـالي بتب ـ  و .، وتستخدمه معيارا لقبول أعضاء جدد     ةالمالي
بــين وحــدات الاســتخبارات الماليــة في  " مبــادئ لتبــادل المعلومــات"المعلومــات وفقــا لـــ

  .قضايا تمويل الإرهاب
وقـــد اتخـــذت مجموعـــة إيغمونـــت تـــدابير لتحـــسين جمـــع وتبـــادل المعلومـــات في هـــذا   
وحدة الاسـتخبارات الماليـة ينبغـي      "إلى أن   " مبادئ لتبادل المعلومات  " وتشير تلك ال ـ  )٢٠٤(.المجال

أن تكون قادرة على تبادل المعلومـات مـع وحـدات الاسـتخبارات الماليـة الأخـرى بحريـة علـى                      
كـل معلومـة    "أساس المعاملـة بالمثـل أو اتفـاق مـشترك، وأنـه ينبغـي لـذلك التبـادل أن يتعلـق ب ــ                     "

متاحة يمكـن أن تكـون ذات فائـدة للتحليـل أو التحقيـق المتعلـق بالمعـاملات الماليـة والمعلومـات                      
  )٢٠٥(". ذات الصلة بغسل الأموال وبالأشخاص أو بالشركات المتورطة فيهاالأخرى

قـد  . وقد طبقت على تبادل المعلومات المالية     ) تقييد الاستعمال (قاعدة التخصيص     •
لا يمكن استخدام المعلومات المقدمة من وحدة استخبارات مالية إلى أخرى للأغـراض             

ارات الماليـة الـتي تلقتـها أن تنقلـها أو           ها طلبت ولا يمكن لوحـدة الاسـتخب       التي من أجل  
أن تــستعملها لأغــراض إداريــة أو قــضائية أو لغــرض التحقيــق أو الملاحقــات القــضائية  

وينبغـي أن  . دون الحصول على موافقة من وحدة الاستخبارات المالية التي أرسلت بهـا           
 لهـا  تكون هذه المعلومات خاضعة لإجراءات حماية صارمة تهدف إلى الحفـاظ علـى مـا      

  .من طابع سريّ
───────────────── 

 -أولا: يلي ما على إيغمونت مجموعة وافقت ،٢٠٠٢ أكتوبر/تشرين الأول في عقد خاص اجتماع خلال )204(
 من شكلا الإرهاب تمويل جعل على -ثانيا ؛المعلومات تبادل تعترض التي العقبات إزالة على العمل
 المختصة المالية الاستخبارات وحداتِ المالية اتالقطاع جميعُ به تخطر أن ينبغي المشبوه النشاط أشكال
 لها يكون عندما خاصة الأموال، بغسل المتصلة الضعف مواطن حول مشتركة دراسات إجراء -ثالثا ؛لديها
 بأشخاص تتعلق لا غُفل حالات اختلاق - رابعا ؛"حَوَالة" نظام منها سيما لا الإرهاب، مكافحة في تأثير

 Statement before. )سلون. س جيمس المالية، الجرائم مكافحة جهاز لمدير (انظر. التدريب لأغراض بعينهم

the Subcommittee on Oversight and Investigations of the Committee on Financial Services, 11 mars 2003.  
)205(  Groupe Egmont, Principes pour l’échange d’informations entre cellules de renseignements financiers 

pour les cas de blanchiment d’argent, La Haye, 13 juin 2001 ،المعلومات لتبادل مبادئ غمونت،يإ جموعة 
 .٦ الفقرة ،٢٠٠١ يونيه/ حزيران١٣ لاهاي، الأموال، غسل حالات في المالية الاستخبارات وحدات بين
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القائمـة علـى النحـو الـذي حددتـه مجموعـة            (انظر قائمة بوحدات الاستخبارات المالية        
  .الدليل في المرفق العاشر من هذا )٢٠٦()إيغمونت

  

───────────────── 
 .عشرة الثالثة العامة الدورة ،إيغمونت مجموعة ،٢٠٠٥ه يوني/حزيران ٢٩ بتاريخ الأساسي النظام )206(
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    ٢النميطة     
       في المسائل الجنائيةالمساعدة القانونيةتبادل     

  :الأهداف
  دلة؛ المتباالمساعدة القانونيةتحديد أهداف   - ألف- ٢
   المتبادلة؛المساعدة القانونيةتحديد صيغ   - باء- ٢
 المتبادلة من أجل مكافحة تمويل المساعدة القانونيةالإشارة إلى خصوصيات   - جيم- ٢

  الإرهاب من حيث التحديد، والتعقب، والتجميد، والحجز والمصادرة؛
  تقديم مضمون وأشكال لطلبات المساعدة المتبادلة؛  - دال- ٢
  .رائق إنجاز تحقيقات مشتركةتدقيق ط  - هاء- ٢

    
       المتبادلة المساعدة القانونيةأهداف   -ألف-٢  

  :المضمون
 الآليات التي بواسطتها تستلم الدول المساعدة وتقدمها لِجمْـعِ          المساعدة القانونية يتضمن تبادل   

  .الأدلّة في سياق التحقيقات والملاحقات الجنائية
   المتبادلةيةالمساعدة القانونأقصى قدر ممكن من   •

 المتبادلـة، أداة حيويـة   المـساعدة القانونيـة  في سياق مكافحة الإرهـاب، تُـشكل         
للنظام القضائي بما أن دولـة مـا بمجـرد اسـتلامها طلبـا، تفـوض لدولـة أخـرى                    
اتخاذ تدابير غالبا ما تكون إجبارية في سياق التحقيقات والمحاكمـة الجنائيـة أو              

صــــلة بــــالجرائم المنــــصوص عليهــــا في أيّ إجــــراءات قــــضائية أخــــرى ذات 
ومن جُملة المبـادئ الرئيـسية والملزمـة الـواردة           .الاتفاقيات والاتفاقات الدولية  

تقــديم أقــصى قــدر ممكــن مــن المــساعدة في مجــال  ) ٢٠٠١ (١٣٧٣في القــرار 
  .مكافحة الإرهاب

ئم  المتبادلـة لغـرض القيـام بالتحقيقـات وقمـع الجـرا            المـساعدة القانونيـة   إن تقديم     
الإرهابية، يكتسي أهمية رئيسية لتحقيق هـذا الهـدف المنـصوص عليـه في القـرار                

ألا وهو التعاون بهدف منع وقمع الأعمـال الإرهابيـة واتخـاذ            ) ٢٠٠١ (١٣٧٣
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من القـرار   ) ه( ٢هكذا وبمقتضى الفقرة    . تدابير ضد مرتكبي مثل تلك الأفعال     
الأخـرى بأقـصى قـدر      تزويد كل منها    "فإنّ على جميع الدول   ) ٢٠٠١ (١٣٧٣

من المساعدة فيما يتصل بالتحقيقات أو الإجراءات الجنائيـة المتعلقـة بتمويـل أو              
دعم الأعمال الإرهابية، ويشمل ذلك المساعدة على حصول كل منها على مـا    

  ".لدى الأخرى من أدلة لازمة للإجراءات القانونية
 من القرار تبـدأ بقولـه       ٢ا أن الفقرة    الملاحظ أن الأمر يتعلق ههنا بمادة قانونية مُلزمة بم          

، التطـورات ذات الـصلة      الـدليل ألـف مـن هـذا       -١ الفقـرة    أسـفله انظر في هذا الاتجاه،     " (يقرر"
  ).بالقرارات المُلزمة

  )١(.ونجد هذا الهدف نفسه، المتمثل في تبليغ جميع الأدلّة، مضمّنا في الصكوك الدولية  
 سجلت المحاكم العليا أهميـة تبـادل التعـاون    لقد. مثال توضيحي على الصعيد الوطني    •

ــاريخ     . القــضائي ــدا، أصــدرت حكمــا بت ــا في كن ، ١٩٨٩مــن ذلــك أن المحكمــة العلي
تــشكل التحقيقــات : "بــشأن الولايــات المتحــدة ضــد كــوُتْرُونِي، يــنص علــى مــا يلــي   

عـام  الجريمة لحماية المواطنين وإتباب السلم والنظام ال      والملاحقات الجنائية وكذلك قمع     
ولا يكون من الـواقعيّ أن ينحـصر الـسعي          . هدفا أساسيا بالنسبة إلى كل مجتمع منظّم      
هكـذا كـان الأمـر منـذ زمـن طويـل، ولكنـه        . نحو هـذا الهـدف داخـل الحـدود الوطنيـة         

  )٢(".أصبح اليوم بديهيا أكثر فأكثر
 علـى  إن أحدى المشكلات المطروحة   . ة عن مبدأ سيادة الدول    تذليل العقبات المترتّب    •

ــة مرتبطــة بكــون الــسيادة، وهــي مبــدأ      ــة إجباري الأجهــزة الــتي تــستعمل تــدابير تدخلي
ــات      ــسبة إلى الكيانـ ــدا بالنـ ــسة جـ ــل أداة نفيـ ــدول، تمثـ ــات بـــين الـ ــي في العلاقـ أساسـ

وفعلا، فـسيادة الدولـة كـثيرا مـا تكـون بالنـسبة إلى المجـرمين درعـا حـصينا                    . الإجرامية
وعنــدما تُــشكل العــصابات الإجراميــة  .  المخجلــةوثمينــا، يــسمح لهــم بإخفــاء أعمــالهم 

. فروعا لها ممتدة عبر الحدود، فإنها تستطيع أن تحمي في آن واحـد مـصالحها وشـبكاتها        
ويمكنها هكذا أن تستغل الفوارق الموجودة بين الأنظمة القضائية، والإفادة مـن نقـص              

ــدان المختلفــة، واســتغلال هــاجس الح ــ    رص علــى التنــسيق بــين مختلــف مؤســسات البل

───────────────── 
 والصكوك الدولية ١٩٧٩ من الاتفاقية الدولية لمكافحة أخذ الرهائن لسنة ١١انظر على سبيل المثال المادة   )1(  

 .اللاحقة
  )2( États-Unis d’Amérique c. Cotroni, R.C.S. (1989) 48 C.C.C. (3d), p. 193 à 215.  
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السيادة الذي يحدو معظم الدول، وفي غالب الأحيان عدم قدرة مختلـف البلـدان علـى                 
  )٣(. لتذليل ما بينها من اختلافاتمضافرة جهودها

  بأية وسائل؟  •
  

  ؛تطوير آليات تقاسم المعلومات والأدلّة  
  سرعة الإجراءات؛  
  صحة توجيه الطلبات؛  
  محتوى طلبات ذات صلة؛  
  .ساعدة وفقا لحاجيات الدولة الطالبةتبادل الم  

 
يجـوز لكـل دولـة طـرف أن تنظـر في إمكانيـة وضـع                . "آليات تبـادل المـساعدة      

آليات لكي تتبادل مع الدول الأطراف الأخـرى المعلومـات أو الأدلـة اللازمـة      
مــن اتفاقيــة ) ٤(١٢المــادة "(لإثبــات المــسؤولية الجنائيــة أو المدنيــة أو الإداريــة 

  ).١٩٩٩هاب لسنة تمويل الإر
المـــساعدة ينبغـــي طلـــب . توجيـــه الإجـــراءات الوجهـــة الـــصحيحة والـــسرعة  

 المساعدة كـل نتائجهـا      تعطيلن  . " في غضون مهلة قصيرة من الزمن      القانونية
ــسيرا    ــذها ســريعا وي ــة إذا لم يكــن تنفي ــسرعة،    . المحتمل ــإن التحــرك ب ــلا ف وفع
  )٤(."أساسي متى أريد النجاح في مكافحة الجناة

 المـساعدة القانونيـة  لغرض الحصول علـى مـساعدة فعليـة، يجـب توجيـه طلـب                
  .المتبادلة توجيها صحيحا منذ البداية

  : من أجل)٥(يجب أن يتضمن جميع البيانات الضرورية  
───────────────── 

  .Pratique et nouvelles tendances de l’entraide judiciaire: l’avenir de la cooperation“: انظر )3(  
   internationale (1998), K. Prost, http://www.oas.org/Juridico/mla/fr/can/fr_can_prost98.html. 

  )4( R. Dussais, “Some problems arising from the practical application, from the judicial point of view, of 

the European Convention on Mutual Assistance in Criminal Matters”, Strasbourg, Conseil de l’Europe, 

1971, p. 51 et 52..  
التابع  وضع برنامج الأمم المتحدة لتقديم المساعدة القانونية للدول في كفاحها ضد المخدرات والجريمة )5(  

المساعدة أداة لصياغة تلقائية لطلبات   كجزء من أنشطتهب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة،لمكت
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   تسهيل الحصول على رد إيجابي والسماح بتنفيذ سريع للطلب؛ و  )أ(  
 علـى دول تنتمـي إلى       تجنب صعوبات التفسير والعقبات عندما يـتعين        )ب(  

  .أنظمة قانونية مختلفة أن تتعاون فيما بينها
إن التــأخر في التعــاون بــين الــدول أمــر   . ينبغــي تبليــغ الطلــب ومعالجتــه فــورا    
  .يستفيد منه إلا الجناة لا
من الأهمية بمكان، بالنسبة إلى الممارسين، أن يحللـوا اتفاقيـات           . المعرفة الميدانية   

 المـشتركة بـين دولتـهم ودول أطـراف أخـرى والتـشريعَات         ةالمساعدة القانوني ـ 
ــة النافــذة حــتى يحــددوا إلى أيّ مــدى يمكــن لأشــكال تبــادل     المــساعدة الوطني

، أن تُقـــدَّم إلى ســـائر أعـــضاء الـــدليل كمـــا هـــي معروضـــة في هـــذا القانونيـــة
ــة  ــة الوطنيـ ــا أن    . المجموعـ ــضر في أذهاننـ ــسن أن نستحـ ــشأن، يحـ ــذا الـ وفي هـ

 نفـسه يكـون مُجتـزأً منقوصـا، إذا كـان مـن غـير                ة القانونيـة  المـساعد موضوع  
الممكن تقديم التعـاون المطـروح إلى مـن يطلبـه علـى نحـو يأخـذ بعـين الاعتبـار                  
حاجيات الطالب المتعلقة بالأدلة وبمجالات أخـرى، كمـا لا ينبغـي أن يغيـب               
عنّــا أن الحــلّ  الأمثــل هــو التوصّــل إلى وضــع يــسمح باســتخدام المــساعدة        

 تبادلــــة المــــستفادة مــــن دول أخــــرى وذلــــك في ســــياق إجــــراء تحقيقــــاتالم
آنذاك يكون من الـضروري التحلـي       . ملاحقات جنائية وأعمال جنائية محلّية    و

بقدر من المرونة كاف لمراعـاة متطلبـات مخـصوصة تَـرِد مـن دولـة طالبـة، مـن                  
قبيل تقديم مساعدة مشفوعة بـأداء القَـسَم، ومـشاركة مـوظفين ومستـشارين              

جانــب أو مــن قبيــل اللجــوء إلى إجــراءات غــير تقليديــة مثــل الاســتجوابات    أ
  )٦(.بواسطة قضاة أو الاستجوابات المضادّة

ــذلك، فمــن أجــل التوصــل إلى أوســع قــدر ممكــن مــن       ــةول  المــساعدة القانوني
ــة ــصوص      المتبادل ــوا في الن ــة أن يبحث ــة الجنائي ــيين في مجــال العدال ــي للمهن ، ينبغ

 عـن الوسـائل والطرائـق       )باء-١لقانونية محللة أعلاه الفقرة     الأسس ا (القانونية  

───────────────── 
المحرر القانوني لطلبات المساعدة القانونية المتبادلة وهي أداة تهدف إلى   هو الذي يطلق عليه اسمالقانونية

وتلقي ردود مفيدة وتسريع الإجراءات مساعدة الممارسين على الشروع في إطلاق الطلبات ذات الصلة، 
 . الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمةانظر مكتب. القضائية

 Extrait du Commentaire de la Convention des Nations Unies contre le trafic illicite de: مقتطف من )6(  

stupéfiants et de substances psychotropes, 1988, ISBN 92-1-248086-1, p. 172.  
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والتعــاون المتبــادل الموضــوع في ) بــاء-٢طرائــق التعــاون محللــة أســفله الفقــرة (
  .متناولهم

    
       الراهنةالمساعدة القانونيةصيغ تبادل   -باء-٢  

  الأهداف

  تأويل واسع لنطاق المساعدة

تتبـادل الـدول الأطـراف أكـبر قـدر        "عالميـة   تهدف العبارة المضمنة في بعض الـصكوك ال         
علـى تفـسير     إلى تشجيع الدول، وبالتالي سلطاتها القـضائية المختـصة،  )٧("من المساعدة القانونية

نطاق المساعدة المتبادلة الممكـن تقـديمها بـالمعنى الواسـع، دون التمـسك بقـضايا شـكلية محـض،               
 الـصكوك الدوليـة ذات الـصلة بمكافحـة          حتى وإن شملت أشكالا غير معـبر عنـها في القـرار وفي            

  .الإرهاب

طبقا لقرارات مجلس الأمن التابع للأمـم المتحـدة في مجـال مكافحـة الإرهـاب واعتبـارا                     •
الــذي يطلــب أوســع قــدر ممكــن مــن التعــاون، ) ٢٠٠١ (١٣٧٣ للقــرار بوجـه خــاص 

طار فعـال   تخدام الأدوات المناسبة من أجل وضع إ      واعتبارا للصكوك العالمية، ينبغي اس    
، بمــا في ذلــك طرائــق التعــاون الــدولي الحاليــة في المــسائل   مــساعدة القانونيــة المتبادلــةلل

  .الجنائية التي نتناولها ههنا
إن اتفاقيات تبادل المساعدة في المسائل الجنائية تضبط مجال تطبيقها، من خلال إخضاع               •

تكون صـحيحة، لـشروط   تباعها عند تقديم طلبات المساعدة، حتى   الإجراءات الواجب ا  
أساسية قد يؤدي الإخـلال بهـا إلى جعـل الدولـة المطلـوب منـها المـساعدة تـرفض تنفيـذ                      

غير أن مجال تطبيق الاتفاقيات غالبا ما يكـون محـددا علـى نحـو فـضفاض جـدا،                  . الطلب
لذلك يجوز للأجهزة المكلفة بإنفاذ القانون أن       . طلب من وثائق  يُفيما يتعلق بما يمكن أن      

ــة   تطلــب  ــق، حــتى إذا لم يكــن منــصوصا عليهــا صــراحة في الاتفاقي ــةوثيقــة تحقي   الواجب
ويمكن لتلك الأجهزة أن تقرر، فيما يتعلق بالوثائق المطلوبـة، أن مـا لا تـستثنيه                . التطبيق

  . الاتفاقية صراحة أو لا يستثنيه القانون الوطني هو قانوني

───────────────── 
، انظر "تتبادل الدول الأطراف أكبر قدر من المساعدة القانونية" من اتفاقية قمع تمويل الإرهاب ١٢المادة  )7(  

 . المتعلقة بقمع الهجمات الإرهابية بالقنابل١٩٩٧ من اتفاقية ١٠كذلك المادة 
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الراهنة وتحـدد الأسـس القانونيـة    ص تدمج أشكال المساعدة القانونية المتبادلة     نصو  •
  للمساعدة المتبادلة

هنالك نصوص تدمج أشكال التعاون الراهنـة ويمكـن أن تكـون مفيـدة بـصفة            
ــتي      . خاصــة للممارســين  ــة الكــبرى ال ــات الإجرامي ــات ضــد الآف ــا الاتفاقي إنه
ــشهدها عــصرنا   ــة    (ي ــة مكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطني ، )٢٠٠٠(اتفاقي

واتفاقيـة مكافحـة الاتجـار غـير المـشروع في           ) ٢٠٠٣(ة الفـساد    اتفاقية مكافح 
  ).١٩٨٨(المخدرات والمؤثرات العقلية 

إذا افترضــنا . بحــث عــن الأســاس القــانوني وشــكل التعــاون المناســبين    ○
قيام دليـل علـى وجـود صـلة بـين الجريمـة الإرهابيـة موضـع الملاحقـة،           

نية، يمكنهم آنـذاك    جريمة أخرى ذات صلة بالجريمة المنظمة عبر الوط       و
استخدام نـص اتفاقيـة مكافحـة الجريمـة اسـتخداما فعّـالا ضـد الجريمـة            

  . المنظمة عبر الوطنية
منــذ زمــن طويــل، تتعــاون . الفائــدة المترتبــة عــن اســتخدام أدوات التعــاون الراهنــة   •

وفعـلا، فمنـذ   .  سياق تحقيقـات وملاحقـات جنائيـة    الدول فيما بينها لتجميع الأدلة في     
ــادل     وقــت ل ــ ــة بتب يس بالقــصير، توجــد آليــات مختلفــة تــسمح لقــوات الــشرطة الوطني
قوات الشرطة اتـصالا شخـصيا    و أحيانا يكون الاتصال بين ضباط الشرطة     . المعلومات

وقد يتمّ في بعض الأحيان عن طريق ضباط اتصال ملحقين لـدى الـدول الأجنبيـة، أو                 
إن مختلـف وسـائل للتعـاون       . ربـول بواسطة آليـة لتبـادل المعلومـات أقامتـها شـرطة الإنت           

هذه لا تزال مهمة ولم تتم الاستعاضة عـن أي مـن آليـات المـساعدة المتبادلـة الـتي هـي            
  .أكثر إلزاما

ومــع ذلــك، توجــد بعــض أشــكال التعــاون بــين الــدول، لا يمكــن تأمينــها مــن   
ــة غــير        ــدابير تدخّلي ــستعمل ت ــات ت ــق آلي ــشرطة أو عــن طري ــزة ال خــلال أجه

 الأمثلة على ذلك، المساعدة التي تتطلب تـدخلا مـن الـسلطات             ومن. إجبارية
القــضائية في الدولــة المطلــوب منــها المــساعدة، عنــدما يتعلــق الأمــر بالحــصول   
علــى أمــر مــن المحكمــة أو غيرهــا مــن التــدابير الإجباريــة للحــصول، في شــكل 

 فعلـى سـبيل المثـال، عنـدما       . مقبول، علـى الأدلـة أو علـى المعلومـات المطلوبـة           
تسعى دولة إلى الحصول على كشوفات مصرفية أو تفتيش محـل إقامـة، يتعـيّن      

  .عندها اللجوء إلى آلية تسمح بالحصول على الأذون الضرورية
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طيلة عهود، كان البلد الذي يريد الحـصول علـى مثـل تلـك الأدلـة، لا تتـوفر                     
ة لدولـة   أمامه سوى الإنابات القضائية تُنقل بواسطة السلطات القضائية التابع ـ        

لكـن تبـيّن أن     . ما إلى سلطات دولة أخرى، من خـلال القنـوات الدبلوماسـية           
لم تكن الإنابـات    . هذه الطريقة بطيئة جدا أحيانا وغير فعالة في أحيان أخرى         

ــى     ــسمح بالحــصول عل ــضائية ت ــساعدةالق ــوفر    الم ــة ولم تكــن ت ــة الوافي  الكافي
لذلك تم تطـوير مفهـوم   . بالوسائل الضرورية لتجميع الأدلّة في الوقت المناس 
  .جديد للتعاون بين الدول على مستوى التحقيقات

 هـي   الـدليل ، والمحللـة في هـذا القـسم مـن           المساعدة القانونيـة  والأدوات المقترحة لتبادل      
  ):مع العلم أن هذه القائمة ليست شاملة(التالية 

  الحصول على أدلة أو أقوال من الأشخاص؛  -١-باء-٢
  لمستندات القضائية؛ تبليغ ا  -٢-باء-٢
  تنفيذ عمليات التفتيش والضبط والتجميد؛  -٣-باء-٢
  المواقع؛  وفحص الأشياء  -٤-باء-٢
  تقديم المعلومات والأدلة والتقييمات التي يقوم بها الخبراء؛  -٥-باء-٢
تقديم أصـول المـستندات والـسجلات ذات الـصلة، بمـا فيهـا الـسجلات                  -٦-باء-٢

 الماليـة أو سـجلات الـشركات أو الأعمـال، أو          الحكومية أو المصرفية أو   
  نسخ مصدقة عنها؛

ــياء       -٧-باء-٢ ــدات الجــرائم أو الممتلكــات أو الأدوات أو الأش ــى عائ ــرف عل التع
  الأخرى أو اقتفاء أثرها لأغراض الحصول على أدلة؛

  تيسير مثول الأشخاص طواعية في الدولة الطرف الطالبة؛  -٨-باء-٢
ــا    نقــل الأشــخاص ا   -٩-باء-٢ ــديها مؤقت ــيهم ل ــصفتهم (لمحتجــزين أو المحكــوم عل ب

  لأغراض الحصول على أدلة؛ ) شهودا
  الكشف عن السجلات الجنائية؛  -١٠-باء-٢
أي نــوع آخــر مــن المــساعدة لا يتعــارض مــع القــانون الــداخلي للدولــة    -١١-باء-٢

على سـبيل المثـال التقنيـات الخاصـة بالتحقيقـات      (الطرف متلقية الطلب  
  ).لأدلة بطريقة غير تقليديةأو جمع ا
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    الحصول على أدلة أو أقوال من الأشخاص  - ١- باء- ٢

  المضمون  •
يجوز للدولة الطالبة أن تطلب أخذ شـهادة الأشـخاص أو الحـصول علـى إفـاداتهم لجمـع الأدلـة             

  )٨(.حول قضية جنائية أو لتقديم دليل لاستخدامه في المحاكمة
  الشكل  •

   :دم الحاجة إلى تقديم طلب رسميملاحظة بشأن الحاجة أو ع  

 المتبادلة، فيما يتعلق بالحصول علـى أدلـة   المساعدة القانونية لا تتطلب     ○
ويمكـن  . أو على شهادة، تقديم طلب رسمي للحصول علـى المـساعدة       

ع الأدلـة بمجـرد إيـداع طلـب أو غـير ذلـك مـن أشـكال التـسجيل                  جم
  .تتطلب قرارا أو حضور سلطة قضائية لا

ــى ال ــ  ○ ــة     وعل ــة لمعرف ــة المطالَب ــها في الدول ــسأل قرينت ــة أن ت سلطة الطالب
  .الشكليات الرسمية التي تُشترط لمثل ذلك الطلب

  :ومع ذلك  ○

إذا اشتُرط حـضورٌ أو قـرارٌ مـن سـلطة قـضائية تابعـة للدولـة           )أ(  
   فمن المُفضّل عامة أو من المُشترط تقديم طلب رسمي؛متلقية الطلب

 أن لا يتعـــاون مـــن بحيازتـــه الأدلـــة أو إذا كـــان مـــن المتوقـــع  )ب(  
  الشاهد بدون قرار رسمي مسبق، فيجب في تلك الحالة تحرير طلب رسمي؛

إذا كانـــت الأدلـــة المطلوبـــة ســـجلات مـــصرفية، في حيـــازة    )ج(  
. مهنيين، مثل المحامين أو المحاسبين، يُنصح في هـذه الحالـة بتقـديم طلـب رسمـي        

ية مـن المـسؤولية المدنيـة، بـسبب خـرق           وهذا يتيح لهم تقديم الأدلـة دون خـش        
  .عقد أو غير ذلك من العلاقات المهنية أو الاستئمانية

───────────────── 
للحصول على  (١٩٩٠ لسنة الجنائيةالمسائل  من المعاهدة النموذجية لتبادل المساعدة في ١١انظر المادة  )8(  

 The revised Manuals on the Model Treaties on Extradition and Mutual :تفسير ضاف لهذه المادة انظر

Assistance in Criminal Matters ،E/CN.15/2004/5, p. 73, n° 21 et s(٣ الفقرة ، كما تبيِّن) من المادة ) أ
 الدول تقديم هذا النوع من المساعدة يجب علىة الجريمة المنظمة عبر الوطنية كيف  من اتفاقية مكافح١٨

 .المتبادلة



تبادل المساعدة القضائية في المسائل الجنائية ‐٢النميطة   

111 

 يجـب علـى الدولـة    )٩(.التنفيذ بالطريقة التي يـنصّ عليهـا قـانون الدولـة الطالبـة           
المُطاَلَبة أن تكون قادرة على أخذ الأقوال أو الدليل بالطريقة التي تسعى إليهـا              

فعلـى سـبيل   . المـدى الـذي يتفـق مـع قـانون الدولـة المُطالَبـة           الدولة الطالبـة إلى     
المثال، إذا اشترطت الدولة الطالبة أخـذ أقـوال شـاهد مـشفوعة بحلـف الـيمين               
أو بالتأكيد القاطع، فعليها أن تُعلم بـذلك في طلبـها ويجـب أن تكـون الدولـة                  

ن اعتبـار   المُطاَلَبة قادرة على الإجابة إلى ذلك الشرط ويكون مفهومـا أنـه يمك ـ            
  . ما ليس يحظُره القانون المحلّي للدولة المُطاَلَبة مشروعا

  
  : التمييز بين النظم القانونية:السلطة المختصة لتسجيل الأقوال  •

، بوجــه عــام، إنمـا يــتم اســتجواب الــشهود مــن قبــل  القــانون العــامفي ظـل نظــم    
ــة  ــة العام ــشرطة والنياب ــشرطة   . ال ــات، تكــون ال  بعــض أو في-وخــلال التحقيق

أمـا خـلال المحاكمـة،      .  هي التي تتولى جمع أقوال الشهود      -النظم، النيابة العامة    
. فإن النيابة العامة والدفاع يقومـان باسـتجواب الـشهود وبالاسـتجواب المـضاد        

ولكـن  . ومن حين لآخر، ترى القاضي يطـرح خـلال جلـسة الاسـتماع سـؤالا              
عام، ليس القاضي هو الذي يجمع في ظل القانون المعمول به في بلدان القانون ال       

  .أقوال الشهود، وليس هو الذي يستجوبهم أثناء المحاكمة
في عديــد مــن الــنظم القانونيــة المدنيــة، قــد يكــون قاضــي التحقيــق هــو الــذي     

يحــصل علــى شــهادة الــشهود وربمــا يُعــدّ في نهايــة المطــاف، ملخــصا للــشهادة   
  .يمكن ان يُودَع في السجل

   نظام القانون المدني ونظام القانون العام: توافق النظامين  
ــة     ○ ــشهود في دول ــق اســتجواب أحــد ال  تابعــة إذا طلــب قاضــي التحقي

مـع قـانون الدولـة      " متوافقـا "لنظام القانون العام فقـد لا يكـون ذلـك           
فـالإذن لأحـد قـضاة التحقيـق بـأن يجمـع مثـل تلـك الأقـوال                  . المُطالبة

 ظـلّ هـذه الفرضـية، يكـون      في. ليس مـع ذلـك مخالفـا للقـانون المحلّـي          
 .نجاح طلب المساعدة أو فشله مُرتهنـا تمامـا بـسلطات الدولـة المطالَبـة              

أن تـسمح بجمـع الإفـادات        و فعلا فإنه يجوز لها أن تطبق معيارا مرنا       و

───────────────── 
 .الدليل من هذا ٢-دال-٤ الفقرة أدناهلمزيد من التوضيحات انظر  )9(  
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ــد عــن         ــدما يحي ــة حــتى عن ــة الطالِب ــن الدول ــوب م ــشكل المطل ــق ال وف
  .الإجراء الطبيعي المتبع في الدولة متلقية الطلب

فكـثيرا مـا يحـدث في البلـدان        . وتتيح الفرضية المعاكـسة مثـالا مـشابها         ○
ون المــدني أن قاضــي التحقيــق، أو ضــابط شــرطة   التابعــة لنظــام القــان 

المفــوّض مــن جانبــه، والــذي جمــع إفــادة أحــد الــشهود يقــوم بتحريــر  
  .محضر أي ملخص بما أدلى به الشاهد

لـشهود خـلال الجلـسة      ، عندما يُستجوب أحد ا    القانون العام في نظام     ○
ــا    . ثم يــستجوب اســتجوابا مــضادا، لا بــد مــن تــدوين شــهادته حرفي

قتصار على تلخيص بسيط أو محضر بتـصريحاته غـير مقبـول            ومجرد الا 
  .في المحكمة

، الاسـتماع إلى أقـوال      القانون العام إذا طلبت سلطات بلد من بلدان         ○
 وتحريـر محـضر     أحد الشهود في دولة أجنبية، بناء علـى إنابـة قـضائية،           

جلسة حرفي بتصريحاته، فقـد لا يكـون ذلـك، في هـذه الحالـة أيـضا،                 
ا كثيرا مع قانون الدولة المُطالبة ومع ذلك، فإن سـلطات البلـد             متوافق

الأجــنبي لــن تتجــاوز القــانون البتــة إذا مــا هــي احتفظــت بتــدوين         
  .للشهادة محرر بطريقة الاختزال

طا بمرونـــة الدولـــة المُطالَبـــة ومـــا تقـــرّه  ويكـــون نجـــاح الطلـــب، تبعـــا لـــذلك، مـــشرو   
  .المبادئ من

 انظـر   )١٠(لطلـب لأجـل الحـصول علـى أدلـة مكتوبـة،           ) خيـالي (نمـوذج   /مثال توضـيحي    
  .الدليلالملحق الحادي عشر من هذا 

 انظـر الملحـق     )١١(طلب الحـصول علـى شـهادة شـاهد،        ل) خيالي(نموذج  /مثال توضيحي   
  .الدليلالثاني عشر من هذا 

    

───────────────── 
 .ات والجريمةلمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدر ة التابع"المساعدة القانونيةطلبات تبادل أداة كتابة  "تجربة برمجية  )10( 
 .لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ةالتابع" المساعدة القانونيةتبادل أداة كتابة طلبات "تجربة برمجية   )11( 
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    عن طريق التداول عن بعد بواسطة الفيديوبالإجراء ة القيام إمكاني
حسب الطريقة التقليدية، كان جمع الإفـادات يـتم في شـكل محاضـر جلـسات         

رسميــة أو نــص محــرر بطريقــة الاختــزال، وكــان اســتجواب الــشاهد يجــري في  
مــن  أو) بمــشاركة الــسلطات في الدولــة الطالبــة أو مــن دونهــا(الدولــة المُطالَبــة 

  .خلال تسهيل مثول الشهود المعنيين في الدولة الطالبة
مع ذلك، يلاحَظ مؤخَّرا، اهتمام جديد بالفيديو والتـداول عـن بعـد بواسـطة                 

  .الأقمار الصناعية بهدف نقل شهادة الشهود من دولة إلى أخرى
وهكــذا، كلمــا كــان ذلــك ممكنــا ولا يتنــاقض مــع المبــادئ الأساســية للقــانون   

كن إدارة جلسة الاسـتماع إلى أحـد الـشهود عـن طريـق التـداول                الداخلي، يم 
 والملاحظ أنه قد يطلب بعضهم دائـرة مـسموعة          )١٢(.عن بعد بواسطة الفيديو   

 نفــس الأســس الــتي تقــوم عليهــا الــدائرة  إلىاســتنادا) بواســطة الهــاتف(مغلقــة 
  .التلفزيونية المغلقة

  "  بواسطة الفيديوالتداول عن بعد" فوائد القيام بالإجراء عن طريق  •

إذا تعــذر تنقــل الــشاهد أو لم يكــن مرغوبــا فيــه، فــإن : صــعوبة تنقّــل الــشاهد  
ــا إلى أحــد       ــصة بالاســتماع رسمي ــسمح للــسلطات المخت طريقــة العمــل هــذه ت

  .بينما هو في بلد آخر" مباشرة"الشهود 
ق الإدلاء بالـشهادة بحمايـة     ائ ـكمـا يـسمح هـذا النـوع مـن طر          : حماية الـشهود    

لمّـا كانـت     و .هود على نحو أفضل، وهـو أمـر أساسـي في قـضايا الإرهـاب              الش
طرائق التنفيذ قد تـثير مـسائل قانونيـة، يجـوزأن تتـولى إدارةَ جلـسة الاسـتماع                  
سلطةٌ قضائية تابعـة للدولـة الطالبـة وأن تحـضُرها سـلطة قـضائية تابعـة للدولـة                   

 .متلقية الطلب

───────────────── 
 . من اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية١٨ من المادة ١٨هذه التقنية منصوص عليها في الفقرة  )12( 

بخصوص المادة  ،مساعدة القانونية المتبادلةلل  تكميل الاتفاقية النموذجيةإلىادفة كما أنه طبقا للأحكام اله
حيثما يمكن ومتى كان ذلك يتفق مع المبادئ  ": هامش أسفل الصفحة ما يلي٢ أضيف في نهاية الفقرة ١١

ل الأخرى الأساسية للقوانين الوطنية، ينبغي للأطراف أن تسمح بتقديم الشهادات أو البيانات أو الأشكا
 الاتصال المرئي أو وسائل الاتصال الحديثة وينبغي أن تكفل اعتبار الشهادة الزور عن طريقمن المساعدة 

 ".التي تُقترف في هذه الأحوال جُرما جنائيا
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 :ويقتضي هذا الإجراء  •

شريعية تخــول للــسلطات إجبــار أحــد الــشهود علــى وجــود أحكــام تــ  )أ(  
المثول لديها، وعلى أداء القَسَم وهـو مـا يمكـن أن يحملـه مـسؤولية جنائيـة إذا لم يمتثـل            

  ؛)على سبيل المثال، بسبب رفضه المثول أو جريمة مماثلة(طوعا 
 التنصيص علـى قواعـد الأدلـة علـى نحـو مقبـول لجعـل الـشهادة عـبر                     )ب(  

تحديـد هويـة    (ة مغلقة، وضبط المعايير الفنية من حيث الموثوقية والتحقق          دائرة تلفزيوني 
  مقبولة بصفة طبيعية؛) الشاهد، على سبيل المثال

توسيع نطاق تعريف جرائم شهادة الزور، من خلال اعتمـاد أحكـام              )ج(  
  :تشريعية بموجبها

ــة في     ‘١‘ ــا في بلــد مــا إذا أدلى بــشهادة كاذب  يعتــبر الــشاهد الموجــود فعلي
  دعوى قضائية أجنبية مسؤولا من الناحية الجنائية؛

يعتــبر الــشاهد الموجــود في بلــد أجــنبي، والــذي يــدلي بــشهادة كاذبــة    ‘٢‘
خــلال جلــسة اســتماع عــبر دائــرة تلفزيونيــة مغلقــة بواســطة الفيــديو، خــلال   

  إجراء قضائي داخلي، مسؤولا من الناحية الجنائية؛
م أنهــم أدلــوا بــشهادة زور عــبر  يجــوز تــسليم الأشــخاص الــذين يُــزع   ‘٣‘

 أو البلــدان المعنيــة، المعــنيدائــرة تلفزيونيــة مغلقــة بواســطة الفيــديو، إلى البلــد   
  حَسَب مقتضى الحال؛

خلال المفاوضـات الـتي أدت إلى اعتمـاد اتفاقيـة مكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الحـدود                     
 مـن المـادة     ١٨إليها في الفقرة الفرعيـة      يطالي اقتراحا بشأن المسألة المشار      لإالوطنية، قدم الوفد ا   

خلال مناقشة هـذا الاقتـراح، كـان هنالـك شـعور بـأن الجـزء الـوارد أدنـاه يمكـن أن              و )١٣(.١٨
  )١٤(:١٨يخدِم مبدأ توجيهيا لتطبيق الفقرة 

تكــون الــسلطة القــضائية التابعــة للدولــة متلقيــة الطلــب مــسؤولة عــن    )أ"(  
 ويتعين عليها أن تعد، عند اختتام الاسـتماع،         تحديد هوية الشخص الذي يُستمع اليه،     

محضرا يحدد تاريخ الاستماع ومكانه وأي يمينٍ جرى أداؤه؛ ويـتعين إجـراء الاسـتماع               
  دون أي ضغط بدني أو ذهني على الشخص المستجوب؛

───────────────── 
 .A/AC.254/5/Add.23انظر  )13( 
 .٤١ الفقرة ،A/55/383/Add.1انظر  )14( 
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ــاء        )ب(   ــه حــدث أثن ــة الطلــب أن ــة متلقي ــضائية للدول ــسلطة الق اذا رأت ال
ية لقانون تلـك الدولـة، كانـت لهـا صـلاحية إيقـاف              الاستماع انتهاك للمبادئ الأساس   

مكان، إلى اتخاذ التدابير اللازمة لمواصـلة الاسـتماع وفقـا    لإالاستماع أو اللجوء، عند ا    
  لتلك المبادئ؛

ــرجم شــفوي تقــديم المــساعدة       )ج(   ــد الاقتــضاء أن يتــولى مت ــتعين عن لى إي
  دولة متلقية الطلب؛ وإلى السلطة القضائية التابعة لل إليهالشخص الذي يستمع

يجوز للـشخص الـذي يُـستمع إليـه أن يطالـب بـالحق في عـدم الإدلاء                  )د(  
بشهادته حسبما يقضي به القانون الـداخلي للدولـة متلقيـة الطلـب أو الدولـة الطالبـة؛                  

  وينطبق على شهادة الزور القانونُ الداخليّ للدولة متلقية الطلب؛
فيـديو الدولـةُ الطـرف الطالبـةُ، الـتي          تتحمّل جميع تكاليف التداول بال      )ه(  

  )١٥(."يجوز لها أيضا أن تقوم بما يلزم لتوفير المعدات التقنية
هنـاك مـشكلة تقتـرن بهـذا الأسـلوب سـببها أن قـوانين               . التوافق مع القانون الداخلي     •

 أي دعـوى تُحـال علـى أسـاس          عدة بلدان لا تسمح باستخدام تـسجيلات الفيـديو في         
 ولذلك فقد يكون مـن الـصعب أو مـن المتعـذّر في بعـض الحـالات، أن           قوانينها المحلية، 
  . بتسجيل شهادة شاهد عن طريق الفيديومتلقية الطلبتسمح الدولة 

في تلـك   . وفي بعض الحالات، تُترك المسألة لتقـدير الـسلطات القـضائية المعنيّـة              
ــا         ــذا الأســلوب قلّم ــئن كــان ه ــه ل ــة بأن ــاع المحكم ــة إقن  الحــالات يجــب محاول
يستعمل في القانون الـداخلي فثمـة مـا يـستدعي الإذن لـه لغـرض جمـع الأدلـة                    

  .باسم دولة أخرى
  .وفي حالات أخرى، قد يتطلب الأمر موافقة الشاهد  
 يحظر تمامـا اللجـوء      متلقية الطلب وفي حالات أخرى، قد يكون قانون الدولة          

  .إلى مثل هذه الوسائل

───────────────── 
 التكاليف، تُبين ملحوظة تفسيرية أن التكاليف التي تنص عليهافيما يتعلق بالنقطة الأخيرة، المتعلقة ب )15( 

 تعتبر عادة ذات طابع استثنائي وأن البلدان النامية قد تواجه ١٨ من المادة ١٨ و١١ و١٠الفقرات 
صعوبات في تحمّل حتى بعض التكاليف الاعتيادية، وأنه ينبغي تزويدها بالمساعدة المناسبة لتمكينها من 

 ساعدة القانونية المتبادلةانظر بشأن تكاليف الم). ٤٣، الفقرة A/55/383/Add.1.( المادةات هذهالوفاء بمقتضي
 .الدليلمن هذا  ٢-دال-٦ الفقرة أسفله
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القانونيــة المتبادلــة عــن طريــق التواصــل  رفــض تقــديم المــساعدة . شــاهد توضــيحي  •
 الـصادر عـن   ٢٠٠٤ديـسمبر  / كـانون الأول ١٥ الحكم القضائي المـؤرخ في   .بالفيديو

 حالـة تتعلـق     )١٦(:المحكمة الأولى للقـانون العـام التابعـة للمحكمـة الاتحاديـة السويـسرية             
 سويــسرا إطــار المــساعدة القانونيــة المتبادلــة بــينبجلــسة اســتماع عــن طريــق الفيــديو في 

  ).الدولة الطالِبة(والهند ) الدولة المطالَبة(
وقد طلبت السلطات الهندية من السلطات السويسرية عقد جلسة استماع عن طريـق               

وردت الـسلطات السويـسرية علـى الطلـب وعـن طريـق المحكمـة الاتحاديـة،                 . التواصل بالفيديو 
في هـذه   . ل بالفيديو ليس مقبولا   بعدم القبول، معتبرة أن عقد جلسة استماع عن طريق التواص         

الحالة بالـذات، كانـت المـسألة بالنـسبة إلى الـسلطة السويـسرية تتمثـل في سمـاع شـهادة مُـدراء                       
لحسابات مصرفية، ربما كانوا وافقوا سابقا على جلسة الاستماع عن طريق التواصـل بالفيـديو               

و، كانـت هنالـك محكمـة       في الطرف الآخـر مـن وصـلة الفيـدي         . وإرسال محضر الجلسة إلى الهند    
  :ولكن. تجلس في جلسة علنية

لا مــن خــلال تبــادل ( أيّ أســاس قــانوني في سويــسرا إلىلم تكــن العمليــة تــستند   -١  
رســائل بــين سويــسرا والهنــد، فيمــا يتعلــق بالمــساعدة المتبادلــة في المــسائل الجنائيــة، ولا في القــانون     

جراءات الجنائية الاتحاديـة    لإ المتبادلة، كما أن قانون ا     السويسري المحلي أثناء معالجته لمسألة المساعدة     
  ).لم يكن ينصّ على إمكانية عقد جلسة استماع عن طريق التداول عن بعد بواسطة الفيديو

وفقا لقواعد تقديم المساعدة القانونية المتبادلة في المسائل الجنائيـة في سويـسرا،               -٢  
 أن يقـوم بالاسـتئناف للطعـن في مـنح المـساعدة             ةالمـساعدة القانوني ـ  يحقّ للشخص المعني بطلـب      

أو للطعـن في  ) على سبيل المثال إذا كان البلد مقدِّم الطلـب لا يحتـرم حقـوق الإنـسان            (المتبادلة  
إذا كانــت الوثــائق المجموعــة غــير ذات صــلة بالقــضية ولا  (نطاقهــا، مــن حيــث مبــدأ التناســب  

 ويمكـن أن تكـون مفيـدة إذا بـدا لأول وهلـة أن               تحترم معيار المصلحة المحتملة للسلطة الأجنبية؛     
ولم يكـن مُـدَراء الحـسابات    ). من شأنها مساعدة السلطة الطالبة على إحـراز تقـدّم في التحقيـق          
والقانون السويسري يقـر لهـم      (هم الذين استأنفوا القضية، ولكن أصحاب الحسابات المصرفية         

م بهـا عنـد دعـوة مـدير الحـسابات للـشهادة       بصفة تُخـوّل لهـم القيـام بالاسـتئناف، كمـا يُقـرّ له ـ             
وقــد اعتَــبرت المحكمــة الاتحاديــة أنــه،  ). وشــرح مــضمون المعــاملات الــتي تــتم علــى الحــسابات 

علاوة علـى عـدم اسـتناد تلـك العمليـة إلى أيّ أسـاس قـانوني، فإنهـا لم تكـن تـسمح بـالنظر في                           
، قبل موعد الجلسة، بالأسئلة الـتي       مبدأ التناسب، منذ اللحظة التي بدا أنه لا يمكن التكهن فيها          

───────────────── 
 .1A.206/2004/svc: مرجع الحكم )16( 
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لــذلك كــان هنــاك خطــرٌ يتمثــل في احتمــال انتــهاك مبــدأ   . ســتطرح وبالإجابــات الــتي ســتُقدّم 
  .التناسب
أخيرا، فإن سويسرا لا تُوافق على التعاون في حالات مجرّد التهرب من دفـع الـضرائب       

 مــن حيــث مبــدأ المعاملــة وتتمثــل القاعــدة،). وهــو أمــر لا يــشكّل جريمــة جنائيــة في سويــسرا (
بالمثــل، في أن سويــسرا لا تقــدم مــساعدتها إلا عنــدما تكــون الوقــائع الــتي يجــري التحقيــق فيهــا  

وقد خشيت المحكمة الاتحاديـة في قـضية        . بالخارج وقائع تشكّل أيضا جريمة جنائية في سويسرا       
عقــد فيــه وفعــلا فــإن الظــرف الــذي كانــت تن : الحــال، مــن حــصول انتــهاك لمبــدأ الاختــصاص 

بــين " انــدسّ"الجلــسة بالهنــد، في ظــلّ محاكمــة علنيــة، لم يكــن يــسمح بتقــدير مــا إذا كــان قــد   
الجمهور على سبيل المثال، أحد موظفي خزانة الدولة وما إذا كان من الممكن أن تـصبح تلـك              

  .المعلومة في متناوله
ــة  • ــارات عملي لاحقــة قبــل إعــداد الطلــب، قــد يكــون مــن المناســب، إذا تمــت م   . اعتب

الـشاهد جنائيــا، أن يُــسأل مباشــرة أو بواســطة محاميـه عنــد الاقتــضاء، عمــا إذا كانــت   
السلطة موافقةً على أن يكون الاستماع إليه عـبر وصـلة فيـديو، أو علـى تبليغهـا طلبـا                    

بعـد ذلـك ينبغـي صـياغة بروتوكـول          .  الموافقـة  في المساعدة لغرض الحصول على تلـك      
  :نقاط التاليةمع السلطة المُطالَبة حول ال

ــتماع     )أ(   ــسة الاسـ ــة لجلـ ــت،  (الجوانـــب التقنيـ ــاريخ، التوقيـ ــان، التـ المكـ
؛ لهـذا الغـرض   )والشروط الفنية والمدة المتوقعة للاستماع والتسجيل أو عـدم التـسجيل         

  الدولة الطالِبة؛ و من الدولة المُطالَبةالفنيينينبغي إقامة اتصال مباشر بين 
تـشوّه في   (ية الشخص الذي سيتم الاستماع إليـه        التدابير المتعلقة بحما    )ب(  

  ، عند الاقتضاء؛)الصوت، على سبيل المثال
  ؛)من حضور محام أو مترجم، ومن أداء القسم(بروتوكول قانوني   )ج(  
ــالي    )د(   ــتفكير في احتمــال    (البروتوكــول الم ــصالات، وال ــوم الات ــع معل دف

  ).تأجير المُعدّات
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    )١٧(قضائيةتبليغ المستندات ال  - ٢- باء- ٢
ــضائي       • ــار أو حكــم ق ــر بالحــضور أو بالاحتجــاز أو إخط ــسَلُّم أم ــة  . تَ ويجــوز للدول

الطالبـــة أن ترغـــب في أن تُرسَـــل إليهـــا مـــستندات قـــضائية مثـــل الأمـــر بالحـــضور أو  
ى الدولــة المطالَبــة أن تكــون قــادرة يجــب علــ. بالاحتجــاز أو إخطــار أو حكــم قــضائي

  )١٨(.على تبليغ تلك الوثائق
  شكلال  •

 إذا كــان الطلــب تقليــديا فــإن تبليغــه يــتم  )١٩(.وفقــا لقــانون الطــرف الطّالــب   
تنفيذه، وفقا للقـانون الـداخلي للدولـة المُطالَبـة، ويجـوز للدولـة الطالبـة تحديـد                  

  .الإجراءات الواجب اتباعها احتراما لأحكام قانونها الداخلي
   التسليم  

علاقـات القنـصلية، مـن بـين       مـن اتفاقيـة فيينـا لل      ) ي (٥بموجب المادة     ○
تسليم الأوراق القضائية وغـير القـضائية والقيـام         " الوظائف القنصلية   

 حالـة  -بالإنابات القـضائية وفقـاً للاتفاقيـات الدوليـة القائمـة، أو في             
 طريقـة تتمـشى مـع قـوانين          بـأي  -عدم وجود مثـل تلـك الاتفاقـات         

  )٢٠(".ولوائح دولة المقر
 قانونيـة وثـائق واردة مـن مـصادر أجنبيـة            لأي طرف أن يُسلّم بـصفة       ○

علــى ســبيل المثــال عــن طريــق البريــد  (عــن طريــق قنــوات غــير رسميــة 
علـى سـبيل المثـال عـن طريـق          (أو قنـوات تبليـغ أكثـر رسميـة          ) العادي

ي أو شــخص مُخــوّل لــه وكيــل معتمــد لهــذا الغــرض، أو عــون قــضائ

───────────────── 
 .آخرينمن بين الوثائق القضائية، ينبغي أن نفهم أيضا الأوامر بالحضور الموجهة إلى الشهود أو إلى أشخاص   )17( 
 لسنة في المسائل الجنائية من المعاهدة النموذجية لتبادل المساعدة ١٠كما هو منصوص عليه مثلا في المادة  )18( 

 The revised Manuals on the Model Treaties on Extradition: انظر تفسيرا شاملا لهذه المادة في. ١٩٩٠

and Mutual Assistance in Criminal Matters ، E/CN.15/2004/5, p. 77, n° 38 et suiv.  
 .الدليل من هذا ٤-دال-٢ الفقرة أسفلهلمزيد من التفاصيل انظر  )19( 
 :نترنتلإعلى موقع ا ،١٩٦٣ أبريل/ نيسان٢٤انظر اتفاقية فيينا للعلاقات القنصلية المبرمة في فيينا بتاريخ  )20( 

pdf.francais_1963_2_9/traites/francais/instruments/texts/ilc/org.un.untreaty://http. 
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ــدليل مقبــول يفيــد أن التبلي ــ   ــدلي ب غ قــد حــسب الأصــول يمكــن أن يُ
  )٢١().حصل

    
    تنفيذ عمليات التفتيش والضبط والتجميد   - ٣- باء- ٢

يجوز للدولة الطالبة أن تلتمس السماح لها بتفتيش مكـان يقـع في دولـة أجنبيـة مطالَبـة                     •
  )٢٢(.ويله إلى الدولة الطالبةبحثا عن أي دليل مناسب أو لضبط ذلك الدليل وتح

ن الأحيان، توجـد أحكـام مختلفـة مـن القـانون        في كثير م  . التوافق مع القانون الوطني     •
الداخلي للدولة متلقية طلب التـسليم، مثـل مـا يتعلـق بإصـدار مـذكرة لـدخول المبـاني                    
الخاصة، وتكون هي التي تتحكم في المساعدة التي يمكـن تقـديمها وفي بعـض الحـالات،       

  .وآنذاك يكون تقديم مبررات الطلب أمرا أساسيا. د من نطاقهاتح
لتبريـر الطلـب،    . يجب أن تكـون مـبررات تقـديم الطلـب دقيقـة           :  الإجراء المتخذ  تبرير  •

مـن المستحـسن مراعـاة قــانون الدولـة المطالَبـة، سـواء فيمــا يتعلـق بـالإجراءات المطبقــة         
ــصادرة     ــيش والم ــضيات الموضــوعية للتفت ــى المقت ــصيغة    عل ــالي، يمكــن اســتخدام ال وبالت

فّـذ طلـب حجـز أيّ شـيء، أو مـصادرته أو تـسليمه               على الدولة المُطالَبة أن تن    : "التالية
إلى الدولة الطالبة إذا كان الطلب يتضمن المعلومات التي تبرر مثل ذلك التفتيش وفقـا               

ومثل هذا التبرير للطلب يقتضي حـدا أدنى مـن المعرفـة            ". لقوانين الدولة متلقية الطلب   
  .بالقواعد التي تحكم عملية التفتيش في الدولة المطالَبة

  :يلي ، وبخصوص المبررات، من الضروري تحديد ماوفقا للنظم القانونية  
ــة   )أ(   ــبررات معقول ــة وم ــة    . مقنع ــاح إمكاني ــدول تت في معظــم ال

أو وفـق معيـار     / ممارسة تلك الأعمال الإجرائية على أساس من الوقائع الثابتـة         
)٢٣(ففــي البلــدان الأنجلــو سكــسونية،. دقيــق

علــى ســبيل المثــال، تجــد اشــتراط  
  التبريــر لــديهم قويــا بــصفة خاصــة، حيــث يخــضع كــل انتــهاك لحقــوق الفــرد،  

───────────────── 
 .هذا مثلا شأن الصين وسويسرا. لا تقبل بعض البلدان بهذا النوع من التسليم )21( 
 على طرق تنفيذ عمليات ١٩٩٠ المسائل القضائية لسنة  من اتفاقية تبادل المساعدة في١٧تنص المادة  )22( 

 من اتفاقية ٣ الفقرة ١٨كما أن المادة .  وما بعده٤٢، رقم ٧٧ ص المذكور سابقاالمصدر . التفتيش
 هذا النوع تقدم مثلعلى أن الدول هي التي ) مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية تنص في الفقرة الفرعية ج

 .المساعدةمن 
البلدان الواجب اعتبار نظامها القانوني نظاما من هذا القبيل المملكة المتحدة وجميع البلدان التي تنتمي إلى  )23( 

 .سرائيلإرابطة الكومنولث، والولايات المتحدة و
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ولا سيما التفتيش، لـشرط الإدلاء بـأمر تفتـيش صـادر عـن الـسلطة القـضائية                   
بإثبـــات أنَّ التـــدبير المتخـــذ وإصـــدار ذلـــك الأمـــر مـــشروط . المختـــصة محليـــا

ة أسـباب جدي ـ "وجـود  إثبـات  ع الجريمـة المزعومـة وبيـان ضـرورته و     م ـ يتناسب
تحمل على الاعتقاد بأن الأدلّة على الجريمة المرتكبة يمكن أن توجـد في المكـان               

  )٢٤(".الذي يتم فيه البحث
في بعــض الــنظم، يمكــن الاســتدلال علــى مثــل  . مجــرّد تخمــين  )ب(  

 تلك المبررات المعقولـة والمقنعـة إذا كـان طلـب التفتـيش صـادرا عـن قـاض أو                   
  .عن محكمة في الدولة الطالبة

  الأعمال المطلوب القيام بها والأشياء المطلوب ضبطها وصف   •
ــام       ــا يجـــب القيـ يجـــب وصـــف الأدلـــة المطلوبـــة وكـــذلك الأمـــاكن الـــتي فيهـ

  .بالتحريات وصفا دقيقا
وفي بعض الحالات، لا سـيما عنـدما لا يمكـن تقـديم بعـض التـدقيقات خـلال                     

البـة علـى نحـو    كتابة طلب المساعدة، فإن تضمينه عنوان الـسلطة القـضائية الط   
دقيــق يــسمح للــسلطة المطالَبــة باســتكمال أي معلومــات إضــافية تبــدو لهــا         
ــة أي عمــل     ضــرورية في الوقــت المناســب، أو أن تقتــرح علــى الــسلطة الطالب

  . تكميلي مناسب
   السلطات تكون حاضرة خلال عملية التفتيش؟أيّ  •

ــة       ــسمح للــشرطة الأجنبي أو لــضباط في معظــم الــدول، مــن غــير المحتمــل أن يُ
وفعــلا ففــي . الــشرطة بالمــشاركة في عمليــات التفتــيش، إلا بــصفتهم مــراقبين 

حين أن جميع النُّظم القانونيـة تعتـرف بحـق إجـراء عمليـات التفتـيش والـضبط                  
في ظل ظروف معينة، من المحتمل أن بعـضها لم يلجـأ قـط إلى اسـتخدام تلـك                   

ن تحمــل علــى الــصلاحيات نيابــة عــن دول أخــرى في حــال عــدم وجــود قــرائ 
وينبغـي البحـث عمـا إذا لم تكـن          . الاعتقاد بـأن القـانون الـداخلي قـد انتُهـك          

هنالــك معاهــدات ثنائيــة أو متعــددة الأطــراف تــنظم طرائــق تبــادل مثــل تلــك  
  .المساعدة على نحو مُفصّل

───────────────── 
. ١٩٨٥ رجال شرطة وقانون الأدلة الجنائية عام ٨: انظر المملكة المتحدة )24( 

pa&2=NavFrom&41=PageNumber&Primary+All=LegType?aspx.content/uk.gov.statutelaw.www://http

7156618=activetextdocid&1871554=rentActiveTextDocId. 
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إذا افترضنا أن السلطات المعنية ترغب في القيام بعمليات تفتيش منـسّقة فمـن                
لأن عددا قليلا من الـدول فقـط        (ة بقضاة الاتصال، إن وجدوا      المفيد الاستعان 

ففـي  .  فإنه يمكنهم الإسهام في إعداد تلـك العمليـات         )٢٥(،)لديها قضاة اتصال  
بعــض الأحيــان يكــون مــن الــضروري عقــد اجتماعــات تمهيديــة مــع القاضــي  

  .الطالب، والقضاة المُطالَبين، والمفتشين وقضاة الاتصال
يمكــن أن يكــون مفيــدا بالنــسبة إلى الدولــة . ة بالمــضبوطاتطلبــات خاصــة ذات صــل  •

 السلطة المختـصة في الدولـة المطلـوب منـها تقـديم شـهادة        طالبة التسليم، أن تطلب من    
ذكـر كـل مـسؤول كـان        ) ب(تعـيين الـشيء الـذي تم ضـبطه          ) أ( )٢٦(:أو محضر رسمي  

  .تمت الحراسةتحديد الشروط التي في ظلها ) ج(يتولّى عُهدة ذلك الشيء المضبوط 
زمــة ســواء ويبــدو مــن الــضروري اتخــاذ الترتيبــات اللا . إعــادة الممتلكــات المــضبوطة   •

 في هــذا -لإعــادة الأشــياء المــضبوطة، نتيجــة عمليــة البحــث، إلى الطــرف الطالــب أو   
  )٢٧(. لحماية حقوق الأطراف الثالثة حسنة النية-السياق

 انظـر المرفـق الثالـث عـشر         )٢٨(لطلـب ضـبط،   ) خيـالي (نموذج اسـتمارة    /مثال توضيحي   
  .الدليلمن هذا 

    
    فحص الأشياء والمواقع  - ٤- باء- ٢

  .يجوز للدولة الطالبة طلبُ القيام بفحص شيء أو موقع خاص في الدولة المطالَبة
  السلطة المختصة  

في الدول ذات التقاليد القانونية المدنية، يتم مثل هذا العمل عادة إمـا               ○
  .رافهمن قِبل قاض أو تحت إش

، يمكــن للــشرطة أن تقــوم  القــانون العــامفي الــدول المنتميــة إلى نظــام    ○
  .بزيارة أو فحص دون أي إذْن يَصدُر عن السلطة القضائية

───────────────── 
 .الدليلمن هذا ) ج(٢-دال-٢الفقرة   أدناه انظر،لمزيد من التوسع )25( 
 كما هو الشأن مثلا بالنسبة ،ساعدة القانونية المتبادلةهذه الإمكانية منصوص عليها في بعض معاهدات الم )26( 

 .١٩٩٨ مبرديس/كانون الأول ١٠ الفرنسية الأمريكية بتاريخ المساعدة القانونيةإلى معاهدة تبادل 
 وتنص على طرق ١٩٩٠ الجنائية بتاريخ من المعاهدة النموذجية لتبادل المساعدة في المسائل ١٧انظر المادة  )27( 

 . وما بعده٤٢ رقم ،٧٧ص تنفيذ عمليات التفتيش، المصدر السابق 
 .رات والجريمة لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخد"ساعدة القانونية المتبادلةمحرر طلبات الم "عرض )28( 
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    تقديم المعلومات والأدلة والتقييمات التي يقوم بها الخبراء  - ٥- باء- ٢

اء بطلـب مـن     يجوز للدولة المطالَبة أن تقدم المعلومات والأدلة وتقييمات الخـبر           
الدولة الطالبة في ظل نفس الشروط التي يمكن أن تقـدّم فيهـا تلـك الوثـائق أو            
الملفات إلى سلطاتها هـي، أي إلى سـلطات التـدابير التدخليـة الإجباريـة أو إلى        

  )٢٩(.السلطات القضائية
علـى الـرغم مـن أنـه يمكـن          " معلومـات "المقصود بمـصطلح    . معنى المصطلحات   

لواسـع جـدا، المعلومـات والأدلـة الـتي يمكـن أن تحـصُل عليهـا         تفـسيره بـالمعنى ا  
سلطات الدولة الطرف المُطالَبة بـدون اتخـاذ إجـراءات مثـل التفتـيش والـضبط                

فقــد يتعلــق الأمــر، علــى ســبيل المثــال، بطلــب  . أو جمــع الــشهادات أو الأدلّــة
 تبليغ معلومات بهدف استخدامها في إطار قـضية جنائيـة شُـرع في إحالتـها في          
الدولة المُطالَبة، معلومات هي بعـد في حـوزة الدولـة المُطالَبـة أو ربمـا سـبق أن                   
استُخدمت أدلّة أثناء محاكمة علنية ذات صلة بها في الدولة الطالِبة، أو بطلـب              
تبليغ وثائق في متناول العموم بحكم أنها وثائق عموميـة أو بحكـم أن لهـا صـفة                  

  . لشراء أو التفتيشهي مطروحة للعموم لغرض ا أخرى لها أو
وفي المقابل، لا ينطبق الإجراء على أشـياء في حـوزة الأفـراد، يمكـن أن تكـون                    

المصادرة، وفق ما ورد أعلاه في الفقرة المخصـصة          و عرضة للتفتيش أو الضبط   
 .لعمليات التفتيش والضبط

   

───────────────── 
 الفقرة ١٨توجد إشارة محددة إلى مثل هذه المساعدة في اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية في المادة  )29( 

 لعام في المسائل الجنائية لتبادل المساعدة المعاهدة النموذجية من ١٦حول هذه النقطة انظر المادة ).  و٣
 The revised Manuals on the Model Treaties on :ادة انظر وللحصول على شرح كامل لهذه الم١٩٩٠

Extradition and Mutual Assistance in Criminal Matters, E/CN.15/2004/5, p. 80, n° 50 et suiv. 
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كومية تسليم أصول المستندات والسجلات ذات الصلة بما في ذلك السجلات الح  - ٦- باء- ٢
   .المصرفية أو المالية أو سجلات الشركات أو الأعمال أو نسخ مصدق عليها  أو

يجوز للدولة المُطالَبة، بناء على طلب من دولـة أخـرى، تـسليم أصـول المـستندات                   
والمـصرفية والماليـة أو      والسجلات ذات الصلة، بما في ذلـك الـسجلات الحكوميـة          

  )٣٠(.عنها صدّقةالتجارية أو سجلات الشركات أو نسخ م
تــشمل العبــارة في آن واحــد المــستندات والأدلــة الموجــودة . الوثــائق المــشمولة  

بعــدُ في حــوزة الــسلطات المختــصة في الدولــة الطــرف المُطالَبــة وكــذلك تلــك 
 طلــب عاجــل لــدى المــصارف    يمالــتي ينبغــي الحــصول عليهــا بواســطة تقــد     

  .الدولة الطرف المُطالَبةوالمؤسسات المالية أو الشركات العاملة في إقليم 
مــن أجــل مكافحــة الإرهــاب، لا يمكــن التــذرّع بــسرية       . الــسرّية المــصرفية   

  .المصارف لرفض تقديم المساعدة المتبادلة
  
  ملاحظة 

لا يمكــن طلــب تلــك المــساعدة إلا إذا انطلقــت التحقيقــات والإجــراءات الجنائيــة ولا محيــد         
  .ذلك عن

    
   بواسطة استبيانتوضيح  •

  في صحة الوثائق التجاريةشهادة 
، إدراكــا مــني أنــني )اســم الأســرة، الاســم الشخــصي/ ذكــر اللقــب(أنــا الموقــع أســفله   

في صـورة تعمـد الإدلاء ببيانـات خاطئـة،          ) اسـم البلـد   (عرضة لعقوبات جنائية بموجـب قـانون        
، وبهــذه )الوظيفــة(بــصفتي ) اســم الــشركة المطلــوب منــها الوثــائق (شــريك /أعلــن أنــا موظــف 

  .للإدلاء بهذا الإعلان) ة(فة، أنا مخوّلـالص
  : للأصولومطابقةأؤكد بصفة قطعية أن المستندات المرفقة هي نسخ مصدقة   

───────────────── 
للحصول على شرح كامل لهذه . في المسائل الجنائية من المعاهدة النموذجية لتبادل المساعدة ١٦انظر المادة  )30( 

 The revised Manuals on the Model Treaties on Extradition and Mutual Assistance in :دة، انظرالما

Criminal Matters, E/CN.15/2004/5, p. 81, n° 59 et suiv . من اتفاقية ٣الفقرة ، ١٨المادة كما تشير 
على الدولة تقديم مثل تلك المساعدة أن  إلى)  الفقرة وبها في الوطنية المستشهد الجريمة المنظمة عبر مكافحة
  .المتبادلة
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أنه تم إعدادها في التاريخ أو في تاريخ قريـب مـن الوقـائع المـسجلة فيهـا علـى                      )أ(  
  يد شخص ذي معرفة بها أو استنادا إلى معلومات منقولة عن طريق ذلك الشخص؛

  هي محفوظة في إطار نشاط تجاري يُمارس على نحو قانوني؛  )ب(  
وقــد أُعــدّت انطلاقــا مــن وثـــائق مخــصوصة أثنــاء مزاولــة أنــشطة الأعمـــال           )ج(  
  و اليومية؛

في صــورة مــا لم يتعلــق الأمــر بأصــول، فهــي نــسخ مكــررة مــن الكتابــات           )د(  
  .الأصلية

  
  :النسخ الأصلية أو المكررة محفوظة في الموقع التالي  
  __________________:تاريخ التوقيع          
  __________________:مكان التوقيع          
  _____________________: التوقيع          

      
التعرف على عائدات الجرائم أو الممتلكات أو الأدوات أو الأشياء الأخرى أو اقتفاء   - ٧- باء- ٢

  أثرها لأغراض الحصول على أدلة
هـذه الطريقـة مـن      . لذي يُتخذ مـع المـصادرات     موضوع منفصل عن الإجراء ا      

 تكمّل تلـك الـتي تُلـزم الـدول، بنـاء علـى طلـب مـن                  )٣١(طُرق تبادل المساعدة  
دولة أخرى، أن تتخذ تدابير لتحديـد أو كـشف وتجميـد أو حجـز العائـدات                 
والممتلكات أو الأدوات أو أي شيء آخر لغـرض مـصادرتها في نهايـة المطـاف             

ولــيس الأمــر متعلقــا ههنــا  ). الــدليلجــيم مــن هــذا  -٢ الفقــرة أســفلهانظــر (
غـير أنّ ذلـك لا يـستثني تقـديم طلـب في             . بتسهيل المصادرة لكن بجمع الأدلـة     

  .شريطة أن ينُص طلب الاستلام على ذلك. المصادرة
لا يمكن رفض المساعدة القانونيـة في المـسائل المتعلقـة بجـرائم            . السرية المصرفية   

وفعـلا فحَـسَب مـا تـشير إليـه المـادة            .  المصرفية سريةالتمويل الإرهاب بدعوى    
 بــشأن تمويــل الإرهــاب، لا يمكــن التــذرّع   ١٩٩٩مــن اتفاقيــة عــام  ) ٢ (١٢
───────────────── 

 إلى أن الدولة هي )ح( من اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية في الفقرة ٣ الفقرة ١٨تشير المادة  )31( 
 .التي يجب أن تقدم مثل ذلك النوع من المساعدة
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وعنــدما يــتم التنــصيص .  المتبادلــةالمــساعدة القانونيــةبالــسرية المــصرفية لــرفض 
على مثل هذا السبب ضمن دواعـي الـرفض في معاهـدة قانونيـة مُلزمـة لدولـة                  

حقيقــة أن يــصبح هــذا البلــد طرفــا في الاتفاقيــة، بموجــب قــانون  طــرف، فــإن 
  .المعاهدات، تسمح باعتبار أحكام المعاهدة التي تتعارض مع الاتفاقية باطلة

    
    تيسير مثول الأشخاص طواعية في الدولة الطرف الطالبة  - ٨- باء- ٢

نيـة  ق تقـديم المـساعدة القانو  ائ ـتشمل هـذه الطريقـة مـن طر    . الحالات المشمولة   
حالات عديدة يمكن أن يكون فيهـا حـضور بعـض الأشـخاص الـذين هـم في                  
إقلـــيم الدولـــة الطـــرف المطالَبـــة مفيـــدا في تحقيقـــات أو ملاحقـــات تجـــري في 

أبسط الحالات هي أن سلطة دولة مـا تريـد،           و .أراضي الدولة الطرف الطالبة   
 مــن أجــل قيامهــا بالتحقيقــات، اســتجواب شــخص يمتلــك المعلومــات المفيــدة 

فيُلتمس مـن الدولـة المطلـوب منـها تنظـيم        . ولكنه يكون في إقليم دولة أخرى     
  .مثل تلك المقابلة أو المساعدة على تنظيمها

 )٣٢(لطلب مثول الأشخاص طواعية في الدولة طالبة المـساعدة،        ) خيالي(نموذج  /توضيح  
  .الدليلانظر المرفق الرابع عشر من هذا 

    
لأشخاص محتجزين أو مدانين على أساس مؤقت أو )  شاهدبصفة(تسهيل نقل طوعي   - ٩- باء- ٢

    محكوم عليهم لغرض الحصول على أدلة
يجـوز نقـل أيّ شـخص محتجـز أو          . جواز نقل شخص محتجز لغرض الإدلاء بشهادة        •

يقضي عقوبة سـجن في إقلـيم دولـة طـرف ومطلـوب وجـوده في دولـة طـرف أخـرى                      
ساعدة أخـرى في الحـصول علـى أدلـة          لأغراض التعرف أو الإدلاء بشهادة أو تقـديم م ـ        

ائم مــشمولة بهــذه مــن أجــل تحقيقــات أو ملاحقــات أو إجــراءات قــضائية تتعلــق بجــر   
 يقـضي  وفعـلا فقـد توجـد علـى سـبيل المثـال حالـة تتمثـل في أن شخـصا                      )٣٣(.الاتفاقية

عقوبة بالـسجن وتكـون شـهادته مطلوبـة ويجـب الاسـتماع إليـه في محاكمـة تجـري في                     

───────────────── 
  .لمكتبل التابعة" ةساعدة القانونية المتبادلأداة كتابة طلبات الم"عرض برمجية  )32( 
 من اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر ١٢ و١١ و١٠الفقرات  ١٨حسمت حالة الشهود السجناء المادة  )33( 

 .الوطنية
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ي فيهــا عقوبتــه تكــون مــدعوة إلى الــسماح يقــضات الدولــة الــتي فــسلط. دولــة أخــرى
  )٣٤(.بنقله إلى الدولة مرسلة الطلب لهذه الغاية

في حال عدم وجـود معاهـدة واجبـة التطبيـق، يمكـن تقـديم الطلـب                 . الأساس القانوني   •
  .في ظل مبدأ المعاملة بالمثل

احتجـازه أو   لا يجوز ملاحقة أي شخص، أيا كانت جنسيته، أو          . الضمانات  
معاقبتــه أو فــرض أي قيــود أخــرى علــى حريتــه الشخــصية، في إقلــيم الدولــة    
الطالبة التي ينقل إليهـا لكـي يمثـل أمـام الـسلطات القـضائية، بـسبب أفعـال أو                    

اللـهم إلا إذا وافقـت      (أحكام إدانة سابقة لمغادرته إقليم الدولة التي نقـل منـها            
  ).االدولة الطرف التي يكون الشخص نُقل منه

.  موافقـة ذلـك الـشخص طوعـا وعـن علـم تـام              )٣٥(.شروط مسبقة قبل القيام بالنقـل       •
هذا الشأن من المستصوب، قبل إصـدار الطلـب، التمـاسُ الموافقـة علـى النقـل إمـا                   وفي  

من الشخص المعني مباشرة أو مـن محاميـه، أو إصـدار طلـب للحـصول علـى المـساعدة                    
وتكــون موافقــة الــسلطات المختــصة في . ةالمتبادلــة لغــرض الحــصول علــى تلــك الموافق ــ

  .الدولتين الطرفين، مُرتهنة بما تشترطه هاتان الدولتان الطرفان من شروط مناسبة
  تفاصيل طرائق عملية النقل  •

يجب أن تتوافق الأطـراف المعنيـة علـى تـسوية جملـة مـن التفاصـيل، ولا سـيما                      
ــها لمنــع أي محاو    ــة للــهرب، إجــراءات نقــل الــشخص، وخاصــة مــا يجــب من ل

وظروف احتجاز الأشخاص في الدولة الطالبـة وأثـر هـذا النقـل علـى انقـضاء                 
    .الآجال المحددة

ــراء هــذا             ــن الــشروط لإج ــراه مناســبا م ــد مــا ت ــسلطات المعنيــة تحدي ــى ال عل
  )٣٦(.النقل

───────────────── 
ولا ينبغي الخلط بين هذه الإجراءات لنقل الأشخاص الذين : الأشخاص المحكوم عليهم نقل ذلك من تميز )34( 

ذين ربما، في ظل ظروف معينة، يقضون فيها محكومياتهم في دولة حكم عليهم حكما نهائيا بالسجن، وال
 .أخرى غير تلك التي أدينوا فيها

 .من اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية) ١٠-١٨شروط منصوص عليها على وجه التحديد في المادة   )35( 
 .كافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيةمن اتفاقية م) ١٠-١٨شرط منصوص عليه على وجه التحديد في المادة   )36( 
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يكون للدولة الطرف التي ينقـل إليهـا الـشخص سـلطة إبقائـه قيـد الاحتجـاز،                
 لم تطلب الدولة الطرف التي نقل منها الـشخص غـير            وعليها التزام بذلك، ما   
  )٣٧(.ذلك أو تأذن بغير ذلك

تنفذ الدولة الطـرف الـتي ينقـل إليهـا الـشخص، دون إبطـاء، التزامهـا بإعادتـه                 
إلى عهدة الدولة الطـرف الـتي نقـل منـها وفقـا لمـا يُتفـق عليـه مـسبقا، أو بأيـة                        

  )٣٨(.الطرفينصورة أخرى، بين السلطات المختصة في الدولتين 
لا يجوز للدولة الطـرف الـتي ينقـل إليهـا الـشخص أن تطالـب الدولـة الطـرف                     

الـــتي نقـــل منـــها الـــشروع في إجـــراءات تـــسليم مـــن أجـــل إعـــادة ذلـــك          
  )٣٩(الشخص؛

تُحتـــسب المـــدة الـــتي يقـــضيها الـــشخص المنقـــول قيـــد الاحتجـــاز في الدولـــة    
لدولـة الطـرف الـتي نقـل        نقل منها ضمن مدة العقوبة المفروضـة عليـه في ا           التي
  )٤٠(.إليها

  :، من قبل الدولة متلقية الطلبقد يرفض النقل، عمليا. مبررات الرفض  •
  )٤١(؛في صورة عدم موافقة الشخص المحتجز  
  )٤٢(؛في صورة عدم موافقة إحدى السلطتين في الدولتين المعنيتين  
م الدولـة   إذا كان حضور الشخص ضروريا في إجراءات جنائية جارية في إقلي            

  المطالَبة؛
  إذا كان من المرجح أن نقله سيطيل أمد احتجازه؛  
  )٤٣("قاهرة"إذا حالت دون نقله اعتبارات أخرى   

───────────────── 
 .من اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية) ١٠-١٨(وجه التحديد في المادة على شرط منصوص عليه   )37( 
 .من اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية) ١٠-١٨( المادة التحديد فيشرط منصوص عليه على وجه   )38( 
 .من اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية) ١٠-١٨( المادة التحديد في على وجه شرط منصوص عليه  )39( 
 .من اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية) ١٠-١٨( المادة التحديد فيشرط منصوص عليه على وجه   )40( 
حة الجريمة المنظمة من اتفاقية مكاف) ١٠-١٨( المادة التحديد فيسبب رفض منصوص عليه على وجه   )41( 

 .ةالوطني عبر
من اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة ) ١٠-١٨( المادة التحديد فيسبب رفض منصوص عليه على وجه   )42( 

 .الوطنية عبر
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يلاحظ أن هـذه الممارسـة مـن شـهادة عـبر دائـرة تلفزيونيـة مغلقـة                 . حل بديل   
  .يمكّن من تجنب الصعوبات المرتبطة بهذا النوع من النقل

    
    )٤٤( السوابق، والسجلات القضائيةالتبليغ عن - ١٠- باء- ٢

 المتبادلـة فيمـا بـين    المساعدة القانونيـة يقتضي إنفاذ . اعتبار تأثيرات السوابق القضائية    •
السلطات المختصة التابعـة للـدول الأطـراف تـداولا جيـدا للمعلومـات ذات الـصلة بمـا                   
 صــدر مــن إدانــات ضــد الأشــخاص المقــيمين في أراضــي الــدول ومــن تجريــد لهــم مــن   

لحقــوق، فــضلا عمــا يمكــن أن يقتــرن بــذلك مــن نتــائج خــارج إقلــيم  أهليتــهم لــبعض ا
فقـد تـنصّ بعـض الاتفاقيـات علـى إمكانيـة            . الدولة التي تم فيها إصدار تلـك الأحكـام        

قيام السلطات المختـصة في الـدول بأخـذ مـا أصـدرته ولايـة قـضائية أجنبيـة مـن سـابق               
  )٤٥(.رإدانات بعين الاعتبا

قـد  . ne bis in idem الجـرم مـرتين   علـى نفـس   عـدم الملاحقـة  مبـدأ  منع انتهاك   
 عـدم الملاحقـة   يشكل التبليغ عن السجلات الجنائية إجراء وقائيا، مـع مراعـاة            

  )٤٦(.نفس الجرم مرتين شرحه، لتفادي الإدانات المزدوجةعلى 
يمكــن أن يــتم هــذا نــوع مــن طلــب الحــصول علــى   . عمليــة طلــب الــسجل الجنــائي   •

انظـر دور الإنتربـول في المـسائل المتعلقـة          ( طريـق قنـاة الإنتربـول         عن القانونيةالمساعدة  
أو، إن وجـدت،  ) الـدليل مـن هـذا   ) د(٢-دال-٢بالمساعدة القانونية المتبادلـة، وقـسم     

انظــر دور ضــباط الاتــصال في مجــال التعــاون  (عــن طريــق وســاطة مــن ضــابط اتــصال  
 عنـد   فتُـستخدَم  ن لم يتـوفَّر ذلـك     وإ )الـدليل من هذا   ) ج(٢-جيم-٣القضائي، الفقرة   

  .وقد يكون ذلك من خلال السفارات والسلطات القنصلية. قنوات التعاون العادية
يخــضع الحــصول علــى معلومــات بــشأن  . شــاهد توضــيحي علــى المــستوى الأوروبي   •

ــا إلى أحكــام المــادتين       ١٣الإدانــات الــتي تم إصــدارها في ســائر الــدول الأعــضاء حالي

───────────────── 
 .لاجئين على سبيل المثال مركز )43( 
ذلك، فهناك وعلاوة على  .قيمة معترف بها ولكن لاحظ أن السجل الإجرامي، في بعض البلدان، ليست له )44( 

الإدانات في سجلات وطنية من حيث طبيعة تلك السجلات  تنوع كبير جدا من حيث تسجيل
 .ومضمونها، وشروط النفاذ إليها

 .٢٢ هذا مثلا شأن اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية في مادتها )45( 
 .٨-جيم-١ الفقرة أعلاهانظر  )46( 
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ذات الـصلة بالمـساعدة المتبادلـة في المـسائل الجنائيـة لعـام              تفاقيـة الأوروبيـة      من الا  ٢٢و
 ١٧ مــن البروتوكــول الإضــافي لهــذه الاتفاقيــة بتــاريخ ٤، والــتي كملتــها المــادة ١٩٥٩
  )٤٧(.١٩٧٨مارس في عام /آذار

على سبيل المثال تقنيات خاصة للتحقيق أو جمع الأدلة (سائر أنواع المساعدة  - ١١- باء- ٢
    )٤٨()التقليدية  يرغ
ويمكـن تقـديم المـساعدة في أشـكال         . المـساعدة القانونيـة   أكبر قـدر ممكـن مـن تبـادل            •

  .أخرى غير تلك التي سبق تحديدها، إذا كان قانون الدولة المطالَبة يسمح بذلك
 قـد  )٤٩(.يمكن أن يتم ذلـك خـصوصا، مـن خـلال اسـتخدام تقنيـات تحقيـق خاصـة                   •

ــة ع يرغــب الممارســون في اســتخدا  لــى أســاس معاهــدة أو إذا كانــت   م التقنيــات التالي
مدرجــة في التــشريعات الوطنيــة علــى أســاس إنابــة قــضائية دوليــة أو شــكلٍ آخــر مــن    

  .أشكال طلب المساعدة
  

───────────────── 
  :اثنانيوجد علاوة على ذلك مشروعان  )47( 

  : وهناكالموضوع، بخصوص هذا :أوروبيمشروع إنشاء سجل إجرامي   -١   
 إلى إلااقتراح لاتخاذ قرار، قدمته المفوضية الأوروبية، وهو أول إجراء ذو نطاق محدود، لأنه لا يهدف   -

  تحسين تبادل المعلومات عن السجلات الجنائية بين الدول الأعضاء؛
 أن يفضي إلى عمل على نطاق واسع بما في ذلك إمكان إنشاء ثبت ينبغي كتاب أبيض من اللجنة،  -

  .بي بالأشخاص الذين سبق أن أدينواوأور
  .مشروع الترابط بين السجلات الجنائية الوطنية-٢

 تكل الإدانايهدف هذا المشروع إلى تسهيل الوصول إلى السلطات القضائية في كل بلد شريك ممن لديها    
 الحواجز الحالية نإ: الدولرنسيا كان أو ألمانيا أو إسبانيا أو بلجيكيا في إحدى هذه الجنائية ضد أي فرد ف
سبانيا وبلجيكا ستختفي وستقوم محلها إ ووألمانيافي فرنسا  السجلات الجنائية الوطنية القائمة بين كل من

 .للمعلومات شبكات
 .ولة المطلوب منها التسليمأي نحو آخر من التحقيقات لا يتنافى مع القانون الوطني للد )48( 
 ١١انظر المادة ( وبتقنيات معروفة في مكافحة الاتجار في المخدرات خاصة،قد يتعلق الأمر بتقنيات تحقيق  )49( 

ومن اتفاقية مكافحة الجريمة ، ) لمكافحة الاتجار في المخدرات)١٩٨٨(من اتفاقية عام ) التسليم المراقب(
هذه التقنيات ليست ).  اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية من٢٠راجع (المنظمة عبر الوطنية 

ومع ذلك، فإن القرار . التحقيقات الواردة في الصكوك العالمية واجبة التطبيق بشأن مكافحة الإرهاب
 التعاون، فيجوز للسلطات المختصة اللجوء إلى هذه الأساليب ممكن منطالب بأكبر قدر ) ٢٠٠١ (١٣٧٣
 . مع قوانينها الوطنية متوافقةتكونحالما 
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يجدر التذكير بأن تطبيق تقنيات التحقيق الخاصـة ينبغـي، في جميـع الحـالات، أن يحتـرم            
يما حيـاتهم الخــصوصية عنـد اســتخدام البطاقــات   الحريـات والحقــوق الأساسـية للأفــراد، ولا س ــ 

 والوطنيـة ولا سـيما الحـق    )٥٠(ومعالجة البيانات الشخصية، كما هي مكفولة في المعـايير الدوليـة       
  .في حماية الحياة الخصوصية وحماية البيانات ذات الطابع الشخصي الخاص

  
  ):رعلى سبيل المثال لا الحص(  ما يليويمكن أن تتمثل تلك التقنيات في

───────────────── 
توجد مبادئ توجيهية لتنظيم ملفات البيانات المحوسبة التي تحتوي على البيانات الشخصية التي اعتمدتها  )50( 

  . http://www.unhchr.ch/french/html/menu3/b/ 71_fr.htm :انظر الموقع: الجمعية العامة للأمم المتحدة
  : صك دولي بشأن هذه الحمايةحاليا في وضعويجري التفكير    
الصادر عن السلطات  ٢٠٠٦سبتمبر /أيلول ٥انظر خاصة إعلان موناكو بتاريخ :  الفرنكوفونية-   

 تشرين ٢٧بالإعلان الختامي  الفرنكوفونية المستقلة المسؤولة عن حماية البيانات الشخصية إذ تأخذ علما
ؤساء دول وحكومات الفرنكوفونية التي يدعون فيها إلى مؤتمر القمة العاشر لرفي  ٢٠٠٤ عام نوفمبر/الثاني

  .إنشاء أو تعزيز القواعد التي تحمي حريات الأفراد وحقوقهم الأساسية، بما في ذلك حقهم في الخصوصية
بتطبيقها  عند استخدام الملفات ومعالجة البيانات الشخصية، وتشجيع التعاون بين السلطات المستقلة المكلفة   

  :انظر موقع. (فعالية الحق في حماية البيانات فاقية دولية لضمانوإلى وضع ات
   Monaco_pdf Declaration.06sept/ / CNIL_La/documents/fileadmin/fr.cnil.www://http.(  
  : بعض النصوص على المستوى الإقليميبعد،وتوجد    
  ):قائمة غير شاملة( أوروبا -   
  :انظر الموقع الشبكي(معاهدات مجلس أوروبا *    
   /es9E%donn_des_protection/juridique_ration9E%coop/juridiques_affaires/f/t/int.coe.www://http 

TopOfPage#asp.Traites1/internationaux_juridiques_instrument s/documents.(  
كانون  ٢٨، ١٠٨ رقم ETS(يتعلق بمعالجة البيانات الشخصية الاتفاقية الدولية لحماية الأفراد فيما *    

  ).١٩٨٥أكتوبر / تشرين الأول١الدخول حيز التنفيذ في . ١٩٨١يناير /الثاني
يونيه /حزيران ١٥اعتمدت ( لانضمام الجماعات الأوروبية ETS ١٠٨  رقمالتعديل على الاتفاقية*    

  ). فبعد قبول جميع الأطرا: ، تاريخ بدء النفاذ١٩٩٩
 على سلطات المراقبة وتدفق البيانات عبر الحدود والتقرير التفسيري ١٠٨رقم  الاتفاقية ETS بروتوكول*    

)ETS ٢٠٠١ نوفمبر/ تشرين الثاني٨، فتح باب التوقيع عليها في ١٨١ رقم.(  
ة هذه البيانات، بشأن حماية الأفراد فيما يتعلق بمعالجة البيانات الشخصية وحرية حرك CE/95/46التوجيه *    

  :انظر الموقع الشبكي (١٩٩٥أكتوبر /تشرين الأول ٢٤اعتمد بتاريخ 
http:// europa.eu/scadplus/ leg/fr/lvb/l14012.htm.(  

 إرشادات منظمة التعاون والتنمية التي تنظم حماية الخصوصية وتدفقات البيانات الشخصية عبر الحدود -   
  ).http://www1.oecd.org/publications/e- book/9302012E.PDF: انظر موقع(
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  التسليم المُراقَب  

يمكـــن أن يكـــون مفيـــدا لتحديـــد هويـــة مـــن يـــدبّرون . الفائـــدة منـــه  °
وينظمــــون ويموّلــــون العمليــــة الإجراميــــة ولإلقــــاء القــــبض علــــيهم 

وهــو مفيــد خاصــة عنــدما يــتم تحديــد  .  نحــو أيــسرومحاكمتــهم علــى
ــي أو       ــل الإجرام ــستخدمة لارتكــاب العم ــدات الم ــع بعــض العائ موق

ل العبــور ثم تــسليمها بعــد ذلــك تحــت المراقبــة بهــدف اعتراضــها خــلا
ــى       ــا عل ــا لاحق ــصودين أو رصــد توزيعه ــستلمين المق ــة الم ــد هوي تحدي

  .تنظيم إجرامي
 مـن الـضروري الاسـتناد، في المقـام          غالبا مـا يكـون    . الأساس القانوني   °

إلى أحكـــام قانونيـــة محـــددة، وبعـــد ذلـــك، إلى اتفاقـــات أو   الأول،
نتـهاج ذلـك الأسـلوب، لأن تـسليم العائـدات           ترتيبات بـين الـدول لا     

المستخدمة في ارتكـاب العمـل الإجرامـي مـن قِبَـل ضـابط في أجهـزة                 
ــه      إنفــاذ القــانون أو أيّ شــخص آخــر، يمكــن أن يــشكّل في حــد ذات

 وفي حال عدم وجود اتفـاق أو        )٥١(.جريمة في حكم القانون الداخلي    
لخاصــة علــى ترتيــب، يُتخــذ مــا يقــضي باســتخدام أســاليب التحــري ا

الصعيد الدولي من قرارات لكل حالـة علـى حـدة إذا كانـت المبـادئ                
ويُعتـبر هـذا    . الأساسية لنظام الدولة القـانوني الـداخلي تـسمح بـذلك          

الحكم بالنسبة إلى عدد مـن البلـدان، كافيـا للـسماح قانونـا بالتعـاون                
  .حالة بحالة

───────────────── 
 من اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، تجيز الدول الأطراف اللجوء ٢٠ من المادة ١عملا بالقفرة  )51( 

شريطة أن يكون متوافقا مع المبادئ الأساسية لنظامها  ب،إلى أساليب التحري الخاصة بالتسليم المراق
هذه التقنية موجودة بالفعل في كثير من الدول، وهذه الطريقة موجودة على الأقل فيما . القانوني الداخلي

تجار في المخدرات، وبالنظر إلى أنه منصوص عليها فعلا في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار يتعلق بالا
 مشروط سلوبلى هذا الأإإن قرار اللجوء . ١٩٨٨المشروع في المخدرات والمؤثرات العقلية لعام غير 

ضمن حدود إمكانياتها ووفقا للشروط المنصوص عليها في قانونها "بقانون الدولة، وإمكانياتها، وفقا للعبارة 
ن تشمل القرارات التي تقضي يجوز، بموافقة الدول الأطراف المعنية، أ " على أنه٤تنص الفقرة  ".الداخلي

باستخدام أسلوب التسليم المراقب على الصعيد الدولي طرائق مثل اعتراض سبيل البضائع أو السماح لها 
 ".بمواصلة السير سالمة أو إزالتها أو إبدالها كليا أو جزئيا
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  تقنية الاختراق السرّي  
جهزة إنفاذ القانون أو لأي شـخص آخـر         لضابط تابع لأ  . الفائدة منه   ○

  .القدرة على اختراق تنظيم إجرامي لجمع الأدلة
معينــة إنَّ قــرار اللجــوء إلى تلــك التقنيــة في حالــة  . القاعــدة القانونيــة  ○

ــة   ــة المعني ــشريع الدول بوجــود اتفاقــات أو ترتيبــات بــين    ومــشروط بت
ــدول ــات، يُتخــذ ق ــ    . ال ــات أو ترتيب ــدم وجــود اتفاق رار وفي حــال ع

ــصعيد       ــات التحــري علــى ال ــة الخاصــة مــن تقني اســتخدام تلــك التقني
الـــدولي، حالـــة بحالـــة، إذا كانـــت المبـــادئ الأساســـية لنظـــام الدولـــة 

ويعتبر هـذا الحكـم بالنـسبة إلى عـدد          . القانوني الداخلي تسمح بذلك   
  .من البلدان كافيا للسماح قانونا بالتعاون، على أساس حالة بحالة

ــر    ــة أو بفــضل   وباســتخدام أجهــزة التنــصّت، . ونيالرصــد الإلكت ــديو المراقب في
  :اعتراض المكالمات

دة إنَّ اسـتخدام التكنولوجيـا الجديـدة أداة قـد تبـدو مفي ـ      . الفائدة منـه    ○
 ومــع ذلــك، فــإن الخطــر الكــبير هــو   )٥٢(.في المعركــة ضــد الإرهــاب 

هـذه التقنيـات مفيـدة بــشكل    . إلحـاق بـالغ الـضرر بالحريـات الفرديــة    
عندما لا يمكن اختراق مجموعة متلاحمة جدا أو عنـدما تكـون            خاص  

ــسبة إلى المحققــين أو      ــة الخطــورة بالن ــراق أو الرصــد بالغ ــة الاخت عملي
  .بالنسبة إلى سلامتهم

لمّــا كــان الرصــد الإلكتــروني قــد يــشكل انتــهاكا   . الأســاس القــانوني  ○
ــضائية       ــة ق ــام لرقاب ــشكل ع ــاة الخــصوصية، فهــو يخــضع ب ــة الحي لحُرم

  . الضمانات القانونية، لمنع أي انتهاكات محتملة منلعديدلرمة وصا

يجــب عنــد اســتخدام هــذه التقنيــة في التحقيــق، احتــرامُ قــانون الدولــة المطلــوب منــها       
  .التعاون، بما في ذلك المعايير الوطنية ذات الصلة بحماية البيانات

حترام قــوانين الدولــة  قــرار اللجــوء إلى هــذا الأســلوب في حالــة بعينــها مــشروط بــا  إنَّ  
في حالـة عـدم وجـود اتفاقـات أو ترتيبـات، يـتم       . وبالاتفاقـات والترتيبـات بـين الـدول     المعنيـة، 

اتخــاذ القــرارات بــشأن اســتخدام هــذه التقنيــة الخاصــة في التحقيــق علــى الــصعيد الــدولي علــى    
───────────────── 

 . بلندن٢٠٠٥يوليه /تموز ٧وقد أفادت على سبيل المثال في تحديد هوية مرتكبي الأعمال الإرهابية بتاريخ  )52( 
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. لدولـة المعنيـة   أساس كل حالة على حدة، ما لم تتعارض مع المبادئ الأساسية للنظام القانوني ل             
ويعتبر هذا الحكـم بالنـسبة إلى عـدد مـن البلـدان كافيـا للـسماح قانونـا بالتعـاون، علـى أسـاس                     

  .حالة بحالة
لطلــب اعتــراض مكالمــة أو لتــسجيلها، انظــر المرفــق الخــامس ) خيــالي(نمــوذج /توضــيح  

  )٥٣(،الدليلعشر من هذا 
الحكـم الـصادر عـن      . تطـابق هـذا الإجـراء مـع حقـوق الإنـسان           : شواهد توضـيحية    •

، في قـضية تتعلـق بالتنـصّت علـى          ١٩٧٨في عـام    : المحكمة الأوروبيـة لحقـوق الإنـسان      
مكالمات هاتفية أُمِر به في إطار مكافحة الإرهاب، شددت المحكمة الأوروبيـة لحقـوق              
الإنسان على ضرورة قيـام الدولـة بالإشـراف علـى معالجـة البيانـات مـبرزة أن القـدرة                    

، غـير مقبولـة إلا في   (...)، وهي من سمات الدولة البوليسية     "ين سرّا على رصد المواطن  
ــة    ــسات الديمقراطيـ ــى المؤسـ ــاظ علـ ــضروري للحفـ ــد الأدنى الـ ــاق الحـ ــان " نطـ واذا كـ

التنـصيص علـى تـدابير      (مصحوبا بضمانات كافية ومناسبة ضد التعسف والتجاوزات        
ن ممارســة تــدابير التــدخل في القــانون، وجــود مراقبــة تقــوم بهــا مؤســسات مــستقلة ع ــ 

يحمل في طياته خطر تقـويض أسـس الديمقراطيـة          " ، وذلك لأن مثل هذا النظام     )الرصد
  )٥٤(.بحجة الدفاع عنها

ــة     • ــة غــير تقليدي ــة بطريق ــات جمــع الأدل ــائق   . عملي ــادل الوث ــى وجــه الخــصوص تب عل
أو الإلكترونيــة، وجمــع الأدلــة الرقميــة أي البيانــات المخزّنــة بواســطة أنظمــة معلوماتيــة 

  .إلكترونية، ويكون من المفيد استخدامها في قضية تنظر فيها المحكمة
إن ازدهار الإنترنت والـشركات ذات الـصلة بهـذه التكنولوجيـا، يفـضي بهـا،                  

ــواء       ــها وإي ــات ومعالجت ــشطتها، إلى جمــع المعلوم ــادي لأن ــسير الع  في ســياق ال
ت، قـد   في بعـض الحـالا    . معلومات بشأن مـستخدم شـبكة الإنترنـت       ) تخزين(

يكـــون لهـــذه الـــشركات مـــا يحملـــها علـــى الكـــشف عـــن معلومـــات حـــول   
فإن استخدام خوادم الإنترنـت أو سـائر مـزودي الخـدمات عـن              . المستخدمين

قاعــدة تقــوم علــى " علــى الخــط"طريــق الإنترنــت مــشروط بقبــول المــستخدم  
احترام حياة الأفـراد الشخـصية الخـصوصية وتـشمل هـذه القاعـدة، في معظـم                 

  .، قبول نشر المعلومات لدى السلطات القضائيةالحالات
───────────────── 

 .لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة  التابعة"ةأداة كتابة طلبات المساعدة القانونية المتبادل"عرض برمجية   )53( 
 ..A 29, §42, 49 et 50، ١٩٧٨ يوليه/تموز ٦  بتاريخKlass c .Allemagne كلاس ضد ألمانيا: حكم )54( 
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ة الشخصية مقتطف من نظام قانوني بشأن احترام الحيا: شاهد توضيحي  •
  )٥٥(الخصوصية

  طلبات قضائية"  

نحن نـستجيب إلى طلبـات مـن الـسلطات القانونيـة والأطـراف الثالثـة لتطبيـق                    
  .القانون، وحقوق الملكية الفكرية أو الحقوق الأخرى

ــا ويجــوز    ــا (لن ــون لن ــة معلومــات تتعلــق بكــم لممثلــي    ) وتخول الكــشف عــن أي
ــا ذلــك ضــروريا أو مناســبا لغــرض التحقيــق في احتيــال أو     القــانون أو الإدارة إذا رأين

  .تزوير، أو قرصنة، أو أي نشاط آخر غير قانوني يمكن أن يحمّلنا مسؤولية
دم واسمكــم تبليــغ اســم المــستخ) وتخولــون لنــا(وعــلاوة علــى ذلــك، يجــوز لنــا   

وعنوانكم الكامل ورقم الهاتف وعنوان بريدكم الإلكتـروني، وعنـد الاقتـضاء، عنـوان              
برنـامج   (شركتكم، إلى المشاركين في برنامجنا الخاص بأصحاب الحقوق الموافَـق عليهـا           

 في صــورة مــا إذا جــدت لاحقــا ظــروف نُحــاط بهــا علمًــا، تجعــل ذلــك   )VeROفــيرو 
بب طلب يتم إخطارنـا بـه أو تحقيـق في احتيـال أو تزويـر             التبليغ ضروريا أو مناسبا بس    

  ".أو قرصنة أو أي نشاط آخر غير قانوني
لـدى كــثير مــن الــشركات إدارة للــشؤون القانونيــة هــي الــتي تتــولّى الاتــصال    

ــضائية   ــرة بالــسلطات الق ــدعين العــامين الاتــصال     . مباش وينبغــي للقــضاة والم
نولوجيــا لــصياغة مــا لــديهم مــن مباشــرة بالــشركات الــتي تــستخدم تلــك التك

  .طلبات استيضاح
    

───────────────── 
وقد بلّغت عنوان دائرتها القانونية إلى الخبراء المجتمعين . Ebayنترنت لإلشراء عن طريق اقاعدة عمل شركة ا )55( 

 French Law ،Enforcement Liason Unit’s public details. Tél.: +33 (0)1.55.26.59.70 :الدليللإعداد هذا 

(voice mail), Fax: +33 (0)1.53.01.67.06, email: frinvestigations@ebay.com, or 

frinvestigations@paypal.com.  
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تحديد الهوية، عمليات :  المتبادلة لمكافحة تمويل الإرهابالمساعدة القانونية  - جيم- ٢  
      )٥٦(المصادرة والحجز، والضبط والتعقب، التجميد

  الأهداف

تأمين أعلى درجة من التعاون بين الدول فيمـا يتعلـق بالمخالفـات ذات الـصلة بتمويـل                    
  : ولأجل ذلك الغرض يتعيّن تحديد ما يلي)٥٧(.الإرهاب

  .الأسس القانونية الخاصة بمكافحة تمويل الإرهاب والتعاون في هذا المجال  -١-جيم-٢
  .عدم التعاون بحجة سرية المعاملات المصرفية  -٢-جيم-٢
  . عدم التعاون بحجة الطبيعة المالية للعمل الإرهابي  -٣-جيم-٢
  . القانونية الخاصة بالموضوع في مسرد بتعريفهاالمصطلحات   -٤-جيم-٢
  .المساعدة القانونيةطرائق تبادل   -٥-جيم-٢
  .حجزها ومصادرتها والخصوصيات المتعلقة بتجميد الأموال  -٦-جيم-٢
  .ق اقتسام عائدات الجريمةائطر  -٧-جيم-٢

    
    الأسس القانونية  - ١- جيم- ٢

تجميــد وحجــز ومــصادرة أمــوال    يوجــد نوعــان مــن المقتــضيات الدوليــة في مــسألة        
ــابيين ــة    : الإرهـ ــة لتجميـــد وضـــبط ومـــصادرة الأصـــول الإرهابيـ ــود آليـ أحـــدهما يتطلـــب وجـ

  .١٩٩٩ من اتفاقية عام ٨، والمادة ) ج١الفقرة ) ٢٠٠١ (١٣٧٣القرار(
ويتطلب الثاني حجز ممتلكات الأفراد والكيانات الواردة أسماؤهـا في القـوائم المنـشورة                

  ).وما يليه) ١٩٩٩ (١٢٦٧القرار (لأمن تحت سلطة مجلس ا
  :ولذلك فمن الضروري التمييز بين  
   وما يليهما؛١٢٦٧و) ٢٠٠١ (١٣٧٣مقتضيات القرارين   )أ(  
  ؛)١٩٩٩(مقتضيات الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب   )ب(  

───────────────── 
 .يمكن أن تكون الإجراءات، بحسب الحالات، إما جنائية أو إدارية )56( 
قمع تمويل / صندوق النقد الدولي؛انظر في هذا الشأن دليل المساعدة على تحرير الصكوك التشريعية )57( 

:  أو التحميل على العنوان)FMIالاتصال بصندوق النقد الدولي  ( متوفر في صيغة ورقية؛الإرهاب
pdf.4chp/pdf/fra/SFTH/ft/pubs/external/org.imf.www://http. 
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احتمال وجود صلات بـين الإرهـاب والجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة، وبالتـالي                  )ج(  
  .ات اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيةمقتضي

  
    قرارات مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة  )أ(١‐ جيم‐ ٢

 في أعـلاه كانت قرارات مجلس الأمن موضوع تحاليل تتعلق بتجريم الأعمال الإرهابية كما هـو     
 ١-بـاء -١  كما تتعلق بالأساس القانوني للتعـاون الـدولي في         الدليل من هذا    ١-ألف-١الفقرة  

  .الدليلالفقرة أعلاه من هذا 
  

      التزام عام): ٢٠٠١ (١٣٧٣القرار ‘  ١‘)أ(١‐ جيم‐ ٢
القيـام بـدون تـأخير بتجميـد الأمـوال وأي أصـول ماليـة أو مـوارد                   "على جميـع الـدول      

رهابيـة، أو يحـاولون ارتكابهـا، أو يـشاركون في ارتكابهـا             إاقتصادية لأشخاص يرتكبون أعمالاً     
  )٥٨(."رتكابهاأو يسهلون ا

وتــشمل بهــذا أيــضا الكيانــات الــتي يمتلكهــا أو يــتحكم فيهــا بــصورة مباشــرة أو غــير       
مباشـــرة هـــؤلاء الاشـــخاص، أو أشـــخاص وكيانـــات تعمـــل لحـــساب هـــؤلاء الأشـــخاص         

  . والكيانات، أو بتوجيه منهم
  
، يتعين على الدول، لمكافحة تمويل الإرهاب، اعتمـاد         )٢٠٠١ (١٣٧٣بموجب القرار   •

 ذات  )٦١( الأمـوال  )٦٠( ومـصادرة  )٥٩(بير تـسمح للـسلطات الوطنيـة بتعقـب، وتجميـد          تدا
  )٦٢(.الصلة بارتكاب أعمال إرهابية

───────────────── 
 . من القرار)ج(١الفقرة  )58( 
 الفساد، واتفاقية مكافحة الاتجار في حسب اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، واتفاقية مكافحة )59( 

الحظر المؤقت على نقل الأموال أو  "التحفظ"أو " التجميد"المخدرات والمؤثرات العقلية، يقصد بتعبير 
أو تحريكها أو وضع اليد أو الحجز عليها بصورة مؤقتة على أساس أمر صادر من  تحويلها أو التصرف فيها
 .محكمة أو سلطة مختصة

واتفاقية مكافحة الاتجار في المخدرات والمؤثرات  فاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية،حسب ات )60( 
، الذي يشمل التجريد عند الاقتضاء، الحرمان الدائم من الأموال بأمر من "المصادرة" يقصد بتعبير العقلية،

 .محكمة أو سلطة مختصة أخرى
 بتعبير ديقص: "جداتعريفا عاما " الأموال ")١٩٩٩( الإرهابمن اتفاقية منع تمويل ) ١(١ تعرف المادة )61( 

 أي نوع من الأموال المادية أو غير المادية، المنقولة أو غير المنقولة التي يُحصل عليها بأي وسيلة "الأموال"
كانت، والوثائق والصكوك القانونية أيا كان شكلها، بما في ذلك الشكل الإلكتروني أو الرقمي، والتي تدل 

ئتمانات المصرفية، لا سبيل المثال لا الحصر، اذلك علىعلى ملكية تلك الأموال أو مصلحة فيها، بما في 
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الأســاس القــانوني لتجميــد الأمــوال والأصــول الماليــة      ) ٢٠٠١(١٣٧٣يــوفر القــرار    •
بموجــب (ويــوفر وســيلة لتقــديم المــساعدة القانونيــة  ))  ج١بموجــب الفقــرة (الأخــرى 

لــسابع مــن  وهــذه الأحكــام ملزمــة لأنهــا قـد اعتُمــدت بموجــب الفــصل ا )) و٢الفقـرة  
  .ميثاق الأمم المتحدة،

   تجميد الأموال وسائر الأصول المالية  
علـى أنـه علـى جميـع        ) ٢٠٠١ (١٣٧٣من القـرار  )  ج ١تنص الفقرة     ○

القيــام بــدون تــأخير بتجميــد الأمــوال وأيّ أصــول ماليــة أو   "الــدول 
ــصادية لأشــخاص   ــوارد اقت ــون أعمــالاً  م ــة، أو يحــاولون  إيرتكب رهابي

و يــــشاركون في ارتكابهــــا أو يــــسهلون ارتكابهــــا، أو    ارتكابهــــا، أ
ــتحكم فيهــا بــصورة مباشــرة أو غــير مباشــرة      لكيانــات يمتلكهــا أو ي

شــخاص، أو لأشــخاص وكيانــات تعمــل لحــساب هــؤلاء    لأهــؤلاء ا
ــوال     ــا في ذلـــك الأمـ ــهم، بمـ ــه منـ ــات، أو بتوجيـ الأشـــخاص والكيانـ

ستمدة من الممتلكات الـتي يمتلكهـا هـؤلاء الإرهـابيون ومـن يـرتبط        الم
  ".بهم من أشخاص وكيانات أو الأموال التي تُدرّها هذه الممتلكات

 )٦٣(.إنَّ لمعنى اقتضاء تجميد الأموال والحسابات المـشبوهة نطاقـا عامـا             ○
وفعلا فإن القرار لا يشير إلى القـرارات الـسابقة الـصادرة عـن مجلـس                

ولكيانـات  الـتي تحـدد الالتـزام بتجميـد الأصـول الماليـة للأفـراد               الأمن  
محـــددة ولا تـــذكر أي قائمـــة بهـــؤلاء الأشـــخاص أو الكيانـــات الـــتي 

ولذلك فمن المسلم به أن القرار يـشير إلى     . نشرت في قرارات لاحقة   
ــشتبه في صــلتهم بالإرهــاب، ســواء      ــات الم ــع الأشــخاص والكيان جمي

───────────────── 
وشيكات السفر، والشيكات المصرفية، والحوالات والأسهم والأوراق المالية والسندات والكمبيالات 

 ".وخطابات الاعتماد
والمادتين ) ٢٠٠١ (١٣٧٣وج من القرار ) أ( ١رعية يستند هذا الإلزام إلى أسس قانونية هي الفقرات الف )62( 

 من اتفاقية مقاومة ١٢وكذلك الشأن بالنسبة إلى المادة ). ١٩٩٩( من اتفاقية قمع تمويل الإرهاب ١٨ و٨
 . من اتفاقية مكافحة المخدرات٥الفساد والمادة 

 J.W. Wainwright, Lettre sur les responsabilités des États à maintenir des listes et à geler les: انظر )63( 

: site Internet du CCT, capitaux des personnes et entités proscrites

html.wainwright)/2001 (1373/committees/sc/Docs/org.un.www://http.  
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م الــتي وضــعها مجلــس الأمــن أو الكــشف  وردت أو لم تَــرِد في القــوائ
  )٦٤(.عن هويتها على هذا النحو من جانب الدول

 
  تعاون تام وكامل  

علـى أن جميـع الـدول        )٢٠٠١( ١٣٧٣من القرار )  و ٢تنص الفقرة     ○
ــزوِّ" ــها الأخــرى بأقــصى قــدر مــن المــساعدة فيمــا يتــصل     ت د كــل من

و دعـم الأعمـال     بالتحقيقات أو الإجراءات الجنائية المتعلقـة بتمويـل أ        
الإرهابية، ويشمل ذلـك المـساعدةَ علـى حـصول كـل منـها علـى مـا                  

  ".لدى الأخرى من أدلة لازمة للإجراءات القانونية
ــسرية المــصرفية، أو       ○ ــد علــى المــساعدة بحجــة ال لا يمكــن وضــع أيّ قي

ــة    ــدود الزمنيــ ــرافي، والحــ ــة، والنطــــاق الجغــ ــة للجريمــ ــة الماليــ الطبيعــ
ــصادرة   ويكــون التع ــ. للإجــراءات ــد وم ــد وتعقــب وتجمي اون لتحدي

  :الأموال كاملا غير منقوص
 )٦٥(.لا يجوز رفض تقديم المساعدة بـدعوى الـسرية المـصرفية            •

  أو؛
  )٦٦(بذريعة أن تلك الجريمة قضية تنطوي على مسائل مالية؛  •

───────────────── 
) ١٩٩٩( ١٢٦٧من القرار ) ٤) ب(بالإضافة إلى قائمة مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة، بناء على الفقرة الفرعية   )64( 

، فإن الولايات المتحدة والاتحاد الأوروبي، على سبيل المثال، قد )٢٠٠٠ (١٣٣٣من القرار ) ج ٨والفقرة الفرعية 
، ١٣٢٢٤ رقم Executive Orderند هذه القوائم على الأمر التنفيذي وفي الولايات المتحدة، تست. وضعا تلك القوائم

 ).http://www.ustreas.gov/offices/eotffc/ofac/legal/terrr.html: انظر (١٣٢٦٨كما تم تعديله حسب الأمر التنفيذي 
اد الأوروبي، فتستند هذه القوائم على تنظيم بشأن التدابير التقييدية المحددة الموجهة ضد بعض أما في الاتح

، كما تم تعديلها بواسطة قرار المجلس EC n° 2580/2001 (مكافحة الإرهابالأشخاص والكيانات بغية 
EC/2003/480 )81. p, 2003 juin 27 du 160OJ L  (٨١ ص ،٢٠٠٣ يونيه/ حزيران٢٧ المؤرخ في) انظر :
pdf.01000103en16020030628_2003/1/dat/en/ lex-eur/int.eu.europa://http.( 

 ١٨و) ٣ (١٣ين المادتوكذلك الشأن في ). ١٩٩٩(من اتفاقية قمع تمويل الإرهاب ) ٢ (١٢انظر المادة  )65( 
 ٥والمادة  من اتفاقية مكافحة الفساد،) ٧ (٣١والمادة  من اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية،) ٨(
من اتفاقية مكافحة ) ٦ (١٢حتى من دون طلب أجنبي فإن المادة . من اتفاقية مكافحة المخدرات) ٣(

 أنه لا يمكن تشير إلىن اتفاقية مكافحة الفساد  م٤٠و) ٧ (٣٨والمادتين الجريمة المنظمة عبر الوطنية، 
 .التذرع بالسرية المصرفية على المستوى الوطني
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لطلـب الــذي  للا يمكـن رفـضه علـى أســاس الأصـل الجغـرافي        •
مـدى الجغـرافي فيمـا      صدر عنه تجميـد الأمـوال، إذ لا حـدّ لل          

  ؛)٢٠٠١ (١٣٧٣يتعلق بنفاذ القرار 
بالإضافة إلى ذلـك، يـنص القـرار علـى أن التعهّـد المنـصوص                 •

 من الاتفاقيـة الدوليـة لقمـع تمويـل الإرهـاب            ٨عليه في المادة    
 فيما يتعلق بتجميد أمـوال الإرهـابيين يقتـضي     )٦٧(،)١٩٩٩(

ــوال      ــد الأم ــى تجمي ــادرة عل ــدول أن تكــون ق ــن ال ــ"م دون ب
  ".تأخير

  
      نظام مستقل بذاته )٦٨(:وما يليه) ١٩٩٩ (١٢٦٧ القرار‘  ٢‘)أ(١‐ جيم‐ ٢

. فغانيـة لأ ا )٦٩("حركـة طالبـان   "نظاما للجزاءات مُلزمـا ضـد       ) ١٩٩٩ (١٢٦٧ لقد أنشأ القرار  
ــة           ــوال والأصــول التابع ــد الأم ــدول بتجمي ــع ال ــوم جمي ــن أن تق ــس الأم ــرر مجل ــة، ق ــي البداي فف

قـد تم تعـديل هـذا النظـام بواسـطة قـرارات            و )٧٠( بتنظـيم القاعـدة وطالبـان      للأشخاص المرتبطين 
  )٧٢(. سواء فيما يتعلق بالأفراد أو بالعقوبات في حدّ ذاتها)٧١(لاحقة،

───────────────── 
) ٢٢ (١٨و) ٣ (١٣انه هو نفسه في الفرعين ). ١٩٩٩( من اتفاقية قمع تمويل الإرهاب ١٣انظر المادة  )66( 

 ٣قية مكافحة الفساد، والمادة من اتفا) ٢٢) (٤٦(من اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، المادة 
 .من اتفاقية مناهضة المخدرات) ١٠(

  :من اتفاقية قمع تمويل الإرهاب على ما يلي) ٢(و) ١( ٨تنص المادتان  )67( 
تتخذ كل دولة طرف التدابير المناسبة وفقا لمبادئها القانونية المحلية لتحديد أو كشف وتجميد أو حجز "  -١

، وكذلك العائدات الآتية من هذه ٢ لغرض ارتكاب الجرائم المبينة في المادة أي أموال مستخدمة أو مخصصة
  ".الجرائم وذلك لأغراض مصادرتها عند الاقتضاء

تتخذ كل دولة طرف، وفقا لمبادئها القانونية الداخلية، التدابير المناسبة لمصادرة الأموال المستخدمة "  -٢
انظر " ، وكذلك العائدات الآتية من هذه الجرائم٢ المادة  المخصصة لغرض ارتكاب الجرائم المبينة في٢أو

 .الدليلمن هذا  ٣-هاء-٢ الفقرة أسفلهأيضا 
 . بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة١٩٩٩أكتوبر /تشرين الأول ١٥قرار اعتمده مجلس الأمن بتاريخ   )68( 
 :لقرار على الموقع الشبكييمكن الاطلاع على نص ا. ١الفقرة ) ١٩٩٩ (١٢٦٧القرار  )69( 

htm.1267s1999/99/sc/docs/french/org.un.www://http. 
إذا كانت تمتلكها أو (أو الهبوط في أراضيها  قلاعلإباللطائرات أنه على الدول عدم السماح  كما )70( 

 ). طالبانتستأجرها أو تشغّلها
 ١٣٦٣والقرار  )٢٠٠٠ (١٣٣٣والقرار  )١٩٩٩ (١٢٦٧القرار : قرارات مجلس الأمن ذات الصلة هي )71( 

 ١٤٥٥والقرار ) ٢٠٠٢ (١٤٥٢والقرار  )٢٠٠٢ (١٣٩٠والقرار  )٢٠٠١ (١٣٧٣، والقرار )٢٠٠١(
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لة بموجـب القـرار     كَّوتوجد قائمة بأسماء الأفـراد المفروضـة علـيهم جـزاءات قامـت اللجنـة المـش                
  )٧٣(. باستكمالها١٢٦٧

على أن على الدول الأعضاء، بدون تأخير تجميد أصـول          ) ١٩٩٩ (١٢٦٧ينص القرار     •
وقــد  )٧٤(.الأفــراد والتنظيمــات المدرجــة في القــوائم المنــشورة تحــت ســلطة مجلــس الأمــن  

. وهــذه الأحكــام ملزمــةمــدت بموجــب الفــصل الــسابع مــن ميثــاق الأمــم المتحــدة،  اعتُ
 مؤقـت   هـو عـادة إجـراءٌ     ولذلك، فإن القرار يُحوِّلُ إلى إجراء يمكن أن يـصبح دائمـا مـا               

  .يهدف إلى منع إخراج بعض الأصول من البلد أثناء التحقيق أو أثناء إجراءات قضائية
علـى  ( تطبّق على الأشخاص المُـصرّين    ) ٢٠٠١( ١٣٧٣ رارالملاحظ أن مقتضيات الق     •

، مــــن قبيــــل حركـــة طالبــــان أو تنظــــيم القاعـــدة والجماعــــات والأفــــراد   )مـــواقفهم 
  )٧٥(. المرتبطة بحركة طالبان أو تنظيم القاعدةوالمؤسسات والكيانات

  ؟١٢٦٧من الذي من المرجح أن يكون على قائمة لجنة   •
بتنظــيم القاعــدة، أو " ارتبــاط" شــخص أو جماعــة أو شــركة أو كيــان لــه  أيُّ  

  .بأسامة بن لادن أو بحركة طالبان يمكن أن يدرج اسمه ضمن القائمة
في مجلس الأمـن    ) ٣ و ٢الفقرتان  ( ١٢٦٧في القرار   " ارتباط"يُعرف مصطلح     

  :على النحو التالي
المشاركة في التمويل، أو التخطيط، أو التـسهيل أو التحـضير،         )أ(  

أو التنفيـذ لأعمــال أو أنـشطة مرتبطــة بمنظمـة القاعــدة، أو بأسـامة بــن لادن أو     

───────────────── 
طلاع ويمكن الا). ٢٠٠٥ (١٦١٧والقرار ) ٢٠٠٤ (١٥٦٦والقرار  )٢٠٠٤ (١٥٢٦والقرار  )٢٠٠٣(

 .shtml.index/1267/committees/sc/arabic/org.un.www://http :عليها على الموقع الشبكي
 .الدليل هذا سيقدّم فيالنظام المعمول به حاليا هو وحده الذي  )72( 
 : الموقع الشبكي١٢٦٧لجنة  انظر لمزيد من التحاليل بشأن .لس الأمنمج  على غرار١٢٦٧لجنة  تتألف )73( 

shtml.information/1267/committees/sc/arabic/org.un.www://http. 
 :ر الموقع الشبكيانظ). ٢٠٠٢ (١٣٩٠ نشرت قائمة موحدة طبقا للقرار )74( 

shtml.list_sanctions_aq/1267/committees/sc/arabic/org.un.www://http.  
 بما في ذلك ما بالكامل،) ٢٠٠١ (١٣٧٣يذكّر بما تتحمّله جميع الدول الأعضاء من التزام بتنفيذ القرار )75( 

يتعلق بأي عضو من أعضاء طالبان ومنظمة القاعدة وأي فرد أو جماعة أو مشروع أو كيان مرتبط بطالبان 
في في تمويل الأعمال الإرهابية والتخطيط لها وتسهيلها والتحضير لها أو ك  القاعدة يكون قد شارتنظيمأو 

 ؛"في ارتكابها أو في دعم الإعمال الإرهابية
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، ها عنها أو منبثقة من    منشقةلها أو    أو جماعة تابعة  بحركة طالبان، أو بأي خلية،      
  تحت أسمائهم، نيابة عنهم أو لدعمهم؛

  تقديم أو بيع أو نقل الأسلحة والأعتدة المتصلة بهم؛  )ب(  
  التجنيد نيابة عنهم؛   )ج(  
تــوفير الــدعم، بــأي طريقــة، لمــا ارتكبــوه مــن الأفعــال أو لمــا     )د(  

  .قاموا به من الأنشطة
ه بـصورة مباشـرة أو   بالإضافة إلى ذلـك فـإن أيّ شـركة أو كيـان يملكـه أو يـتحكم في ـ              

  .غير مباشرة الأشخاص المشار إليهم يمكن أن يُسجّل في القائمة
  )٧٦(ما هي الإجراءات المعتمدة للتسجيل في القائمة؟  •

تنظر اللجنة دون إبطاء في الإجراء أدناه، طلبات التسجيل المقدمة مـن الـدول             
  .الأعضاء، وتقرر بشأن إمكانية تسجيلها

  :إجراءات التسجيل  
هكـذا   و)٧٧(.ةتقـوم اللجنـة بانتظـام باسـتكمال قائمـة موحـد        )أ(  

فهي تنظر، بشكل جيد، في جميع الاقتراحات والمعلومات الواردة مـن الـدول             
ــق        ــة، مباشــرة أو بواســطة فري ــة أو الدولي ــن المنظمــات الإقليمي ــضاء، وم الأع

   الخاص بمراقبة الأشخاص أو الكيانات المسجلة على القائمات؛)٧٨(الرصد

───────────────── 
 :متوفرة على الموقع الشبكي (٧الفقرة " المبادئ التوجيهية التي تهتدي بها اللجنة في عملها"ر انظ )76( 

shtml.index/1267/committees/sc/arabic/org.un.www://http.( 
استعراضا للبيانات المؤسسة أو المُبرّرة  على القائمة قدر المستطاع،تتضمن الإضافات المقترحة  يجب أن )77( 

 ،)١٩٩٩ (١٢٦٧القرارات في والأحكام ذات الصلة ) ٢٠٠٢ (١٣٩٠للإجراءات المتخذة عملا بالقرار 
 ويجب .)٢٠٠٦ (١٧٣٥و) ٢٠٠٥ (١٦١٧ ،)٢٠٠٤ (١٥٢٦، )٢٠٠٢ (١٤٥٥، )٢٠٠٠ (١٣٣٣

ة ما يمكن من المعلومات الدقيقة وذات الصلة التي من شأنها تحديد أن تشمل الإضافات المقترحة إلى قائم
  :هوية هؤلاء الأشخاص أو الكيانات من قبل السلطات المختصة

اللقب واسم الفرد وغيره من الأسماء المميزة، وتاريخ الميلاد، ومكان /اسم الأسرة: بالنسبة للأشخاص -   
   ومقر الإقامة ورقم الجواز أو وثيقة السفر؛ المواطنة، وأسماء الشهرة،/الميلاد، والجنسية

الشركات /الاسم، والاسم المختصر والعنوان، والمقر، والفروع : بالنسبة للجماعات أو المؤسسات أو الكيانات -    
 . وطبيعة النشاط وهوية المسيرينالوهمية،التابعة، والشركات ذات الصلة، والشركات 

 .لمساعدة اللجنة على أداء عملها) ٢٠٠٤ (١٥٢٦ فريق تم إحداثه بمقتضى القرار )78( 
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ينظر فريق الرصد في جميع البيانات المستلمة مـن قبـل اللجنـة        )ب(  
ولهـذا الغـرض، يـستعمل      . لتوضيحها أو لتأكيـدها، حـسب مـا يقتـضيه الأمـر           

  جميع مصادر المعلومات المتاحة له؛
يــشير فريــق الرصــد علــى اللجنــة، في أجــل لا يتعــدى أربعــة     )ج(  

 قائمة موحـدة أو مـا إذا         تسجيل تلك البيانات على    يمكنأسابيع، ما إذا كان     
وتقرر اللجنة مـا إذا كـان يجـب    . كان يوصي بالتثبت قبل إدراجها في القائمة      

  الحصول على توضيحات وبأية طريقة؛
عندما تقرر اللجنة إضـافة معلومـات علـى القائمـة الموحـدة،               )د(  

مت يُحيطُ رئيسُها بذلكَ الدولةَ العضو أو المنظمة الإقليمية أو الدولية التي قـد           
  .المعلومات الأولية

  )٧٩(ما هي نتائج التسجيل على قائمة بالنسبة إلى الدول؟  •

  .تجميد الأموال وسائر الممتلكات المالية أو الموارد الاقتصادية  -١  
  .عبورها الالتزام بمنع دخول أراضيها أو  -٢  
 الالتزام بمنـع التزويـد والبيـع أو النقـل المباشـر وغـير المباشـر للأسـلحة                   -٣  

  .لعتاد المتصل بها مهما كان نوعهاو
 بالنسبة إلى كـل شـخص أو        )٨٠(على الدول أن تتخذ الإجراءات الآتي ذكرها        

  :كيان مُدْرَج ضمن القائمة
القيـام دون إبطـاء بتجميـد الأمـوال وغيرهـا           . تجميدُ الأمـوال    )أ(  

مـــن الأصـــول الماليـــة أو المـــوارد الاقتـــصادية لهـــذه الجماعـــات أو الأفـــراد أو   
يانــات، بمــا في ذلــك الأمــوال المــستمدّة مــن الممتلكــات الــتي يحوزونهــا أو     الك

ــق أشــخاص        ــصورة مباشــرة أو غــير مباشــرة، أو عــن طري ــا ب يتحكمــون فيه
يعملون لحسابهم أو بتوجيه منهم، وضمان عـدم إتاحـة أيّ مـن هـذه الأمـوال            
ــوارد اقتـــصادية أخـــرى لفائـــدة هـــؤلاء     ــة أو مـ أو أيّ أمـــوال أو أصـــول ماليـ

شخاص بصورة مباشرة أو غير مباشرة عن طريق رعاياها أو أي أشـخاص             الأ
  .داخل أراضيها

───────────────── 
 .٢الفقرة ) ٢٠٠٢ (١٣٩٠انظر القرار  )79( 
 .٢و ١. الفقرتان) ٢٠٠٥ (١٦١٧ هذه الإجراءات ملخصة في القرار )80( 
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ــسفر   )ب(   ــرُ ال ــراد إلى أراضــيها أو    . حظ ــؤلاء الأف ــع دخــول ه من
  )٨١(.مرورهم العابر بها

البيـع والنقـل المباشـر أو        و منـع التوريـد   . حظر على الأسـلحة     )ج(  
الكيانات، مـن أراضـيها أو      غير المباشر لهذه الجماعات والأفراد والمؤسسات و      

مـــن جانـــب رعاياهـــا الموجـــودين خـــارج أراضـــيها أو باســـتخدام الـــسفن أو 
الطائرات التي ترفع أعلامها، للسلاح وما يتـصل بـه مـن العتـاد بجميـع أنواعـه                
بمــا فيــه الأســلحة والــذخائر والمرْكبــات والمُعِــدات العــسكرية والمعــدات شــبه    

المـشورة الفنيـة أو المـساعدة     وسـبق ذكـره،   العسكرية وقطع الغيار اللازمـة لمـا        
  .أو توفير التدريب المتصل بالأنشطة العسكرية

  )٨٢(:الاستثناءات على تجميد الأموال  
مع مراعاة إخطار الدول بعزمها على منح حق الوصـول إلى             )أ(  

هـــي :  ســـاعة، وأن اللجنـــة لا تعـــارض ذلـــك٤٨تلـــك الأمـــوال في غـــضون 
الغـذاء  (خـرى اللازمـة لتغطيـة النفقـات الأساسـية           الأموال والأصول الماليـة الأ    

والإيجــار، تكــاليف الأدويــة والــرهن العقــاري، والقــروض والنفقــات الطبيــة،   
ــة    ــق العام ــأمين والمراف ــساط الت ــضرائب، وأق ــة    )وال ــى وجــه الدق ــي عل ، أي ه

  )٨٣(.الأموال اللازمة لدفع أتعاب مهنية معقولة
ة عليهــا مــن قبــل   مــع مراعــاة إخطــار مــن الــدول والموافق ــ      )ب(  
  .الأموال اللازمة لتغطية نفقات استثنائية: اللجنة

───────────────── 
ري للقيام وهذا لا يحظر على دولة أن تترك رعاياها يدخلون إقليم بلادهم، ولا يحظر العبور الضر )81( 

 .ئيةبالإجراءات القضا
 .١ الفقرة ١٤٥٢نة في القرار مضمَّ )82( 
المبادئ التوجيهية "انظر .  نفقات صون عُهدة الأموال المجمّدة وإدارتهاالقضائية،الخدمات : على سبيل المثال )83( 

: الشبكيمتاح على الموقع ( ٨ الفقرة "التي تهتدي بها اللجنة في عملها
shtm.index/1267/committees/sc/arabic/org.un.www://http.( 
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  )٨٤( الرفع من القائمة؟ما هي إجراءات  •

مع عدم الإخلال بالإجراءات المتاحـة، يجـوز لأي شـخص أو جماعـة                )أ(  
. أو شركة أو كيان مدرج في القائمة الموحـدة أن يقـدّم طلبـا لإعـادة النظـر في قـضيته                     

ب تبرير طلبه الحصول على رفع الاسم، وتقـديم المعلومـات ذات            يجب على مقدم الطل   
  .الصلة وطلب الدعم من الحكومة

يجوز للمتقدمين الراغبين في تقديم طلـب رفـع الاسـم مـن القائمـة أن                  )ب(  
يفعلوا ذلك عن طريق مركز الاتصال، وفقا للإجراءات المنـصوص عليهـا في الفقـرتين               

مــن المبــادئ التوجيهيــة الــتي تهتــدي بهــا اللجنــة في   ٨مــن الفقــرة ) د( و)ج(الفــرعيتين 
 أو عن طريق دولة الإقامة أو دولة الجنسية، بحسب ما هو المحدد في الفقـرة                )٨٥(عملها،

  . من المبادئ التوجيهية٨من الفقرة ) الفرعية هـ
يجوز للدولة إنشاء قاعدة إجرائية يكون بمقتضاها لمواطنيها والمقـيمين            )ج(  

للقيــام بــذلك، تَبعــث إلى رئــيس اللجنــة . إلى مركــز الاتــصال مباشــرةإرســال طلبــاتهم 
  .ببيان يتم نشره على الموقع الشبكي للجنة

ــك         )د(   ــإن ذل ــصال، ف ــز الات ــه إلى مرك ــدم طلب ــب أن يق ــار الطال إذا اخت
  :المركز يتولى تنفيذ المهام التالية

 تلقي طلبات رفـع الاسـم مـن القائمـة مـن مقـدم التمـاس فـرد أو مـن                ‘١‘
جماعــات أو مؤســسات أو كيانــات مــسجلة في القائمــات الــتي وضــعتها لجنــة 

  ؛)الجزاءات
  التثبت لمعرفة ما اذا كان الطلب جديدا؛  ‘٢‘
ــتم        ‘٣‘ ــات إضــافية، ي ــة معلوم ــوفر أي ــدا، ولا ي إذا لم يكــن الطلــب جدي

  إرجاعه إلى مقدم الطلب؛
العامـة الـتي    إبلاغ الطالب ما يفيد استلام طلبه وإعلامـه بـالإجراءات             ‘٤‘

  تتم وفقها معالجة الطلبات؛
───────────────── 

: الشبكيمتاح على الموقع  (٧الفقرة " المبادئ التوجيهية التي تحكم سير عمل اللجنة"انظر  )84( 
(shtm.index/1267/committees/sc/arabic/org.un.www/:/http. 

: الشبكيمتاح على الموقع  (٧الفقرة " المبادئ التوجيهية التي تحكم سير عمل اللجنة"انظر  )85( 
shtm.ndexi/1267/committees/sc/arabic/org.un.www://http(. 
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إعادة توجيه الطلب، للإعلام أو لإبداء ما يمكن مـن التعليقـات علـى                ‘٥‘
ــسببة في الإدراج علــى القائمــة  ) أو الحكومــات(المعلومــات، إلى الحكومــة   المت

وتكـون تلـك    . وحكومة الدولة التي يحمل جنـسيتها، والدولـة الـتي فيهـا يقـيم             
لتشاور مع الحكومـة الـتي اقترحـت أصـلا التـسجيل علـى              الحكومات مدعوة ل  

وللقيــام بــذلك، يمكنــها أن تتوجــه إلى  . القائمــة قبــل التوصــية بالــشطب منــها 
) الحكومـات (مركز الاتصال، الذي يُمْكنه ربـط الـصلة بينـها وبـين الحكومـة               

  .التي اقترحت أصلا التسجيل إذا وافقت الحكومة أو الحكومات على ذلك
حصل، بعدَ المـشاورات، أن أوصـت إحـدى الحكومـات           إذا    -أ  ‘٦‘

عــن طريــق  بــالرفع مــن القائمــة، فإنهــا ترســل بتوصــيتها إلى اللجنــة مباشــرة أو 
وعنـدها يُـدرج    . مركز الاتصال، ورئـيس لجنـة الجـزاءات، مرفوقـة بتفـسيراتها           
  الرئيس طلب الرفع من القائمة على جدول أعمال اللجنة؛

مات التي استشيرت عملا بـالفقرة      إذا اعترضت أيّ من الحكو      -ب  
الفرعية الخامسة أعلاه على طلب رفع الاسم من القائمة، فـإن مركـز الاتـصال               

وأي عـضو في    . يبلّغ اللجنة ويرسل إليها بنسخة طلب رفع الاسـم مـن القائمـة            
 رفـــع الاســـم يكـــون مـــدعوا إلى أن يُخطـــر بهـــا  تـــدعماللجنـــة لـــه معلومـــات 

لاســم تطبيقــا للفقــرة الفرعيــة الخامــسة  الحكومــات الــتي فحــصت طلــب رفــع ا 
  أعلاه؛

ولم تقـدم أي مـن      ) ثلاثة أشـهر  (إذا مرت فترة زمنية معقولة        -ج  
) الحكومات التي تم إبلاغها بطلب رفع الاسم تطبيقا للفقرة الفرعيـة الخامـسة            

ــة أنهــا بــصدد معالجــة طلــب رفــع الاســم مــن      أي ملاحظــات ولم تعلــم اللجن
ة ذات مدة محددة، فعنـدها يُعلِـم مركـز          ي مهلة إضاف  أنها في حاجة إلى    و القائمة

 .الاتــصال جميــع أعــضاء اللجنــة ويقــدم إلــيهم نــسخة مــن طلــب رفــع الاســم  
) الحكومـات (يجوز لأي عضو من أعضاء اللجنة، بعد التشاور مع الحكومـة            و

الـتي اقترحـت أصــلا الإدراج في القائمـة، التوصـية برفــع الاسـم منـها بإرســاله       
ــيس  ــا إلى رئ ــا بتفــسيراته   طلب ــة الجــزاءات، مرفوق يكفــي أن يكــون أحــد  ( لجن

أعضاء اللجنـة موافقـا علـى رفـع الاسـم حـتى يـتم إدراج هـذه القـضية ضـمن                      
ــة   ــال اللجن ــن      و).جــدول أعم ــوص أي عــضو م ــرّ شــهر واحــد، ولم ي إذا، م

، اعتُبر الطلب مرفوضا، ويتولى رئيس اللجنـة        القائمةأعضاء اللجنة بالرفع من     
  لاتصال بذلك؛إبلاغ مركز ا
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تحال إلى اللجنة بهدف الإعلام، جميع الإبلاغـات الـواردة مـن الـدول                ‘٧‘
  الأعضاء؛

  :إبلاغ ملتمس الطلب، بحسب الحالة  ‘٨‘
أن لجنة الجزاءات قررت الموافقة على طلب رفـع الاسـم مـن               -أ    

  القائمة؛
ــاء       -ب     ــد فرغــت مــن النظــر في طلــب الإلغ ــة الجــزاءات ق أن لجن

  .س الطلب لا يزال مدرجا على القائمةوعلى أن ملتم
إذا قدّم الطالب التماسه إلى دولة الإقامة أو إلى دولة الجنسية، آنـذاك               )ه(  

  :يتبع الإجراء الوارد وصفه في الفقرات الفرعية التالية
أن تنظـر   ") الدولة مـستلمة الطلـب    ("على الدولة التي تَوجه إليها الطلب         ‘١‘

لة ثم أن تتصل بشكل ثنائي بالحكومة الـتي اقترحـت           في جميع المعلومات ذات الص    
وتطلــب منــها ") التــسجيل"الــتي اقترحــت "الدولــة (أصــلا الإدراج علــى القائمــة 

  مجموعة من المعلومات وتشاورها بشأن طلب رفع الاسم من القائمة؛
يجــوز للدولــة الــتي اقترحـــت التــسجيل أن تطلــب أيــضا معلومـــات         ‘٢‘

ــة .  دولــة الجنــسية لــصاحب الطلــب إضــافية مــن دولــة الإقامــة أو  يجــوز للدول
متلقية الطلب والدولة التي اقترحت الإدراج على القائمـة، حـسب الاقتـضاء،             

  التشاور مع رئيس اللجنة خلال المشاورات الثنائية؛
ــات       ‘٣‘ ــى المعلومـ ــلاع علـ ــد الاطـ ــب، بعـ ــة الطلـ ــة متلقيـ إذا رأت الدولـ

القائمـة، فعليهـا أن تـسعى إلى    التكميلية، الاستجابة إلى طلب رفع الاسم مـن     
إقناع الدولة التي اقترحت الإدراج بـأن تتقـدم بطلـب إلى اللجنـة، بمفردهـا أو               

كجــزء مــن إجــراءات الموافقــة الــضمنية، يجــوز . مــع غيرهــا، طلبــا في الــشطب
للدولة متلقيـة الطلـب أن تقـدم إلى اللجنـة طلبـا في الـشطب مـن القائمـة غـير                      

  . اقترحت الإدراجمرفوق بطلب من الدولة التي
وإذا فـشل أعـضاؤها في التوصـل        . تتخذ اللجنة قراراتها بتوافـق الآراء       )و(  

إلى اتفــاق حــول قــضايا معينــة، يجــري الــرئيس مزيــدا مــن المــشاورات الــتي مــن شــأنها   
بعد هذه المشاورات، الى توافـق في        إذا، لم يتم التوصل،    و .تسهيل التوصل إلى الاتفاق   

ونظرا للطبيعة الخاصة للمعلومات، يمكـن      . لقضية إلى مجلس الأمن   الآراء، آنذاك ترفع ا   
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أن يشجع الرئيس على المشاورات الثنائية بين الدول الأعضاء المعنية للإحاطة بالمـسألة             
  .على نحو أفضل قبل اتخاذ أي قرار

  
  التنفيذ في الدول  •
  

   ن دعموما تقدمه م) الإنتربول(دور المنظمة الدولية للشرطة الجنائية   ‐ ١  
قامــت الإنتربــول ومنظمــة الأمــم المتحــدة . الإنتربــول ومنظمــة الأمــم المتحــدة  

 وهو يمثـل ترتيبـا تكميليـا     ٢٠٠٦ يناير/ كانون الثاني  ٥بتبادل للرسائل بتاريخ    
 يوليــه/ تمــوز٨لاتفــاق التعــاون بــين الإنتربــول ومنظمــة الأمــم المتحــدة بتــاريخ 

ة الـتي تقـدمها الإنتربـول للجنـة      وهو اتفاق يحـدد طرائـق المـساعد       )٨٦(.١٩٩٧
  : وهي طرائق تتخذ شكلين اثنين١٢٦٧القرار 

ــة موحــدة      )أ(   ــواردة في قائم ــات ال ــة المعلوم ــغ . تحــسين نوعي تبلّ
الإنتربول البيانات المتاحة عن بعض الأشخاص المدرجـة أسمـاؤهم علـى قائمـة              

ارين الــذي تم إنــشاؤه وفقــا للقــر) فريــق الرصــد( وفريــق الخــبراء ١٢٦٧لجنــة 
  .، وهذا لتحسين دقة القائمة المذكورة)٢٠٠٥ (١٦١٧ و)٢٠٠٤ (١٥٢٦

ــدوائر المكلفــة بإنفــاذ      )ب(   ــة الوصــول الفــوري مــن قبــل ال إمكاني
  القانون، إلى القائمة الموحدة وإلى الإجراءات المطلوبة من مجلس الأمن

، ســجلت الإنتربــول في ١٢٦٧ علــى طلــب مــن اللجنــة ءًبنــا  ‘١‘
ــدة البيانــات   ــدرجين علــى قائمــة       قاع ــاء الأفــراد الم الخاصــة بهــا، أسم

ــورا في     ــة، والمعلومــات الخاصــة بهــم، وهــي معلومــات تــصبح ف اللجن
متنــاول الــدوائر المكلفــة بإنفــاذ القــانون، بواســطة شــبكة الاتــصالات  

   التابعة للإنتربول؛I-24/7السلكية واللاسلكية 

───────────────── 
: الشبكي على الموقع متوفرة ٢٠٠٦يناير / كانون الثاني٥نص الرسائل المتبادلة من   )86( 

SupplementaryArrangementR/agreements/cooperation/LegalMaterials/ICPO/Public/int.interpol.www://http

asp.KNAnnan .داعيا الأمم المتحدة والإنتربول إلى تطوير   الصادر عن مجلس الأمن١٦١٧القرار : الخلفية
 AG-2005-RES-05 في تنفيذ ولايتها؛ القرار ١٢٦٧التعاون فيما بينهما لتقديم المزيد من المساعدة للجنة 

لإنتربول التي أبدت موافقتها على تعزيز التعاون مع الأمم المتحدة في المسألة الرئيسية وتكليف لللجمعية العامة 
 الدليلهذا   من٢-باء-١بشأن الإنتربول عموما، انظر الفقرة .  بتطوير ذلك التعاونللإنتربولالأمين العام 

 .int.interpol.www: وكذلك الموقع الشبكي
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مــة المتاحــة تعــالج الإنتربــول، قــدر المــستطاع، المعلومــات العا   ‘٢‘
عن بعض الناس الذين هم علـى قائمـة اللجنـة، وفقـا لقـوانين معالجـة                 
المعلومــات للتعــاون الــشرطي الــدولي الــذي اعتمدتــه الجمعيــة العامــة   

  للشرطة الجنائية، الإنتربول؛
ــة    ‘٣‘ ــاء علــــى طلــــب مــــن لجنــ ، تنــــشر الإنتربــــول ١٢٦٧بنــ

ــار ــى قائمـ ــ   )٨٧(اًإخطـ ــاؤهم علـ ــة أسمـ ــراد المدرجـ ــد الأفـ ــا ضـ ة  خاصـ
حـــتى تُخطـــر الـــدوائر المكلفـــة بإنفـــاذ القـــانون أن أولئـــك        ١٢٦٧

الأشخاص سلطت عليهم جزاءات تقتضي عمـلا مخـصوصا مـن قبـل             
  الدوائر المكلّفة بإنفاذ القانون؛

 تضيف الإنتربول إلى كل إخطـار موجـود في الوقـت الـراهن        ‘٤‘
 هو أيضا علـى     المعنيأن الشخص   بملحوظة تفيد    ،بالإنتربولخاص  و

  .١٢٦٧ة لجنة قائم
  

    الأعمال على الصعيد الوطني  )٢  
  .جزاء يتطلب من الدول إجراءات إدارية أو قضائية خاصةتجميد الأصول   
  :ويمكن أن نتبين طرائق تنفيذ متنوعة  

علــى النحــو (فــبعض الــدول تطبــق مباشــرة نظــام الجــزاءات     )أ(  
  ؛)المطلوب من قبل مجلس الأمن

  )٨٨(؛ءات تشريعية خاصةبعض الدول اعتمدت إجرا  )ب(  
بعض الـدول الأخـرى لا تجمّـد الأمـوال والأصـول أو لا تبقـي                  )ج(  

في كــثير مـن الأحيــان يجمّــد البنــك  (علـى التجميــد إلا بعــد صـدور قــرار قــضائي   
  ):جراء من قبل قاضلإالمركزي كـتل الأموال لفترة قصيرة، وينتظر تأكيدا لهذا ا

ح تحقيـق ويكـون تقـديم    في بعض الحالات، يـتم التعجيـل بفـت          ‘١‘
 وقـــد يبـــدو مثـــل هـــذا الإجـــراء  )٨٩(.أدلّـــة شـــرطا لتأكيـــد التجميـــد 

───────────────── 
 .asp.default/NoticesUN/Public/int.interpol.www://http: بشأن النشرية، انظر الموقع الشبكي )87( 
 ). وما يليها من التقرير٢٥، ١٠انظر الفقرة (وأستراليا )  من التقرير٥انظر الفقرة (فورة اوهذه هي الحال في سنغ  )88( 
، على الموقع ٧، ص ٢٠٠٥يوليه / تموز٢٠ المتعلقة باجتماع مجلس الأمن بتاريخ S-PV.5229انظر الوثيقة  )89( 

 :OpenElement?pdf.0543131N/PDF/05/431/31N/PRO/UNDOC/doc/org.un.ssddsdacce://http :الشبكي
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في هـــذه . متـــضاربا مـــع نظـــام الجـــزاءات كمـــا قـــرره مجلـــس الأمـــن
الفرضية، لا ينبغي أن تتركّز مُراقبةُ جهات الاختـصاص القـضائي إلا            
علــى أدلّــة تتــصل بوقــائع مثــل هويــة الــشخص المــستهدف بــذلك         

   أم لا؛اًالإجراء مناسبما إذا كان على وليس ) الإجراء
 علـى   ءًوفي حالات أخرى، يؤكد القرار القضائي المتّخـذ بنـا           ‘٢‘

نظام الجزاءات التي قررها مجلس الأمـن عمليـة التجميـد دونمـا حاجـة               
  .إلى إجراء تحقيق قضائي

  منع دخول أو عبور أراضيها  

ر عـن   الـصاد ) ٢٠٠٥ (١٦١٧من القرار   )  ب ١طبقا للفقرة     )أ(  
منع دخول هؤلاء الأفراد إلى أراضيها أو       "مجلس الأمن، على السلطات الوطنية      

مــرورهم العــابر بهــا، علــى ألاّ يُلــزم أي شــيء في هــذه الفقــرة أي دولــة بــرفض  
دخول رعاياها إلى أراضيها أو مطالبتهم بمغادرتها؛ وعلى ألاّ تنطبق هذه الفقرة             

يا للقيــام بــإجراءات قــضائية أو حيــث يكــون الــدخول أو المــرور العــابر ضــرور 
، حالـة   ")اللجنـة ) ("١٩٩٩ (١٢٦٧عندما تقرر اللجنـة المنـشأة عمـلا بـالقرار           

  ؛"بحالة فقط، أن الدخول أو المرور العابر له ما يبرره
ولهــذا الإجــراء أهميــة خاصــة بالنــسبة إلى وكــالات الهجــرة الــتي     )ب(  

 القــضائية لتحديــد مــا إذا كــان ينبغــي لهــا، إذا لــزم الأمــر، أن تُنــسّق مــع الــسلطات
  .القانونية الأشخاص الواردة أسماؤهم على القائمة المذكورة لا يخضعون للملاحقة

  
    الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب  )ب(١‐ جيم‐ ٢

تُلْـزم الاتفاقيـة الدوليـة لقمـع تمويـل الإرهـاب            . تجميد الأمـوال وحجزهـا ومـصادرتها        •
  :مصادرتها لتجميد أموال الإرهابيين وضبطها وبوجود آلية شاملة) ١٩٩٩(

  :٨المادة 

───────────────── 
 القضائية بيّنةيتضح من تقارير بعض الدول أن الحاجة لا تزال قائمة إلى أن يعرض على السلطات [...] "

 ونظم كهذه لا تتفق مع التزامات الدول الأعضاء بمقتضى الفصل السابع .الأصولكافية كشرط لتجميد 
 إلى ن وأحث الدول على ضمان إمكانية تجميد الأصول حالما تضيف اللجنة اسم فرد أو كياالميثاق، من

 ".قائمة اللجنة
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تتخذ كل دولة طـرف التـدابير المناسـبة وفقـا لمبادئهـا القانونيـة المحليـة                   -١"  
لتحديد أو كشف وتجميد أو حجز أي أموال مستخدمة أو مخصصة لغـرض ارتكـاب               

ائم وذلـك لأغـراض     وكذلك العائدات المُتأتية من هـذه الجـر       . ٢الجرائم المبينة في المادة     
  .مصادرتها عند الاقتضاء

ــة الداخليــة، التــدابير      -٢   ــة طــرف، وفقــا لمبادئهــا القانوني تتخــذ كــل دول
المناسبة لمـصادرة الأمـوال المـستخدمة أو المخصـصة لغـرض ارتكـاب الجـرائم المبينـة في                   

  ".وكذلك العائدات الآتية من هذه الجرائم. ٢المادة 
  
    قية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية في مكافحة الإرهاباستخدام اتفا  )ج(١‐ جيم‐ ٢

، فـإن اتفاقيـة     عندما يتبين وجود صلات بين الإرهاب والجريمة المنظمة عبر الوطنيـة            •
مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية يمكـن أن تُـستخدم أساسـا قانونيـا صـالحا للتعـاون                  

 المجرّمـة مـشمولة باتفاقيـة مكافحـة         وقمع تمويل الإرهـاب، شـريطة أن تكـون الأعمـال          
لجريمة المنظمة عبر الوطنية وأن تكون ارتكبتها جماعة إرهابية منظمة كمـا هـي معرّفـة             ا

  .بواسطة تلك الاتفاقية، فإن الجماعة يمكن أن ترتكب أيضا أعمالا إرهابية
 بتجميـد  تـسمح وتُلْزم اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية بوجـود آليـة كاملـة            •

  :ومصادرتهاأموال المجرمين وحجزها 
  :١٢المادة 

تعتمد الدول الأطراف، إلى أقصى حد ممكن في حدود نظمهـا القانونيـة الداخليـة، مـا                
  :قد يلزم من تدابير للتمكين من مصادرة

عائــدات الجــرائم المتأتيــة مــن الجــرائم المــشمولة بهــذه الاتفاقيــة، أو          )أ(  
  ؛))أ(١ الفقرة ١٢المادة ( تها قيمة تلك العائداتالممتلكات التي تعادل قيم

الممتلكات أو المعدات أو الأدوات الأخـرى الـتي اسـتخدمت أو يـراد        )ب(  
  ؛))ب(١ الفقرة ١٢المادة (استخدامها في ارتكاب جرائم مشمولة بهذه الاتفاقية 

ــتي        )ج(   ــدات الـ ــات أو المعـ ــرائم أو الممتلكـ ــدات الجـ ــى عائـ ــرف علـ التعـ
يراد استخدامها لارتكـاب الجـرائم المـشمولة بالاتفاقيـة أو اقتفـاء أثرهـا               استخدمت أو   

  ؛))ب(١الفقرة ١٢المادة ( أو تجميدها أو ضبطها بهدف مصادرتها في نهاية المطاف
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 إخضاع الممتلكات المُتأتّية من عائدات الجرائم إذا بُدّلت أو حُوّلـت،            )د(  
في حــدود القيمــة (تلطــت بهــا الممتلكــات الــتي اكتُــسبت مــن مــصادر مــشروعة واخ  و

ــدرة للعائــدات المختلطــة   ــة   )المق ــرادات أو المنــافع الأخــرى المتأتي مــن عائــدات   ، والإي
  ؛)٥ إلى ٣ الفقرات من ١٢المادة (الجرائم، 
 الـــسجلاتتخـــوَّل المحـــاكم أو الـــسلطات المختـــصة أن تـــأمر بتقـــديم    )ه(  

ولا يجوز رفض العمل بأحكـام هـذه   . المصرفية أو المالية أو التجارية أو بالتحفُّظ عليها     
  )٦الفقرة  ١٢المادة ( .الفقرة بحجة السرية المصرفية

 على الدولـة الطـرف أن   ١٣ووفق المادة . وهي تلزم الدول باتخاذ جملة من الإجراءات   •
  :في إطار نظامها القانوني الداخلي، بما يليتقوم، إلى أقصى حد ممكن 

طلب مصادرة عائدات الجريمـة المـستلم       أن تحيل إلى سلطاتها المختصة        )أ(  
ــصادرة     ــر بالم ــة أخــرى طــرف بهــدف إصــدار أم ــر   ومــن دول ــل الأم ــذه أو أن تحي بتنفي
  ؛)١، الفقرة ١٣المادة ( بالمصادرة الصادرَ عن دولة أخرى طرف، بهدف تنفيذه

ــة طــرف أخــرى للتعــرف علــى عائــدات       )ب(   إثــر اســتلام طلــب مــن دول
دات أو الأدوات الأخرى المشار إليها في الاتفاقية واقتفـاء          الجرائم أو الممتلكات أو المع    

  ).٢الفقرة  ،١٣المادة (أثرها وتجميدها أو ضبطها، بغرض مصادرتها في نهاية المطاف 
    

    سرية المعاملات المصرفية  - ٢- جيم- ٢
لا يمكــن التــذرع بــسرية  . لمــساعدة بحجــة ســرية المعــاملات المــصرفية حظــر رفــض ا  •

  . المتبادلةالمساعدة القانونيةفية لرفض طلب المعاملات المصر
 المتعلقـة بتمويـل     ١٩٩٩مـن اتفاقيـة عـام       ) ٢(١٢وفقـا لمعـنى المـادة       . الأساس القانوني   •

ــاد    ــاملات المـــصرفية لـــرفض تبـ ل المـــساعدة الإرهـــاب، لا يمكـــن التـــذرع بـــسرية المعـ
  : وبالتالي. القانونية
عدة بحجــة ســرية عنــدما تــسمح تــشريعات دولــة طــرف بــرفض المــسا  )أ(  

  .المعاملات المصرفية، فينبغي اعتبارها لاغية وتفضيل العمل بأحكام الاتفاقية
 دة قانونيـة عندما يتم التنصيص على مثل ذلك المبرر في اتفاقيـة مـساع            )ب(  

ــة طــرف، ف ــ  ــة إلى الاتفاقيــة، طبقــا لقــانون   إمتبادلــة ملزمــة لدول ن انــضمام تلــك الدول
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  أحكـام الاتفاقيـات الـتي تتعـارض مـع تلـك الاتفاقيـة       تباريخوّل اع الاتفاقيات، يجب أن    
  .لاغية

إذا نــص النظــام القــانوني لدولــة طــرف علــى أن الاتفاقيــات لا تطبّــق    )ج(  
  .بصفة آلية مباشرة، فقد يكون من الضروري تنقيح القانون المحلي لمعالجة ذلك

    
    لا تعتبر جرائم تمويل الإرهاب جرائم مالية  - ٣- جيم- ٢

 اعتبار جرائم تمويل الأعمال الإرهابية جرائم مالية ولا يجـوز التـذرع بهـا لـرفض طلـب        لا يجوز 
  )٩٠(. المتبادلةالمساعدة القانونيةيتعلق ب

    
    بالمصطلحاتمسرد   - ٤- جيم- ٢

  :تعريف المصطلحات
 نـوع مـن الأمـوال الماديـة أو غـير الماديـة، المنقولـة أو غـير المنقولـة               أيَّتعني  : "الأموال"  •

ا كـان شـكلها،      وسيلة كانت، والوثائق والصكوك القانونيـة أي ـ       يُحصل عليها بأيِّ  التي  
بما في ذلك الـشكل الإلكتـروني أو الرقمـي، والـتي تـدل علـى ملكيـة تلـك الأمـوال أو                       

ئتمانـــات المـــصرفية، لابمـــا في ذلـــك، علـــى ســـبيل المثـــال لا الحـــصر، امـــصلحة فيهـــا، 
ــصرفية، والحـ ــ    ــشيكات المـ ــسفر، والـ ــيكات الـ ــة  وشـ ــهم والأوراق الماليـ والات والأسـ

  .والسندات والكمبيالات وخطابات الاعتماد
 الحظر المؤقت لنقل الممتلكـات أو تبديلـها أو التـصرف            يعني: "الضبط"أو  " التجميد"  •

فيها أو تحريكها أو إخضاعها للحراسـة أو الـسيطرة المؤقتـة بنـاء علـى أمـر صـادر عـن                      
  .محكمة أو سلطة مختصة أخرى

بموجـب أمـر صـادر عـن محكمـة أو سـلطة مختـصة                ، التجريد النـهائي   تعني: "ادرةالمص"  •
 الممتلكــات والأمــوال المــستخدمة أو المخصــصة لغــرض ارتكــاب جــرائم   مــنأخــرى، 

  . )٩١(والعائدات المتأتية من تلك الجرائم

───────────────── 
 .  لقمع تمويل الإرهاب١٩٩٩ اتفاقية  من١٣انظر المادة  )90( 
 . من الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب٨انظر المادة  )91( 
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 عبـارة تـدلُّ ال  : "لجريمـة الـتي اسـتخدمت أو يـراد اسـتخدامها           عائـدات ا   أوالأموال  "  •
 على النية أو القـصد وبحكـم طبيعتـها يمكـن اعتبارهـا       "ت أو يراد استخدامها   استخدم"

  )٩٢(.بمثابة محاولة لارتكاب جريمة
ويشمل ذلك الحالات التي لا يمكن التعرف فيها مباشرة علـى أصـل العائـدات أو المعـدّات لأن          

 إلى  مرتكبي الأفعال الإجرامية قد خلطوها بممتلكـات اكتـسبت مـن مـصادر شـرعية وحولوهـا                
ممتلكــات أخــرى فجعلــوا التعــرّف عليهــا أكثــر صــعوبة وعلــى الــدول واجــب إخــضاع تلــك      
ــأي      ــساس بـ ــة، دون مـ ــدات المختلطـ ــدرة للعائـ ــة المقـ ــدود القيمـ ــصادرة في حـ ــات للمـ الممتلكـ

كما يجوز لها أن تصادر الإيـرادات أو المنـافع الأخـرى            . صلاحيات تتعلق بتجميدها أو ضبطها    
مـا يخـضع للمـصادرة مـن منـافع          " المنـافع الأخـرى   "ويُقصد بعبـارة    . ائمالمتأتية من عائدات الجر   

  )٩٣(.مادية، ومن حقوق ومصالح مشروعة ذات طابع واجب النفاذ
    
    المساعدة القانونيةطرائق تبادل   - ٥- جيم- ٢

  :المساعدة القانونيةلبات تبادل بيانات ينبغي أن تُضمّن في مختلف أنواع ط  •
  طلوب مصادرتها؛وصف بالممتلكات الم  )أ(  
عرض بالوقائع وبالبيانات التي يستند إليها الطلب وضـمن أي نطـاق              )ب(  

 يُسمح للطرف مستلم الطلب أن يـصدر قـرارا بالمـصادرة في             حتى: يُطلب تنفيذ القرار  
  ؛نطاق تشريعاته الوطنية

نـسخة مقبولــة قانونــا مــن قــرار المــصادرة صــادرة عــن الطــرف مقــدّم    )ج(  
  .سس الطلبالطلب وعليها يتأ

    
    خصوصيات تتعلق بتحديد الهوية المصرفية وتعقب الأموال  - ٦- جيم- ٢

ويتمثـل  . يتمثل تعريف حساب مـصرفي مـا، في تحديـد هويـة صـاحبه             . تعريفات أولية   •
  .الفحص بالنسبة إلى شخص معين في تحديد حساباته المصرفية

───────────────── 
 .٢٢  الفقرةA/55/383/Add.1انظر ملحوظات تفسيرية  )92( 
 .٢٣  الفقرةA/55/383/Add.1انظر ملحوظات تفسيرية  )93( 
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  وصياتت •
ــوال تخــصيص مــو     )أ(  ــد ومــصادرة الأم ــضي تعقــب وتجمي ــة يقت ارد كافي

  .للأجهزة المخصصة التي يتم إنشاؤها لإدارة هذه الموارد
فيما يتعلق بتعقب الأموال، يكون من الضروري أن تُيـسّر الـسلطات       )ب( 

  .مستلمة الطلب أكثر ما تستطيع الوصول إلى المعلومات ذات الصلة بتداولها
ى، فيبـدو   أما فيما يتعلق بتجميد الأموال بناء على طلب مـن دولـة أخـر              )ج( 

من الضروي الحفاظ على السرية، لا سيما في حالـة رفـض الدولـة المطلـوب منـها التـسليم                
  .مثل هذه العملية وذلك إلى حين اكتمال الإجراءات، تجنبا لتبديد تلك الأموال

أخيرا، فيما يتعلق بمصادرة الممتلكـات، فـإن الـدول مـدعوة إلى إبـرام            )د( 
  .عاون في هذا المجالاتفاقات فيما بينها تيسيرا للت

 طالمـا لم يـشرع في إحالـة القـضية           تحديد الأموال مهمة وحدات الاستخبارات المالية      •
 ٥-٥-١لمزيد من التحليـل بـشأن وحـدات الاسـتخبارات الماليـة انظـر أعـلاه الفقـرة                 (

  ).الدليلمن هذا 
ــة       ــدخّل المؤســسات المالي ــصة التأكــد مــن أن ت ــسلطات المخت ــصدد، علــى ال  في هــذا ال

ــة  "و ــضالعة في المعــاملات المالي ــر   )٩٤("المهــن الأخــرى ال ــد عملائهــا وإعــداد تقري  تــسمح بتحدي
ــا     ــدا فعلي ــد الحــسابات المــشبوهة تجمي وقــد . بالــصفقات المــشبوهة، وهــو الــشرط الأول لتجمي

وتتــألف " المهــن الأخــرى الــضالعة في المعــاملات الماليــة"حــددت لجنــة مكافحــة الإرهــاب هــذه 
  )٩٥(. والكتاب العدول والمحاسبين الخارجيينخصوصا من المحامين

  التعاون الدولي في مجال تحديد هوية الحسابات المصرفية وتعقّبها  •

  :الأسس القانونية  

الاتفاقيات الدولية محاولـة تـذليل للعقبـات        : الصكوك الدولية   )أ(  
ــزام     ــة، عــن طريــق إل الــتي تحــول دون الاســتجابة إلى طلبــات المــساعدة المتبادل

───────────────── 
 ).١٩٩٩(من اتفاقية قمع تمويل الإرهاب  ) ب١ (١٨انظر المادة  )94( 
، )S/2002/689 (٣انظر، على سبيل المثال، التقرير التكميلي من قبرص إلى لجنة مكافحة الإرهاب، ص  )95( 

 المتحدة من المملكة، وتقريرا )S/2002/783 (٣لجنة مكافحة الإرهاب، ص وتقريرا إضافيا من فرنسا إلى 
، والتقرير الثاني من )S/2002/787 (٤يرلندا الشمالية إلى لجنة مكافحة الإرهاب، ص إو لبريطانيا العظمى

 ).S/2002/877 (٨المكسيك إلى لجنة مكافحة الإرهاب، ص 
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ــد ــا ال ــة إليه ــل الإرهــاب     . ول بالإجاب ــة لقمــع تموي ــة الدولي ــذا شــأن الاتفاقي ه
  ؛)٢٠٠٠(أو اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية ) ١٩٩٩(

ــة   )ب(   ــصكوك الإقليميــ ــذه   : الــ ــوفر هــ ــك، تــ ــافة إلى ذلــ بالإضــ
  . تبادل المساعدة القانونية)٩٦(الاتفاقيات الإقليمية

لمختـــصة لإصـــدار مثـــل هـــذه الطلبـــات إن الـــسلطات ا. الـــسلطات المختـــصة  
للحصول على مساعدة هي، مبدئيا، السلطات المختـصة للقيـام بمثـل هـذا التحقيـق في                 

  .إجراء وطني
بالنـسبة إلى أيّ طلـب للحـصول علـى المـساعدة، يمكـن              . ضمان سرية الطلب    

ن مِّبعـض الـدول لا تـؤ     .  الطلـب  أن يطلب مـن الـسلطة مـستلمة الطلـب ضـمان سـرية             
  .لب منها ذلكطُية إلا إذا تلك السر

  
    :طلب تحديد هوية الحسابات المصرفية، وإصدار كشوف الحسابات  )أ(٦‐ جيم‐ ٢

قبــل إصــدار طلــب للحــصول علــى المــساعدة بهــدف  . شــرط ســابق لإصــدار الطلــب  •
ــة الحــسابا   ت المــصرفية وإصــدار كــشوفات الحــساب، قــد   تــسليم طلــب لتحديــد هوي

ــه    ــدير   يكــون مــن المناســب النظــر في توجي طلــب إلى فــرع المــصرف الأجــنبي الــذي ي
طلب التحديـد دونمـا حاجـة    ل الاستجابةالحساب في بلد مقدم الطلب، الذي قد يمكنه     

  .إلى اللجوء إلى طلب المساعدة
ــدان الأعــضاء في    • ــةالبل ــة  العمــل فرق ــالإجراءات المالي ــة ب ــذا  )٩٧(.المعني ــشكّل ه  لا ي

فريـق العمـل المـالي لمكافحـة غـسل      الطلب عمومـا صـعوبات، علـى الأقـل بـين أعـضاء        
  )٩٨(.الأموال

  :لا يمكن تقديم الحجج التالية ذريعة للرفض  

───────────────── 
 مكافحة غسل لأوروبية لتقديم المساعدة القانونية المتبادلة، واتفاقيةهذا، على سبيل المثال، شأن الاتفاقية ا )96( 

نوفمبر / تشرين الثاني٨في ستراسبورغ في  وتعقبها، واحتجازها ومصادرة عائدات الجرائم المعتمدةالأموال 
 ديسمبر/ كانون الأول٤للبرلمان الأوروبي والمجلس بتاريخ  CE/2001/97 ة وكذلك المبادئ التوجيهي١٩٩٠
الأموال،   بشأن منع استخدام النظام المالي لغسلCEE/91/308 المعدلة للمبادئ التوجيهية للمجلس ٢٠٠١

 .٢٠٠٠مايو /أيار ٢٩ المكمل لاتفاقية ٢٠٠١أكتوبر /تشرين الأول ١٦والبروتوكول المؤرخ في 
 .لزمة قانوناوليست م  توصيات فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية لا تطبق مباشرةنَّإ )97( 
 .htm.fr_Members/org.gafi-fatf.www://http: قائمة للأعضاء )98( 
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بعـض الـدول لا تنفـذ الطلـب         . عدم توافق هذا الإجراء مـع القـانون الـداخلي           )أ(  
بحجة أن تشريعها الداخلي لا يُلزم المؤسسات المصرفية بتحديد القائمين بالعمليـات البنكيـة أو               

 فرقة العمل المعنيـة بـالإجراءات الماليـة   وثائق الناتجة عنها ولا يمكن لدولة عضو في     بالاحتفاظ بال 
التوصـية الخامـسة     ()٩٩(فرقـة العمـل   وفعلا فإن توصيات    . أن ترفض الطلب متذرعة بهذه الحجة     

)  العمـل حـول مكافحـة تمويـل الإرهـاب          لفرقـة ؛ التوصية الخاصة السابعة     ٢٠٠٣،  لفرقة العمل 
عضاء تنظيم المعاملات المـصرفية الـتي تقـوم بهـا المؤسـسات الماليـة مـستقبلا            تطلب من الدول الأ   

وثيقـــة ذات "علـــى أن لا تـــتم إلا إذا تم تحديـــد صـــاحب العمليـــة محـــدد الهويّـــة علـــى أســـاس   
 العمـل علـى أنـه يجـب الاحتفـاظ بالأدلـة لمـدة خمـس                 لفرقـة وتنص التوصية العاشرة    ". مصداقية

المعـاملات الفرديـة، وكـذلك الأمـر بالنـسبة إلى اتفاقيـة قمـع               سنوات حتى يتسنى إعادة تشكيل      
  .الإرهاب
طلـب الحـصول علـى المـساعدة       ل تـستجيب بعـض الـدول لا      . التجريم المـزدوج    )ب(  

المتبادلة إلا إذا كانـت الوقـائع الـتي أدت إليهـا ممـا يعاقَـب عليـه بموجـب القـانون المحلـي أو مـن                           
ويجـدر التـذكير بـأن حجـة الـرفض غـير مقبولـة في        . دون تحديد كمي للحد الأدنى من العقوبـة  

  ).٢٠٠١ (١٣٧٣من القرار ) ٢ضوء الفقرة 
عنـدما تكـون هنالـك اتفاقيـة        : مـن الممكـن تحديـد الغـرض المـستهدف         . كتابة الطلـب    •

تتــضمن حكمــا صــريحا بــشأن هــذا النــوع مــن الطلبــات، فمــن المستحــسن أن نجعلــها   
  )١٠٠(. العملفرقةهدفا، أو كذلك توصيات 

تــزداد حظــوظ نجــاح طلبــات الحــصول علــى معلومــات عــن الحــسابات المــصرفية كلمــا     
  .رقم الحساب كاملا، اسم المؤسسة المصرفية وعنوان الفرع، الفترة المعنية: كانت دقيقة وكاملة

  :محتويات الطلب  
  نسخة من توقيع صاحب الحساب؛  -  
  هوية الأشخاص الحاملين لتوكيل ونسخة من توقيعاتهم؛  -  
  نسخة من كشوف الحسابات المصرفية والبيانات المفصّلة عن الفترة المعنية؛  -  

───────────────── 
  : يمكن الاطلاع على توصيات فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية على الموقع الشبكي )99( 

html.1,00_1_1_1_35280947_32236920_32250379_fr,51/0,2340/document/org.fatfgafi.www://http. 
  : يمكن الاطلاع على توصيات فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية على الموقع الشبكي )100(

html.1,00_1_1_1_35280947_32236920_32250379_fr,51/0,2340/document/org.fatfgafi.www://http.  
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  .مع الإشارة إلى أرقامهاوجهاً وظَهراً نسخ من الشيكات   -  
كما هو الحال مع أي طلب تبادل للمساعدة، يجب أن تُـبرِز مـبررات الطلـب الحجـجَ                    

 إجــراءات الــسلطة مقدمــة  بالهــدف المطلــوب مــن" ذات صــلة"الــتي تجعــل المعلومــات المطلوبــة  
وينبغي أن تستجيب المبررات إلى الـشروط الخاصـة الـتي قـد تـشترطها الدولـة مـستلمة              . الطلب

التوافـق مـع    : الطلب، عند الاقتضاء لتنفيذ مثـل هـذا الطلـب للحـصول علـى المـساعدة المتبادلـة                 
  .التجريم المزدوج والقوانين المحلية

  
     طلب فحص حسابات مصرفية  )ب(٦‐ جيم‐ ٢

 الحـسابات   لمّا كان تنفيـذ طلـب المـساعدة المتبادلـة بـشأن فحـص             . تبرير تقديم الطلب    •
المــصرفية يــستلزم في معظــم الحــالات، وســائل تحقيــق أكــبر ممــا يــستلزمه تحديــد هويــة    
ــة مخــصوصة، لا ســيما        ــبررات تقــديم الطلــب بطريق ــتعين عــرض م ــه ي الحــسابات، فإن

ــق والأ    ــة الفحــص بهــدف التحقي ــها نجــد    ضــرورته لعملي ــتي مــن أجل ــة ال ســباب المقبول
  .مصارف في إقليم الدولة المطلوب منها التسليم لها حسابات ذات صلة بالتحقيق

من ناحية أخرى، تسهيلا لمهمة الدولـة المطلـوب منـها التـسليم الـتي قـد لا تملـك ملفـا                      •
ق مركزيا، ينبغي تركيز وجهة البحوث، بحيث تكون علـى سـبيل المثـال بحَـسَب المنـاط           

  .الجغرافية
  

    وضع حساب مصرفي قيد الرصد  ) ج(٦‐ جيم‐ ٢
قــد يكــون مــن المفيــد، في بعــض التحقيقــات، رصــد العمليــات المــصرفية المنجــزة علــى حــساب 

) ٢٠٠١ (١٣٧٣ ويمكــن توجيــه ذلــك الطلــب دومــا علــى أســاس القــرار  . مــصرفي مخــصوص
  .من المساعدة" أوسع قدر ممكن"بعنوان 

يتعـيّن بطبيعـة الحـال تحديـد        . الدقـة وبأنـه ضـروري     ضرورة اتـسام الطلـب ب       •  
البرهنـــة علـــى أن الرصـــد ضـــروري  وبـــأدق طريقـــةالحـــساب المـــراد رصـــده 

  .للتحقيق
    
    اقتسام عائدات الجريمة  - ٧- ج- ٢ 

ــة     •   : التــصرّف في الأمــوال المــصادرة في إطــار تحقيقــات أو ملاحقــات جنائي
طنيـة، قـد يكـون مـن المفيـد          في القـضايا العـابرة للحـدود الو       . التوزيع العـادل  

ــا عــادلا لتع    ــصادرة توزيع ــوال الم ــع الأم ــزتوزي ــا يخــدم    زي ــاون وتطــويره بم التع



 في المسائل الجنائية لمكافحة الإرهابدليل التعاون الدولي 

158 

وقـد أمكـن في صـكوك       . مصلحة التحقيقـات والملاحقـات القـضائية اللاحقـة        
.  قبول إمكانية تقسيم الممتلكات المصادرة وتوزيعها توزيعا عـادلا         )١٠١(دولية،

دولـة مـا وتـساهم في ذلـك دولـة أخـرى،       وبالتالي، عندما تحـصل مـصادرة في     
يتمّ اقتسام جزء من الأموال المصادرة يتم اقتسامه مع الدولة الأخـرى اعترافـا              

  .بالطابع المشترك للجهد المبذول
 علـى صــعيد الممارسـة العمليــة، تـستند فكــرة اقتـسام الممتلكــات إلى بعـض آليــات       •

  :التنفيذ

م عامة وفقا لاتفـاق أو تـسوية يمكـن          يتم الاقتسا . التوصل إلى اتفاق  : الأساس  
  .ن تتراوح بين الاتفاقية العامة وتبادل المذكرات حول قضية بعينهاأ
يعــود قــرار  . دولــة الــتي في حيازتهــا الأمــوال المــصادرة    اليُوكَــلُ التقــدير إلى    

الاقتسام والقرار المتعلق بالمبلغ الذي يُقتَـسَم إلى تقـدير الدولـة الـتي بهـا توجـد                  
  .المصادرةالأموال 

  :فيما يتعلق بالاقتسام، توجد طرق شتى ممكنة. التنفيذ  
───────────────── 

يجوز ):  ب٣ الفقرة ١٤ الوطنية في المادة تم تحديد مبدأ تقسيم الممتلكات في اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر )101(
 من هذه ١٣ و١٢خرى وفقا للمادتين أم من دولة طرف للدولة الطرف، عند اتخاذ إجراء بناء على طلب مقدَّ

و أاقتسام عائدات الجرائم  [...] ":و ترتيبات بشأنأبرام اتفاقات إن تنظر بعين الاعتبار الخاص في أالاتفاقية، 
جراءاتها إو أو الممتلكات هذه، وفقا لقانونها الداخلي أ من بيع عائدات الجرائم المتأتيةموال لأو اأالممتلكات هذه، 

ومع ذلك، فإن مجموعة ") ب". (و حسب كل حالةأساس منتظم أخرى، على أدارية، مع دول أطراف لإا
وقد أعدت  .ه المسألة مؤخرامجموعة الثمانية أتيحت لها هي الأخرى فرصة معالجة هذ من الخبراء رفيعي المستوى

المجموعة اتفاقا نموذجيا بشأن اقتسام الأموال يمكن أن تستلهم منه الدول التي تخطط لإبرام اتفاق في هذا المجال 
  ).E/CN.15/2005/7، ٢٠٠٥ فبراير/شباط ٢١راجع المجلس الاقتصادي والاجتماعي، (

 المشروع في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير  الممتلكات المصادرة فيفي تقاسمكما تم التفكير أيضا    
) ، الفقرة الفرعية ب٥وفعلا، فإن هذا الاتفاق ينص، في المادة . ١٩٨٨المخدرات والمؤثرات العقلية لعام 

يجوز للطرف، عند التصرف بناء على طلب أحد الأطراف الأخرى وفقا لهذه المادة، أن  : "على ما يلي
  :بشأنتبار الخاص في إبرام اتفاقات ينظر بعين الاع

اقتسام هذه المتحصلات أو الأموال، أو المبالغ المستمدة من بيع هذه المتحصلات أو الأموال، مع أطراف ‘ ٢‘    
أخرى، على أساس منظم أو في كل حالة على حدة، ووفقا لقوانينها الداخلية أو إجراءاتها الإدارية أو 

  ".ها لهذا الغرضتدة الأطراف التي أبرمالاتفاقات الثنائية أو المتعد
 لتبادلالمعاهدة النموذجية  الملحق بونجد إشارة إلى تقاسم الأموال في هامش يحيل إلى البروتوكول الاختياري    

انظر الحاشية (، التي اعتمدتها الجمعية العامة للأمم المتحدة بشأن عائدات الجريمةالمساعدة في المسائل الجنائية 
بشأن عائدات  المساعدة في المسائل الجنائية لتبادلبروتوكول الاختياري للمعاهدة النموذجية  من ال١٢٥
 ).الجريمة
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يمكــن لـــبعض الـــدول أن تــسلّم العائـــدات المعنيـــة إلى دولـــة     )أ(  
أخرى حتى تكون هي التي تحصل على أمر المصادرة، على أن يكـون مفهومـا            

  أن جزءا من الأموال سيسلّم إلى الدولة الأولى؛
 بموجــب تــشريعاتها الداخليــة ثم تقــوم دول أخــرى بالمــصادرة  )ب(  

  .تتقاسم الأموال المصادرة مع الدولة التي تقدم لها المساعدة
نظرا إلى أن اقتـسام الأمـوال يجـري بـين دول ذات سـيادة،               . تخصيص الأموال   

. فلكل دولة أن تقرر كيف يـتم توزيـع الأمـوال المـصادرة داخـل تلـك الدولـة          
متلكـات أو الأمـوال المـصادرة في        وإذا كانت بعـض الـدول تختـار تخـصيص الم          

برنامج لمكافحة الجريمـة، فـالقرار يعـود إلى كـل دولـة لأنهـا هـي الـتي تبـت في                      
ولا ينبغـي أن يُـشترط أيّ       . الأمر وفقا لقوانينها الداخلية واختياراتها الـسياسية      

  .شرط في هذا الشأن لحظة الاقتسام
) ٤ (٨في المـادة    ) ١٩٩٩(الإرهـاب   جدير بالملاحظة أن الاتفاقية الدولية لقمع تمويـل           

ــة مــن مــصادرة الأصــول في        ــشاء آليــات بهــدف تخــصيص الأمــوال المتأتي ــدول علــى إن تحــث ال
  .تعويض ضحايا الجرائم الإرهابية أو أسرهم

  
  شواهد للتوضيح  •

 عقد في بـورت أوف سـبَين        خلال اجتماع لوزراء العدل لرابطة الكومنولث،       
Port of Spain (Trinite-et-Tobago)      عكـف المـشاركون علـى مـسألة اقتـسام 

 Harare Scheme on Mutualوقـد اعتمـد وزراء العـدل تعـديلا ل ــ    . الممتلكـات 

Assistance in Criminal Matters ) نظـــام هـــراري للمـــساعدة المتبادلـــة في
وذلـك حـتى يـدرجوا ضـمن أحكامـه حكمـا تقـديريا يتعلـق                ) المسائل الجنائيـة  

  : المعدلة على ما يلي٢٨ المادة وتنص. باقتسام الممتلكات
  ]ترجمة[

  ينطبق قانون الدولة مستلمة الطلب على التصرف في كل ممتلك  -١"  
  تمت مصادرته؛ أو  )أ(  
ــر       )ب(   ــه محكمــة إث ــذ جــزاء مــالي قــضت ب تم تحــصيله ضــمن تنفي

  .…طلب قدم طبقا لأحكام هذا الاتفاق
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ــب، ف ــ       -٣   ــستلمة الطل ــة م ــانون الدول ــه ق ــنص علي ــا ي ــا لم إن وفق
ــرعيتين       ــرتين الف ــه في الفق ــصوص علي ــا هــو من ــانون كم المتحــصلات بحكــم ق

  :أو ما يعادل ثمنها، يمكن) وج) ب) ٢(٢٧
  أن يعاد إلى البلد مرسل الطلب؛ أو   ‘١‘  
أن يقتسم مع البلد مرسل الطلـب حـسَبَ توزيـع يـراه البلـد                 ‘٢‘  

  ."مستلم الطلب مناسبا وفقا للظروف
. ت بالنسبة إلى بعض الدول، جزءا مـن التعـاون الـدولي      و يُعَدّ تقاسم الممتلكا     

والولايات المتحدة على سبيل المثال، عادة ما تتقاسم الممتلكات المصادرة مـع            
ويتم ذلك إما حالة بحالة، أو حـسب        . الدول التي تتعاون معها في قضية معينة      

  )١٠٢(.ما ينص عليه اتفاق عام يبرم مع الدولة الأخرى
    
    دل المساعدةطلب تبا  -دال-٢  

  :يتعيّن تحديد ما يلي: الأهداف
   محتوى الطلب؛  -١-دال-٢
  قناة الاتصال، أي إلى أيّ سلطة أو كيان يجب توجيه الطلب؛   -٢-دال-٢
  ؛ المساعدةطلب تبادلشكل   -٣-دال-٢
 تنفيـذ الطلـب وفقـا لتـشريعات الدولـة الطالِبـة أم              يكـون هـل   : القانون المطبـق    -٤-دال-٢

  ة المطالَبة؟لتشريعات الدول
  احتمالات الردّ الممكنة على الطلب؛  -٥-دال-٢
   المتبادلة؛المساعدة القانونيةكلفة   -٦-دال-٢
  .استعمالها وطرائق عودة أدلّة التنفيذ الأجنبية  -٧-دال-٢
    

───────────────── 
 .انظر على سبيل المثال، اتفاق التقاسم بين كندا والولايات المتحدة )102(
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   المضمون   - ١- دال- ٢
 محـددا في الاتفاقيـات متعـددة        المـساعدة القانونيـة   كثيرا ما يكون مضمون طلب تبـادل          

  )١٠٣(.طراف أو الإقليمية أو في المعاهدات الثنائية أو كذلك أيضا في القانون الداخليالأ
ونظـرا إلى أن الطلـب      . من الأهمية بمكـان صـياغة الطلـب في عبـارات واضـحة ودقيقـة                

مرسل أحيانا إلي موظفين يعملون وفق تقاليد معينة وفي ظـلّ أنظمـة قانونيـة مختلفـة تمامـا، فإنـه                     
حات القانونية بالغة الاختصاص والاهتمامُ  بدلا من ذلك بوصـف الهـدف        يحسن تجنب المصطل  

  )١٠٤(.أو الغرض المطلوب بدلا من النهج المتبع لتحصيله
    
    طلبات في شكل آخر/إنابات قضائية/طلب واحد أم أكثر من طلب  )أ(١‐ دال‐ ٢
    طلب واحد أم طلبات عديدة ‘  ١‘)أ(‐ ٢دال‐ ٢

من المفيد في بعـض الأحيـان، حـتى إذا كانـت            .  غير الفائدة من تقديم طلب واحد لا       •
المستندات المطلوبـة في طلـب التـسليم تعـالج ربمـا مـسائل مختلفـة جـدا، الاقتـصار علـى                      

وتكون الفائـدة الحاصـلة مـن ذلـك أن القاضـي الـذي ينبغـي أن يـصدر                   . مستند واحد 
بحكـم وحـدة   قد يجيب بالمواقفـة   - استئنافه ويمكن في غالب الأحيان  -حكمه النهائي   

وعلاوة على ذلـك فإنـه يجـوز للـسلطة الطالبـة أن توضـح أن جـزءً مـن                     .الطلب المقدّم 
كمـا يجـوز للـسلطة مـستلمة        . الطلب عاجلٌ وأن سائر المستندات يمكن إنجازها لاحقا       

  .الطلب أن تقرر تنفيذ الطلب تنفيذا جزئيا
ن أن يكـون  علـى العكـس مـن ذلـك، يمك ـ    . ةكل علـى حـد  الفائدة من تقديم طلبات    •

من مزايا تقديم طلبـات علـى حـده أن إحـدها ربمـا، إذا كـان عرضـة للـرفض مـن قبـل                      
سلطة الاستئناف عند إخطارها مـن قِبَـل أحـد الأطـراف، لا يُهـدد بـالرفض إلا جـزءا                    

ومـن المفيـد، عنـد تبليـغ الطلـب الثـاني، الإحالـة              . من المساعدة المتبادلة المطلوبة لا غـير      
  .الإشارة عند الاقتضاء إلى أن الأمر يتعلق بطلب تكميليإلى الطلب الأول مع 

. المـساعدة القانونيـة  مهما يكن من أمر ينبغي تفضيل أبسط ما يمكن من طلبات تبادل         
  ومن الممكن دوما تقديم طلبات تكميلية

  
───────────────── 

 الأمم المتحدة لعام  من اتفاقية٧من اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والمادة ) ١٥( ١٨انظر المادة  )103(
 . لمكافحة الاتجار بالمخدرات والمؤثرات العقلية١٩٨٨

 .من المفيد في هذا الشأن الاتصال بسلطات الدولة المطلوب منها التسليم بهدف معرفة مبادئها التوجيهية )104(



 في المسائل الجنائية لمكافحة الإرهابدليل التعاون الدولي 

162 

  
     الإنابات القضائية ‘ ٢‘)أ(١‐ دال‐ ٢

المـساعدة  للحـصول علـى     . لة المتباد المساعدة القانونية ول على   نمط تقليدي في الحص     •
 المتبادلــة تتــوفر للطــرف الطالــب الإنابــات القــضائية الدوليــة التقليديــة، ويــتم   القانونيــة

إرســالها عــن طريــق الــسلطات القــضائية التابعــة لبلــد مــا إلى ســلطات بلــد آخــر عــبر      
  .القنوات الدبلوماسية

علـق الطلبـات بـإجراء      الفائدة من اسـتعمال الإنابـة القـضائية عنـدما لا تت           : الصعوبات  •
 القـانون العـام  من القضايا الأساسية التي تطرحها الإنابـات القـضائية علـى دول          . قضائي

فعـلا ففــي بلــدان   و.أن الإنابـة القــضائية ينبغـي أن تكــون صــادرة عـن الــسلطة القــضائية   
 ، لـئن كـان مـن صـلاحيات الـسلطة القـضائية إصـدار الأحكـام، فالـشرطة                  القانون العـام  

المسؤولة عن الملاحقات الجنائية هي التي تُجـري التحقيقـات الجنائيـة وتقـوم              السلطات  و
 القـانون العـام  يمكن للسلطات المسؤولة عن التحقيقات الجنائيـة في بلـدان       و .بالملاحقات

اســتخدام الإنابــة القــضائية قبــل تحديــد لائحــة الاتهــام، عنــدما تتوصــل إلى تحديــد إجــراء  
ــه   ــانوني يمكــن الاســتناد إلي ــا     و. ق ــيس الأمــر دوم ــضائي، ول اذا افترضــنا وجــود إجــراء ق

كذلك، فالخطر كل الخطر هو أن ذلك الإجراء الأولي لا يـسمح بالكـشف المبكـر عـن                   
المعلومات مع ما ينجم عن ذلك من عرقلة للتحقيق أو تأخره تأخرا مفرطـا أو أن يُـضرّ                  

 ١٩٩٧القنابـل لعـام    وقد أدخلت الاتفاقية الدولية لقمـع الهجمـات الإرهابيـة ب           .ذلك به 
وفعـلا فـإن الاتفاقـات الـسابقة لم تكـن تحيـل إلا              . مصطلحا من شأنه حل هذه الصعوبة     

أمـا المـصطلحات الجديـدة، الموحـدة        . على المساعدة القانونية المتبادلة في القضايا الجنائيـة       
 لأي"، فتحيـل علـى المـساعدة القانونيـة المتبادلـة            ١٩٩٧بفضل الاتفاقيات اللاحقة لعـام      

  )١٠٥(."تحقيق أو إجراءات جنائية أو إجراءات تسليم
  :البيانات التي يجب أن يتضمنها طلب المساعدة المتبادلة  •

ــصادر  )أ(   ــسلطة الـ ــها طلـــب  الـ ــاتف  (عنـ ــام الهـ ــة، أرقـ ــها البريديـ عناوينـ
  ؛)والفاكس واللغات التي يمكن الاتصال بواسطتها

جـــه عـــام، هـــي عمليـــا وبو(الـــسلطة الموجـــه إليهـــا طلـــب المـــساعدة   )ب(  
  ؛)سلطات البلد المطلوب منه المساعدة

  عرض الوقائع؛   )ج(  
───────────────── 

 .١٠انظر المادة  )105(
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ــه    )د(   ــا  (الغـــرض مـــن الطلـــب ودواعيـ توضـــيح الأهـــداف المـــراد بلوغهـ
  ؛)وتفصيل المستندات والوثائق المطلوبة

  ؛)الوصف القانوني للوقائع التي بها يتعلق الإجراء(التجريم   )ه(  
  .) معرفة تلك البياناتعند(هوية الشخص المعني وجنسيته   )و(  

الإدلاء المنـهجي والتلقـائي     : (ضاف إلى تلك العناصر، في العلاقات مـع بلـدان القـانون العـام             وي
بجملــة تلــك المعلومــات الــتي مــن شــأنها اســتباق أي طلــب تكميلــي للمعلومــات مــن الــسلطات  

  )١٠٦(.)المطلوب منها التسليم
  وصف طبيعة التحقيقات أو الإجراءات؛  )أ(  
لا سيما الدواعي الـتي تحمـل       (ض مبررات طلب المساعدة المتبادلة      عر  )ب(  

على الاعتقاد الجاد بوجود أدلة مقنعة ذات صلة، بهدف تتبـع الوقـائع في الموقـع المحـدد            
  ؛)أو في حيازة الشخص المحدد

وصــف الأدلــة المطلوبــة أو أيّ شــكل آخــر مــن أشــكال المــساعدة          )ج(  
لأسئلة إذا كان من المطلوب الاسـتماع إلى شـاهد أو           عند الاقتضاء، قائمة با   (الملتمسة  

  ؛)استجواب شخص
  نص القانون الجنائي واجب التطبيق؛  )د(  

───────────────── 
د في التعديل الرابع لدستور هذا البلد  المقتضيات الخاصة موجوأصل هذهالولايات المتحدة، بفيما يتعلق  )106(

 الاستجابة إلى هذه المقتضيات عندما الحال يجبللأسباب نفسها ولكن على أساس قانوني مختلف بطبيعة 
 والتعديل الرابع لدستور الولايات المتحدة يجعل من .العاميُوجّه الطلب إلى بلد آخر ينتمي إلى نظام القانون 

التعدي على حقوق الأفراد  أول بادرة من بوادر طة القضائية المختصة محلياوجود مذكرة صادرة عن السل
قرائن كافية تحمل على  ، أي وجود،"سبب محتمل"البرهنة على وجود  ويشترط لإصدار تلك المذكرة

ويكون ضروريا تبعا لذلك، توضيح وتفصيل الدواعي التي حملت السلطة القضائية مقدمة  .الاشتباه والظن
ى اعتبار أن هناك في أراضي الدولة المطلوب منها التسليم أدلّة مفيدة في الكشف عن الحقيقة الطلب عل

وصف الشيء أو الأشياء موضوع البحث  في حالة التفتيش والمصادرة، من الضروري. ذات الصلة بملفها
ا كان من إذ. كيف يمكن أن تفضي إلى أدلة ذات صلة بالإجراءات مع بيان وصفا مفصّلا عند الإمكان،

ومن المهم . التي يجب طرحها المطلوب عقد جلسة استماع أو مقابلة، فمن المرغوب فيه تفصيل الأسئلة
وبالفعل، فإن التعديل .  من الناحية الإجرائيةالاستماع إليهم الذين ينبغي مركز الأشخاصأيضا توضيح 

ء بأي تصريح يمكن أن يدينه، وهو الخامس لدستور الولايات المتحدة يضمن لكل فرد الحق في عدم الإدلا
 .ما يعادل الحق في التزام الصمت
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جميــع التوضــيحات المفيــدة بــشأن القواعــد الإجرائيــة الخاصــة الــتي          )ه(  
  .ترغب الدولة الطالبة في اتباعها لتنفيذ أعمال المساعدة المتبادلة

إن تقـديم النـصوص الـتي تُجـرّم أو تقمـع            . انوننصوص التجـريم ونـصوص إنفـاذ الق ـ         •
الأفعال التي من أجلها تطلب المساعدة، حتى عنـدما لا تكتـسي طابعـا ملزمـا، تـشكل                  

تي تتيح التثبت من أن شرط التجريم مـن         بالنسبة إلى السلطة المستلمة للطلب الوسيلة ال      
ينبغــي أن المــزدوج، إن وجــد، مرضــي، وبالتــالي، فــإن تلــك النــصوص   /كــلا الطــرفين

  .تُضَمّن في الطلب على نحو منهجي
  :)apostille(الترجمة، شهادة المطابقة للأصل، التصديق، والأبُوسْتِيلَة   •

  .)الدليلمن هذا ) ب(٣-دال-٢ الفقرة أسفلهانظر  (الترجمة  
-دال-٢ الفقـرة    أسـفله انظر  . (التصديق والأبوستيلة  و شهادة المطابقة للأصل    
  ).الدليلمن هذا ) د(٣

  
   توضيحي لإنابة قضائيةنموذج  •

 إنابة قضائية

  .............................................................:السلطة المطلوب منها التسليم
  ...................................................................................:مرجعكم

  .............................................................:السلطة طالبة التسليم -١
  ....................................... في مسألة جنائية مقدمة من قبلدة قانونيةطلب مساع

  ....................................................الشخص المعني، وظيفته، منشأه، عناوينه 
  .................................................................................:رقم الهاتف
  ................................................................................:رقم الفاكس

  .....................................................................:عنوان البريد الإلكتروني
  ...........................................الضد......................الإجراء رقم : امرجعن

.............................................................................................. 
  ...........................................):فقط عند الاقتضاء (الطابع العاجل -٢

ذكر الاستحقاقات، الآجال القانونية، التقادم، ذكر ( التالية للأسبابالطلب المقدم عاجل 
  )المواد القانونية ذات الصلة

  :الأسس القانونية -٣
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  .............................................................................تنفيذا لـ
  ثنائية/اتفاقية متعددة الأطراف  ☐  
  تشريعات وطنية  ☐  
  تسوية  ☐  
  مجاملة/ معاملة بالمثل  ☐  

  ...............................................):موجز وشامل (عرض للوقائع -٤
....................................................................................  

  ........):مع احتمال تقديم نسخ من النصوص القانونية (الوصف القانوني للوقائع  -٥
....................................................................................  

  ..............................................................التدابير المطلوبة  -٦
 قائمــة بالطلبــات أو ذكــر للمواضــيع: بمــا في ذلــك عنــد الاقتــضاء(الاســتماع   ☐  

ســتماع، ربمــا ذكــر الــدواعي الــتي مــن أجلــها  الــتي بــشأنها ينبغــي أن يتعلــق الا
  ) دائرة تلفزيونية مغلقة/يطلب السماع بواسطة وصلة الفيديو 

  التفتيش   ☐  
  الحجز   ☐  
  استماع بواسطة دائرة تلفزيونية مغلقة  ☐  
  استماع عن طريق الفيديو   ☐  
  رصد المكالمات  ☐  
  تسجيل الإدلاء بشهادة أمام محكمة  ☐  
  .........................................................تدابير أخرى         ☐  

الاسـم، تـاريخ الـولادة، العنـوان الشخـصي           (توضيحات تتعلق بالإجراءات المطلوبـة      )أ(
للأشخاص المطلوب الاستماع إليهم، ما إذا كـان يجـب الاسـتماع إلـيهم بـصفتهم مـشبوهين،                  

  ........................)شهودا، ضحايا، عنوان المكان الذي ينبغي أن يتم فيه الحجز، الخ
....................................................................................  

إذا كـان المطلـوب إجـراءات قـسرية، بيـان           ( الصلة بين الوقائع والإجراءات المطلوبة      )ب(
  ...................................................................):لماذا هي ضرورية

تنفيـذ منـسق في مختلـف المراحـل،      (يجب تنفيذ الإجراءات المطلوبة على النحو التالي      )ج(
ــيمين أم لا،        ــتقلين، أداء ال حــضور محــام، حــضور طــرف ثالــث مــن أجــل المكافحــة، نقــل مع

  ....................................):لخأو الاتصالات الواجب القيام بها، ا/ الإبلاغات و
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.................................................................................... 
إذا كــان المطلــوب تبليــغ جزئــي لوثــائق تنفيذيــة، الإشــارة إلى موعــد (التبليــغ الجزئــي   )د(

  ......................................................):ذلك أو بعد تنفيذ أي إجراءات
.................................................................................... 

  .......................................:يجب حضور الأشخاص الآتية أسماؤهم  -٧
....................................................................................  

  .........................................:الطلب ذو طابع سري للأسباب التالية  -٨
....................................................................................  

  نتربولإ/قاض اتصال/صالربما ضابط ات (أجهزة الشرطة المعنية والسلطات القضائية  -٩
....................................................................................  

  .مذكرة تبليغ، التشريعات، غير ذلك: مرفقات
  ........................................................:السلطة مرسلة الطلب  

      .....................بتاريخ.................في..............................)التوقيع(
     المتبادلةالمساعدة القانونيةمضمون طلب   )ب(١‐ دال‐ ٢

  المتبادلـة محـررا علـى نحـو جيـد، فإنـه سيتـضمن جميـع               المساعدة القانونية إذا كان طلب      
  :أي.  حتى يمكن تنفيذهاالبيانات التي تعتبر ضرورية
  قائمة بالبيانات الضرورية 

  تعيين السلطة التي تقدم الطلب وتحديد اختصاصها  •  
  عناوين الاتصال بالسلطة الطالبة  •  
  موضوع وطبيعة التحقيق والملاحقات أو الإجراءات القضائية   •  
  ، والملاحقات أو الإجراءات القضائيةأسماء ووظائف السلطات المكلفة بالتحقيق  •  
  الأساس القانوني  •  
  تفاصيل التحقيقات، والمستندات والوثائق المطلوبة: مبررات الطلب  •  
  مبدأ السرية  •  
  بيانات بشأن الشخص المُلاحق   •  
  الوصف القانوني للوقائع  •  
  وصف الوقائع الرئيسية   •  
  ذي من أجله تطلّب الإجراءات الغرض ال  •  
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  تعيين مهلة زمنية لتنفيذ الطلب  •  
  توقيع السلطة مرسلة الطلب، التاريخ، الختم الرسمي  •  

    
ــصاصها      •   ــد اخت ــب وتحدي ــة الطل ــسلطة مقدمّ ــيين ال ــة، أن  . تع ــدة العام القاع

السلطات القضائية هي التي تقدم الطلبات؛ لكـن في بعـض البلـدان ولا سـيما                
ــة الأنقلوسكـــسونية، اذات التقاليـــد الق ــة قاضـــي  انونيـ ــا وظيفـ لـــتي لـــيس فيهـ

ــة أو مــن       ــة العمومي ــشرطة أو النياب ــق، يكــون ذلــك مــن صــلاحيات ال التحقي
  .المساعدة القانونيةتقديم طلبات في صلاحيات كليهما عندما يعملان معا 

  
  ملاحظة

إذا كانت السلطة التي تتقدم بالطلـب راغبـة في حـضور أعمـال تنفيـذ طلبـها أو في أن                     
ــة      يحــضر المحققــون، فينب  ــة وذكــر هوي ــرخيص في حــضور الأعمــال التنفيذي ــدها طلــب ت غــي عن

وإذا . الأشــخاص المعنــيين بــذلك الطلــب، أو إذا تعــذر ذلــك ذكــر صــفاتهم علــى وجــه التــدقيق
كانت السلطة المتقدمـة بالطلـب راغبـة في أن يـستلم الأشـخاص الـذين يمثلونهـا أو هـي نفـسها                       

  .ن منصوصا على ذلك في الطلب بصفة رسميةدون تأخير نتائج تنفيذ الطلب، فينبغي أن يكو
  :بيانات مفصلة بعنوان للسلطة الطالبة •

  :يجب أن يتضمن الطلب بيانات مفصلة بعناوين السلطة الطالبة، أي  
  الألقاب /اللقب 

  الأسماء/الاسم 

  العناوين البريدية/العنوان البريدي 

  رقم الهاتف والفاكس 

  عنوان البريد الإلكتروني 

  للغات التي عن طريقها يمكن الاتصال بهاا 

ــاوين الاتــصال هــذه    ــة تفاصــيل عن ــوفر هــذه التفاصــيل، إذا   : أهمي عنــد عــدم ت
 إلى بعـض المعلومـات التكميليـة لتوجيـه     متلقيـة الطلـب  احتاجت سلطة الدولة  

ــل         ــب قب ــذ الطل ــا تنفي ــه ســيتعذر عليه ــصة، فإن ــذ مخت ــب نحــو ســلطة تنفي الطل
ــدون رقــم . حــصولها عليهــا ــروني للــسلطة   وب ــد الإلكت ــوان البري  الهــاتف أو عن
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مرسلة الطلب، يتعين عليها أن توجه طلبا عـن طريـق القنـوات الرسميـة، وهـو                 
ــان   ــسلطة   . إجــراء طويــل في أغلــب الأحي وفــضلا عــن ذلــك، إذا لاحظــت ال

المُطالَبــة مــن المفيــد القيــام بأعمــال إضــافية لإنجــاز المهمــة، فقــد ترغــب في أن    
طة الطالبة؛ لكن بسبب عدم توفر عناوين دقيقـة للأخـيرة،           تقترحها على السل  

عليها أن تسلك في هذه الحالـة أيـضا القنـاة الرسميـة، بـدلا مـن الحـصول علـى                     
  .إجابة سريعة، عند الاقتضاء خلال تنفيذ الطلب

، والملاحقـات والإجـراءات القـضائية الخارجيـة الـتي يتعلـق             الموضوع وطبيعة التحقيق    •
  .بها الطلب

لملاحقــات أو بــالإجراءات القــضائية  الــسلطات المكلفــة بــالتحقيق، وااء ووظــائفأسمــ  •
 حـول تفاصـيل    الدليل من هذا    ٢-دال-٢انظر الفقرة   (الخارجية التي بها يتعلق الطلب      

  .)عناوين السلطة الموجه إليه الطلب
ــانوني   • ــق  الأســاس الق ــستند التحقي ــه ي ــة أو   :  الــذي إلي ــضروري توضــيح الاتفاقي مــن ال

إن تحديـد الـصك   .  المتبادلـة المساعدة القانونيـة تفاقيات الدولية التي بمقتضاها تُلتمس      الا
القانوني المستخدم يسمح للسلطات المطالَبـة بتحديـد نطـاق التزاماتهـا القانونيـة، وعنـد               

. لتنفيـذ كامـل أو جزئـي      االاقتضاء المبررات الوحيدة الـتي يمكـن ذكرهـا دعمـا لـرفض              
المـــساعدة  اتفاقيـــة ثنائيـــة أو متعـــددة الأطـــراف ذات صـــلة بوإذا لم تكـــن هنالـــك أي

 المتبادلة في المسائل الجنائية على صـعيد العلاقـات بـين الدولـة الطالبـة والدولـة                  القانونية
المطالَبــة أو إذا لم تكــن هنالــك أي اتفاقيــة ذات صــلة في هــذه الحالــة المعينــة، فثمــة مــا   

  ".ة بالمثلالمعامل"يدعو إلى تقديم الطلب وفق قاعدة 
  : المستندات الرسمية والوثائق المطلوبة وتحقيقياتتفاصيل ال: مبررات الطلب  •

وصف المساعدة المطلوبة، والمـستندات الرسميـة المطلوبـة، وكـل إجـراء خـاص                 
  تود الدولة الطالبة أن يُطبّق

ــثلا  )أ(     ــشهادتهم     : مـ ــشهود بـ ــدلي الـ ــة في أن يـ ــه رغبـ ــب فيـ طلـ
ضر جلـسة رسمـي بالأسـئلة والأجوبـة ولـيس مجـرّد             مشفوعة بالقسم، تحرير مح ـ   

مـا أو التثبـت مـن تحليـل مـا            الطرائق التي وفقها ينبغي أخـذ صـور        و التقييدات
والتصديق عليه، والتصديق على إجـراءات تـولّي عُهـدة الأشـياء وتحويلـها إلى               

  ؛)…الدولة الطالبة 
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 مثلا، في حالة طلب الاستماع أو الاستنطاق، تـضبط قائمـة            )ب(    
ــتكهّن فيهــا بمــا عــساه يحــصل مــن تطــورات مختلفــة بحــسب      بالأســئلة، يــتم ال

ولا ينبغـي   .  شـهادته أو المـستنطق     المستمع إلى الإجابات التي يقدمها الشخص     
ــذي ســيتم         ــشخص ال ــة ال ــد هوي ــدة لتحدي ــات المفي ــع البيان ــديم جمي ــسيان تق ن

  الاستماع إلى شهادته، أو تحديد موقعه؛
ش والحجــز، ينبغــي وصــف الــدلائل    في حالــة طلــب التفتــي    )ج(    

التفتـيش في ذلـك     : "المطلوبة والمواقع التي فيها يجب أن تـتم عمليـات التفتـيش           
حجز ذلك النوع من الأشياء أو مـن عائـدات الجريمـة الـذي              " "المكان بالذات 

  ؛)الدليل من هذا ٣-باء-٢ الفقرة أعلاهانظر " (ينبغي الكشف عنه
ي بعينـه، ينبغـي تحديـد      كذلك في حـال فحـص حـساب بنك ـ          )د(    

الحــساب أفــضل تحديــد ممكــن؛ وفي ظــل فرضــية تتــصل بتنــصت علــى مكالمــة  
  .هاتفية، يكون من المستحسن، عند الإمكان، تحديد رغم الخط الهاتفي

أو (والقيام بسائر الأعمـال المفيـدة في الكـشف عـن الحقيقـة              "ويمكن أن تكون الصيغة       
مجديـة وأن تجيـز للـسلطة المكلفـة بـالتحقيق أو بالمتابعـة              )" قمع الجرائم التي يشملها هذا الطلـب      

كما يمكن أيـضا تحديـد      . القيام بالتحريات الضرورية لتحقيق الغرض المنشود من الطلب المقدّم        
التي يُعهد بها إلى السلطة الأجنبية، على نحـو أكثـر دقـة، مـن خـلال اسـتعمال الـصيغة            " الولاية"

وهكـذا، فـإن الـسلطة المطالَبـة        " لمفيدة في تنفيذ الأعمال المطلوبة    القيام بجميع الأعمال ا   : "التالية
ــها         ــب صــراحة ولكن ــشمولة في الطل ــسيطة غــير الم ــات الب ــبعض التحقيق ــام ب ــها إلا القي لا يمكن

  . ضرورية لتنفيذه، مثل التثبت من عنوان أو من هويّة
الطالبــة، عنـدما يكـون مــن الممكـن تطبيـق قاعــدة إجرائيـة مطابقـة لتــشريعات الـسلطة          

يحسن تقدم جميع التدقيقات المفيدة بشأن القواعد الإجرائيـة الخاصـة الـتي ترغـب فيهـا الأخـيرة                   
وقـد تكـون ضـرورة اسـتدعاء     : وربما القواعد التي ينبغي تطبيقها لتنفيذ طلبها، شريطة تفسيرها 

وفـضلا  . )الـدليل  مـن هـذا      ٢-دال-٤ الفقرة   أسفلهانظر  (محام، أو أداء قسم، أو إبلاغ بالتهم        
  .عن ذلك، ينبغي لصاحب الطلب أن يضمّ إليه النصوص المطلوب تطبيقها

في كثير من الحـالات يكـون مـن الـضروري ربمـا توضـيح الطـابع                 . مبدأ صون السرّية    •
  ).الدليلمن هذا ) ج(٣-دال-٢ الفقرة أسفلهانظر (السرّي للطلب 

ة، العنــوان والجنــسية عنــد الإمكــان الهويــة، الــصور . تحديــد هويــة الــشخص الملاحــق   •
  .النسبة إلى كل شخص يشمله الطلبب
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 .نـسخة مـن الـنص المجـرّم        في الدولة الطالبـة، مـع تبليـغ          وصف الوقائع وصفا قانونيا     •
وفعلا، فحتى عندما لا يكتسي ذلك طابعا إلزاميا، يمثـل الإدلاء بالنـصوص الـتي تُجـرّم                 

تبادلـة، بالنـسبة إلي الـسلطة المُطالَبـة،          الم المـساعدة القانونيـة   الأفعال الـتي بـسببها تُطلـب        
أن نظامها العام ليس محـلّ تـشكيك فيـه بـسبب            ) أ(:  أمور منها خاصة   وسيلة لملاحظة 
أن شــرط المعاملــة بالمثــل في مــا يتــصل بــالتجريم، عنــدما يكــون  ) ب( وتقــديم الطلــب،
  .موجودا، مرضي

الـتي ارتكبـت   روف مكـان ارتكـاب الجريمـة وتاريخـه والظ ـ     (وصـف الوقـائع الرئيـسية     •
  ).فيها

 المتبادلة هو إقامـة     المساعدة القانونية  ضمن طلب    إن الهدف من عرض الوقائع      
الدليل على ضرورة الأعمال المطلوبة لأجـل التحقيـق، وعلـى مطابقتـها أيـضا               

وبطبيعـة الحـال    .  التطبيـق ولقـانون الدولـة المُطالَبـة         الواجبة لأحكام الاتفاقيات 
 أقصر بقدر ما تكون الأعمـال المطلوبـة غـير قـسرية ولا              يكون تقديم المبررات  

ينبغي بعكس ذلك إيلاؤها مزيدا من العناية بقـدر          و .تستدعي وسائل ضخمة  
  .ما تستدعي من وسائل ضخمة وبقدر ما تكون ذات طبيعة قسرية

ــيكلا علــى            ــة وعنايــة ومه ــررا بكــل دق ــرض المــبررات مح يمكــن أن يكــون ع
  :التالي النحو

   بنتائج التحقيق؛تأليف  )أ(    
  .عرض التحريات التي تبدو ضرورية للكشف عن الحقيقة  )ب(    
ــة ت     )ج(     ــام بأعمــال ذات طبيع ــة إذا كــان المطلــوب هــو القي دخلي

ه بالطلـب إلى بلـد       بل من الضروري عندما يُتوجَّ ـ     ،إجبارية، فمن المرغوب فيه   
  : القيام بما يلي)١٠٧(لوسكسونيغينتمي إلى النظام القانوني الأن

تطبيقـا لمبـدأ الـضرورة      (إثبات أن التدابير التدخلية الإجباريـة         ‘١‘  
المعروفة بـالإجراءات غـير    وبالنسبة إلى الدول المطلوب منها المساعدة    

ومتناسـب  ") الحـصول علـى أوامـر تـدخل إجباريـة     "القسرية من قبيل    
بــصورة مجــردة قــدر العقوبــة (مــع خطــورة العمــل الإجرامــي المزعــوم 

───────────────── 
البلدان التي يجب اعتبارها منتمية إلى هذا النظام القانوني هي في المقام الأوَّل المملكة المتحدة وكل البلدان  )107(

 .التي كانت تنتمي إلى الكومنولث والولايات المتحدة وإسرائيل
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ورة ملموسة إثبات ما يمكن إحداثـه بالنظـام العـام مـن             المسلّطة؛ وبص 
  ).لخإإخلال، وما يمكن إلحاقه بالضحايا من ضرر 

بيان المـبررات المعقولـة الـتي تحمـل علـى الاعتقـاد بـأن الأدلـة                   ‘٢‘  
المطلوبة موجودة في الموقع المـشار إليـه أو في حيـازة الـشخص المـشار         

ة المطلـــوب منـــها يـــضمن للدولـــ" داع جـــدي"إثبـــات وجـــود (إليـــه 
وهـو  " تصيّد عفوي للأدلـة "المساعدة أن الطلب ليس من قبيل عملية  

انظــر أســفله مــا لا يجــوز أن يُــضمّن في (أمــر محظــور في نظــر القــانون 
  ).الطلب

وليس على الدولة الطالبة أن تقدّم الدليل على دقة واقع الحـال الموصـوف؛ وينبغـي أن                   
  .لظنّتقدم ما يكفي مما يحمل على الشك وا

  ملاحظة

 دة قانونيــةإذا افترضــنا أنــه تم إرســال طلــب مــساع . وصــف الوقــائع وتقــديم طلــب تكميلــي 
 متبادلـة أول، يحـسن   دة قانونيـة متبادلة بعد عدة أسابيع أو عدة أشـهر مـن توجيـه طلـب مـساع      

وصف الوقائع من جديد وتلخيص نتائج الطلب الأول؛ ولا ينبغي الاقتصار على مجـرد تـذكير                
المـساعدة  علـى إثـر الإنابـة القـضائية الدوليـة أو علـى أثـر مـا تقـدمت بـه مـن طلـب                          " :من قبيل 
في هـذه القـضية وتكمـيلا للتحقيقـات الـتي تم القيـام بهـا                .. …  المتبادلة ذات الصلة ب ــ    القانونية

وفعلا، فإن الطلب الأول قد لا يكـون أُحيـل علـى نفـس     ". …بعد، يشرفني أن ألتمس منكم    
ل عليهـا في المـرة الأولى وقـد لا تكـون للـسلطة الثانيـة الـتي فـوّض إليهـا الأمـر                      السلطة التي أحي ـ  

  .معرفة سابقة بتلك الوقائع
  . الذي من أجله تطلب الشهادة أو الإجراءاتالهدف  •
يحسن توضيح أن المهلة الزمنية    . المهلة الزمنية التي يُرغب في أن يُنفّذ الطلب ضمنها          •

ــب    ــذ الطل ــتي يستحــسن أن ينف ــت، لا ســيما في الحــالات    ال  ضــمنها، وإكراهــات ضــغط الوق
يلاحــظ فيمــا يتعلــق بالإرهــاب، أن الطلــب، مبــدئيا  ). مــبررات الاســتعجال(الطارئــة العاجلــة 

  .عاجل جدا
  .توقيع السلطة المُصدرة للطلب، التاريخ، الختم الرسمي  •
ويمكـن أن   . ةآداب المجامل ـ بطبيعة الحال، ينصح بإنهـاء طلـب المـساعدة بمـا ينبغـي مـن                  •

إن القاضي الموقع أسفله يتوجه بالشكر إلى السلطات العليـا          : "تكون على النحو التالي   
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المختصة على ما تفضلت به من حـسن تعـاون ويؤكـد لهـا بالمناسـبة حـسن الاسـتعداد                    
". ا أن تتفــضل بقبــول أسمــى عبــارات التقــدير والاحتــرام  للمعاملــة بالمثــل ويرجــو منــه 

 المعاملة بالمثل أمـر مستحـسن، حـتى إذا كـان الطلـب يتأسـس                ويلاحظ أن تأكيد مبدأ   
  .على اتفاقية مساعدة متبادلة

ــك،      ــضلا عــن ذل ــة   وف ــسهيلات الإداري ــاب الت ــن ب ــة، إدراج  يمكــن م ــة الطالب  للدول
  . الملف مثلامعلومات تكميلية، من قبيل رقم مرجع

بـة المــساعدة أن  لا يجــوز أن يُطلـب مـن الـسلطة طال   . مـا لا يجـوز أن يتـضمّنه الطلـب      •
. تبين في وصف واقع الحال ما يتعيّن على الطلب المقـدّم بالـذات أن يـسمح باكتـشافه                 

ولا يمكن تجميع الأدلـة بمحـض       . أمر غير مقبول  " رحلة اصطياد للأدلة  "إن الخروج في    
علـى سـبيل المثـال تجميـد جميـع الممتلكـات            (نطلاق من قرائن ملموسة     الصدفة دون الا  
الوثائق، بدون وجود إرشادات أكثـر دقـة بـشأن الموقـع الـذي توجـد                في دولة وتسليم    

  ).فيه تلك الأصول المالية
ــيحي  • ــاهد توضـ ــوذج      (شـ ــاره نمـ ــال ولا يجـــب اعتبـ ــوى مثـ ــتبيان سـ ــذا الاسـ ــيس هـ لـ

  )رسمي طلب
   المساعدة القانونيةطلب مُقدّم من أجل تبادل   

  تحديد رسمي للسلطة الطالبة   •  السلطة الطالِبة
  ممثليها /لهااسم ممث  •
  ) الصفة(الوظائف /الوظيفة   •
المرجعيات المحددة لاختصاص السلطة   •

  الطالبة وصلاحياتها
  مرجع الملفّ •
  العنوان البريدي •
  رقم الهاتف •
  رقم الفاكس •
  عنوان البريد الإلكتروني •
   بهعنوان الشخص الواجب الاتصال •
اللغات التي يمكن التخاطب بها عند  •

  الاتصال
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سماء ووظائف السلطات المكلفة أ
بالتحقيقات والملاحقات أو الإجراءات 
  القضائية الخارجية ذات الصلة بالطلب

  الاسم  •
  )الصفة(الوظيفة  •
  العنوان البريدي المباشر •
  عنوان الفاكس المباشر •
يد الإلكتروني للشخص عنوان البر •

  الواجب الاتصال به
  اتفاقية متعددة الأطراف  •  الطلبالأساس القانوني الذي إليه يستند 

  معاهدة ثنائية •
  تسوية •
  المعاملة بالمثل •

الملاحقات أو  وموضوع وطبيعة التحقيق،
الإجراءات القضائية الخارجية التي بها يتعلق 

  الطلب

  الموضوع   •
  طبيعته •

وصف المساعدة المطلوبة، المستندات  •  مبررات الطلب
خاص الرسمية المطلوبة، وكل إجراء 

  يرغب الطرف الطالب في تطبيقه 
بيانات بشأن الشخص المطلوب الاستماع 

  إلى شهادته أو ملاحقتُه
  اسم الأسرة/اللقب  •
  الاسم  •
  )عند الاقتضاء(اللقب عند الولادة  •
  )عند الاقتضاء(اسماء الشهرة  •
  الجنس •
  الجنسية •
  تاريخ الولادة •
  مكان الولادة •
   معروفمحل الإقامة أو عنوان •
المطلوب . اللغة أو اللغات التي يفهمها •

  )عند معرفتها(
العلامات المميزة للشخص /السمات •

  )عند الاقتضاء( المطلوب
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إن (صور وبصمات الشخص المطلوب  •
  )وجدت

أو إذا ما تعلق الطلب بضبط شيء ما /و
  وتسليمه

  وصف الأشياء   •
  مواقع وجودها •

ولة صاحبة الوصف القانوني للوقائع في الد
  الطلب

  الجرائم  •
  جرائم) ذكر العدد(هذا الطلب يتعلق بـ •
 الجرائم وتوصيفها القانوني/طبيعة الجريمة •
  الأحكام القانونية التي تنطبق عليها •

وف التي تم فيها ارتكاب وصف الظر •  وصف الوقائع الأساسية
  الجرائم 

  تاريخ وساعة ارتكابها •
  مكان ارتكابها  •
ى ذات صلة بالحالة ظروف أخر •

  )معلومات اختيارية(
الهدف الذي من أجله طلب القيام 

  بالإجراءات
  

المهلة الزمنية التي يُرغب في أن يُنفّذ الطلب 
  ضمنها

دواعي الضغوط الزمنية، لا سيما إذا  •
  كان الطلب مستعجلا

إن القاضي الموقع أسفله يتوجه " •  ما ينبغي من آدب المجاملة
لسلطات العليا المختصة بالشكر إلى ا

على ما تفضلت به من حسن تعاون 
لمعاملتها ويؤكد لها حسن استعداده 

بالمثل ويرجوها تقبل أسمى عبارات 
  ".الاحترام والتقدير

  الاسم •  توقيع السلطة مرسلة الطلب والتاريخ
  )الصفة(الوظيفة  •
  التاريخ •
      الختم الرسمي والتوقيع •
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    أو كيان يتم التوجه؟إلى أي سلطة   - ٢- دال- ٢
  :في ظل وجود صك تعاون  •

   يفضل استعمال القناة التي تم الاتفاق عليها بين الأطراف؛  )أ(  
قــد يكــون التبليــغ بواســطة ســلطة مركزيــة، كمــا هــو مــشار إليــه في     )ب(  

ــا مــن         ــبين فيه ــتي يت ــدول أو في بعــض القــضايا ال ــاون، أفــضل مــع بعــض ال صــك التع
ب المساعدة المتبادلة بكـل عنايـة، أو عنـدما يـتم التعـبير عـن                الضروري متابعة تنفيذ طل   

  .رغبة في تنقل قاضي الدولة الطالبة
، يجب استخدام القنوات الدبلوماسية وهي تـضمن اتـصالا          في ظل عدم وجود اتفاقية      •

وتُــستعمل هــذه القنــوات عنــدما لم يــسبق للــدول المتعاونــة أن   . مأمونــا بدرجــة عاليــة 
غـير  . لاقات قانونية معتادة أو عنـدما يفـضل أحـد الأطـراف ذلـك             أبرمت فيما بينها ع   
لطة الطالبــة نــسخة أصــليّة بواســطة هــذه القنــوات لا يحــول دون  أن لــزوم إرســال الــس

إمكانية إرسال نسخة بواسطة قنوات أخـرى، لا سـيما الفـاكس أو تبليـغ نـسخة غـير                   
ــساعد      ــها المــ ــوب منــ ــسلطات المطلــ ــة إلى الــ ــير الرسميــ ــالطرق غــ ــة بــ ــدما رسميــ ة عنــ

  .معروفة تكون
توجيـه نـسخة مـن الطلـب إلى          تنص بعض اتفاقيـات المـساعدة المتبادلـة علـى إمكانيـة             •

 منــها التــسليم مباشــرة، أمــا الأصــل فيــسلك القنــاة المألوفــة، مــن  الــسلطات المطلــوب
  .سلطة مركزية إلى سلطة مركزية أخرى

مال مغادرة الـشاهد إقلـيم    يخشى احتما، كما هو الشأن مثلا عندفي الحالات العاجلة   •
ــتفكير في القيــام بتبليــغ مباشــر م ــ   ن ســلطة قــضائية إلى ســلطة قــضائية  الــبلاد، يمكــن ال

  .أخرى
من باب الحرص على المصداقية، لا يجـب الحـديث عـن حالـة طارئـة اسـتعجالية إلا في                      

حال وجـود شـخص معتقـل في إطـار الملـف وفي ظـروف يمكـن أن تعـرّض الأدلـة المطلوبـة إلى                         
ويحــسن خاصــة تــدقيق وتوضــيح دواعــي العجلــة في موقــع متميّــز مــن طلــب المــساعدة  . لتلــفا

  .المتبادلة
  :، يحسن الإشارة إلى السلطة المستلمة ضمن الطلبمهما تكن الفرضية  •
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إلى الـسلطات المختـصة في     "من الناحية المبدئية، يجـب توجيـه طلـب المـساعدة              
ال التــسمية الرسميــة الــتي تعتمــدها مــع اســتعم ..."أو في مملكــة..... جمهوريــة

  .الدولة المرسل إليها في إطار العلاقات الدولية
كمـا  (لكن إذا كنا واثقين من هويّة الـشخص المخـتص الـذي سـينفذ الطلـب                   

، وعندما يكـون التبليـغ المباشـر     )هو الشأن مثلا في حال توجيه طلب تكميلي       
أو أي سـلطة  "..   إضـافة مرخصا فيه، من الممكن الإشـارة إليـه باسمـه شـريطة        

  .وذلك من باب الاحتياط" أخرى مختصة
  أما عن شكل التبليغ  •

 الفقـرة   أسـفله انظر  (فيمكن أن يكون عن طريق الفاكس أو عن طريق البريد             
  ) هل يُقدم الطلب مُشافهة أم كتابة؟)أ(٣-دال-٢
، وهـي   )الإنتربـول  (كما يمكن استعمال قناة المنظمة الدوليـة للـشرطة الجنائيـة            

  .قناة مؤمّنة
يمكن للسلطة المرسـل إليهـا أن تـسلّم مـا يفيـد الإشـعار باسـتلام الطلـب وهـو              

  .أمر مفيد
  
    القنوات الدبلوماسية)  أ(٢‐ دال‐ ٢

فهـي عمليـة   . تتطلب قناة التبليغ التقليدية هذه مراحل عديدة في عملية إرسال الطلـب         
كــن أيــضا مــن مــصالح وزارتي العــدل   فحــسب ول)١٠٨(تتطلــب تــدخّلا لا مــن مــصالح الــسفارة 

ــه بعــض        ــة، وهــو مــا يمكــن في بعــض الحــالات أن ينجــرّ عن ــدان المعني ــة للبل والــشؤون الخارجي
لذلك يتم التذكير أكثر فأكثر بكيانات أخـرى لأسـباب تتـصل بالتعجيـل بـالإجراءات                . التأخّر

ق بهــا في غالــب ويُلحــ(وجــدير بالملاحظــة أن الــسفارات والقنــصليات  ). أعــلاهانظــر الفقــرة (
تـضطلع بـدور كـبير بمـا تُقدمـه مـن            )) د(٢-دال-٢ الفقـرة    أسـفله الأحيان قضاة اتصال، انظر     

  .المساعدة القانونيةنصائح ذات صلة بطرائق تقديم طلبات تبادل 
  

───────────────── 
.] .[.من بين الوظائف القنصلية "  على أن٥َّ ةادالملعلاقات القنصلية تنص في لينا من ذلك أن اتفاقية في )108(

تسليم الأوراق القضائية وغير القضائية والقيام بالإنابات القضائية وفقاً للاتفاقيات الدولية القائمة، أو في 
انظر اتفاقية فيينا " . المقر طريقة تتماشى مع قوانين ولوائح دولة بأيِّ-حالة عدم وجود مثل تلك الاتفاقات 

 :نترنتلإوعلى موقع ا. ١٩٦٣ أبريل/نيسان ٢٤للعلاقات القنصلية المبرمة في فينا بتاريخ 
pdf.francais_1963_2_9/traites/rancaisf/instruments/texts/ilc/org.un.untreaty://http. 
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    : السلطات المركزية )ب(٢‐ دال‐ ٢
  جهاز تنسيق الطلبات ومتابعتها  •

 معنـاه وضـع جهـاز       ساعدة القانونية الملغرض تبادل   " سلطة مركزية "إن تعيين     
وذلك الجهاز هو الـذي     .  المتبادلة المساعدة القانونية يقوم بتركيز جميع طلبات     

إن تعـيين سـلطة   . سيؤمّن تنسيق الطلبات المستلمة والطلبات المبلّغـة ومتابعتـها      
ــادل     ــات تب ــذ طلب ــة بتنفي ــة مكلّف ــة مركزي ــساعدة القانوني ــصر  الم ــها عن  ومتابعت

  )١٠٩(. في هذا الميدانوالترتيبات عدد كبير من المعاهدات مشترك نجده في
مـثلا سـلطات    (ولا شك في أنه قد توجد في الدول، سـلطات عديـدة مختـصة                 

ــشرطة أو أي جهــاز حكــوم  ويمكــن أن يكــون الأمــر كــذلك في   ). ي آخــرال
الدول الاتحادية أو المركّبة أو في الـدول الـتي تـؤمّن علاقـات خارجيـة لأقـاليم                  

ــة المكلّفــة    .مــستقلة ــة لإرســال الطلــب إلى الــسلطة المركزي  وينبغــي إيــلاء أهمي
  )١١٠(.بتبادل المساعدة في ما يتصل بالإرهاب

الــسلطات المركزيــة الوطنيــة  بقائمــة  الــدليلفي الملحــق الــسادس عــشر مــن هــذا  وتــرد   
 مَ الأعـضاء في الأمـم المتحـدة قـس          الـدولُ  مثلمـا أفـادت بهـا     المختصة في مجال مكافحة الإرهاب      

  .التابع لمكتب المخدرات والجريمةمنع الإرهاب 
  
    )المنظمة الدولية للشرطة الجنائية(دور الإنتربول  ) ج(٢‐ دال‐ ٢

تجدر الإشارة إلى أن أجهـزة الـشرطة الوطنيـة، الـتي هـي في عديـد مـن الحـالات بمثابـة                         •
ــضا بموجــب تلــك المعاهــدات       ــول تعمــل أي ــة في صــلب الإنترب ــة مركزي مكاتــب وطني

ــص ــة  ب ــة      (فتها ســلطة مركزي ــة المكلف ــة الوطني ــب المركزي ــة المكات ــى قائم للحــصول عل
  ).امة للإنتربول بليونكسلطة مركزية من قبل بلدانها، راجع الأمانة الع

───────────────── 
المعدلة بالقرار ( ١٩٩٠ لعام المساعدة القانونيةتبادل  من المعاهدة النموذجية ل٣ المادة وهكذا، فإنَّ )109(

: الجنائيةالمساعدة والتعاون الدولي في المسائل تبادل " الصادر عن الجمعية العامة بشأن ٥٣/١١٢
org.un.www://http ( تنص على إقامة أو تعيين سلطة أو سلطات وطنية مركزية مكلفة بمعالجة طلبات
 .ساعدة القانونية المتبادلةالم

 على ١٣ الفقرة ١٨تنص في المادة  تجدر الإشارة إلى أن الاتفاقية الدولية لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية )110(
 .لية وصلاحية التبليغ إلى السلطات المختصة للتنفيذولها مسؤ  سلطة مركزيةأن كل دولة تعيّن
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 الإنتربـول يمكـن أن    الاتفاقيـات صـراحة علـى أنَّ      مـن  عديدالنصّ  يوعلاوة على ذلك،      •
 وعلاوة على ذلك نـشدد      )١١١(.انونيةالمساعدة الق تضطلع بدور في تبليغ طلبات تبادل       

علــى ضــرورة أن يتــولى الممــارس الــذي سيــستعمل خــدمات إنتربــول في هــذا الــسياق  
ــدقيق الاتف   ــةعلــى نحــو خــاص ت ــةاقي ــشأن وإلى أن يحيــل إلى    الواجب  التطبيــق في هــذا ال

  .ق التبليغائالحكم ذي الصلة الذي يسمح بمثل هذه الطريقة من طر
وء إلى الإنتربـول عمـلا بتلـك الاتفاقيـات، فمـن الممكـن، علـى                أخيرا، عندما يتم اللج ـ     •

نحو يستجيب إلى دواعـي صـون الـسرية والـسرعة، وبـساطة الاسـتعمال، تبليـغ طلـب                   
، I-24/7 المتبادلة بطريقة إلكترونية بواسطة شبكة الاتـصال عـن بعـد             المساعدة القانونية 

 الــسلطة المحليــة نفــسها إمــا بواســطة المكتــب الــوطني المركــزي، أو مباشــرة عــن طريــق 
  .شريطة أن يكون مكتب التنسيق الوطني قد أمدّه بحقوق النفاذ

  
    :المساعدة القانونيةتقديم النصح والخبرة بشأن طلبات تبادل :  قضاة الاتصال )و(٢‐ دال‐ ٢

ــب      • ــب والمُطالَ ــرفين الطال ــضائي للط ــام الق ــة النظ ــصال، بحكــم   . معرف ــضاة الات إن ق
الإجراءات المعمـول بهـا في بلادهـم وفي البلـد الـذي يستـضيفهم،               معرفتهم بالقانون وب ـ  

وطنيـة عنـدما تحـرر    يميلون إلى تذليل العقبة الرئيسية الأولى التي تصطدم بها السلطات ال      
ألا وهي مختلف ضروب سوء التفـاهم الناشـئة عنـد الفـروق الحقيقيـة               : طلبا في التعاون  

لـك علـى سـبيل المثـال، أن الـسلطة الوطنيـة          مـن ذ  . أو المفترضة بين النظامين القانونيين    
مــن وثــائق مــصرفية، أو (الــتي ترغــب في الاســتماع إلى شــاهد أجــنبي أو في جمــع أدلــة 

ــووي   ــها بالقــانون المحلــي   )ADNعينــات مــن الحمــض الن ــها بــسبب عــدم معرفت ، يمكن
ة ، أن تتـردد في إرسـال إنابـة قـضائية دوليـة يبـدو تنفيـذها بالنـسب              متلقية الطلـب  للدولة  

  .إليها من باب المجازفة
عندما يمكن لذلك القاضي أن يتوجه إلى زميلـه في موقعـه بالبلـد              . دور تقديم المشورة    •

المعني لطلب المساعدة، فإنه يستطيع عندها تحرير طلبه آخذا بعـين الاعتبـار المقتـضيات         
ــضاة أو ضــباط        ــائي، ويمكــن للق ــضائي الجنــائي الثن ــة بالتعــاون الق  المخــصوصة المتعلق

بمعــنى أن عــددا مــن الــسلطات المختــصة تنحــو ". الميــسّر"الاتــصال أن يــضطلعوا بــدور 
أكثــر فــأكثر إلى أن تُبلّــغ قاضــي الاتــصال أو ضــابط الاتــصال مــشروع إنابــة قــضائية    

وآنذاك، يكـون زميلـهم، في مركـز عملـه بالبلـد            . تعتزم إرسالها إلى السلطات الأجنبية    

───────────────── 
 .الدليل في المرفق السابع عشر من هذا القائمةانظر  )111(
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ب تــدقيق بعــض النقــاط، كمــا هــو الــشأن مــثلا   الموجــه إليــه الطلــب، مــدعوّا إلى طل ــ
أهــو مجــرّد شــاهد أم مــشتبه (بالنــسبة إلى صــفة الــشخص الــذي سيــستمع إليــه شــاهدا  

إن . ، وتقديم الأدلّة المطلوبة للحصول على أمر بالتفتيش أو لتحديد أرقام الهـاتف            )به؟
ة مــا قبــل هــذا العمــل المتمثــل في تقــديم المــشورة، وربمــا الخــبرة، والــذي يــتم في مرحل ــ 

 المتبادلـة، يـستبق طلبـات التـدقيق مـن قبـل الـسلطات        المـساعدة القانونيـة  إرسال طلـب   
  .الأجنبية المرسل إليها بالطلب، وهي طلبات من شأنها تأخير تنفيذ الإنابة القضائية

في الحالات العاجلة، يَسمَح قرب قاضي الاتصال من زملائـه في البلـد          . متابعة الطلب   •
ــة في أقــرب الآجــال لطلــب المــساعدة   المستــضيف بلفــت  انتبــاههم إلى ضــرورة الإجاب

كما يمكـن للـسلطة المختـصة، صـاحبة طلـب المـساعدة، بمـساعدة زميلتـها في                  . المتبادلة
ومن جهة أخـرى،    . مركز عملها في البلد متلقي الطلب، أن تتابع مباشرة تنفيذ طلبها          

مهـا بالأسـباب الـتي تقـف       وفي حال وجود صعوبات في التنفيـذ، يمكـن الإسـراع بإعلا           
حائلا دون ذلـك، وهـو إعـلام مفيـد علـى نحـو خـاص عنـدما يكـون شـخص أو عـدة              

  .أشخاص قيد السجن في انتظار المحاكمة
    

    شكل طلب تبادل المساعدة   - ٣- دال- ٢
  أم كتابيا؟ ) في انتظار تأكيد كتابي( يقدم الطلب شفاهيا  )أ(٣‐ دال‐ ٢

 طلبـات المـساعدة المتبادلـة كتابيـا أو بـأي طريقـة أخـرى                ينبغي توجيـه  . كتابيا: مبدئيا  •
  .تستطيع إنتاج سجل مكتوب

في الحــالات العاجلــة، يمكــن تقــديم . شــفاهيا مــع تأكيــد كتــابي. في الحــالات العاجلــة  •
 مــن الناحيــة العمليــة، )١١٢(.الطلــب شــفاهيا ولكــن ينبغــي تأكيــده بــدون تــأخير كتابيــا

ا في الدولـة المطالَبـة، لاسـيما عنـدما يتعلـق الأمـر              عندما تعـرف الـسلطة الطالبـة نظيرته ـ       
بدول متجاورة أو دول يتم بينهما تبادل الطلبات بانتظام، يُقـدّم الطلـب أولا شـفاهيا                

  )١١٣(.ثم ويؤكد في مرحلة ثانية كتابيا
  

───────────────── 
 مساعدة القانونية المتبادلةفي هذا الشأن، وحسب منطوق الأحكام الهادفة إلى تكميل المعاهدة النموذجية لل )112(

درج إمكانية تقديم تُرغب بعض البلدان في أن ت قد " من المعاهدة٥ ، أضيف بخصوص المادة١٩٩٠لعام 
، شريطة تأكيد ذلك القصوىالطلب بوسائل الاتصال الحديثة بما في ذلك، شفويا وفي الحالات العاجلة 

 .E/CN.15/2004/CRP.11: لاحقا كتابيا انظر
 . نفسهالمرجع )113(
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    لغة؟أيِّ ب ) ب(٣‐ دال‐ ٢
تكون الترجمـة   في ظل عدم وجود اتفاقية أو أحكام حول هذه المسألة، غالبا ما             . المبدأ  •

وعنـدما توجـد اتفاقيـة، لا       . إلى لغة الدولة المطلوب منها المساعدة ضـرورية أو إلزاميـة          
ذلـك أن بعـض     :  المطلوب منـها المـساعدة دومـا ضـرورية         تكون الترجمة إلى لغة الدولة    

الدول تقبل تلقي طلبات في لغة أخرى غير لغتها الرسمية، كمـا هـو مـذكور في الـنص                   
  . قضية الحالواجب التطبيق في

في ظــل عــدم وجــود حكــم واجــب . الطــرف المطلــوب منــه المــساعدة" يقبلــها"لغــة   •
المطلـوب المـدعوة إلى أن تتحـرك، وفي كـثير     التطبيق لا بدّ من مخاطبة سلطات الطرف    

وهكــذا فــإن اللغــة الوطنيــة لدولــة  . مــن الأحيــان في ظــروف عاجلــة، في لغــة تفهمهــا 
أكثـر مـن غيرهـا، ولكـن يجـب في كـثير             " المقبولة"ي  الطرف المطلوب منها المساعدة ه    

من الأحيـان، ولأسـباب عمليـة إتاحـة أوسـع قـدر ممكـن مـن الاختيـار أمـام الأطـراف                      
  .الطالبة

  
  ملاحظة

هنالــك صــعوبة تكمــن في كــون الترجمــات إلى لغــة الدولــة المطالَبــة تــتم علــى يــد غــير     
ده، وهو ما يمكـن أن يكـون عقبـة أمـام            حقوقيين يرتكبون أخطاء فيترجمون المعنى بخلافه أو ض       

 لـــذلك يحـــسن إيـــلاء اهتمـــام خـــاص للمـــصطلحات القانونيـــة المـــستعملة )١١٤(.تنفيـــذ الطلـــب
  .الترجمة عند

مـــن الطـــرف " مقبولـــة"إذا افترضـــنا أن اللغـــة المـــستعملة في طلـــب المـــساعدة ليـــست   
 .المطالَب، فإنه يمكن حمل نفقات الترجمة على كاهل المساعدة المتبادلة

 

───────────────── 
باللغة الفرنسية، أن تحرر طلبا إلى سلطة مطلوب منها المساعدة على سبيل المثال، يمكن لسلطة طالبة ناطقة  )114(

 في سياق إنابة قضائية إلى شخص معين، ومعناه استجوابه أو "الاستماع"ناطقة باللغة الإسبانية أن تطلب 
في  ("الاستماع" أي سماع وهو ما يعنى فعلا oirسبانية كثيرا ما يكتب أخذ شهادته، ولكن المترجم إلى الإ

 tomarأو بعبارة ) يكون له من دور في قضية جنائية  إجراء تحقيق رسمي مع متهم للنظر في ما عسى أنإطار

declaracion أن  كما قد تطلب السلطة الناطقة بالفرنسية) بالنسبة إلى شاهد( أي حرفيا لأخذ تصريحاته
ي يكون بعد ذلك  لك- ويفيد الفعل الفرنسي محلّ إيقاف واستجواب - "interpellé"يكون الشخص 

"entendu " وإذا ترجم المترجم ترجمة حرفية فإنه سيستعمل الفعل ). إلى أقواله(أي محل استماعinterpelar 
 . ومعناه أوقفdetener ومعناه في الإسبانية طرح أسئلة والحال أنه ينبغي ترجمته بـ
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  ملاحظات

ــة          • ــة الدول ــرجم إلى الطلــب المحــرر في لغ ــساعدة المت ــن المناســب ضــمّْ طلــب الم ــدو م يب
المطلــوب منــها المــساعدة، وبالمناســبة، الاحتفــاظ بنــسخة مــن الطلــب المتــرجم ضــمن    

  .إجراءات الدولة الطالبة
أن أو مشهودا بقانونيته، من الـضروري       / عندما يُشترط أن يكون الطلب مُصدّقا عليه        •

تضمّ إلى طلب المساعدة المتبادلة نسخة مـن ذلـك المـستند مـشهود بمطابقتـها للأصـل،                  
  .وكذلك ترجمته

يجـب،  . ريعات المحليـة والتعـبيرات اللاتينيـة   تجنب العبارات القانونيـة الخاصـة بالتـش       •
عند تحرير الطلب، تجنب التعابير القانونية الخاصة بالتشريعات المحلية بمـا في ذلـك تلـك        

 informer des" يجب ترجمتها؛ من ذلك أنه يحسن مـثلا أن نقـول باللغـة الفرنـسية     التي

charges existant contre untel) " بـدلا مـن   " الإعـلام بالتـهم الموجهـة ضـد فـلان     "أي
") mettre en examen"وهـو فعـل يفيـد اتّهـم بجريمـة أو بـدلا مـن        " inculper"استعمال 

 retenir untel dans les locauxسن اسـتعمال عبـارة   كما يح" وضعه قيد المُلاحظة"أي 

de la police pour les necessitiés de l’enquête    أي احتجز فلانـا في مكاتـب الـشرطة 
" وضعه قيـد الملاحظـة  "أي " placer en garde a vue"لضرورة إجراء التحقيق بدلا من 

جمع تفسيراته "أي حرفيا " recueillir ses explications sur ces éléments"أو استعمال 
اسـتجوب  "أي " interpeller untel sur les faits"بشأن تلك العناصر بدلا مـن  ) أقواله(

  ."فلانا بشأن الوقائع
  

    صون السرية  ) ج(٣‐ دال‐ ٢
قد يكـون مفيـدا تقـديم طلـب رسمـي عنـد الاقتـضاء لكـن                 . طلب صون سرية الطلب     •

  .لة وتنفيذه بطابع السرية المتبادالمساعدة القانونيةيحاط طلب 
وفي هـذا المعـنى تـنص       . لا يمكن التنـصيص علـى صـون تلـك الـسرية في الاتفاقيـات                •

  : على ما يلي١٩٩٩ة قمع تمويل الإرهاب لعام من اتفاقي) ٣ (١٢المادة 
لا يجوز للدولة الطالبة، بدون موافقة مسبقة من الدولة المطلوب منـها تقـديم              "  

 التحقيق أو الملاحقة أو الإجراءات القضائية استخدام هـذه          معلومات أو أدلة لأغراض   
  ."المعلومات أو الأدلة في أغراض أخرى سوى ما جاء فى الطلب



 في المسائل الجنائية لمكافحة الإرهابدليل التعاون الدولي 

182 

يمكــن للطــرف الطالــب أن  .  طلــب المــساعدة المتبادلــة ومــضمونها طلــب صــون ســرية   •
يطلب من الطرف المطالَب الحفاظ على سـريّة الطلـب ومـضمونه، إلا مـا كـان ينبغـي                   

وإذا لم يكن بالإمكان تلبية هذا الطلـب فعلـى الدولـة المُطالَبـة أن تُعلـم                 . يذ الطلب لتنف
فعلى سبيل المثال، إذا كانت بعض الإجراءات المتبعـة لـدى    . بذلك الدولة الطالبة فورا   

الطرف المُطالَب علنية وتُخلّ بسرية الطلب أكثر مما هو ضـروري، فمـن حـق الطـرف                 
علم من قبل الطرف المطلـوب منـه المـساعدة، أن يقـررَ مـا          الطالب، بعد أن يكون قد أُ     

إذا كان ينبغي مواصلة تنفيذ الطلب على النحـو الـذي هـو مقـدم في صـيغته الأولى أو                    
  .ما إذا كان ينبغي تعديل صيغته

  
    ) الخاتم الرسمي (:الشهادة بصدق مطابقة النسخ للأصل، الأبوستيلة/  التصديق )د(٣‐ دال‐ ٢

ابقة الأصل، والتصديق على قانونية النسخة مع الأبوستيلة تمثل شكليات يمكـن            إن الشهادة بمط  
أما على الصعيد العملي، فإن التصديق والـشهادة بـصحة         .التنصيص عليها في بعض الاتفاقيات    

 ويمكـن اعتبـار المـصطلحين بمعـنى واحـد، مهـمّ بالنـسبة إلى الـدول الـتي لا تـربط                     ،النسخ قانونـا  
وتتمثل العملية في وضع المـصلحة المختـصة التابعـة لـوزارة      . دة جنائية متبادلة  بينها اتفاقية مساع  

أو الممثل الرسمي للبلد الطالب من الدولـة المطالَبـة أختامـا رسميـة تثبـت أن                 /الشؤون الخارجية و  
  .الوثائق المبلّغة صادرة عن سلطة مختصة

يجـــب اعتبارهـــا ليـــست الاســـتمارة الـــواردة أســـفله إلا مثـــالا ولا  (مثـــال توضـــيحي  
  )رسميا نموذجا

  مثال عن التصديق   •
    المنشأدولة 

  السلطة المختصة المُصْدرة للشهادة
  الاسم   •  
  العنوان  •  
  البريد الإلكتروني/الفاكس/الهاتف  •  

السلطة التي شهدت بصدق مطابقة النسخة 
  للأصل

السلطة التي تدخلت في إصدار الوثيقة الأصلية) أ(
  )عند الاقتضاء(
عند  (الأصلي السلطة التي سجلت المستند) ب(

  )الاقتضاء

  
  
  اسم السلطة وتعيينها •
  مكان السلطة   •  
  اسم السلطة وتعيينها  •  
  مكان السلطة  •  
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  المستند الأصلي
  

  وصف المستند  •  
  :التاريخ  •  

  إصدار المستندتاريخ   )أ(
تـــسجيله إن كـــان غـــير تـــاريختـــاريخ   )ب(

  الإصدار
    )الاقتضاءعند ( النص المرجعي

  )المكان(حرر بـ  •    توقيع السلطة المكلفة بالتصديق
  التاريخ  •  
    أو الختم/التوقيع و  •  

م طبقــا لاتفاقيــة ، فــإن وضــعه علــى المــستند يــت )الأبوســتيلة(أمــا بــشأن الخــتم الرسمــي    •
أكتــوبر الــتي ألغــت ضــرورة الــشهادة بــصدق      /تــشرين الأول ٥لاهــاي المؤرخــة في  
 الخارجيــة وذلــك بالنــسبة إلى  )١١٥(مــا يتعلــق بالمــستندات العموميــة المطابقــة للأصــل في

والهـدف الرئيـسي مـــن    .  أو الاتفاقيـات الثنائيـة الـتي تـنص عليهـا         )١١٦(الدول الأطـراف  
تلك هو تيسير تداول المستندات العمومية لدولة طـرف في المعاهـدة            " اتفاقية أبوستيلة "

  .قيةالتي يجب إصدارها في دولة أخرى طرف في الاتفا

───────────────── 
   http://www.hcch.net/index_fr.php?act=conventions.text&cid=41: الموقع الشبكي ىانظر عل )115(

 .)القائمة والعناوين( نص الاتفاقية، وقائمة الدول الأطراف، والسلطات المختصة
الاتحاد :  التالية٨٧الـالدول الأطراف في هذه الاتفاقية هي الدول كانت ، ٢٠٠٦ يناير/ كانون الثاني١في  )116(

سرائيل، الإكوادور، ألبانيا، ألمانيا، إستونيا، إ، أستراليا، إسبانياالروسي، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، 
يطاليا، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، إيسلندا، إيرلندا، إ، أندورا، أوكرانيا، وبربوداأنتيغوا 

وتسوانا، البوسنة والهرسك، بولندا، بيلاروس، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تونغا، جزر بلغاريا، بليز، بنما، ب
، جنوب مقدونيا اليوغسلافية سابقاًالبهاما، جزر كوك، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، جمهورية 

فيس، أفريقيا، دومينيكا، رومانيا، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس وني
سانت لوسيا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيشيل، صربيا 

،  زويلا  المناطق الإدارية الخاصة في هونغ كونغ وماكاو فقط، غرينادا، فرنسا، فن-والجبل الأسود، الصين
مبورغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، فنلندا، فيجي، قبرص، كازاخستان، كرواتيا، كولومبيا، لاتفيا، لوكس

ليسوتو، مالطة، المكسيك، ملاوي، المملكة المتحدة، موريشيوس، موناكو، ناميبيا، النرويج، النمسا، 
 .اليونان، ، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابانهنغاريانيوزيلندا، نيوي، الهند، هندوراس، 
 .net.hcch.www: نترنت مؤتمر لاهاي على العنوان الشبكيإموقع للحصول على قائمة مُحدّثة، انظر 
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ــة  . المــستندات المــشمولة    ــة إلا علــى المــستندات العمومي ــق الاتفاقي  )١١٧(لا تنطب
إنها وثائق صادرة عن سلطة أو عن موظف تـابع لولايـة قـضائية              . دون سواها 

بما في ذلـك الوثـائق الـصادرة عـن ولايـة إداريـة أو دسـتورية أو تابعـة                  (للدولة  
؛ وهــي وثــائق إداريــة )دللكاتــب عــللنيابــة العموميــة، أو لكاتــب محكمــة أو  

ــر      ــل ذكـ ــن قبيـ ــة مـ ــات رسميـ ــدول؛ وإعلانـ ــد عـ ــى يـ ــررة علـ ــستندات محـ ومـ
التـــسجيلات، والتأشـــيرات لتـــاريخ مؤكـــد والتـــصديقات علـــى التوقيعـــات،  

  .الموضوعة على مستند محرر وموقع بين طرفين على انفراد
ق الـــتي وفي المقابـــل، لا تنطبـــق الاتفاقيـــة، لا علـــى الوثـــائ . الوثـــائق المـــستثناة  

يـصدرها موظفــون دبلوماسـيون أو قنــصليون ولا علـي الوثــائق الإداريــة ذات    
ــة    ــة أو جمركيــ ــة تجاريــ ــرة بعمليــ ــصلة مباشــ ــش (الــ ــهادات المنــ ــثلا شــ  أو أمــ

، نظرا إلى أن هذه الوثائق هـي في جميـع           )تراخيص التوريد والتصدير  /إجازات
  .صلشهادة مطابقة للأ/الأحوال وفي معظم الوقت معفاة من التصديق

تـضع  . وضع الأبوستيلة من قِبَل سـلطة مختـصة ومقتـضيات حفـظ الـسجلات               
 خــتم الأبوســتيلة علــى المــستند العمــومي نفــسه أو علــى )١١٨(الــسلطة المختــصة

ويتعــيّن علــى كــل ســلطة مختــصة الاحتفــاظ بملــف أو ســجل فيــه    . امتــداد لــه
. االأبــستيلات أو الملــفّ الــذي تحفــظ فيــه الأبوســتيلات الــصادرة عــن جنابه ــ  

ويمكن لكل من يرغـب في الاطـلاع علـى ذلـك الـسجل أو الملـف التثبـت ممـا          
. إذا كانت التقييدات المسجلة على الأبوستيلة موافقة لتلك التي على الـسجل           

واعتبــارا لتطــور الوســائل التقنيــة، أصــبح اليــوم مــن تحــصيل الحاصــل إمكانيــة   
  .حفظ السجل في صيغة إلكترونية

إن الغايــة الوحيــدة منــها هــي الــشهادة بــصدق  . يلةالغايــة مــن وضــع الأبوســت   
التوقيع، أو الصفة التي بمقتضاها تصرف الموقّع، عند الاقتضاء، أو هوية الخـتم             

───────────────── 
شهادات الولادة، : بشأنها عمليا هي ستيلاتوإن الأمثلة الرئيسية لمستندات عمومية التي يتم إصدار الأب )117(

ت؛ البراءات؛ القرارات الرسوم المستخرجة من السجلات التجارية أو سائر السجلا والزواج والوفاة؛
بما في ذلك شهادات التصديق على الإمضاء؛ (الأحكام الصادرة عن المحاكم؛ الوثائق المحررة على يد العدول /

بالنسبة إلى الشهادات الصادرة عن مؤسسة (الشهادات المدرسية أو الجامعية الصادرة عن مؤسسة عمومية 
للتصديق على توقيع العدل وصفته بعدما يتم التصديق   إلاةتيلالأبوسصدار إ/تعليمية خاصة، لا يمكن تقديم 

 .؛ إلخ)يع وصفة الممضي على نسخة مطابقة للأصلقعلى الشهادة بواسطة عدل أو التصديق على تو
 .مؤهّلة لإصدار أبوستيلات مختصة يتعين على كل دولة طرف أن تعيّن في بلادها، سلطات )118(
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بوســتيلة أو الدمغــة لا ولــذلك فــإن الأ. أو الطــابع الــذي ألــصق فــوق المــستند 
  .تتعلق بهتتعلق بالمحتوى نفسه من المستند العمومي الذي 

يكـون للأبوســتيلة  :  كمـا هـو تم إيـراده في ملحـق الاتفاقيـة     ةنمـوذج لأبوسـتيل    •  
   سنتمترات على الأقل٩شكل مربع لكل ضلع 

  )الدمغة(الأبوستيلة 

  ...........................................................................البلد  -١
  هذا الرسم العمومي 

  ...............................................................بلقِتم توقيعه من   -٢
  .................................................................متصرفا بصفته   -٣
  ..................................................................../وعليه طابع  -٤

  شهادة سلمت

  ..................................بتاريخ       - ٦  ..............................بـ   -٥
  .......................................................................على يد   -٧
  .....................................................................تحت رقم   -٨
   التوقيع  -١٠  الطابع/الختم  -٩

...................................  ..............................................  
  
  )١١٩(نموذج مواقفة وشهادة بصدق مطابقة المستندات القضائية لأصولها  •

   وشهادة بصدق مطابقة المستندات القضائية لأصولهاموافقة

الـضابط العـدلي ضـابط المحكمةمتـصرفا        /القاضـي /، الحـاكم  ]...[أسـفله   ) ة(أنا الممضي   
  :أشهد أن] ...[نيابة عن دولة 

  :الشهادة المضمنة أسفله  -١
  نقل صادق وأمين لما قدم إليّ مباشرة؛  )أ(  

───────────────── 
 .لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمةالتابع " المساعدة القانونيةطلبات  أداة كتابة"برمجية  )119(
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قد أخذت في ظلّ احترام الصيغ المعترف بها من لدن المحاكم وهو ما يكـسب                 )ب(  
  ؛هذه الشهادة صلاحيتها

  .كل عيّنة ضمت إلى هذه الشهادة مطابقة للعينة المشار إليها في الشهادة  -٢
  :قرأته ووافقت عليه

  ..............................................................................:المكان
  .............................................................................:التاريخ
  .............................................................................:على يد
  ...............................................................................:الرقم
  .......................................................................)أ(:الطابع/الختم
  .............................................................................:التوقيع

الختم الرسمي للدولة، لمحكمة تابعة لتلك الدولة أو لمحكمة جنائيـة دوليـة مختـصة أو أي سـلطة أو إدارة                       )أ(
  عمومية مكلفة بالشؤون القضائية

  
 )١٢٠(نموذج شهادة في صدق مطابقة مستندات رسمية لأصولها  •
 

  ابقة مستندات رسمية لأصولهاشهادة في صدق مط

لحـساب حكومـة    [...]  مـارس وظيفـة   أ/، أصـرح بـأني    [......]أسـفله   ) ة(أنا الممـضي    
بمقتضى قوانين تلك الحكومة للتصريح بـأن الوثـائق المـذكورة           ) ة(وأني بصفتي تلك مخول ـ  [...] 
  : أسفله

ا تابعـة لمؤسـسة     هي نسخ مطابقة للوثائق الأصلية التي يمكـن تـسجيلها وتـصنيفها بـصفته               -١
  .عمومية

  .لوثائق يتعين تسجيلها وتصنيفها.) …الـ(مطابقة وفق قوانين   -٢
  :تعيين الوثائق المرفقة إلى هذا

  .........................................................................قائمة الوثائق
  

───────────────── 
 .لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة التابع "أداة كتابة طلبات المساعدة القانونية المتبادلة"برمجية  )120(
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  ملاحظة

من ذلك مثلا، أنه بالنسبة     . بعض الاتفاقيات تستثني ضرورة التقيد بهذه الشكليات        •
مـــساعدة طـــار الاتفاقيـــة الأوروبيـــة للوبي وفي إإلى الـــدول الأعـــضاء في المجلـــس الأور

مـا مـن حاجـة       ،١٩٥٩أبريـل   / نيـسان  ٢٠ في المسائل الجنائية بتـاريخ       القانونية المتبادلة 
 ١٧المـادة   (إلى شهادة بصدق المطابقـة للأصـل، ولا إلى التـصديق، ولا إلى الأبوسـتيلة                

CEEJ.(  
    
التي يحددها قانون الدولة الطالبة أم هل يُنفّذ الطلب بالطريقة : القانون واجب التطبيق  - ٤- دال- ٢

    بما يتفق مع قانون الدولة المُطالَبة؟
إن . التنفيــذ بمــا يتفــق مــع قــانون الطــرف المطالَــب : قــانون الــضمير: المبــدأ  •  

القــانون الــذي وفقــه يــتم تنفيــذ طلــب المــساعدة المتبادلــة هــو، مبــدئيا، قــانون  
هنالـك إمكانيـة    : أجل المقبولية ومع ذلك، ومن    . الدولة التي فيها ينفّذ الطلب    

  :اتباع إجراءات مخصوصة من قبل الطرف الطالب
 المتبادلــة هــو تيــسير التحقيقــات،    المــساعدة القانونيــة  الهــدف مــن طلــب   نَّإ  

ولا تكـــون . والملاحقـــات أو الـــدعوى القـــضائية في إقلـــيم الطـــرف الطالـــب 
 في الـصيغة القابلـة      المساعدة المتبادلة المقدمـة، في هـذا المـضمار، ذات صـلة إلا            

  . للاستعمال من الدولة الطالبة
ــد ا    ــذلك، يحــسن، عن ــاع ا مكــان،لإل ــة   لإاتب جــراءات المحــددة في طلــب الدول

على سبيل المثال حتى تكون الأدلة التي يتم جمعها بهدف تقديم قـضية             (الطالبة  
ها محـاكم   جنائية في إقليم الدولة الطالبة مقبولة بمقتضى قواعد الأدلة التي تُطبّق          

  ).الطرف الأخير
لهذا الغرض، يمكن للأطراف اعتماد إجراءات أخرى غير تلك التي قـد تتبعهـا       

ويمكـن أن يـتم    .في قضايا داخلية محض، طالما أن ذلك يتّفق مع قوانينها المحلية 
  .القيام بذلك عملا بمبدأ المعاملة بالمثل أو المجاملة الدولية

ا بــدا مــن الــصعب مــن الناحيــة القانونيــة إنفــاذ  إذا مــ في هــذا الــشأن، ينبغــي،  
طلــب، أن تبقــى الــسلطات الطالبــة والمُطالَبــة علــى اتــصال فيمــا بينــها لمحاولــة   

  .تحديد ما إذا كان يمكن التوصل إلى نهج مرْضي
  شاهد توضيحي على تطبيق القواعد الإجرائية الخاصة بالدولة الطالبة   •
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 من قانون الإجـراءات الجنائيـة الفرنـسية    ٣-٦٩٤لمادة ز الفقرة الفرعية الثانية من ا   يتُج  
لقاضـــي التحقيـــق أو لوكيـــل الجمهوريـــة إنفـــاذ القواعـــد الإجرائيـــة الأجنبيـــة، في ظـــل بعـــض  

إذا كان طلب المساعدة يوضح ذلـك، فإنهـا تطبـق وفقـا للقواعـد الإجرائيـة                 ) … (": الشروط
 وهذا الحكم القانوني نقـلٌ للمـادة        ".)…(المنصوص عليها صراحة من قِبَل السلطات الأجنبية        

 الــتي تلــزم ٢٠٠٠مــايو / أيــار٢٩ بتــاريخ المــساعدة القانونيــة مــن الاتفاقيــة الأوروبيــة لتبــادل ٤
 باحترام الإجراءات الشكلية أو الإجـراءات المنـصوص عليهـا صـراحة مـن               متلقية الطلب الدولة  

، اعتبــارا لأحــد المقتــضيات المتعلقــة إن الأمــر لم يعــد مُتعلّقــا فقــط. قِبــل الدولــة العــضو الطالبــة
بالوسيلة، بالبحث في القانون الداخلي عن الإطار الإجرائي الأقرب إلى القاعـدة المـشار إليهـا،                
ــضرب مــن         ــا، ب ــشار إليه ــق القاعــدة الم ــشروط، بتطبي ــا، في ظــل بعــض ال ــه أصــبح متعلق ولكن

فاقيـات المـساعدة المتبادلـة      وتوجـد أحكـام مماثلـة أيـضا في ات         ). إيجابيـة ( مقتضيات تحقيـق نتيجـة    
  )١٢١(.المبرمة بين فرنسا وأستراليا، وبين الولايات المتحدة الأمريكية وكندا

إن الحاجـة إلى المرونـة لا تنحـصر البتـة في الـسلطات              . المرونة على الصعيد الإجرائـي      •
 الأخـرى، الـسعي   ويتعيّن على السلطات الطالبة هي. التي يُتوجه إليها بطلب المساعدة  

 متلقيـة الطلـب   أن تكون الوثـائق المُبلَّغـة إلى دولـة أخـرى مطابقـة لمتطلبـات الدولـة              إلى
وأن تُقدّم في شكل قابل للاسـتخدام ومفيـد في نظـر الـسلطات التابعـة لتقاليـد قانونيـة                    

ولا يسهّل المساعدةَ القضائية المتبادلة تقديمُ طلب يتوافق من جميـع جوانبـه مـع               . مختلفة
ــضيات القــانون   ــستجيب إلى أي شــرط مــن       مقت ــير أنــه لا ي ــي للدولــة الطالبــة غ المحل

لــذلك، فمــن المفيــد، قــدر المــستطاع، حــصول   . الــشروط المطلوبــة في الدولــة المُطالَبــة 
ــديم         ــة بتق ــة المُطالَب ــي للدول ــانون المحل ــها الق ــتي يتطلب ــى المعلومــات ال ــة عل ــة الطالب الدول

  . المساعدة المتبادلة
    
    الطلب الإجابة إلى   - ٥- دال- ٢

───────────────── 
   ١٥برمة بين فرنسا وكندا بتاريخ  المتبادلة في المسائل الجنائية المالقانونيةتنص اتفاقية المساعدة  )121(

  أنه يمكن تنفيذ طلب مساعدة متبادلة١٩٩١التي دخلت حيز النفاذ منذ و، ١٩٨٩ ديسمبر/كانون الأول
متلقية قبل الدولة الطالبة إذا كان تشريع الدولة  المنصوص عليها من formesالقواعد /الأشكال/ضمن الصيغ

   ١٤ بين فرنسا وأستراليا بتاريخ عدة القانونية المتبادلةساأما اتفاقية الم . لا يمنع ذلكالطلب
مقدّم الطلب صراحة أن يتم تنفيذ أحد   فتنص على أنه إذا طلب الطرف١٩٩٣يناير /كانون الثاني
طالما أن ذلك   إلى طلبهيستجيبخاصة فإن الطرف المطلوب منه ذلك /شكل/ وفق صيغةacteالمستندات 

 من الاتفاقية الفرنسية ٩، فإن المادة ٢٠٠١ ديسمبر/ومنذ غرة كانون الأولأخيرا، . متوافق مع تشريعاته
 . في المسائل الجنائية تفسح المجال واسعا لهذه القاعدةمساعدة القانونية المتبادلةالأمريكية لل
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    المُهلة الزمنية التي في غضونها يتم تنفيذ الطلب  )أ(٥‐ دال‐ ٢
ــد الاقتــضاء     • ــة عن ــه   . بأســرع وقــت ممكــن وبــصفة عاجل ينفــذ الطــرف المطلــوب من

 المتبادلـة بأسـرع وقـت ممكـن ويأخـذ بعـين الاعتبـار               المساعدة القانونيـة  المساعدة طلب   
ويجيـب  .  مـبررة في الطلـب  ن تكـون كل آجال يقترحها الطرف الطالـب ويستحـسن أ        

الطرف المطلوب منـه المـساعدة إلى الطلبـات المعقولـة الـتي يرسـل بهـا الطـرف الطالـب                     
وعنـدما يكـون منـصوص      . فيما يتعلق بمدى مـا تم إحـرازه مـن تقـدم في تنفيـذ الطلـب                

على ذلك في الطلب، ينبغي القيام بذلك بصفة اسـتعجالية، لا سـيما أن المـسائل ذات                 
  .ة الإرهاب استعجالية بطبيعتهاالصلة بمكافح

إن كــون الوقــائع الــتي أدت إلى تقــديم الطلــب  . تأجيــل التنفيــذ أو التنفيــذ المــشروط   •
موضوع ملاحقات في الدولة مقدمة الطلب يأذن للأخيرة لا أن تـرفض تنفيـذ الطلـب     
ــذ الطلــب       ــذ، أو إخــضاع تنفي ــة التنفي ــؤخر عــودة أدل ولكــن أن تؤجــل ذلــك أو أن ت

  .ها ضروريةشروط تعتبرل
إذا لم تعـد المـساعدة المتبادلـة المطلوبـة ضـرورية، فـإن              . نهاية عملية المـساعدة المتبادلـة       •

  .الدولة الطالبة تسارع إلى إعلام الدولة الطرف بذلك
  
    معلومات تكميلية  ) ب(٥‐ دال‐ ٢

يجــوز للدولــة المطالَبــة أن تطلــب معلومــات إضــافية إذا رأت أن ذلــك ضــروري لتنفيــذ  
فعلـى سـبيل المثـال، قـد        . لب طبقا لتشريعاتها أو عندما يمكن أن يسهّل عليها تنفيـذ الطلـب            الط

، أن يــصدر قــاض متلقيــة الطلــبيتطلّــبُ القيــام بعمليــة تفتــيش، وفقــا للتــشريع المحلــي للدولــة   
مذكرة تفتيش، ويمكن للقواعد الإجرائيـة المنظمـة لهـذا النـوع مـن التعـاون أن تُحـوجَ إلى هـذه          

  . ات المخصوصة أو تلك مما ليس مضمنا في الطلب المقدم في صيغته الأولىالمعلوم
مـن ذلـك أن طلبـا يهـدف إلى تحديـد أو تعقـب أصـول ماليـة قـد                     . وقد تتغير الظروف   

يكــون صــعب التنفيــذ بــسبب حــدث طــرأ منــذ تقــديم الطلــب، كــأن يكــون الأشــخاص الــذين 
في هـذه الحالـة، يمكـن    . دروا إقلـيم الـبلاد   توجد دواع جدية لاعتبار أن بحيازتهم أمـوالا قـدا غـا           

أن تكون السلطة المطلوب منها المساعدة المتبادلة في حاجة إلى معلومـات إضـافية أو تحديـدات                 
 .أكثر دقة بشأن المساعدة التي يمكنها أن تقدمها حتى تكون مفيدة إلى أقصى حد ممكن

  
   تبليغ المعلومات المقدمة وقيود استخدامها )ج(٥‐ دال‐ ٢
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لا يجوز للدولة الطالبـة، بـدون موافقـة الدولـة المُطالَبـة             . )القضائي(قاعدة الاختصاص   •
 معلومات أو أدلة مقدّمة مـن الدولـة المُطالَبـة مـن أجـل القيـام                 أيَّأن تستخدم أو تنقل     
وينطبـق المبـدأ نفـسه      . ذكورة في الطلـب   الم ـات قـضائية غـير تلـك        بتحقيقات أو إجـراء   

ومـع ذلـك، يجـوز اسـتخدامها        . ت أو الأدلـة إلى طـرف ثالـث        على نقـل تلـك المعلومـا      
 دليل تبرئة في إجراءات قضائية أخرى شريطة إعلام الطرف المطالَب بـذلك مـسبقا،             ك
  .في الحالات الاستعجالية، دون تأخير، بعد استخدامهاو

علــى الطــرف الــذي يتقــدم بطلــب أن يــضمّنه معلومــات بــشأن موضــوع    . المــبررات  •
ــق  ــة التحقي ــررت تقــديم الطلــب    وطبيع ــتي ب .  أو الملاحقــات القــضائية أو المعلومــات ال

ــادة مخــصوصة       ــال الإشــارة إلى أن الطلــب يهــدف إلى جمــع إف ــى ســبيل المث ويمكــن عل
مشفوعة بأداء القسم ذات صلة بملاحقات علـى وشـك البدايـة ضـد مـشتبه فيـه معـيّن               

 هـذه الحالــة، لا  في. بالـذات سـيمثل أمـام محكمـة جنائيـة تابعــة للطـرف مقـدّم الطلـب        
ــب، أن        ــيهم الطل ــدّم إل ــدما يق ــب، عن ــة للطــرف المُطالَ ــشرطة التابع ــسلطات ال يمكــن ل

وعنـدما تكـون المحاكمـة      . تتكهّن على وجـه التـدقيق كيـف يوشـك الوضـع أن يتطـور              
على وشك البداية يمكن في نهايـة الأمـر أن تتطلـب تـدخّل مـدافعين محـامين آخـرين أو               

 المــضمار، كــل قاعــدة مــن شــأنها أن تحــد مــن اســتخدام   وفي هــذا. تقــديم تهــم أخــرى
المعلومات المتحصل عليها على غير وجه حق، كمـا هـو الأمـر إثـر تقـديم الطلـب، قـد          

  . المتبادلةالمساعدة القانونيةتحد من فعالية نظام 
ومن جهة أخرى فإن للطرف المطاَلب هو الآخر مصالحه المشروعة التي يجـب الحفـاظ                 
يل المثــال، قــد يوجــد لــدى أحــد الأطــراف، قاعــدة لحمايــة ســر المعــاملات    وعلــى ســب. عليهــا

المصرفية حماية صارمة، وهي قاعـدة تقتـضي عـدم التقيّـد بهـا في قـضية تتـصل بالإرهـاب مثلمـا                 
وتــسليم . ١٩٩٩مــن اتفاقيــة مكافحــة تمويــل الإرهــاب لــسنة  ) ٢ (١٢هــو مــذكور في المــادة 

عناصـر اسـتدلالية في محاكمـة في قـضية إرهابيـة لا             كالكشوف البنكيـة الـتي يمكـن أن تُـستخدم           
يجب تفسيره باعتباره تخليا عن القاعدة العامة وأن ذلك قد يـسمح بالتـالي، بإمكانيـة اسـتعمال                  

  .تلك الكشوف المصرفية في قضية لاحقة وفي عمل إجرامي آخر
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    مآل الوثائق أو المواد التي تم تسليمها  )د(٥‐ دال‐ ٢
لمــواد، مــن ملفــات ووثــائق أصــلية تم تقــديمها إلى الدولــة الطالبــة إلى  قــد يتقــرر إعــادة ا  

الدولة المُطالبة في أقرب وقت ممكن أو على العكس من ذلك، يمكن أن تتنـازل الدولـة المُطالَبـة                   
  )١٢٢(.عن حقها في استعادتها قبل تنفيذ المساعدة المتبادلة

  
  إمكانية تأجيل المساعدة المتبادلة   )ه(٥‐ دال‐ ٢

 المتبادلة من قبل الدولـة المطلـوب        المساعدة القانونية يمكن تأجيل   . اقة سُبل التحقيق  إع  •
  .منها المساعدة، بحجة أنها تعوق تحقيقات أو ملاحقات أو إجراء قضائيا جاريا

قبل تأجيـل التنفيـذ، تـدرس الدولـة الطـرف           . قيّدة ببعض الشروط  المساعدة الم : الحل  •
لطالبـة إمكانيـة تقـديم المـساعدة مـشروطة بـبعض الـشروط          المُطالَبة مع الدولة الطـرف ا     

منها مثلا انتظار تذليل بعـض الـصعوبات، مـع مـرور الزمـان، أو أن                (تعتبرها ضرورية   
وإذا قبلــت الدولــة الطــرف المــساعدة المتبادلــة في ظــل تلــك  ). تفقــد مــا لهــا مــن أهميــة 

  .الشروط، فإنها تحترم تلك الشروط
لومـات بـين الأطـراف للـسلطات المختـصة التابعـة للأطـراف              غالبا ما يسمح تبـادل المع       

المعنية بالعمل على نحو متكامـل، بحيـث لا تقـوم تلـك الإجـراءات المعتمـدة مـن إحـداهما عقبـة                       
وتجــدر ملاحظــة أن كــون الوقــائع الــتي أدت إلى . أمــام الأنــشطة الــتي يقــوم بهــا الطــرف الآخــر

، يسمح للأخـيرة، لا بـرفض تنفيـذ الطلـب           طلبتلقية ال الطلب هي محل ملاحقات في الدولة الم      
ولكــن تأجيلــه أو تأجيــل عــودة الأدلــة التنفيذيــة أو تقييــد تنفيــذ الطلــب بمــا تــراه ضــروريا مــن   

  )١٢٣(.الشروط
  

    الرفض أو عدم الإجابة  )و(٥‐ دال‐ ٢
  تذكير

  )١٢٤(.رفض تبادل المساعدة استنادا إلى مبررات سياسية أو ماليةحظر   •

───────────────── 
ق أو الأشياء  مسألة المآل النهائي للوثائ١٩٩٠ من الاتفاقية النموذجية لعام ٧على سبيل المثال، تعالج المادة  )122(

 .الطالبةالمسلّمة إلى الدولة 
 . المبرمة بين الولايات المتحدة وفرنساساعدة القانونية المتبادلة من اتفاقية الم٧ أحكام المادة المثال،هذه على سبيل  )123(
تعلق  فيما يساعدة القانونية المتبادلةلا ينبغي اعتبار الاحتجاج بدوافع سياسية مبررا لرفض طلبات الم )124(

، واتفاقية قمع ١٩٩٩وهذا الالتزام مضمن في اتفاقية قمع تمويل الإرهاب لسنة . بإرهابيين مشتبه بهم
واتفاقية قمع  ٢٠٠٥ واتفاقية قمع أعمال الإرهاب النووي لسنة ،١٩٩٧القنابل بالهجمات الإرهابية 
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  .هابية جرائم سياسيةليست الأعمال الإر  •
، إن رفض تنفيذ طلب تبـادل المـساعدة يعـود في معظـم الأحيـان إلى سـوء فهـم                     عمليا  

ولا ينبغي للـسلطة المطالَبـة      . لطلب المساعدة المتبادلة أكثر مما يعود إلى تقاعس عن القيام بذلك          
  . أن تتردد في الاتصال بالسلطة الطالِبة بهدف الحصول على أي توضيح ضروري

  
لا يمكـن   . حظر رفض تبادل المساعدة بحجة الطابع السياسي أو المالي للجريمة المرتكبـة             •

تبرير أي رفض بذريعة أن الجريمة المشمولة بالقرارات أو الصكوك الدوليـة ذات طـابع               
 ٤-جــيم-١انظــر أعــلاه الفقــرة   (ابهــا بــدوافع سياســية   سياســي أو مــالي أو تم ارتك 

  ).الدليلمن هذا  ٣-جيم-٢والفقرة 
، لا تعتبر أيّ من الجرائم المـشمولة بالـصكوك الدوليـة بمثابـة              المساعدة القانونية ومن أجل تبادل    

. جريمة سياسية، أو بمثابة جريمة مقترنة بجريمة سياسية، أو بمثابة جريمـة وراءهـا بواعـث سياسـية           
ريمة لمجرد أنـه     متبادلة مُستند إلى مثل تلك الج      دة قانونية وبالتالي فإنه لا يمكن رفض طلب مساع      

   )١٢٥(.سياسية يتعلق بجريمة سياسية، أو بجريمة مرتبطة بجريمة سياسية أو بجريمة وراءها بواعث
ــة         ــة بمثاب ــل الأعمــال الإرهابي ــصلة بتموي ــة ذات ال ــار الأعمــال الإجرامي ولا يمكــن اعتب

  )١٢٦(. متبادلةدة قانونيةجرائم مالية بهدف الحصول على مساع
بعض دواعي الرفض المذكور في مختلف الاتفاقيات والتـسويات         ومن نتائج هذا إقصاء       

  .المساعدة القانونيةذات الصلة بتبادل 
قبل رفـض أي طلـب، تـدرس الدولـة الطـرف المطالَبـة مـع         . الإجابة مع وضع شروط     •

ــة الطــرف الطالبــة إمكان  ــة تقــديم المــساعدة المتبادلــة مــع اشــتراط شــروط تراهــا    الدول ي
دولة الطرف تبادل المساعدة في ظـل تلـك الـشروط، فعليهـا أن           وإذا قبلت ال  . ضرورية

  .تحترم تلك الشروط
  )١٢٧(التبرير وأسباب الرفض  •

───────────────── 
) ٢٠٠٥(توكول التكميلي والبرو) ١٩٨٨(الأعمال غير المشروعة الموجّهة ضد سلامة الملاحة البحرية 

 .بشأن قمع الأعمال غير المشروعة الموجّهة ضد سلامة المنصات الثابتة القائمة في الجرف القاري
 ١٩٩٩ تمويل الإرهاب لسنة اتفاقية قمع من ١٤انظر على سبيل المثال المادة  )125(
 .١٩٩٩ الإرهاب لسنة من اتفاقية قمع تمويل ١٣انظر المادة  )126(
انظر التعقيب عليها في دليل . المساعدة القانونية من المعاهدة النموذجية لتبادل ٤ عليها في المادة منصوص )127(

 . وما يليها٨٦ص  المرجع المذكور آنفا المعاهدات النموذجية المنقح،
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وهـذا مطلـوب    .  يجـب أن يُـبرّر     المـساعدة القانونيـة   كـل رفـض لتبـادل       . التبرير  
علـــى نحـــو واضـــح جلـــي في صـــالح علاقـــات حـــسن الجـــوار وحـــسن عمـــل  

  . المتبادلةنيةالمساعدة القانوالتسويات في ما يتصل ب
  تقييد أسباب الرفض: الرفض  

المـساعدة  ينبغي مـن أجـل تحقيـق مكافحـة الإرهـاب تأويـل المـبررات التقليديـة لـرفض                      
بهذا المعنى، يمكن تقديم المساعدة المتبادلة بشرط ضـمان احتـرام        .  المتبادلة تأويلا صارما   القانونية

  .بةالنظام العام أو المصالح الأساسية للدولة المطالَ
  

 المتبادلة، بصفة تقليديـة، إذا رأت الدولـة الطـرف           المساعدة القانونية يمكن رفض تقديم      •
المطالَبة أن تنفيـذ الطلـب مـن شـأنه أن ينـال مـن نظامهـا العـام أو مـن مـصالح أساسـية                     

وقد يكـون ذلـك، علـى سـبيل المثـال، عنـدما توجـد دواع جِديـة تحمـل علـى                      . أخرى
قد تساعد على القيام بملاحقـات قـضائية ضـد شـخص            طلوبة  الاعتقاد بأن المساعدة الم   

"). بنـد ضـد التمييـز   "هـي  (ما بسبب عرقه، أو دينـه، أو جنـسيته أو قناعاتـه الـسياسية        
 ة المُطالَبـة، عرضـة لأحكـام قاسـية     ويمكن أن تحدث أيضا عندما يكون الجـاني في الدول ـ         

يمكنها أن تقـرر موافقتـها علـى        على أن الدول المعنية     .  لا إنسانية أو حاطة بالكرامة     أو
التعاون دوليا في المسائل الجنائية، مشترطة مثلا أن تلتـزم الدولـة طالبـة المـساعدة أن لا             

  .تستخدم ذلك النوع من العقوبة
  مبررات تقليدية أخرى غير ذات صلة لرفض المساعدة المتبادلة في مكافحة الإرهاب  •

ــزدوج    ــرفض   ينبغــي عــدم الاحت . غيــاب التجــريم الم ــزدوج ل ــالتجريم الم جــاج ب
وفي هذا الشأن لا تكـون سـلطات الدولـة المطالَبـة            .  المتبادلة المساعدة القانونية 

بمعـنى أن عليهـا     : مُلزمة بالوصف القانوني للعمـل الـذي تقدمـه الدولـة الطالبـة            
ــة      ــائع المعروضــة في طلــب المــساعدة المتبادل التثبــت فقــط فيمــا إذا كانــت الوق

  .قانونها الداخلي جريمة جنائية أم لايمكن أن تشكل في 
لا ينبغــي أن يــشكل الخلــل الــشكلي في تقــديم طلــب . المــادي/الخلــل الــشكلي  

 ومـا يـبرر   )١٢٨(.المساعدة سببا في إبطال الأعمال المنجزة تنفيذا لـذلك الطلـب        
───────────────── 

 على سبيل المثال، قضت محكمة النقض الفرنسية بأن غرفة التحقيق كانت غير مختصة لتقدير طرائق تبليغ )128(
 "لا يمكنها، دون تجاوز صلاحياتها أن تقيم طرائق إصدار وتبليغ" غرفة التحقيق في: مساعدة وارد طلب

  .(Crim. 4 novembre 1997, Bull. de la Cour de cassation, n° 365) مثل ذلك الطلب
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هذه القاعدة أن الـسلطات الوطنيـة للدولـة المطالَبـة لا يمكنـها فـرض جـزاءات                  
اعـد تقـع مهمـة احترامهـا علـى عـاتق الـسلطات المختـصة                على مـن ينتـهك قو     

أمــا . للدولـة الطالبــة، بطريقـة أخــرى غــير الامتنـاع عــن تنفيــذ الطلـب لا غــير    
فيما يتعلق بالخلل المادي، فإن اتفاقيات تبادل المساعدة الجنائيـة تـضبط نطـاق              
التطبيق بإخضاع الخلل الحاصل في طلبات المساعدة لـشروط جوهريـة، يمكـن            

ومع ذلك، فـإن    . يؤدي عدم احترام الدولة المطالَبة إلى رفض تنفيذ الطلب        أن  
تحديــد نطــاق تطبيــق الاتفاقيــات، فيمــا يخــص الأعمــال الــتي يمكــن أن تُطلــب   

، )٢٠٠١ (١٣٧٣ مـن ذلـك أن القـرار      . كثيرا ما يكون تحديـدا واسـعا جـدا        
ع قـدر   ة المُتداولـة والمتعلقـة بمكافحـة الإرهـاب تتطلـب أوس ـ           ي ـوالصكوك الدول 

وهذا الحكـم القـانوني يجيـز طلـب القيـام           .  المتبادلة المساعدة القانونية ممكن من   
 . التطبيــق الواجبــةبتحقيــق، حــتى لا يكــون منــصوصا علــى ذلــك في الاتفاقيــة 

 فيمـا يتعلـق بالأعمـال المطلـوب القيـام         -ويمكن للسلطات القـضائية أن تُقـرر        
  )١٢٩(.شمول فيها أن ما ليس مستثنى صراحة من الاتفاقية م-بها

  
    أنواع الحصانة  )ز(٥‐ دال‐ ٢

لا يجوز ملاحقة   . حصانة الشهود، والخبراء أو أي شخص يتم الاستماع إلى أقواله           •
أي شاهد أو خبير أو شـخص آخـر يوافـق، بنـاء علـى طلـب الدولـة الطـرف الطالبـة،                       

حقـات  على الإدلاء بشهادته في إجراءات قضائية، أو على المساعدة في تحريات أو ملا            
ــة الطــرف الطالبــة، أو احتجــاز ذلــك الــشاهد أو    أو  إجــراءات قــضائية في إقلــيم الدول

الخـــبير أو الـــشخص الآخـــر أو معاقبتـــه أو إخـــضاعه لأي إجـــراء آخـــر يقيـــد حريتـــه   
الشخصية في إقلـيم ذلـك الطـرف، بخـصوص أي فعـل أو إغفـال أو حكـم إدانـة سـبق                   

  .مغادرته إقليم الدولة الطرف متلقية الطلب
───────────────── 

عليها لا تتضمن مثل  تنطبقعلى سبيل المثال، قد قضت محكمة النقض الفرنسية في حالة كانت الاتفاقية التي  )129(
تنفّذ في  تنص ضمن أحكام أخرى على أن الدولة الطالب ذلك التنصيص المُسبق، ولكن فقط مادة عادية

كما قضت أيضا بأن كون "الأشكال المنصوص عليها في قانونها المحلي طلبات المساعدة المتبادلة في المسائل الجنائية 
وهكذا فإن . ة لا ينبغي أن يُفسّر باعتباره منعا لطلبه أو لتنفيذهالمستند المطلوب لا يتم التنصيص عليه صراح

 صاحب طلب النقض كان يؤاخذ دائرة الاتهام على أن أكدت الحكم الذي أصدره قاضي التحقيق الفرنسي
لتي  الفرنسية السنغالية اساعدة القانونية المتبادلة من اتفاقية الم٢٣انتهاك للمادة  بالإحالة على التحقيق بتهمة

واعتبرت الغرفة . دولية بهدف الاستماع إلى أحد الشهود ترخص فقط، حسب الطالب، بإصدار نيابات قضائية
 المذكورة أعلاه قد تم تفسيرها تفسيرا جيدا، وأن الصياغة العامة لا تستثني في الاتفاقية من ٢٣أن المادة  الجنائية

 .(Crim. 30 mars 1999, Bull. de la Cour de cassation, n° 60) شيء الإخطار بالاتهامات
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يمكـن أن تنتـهي تلـك الحـصانة إذا بقـي الـشاهد أو الخـبير أو الـشخص             . الحـصانة نهاية    
الآخر بمحـض اختيـاره في إقلـيم الدولـة الطـرف الطالبـة، بعـد أن تكـون قـد أتيحـت لـه فرصـة                       

 مدة تتفق عليها الدولتان الطرفـان، اعتبـارا          مدة خمسة عشر يوما متصلة، أو أيِّ       المغادرة خلال 
ي أبلـغ فيـه رسميـا بـأن وجـوده لم يعـد مطلوبـا مـن الـسلطات القـضائية، أو في           من التـاريخ الـذ   

  )١٣٠(.حال عودته إلى الإقليم بمحض اختياره بعد أن يكون قد غادره
 يتمتـع الممثلـون الدبلوماسـيون بالحـصانة القـضائية الجنائيـة             )١٣١(.الحصانة الدبلوماسية   •

 لاختـصاص قـضاء الدولـة       وماسـي وعدم خضوع الممثـل الدبل    . في الدولة المعتمد لديها   
ــة المعتمِــدة    ــه مــن الخــضوع لقــضاء الدول ــديها لا يعفي ــة المعتمِــدة أن . المعتمــد ل وللدول

تتنازل عن الحصانة القضائية عن ممثليها الدبلوماسيين وعن الأشخاص الـذين يتمتعـون             
  . والتنازل عنها بالنسبة إلى المجرم يجب أن يكون دوما عاجلا. بالحصانة

    
     المتبادلة المساعدة القانونيةتكاليف   - ٦- لدا- ٢

ــة   • ــها الطــرف المُطالَــب : التكــاليف العادي ــة التكــاليف   . يتحمل ــة المُطالَب تتحمــل الدول
إن الهـدف مـن القاعـدة الـتي         . العادية لتنفيذ الطلب ما لم يقـرر الطرفـان خـلاف ذلـك            

 متلقيـة الطلـب   رف  بمقتضاها تكون النفقات الجارية لتنفيذ طلب على عاتق الدولة الط         
 الـدول قـد     هو تبـسيط الإجـراءات، انطلاقـا مـن مبـدأ أنـه يجـب أن يقـوم تـوازن، لأنَّ                    

ومـع ذلـك، وعلـى الـصعيد العملـي، لا يكـون       . متلقيـة للطلـب   تكون أحيانا طالبـة أو      
لــذلك فــإن . ذلــك التــوازن دومــا محترمــا وكــثيرا مــا تكــون الطلبــات في اتجــاه واحــد    

 تتفق فتخرج عن القاعـدة العامـة، حـتى بالنـسبة إلى النفقـات               الأطراف يمكنها تماما أن   
  .العادية

إذا كانـت النفقـات كـبيرة أو اسـتثنائية      . الاتفاق بـين الأطـراف    : النفقات الاستثنائية   •
أو يتبين لاحقا أنها ضرورية لتنفيذ طلب، يتشاور الطرفان لضبط الشروط التي سـينفذ              

ويمكـن أن يكـون    )١٣٢(.كـاليف تم بها تحمـل الت الطلب بموجبها، وكذلك الطريقة التي ي   
ذلك مثلا عندما تكون المساعدة مطلوبة للبحث عـن وثـائق تجاريـة وإصـدارها، وهـي        

───────────────── 
واتفاقية مكافحة ) ٢٧ القفرة ١٨المادة (ذلك ما تنص عليه اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية  )130(

 ).١٨ الفقرة ٧المادة (  غير المشروع بالمخدراترالاتجا
 .org.un.untreaty://http :نظر الموقع الشبكيا. ١٩٦١أبريل/نيسان ١٨ينا للعلاقات الدبلوماسية بتاريخ ياتفاقية ف )131(
 . المصدر نفسهفي المسائل الجنائية، من المعاهدة النموذجية لتبادل المساعدة ١٩انظر المادة  )132(
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عمليــة يمكــن أن تتطلــب تحلــيلا مفــصلا لكــشوف محاســبية ضــخمة علــى يــد بــاحثين    
  .مختصين، ويمكن أن تكون النفقات ذات بال

يـصعب التمييـز   بقي أنـه كـثيرا مـا       .اتفاق بين الأطراف  : على صعيد الممارسة      
كما يمكن لمبالغ مالية في قضية مـن القـضايا          . بين النفقات العادية والنفقات الاستثنائية    

أن تمثل مقادير مختلفة الأهمية بالنسبة إلى دول بلغت مستويات مـن التنميـة الاقتـصادية                
لفـة المـساعدة   وعلى صعيد الممارسة، يجب تيسير فتح باب المشاورات بشأن ك . مختلفة

المتبادلــة لتيــسير المــساعدة، إذا كانــت تتــوفر لــدى الدولــة الطالبــة، علــى ســبيل المثــال،  
  .موارد أكبر مما تتوفر للدولة المطالَبة، وعندما تطلب الأولى أن تتكفل بالنفقات

إنَّ تطـــوير المـــساعدة في مجـــال تجميـــد  . الخـــصوصية في مجـــال التجميـــد والمـــصادرة   •
 المــساعدة القانونيــةف إلى مــسألة تكــاليف نــشاط جنــائي مــا تُــضيومــصادرة عائــدات 
  وفعـلا فقـد يمكـن لتجميـد الممتلكـات أن يجعـل الـدول مـسؤولة،                 . المتبادلة بعـدا جيـدا    

وهـذا   .ا الممتلكـات، أو إذا أدى التجميـد إلى انخفـاض في قيمتـه             تسيما إذا تـضرر    لا
ــضا علــى مــستوى التحقيقــات أو الملاحقــات ا    ــتم  خطــر مطــروح أي ــة حيــث ي لداخلي

التمــاس إجــراءات تجميــد أو مُــصادرة، ولكــن المــشكل يُــصبح دقيقــا علــى نحــو خــاص 
.  متبادلـة  مـساعدة عندما يتعلـق الأمـر بـإجراءات تجميـد أو مُـصادرة تـستند إلى طلـب                  

 المتبادلـة، عـادة مـا تـنص، فيمـا           المـساعدة القانونيـة   ومثلما سبق أن قلنا، فإن اتفاقيـات        
 على أن الدولة المطالبة تتحمله بالنسبة إلى إجراءات التنفيذ العاديـة،            يتعلق بالتكاليف، 

 بنفقــات التنقــل ومكافــآت تتعلــقفي كــثير مــن الأحيــان مــع اســتثناءات دقيقــة معيّنــة  (
أمـــا النفقـــات الاســـتثنائية والنفقـــات الكـــبيرة فتكـــون موضـــوع نقـــاش بـــين ) الخـــبراء
 قـضية المـسؤولية أو      يامـة، لا تـسو    غـير أن هـذه الأحكـام ذات الطبيعـة الع          . الأطراف

وفي . التعويضات التي تُدفع في إطار طلب تجميد أو مُصادرة عائـدات نـشاط إجرامـي              
 المتبادلة علـى أي شـيء بـشأن هـذه         المساعدة القانونية الوقت الراهن لا تنص اتفاقيات      

  .المسألة وتدع للأطراف مهمة تسوية المسألة حالة بحالة
  شاهد توضيحي  •

ــذات،  في هــذا   ــشأن بال ــتي تم إعــدادها في نطــاق رابطــة      ال ــة ال ــل الخطــوط التوجيهي تمث
، المعتمـدة مـن قبـل وزراء    Harare Scheme on Mutual Legal Assistance الكومنولـث 

، خــلال اجتمــاع انعقــد في شـــهر    )Port of Spain(العــدل في بــورت أوف ســبين    
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يهية قد تولّدت عن القلـق الـذي        ن تلك المبادئ التوج    إ )١٣٣(.، تـقدُّمًا ١٩٩٩مايو  /أيار
 المتبادلـة بوجـه     المـساعدة القانونيـة   كان يُساور بلدان الكومنولث الصغيرة من تكاليف        

وكانـت  . عام ومن المخاطر الخاصة التي كانت تطرحها إجراءات التجميـد والمُـصادرة           
شتركة  الم ـ المساعدة القانونيـة  تلك المبادئ التوجيهية تنصّ خاصة على أن يُعهَد بملفات          

إلى محامين مـن القطـاع الخـاص، وكـذلك علـى إمكانيـة الحـصول علـى تعويـضات في                     
وجدير بالملاحظة أنه علاوة على القضية العامة التي هي قضية المـوارد            . قضايا التجميد 

والتكاليف المطروحة على البلـدان الـصغيرة، فـإن عـددا مـن تلـك البلـدان تجـد نفـسها                     
. بالمـساعدة وفي حـالات أقـل بكـثير في حالـة دولـة طالِبـة       عامة في وضعية دولة مطالَبة     

واختلال التوازن هذا بشأن المعاملة بالمثل من الأمـور الـتي أخـذت بعـين الاعتبـار عنـد                   
  .إعداد تلك المبادئ التوجيهية

    
    إعادة المواد التنفيذية الأجنبية واستخداماتها  - ٧- دال- ٢

:  متبادلـة يمكـن    دة قانونيـة  ر تنفيـذ طلـب مـساع      إن الموادّ المتحصل عليها في ملفّ ما إث ـ         
 أن يحمــل الــسلطات الطالبــة علــى التعجيــل بإرســال مــستندات جديــدة إلى الإقلــيم الــوطني  )أ(

أن تتبين فائـدتها في تجليـة الحقيقـة         ) ب (تدخل ضمن الإجراءات التي أدت إلى طلب المساعدة؛       
ص، أجريـت أو لم تُجـر في نفـس    في سياق ملاحقات أخرى تعلقت أو لم تتعلّق بنفس الأشخا     

الدائرة القضائية، وهو ما يفضي هكذا إلى إدراج الأدلة التنفيذية في إجـراءات جزائيـة أخـرى؛                 
ــه مــن      ) ج( ــها إليهــا فيمــا تقــوم ب أن تُرســل إلى إدارات أخــرى أو تُطلــب مــن الأخــيرة لحاجت

  .إجراءات
  

     الطلبإدراجها ضمن الإجراءات التي بسببها تم توجيه  )أ(٧‐ دال‐ ٢
إن استعمال الأدلّة مُرتهن بطرائق عودة الأدلة، وتؤدي الممارسة العملية إلى التمييـز بـين طريقـة                 

  ":غير رسمية"وأخرى " رسمية"
، ينبغـي أن يتـوفر      "رسميـة "لكي تعتبر عودة أدلّـة التنفيـذ        . "رسميا"عودة الأدلة     

  :مبدئيا شرطان اثنان

───────────────── 
 .35ftn#/can/fr/mla/juridico/org.oas.www://http: انظر الموقع الشبكي )133(
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.  التطبيـق   الواجبـة  الاتفاقيـات توافق عودتها مع ما تنص عليه         )أ(    
ــة، يحــسن طلــب ذلــك ضــمن      في صــورة مــا إذا كانــت العــودة المباشــرة ممكن

  ؛المساعدة المتبادلة
  )١٣٤(.متلقية الطلبموافقة السلطة   )ب(    

تُبدي السلطة المُطالبة موافقتها علـى مثـل تلـك العـودة، بـأن ترسـل، أو عنـد الاقتـضاء              
قا على مطابقتـها للأدلـة التنفيذيـة ومحـضر          اضرة، نسخا مصدّ  أن تسلّم إلى السلطات الطالبة الح     

وعنــدما يتــوفر الــشرطان، يجــوز للقاضــي  . جلــسة أو رســالة رسميــة تفيــد الإرســال أو التــسليم 
  .الطالب بطبيعة الحال أن يعجل بإجراء التحريات على أساس تلك الأدلّة

تنص الاتفاقيـة   (إذا كان الأمر بعكس ذلك      . "غير رسمية "عودة الأدلة بطريقة      
على عودتها مباشرة ولكن تُسلّم أدلة غير مصدّق علـى مطابقتـها للأصـل، أو               
ــا        ــى عودته ــة عل ــنص الاتفاقي ــها ولكــن لا ت ــى مطابقت ــصدّق عل ــة مُ ــسلّم أدل ت

، لئن كان من الممكن اسـتخلاص معلومـات مـن الأدلـة والمـستندات               )مباشرة
 التعجيــل بــإيلاء العنايــة الــتي تمــت إعادتهــا، فــإن القاضــي الطالــب لــن يــستطيع

  .اللازمة للتحريات على أساس تلك الأدلّة
  
    إيداعها في إجراءات جنائية أخرى )ب(٧‐ دال‐ ٢

  )الدليل من هذا ٧-جيم-١انظر الفقرة: (قاعدة التخصيص: المبدأ  •
  :، التمييز بين فرضيتين اثنتينالناحية العمليةلكن يجب، من   •

ــتم اســتثناء الجــرم موضــوع     )أ(   ــة   ي ــق الاتفاقي ــة مــن نطــاق تطبي . الملاحق
ويحظر دفع الأدلـة في إجـراءات جنائيـة أخـرى إذا كانـت تلـك الإجـراءات تـستهدف             

 عملا جُرميا تُرفض المساعدة المتبادلة بسببه؛

وينبغـي  .  التطبيـق   الواجبـة  لا يُستثنى الفعل الجُرمي من نطاق الاتفاقية        )ب(  
  :ئيةالتمييز بين نوعين من الإجراءات الجنا

───────────────── 
 ئية في المسائل الجناساعدة القانونية المتبادلةولا سيما اتفاقية الم(على سبيل المثال، تخضع بعض الاتفاقيات  )134(

إلى  لعودة المستندات التنفيذية )١٩٩٨ ديسمبر/كانون الأول ١٠الفرنسية الأمريكية المبرمة بباريس في 
 . المركزيةةبين السلط اتفاق
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إجــراءات جنائيــة تتعلــق إمــا بــنفس الــشخص المــستهدف مــن طلــب     ‘١‘  
ــائع ولكـــن     ــنفس الوقـ ــرى، أو تتعلـــق بـ ــائع أخـ ــساعدة ولكـــن تتعلـــق بوقـ المـ

أو مرتبطــة " قريبـة "بأشـخاص آخـرين؛ وهـي إجـراءات يمكـن أن ننعتـها بأنهـا        
  بتلك التي من أجلها تم طلب المساعدة المتبادلة؛

ــة، تت  ‘٢‘   ــائع أخــرى، وهــي  آعلــق بأشــخاص إجــراءات جنائي خــرين ووق
  ".مختلفة"إجراءات يمكن نعتها بأنها 

" قريبـة "ويخضع حق القاضي الطالب الحق في القيام بإيـداع أدلـة تنفيذيـة في إجـراءات        
لقاعدة التخصيص، حتى عندما لا يتم التنصيص على ذلك المبـدأ بـنفس القـوة الـتي          " مختلفة"أو  

ــانون ا   ــا في ق ــصوص عليه ــسليم     هــو من ــانون ت ــا في ق ــا هــو منــصوص عليه ــة مم ــساعدة المتبادل لم
 لهــذا المبــدأ تــأثير يتمثــل في إلــزام الــسلطة الطالبــة بــأن تطلــب مــن الدولــة المطالَبــة   )١٣٥(المجــرمين

وعنـدما يتعلـق الأمـر بـإجراءات        ". مختلفـة "ترخيصها لإيـداع الأدلّـة التنفيذيـة ضـمن إجـراءات            
تقـديم طلـب في التـرخيص ويمكـن أن يكـون طلـب التـرخيص              أو مرتبطة بها فإنه يمكـن       " قريبة"

ــسلطة الــتي    : ذلــك دونمــا حاجــة إلى شــكليات خاصــة   إذ يكفــي إرســال خطــاب رسمــي إلى ال
ومــن .  مــن الــسلطة الــتي أمــرت بــإدراج المــستندات  موقّــعأرســلت الأدلــة التنفيذيــة في ردٍّ لهــا  

 مـسبقا علـى هـذا الإدراج، أن         البديهي، إذا كانـت الدولـة المطلـوب منـها التـسليم قـد وافقـت               
  .ليس ثمة من داع لتقديم مثل هذا الطلب

    
      التحقيقات المشتركة- هاء  - ٢

في فرضــية إطــلاق تحقيقــات أو ملاحقــات أو إجــراءات   . إجــراء تحقيقــات مــشتركة   •
ات مــشتركة مباشــرة مــن قبــل قـضائية في دولــة أو في عــدة دول، يمكــن القيــام بتحقيق ـ 

  .لتحقيقاتالسلطات المسؤولة عن ا

───────────────── 
 ١٢تنص المادة ): ٣-١٢(لا سيما تلك التي تتعلق بقمع تمويل الإرهاب . بعض الاتفاقيات تشير إلى ذلك )135(

 لا يجوز للدولة الطالبة، بدون موافقة مسبقة - ":إلى أنه ١٩٩٩من اتفاقية قمع تمويل الإرهاب لعام  )٣(
علومات أو أدلة لأغراض التحقيق أو الملاحقة أو الإجراءات القضائية، من الدولة المطلوب منها تقديم م

اتفاقية مكافحة الاتجار  وفي. "استخدام هذه المعلومات أو الأدلة في أغراض أخرى سوى ما جاء في الطلب
 ).١٩-١٨(، وفي اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية )١٣-٧(غير المشروع بالمخدرات 
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هــي تــسمح بتقــديم معلومــات للــسلطات المختــصة حــول حالــة الإجــراءات  : فوائــدها  •
ويمكنـها أن تُجنّـب حـالات       . والتحقيقات في البلدان التي تقوم معـا بتلـك التحقيقـات          

  .تنازع الاختصاصات والملاحقات المزدوجة
  :بيل التوضيحمثالان على س  •

 الطريقـة مـن طـرق التعـاون، شـأن            علـى هـذه    الاتفاقيـات الدوليـة   تنص بعض     
  )١٣٦(.١٩اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة في مادتها 

 يتعلـق  كولومبيـا اتفاق بـين حكومـة الجمهوريـة الفرنـسية وحكومـة جمهوريـة             
  )١٣٧(.بالتعاون في مسائل الأمن الداخلي

 

───────────────── 
للسلطات  الولايات الأطراف إبرام اتفاقات أو تسويات ثنائية أو متعددة الأطراف، يمكن بمقتضاها تزمع )136(

الشؤون التي هي موضوع تحقيقات أو ملاحقات أو إجراءات قضائية في دولة بالمختصة المعنية، فيما يتعلق 
و التسويات، يمكن وفي ظل عدم وجود مثل تلك الاتفاقات أ. أو أكثر، أن تشكل هيئات تحقيق مشتركة

وتسهر الدول الأطراف المعنية على أن يتم احترام سيادة الدولة الطرف . إقرار تحقيقات مشتركة حالة بحالة
 ". تامااً احترامالتحقيق،التي على ترابها يجب أن يجري 

 .html.430-03pjl/leg/fr.senat.www://http:  الشبكيعانظر الموق )137(
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      ٣النميطة     
    تسليم المجرمين    

  الأهداف

  :  تعريف تسليم المجرمينينبغي لنا الآن، بعد
   تحديد الأهداف من تسليم المجرمين؛  - ألف- ٣
  تحديد شروط التوقيف المؤقت في انتظار التسليم؛  - باء- ٣
مضمونا وتحديد السلطات الموجه إليها  وتحديد شروط طلب التسليم شكلا  - جيم- ٣

  الطلب؛
توافق مع قانون الدولة تنفيذ الطلب بال: تحديد القانون الذي يطبق في قضية الحال  - دال- ٣

  الطالبة أو الدولة المطلوب منها التسليم؛
  ؛فحص مآل الطلب  - هاء- ٣
  ن الطرف الذي على عاتقه تقع تكاليف عملية التسليم؛مَتحديد   -واو- ٣
  . بالأمرالمعنيتحديد القواعد ذات الصلة بتسليم الشخص   - زاي- ٣
    

      تحديد الأهداف من تسليم المجرمين  - ألف- ٣  
 الدول الأطراف بعضها إلى بعض أكبر قدر ممكن من المساعدة المتبادلـة بالنـسبة إلى كـل              تقدم

  . يتصل بالأعمال الإرهابية)١(إجراء تسليم مجرمين
  

  تعريف
شخصا يوجد في إقليمهـا إلى      ) الدولة المطلوب منها التسليم   (تسليم المجرمين هو أن تسلم دولة       

لك الشخص إمـا بهـدف ملاحقتـه أو بهـدف تـسليط             تبحث عن ذ  ) الدولة الطالبة (دولة أخرى   
  .العقوبة التي حكمت بها عليه محاكمها

───────────────── 
 ).١٩٩٩ (الإرهاب تمويل قمع اتفاقية من ١٢ المادة الواردة في القاعدة المثال، سبيل على انظر )1(  
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  تذكير 
ــدأ ــسليم   "إن مب ــا الت ــاإم ــدأ مقــرر بوضــوح في  ) aut dedere aut judicare (" المحاكمــةوإم مب

قاعــدة مُلزمــة بمــا أنهــا مُــضمّنة في   والــصكوك العالميــة المتداولــة ذات الــصلة بمكافحــة الإرهــاب 
  )٢().٢٠٠١ (١٣٧٣ القرار

    
  : تسليم المجرمينويختلف  •    

داخليـة للدولـة الـتي    ) كـثيرا مـا تكـون إداريـة    (، الذي يـتم لأسـباب   عن الطرد   
ويتعلق بأمر شخص بمغادرة تـراب الإقلـيم الـذي هـو فيـه              . تقوم بعملية الطرد  
  بدون ترخيص؛

تمثـل في تـأمين      في سياق غير جنائي وت      ترد التيإلى البلد الأصلي،    الإعادة  عن    
  عودة شخص إلى بلده الأصلي أو إلى المكان الذي انطلق منه؛

 مفهـوم متولـد عـن النظـام الأساسـي للمحكمـة الدوليـة            الـذي هـو   ،  النقلعن    
المكلفة بمحاكمة الأشخاص المفترض أنهم مـسؤولون عـن انتـهاكات جـسيمة              

ــسابقة    ــيم يوغوســلافيا ال ــساني ارتكبــت في إقل ــدولي الإن ــذ عــام  للقــانون ال  من
  )٣(؛١٩٩١

 بموجب أمر توقيـف أوروبي يهـدف         طوره الاتحاد الأوروبي   الذيالتسليم  عن    
إلى إلغــاء إجــراءات تــسليم المجــرمين الرسميــة مــن خــلال تــبني مبــدأ الاعتــراف   

  المتبادل بالقرارات الجنائية؛
  )٤(.ترتيب في سياق "القانون العام"التسليم مثلما طورته بلدان عن   

  :صياغة طلب التسليمويمكن   •
أي عند الفراغ من تقديم شخص متـهم بارتكـاب     : عند نهاية الملاحقة الجنائية     

  عمل إرهابي أمام العدالة؛
───────────────── 

 .الدليل هذا من ١-ج-١ أعلاه الفقرة انظر )2(  
 طبقا ،)الدولية ةالجنائي( المحكمة إلى وطنية، قضائية ولاية من البداية في ملاحق شخص بنقل الأمر يتعلق )3(  

 .اختصاصها دائرة تشملها التي الجرائم بملاحقة يتعلق فيما المحلية التشريعات على المحكمة أولوية لمبدأ
 على التوقيف أمر إصدار ويتم. اونيوزيلند أستراليا بين "Backing of Warrants Scheme"ـال: المثال سبيل على )4(  

 للحكومة التابع الإنترنت موقع انظر التحليل، من لمزيد. ايلندنيوز وفي أستراليا في الشرطة قوات يد
 .au.gov.crimeprevention.www://http :الأسترالية
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أي عند نهاية تنفيذ حكم بحرمـان شـخص مـن           : عند نهاية تنفيذ حكم قضائي      
  .الحرية إثر صدور حكم بإدانته

كمـا أن    .أن الـشخص مـذنب    إن إجـراءات التـسليم لا تفيـد الاعتقـاد ب ـ          : ملاحظة  
لا يعـني أنـه ينبغـي، بعـد التحقيـق،      ) aut dedere aut judicare (مبدأ إمـا التـسليم وإمـا المحاكمـة    

  .رفع قضية أمام المحكمة، بشأن تهمة ثبت أن لا أساس لها من الصحة
    

      التوقيف المؤقت في انتظار التسليم   -باء-٣  
أو في الحــالات الطارئــة، / تــبرر ذلــك وإذا كانــت الظــروف. طلــب التوقيــف المؤقــت  •

نـها التـسليم أن تـأمر بتوقيـف شـخص        يمكن للسلطة القضائية التابعة للدولة المطلوب م      
إن طلـب التـسليم لهـو       . مطلوب بصفة مؤقتة في انتظـار اسـتلام طلـب رسمـي بالتـسليم             

 أو  بمثابة شهادة بوجود مستند قضائي في الدولة الطالبة يـأمر بتوقيـف الـشخص المعـني               
وأحيانا تُحدَّدُ العناصر التي يجب أن يشملها الطلب لزوما في معاهـدات تـسليم               .يدينه

  .المجرمين متعددة الأطراف أو ثنائية الأطراف
أيِّ بوجه عام، يمكـن أن يُنقَـل طلـب التوقيـف المؤقـت ب ـ             . نقل طلب التوقيف المؤقت     •

 عــن طريــق القنــوات وتــتم عامــة. وســيلة تــستطيع إنتــاج ســجلّ مكتــوب أو مــا يماثلــه 
  : التالية

 مترجمـا إلى لغـة      - يمكن للسلطة الطالبة أن تَنقُل طلبـها      . القنوات الدبلوماسية   
 بــالقنوات الدبلوماســية عــن طريــق الــسفارات ومــوظفي      -البلــد المطلــوب  

  القنصليات؛
 يمكـن إحالـة طلبـات التوقيـف     )٥(:)الإنتربـول (المنظمة الدولية للشرطة الجنائية      

  :  عن طريق الإنتربول بطريقتينالمؤقت
ــل المكتـــب      )أ(     ــصة، يُرسـ ــضائية المختـ ــسلطة القـ ــن الـ بطلـــب مـ

ــيش مباشــرة عــبر شــبكة       ــإعلان تفت ــة ب ــة الطالب ــابع للدول ــوطني الت المركــزي ال

───────────────── 
 )لنتربوالإ (الجنائية للشرطة الدولية المنظمة إلى تشير الأطراف متعددة المجرمين تسليم اتفاقيات معظم )5(  

 بالمرفق القائمة انظر. ثنائية اتفاقيات أيضا ذلك على وتنص. الوقتية التوقيف طلبات نقل قناة باعتبارها
 :وكذلك الدليل هذا من ٢-باء-١ الفقرة انظر عام، بوجه إنتربول وعن. الدليل هذا من عشر السابع

int.interpol.www. 
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 التابعـة للإنتربـول، إلى جميـع المكاتـب المركزيـة الوطنيـة أو               I-24/7الاتصالات  
، وعلـى الأخـيرة أن تتـولى        )لطالبةويكون ذلك حسب تقدير الدولة ا     (بعضها  

  .نقلها وتعميمها على المصالح المعنية التابعة للدولة
ينـــشر الأمـــين العـــام للمنظمـــة الدوليـــة للـــشرطة الجنائيـــة         )ب(    

نتربول، بطلب من المكتب المركزي الوطني للدولة الطالبـة وعمـلا بموجـب             الإ
هـي  نـشرة الحمـراء     ال و )٦(.ءطلب من الـسلطة القـضائية المختـصة، نـشرة حمـرا           

 أعــضائها، بطلــب جميــعنتربــول نيابــة عــن أحــد أعــضائها، إلى  الإ مــن إشــعار
وكـل مكتـب مركـزي وطـني، يرغـب في تعمـيم             .  لشخص ما  )٧(توقيف وقتي 

نشرة حمراء، يملأ استمارة تتـضمن العناصـر الـضرورية لـصياغة طلـب توقيـف           
 الاســتمارة، بعــد فحــص الإرشــادات المقدمــة في  و)٨(.وقــتي في غالبيــة الــدول 

  .لإنتربول النشرة الحمراء المطلوبةليعمّم الأمين العام 
  :وتتضمن النشرة الحمراء بصفة مُمنهجة الإرشادات التالية  
ــوب      )أ(     ــشخص المطل ــة ال ــة،  (العناصــر المحــددة لهوي ــة المدني الحال

  ؛)الجنسية، الوصف الخِلقي، الصورة، البصمات، ملامح الحمض النووي
ــا  )ب(     ــسلطات    البيان ــة الطلــب مــن ال ــضرورية لتقــدير مقبولي ت ال

طبيعتــها، تــاريخ ومكــان ارتكــاب المخالفــة الجنائيــة، مــذكرة   (متلقيــة الطلــب
التوقيف، السلطة التي أصدرت تلك المذكرة، ملخص بالوقـائع يـبرز العناصـر             

  ؛)المشكّلة للفعل الجنائي
ــب الاع       )ج(     ــستند طل ــا ي ــتي إليه ــسليم المجــرمين ال ــة ت ــال اتفاقي تق

  المؤقت هذا؛
ضــمان طلــب التــسليم مــن الدولــة الطالبــة في حــال التوقيــف   )د(    

  .المؤقت
───────────────── 

 .asp.default/Notices/Public/int.interpol.www://httpالنشرة الحمراء  بشأن تالإرشادا من لمزيد )6(  
   شخص نقل طلب بإرسال واحد، آن في وحتى أيضا، تسمح الحمراء النشرة أن الإشارة إلى تجدر )7(  

 .أوروبية اعتقال مذكرة على ناءب تفتيش بإعلانو ما
 أن الاستعمال، وبساطة والسرعة السرية، صون مستلزمات إلى الاستجابة بهدف الممكن، من أخرى، جهة من )8(  

 المختصة القضائية السلطة قبل من I-24/7 الاتصالات شبكة بواسطة إلكترونية بطريقة التوقيف طلب إرسال يتم
 .الوطني المركزي مكتبها قبل من إليها أسندت قد الشبكة تلك إلى فاذالن حقوق تكون أن شريطة نفسها،
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  :ويتمثل تعميم النشرة الحمراء  
ــة الأربـــع    )أ(     وهـــي (نتربـــول للإفي ترجمتـــها إلى اللغـــات العاملـ

  ؛ و)الإنكليزية، والفرنسية، والإسبانية والعربية
 عـبر شـبكة     ١٨٦ل ال ـنتربوالإ أعضاء   كلتعميمها فورا على      )ب(    

  .لإنتربولل التابعة I-24/7الاتصالات عن بعد 
و النشرة الحمراء بمثابة طلب توقيف مؤقت في عدد كبير من البلدان الممثلة في صـلب                  

 علـى تأكيـد   متلقية الطلبالإنتربول، دونما حاجة إلى أن تحصُل السلطة القضائية التابعة للدولة     
وتكـون الأمـور بعكـس ذلـك في         . ائية التابعة للدولة الطالبة   صلاحية الطلب لدى السلطة القض    

 تأكيد مـن الـسلطة القـضائية الطالبـة ضـروري غـير أنـه يمكـن                  علىبلدان أخرى، لأن الحصول     
للنشرة الحمراء أن تفـضي إلى تنفيـذ الأجهـزة المـسؤولة عـن تطبيـق القـانون بعـضَ التـدابير مـن                        

  )٩(.ته، واستجوابه ووضعه قيد الرصدقبيل تحديد موقع الشخص، ورصده وتحديد هوي
نتربــول تــستعمل بــصفة ممنهجــة عنــدما يكــون الإأمــا علــى صــعيد الممارســة، فــإن قنــاة   

وعندما يكون الشخص المطلوب غير محـدد الموقـع         . الشخص المطلوب لا يزال غير محدد الموقع      
ب منـها تـسليمه،     ولكن توجد دواعٍ قوية تحمل على الاعتقاد بوجـوده في إقلـيم الدولـة المطلـو               

فإنه يجوز للسلطة القضائية الطالبة أن توجه في آن واحـد طلبـا بواسـطة قنـاتي التبليـغ، وهـو مـا         
نتربــول في الحالــة الــتي يــتم فيهــا الإيــسمح بتنفيــذ طلــب الاعتقــال علــى أســاس التبليــغ بواســطة 

  .يةتحديد موقع الشخص قبل استلام طلب التوقيف المؤقت بواسطة القنوات الدبلوماس
يمكن إحالة الطلب مباشرة إلى السلطة المختـصة        : مباشرة إلى السلطة المختصة     

 وتجـد تلـك الإحالـة       )١٠(.الأجنبية عندما يكون منصوصا على ذلك في اتفاقيـة        
ــوب محــددا      ةالمباشــر ــشخص المطل ــع ال ــدما يكــون موق ــذ عن  ســبيلها إلى التنفي
  .دقة بكل

ذ الآونـة الـتي يـتم فيهـا حـبس الـشخص       ينبغـي، من ـ . آجال نقل طلب تسليم المجرمين   •
ــسليم       ــب الت ــة طل ــرامُ أجــل إحال ــسليمه، احت ــار ت ــوب في انتظ   وفي الفرضــية)١١(.المطل

───────────────── 
 .ليون في نتربولللإ العامة بالأمانة بالاتصال التفضل الرجاء الشأن، هذا في بلد كل موقف على للحصول )9(  
 .١٩٥٧ لعام المجرمين لتسليم الأوروبية الاتفاقية من ،١٦ المادة المثال سبيل على )10( 
 ١٨ قدره أجل على ٤-١٦في المادة  ١٩٥٧ لسنة المجرمين لتسليم الأوروبية الاتفاقية تنصالمثال،  بيلس على )11( 

 يحدده ما اتباع يجب اتفاقية، وجود عدم ظل وفي .يوما ٤٠ الأجل يكون ما كثيرا الثنائية الاتفاقيات وفي. يوما
 .متلقي الطلب البلد
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المعاكسة، يمكن للسلطة التي قامت بعملية التوقيف المؤقت، أن تطلق سراح الـشخص             
  .قبل بلوغ طلب تسليمه إليها

    
      طلب تسليم المجرمين  -جيم-٣  

  : حينبغي توضي: الأهداف

    صيغة الطلب؛  -١-جيم-٣
      السلطات الموجه إليها الطلب  -٢-جيم-٣
    شكل طلب تسليم المجرمين   -١-جيم-٣

  :الأهداف

  تدقيق محتوى الطلب؛    )أ(١‐ جيم‐ ٣
  تحديد اللغة التي بها سيحرّر الطلب؛  )ب(١‐ جيم‐ ٣
      .تدقيق إمكانية اللجوء إلى عملية تسليم مبسّطة  )ج(١‐ جيم‐ ٣
    مضمون الطلب  )أ(١‐ جيم‐ ٣

  .كتابيا، وفي عبارات واضحة دقيقةمن الأمور الأساسية أن تتم صياغة الطلب   •
  :يجب أن يتضمن طلب تسليم المجرمين البيانات التالية

   :قائمة بالإرشادات الضرورية  -١

  هوية السلطة مقدمة الطلب وضبط اختصاصها؛  -  
  عنوان السلطة الطالبة بتفاصيله؛  -  
  انوني المستند إليه؛الحكم الق  -  
  وصف الشخص المطلوب تسليمه؛  -  
  تقرير بالوقائع؛  -  
  وصف قانوني للوقائع؛  -  
  أمر التوقيف أو الحكم؛  -  
  ضمان احترام قاعدة الاختصاص؛  -  
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  توقيع السلطة المُصْدرة لأمر التوقيف، التاريخ، الختم الرسمي  -  
  .عبارات مجاملة  -  

  
  الوثائق المرفقة بالطلب  ‐٢

  ثبت موجز بالوثائق المرفقة؛  -  
  أمر التوقيف أو الحكم؛  -  
  النصوص القانونية المجرّمة؛  -  
  .ء عند الاقتضاوثائق أساسية،  -  

  
   :قائمة بالإرشادات الضرورية  ‐ ١  

  ؛تحديد هوية السلطة الطالبة وضبط اختصاصها  
  :عناوين الاتصال بالسلطة الطالبة، أي  
  ب؛الألقا)/اسم الأسرة(اللقب   ○  
  الأسماء؛/الاسم   ○  
  العناوين البريدية؛/العنوان البريدي  ○  
   الفاكس؛رقم الهاتف ورقم  ○  
  عنوان البريد الإلكتروني؛  ○  
  .اللغات التي يمكن بواسطتها الاتصال بها  ○  
ــانوني    ــسليم  الحكــم الق ــستند طلــب الت ــه ي ــذي إلي ــضروري توضــيح  .  ال مــن ال

. أو المحلية التي بموجبها يُلـتمس التـسليم    /أو الأحكام القانونية الدولية و    /الحكم
 مـن تحديـد نطـاق       متلقيـة الطلـب   إن تحديد الصك المستخدم يمكّـن الـسلطات         

ــداتها ــراف  . تعهـ ــة الأطـ ــراف أو ثنائيـ ــددة الأطـ ــة متعـ ــن أيّ اتفاقيـ  وإذا لم تكـ
، فقـد  متلقيـة الطلـب   التطبيق في العلاقات بين الدولـة الطالبـة والدولـة      الواجبة

فيد الإشارة إلى أن البلد الطالب سوف يقدم إلى البلـد المطالَـب،             يكون من الم  
  .في المستقبل، نفس المساعدة بخصوص طلبات تسليم المجرمين
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، وتقـديم أي إرشـادات أخـرى مـن شـأنها            وصف الـشخص المطلـوب تـسليمه        
يحـسن أن يـضمّن     : المساعدة على تحديد هوية ذلـك الـشخص وتحديـد مكانـه           

 مـن المعلومـات المحـددة لهويـة الـشخص الخِلقيـة وعنـد        الملف أقصى قدر ممكـن  
   ببصماته؛أو كشفاً/الإمكان صورته و

 الـتي مـن أجلـها يُطلـب     تقرير مفصل جدا بالوقائع وبالوصف القانوني للوقائع   
  التسليم؛

، بحيـث تـتمكن سـلطات       وصف الطريقة التي تم بها الحصول على أدلّـة الاتهـام            
هكذا، وعلى سـبيل المثـال، في البلـدان الـتي        . عتبارالتسليم من أخذها بعين الا    

تنتمــي إلى النظــام القــانوني العــام، يتــولى قاضــي التــسليم فحــص أصــل الملــفّ، 
حــتى يقــدّر مــا إذا كانــت توجــد اتهامــات كافيــة ضــد الــشخص المعــنيّ، حــتى  

حــتى يــرخص في تــسليمه مــن جهــة   ومــن جهــة) ســجنه(يبقــي علــى حبــسه  
  .أخرى

  ؛يفتحديد أمر التوق  
  أو  
  تحديد الحكم الذي بمقتضاه تمت إدانته؛  
  . السلطة المُصْدرة، التاريخ، الختم الرسميتوقيع  

  
   لطلبباالوثائق المرفقة   ‐ ٢  

  ؛ثبت بالوثائق المصاحبة مرقمة  
  :إذا كان طلب التسليم بهدف الملاحقة، يتضمن الطلب أيضا. أمر التوقيف  
 قـاض، أو عـن المـدعي العـام أو           نسخة من أمر التوقيـف الـصادر عـن          ○  

  أخرى تابعة للدولة الطالبة؛عن أي سلطة مختصة 
حجة تثبـت أن توقيـف الـشخص أو حبـسه هـو في انتظـار محاكمتـه،               ○  

بمــا في ذلــك الحجــة الــتي تثبــت أن الــشخص المطلــوب هــو الــشخص  
  .الذي إليه يُحيل أمرُ التوقيف

   .الإحالة إلى القانون الذي تم انتهاكه  
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ــذ،    : خة مــن الحُكــم نــس   ــام بالتنفي ــسليم لغــرض القي ــسلم طلــب الت إذا كــان ت
  : فيجب أن يتضمن الطلب أيضا

  نسخة من الحُكم الصادر عن محكمة الدولة الطالبة؛  ○  
ــه يحيــل       ○   حجــة تثبــت أن الــشخص المطلــوب هــو الــشخص الــذي إلي

  .حكم الإدانة
  ؛)بما فيها الجزاءات النقدية (النصوص المُجرِّمة  
مــن ملــف الملاحقــات، الــتي تقــيم البرهــان علــى صــحة  ) نــسخ (ثــائق أساســيةو  

وينبغـي أن تُـضمّ إليهـا الوثـائق بتمامهـا        . الاتهامات القائمة ضد الشخص المعـني     
وكمالهــا، إذ مجــرد الاســتظهار بمقتطفــات مــن شــأنه أن يَطــرَح علــى ســلطات    

إذا كانـت   و.  تساؤلات حول السياق الـذي منـه اقتطعـت         متلقية الطلب الدولة  
  .إحدى الوثائق تحيل على وثيقة أخرى، فإنه يتعين إرفاقها بالوثيقة المشار إليها

ويمكـن أن تكـون     . بعبـارات مجاملـة   بطبيعة الحال، ينبغـي إنهـاء طلـب التـسليم             
أنا القاضي الممـضي أسـفله، أتوجـه بالـشكر إلى الـسلطات              "على النحو التالي  

كـد لهـا أننـا سـنعاملها بالمثـل، وأرجـو       وأالعليا المختصة على حـسن تعاونهـا، و    
وتجـدر الملاحظـة أن     . "منها أن تتفضل بقبول أسمى عبارات التقدير والاحترام       

تأكيد مبدأ المعاملة بالمثل مستحسن، حتى إن كـان الطلـب يـستند إلى اتفاقيـة                
  .تسليم للمجرمين

  مــن قِبــلالعمــل الإداريوفــضلا عــن ذلــك، يمكــن، لأســباب تتعلــق بتيــسير     
  .الدولة طالبة التسليم، تضمين إرشادات إضافية من قبيل رقم إحالة الملف

    
  :ملاحظات تتعلق بطريقة تقديم الطلب

  من المفيد تضمين الطلب ثبتا موجزا بالوثائق المُرفقة؛  •  
  من المفيد توجيه الطلب في نظيرين اثنين؛  •  
ي بمثابــة تــذكير ينبغــي تجنــب تقــديم وثــائق مستنــسخة لأحكــام تمــت علــى عجــل ه ــ  •  

يجب تجنب كل التبـاس ويجـب أن يـتمكّن القـارئ الأجـنبي أن يحـدد بكـل                   : بالوقائع
  سهولة أي نوع من الوثائق بين يديه؛ 

  .يجب عدم الخلط بين التذكير بالوقائع وأمر التوقيف  •  
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  تسليم مجرميننموذج طلب : شاهد توضيحي  •

  صاحب السعادة،  
  )م الشخص موضوع طلب التسليماس(طلب تسليم مجرم : الموضوع  

 يـشرفني أن    ،]اسـم الـشخص المخـوّل لـه تقـديم الطلـب، ومنـصبه             [إنّي الممضي أسفله      
طبقـا لاتفاقيـة تـسليم المجـرمين        ] اسم البلد المطلـوب منـه التـسليم       (ألتمس من السلطة المختصة ل ـ   

يخ نفــاذ الاتفاقيــة تــار[الــتي بــدأ نفاذهــا في ] اســم البلــد المُطالَــب(و] اســم البلــد الطالــب[بــين 
، أو في ظل عدم وجـود اتفاقيـة تـسليم، الحكـم القـانوني الـذي علـى أساسـه يـتم تقـديم                         ]المعنية
اسـم  [قرار مجلس الأمن، اتفاقية متعددة الأطراف، ترتيبات، أو المعاملة بالمثل، لتـسليم       : الطلب

  ].اسم البلد طالب التسليم[نحو ] الشخص موضوع طلب التسليم وجنسيته
اسم الـشخص موضـوع طلـب التـسليم والتفاصـيل الشخـصية الـتي تمكـن                  [ المسمى إن  

  ].ذكر العنوان أو المكان[من المفترض أنه مقيم حاليا في ]] إذا كانت معلومة[من تحديده 
  :عندما يتعلق الأمر بتسليم بهدف الملاحقة القانونية: ١الفقرة 

ــهم بارتكــاب       ــذكور أعــلاه مت ــسمى الم ــل [إن الم ــياســم الفع ــة  / الجُرم ــال الجرمي الأفع
  [...]عليها بموجب قوانين البلد الطالب بالعقوبات التالية /المعاقب عليه

الجـرائم الموضـحة    /ب ارتكابـه الجريمـة    بتطلـب حـضوره بـس     ] اسم المحكمـة   [إن الدائرة القضائية  
  ].تاريخ قرار المحكمة[أعلاه 

قــد نــشرت بعــد مــذكرة ، ]اســم البلــد الطالــب[إن الــسلطة المختــصة بمقتــضى قــانون   
  ].اسم الشخص موضوع الطلب[اعتقال باسم 

  :عندما يتعلق الأمر بتسليم بهدف تنفيذ حكم صادر: ٢الفقرة 
ــلاه         ــة الــشخص المــذكور أع ــد تمــت إدان ــي  [لق ] الأفعــال الجرميــة /اســم الفعــل الجُرم
[...] التاليـة   عليها القـانون بموجـب قـوانين الدولـة الطالبـة بالعقوبـات              /التي يعاقب عليه    /الذي

  ].مع تضمين نسخة من قرار المحكمة[
لتنفيـذ الحكـم الـصادر      ] اسم الشخص موضوع طلـب التـسليم      [والبلد الطالب، يلتمس تسليم     

  .ضده
وأي أدلـة أخـرى مـبررة       ] اسم البلد الطالب  [إرفاق ملخص بوقائع القضية والتشريع ل ـ      

  ].اسم البلد المطلوب منه التسليم[بهدف الإعلام ومع أسمى عبارات التقدير والاحترام لــ
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لـن تـتم ملاحقتـه بـسبب        ] اسـم الـشخص موضـوع طلـب التـسليم         [أشهد أن المسمى      
  .جرائم أخرى غير المذكورة في هذا الطلب

ــصال         ــضل بالاتـ ــاء التفـ ــادات، فالرجـ ــن الإرشـ ــد مـ ــة إلى أي مزيـ ــتم في حاجـ إذا كنـ
 ية الحـال، بمـا في ذلـك رقـم الهـاتف     الاسم، تفاصيل عنوان الاتصال بالسلطة المختصة في قـض  [بـ
  .رقم الفاكس وعنوان البريد الإلكترونيو

 بطلبـات   تقـدمكم  سيقدم لكم نفس المساعدة في صورة        )اسم البلد الطالب  (وثقوا أن     
  . في المستقبل)اسم البلد المطلوب منه التسليم(مساعدة تسليم مجرمين صادرة عن 

  بارات التقديروتفضلوا يا صاحب السعادة، بقبول أسمى ع  
  المكان 
  التاريخ 
  التوقيع 
  الختم 

    
    بأي لغة يكون الاتصال؟  )ب(١‐ جيم‐ ٣

 ثنائية وأحكام قانونية ذات صلة بهـذه المـسألة،   أو معاهدة/ما لم توجد اتفاقية و    . المبدأ  •
وعنـدما توجـد    . غالبا ما تكون الترجمة إلى لغـة الدولـة المطلـوب منـها التـسليم إلزاميـة                

ذلـك  : ، فإن الترجمة إلى لغة الدولة المطلوب منها التسليم لا تكون دوما إلزاميـة  اتفاقية
أن بعض الـدول تقبـل اسـتلام الطلبـات في لغـات أخـرى غـير لغتـها الرسميـة كمـا هـو                         

  .مبيّن في النص ذي الصلة
ما لم يوجد نص، يتعـيّن التوجـه إلى   . من الطرف المطلوب منه التسليم " مقبولة"لغة    •

لطــرف المطالَـــب المــدعوة في كــثير مـــن الأحيــان إلى أن تتــصرف، بـــصفة      ســلطات ا 
 التـسليم هـي     وهكذا، فإن اللغة الرسمية للطـرف المطلـوب منـه         . عاجلة، في لغة تفهمها   

أكثــر مــن غيرهــا، ولكــن يجــب في معظــم الأحيــان، لأســباب عمليــة، إتاحــة " المقبولــة"
ة المــستعملة في طلــب تــسليم وإذا كانــت اللغــ. أوســع اختيــار ممكــن للأطــراف الطالبــة

من الطرف المطلـوب منـه التـسليم، فـإن كلفـة الترجمـة يمكـن أن        " مقبولة"المجرمين غير   
  .تُحمل على تكاليف التسليم
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  )١٢(إجراءات التسليم المبسّطة )ج(١‐ جيم‐ ٣

  
ــسليمه   • ــشخص بت ــول ال ــابلا     . قب ــسليم ق ــشخص موضــوع طلــب الت ــدما يكــون ال عن

بل صدور قرار تسليمه من السلطات المختصة المُطالبة، يمكـن          صراحة بإجراء التسليم ق   
  .ةللدولة المُطالبة أن توافق على القيام بالتسليم دون إجراءات تسليم رسمي

ــسَلّم علــى علــم     . شــروط  • ــشترط أن يكــون الــشخص الــذي سيُ ــول، يُ قبــل ذلــك القب
ايـة الـتي هـي    بحقوقه وبـضروب الحم  ) ب(بحقه في إجراءات تسليم رسمية؛      ) أ: (ودراية

ــة         ــة المترتب ــات القانوني ــة، وكــذلك بالتبع ــسليم الرسمي ــه بموجــب إجــراءات الت ــن حق م
  .رضاه عن

    
    نحو أيّ سلطة يكون التوجّه؟  - ٢- جيم- ٣

  :قد يتعلق الأمر بـ
  
    القنوات الدبلوماسية   )أ(٢‐ جيم‐ ٣
    السلطات المركزية  )ب(٢‐ جيم‐ ٣
    قضاة الاتصال  )ج(٢‐ جيم‐ ٣

ــسليم   يحــس: ملاحظــة ــصالات طــوال إجــراءات الت ــصلة بــين  : ن الاســتمرار في الات ــاء ال أي إبق
وهكذا، فإن السلطة الطالبة تتأكد مـن أن طلبـها موافـق            . السلطات الطالبة والسلطات المطالَبة   

لمقتضيات قانون الطرف المطلـوب، وتؤكـد اسـتعدادها لكـي تقـدم عنـد الـضرورة كـل مـا قـد                      
ومن شأن تلك الاتصالات أن تُجنب حدوث تـأخيرات في          . ةيُطلب منها من معلومات أو أدل     

  .الإجراءات أو إبطالا لها
    

───────────────── 
 الصعيد علىوللتوضيح . ، المصدر نفسه١٩٩٠ المجرمين لسنة لتسليم النموذجية المعاهدة من ٦ المادة انظر )12( 

 ذات ،الأوربي الاتحاد المعاهدة بشأن من) K3) 3 كاف المادة أساس على المقامة الاتفاقية انظر الإقليمي،
 الجريدة (المبسطة ١٩٩٥ لسنة الأوروبي الاتحاد في الأعضاء الدول بين المجرمين تسليم بإجراءات الصلة
، ١٩٩٥ مارس/آذار  078C ,30 ،يةبالأورو للجماعات سميةالر
4=numdoc&FR=lg&CELEXnumdoc!prod!celexapi!api.smart?doc_sga/cgi/api.smart/int.eu.europa://http

guichett=model&)01(0330A1995.(  
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    القنوات الدبلوماسية   )أ(٢‐ جيم‐ ٣
إن تسليم المجـرمين شـكل مـن        . أعمال دبلوماسية بين الدول   : أعمال تسليم المجرمين    •

اسـتجابة  وهكـذا، فـإن كـل طلـب تـسليم، وكـذلك كـل               . أشكال التعاون بين الدول   
وفعــل التــسليم فعــل مــن أفعــال الــسلطة  . ، إنمــا هــي أعمــال دبلوماســية بــين الــدول لــه

  .ئيةالتنفيذية وليس فعلا من أفعال السلطة القضا
ــسليم مجــرمين عــن         ــة، يجــب أن يُقــدّم أي طلــب ت ــة المبدئي وإذن، فمــن الناحي

  .طريق القنوات الدبلوماسية
م، وبعـد ذلـك فقـط تُحيلـه      بعدما تستلم حكومة الدولة المطالَبـة طلـب التـسلي           

  . الطلبصلاحيةإلى دوائرها القضائية المختصة التي تقرر بشأن 
 إلى متلقيـة الطلـب  المجـرمين في الدولـة     يمكن تصنيف إجراءات تـسليم        ○  

  :أصنافثلاثة 
  ؛ةإجراءات إدارية محض  )أ(    
  ؛ةإجراءات قضائية محض  )ب(    
وهــي (اري إجــراءات تجمــع بــين مــا هــو قــضائي ومــا هــو إد  )ج(    

  ).أكثر الحالات شيوعا
  :بحسب التشريعات الخاصة بتسليم المجرمين تجد نوعين من الفحص  ○  
فحص شكلي يستند إلى الأدلـة المقدمـة مـع طلـب التـسليم،                )أ(    

ــة     ــه التثبــت ممــا إذا كانــت شــروط التــسليم الرسمي الهــدف من
  ؛)نظام القانون العام(مجتمعة 

قضية وتراقب فيه الأدلـة للتثبـت      فحص مادّي يتعلق بأصل ال      )ب(    
المنظومـــة . (في مـــا إذا كـــان للـــشكوك ســـند تقـــوم عليـــه     
ــسمّى    ــا يــ ــى مــ ــة علــ ــسونية القائمــ ــزام : "الأنقلوسكــ الالتــ

  ). commitment for trial" (بالمحاكمة
إن قناة الاتصال التقليدية، الدبلوماسية في إحالة طلبات تسليم المجرمين تقتـضي أن يمـر      •

وهي عملية تـشترك فيهـا مـصالح الـسفارة ولكـن            . برها بمراحل عديدة  طلب التسليم ع  
  .أيضا مصالح وزارتي العدل والشؤون الخارجية للبلدان
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  :لأسباب تتعلق بسرعة الإجراءات
  .يتم الاعتماد أكثر فأكثر على كيانات أخرى، من قبيل السلطات المركزية؛ الخ  •
  )١٣(. الطلباتيتم الاعتماد على أحدث وسائل الاتصال لنقل  •

    
    : السلطات المركزية )ب(٢‐ جيم‐ ٣

ــة "تعــيين   • ــة جهــاز مركــزي يقــوم     "ســلطة مركزي ــاه إقام ــسليم المجــرمين معن  لغــرض ت
وذلك الجهاز هو الذي سـيقوم بتـأمين التنـسيق والمتابعـة            .  طلبات التسليم  كليع  بتجم

  .بشأن الطلبات المستلمة وتلك التي تم نقلها
إن تعيين سلطة مركزية مسؤولة عن معالجة       .  تسليم المجرمين  جهاز تعامل مع طلبات     •

المجـال، أو    في هذا    والترتيبات الاتفاقيات    من عديدالطلبات تسليم المجرمين مشمولة في      
  )١٤(.أن الدعوة إلى تعيينها مؤكدة

 المختصة في مجـال     قائمة السلطات المركزية   الدليل في المرفق السادس عشرَ من هذا     ترد    
  منـع الإرهـاب   الأعـضاء في الأمـم المتحـدة قـسمَ        الـدولُ  أفـادت بـه    وفق مـا     ،لإرهابمكافحة ا 

  .التابع لمكتب المخدرات والجريمة
  

───────────────── 
 الصعيد علىوللتوضيح  .نفسه المصدر ،١٩٩٠ لسنة لتسليم المجرمين النموذجية المعاهدة من ٦ المادة انظر )13( 

 لةالص ذات الأوروبي، الاتحاد حول المعاهدة من من K.3 المادة أساس على المبرمة الاتفاقية انظر الاقليمي،
 الرسمية الجريدة(١٩٩٥ لسنة الأوروبي الاتحاد في الأعضاء الدول بين المجرمين لتسليم المبسطة بالإجراءات
، ١٩٩٥ مارس/آذار  078C ,30 الأوروبية، للمجموعات

=lg&CELEXnumdoc!prod!celexapi!api.smart?doc_sga/cgi/api.smart/int.eu.uropae://http 
guichett=model&)01(0330A41995=numdoc&FR.( 

 ٩ المادة في ينص المجرمين لتسليم النموذجية للمعاهدة المعدّل A/RES/52/88 العامة الجمعية قرار أن ذلك من )14( 
 لمعالجة وطنية مركزية سلطة وتعيين إقامة )أ] (…[ إلى لأعضاءا الدول تدعو" الجمعية أن علىمنه 

 في الدولي التعاون بشأن ٥٢/٨٨قرارها في العامة الجمعية أن كما ؛"المجرمين بتسليم الخاصة الطلبات
 الدول تدعو "٩ المادة المجرمين، لتسليم النموذجية للمعاهدة المعدل ،)A/RES/52/88 انظر (الجنائية المسائل
 استخدام سياق في ةالتدابير التالي في الوطنية، القانونية النظم إطار وضمن الاقتضاء عند النظر، إلى ضاءالأع

 لمعالجة وطنية مركزية سلطة وتعيين إقامة )أ (:الترتيبات من ذلك غير أو وتطبيقها المجرمين تسليم معاهدات
 العام الأمين تمدّ بأن الأعضاء الدول إلى دعوتها تأكيد تعيد "١١ المادة وفي المجرمين؛ بتسليم الخاصة الطلبات

 إلى تطلب ١٢ المادة وفي الطلبات؛ لمعالجة عينت التي المركزية السلطات عن مستكملة بمعلومات] …[
 تعنى التي المركزية السلطات بين منتظم أساس على المعلومات وتبادل الاتصال يشجع أن )ج( :العام الأمين
 إقليمي أساس على السلطات تلك بين اجتماعات عقد ويشجع الأعضاء، الدول في المجرمين تسليم بطلبات
 ".المشاركة في الراغبة للدول بالنسبة
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     قضاة الاتصال )ج(٢‐جيم‐٣

  تقديم النصح والخبرة  •
الذي يقوم به قاضي الاتـصال مـن أجـل التعـاون الـدولي              " الميسّر"يشمل دور     

وق مختلفة بشأن معالجـة تلـك الإجـراءات         وفعلا، توجد فر  . إجراءات التسليم 
هــل ينبغــي تفــضيل : فعلــى ســبيل المثــال. بحــسب البلــد الــذي يوجــد فيــه المــرء

تقديم طلب توقيف مؤقـت أم طلـب تـسليم؟ ولـيس الجـواب هـو هـو بحَـسَب          
  .البلد المعني

علــى : ينبغــي أن تراعــى في إعــداد الملــف، الطعــون المقدّمــة في البلــد المطالَــب    
ال، إن التحقيق في ملفات تسليم المجرمين في المملكـة المتحـدة مـرتهن              سبيل المث 

المثــول أمــام "أو " judicial review"بــالطعون المقدمــة أثنــاء المراجعــة القــضائية 
  ."habeas corpus" "القضاء

في الحالات العاجلة، يسمح قرب قاضي الاتصال من زملائـه في البلـد          . متابعة الطلب   •
. تبــاههم إلى ضــرورة الإجابــة الى طلــب التــسليم في أســرع وقــت المستــضيف بلفــت ان

ويمكن أيضا للقاضي الذي التمس تسليم مجرم، بمساعدة زميله بمنـصبه في البلـد متلقـي          
ومـن جهـة أخـرى وفي حـال وجـود صـعوبات        . ع مباشرة تنفيـذ طلبـه     التسليم، أن يتاب  

  .في التنفيذ، يمكن إعلامه بسرعة بالأسباب
    
      تنفيذ الطلب وفق قانون الدولة الطالِبة أم المُطالَبة؟: ون الواجب تطبيقهالقان  - دال- ٣  

لـداخلي  يظـل التـسليم خاضـعا للتـشريع ا        . التوافق مع تشريعات الدولـة المُطالَبـة      : المبدأ  •
للطــرف المطلــوب منــه التــسليم وللالتزامــات المترتبــة عــن اتفاقيــات التــسليم الثنائيــة أو  

ــذلك ل   ــراف وك ــددة الأط ــانون      متع ــسان، وق ــوق الإن ــيما لحق ــدولي، ولا س ــانون ال لق
  .اللاجئين والقانون الإنساني
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      ما يترتب عن طلب التسليم   -هاء-٣ 
      قاعدة التخصيص   - ١- هـاء- ٣

ــدأ   ــسليم صــالحة إلا بخــصوص     . المب ــدأ التخــصيص لا تكــون الموافقــة علــى الت طبقــا لمب
  . ها تمت الموافقة على طلب التسليمالوقائع المذكورة في طلب التسليم والتي من أجل

  
  التداعيات  •

 لم تُبــد موافقتــها علــى ملاحقــة جديــدة علــى  متلقيــة الطلــبطالمــا أن الدولــة   
أساس طلب إضافي، فإن الشخص الذي تم تسليمه لا يمكن ملاحقته قانونيـا،             

بقاء عليه قيد الاعتقال، ولا تسليمه إلى دولـة ثالثـة، بـسبب فعـل آخـر                 الإ ولا
  .قب عليه القانون ارتُكب قبل تسليمهيعا

إذا تم تسليم شخص بموجب حكم قضائي، فالذي يمكـن تنفيـذه هـو العقوبـة                  
التي تم الإعلان عنها بواسطة القرار الذي من أجله تمت الموافقة علـى تـسليمه               

  .دون سواها من العقوبات
ذلك التـاريخ  إذا اكتشفت الدولة الطالبة عقب التسليم أفعالا مقترفة سـابقة ل ـ        

يبدو مِن الواجبِ ملاحقتُها قضائيا فإنها تطلـب مـن الدولـة المطالَبـة الإذن لهـا                 
  ).طلب تمديد التسليم(بالملاحقة على أساس من تلك الوقائع الجديدة 

  مآل طلب التسليم   •
يمكن للدولة المطالبَة أن تبـدي موافقتـها        . موافقة الدولة المطلوب منها التسليم      

   جديدة على أساس من طلب إضافي؛على ملاحقة
ــشخص الملاحــق         ــل ال ــن قب ــدة م ــق القاع ــي عــن تطبي ــشخص  . التخل يجــوز لل

الملاحـــق، إذا سمـــح بـــذلك القـــانون الـــداخلي، أن يتخلـــى عـــن تطبيـــق مبـــدأ 
  .التخصيص

    
    إعادة تسليم المجرمين  - ٢- هاء- ٣

  يمه إلى دولة ثالثة؟هل يجوز للدولة الطالبة إعادة تسليم الشخص الذي تم تسل: الإشكالية
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  وقائع سابقة للتسليم  •

من حقوق الدولة مقدّمـة الطلـب الأصـلي في تـسليم            " قاعدة التخصيص "تحدّ    
دون الحــصول علــى إذن مــن ) دولــة أخــرى ثالثــة(الــشخص إلى دولــة أخــرى 

وفقـــا لـــذلك فـــإن نفـــس المبـــادئ . الدولـــة المطلـــوب منـــها التـــسليم الأصـــلي
تنطبق على إمكانيـة الـشروع في إعـادة         " التخصيص"والإجراءات المنجرّة عن    

  .التسليم
الحلول الممكنة في صورة ما إذا أخطرت الـسلطة الطالبـة بتقـديم طلـب إعـادة                   

ــى        ــائع ســابقة عل ــشمل وق ــة، ي ــة ثالث ــسليم إلى دول ــد أو طلــب ت ــسليم جدي ت
  : التسليم ومختلفة عن العمل الجُرمي الذي برر ذلك الإجراء

يم لتحفظ صريح مفـاده أن الـشخص المعـني لـن يـتم       يخضع فعل التسل    ○  
  .والدولة الطالبة ملزمة بذلك: تسليمه إلى بلد ثالث

قـوم الدولـة الطالبـة      يخضع فعل التسليم لـشرط صـريح يتمثـل في أن ت             ○  
علــى ســبيل المثــال في (بإعــادة تــسليم الــشخص المعــني إلى دولــة ثالثــة 

  .لبة تنفيذ ذلكوعلى الدولة الطا): حال تعدد طلبات التسليم
تـنص  : عندما لا يَذكر فعل التسليم شيئا عـن إمكانيـة إعـادة التـسليم               ○  

 مــن الدولــة الاتفاقيــات أحيانــا علــى إمكانيــة إعــادة التــسليم بعــد إِذنٍ
  )١٥(.المطلوب منها التسليم

عندما تُبنى إعادة التسليم على وقائع لاحقـة لتـسليم الـشخص            . وقائع لاحقة للتسليم    •
ووفقـا لـذلك فـإن الدولـة الـتي كانـت       . سن التفكير عنـدها في تـسليم صـريح    المعني، يح 

سابقا طالبة، تغدو دولة مُطالَبة بالتسليم، وتنظر في طلب دولـة ثالثـة تغـدو منـذ ذلـك                   
  .الوقت دولة طالبة

    
       تنازع طلبات تسليم المجرمين   - ٣- هـاء- ٣

بسبب تنـازع لاختـصاصات     قد توجد طلبات متنافسة     . حالة طلبات تسليم متنافسة     •
  .قضائية متنافسة

───────────────── 
 .١٩٥٧ لعام المجرمين لتسليم الأوروبية الاتفاقية من ١٥ المادة المثال، سبيل على )15( 
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ينبغي العودة إلى ما تنص عليـه المعاهـدة أو تـنص عليـه القاعـدة      .  ذلكعلىما يترتب     •
  :القانونية التي عليها يتأسس طلب تسليم المجرمين

:  فــلا ترتيــب بحــسب الأولويــة)١٦(:فقــد تــنص الأحكــام علــى حريــة الاختيــار  
  .ق حرية الاختيار بين المطالب المختلفة عندها مطلمتلقية الطلبللدولة 

وعنــدها يمكــن للطــرف المُطالَــب أن ينظــر في الطلبــات  : وقــد يــسكت الــنص  
ويمكن إعطاء الأفضلية إمـا للطـرف الطالـب الـذي           : بحسب الظروف السائدة  

في موقــع ارتكــاب الفعــل الجُرمــي، أو لجنــسية الــضحية أو للطلبــات بحــسب    
ــزمني لتقــديمها أو   ــة الــتي يمكــن أن   التسلــسل ال بحــسب درجــة خطــورة العقوب

  .يُعاقب بها الجاني
  :يدعو النص إلى القيام بفحص الطلبات بحسب ما يحدده من المصالح، مثلا  
من اتفاقية قمع الأعمال غـير المـشروعة        ) ٥ (١١تنص المادة     )أ(    

في حالـة تلقـي     " علـى أنـه      )١٩٨٨(الموجهة ضد سلامة الملاحة البحرية لسنة       
 أن تراعـي بـشكل      )...( فإن عليها    )... (طرف أكثر من طلب للتسليم    دولة  

مناسب مصالح أو مسؤوليات الدولة الطرف التي كانت السفينة ترفع علمهـا            
  ."وقت ارتكاب الجرم

مــن اتفاقيــة منظمــة الوحــدة الأفريقيــة  ) ١ (١٣تــنص المــادة   )ب(    
  : لمنع ومكافحة الإرهاب على أنه

ــالات الـــتي "     ــىتتلفي الحـ ــن   قـ ــسليم مـ ــدة طلبـــات تـ ــة عـ ــا الدولـ  فيهـ
حكومات مختلفة بشأن نفـس المتـهم بـسبب جـرائم إرهابيـة أو غيرهـا، ينبغـي                  

 الظـروف   كـل عليها ان تصدر قـراراً بـشأن تلـك الطلبـات وذلـك بـالنظر إلى                 
الــسائدة، وبــصفة خاصــة إمكانيــة التــسليم اللاحــق، والتــواريخ الخاصــة بتلــك 

  ".الطلبات ومدى خطورة الجريمة
يوضح النص نظام أفضلية، كما هو الشأن مثلا بالنسبة إلى اتفاقية كاراكـاس               

  : على ما يلي١٥ فيما بين الدول الأمريكية، وتنص في مادتها ١٩٨١لعام 
───────────────── 

 على للحصول). ١٦ المادة( ١٩٩٠ عامل المجرمين لتسليم النموذجية المعاهدة شأن المثال، سبيلعلى  هذه، )16( 
 The revised Manuals on the Model Treaties on Extradition and Mutual: انظر المادة، لهذه إضافي تفسير

Assistance in Criminal Matters. ،E/CN.15/2004/5, p. 60, n° 253 et s.  
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عندما تتعدد طلبـات التـسليم مـن عـدة دول لـنفس الفعـل الجرمـي،                 "    
ــة   ــإن الدول ــة الطلــب ف ــتي في    متلقي ــة ال ــضلية لطلــب الدول ــا  تعطــي الأف إقليمه

وإذا تعددت طلبـات التـسليم مـن أجـل أفعـال جُرميـة            . ارتُكب الفعل الجرمي  
مختلفــة فــإن الأفــضلية تكــون للدولــة الــتي تطالــب بتــسليم الــشخص المرتكــب  

متلقيـة  الفعلَ الجرمـيّ المعاقـب عليـه بالعقوبـة الأخطـر بموجـب تـشريع الدولـة             
 علــى متلقيــة الطلــبدولــة وإذا تعلّــق الأمــر بوقــائع مختلفــة تعتبرهــا ال . الطلــب

نفس الدرجة من الخطـورة، فـإن تحديـد الأفـضلية يـتم بحـسب تسلـسل تقـديم                   
  ".الطلبات

    
      تسليمهم الجاريعبور الأشخاص المجرمين   - ٤- هـاء- ٣

الـذي  يمكن أن يتطلب تنفيـذ إجـراء تـسليم المجـرمين عبـورَ الـشخص                . إِذْنُ دولة ثالثة   •
وعنـدها يكـون مـن الـضروري التمـاس إذْن مـن             :  تسليمه عن طريـق دولـة ثالثـة        يجري

ويمكن أن يترتب عـن     . اق بشأن عهدة ذلك الشخص خلال عبوره      تلك الدولة أو اتف   
علـى  . عدم وجود إذن مضاعفات علـى عـدم مثولـه أمـام المحكمـة وتـأخير الإجـراءات                 

سبيل المثال، إذا كان الـشخص المـسلّم هـو مـواطن دولـة ثالثـة، أو إذا كـان الـشخص                      
  )١٧(.سلم يطلب اللجوء أو يطلب مركز لاجئالم

  :لشروطا  •
  تتم الموافقة على عبور إقليم الدولة الثالثة إثر طلب يقدّم إلى تلك الدولة؛  
  يمكن رفض عبور مواطن من الدولة المطلوب منها التسليم؛  
  : في حال استخدام طريق الجوّ يمكن التفكير في الافتراضات التالية  
ــدما لا يكـ ــ  ○   ــائرة  عنـ ــوط للطـ ــع أيّ هبـ ــن المتوقـ ــب أي : ون مـ لا يطلـ

  ترخيص؛
ــالهبوط مــع   : في حــال هبــوط غــير متوقــع   ○   مــن الممكــن التمــاس إذن ب

  طلب إجابة فورية؛
  .في حال توقع هبوط، يوجّه الطرف الطالب طلبا رسميا في العبور  ○  

───────────────── 
 بعدم التزامها يلغي أن يمكن لا ترابها عبر يمهتسل يتم شخص بنقل وسماحها ثالثة دولة إذن إن: ملاحظة )17( 

 .اللجوء طلب إجراءات إلى النفاذ رفض يبرر أن هو، حيث من يمكنه لا كما القسرية، عادةالإ
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قد تكون دولة من الدول صرحت بأنهـا لا توافـق علـى عبـور شـخص مـا إلا                      
في هـذه الحـال، يمكـن تطبيـق         .  نفس شروط التسليم أو في ظل بعضها       في ظل 

  مبدأ المعاملة بالمثل؛
لا يتم عبور الشخص محل التسليم باجتياز إقليم توجـد دواع جديـة للاعتقـاد            

ــه أو       ــه أو دين ــسبب عرق ــد ب ــه يمكــن أن تكــون محــل تهدي ــه أو حريت ــأن حيات ب
  .و بسبب آرائه السياسيةجنسيته أو انتمائه إلى مجموعة اجتماعية ما أ

    
      رفض طلب التسليم أو عدم الإجابة  - ٥- هـاء- ٣

 أن تعلــن متلقيــة الطلــب في صــورة تلقــي إجابــة عــن طلــب تــسليم بــالرفض، علــى الدولــة         
إمـا التـسليم    "اختصاصها القضائي وأن تلاحق الشخص موضوع طلب التسليم، بموجب مبـدأ            

  ).الدليل من هذا ١-جيم-١انظر أعلاه الفقرة " ( المحاكمةوإما
    
    الاستثناء بذريعة ارتكاب جريمة سياسية  )أ(٥‐ هاء‐ ٣

حظــر رفــض تــسليم المجــرمين بذريعــة ارتكــابهم جــرائم سياســية أو بــسبب دوافــع      •
لا يمكـــن تبريـــر أيّ رفـــض لتـــسليم المجـــرمين بذريعـــة أن الجريمـــة المـــشمولة  . سياســـية

بجريمـة سياسـية، أو أن الـدافع إلى    بالصكوك العالمية ذات طابع سياسـي، أو ذات صـلة      
 مــن  ٤-جــيم-١ التحليــل أعــلاه الفقــرة   انظــر(رهــابي سياســي  ارتكــاب العمــل الإ 

  .)الدليل هذا
  )١٨(.)٢٠٠١ (١٣٧٣ هذه القاعدة مترتبة عن قرار مجلس الأمن  
  )١٩(.وكذلك الصكوك العالمية المتداولة  

───────────────── 
 التي تلك ذلك في بما الإجرامية، الأعمال بأن يذكّر" (2004) 1566 القرار أن كما القرار من) ز (٣ الفقرة )18( 

 حالة إشاعة بغرض الرهائن، أخذ أو خطيرة، جسمانية إصابات إلحاق أو القتل بقصد المدنيين ضد ترتكب
 من جماعة لتخويف أو معينين، أشخاص أو الأشخاص من جماعة أو الجمهور عامة بين الرعب من

 في جرائم تشكّل والتي به، القيام عدم أو ما بعمل القيام على دولية منظمة أو حكومة إرغام أو السكان،
 تحت يمكن لا فيها، الوارد للتعريف ووفقا بالإرهاب الصلة ذات الدولية والبروتوكولات فاقياتالات نطاق
 أو عنصري أو عقائدي أو فلسفي أو سياسي طابع ذات اعتبارات بأي تبريرها الظروف من ظرف أي

 ".القبيل هذا من آخر طابع أي أو ديني أو عرقي
 ١٩٩٩ من اتفاقية عام ١٤المادة و، )٢٠٠٥(أعمال الإرهاب النووي  من الاتفاقية الدولية لقمع ١٥المادة  )19( 

لاتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة ) ٢٠٠٥(وانظر كذلك البروتوكول الإضافي . لقمع تمويل الإرهاب
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 )٢٠(:٢٠٠٠ فبرايـر /شـباط إيطاليـا،   أمر صادر عن محكمة الاستئناف بميلانو،       . شاهد للتوضيح 
هي قضية تتعلق بطلب تسليم من فرنسا موجـه إلى إيطاليـا لتـسليم إرهـابي مفتـرض ينتمـي إلى                     

ــة   ــة جزائري ــسياسية      و)".GIA(عــصابة إرهابي ــة ال ــل اســتثناء الجريم ــا لا تقب قــضت المحكمــة بأنه
  .بالنسبة إلى من ارتكب عملا إرهابيا

    
    ب ارتكاب جريمة مالية الاستثناء بسب  )ب(٥‐ هاء‐ ٣

مين اعتبــار الجــرائم ذات الــصلة بتمويــل الأعمــال  لا يجــوز لأغــراض تــسليم المجــر   •
  )٢١(. جرائم ماليةالإرهابية

، بذريعـة أن  لغرض قمع تمويل الإرهاب، لا يجوز تبريـر أي رفـض لتـسليم المجـرمين              •
  .الجرائم المشمولة بالصكوك الدولية ذات طابع مالي

    
     الرفض )ج(٥‐ هاء‐ ٣

بالاستجابة إلى طلـب تـسليم مجـرمين        ليست الدولة الطالِبة ملزمة     . شرط عدم التمييز    •
ــى          ــل عل ــة تحم ــباب جدي ــوب أس ــة المطل ــصة في الدول ــسلطات المخت ــدى ال ــان ل إذا ك
الاعتقاد بأن هذا من شأنه أن يسهل القيام بالملاحقة أو فرض عقوبـة جنائيـة ضـد أي                  

الدين أو الجنـسية أو الـرأي الـسياسي، أو إذا كـان      شخص بسبب العرق أو الجنس أو       
ــني          ــشخص مع ــذكورة ب ــباب الم ــن الأس ــا م ــسبب م ــأنها أن تلحــق أي ضــرر ل ــن ش م

  )٢٢(.الطلب بذلك
العقبات التي تقف أمام تسليم المجرمين بموجـب القـانون الـدولي وحقـوق الإنـسان                  •

لعواقـب الـتي تنجـرّ      يجوز للدولة المطلـوب منـها التـسليم النظـر في ا           . وحقوق اللاجئين 
ينبغـي لهـا أن تـرفض تـسليم شـخص مـا إذا       . عن التسليم، بالنسبة إلى الـشخص المعـني       

───────────────── 
المتعلق بقمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ) ٢٠٠٥(وبروتوكول . الموجهة ضد سلامة الملاحة البحرية

 .نشآت الثابتة الواقعة في الجرف القاري هي محل الحظر نفسهضد سلامة الم
 قضائي حكم .الجنائي الخامس الفرع ،٢٠٠٠ فبراير،/ شباط٢٤ يطاليا،إ ميلانو، في الاستئناف محكمة )20( 

 ).بطلب إليها الدخول (فرع منع الإرهاب التابع لمكتب المخدرات والجريمة بيانات قاعدة ضمن متاح
   الفقرة انظر. الموضوع هذا وحول) ١٩٩٩ (الإرهاب تمويل لقمع الدولية الاتفاقية من ١٣ ةالماد انظر )21( 

 .الدليل هذا من ٣-جيم-٢
 لقمع الدولية الاتفاقية من ١٢ والمادة ،)١٩٩٩ (الإرهاب تمويل لقمع الدولية الاتفاقية من ١٥ المادة انظر )22( 

 ).١٩٧٩ (الرهائن أخذ لمناهضة الدولية الاتفاقية نم ٩ والمادة) ١٩٩٧ (بالقنابل الإرهابية الهجمات



 في المسائل الجنائية لمكافحة الإرهابدليل التعاون الدولي 

222 

ماتهــا بعــدم الإعــادة القــسرية بموجــب المعاهــدات    تــبين أن ذلــك الإجــراء ينتــهك التزا  
إن الالتــزام بــاحترام مبــدأ عــدم الإعــادة . الدوليــة ذات الــصلة والقــانون الــدولي العــرفي

النحو المنصوص عليه في القانون الدولي للاجئين وحقـوق الإنـسان يعلـو             القسرية على   
على أي واجب آخر يتعلق بالتسليم بمقتضى اتفاقية تسليم ثنائية أو متعـددة الأطـراف               

  )٢٣(.أو بمقتضى أحكام تتصل بالتسليم في معاهدات دولية أخرى
 الأسـباب   ينص القانون الدولي لحقوق الإنـسان علـى       . الإنسان احترام حقوق   

  :الإلزامية لرفض تسليم المجرمين في ظل ظروف معينة
ــادة    ○   ــنص الم ــن ضــروب      ٣ت ــيره م ــذيب وغ ــة مناهــضة التع ــن اتفاقي  م

 ١٩٨٤لـــة أو العقوبـــة القاســـية أو اللاإنـــسانية أو المُهينـــة لعـــام  المعام
لا يجوز لأية دولـة طـرف أن تطـرد أيّ شـخص أو              "صراحة على أنه    

ــده  ــردّه("أن تعي ــوافرت   ") أن ت ــة أخــرى، إذا ت ــسلّمه إلى دول أو أن تُ
لــديها أســباب حقيقيــة تــدعو إلى الاعتقــاد بأنــه ســيكون في خطــر        

  ".التعرض للتعذيب
التعـذيب وغـيره    ود تم تفسير حظـر الحرمـان التعـسفي مـن الحيـاة،         وق  ○  

ــى النحــو       ــة عل ــسانية أو المهين ــة القاســية أو اللاإن مــن ضــروب المعامل
 الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة والـسياسية           المنصوص عليه في العهـد    

 مــن قِبَــل لجنــة حقــوق الإنــسان باعتبارهــا تــشمل أيــضا  ١٩٦٦لعــام 
الـذي يترتـب عنـه احتمـال التعـرّض          ) أو الإعادة القـسرية   (حظر الردّ   

تـشمل المعاهـدات الإقليميـة المتـصلة         و )٢٤(.لإلى معاملة من ذلك القبي    
  )٢٥(.بحقوق الإنسان التزامات مماثلة

───────────────── 
 مفيدة مراجع ترد. المتحدة الأمم ميثاق من ٥٦و) ج (٥٥ المادتين ضوء قراءتها في  ويجب١٠٣ المادة انظر )23( 

 بحقوق المتعلقة الالتزامات ذلك في بما المتحدة، الأمم ميثاق في عليها المنصوص الالتزامات عُلوية بشأن
 .ألف-١ الفقرة: أعلاه انظر دليل هذا في الإنسان،

 هناك بأن للاعتقاد جدية أسباب هناك تكون عندما القسرية الإعادة تُحظر الإنسان، حقوق للجنة وفقا أنه لاحظ )24( 
 أو المعاملة أو للتعذيب التعرض عدم في الحق أو الحياة في الحق انتهاك مثل إصلاحه، يمكن لا ضرر من حقيقيا خطرا
 بالحقوق الخاص الدولي العهد من ٧و ٦ المادتين في التوالي، على إليها المشار المهينة أو اللاإنسانية أو القاسية، ةالعقوب
 على موجودون لأنهم القانون بحكم حقوق أصحاب هم الذين الأشخاص حالة ليشمل هذا ويمتد. والسياسية المدنية
 التشريد فيه يتم الذي على البلد وينطبق اللجوء، وطالبي يناللاجئ يشمل وهذا. لولايتها خاضعون أو دولة أراضي
 يخضع أن يمكن ولا انتقاص لأي يتعرض أن يمكن لا الحظر هذا .الشخص إليه ينقل أن يمكن آخر بلد أي وعلى
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 تعـرف أن الـشخص      متلقيـة الطلـب   كما يجوز أيضا رفـض التـسليم إذا كانـت الدولـة               
  .سيتعرض إلى انتهاكات خطيرة فيما يتصل بضمانات المحاكمة العادلة في الدولة الطالبة

  مبدأ عدم الإعادة القسرية للاجئين   

 سـببا لـرفض إلزاميـة تـسليم أيّ     ١٩٥١من اتفاقية عـام    ) ١ (٣٣وتحدد المادة     
كمـا أن   . جئ إلى بلده الأصلي أو إلى بلد آخر يواجه فيه خطـرَ الاضـطهاد             لا

 طالمـا   ١٩٥١مـن اتفاقيـة عـام       ) ١ (٣٣طالبي اللجوء محميـوّن بموجـب المـادة         
  )٢٦(.أنه قد تم تقديم طلباتهم للنظر فيها، بما في ذلك استئناف القرار

ــه عرضــة لخطــر الاضــطهاد        إلا في لا يجــوز تــسليم اللاجــئ إلى بلــد يكــون في
لا ينطبـق    و ١٩٥١من اتفاقية عام    ) ٢ (٣٣الظروف المحددة صراحة في المادة      

ــرد ة عــودتهــذا الحكــم إلا إذا كان ــ ــد ذلــك الف ــ الأصــلي ه إلى بل  المــلاذ يه
 للدولـة المـضيفة القـضاء علـى الخطـر            بهـا  الأخير، والوسيلة الوحيدة التي يمكـن     

ــشكله وجــود اللاجــئ    ــذي ي ــإن ت   . ال ــك، ف ــى ذل ــلاوة عل ــتثناء  وع ــذ الاس نفي
 يتطلـب تحديـدا مـن       ١٩٥١من اتفاقية عـام     ) ٢ (٣٣المنصوص عليه في المادة     

  .قِبل السلطة المختصة لإجراءات تتيح إجراءات متناسبة
 في التزامـات    ١٩٥١ مـن اتفاقيـة عـام     ) ٢( ٣٣ولا يجب أن يؤثر تطبيق المادة         

 الـدولي لحقـوق     الدولة متلقية الطلب بعدم الإعادة القـسرية، بموجـب القـانون          
  )٢٧(.الإنسان الذي لا يسمح بأي استثناء

إذا كانت الدولة الطـرف متلقيـة الطلـب تُقـدّر أن تنفيـذ الطلـب مـن                 ○  
ه أن ينـتقص مـن حقـوق الإنـسان الوطنيـة الأساسـية غـير القابلـة                  شأن

  .للانتقاص فإنه يجوز رفض تسليم المجرمين
  :ويمكن أن يحصل ذلك في الحالات التالية  ○  

───────────────── 
 في الأطراف الدول لالتزامات العامة الطبيعة بشأن ٣١ رقم العام التعليق الإنسان، حقوق لجنة: انظر. لاستثناءات

 .١٢و ١٠ الفقرتان ،٢٠٠٤ أبريل/ نيسان٢١ ،CCPR/C/21/Rev.1/Add.13 ،العهد هذا
 ).ACHR (١٩٦٩ الإنسان لحقوق الأمريكية الاتفاقية من) ٨ (٢٢ المادة مثلا انظر )25( 
 .اللاجئين بشأن أعلاه الفقرة في القسرية الإعادة عدم بشأن المفيدة الإشارات بعض وترد )26( 
 الإنسان لحقوق الدولي بالقانون المتعلقة الفقرة في القسرية الإعادة عدم بشأن المفيدة شاراتالإ بعض ترد )27( 

 .أعلاه المذكورة
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عندما يكون طلب تسليمه مُرسلا من الدولـة الـتي يُعتقـد أن               )أ(    
  تأمين محاكمة عادلة بها ليس أمرا مضمونا؛

 اللاإنـــسانيةعنـــدما يتعـــرض الجـــاني إلى المعاملـــة القاســـية أو   )ب(    
  )٢٨(المهينة؛ أو

إلا في  (عندما يكون مرتكب الجريمة عُرضـة لعقوبـة الإعـدام             )ج(    
  ).ا النوع من الحكمحالات ضمان عدم تطبيق هذ

    
  الضمانات  •

 يجــوز )٢٩(.)الــضمانات الدبلوماســية(الاتفــاق المــشروط في ظــل الثقــة المتبادلــة   
ــى التو   ــدول أن تتفــق عل ــسليم،     لل ــة بخــصوص طلــب الت ــائج إيجابي صــل إلى نت

  . شريطة أن تتعهد الدولة الطالبة باحترام الحقوق المعرّضة للانتهاك
كيـة شـريطة أن   يا أن تسلّم الولايات المتحدة مواطنـة أمر      قبلت فرنس . شاهد للتوضيح   •

 عقوبـة   درالية بعدم تنفيذ حكم الإعـدام، وهـي       يتتعهد سلطات النيابة العامة للدولة الف     
  )١٩٩٣ أكتوبر،/ تشرين الأول١٧مجلس الدولة، (مخالفة للنظام العام الفرنسي 

 تقــدير مــا إذا كانــت للـسلطة التنفيذيــة التابعــة للدولــة المطلــوب منــها التــسليم   
  )٣٠(.الضمانات المقدمة من الدولة الطالبة مرضيّة

───────────────── 
 أو اللاإنسانية أو القاسية ةأو العقوب المعاملة ضروب من وغيره التعذيب مناهضة اتفاقية من ٣ المادة تنص )28( 

 إلى تسلّمه أن أو) "تردّه أن" (تعيده أن أو شخص يأ تطرد أن طرف دولة لأية يجوز لا "على أنه المهينة
" للتعذيب التعرض خطر في سيكون بأنه الاعتقاد إلى تدعو حقيقية أسباب لديها توافرت إذا أخرى دولة
 المجرمين تسليم ويخضع. htm.fr_39cat_h/b/3menu/html/nchfre/ch.unhchr.www://http: الشبكي الموقع انظر
 حقوق مجال في الرئيسية المتحدة الأمم معاهدات ذلك في بما الإنسان لحقوق الدولي القانوني الإطار إلى

 بالحقوق الخاص الدولي العهد والإبعاد، المجرمين بتسليم المتعلقة الأحكام الخصوص، وجه وعلى. الإنسان
 وكذلك ،ICCPR :(htm.fr_ccpr_a/b/3menu/ html/french/ch.unhchr.www://http( السياسيةو المدنية

 .html.27201cc7be4/pages/org.arabic-unhcr.www://ttph: اللاجئين بوضع الخاصة الاتفاقية
 .الإعدام عقوبة على تنصيصها مثل الرفض، أسباب المجرمين على معاهدات تسليم بعض تنص: ملاحظة )29( 

الجريمة  نفس بخصوص عليها المنصوص بالعقوبة استبدالها يتمّ العقوبة تلك أن إلى ذلك عند الإشارة وتتم
 المغرب بين المجرمين لتسليم اتفاقية المثال سبيل على انظر .التسليم منها المطلوب لةالدو قانون بموجب
 .١٩٩٧ مايو/أيار ٣٠ وإسبانيا،

 في ،)فرنسا (بروفانس أن إيكس في الاستئناف محكمة في الاتهام) دائرة( غرفة اتخذته الذي الموقف هو هذا )30( 
 على فيه وافقت حكما ،١٩٩١ يوليه/تموز ٣ ريخبتا أصدرت حين ،Davis-Aylor آيلور،-ديفيس قضية
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ــا    ــا كمـ ــأ إلى الـــضمانات  "تمامـ ــستطيع أن تلجـ ــدول لا تـ ــدات(أن الـ ) التأكيـ
الدبلوماسية بوصفها وسيلة لدرء التعذيب وسوء المعاملة عنـد وجـود أسـباب             

ــذيب أو ســوء المعامل ــ       ــر التع ــرّض لخط ــا مع ــأن شخــصا م ــاد ب ــدعو للاعتق ة ت
  )٣١(".عودته لدى

Suresh c. Canada, 2002قضية سوراش ضد كندا : شاهد للتوضيح  •
)٣٢(  

ــشأن         -١٢٤"       ــد إضــافة بعــض الملاحظــات ب ــن المفي ــد يكــون م ق
ينبغي التمييـز بـين الـضمانات كمـا تُقّـدمها دولـة             . الضمانات المتحصل عليها  

 دولـة تعـد بـأن لا        أو) طبقـا لعمليـة قانونيـة     (تَعِد بأن لا تُطبِّـق حكـم الإعـدام          
ونـود التـشديد علـى أن المـسألة      ).وهي عملية غير قانونيـة (تلجأ إلى التعذيب   

الناشــئة عــن إيــلاء وزن كــبير للــضمانات الــتي تقــدمها دولــة بــأن لا تلجــأ إلى 
التعذيب في المـستقبل، والحـالُ أنهـا مارسـت التعـذيب بطريقـة غـير شـرعية أو                

ويتفـاقم هـذا المـشكل في حـال         . سمحت لآخرين بـأن يمارسـوه علـى أراضـيها         
 ضمنية من الدولة، ولكـن أيـضا بـسبب عـدم            ممارسة التعذيب لا فقط بموافقة    

ومـن ثمـة نـدرك ضـرورة التمييـز بـين             .قدرتها علـى مراقبـة سـلوك مـن يمثلونهـا          
الـضمانات الــتي تتعلـق بعقوبــة الإعـدام وتلــك الـتي تتعلــق بالتعـذيب، فمراقبــة      

  . أيسر وعلى وجه العموم هي أجدر بالثقة من الثانيةلىالأو
الــضمانات الــتي تقــدّمها حكومــة    عنــدما تقــيّم الــوزيرة     -١٢٥      

أجنبية فهي تريد أن تأخذ بعين الاعتبار أيضا سـوابق تلـك الحكومـة في مجـال                 
احترام حقوق الفـرد ومعرفـة مـدى امتثالهـا في الماضـي لمثـل تلـك الـضمانات،           
ومــدى قــدرتها علــى القيــام بــذلك لا ســيما عنــدما لا يكــون مــن الثابــت أنهــا  

وعلاوة على ذلك ينبغي تذكّر أنه قبـل إرادة         . منيةقادرة على مراقبة قواتها الأ    
───────────────── 

 الحكومة من ضمانات على الفرنسية الحكومة حصول يشترط صريح تحفظ ظل في "المجرمين تسليم
 هذا في الطعن رفضت وإذ ". بالإعدام حكم ضده صدر ذاإ يُعدم لن آيلور،- ديفيس جوي بأن الأمريكية
 الموقف هذا على قتدَّص قد) ١٩٩١ ديسمبر/كانو الأول ١٥ ئيةالجنا (الفرنسية العليا المحكمة فإن الحكم،

: التعقيب رقم ،١٩٩١ أكتوبر،/ تشرين الأول١٥ بتاريخ عمومية جلسة الجنائية، الغرفة - العليا المحكمة(
٨٤٤٦٤-٩١.( 

 اللاإنسانية أو ةالقاسي العقوبة أو المعاملة ضروب من وغيره التعذيب بمسألة المعني الخاص المقرر تقرير ":انظر )31( 
 الحالات يضاأ وانظر ،٥١ الفقرة ٢٠٠٥ أغسطس/ آب٣٠،  A/60/316 العامة، الجمعية إلى" المهينة أو

 .التقرير هذا من ٥٠ إلى ٤٠ من الفقرات في الواردة
 .‘٤‘)ب(٥-جيم-١ .الفقرة .أعلاه المذكور المصدر )32( 
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 بالمعنى الـذي تـنص عليـه الاتفاقيـة، علـى المعـنيّ بـالأمر           لاجئالاعتراف بمركز   
ولكــن لــيس ضــرورة مــن  (أن يثبــت أن لديــه دواع للخــشية مــن الاضــطهاد  

  ".إذا ما تم طرده) التعذيب
 بأحـد اللاجـئين،     وفضلا عن ذلك، عندما يكون طلب تسليم المجرمين متعلقـا           

. فإنه لا ينبغي اعتبار الضمانات الدبلوماسية المقدمة مـن البلـد الأصـلي كافيـة              
) ١ (٣٣وهـو محمـي بمقتـضى المـادة        ( وعندما تتعلق الـضمانات بطالـب لجـوء       

 التي تضع شرطا ملزما لـرفض تـسليم المجـرمين طيلـة كامـل         ١٩٥١من اتفاقية   
 العناصر التي تؤخذ بعـين الاعتبـار   فينبغي أن تكون جزءا من  ) مدة الإجراءات 

في الآونــة الــتي يحــدد فيهــا مــا إذا كــان طالِــب اللجــوء مــؤهلا لطلــب مركــز    
ومع ذلـك تجـدر ملاحظـة أن الـضمانات الدبلوماسـية يمكـن اعتبارهـا                . لاجئ

ذات صلة في تلك الفرضيات فقط إذا خلت فعلا جميعُ تلك المظـاهر الممكنـة               
  )٣٣(. وإذا أمكن اعتبارها جديرةً بالثقةللاضطهاد في الحالة الفردية،

إذا كان الرفض مستندا إلى كون الشخص المطلوب تـسليمه لاجئـا، فينبغـي              : ملاحظة  
  .آنذاك أن يظل مركزه سرّيا

  مسائل ذات طابع خاص   •

عنـدما يـتم تحريـر طلـب تـسليم مجـرمين بهـدف تنفيـذ مـذكرة            . المحاكمة غيابيا   
ب الغيـاب أو التغيّـب عمـدا، وإذن غيابيـا،          توقيف تجمع بين حكم إدانـة بـسب       

ــه        ــشخص ســتتم محاكمت ــضمن أن ال ــا ي ــدم م ــب أن يق ــالطرف الطال يحــسُن ب
  . حقوق الدفاع وذلك بهدف تجنب رفض طلب التسليمكلمتمتّعا ب

طبقا لمبدأ التجريم المزدوج، الذي بمقتـضاه ينبغـي أن يكـون         : المُقتضى القانوني   
 ممـا يُعاقـب عليـه في الدولـة الطالبـة وينبغـي أن               الفعل الجرمي الموجب للتسليم   

متلقيـة   إذا تم ارتكابه في الدولة       متلقية الطلب يكون مما يُعاقب عليه في الدولة       
 فإنـه   متلقيـة الطلـب   ، عندما يكون المُقتضى القانوني حاصلا في الدولـة          الطلب

على أنه يجب ملاحظة أن هـذا المبـدأ بـدأ يـضعف        .يمكن رفض طلب التسليم   
  .دريجيات

    
───────────────── 

 الدولية والحماية الدبلوماسية الضمانات بشأن )UNHCR( اللاجئين لشؤون العليا المفوضية مذكرة انظر )33( 
 .٢٠٠٦أغسطس /آب للاجئين،
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      كلفة تسليم المجرمين   -واو-٣  
جرت العـادة أن تتحمـل كـل دولـة مـا يتـسببه تـسليم المجـرمين علـى ترابهـا مـن                        . المبدأ  •

وضـبط  تكاليف، أي تكاليف التوقيف، والاحتجاز، والحراسة والطعام ونقل الأفـراد،           
  . المواد ونقلها

 بتــراب الطــرف المطالــب منــه   مــروراالتكــاليف المترتبــة عــن العبــور عــادة مــا تكــون   •
  .التسليم، على كاهل الطرف الطالب

يمكن دوما التنصيص على طرائـق خاصـة في تحمُّـل تكـاليف نقـل المجـرمين بـين الـدول                       •
ــة ــسليم      . المعني ــشأن تكــاليف ت ــإن المــشاورات ب ــة، ف ــى صــعيد الممارســة العملي ــا عل أم
سليم المجـــرمين والترتيبـــات رمين ينبغـــي أن تـــتم المبـــادرة إليهـــا بـــسهولة لتيـــسير تـــالمجـــ

المنــصوص عليهــا، ولا ســيما عنــدما تتــوفّر لــدى الدولــة الطالبــة مــوارد ماليــة أكــبر ممــا  
  .يتوفر لدى الدولة المطالَبة فتقبل الأولى تحمّل التكاليف

    
      تسليم مرتكب الفعل الإجرامي الواجب تسليمه  -زاي-٣ 

 الطالِــب علمــا بقــراره بــشأن  ، يُحــيط الطــرف المطالَــبُ الطــرفَ بعــد فحــص الطلــب  •
  .وكل رفض كامل أو جزئي لا بُدّ أن يكون مبرّرا. تسليم المجرم

  :ينبغي تسليم الشخص المطلوبعندما يحظى الطلب بالقبول،   •
  :تسليم الشخص بعد الموافقة على الطلب  

 التـسليم وتاريخـه، وكـذلك       بمكانيتم إعلام الطرف الطالِب       )أ(    
  .لشخص المطلوب تسليمه رهن الاحتجازبالمدة التي قضاها ا

في حال الضرورة القصوى المانعة من التسليم أو من اسـتلام              )ب(    
ويتفــق   .يعلــم الطــرفُ المعــني الطــرف الآخــر     الــشخص الواجــب تــسليمه،  

  .الطرفان على تاريخ تسليم جديد
  :التسليم المؤجل أو المشروط  

 بعـد التـداول بـشأن     يمكن للطرف المُطالَب،  : التسليم المؤجّل   )أ(    
طلب التسليم، أن يؤجل تسليم الشخص المطلـوب تـسليمه حـتى يـتمكّن مـن                

 حتى يمكنه تمـضية مـدة العقـاب المحكـوم           ،كم عليه  إذا كان قد حُ    ،ملاحقته أو 
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بها عليه بسبب اقتـراف فعـل آخـر غـير الـذي طلـب تـسليمه مـن أجلـه، علـى             
  .أراضيه

ليم، يمكـــن للطـــرف بـــدل تأجيـــل التـــس: التـــسليم المـــشروط  )ب(    
ــة،      ــصفة وقتي ــوب، إلى الطــرف الطالــب ب ــشخصَ المطل ــسلم ال المطلــوب أن ي

  .ضمن شروط يتم تحديدها بالاتفاق بين الطرفين
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    ٤النميطة     
     خرىالأتعاون ال أشكال    

  الأهداف

  :، مثلدوليالتعاون أشكال أخرى من ال ذكر
  ؛سائر أشكال تسليم المجرمين  - ألف- ٤
  ؛اءات الجنائيةنقل الإجر  - باء- ٤
  .نقل المحكوم عليهم  - جيم- ٤

    
      خرىالأتسليم الأشكال   -ألف-٤  
    )إدارية( خرىالأتسليم الأشكال   - ١- ألف- ٤

من التسليم أيضا، من قبيـل الطـرد        أخرى  قد يؤول الأمر بالدول إلى استخدام أشكال          •
ي للـشخص  أعمال التـسليم مـستندة إلى النـشاط الإجرام ـ       أو الترحيل، عندما لا تكون      

فــيمكن : وقــد يكــون ذلــك مــثلا عنــدما لا تُحتــرم قــوانين الهجــرة  . الواجــب تــسليمه
  .للدولة أن ترفض قبول شخص على أراضيها لا تتوفر فيه الشروط اللازمة

لـذلك  . لا بد، ضمن إجراءات الطرد أو الترحيل، من احترام القانون الدولي للاّجـئين              •
ن أن تعهـداتها الدوليـة ذات الـصلة بعـدم الإعـادة             يتعين علـى الدولـة الطالِبـة التأكـد م ـ         

  .القسرية غير منتهكة
ــسار، إذا        • ــسليم المجــرمين الاستف ــصلة بت ــسائل ذات ال ــصة في الم ــسلطات المخت ينبغــي لل

 أزمعت علـى المطالبـة بـشخص مـا بهـدف الملاحقـة أو التنفيـذ، أن تستفـسرعن وجـود              
  .المختصة المكلّفة بتلك الإجراءاتآنذاك يمكنها التنسيق مع المصالح  .إجراءات طرد
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 :شواهد للتوضيح  •

  )١(محمد ضد رئيس جمهورية جنوب أفريقياقضية 

 ١٩٩٨ أغـسطس /آبفريقيـا مـن     أخَلْفان خَمِيس محمّد، مواطن تتراني، عاش بجنـوب           
وقــد دخــل جنــوب أفريقيــا بجــواز ســفر مــزور يحمــل اســم  . ١٩٩٩ أكتــوبر/إلى تــشرين الأول
وقد اكتشف ذلك الغـش مـن قِبَـل         . لاجئوتحت ذلك الاسم طلب مركز      . زهران ناصر مَوْلِد  

الـذي تعـرف    ) مكتـب التحقيقـات الفـدرالي     (أحد الموظفين في مصالح الاستخبارات الأمريكية       
مــن خــلال شخــصه علــى أنــه أحــد المــشتبه بهــم في الهجمــات بالقنابــل ضــد ســفارتي الولايــات  

ــسّلام   ــيروبي ودار ال ــشريوفي . المتحــدة في ن ــوبر/ن الأولت ــه موظفــون   ١٩٩٩ أكت ــبض علي ، قَ
درالي في  ي ـتابعون لمصالح شؤون الهجرة لجنوب أفريقيا وموظفون تابعون لمكتب التحقيقات الف          

وقد أَقرّ بأنه كان شـارك في الهجمـة الـتي           . لكي يخضعوه لعملية استجواب   " كيب تاون "مدينة  
سياحية من المفوضية العليـا لجنـوب       وفسّر محمد أنه كان حصل على تأشيرة        . تمت بدار السلام  

. زانيـا عـن طريـق البَـرّ في اليـوم المـوالي              غـادر تـن   قـد   أفريقيا بدار السلام عشية الهجمة وأنه كان        
مبيق، دخل إلى جنوب أفريقيا طالبا اللجوء تحـت اسـم مـستعار، واسـتقر     اوبعد أن مرّ عبر موز    

  .عا بذرائع كاذبةلكي يعيش ويعمل هناك متذرّ "كيب تاون" خلسه في مدينة
وفعـلا انتـهت   . في أثناء ذلك، أدانتـه المحكمـة الاتحاديـة لإقلـيم جنـوب ولايـة نيويـورك                  

هيئة اتهام تم تشكيلها في ولاية نيويورك منذ أواسط التسعينيات للنظـر في أنـشطة القاعـدة الـتي              
تلــك أســسها وقادهــا وموّلهــا أســامة بــن لادن، إلى أن مــن ارتكــب تلــك الهجمــات إنمــا هــي     

وقــد أدانــت تلــك . الــشبكة في ســياق حملــة دوليــة للترهيــب ضــد الولايــات المتحــدة وحلفائهــا 
  . رجلا من بينهم محمد١٥اللجنة 

زانيـا   وقد يكون محمد عبّر عن رغبته في أن يُرسل به إلى الولايات المتحدة بـدلا مـن تـن            
 سـرعان مـا نُقـل     ثم)٢(.حيث كان من المفروض أن يطـرد باعتبـاره شخـصا ممنوعـا مـن الإقامـة               

وبمـا أنــه  . فريقيـا إلى نيويــورك مباشـرة ليُلاحــق جنائيـا بــسبب هجمـة دار الــسلام    أمـن جنــوب  
سُلّم إلى السلطات الأمريكية دون أن يشترط عليهم عدم تطبيق حكم الإعـدام ضـده، قـدّرت                 

───────────────── 
 ,Le Terrorisme et ses effets sur le droit concernant les réfugiés et les extraditions, A Katz: ورد ذكره في )1(  

2002, http://www.iss.org.za/pubs/Monographs/No74French/Content.HTML et in 2001 (3) SA 893 (cour 

constitutionnelle sud-africaine).  
 .المرجع نفسه". أجنبي في وضعية غير قانونية" )2(  
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 )٣(".دامحـريّ بـأن يطبـق عليـه حكـم الإع ـ          "المحكمة الاتحادية للولايات المتحـدة الأمريكيـة أنـه          
وحالما وصل إلى نيويورك وكـان عُرْضـة لأن يـصدر ضـدّه حكـم بالإعـدام، أودَع محمـد لـدى                      
قضاء جنوب أفريقيا التماسا يطلب فيه الإعلان أن طـرده كـان منافيـا للقـانون، باعتبـاره كـان                    

فريقيــا لم تــنصّ قبــل أتــسليما مُقَنّعــا، وفي جميــع الأحــوال غــير قــانوني بمــا أن ســلطات جنــوب   
. ليمه إلى السلطات الأمريكية علـى أن الأخـيرة لـن تطلـب ولـن تنفـذ حكـم الإعـدام ضـده                      تس

وفعــلا فــإن عقوبــة الإعــدام منافيــة لتــشريعات جنــوب أفريقيــا، وكــان معــنى ذلــك أن جنــوب    
 .بــصفة غــير مباشــرة لاحتمــال تطبيــق ذلــك الحكــم ضــدّه  /فرضــت عليــه/فريقيــا قــد أخــضعتهأ

فريقيا لفائـدة محمـد ضـد حكومـة جنـوب أفريقيـا، مُراعيـة               وقضت المحكمة الدستورية لجنوب أ    
في ذلك سلطات العالم قاطبة وانتهت إلى الإقرار بأن محمد قد طـرد خـارج جنـوب أفريقيـا في                    

  .عمل مناف للقانون
لقد رأت المحكمة على وجه الخصوص أن تأكيد السلطات العمومية أنهـا قامـت بطـرد                  

وكــان الحكــم الــصادر يحيــل علــى .  كــان دون جــدوىمحمــد ولم تقــم بتــسليمه تــسليمَ مجــرمين
واســتنتجت أن  .اتفاقيـة مناهــضة التعــذيب وكـذلك علــى الاتفاقيــة الأوروبيـة لحقــوق الانــسان   

فريقيا يطالب جنوب أفريقيا بتجنب أن تكون على نحو مباشر أو غـير مباشـر،   أدستور جنوب   
وكـون  . بمـا في ذلـك عقوبـة الإعـدام        طرفا في فرض أيّ معاملة قاسـية أو لا إنـسانية أو مهينـة،               

فريقيا قد طردت محمد مع تعريضه لخطـر عقوبـة الإعـدام هـو حَـسَب الحُكـم، انتـهاك                    أجنوب  
  .لِحقّ محمد في الحياة وحقّه في أن لا يُخضع لعقوبة قاسية أو غير عادية

فريقيـا بـأن   أكان محمد قد طلـب مـن عدالـة جنـوب أفريقيـا أن تـأمر حكومـة جنـوب               
ورفـضت المحكمـة إعطـاء مثـل        .  الولايات المتحـدة عـدم تنفيـذ حكـم الإعـدام ضـدّه             تطلب من 

ذلك الأمر لحكومة جنوب أفريقيا، ولكنـها أمـرت بـدلا منـه بإرسـال نـسخة مـن حكمهـا إلى                      
وبعد الإقرار بأن محمد مُذْنب، لا سيما بـسبب اعترافاتـه، فـإن هيئـة المحكمـة                 . محكمة نيويورك 

  .سجن المؤبدالأمريكية حكمت عليه بال
ومن بين الـسوابق القـضائية الـتي يَـستند إليهـا هـذا الحكـم، قـضيةُ هِـلال ضـد المملكـة                          

وكانــت المحكمــة . المتحــدة، فيمــا يتعلــق بطــرد مــواطن تــتراني مــن المملكــة المتحــدة إلى تترانيــا   
الأوروبية لحقـوق الإنـسان رأت أن طـرد هـلال نحـو تترانيـا يـشكل انتـهاكا لحقوقـه لأنـه كـان                      

  .عرّضا بصفة جدّية في تترانيا إلى التعذيب أو إلى المعاملة اللاإنسانية أو المهينةم
  

───────────────── 
 إلى الولايات المتحدة بعد ضمانات قدمت بشأن عدم محمد، المتهم مع ألمانيا قد سلّمت سليم،كانت  )3(  

 . الإعدامحقه تطبيق حكم  لم يطلب فيلمحمد،وبخلاف ما حصل . تطبيق عقوبة الإعدام ضده
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      أمر التوقيف  - ٢- ألف- ٤

 الـذي حـل في معظـم        "وروبيلأأمر التوقيف ا  "أنشأت أوروبا على الصعيد الإقليمي،        •
  )٤(.الحالات، وفي هذه المنطقة الجغرافية، محل إجراءات التسليم

    
      الإبلاغ الرسمي بهدف القيام بالملاحقة/لإجراءات الجنائيةنقل ا  -باء-٤  

  : رئيسية تتمثل فيوظائف لنقل الاجراءات الجنائية  •
  التهوين من عدم تسليم رعايا الدول المجرمين؛  )أ(  
مركزية الملاحقات القضائية عندما تكون دوائر قضائية عديدة معنيّـة            )ب(  

د مــن الــدول ولايتــها القــضائية علــى   علــى ســبيل المثــال إذا أثبتــت عدي ــ (بهــا 
أعمــال جُرميــة عديــدة ارتكبــها شــخص واحــد بعينــه، أو علــى نفــس العمــل   

  الجُرمي إذا ارتكبه عديد من الأشخاص؛

───────────────── 
قرار قضائي تصدره سلطة قضائية مختصة تابعة لدولة عضو بالاتحاد الأوروبي تدعى،  وروبيلأأمر التوقيف ا )4(  

من السلطة القضائية التابعة لدولة  من أجل توقيف وتقديم شخص بموجب قرار دولة عضوٌ مُصدر، وذلك
أو من أجل تنفيذ حكم أو  جنائيا مطلوبا من أجل محاكمته عضو أخرى، تدعى دولة عضوٌ مُنفّذ، إذا كان

  .إجراء أمني يشمل الحرمان من الحرية
  :المبادئ الأساسية التي تحكم هذا الإجراء   
  .هو إجراء قضائي بحت  )أ(      
من ذلك أن القرار النهائي الذي يأذن أو  .هو إجراء يتطلب احترام آجال قصيرة محددة  )ب(      

أقصاها  إلا إذا تعذّر ذلك لظروف خاصة، في غضون مدة شخص المطلوب، يجب اتخاذه،يرفض تقديم ال
  .ثلاثة أشهر بعد اعتقاله

ضمن هذه القائمة أعمال   ترد(من الجرائم   فئة٣٢لم يعد جائزا، بالنسبة إلى قائمة تتألف من   )ج(      
من أجل وضع أمر التوقيف  التجريم المزدوج لأفعال منسوبة إلى الشخص المطلوب مراقبة) الإرهاب

  .الأوروبي موضع التنفيذ
وخلافا لقانون تسليم المجرمين الحالي، فإن جنسية الشخص المطلوب لم تعد تشكل تبريرا   )د(      

  .ممنهجا لرفض التسليم
يمكن  إلا إذا كان الشخص المطلوب تقديمه لم تعد المقتضيات داعيا من دواعي رفض التقديم،  )ه(      

 :انظر قرار إنشاء إطار أمر التوقيف الأوروبي في موقع. متلقية الطلبويُحاكَم في الدولة أن يُلاحق 
htm.33167l/lvb/fr/leg/scadplus/eu.europa://http. 
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هكـذا   ونقل الإجـراءات إلى دولـة تتركـز فيهـا معظـم الأدلـة            )ج(    
يُعهــد بالملاحقــة والحكــم في أي قــضية إلى محــاكم الدولــة الأكثــر قُــدرة علــى   

  ؛)تنازع إيجابي(ملها تح
  ).تنازع سلبي(منع الإفلات المحتمل من العقوبة   )د(    

 وهـو  "إعـلان رسمـي بهـدف القيـام بالملاحقـة في انتظـار التـسليم       "يتم التبليغ بواسطة    •
الوثيقة التي بمقتضاها تتوجه السلطات المختصة التابعة لدولة دوائرهـا القـضائية مختـصة              

بعبـارة  . دولـة أخـرى لتـأمين الملاحقـة       لـب إلى سـلطات      للحكم في جريمة أو جنحة بط     
أخرى هي الوثيقة التي بواسـطتها، بـدلا مـن أن تطلـب الدولـة الطالبـة الدولـة المُطالبـة                     

  .مساعدتها على ملاحقة وقائع، تبلّغ تلك الدولة طوعا مهمة ملاحقتها
ما يتـبين أن    يكـون الإبـلاغ الرسمـي إجـراءً مُناسـبا عنـد           . مدى فائـدة الإبـلاغ الرسمـي        •

محاكم الدولة الأخرى قادرة على إنهاء المحاكمة على نحو أكثر يُسرا أو أكثر فعالية ممـا                
  :يمكن أن تقوم به محاكم الدولة الطالبة ولا سيما للأسباب التالية

  إذا كان المتَّهَم مواطنا من مواطني الدولة المطلوب منها التسليم؛  )أ(  
قوبــة بالــسجن في الدولــة المطلــوب منــها      عيقــضيإذا كــان المــتَّهَم    )ب(  

  التسليم؛
  إذا كانت أهم الأدلّة موجودة في الدولة المطلوب منها التسليم؛  )ج(  
إذا تبيّن أنه لن يمكن تـأمين حـضور المتـهم أمـام جلـسة الاسـتماع أو                    )د(  

تأمين تنفيذ الإدانة المحتملة في الدولة طالبة التسليم، حتى عند اللجـوء        
  .إلى التسليم

ــد لا يكــون مــدى ا .المــدى  • ــا، ولا يخــصّ إلا بعــض    لإ ق بــلاغ الرسمــي إلا مــدى جزئي
منـذ  : ويمكن أن يتمّ طـوال إجـراءات المحاكمـة      . غير مرتكبي الأفعال وبعض الأفعال لا    

 بـالأمر  ارتكاب الوقائع الجرمية إلى إصـدار الحكـم النـهائي، شـريطة أن لا يقـوم المعـني              
  ".عدم التجريم مرتين لنفس الوقائع"لتسليم بمبدأ اب ةبمقارعة الدولة المطالَب

   تأثيرات الإبلاغ الرسمي  •
إن اللّجوء إلى نقل الإجراءات الجنائيـة       . التأثيرات بالنسبة إلى السلطة المُصْدرة      

ــدائرة القــضائية صــاحبة الاختــصاص الأصــلي قــد جُــرّدت مــن      لا يعــني أن ال
ول علـى المقتـضيات تـولي أمـر         فلا يزال ممكنا، حتى تـاريخ الحـص       : اختصاصها
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الملاحقة القضائية، سـواء أجابـت الدولـة مـستلمة الطلـب عـن التبليـغ الرسمـي                  
نفـس  علـى    عدم الملاحقة "في حدود الامتثال لقاعدة     (بالملاحقات أم لم تفعل     

وهـذا، علـى الأقـل حـتى إحالـة          ) في صـورة إجابتـها إلى الطلـب       "  مـرتين  الجرم
ــة الأ   ــهم أمــام محكمــة الدول ــذ   المت ــة تنفي ــة؛ وفي أفــضل الأحــوال، إلى بداي جنبي

  .العقوبة في حال الإدانة
  :التأثيرات بالنسبة إلى السلطة متلقية الطلب  
ــا فعــلا         )أ(     ــها التــسليم أنه ــة المطلــوب من ــد ســلطات الدول تتأك

  ؛ومحاكمتهم الأفعال التي صدر بشأنها الأمر مرتكبيمختصة لملاحقة 
  بةَ بموافقتها؛تُبَلّغ السلطةَ الطال  )ب(    
ــا لقواعــد        )ج(     ــات طبق ــها الــشروع في الملاحق ــك يُمكن ــد ذل عن

  القانون الجنائي وللإجراءات الجنائية الوطنية؛
وعلى السلطة المُطالَبـة إبـلاغ الـسلطة الطالبـة أنهـا تقبـل هـذا                  )د(    

  .الإجراء
آثـار قانونيـة،    إن الإبـلاغ الرسمـي، بمـا لـه مـن            . تمييز الإبلاغ الرسمي من تبليغ الأدلة       •

 متبادلـة أو علـى   فِعلٌ مختلف عن تبليغ الأدلة سواء أكانت بناء على طلب مساعدة  هو  
وبهذا المعنى، وحتى إذا تمثل العملان ماديا في إرسال موادّ إجرائية، ومعهـا             . نحو تلقائي 

عند الاقتضاء، أدلّة، فهي مختلفة من حيث أنـه في حالـة الإبـلاغ الرسمـي، يكـون تبليـغ          
دلة مصحوبا بطلب ملاحقات من أجل الوقائع التي بها يتم إخطار الدائرة القـضائية              الأ

 منـعُ تنـازع     ا لـيس الهـدف منـه       الـذي  دلـة الأالطالبة، وهـو مـا يختلـف عـن حـال تبليـغ              
، ولكن مجرّد تبليغ معلومات إلى السلطة الأجنبيـة، علـى سـبيل الإعـلام               الاختصاصات

  . ليس إلاَّأو تقديم بعض الأدلة
  

  )٥(نقل السجناء المحكوم عليهم سابقا  -جيم-٤  
للعمـل الجُرمـي الإرهـابي، وهـو مـا أدى          يعكس الطابع الـدولي       نقل السجناء إجراءٌ   إنَّ  •

  .الخارجفي  كثيرةرعايا دول من عديد الإلى سجن 
───────────────── 

 من اتفاقية ١٧ انظر المادة .الدوليةيات هذه الطريقة من طرق التعاون منصوص عليها في بعض الاتفاق )5(  
 نموذجي لنقل اتفاقويوجد .  من اتفاقية مكافحة الفساد٤٥مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والمادة 

 .تم إنجازه في إطار الأمم المتحدة) ١٩٨٥( السجناء الأجانب
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تـسهيل  : في هذا السياق، تتمثل الوظيفة الرئيسية من نقل سجناء محكوم عليهم سـابقا              •
اج الاجتماعي لأجانـب تم الحكـم علـيهم وذلـك مـن خـلال الـسماح لهـم                   إعادة الإدم 

تلـك الـسياسة تـستند إلى    "عـلاوة علـى ذلـك فـإن     و. بقضاء العقوبة في بلدهم الأصلي 
، والاســتلاب اللغويــةإن صــعوبات التواصــل الــتي مردُّهــا الحــواجز . اعتبــارات إنــسانية

ع الأقـارب جميعُهـا عوامـلُ يمكـن أن     بسبب الثقافةِ والعاداتِ المحليـة، وانعـدام الـصلة م ـ       
 ولذلك، تكون الدولة التي إليهـا يُنقـل         )٦(".يكون لها تأثيرات ضارة في المعتقل الأجنبي      

  )٧(.السجين مبدئيا هي الدولة التي يحمل جنسيتها أو دولة منشئه
: علـى سـبيل المثـال     . تقديم بديل فعّال عندما توجد عقبـات أمـام أشـكال تعـاون أخـرى                
الدولـة الثانيـة قبـل تمـضية عقوبـة بالـسجن             من دولة ألف محكوم عليه في دولـة بـاء يغـادر           مواطن  

والدولة ألف لا توافق على تسليم المجرم بـسبب أنـه       . لكي يفلت من طائلة العدالة في البلد الأول       
 الجـرم   نفـس  علـى عـدم الملاحقـة   أحد رعاياهـا، ولكنـها لا تـستطيع أيـضا محاكمتـه بـسبب مبـدأ                 

  .يظل الشخص مفلتا من العقاب إلا إذا اتفقت الدولتان على نقل تنفيذ العقوبةو. مرتين
ــ  • ــا في بعـــض   . انونيالأســـاس القـ هـــذه الطريقـــة مـــن طـــرق التعـــاون منـــصوص عليهـ

 ومـــع ذلـــك فهـــذا النقـــل )٩(. وفي بعـــض الاتفاقـــات الإقليميـــة)٨(الاتفاقيـــات الدوليـــة
  . دولللسجناء سيكون مترتبا أساسا عن اتفاقات تعقد بين

  )١٠(.يخضع نقل السجين لقبول المعني بالأمر. الشرط  •

───────────────── 
 .٧ ص ،١٩٨٣رغ، المجلس الأوروبي سترازبو تقرير تفسيري بشأن اتفاقية نقل الأشخاص المحكوم عليهم، )6(  
 "علاقات وثيقة"في هذا الشأن عن ) ١٩٩٠عدّل سنة (يتحدث مخطط الكومنولث لتقديم الجانحين الفارّين  )7(  

 . من قبل الدولة التي يمكن أن ينقل إليها السجين"يمكن الإقرار بحقيقتها"
 . من اتفاقية مكافحة الفساد٤٧ الوطنية والمادة  من اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر٢١انظر المادة  )8(  
بية حول نقل الأشخاص المحكوم عليهم بتاريخ ومخطط الكومنولث لنقل الجانحين الفارّين، الاتفاقية الأور )9(  

 .١٩٨٣مارس / آذار٢١
، الاتفاق النموذجي المتعلق بنقل السجناء الأجانب وتوصيات ذات صلة بمعاملة السجناء الأجانب )10( 

A/CONF.121/10، ١٤ الفقرة. 
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    المرفق الأول
     A/60/288القرار     
      ستراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهابا    

  إن الجمعية العامة،  

 بمقاصد ميثاق الأمم المتحـدة ومبادئـه، وإذ تؤكـد مجـددا الـدور المنـوط بهـا                  إذ تسترشد   
  ق، بما في ذلك دورها في المسائل المتعلقة بالسلام والأمن الدوليين،بموجب الميثا

ــة     ــها القوي ــوه،      وإذ تكــرر إدانت ــا كــان مرتكب ــع أشــكاله ومظــاهره، أي  للإرهــاب بجمي
وحيثما ارتكب، وأيا كانت أغراضه، على أساس أنه يعد واحدا من أشـد الأخطـار الـتي تهـدد                   

  السلام والأمن الدوليين،
ــى الإرهــاب      وإذ تؤكــد مــن جد    ــة إلى القــضاء عل ــدابير الرامي ــق بالت ــد الإعــلان المتعل ي

ديـــسمبر / كـــانون الأول٩ المـــؤرخ ٤٩/٦٠الـــدولي، الـــوارد في مرفـــق قـــرار الجمعيـــة العامـــة 
 المتعلــق بالتــدابير الراميــة إلى القــضاء علــى     ١٩٩٤، والإعــلان المكمــل لإعــلان عــام    ١٩٩٤

 / كـانون الأول   ١٧ المـؤرخ    ٥١/٢١٠عيـة العامـة     الإرهاب الدولي، الـوارد في مرفـق قـرار الجم         
  وبخاصة الجزء المتعلق بالإرهاب، ) أ(،٢٠٠٥، ونتائج مؤتمر القمة العالمي لعام ١٩٩٦ديسمبر 
 إلى جميـع قــرارات الجمعيـة العامــة المتعلقـة بالتـدابير الراميــة إلى القـضاء علــى      وإذ تـشير   

ــرار     ــا الق ــا فيه ــدولي، بم ــؤرخ ٤٦/٥١الإرهــاب ال ــسمبر /كــانون الأول ٩ الم ، وإلى ١٩٩١دي
قرارات مجلس الأمن المتعلقة بالأخطار الـتي تهـدد الـسلام والأمـن الـدوليين مـن جـراء الأعمـال                     
الإرهابيــة، فــضلا عــن قــرارات الجمعيــة العامــة ذات الــصلة بحمايــة حقــوق الإنــسان والحريــات 

  الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب،
، أكد زعماء العالم مـن جديـد   ٢٠٠٥تمر القمة العالمي لعام  إلى أنه في مؤ أيضا وإذ تشير   

التزامهم بمـؤازرة جميـع الجهـود الراميـة إلى دعـم المـساواة في الـسيادة بـين جميـع الـدول، واحتـرام              
ســلامتها الإقليميــة واســتقلالها الــسياسي، والامتنــاع في علاقاتهــا الدوليــة عــن التهديــد باســتعمال 

ــسوية    القــوة أو اســتعمالها بــأي شــك  ل يتعــارض مــع مقاصــد الأمــم المتحــدة ومبادئهــا، ودعــم ت
المنازعات بالوسائل السلمية ووفقا لمبادئ العدالة والقانون الدولي، واحترام حق الشعوب التي لا             

───────────────── 
 .٦٠/١ انظر القرار ) أ(  
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تــزال تحــت الــسيطرة الاســتعمارية أو الاحــتلال الأجــنبي في تقريــر مــصيرها، وعــدم التــدخل في     
حقــوق الإنـسان والحريــات الأساســية، واحتــرام المــساواة في  الـشؤون الداخليــة للــدول، واحتــرام  

الحقوق بين الجميع دون تمييز على أساس العرق أو الجنس أو اللغة أو الدين، والتعاون الدولي في              
حل المشاكل الدولية ذات الطابع الاقتصادي أو الاجتماعي أو الثقافي أو الإنـساني، والوفـاء بنيـة                 

  طعتها الدول على نفسها وفقا للميثاق،صادقة بالالتزامات التي ق
 ٢٠٠٥ إلى الولاية المنصوص عليها في نتائج مؤتمر القمة العالمي لعـام             كذلك وإذ تشير   

والتي مؤداها أنـه ينبغـي للجمعيـة العامـة أن تقـوم، دونمـا إبطـاء، بتطـوير العناصـر الـتي حـددها                         
وتنفيذ استراتيجية تشجع علـى اتبـاع       الأمين العام لاستراتيجية مكافحة الإرهاب ابتغاء اعتماد        

 الــوطني والإقليمــي والــدولي، في التــصدي    الــصعدأســاليب شــاملة ومنــسقة ومتــسقة، علــى     
  للإرهاب ومكافحته، وتراعي أيضا الظروف المؤدية إلى انتشار الإرهاب،

 أن الأعمـال والأسـاليب والممارسـات الإرهابيـة بجميـع أشـكالها            وإذ تؤكد مـن جديـد       
نشطة تهدف إلى تقويض حقوق الإنسان والحريات الأساسية والديمقراطيـة، وتهـدد            ومظاهرها أ 

السلامة الإقليمية للدول وأمنها، وتزعزع استقرار الحكومات المشكلة بـصورة مـشروعة، وأنـه              
ينبغــي للمجتمــع الــدولي أن يتخــذ الخطــوات اللازمــة لتعزيــز التعــاون مــن أجــل منــع الإرهــاب  

  ومكافحته،
 أيضا أنه لا يجوز ولا ينبغي ربـط الإرهـاب بـأي ديـن أو جنـسية                  جديدوإذ تؤكد من      

  أو حضارة أو جماعة عرقية،
 عزم الـدول الأعـضاء علـى بـذل جميـع الجهـود مـن أجـل                  وإذ تؤكد من جديد كذلك      

التوصل إلى اتفاق بشأن اتفاقية شاملة تتعلق بالإرهاب الـدولي وإبـرام تلـك الاتفاقيـة، بوسـائل                  
 التي لم يبت فيها المرتبطة بالتعريف والنطاق القانونيين للأعمـال الـتي تـشملها               منها حل المسائل  

  الاتفاقية، حتى تكون أداة فعالة في مكافحة الإرهاب،
 أنـه يمكــن النظـر في مـسألة الــدعوة إلى عقـد مــؤتمر رفيـع المــستوى      وإذ مـا زالـت تــرى    

  ميع أشكاله ومظاهره،تحت رعاية الأمم المتحدة لصياغة نهج دولي للتصدي للإرهاب بج
 بأن التنمية والسلام والأمـن وحقـوق الإنـسان مـسائل مترابطـة وتعـزز كـل                  وإذ تسلم   

  منها الأخرى،
   الحاجة إلى معالجة الظروف التي تؤدي إلى انتشار الإرهاب،إذ تضع في اعتبارهاو  



 في المسائل الجنائية لمكافحة الإرهابدليل التعاون الدولي 

238 

 عزم الدول الأعضاء علـى مواصـلة بـذل كـل مـا في وسـعها مـن أجـل حـل                       وإذ تؤكد   
ــصر ــز النمــو       ال ــر وتعزي ــى الفق ــضاء عل ــصدي للقمــع والق ــاء الاحــتلال الأجــنبي والت اعات وإنه

الاقتصادي المتواصـل والتنميـة المـستدامة والازدهـار العـالمي والحكـم الرشـيد وحقـوق الإنـسان                   
للجميع وسيادة القانون وتحـسين التفـاهم فيمـا بـين الثقافـات وكفالـة احتـرام جميـع الأديـان أو            

  تقدات الدينية أو الثقافات،القيم أو المع
الاتحــاد في مواجهــة " للأمــين العــام علــى تقريــره المعنــون  تعــرب عــن تقــديرها  -١  
  ) ب(المقدم إلى الجمعية العامة؛" توصيات لاستراتيجية عالمية لمكافحة الإرهاب: الإرهاب
  هذا القرار ومرفقه بوصفهما استراتيجية الأمم المتحـدة العالميـة لمكافحـة         تتخذ  -٢  

  ؛")الاستراتيجية("الإرهاب 
، دون المساس بمواصلة لجانها المختصة مناقشة جميع بنود جـداول أعمالهـا    تقرر  -٣  

ــة متابعــة الاســتراتيجية علــى      ــه، أن تتخــذ الخطــوات التاليــة لكفال المتعلقــة بالإرهــاب ومكافحت
  :فعال نحو

   والستين؛إعلان الاستراتيجية في جزء رفيع المستوى من دورتها الحادية  )أ(  
القيام في غضون سنتين ببحث التقدم المحرز في تنفيذ الاستراتيجية، والنظـر في               )ب(  

تحديثها لكي تستجيب للتغيرات، مع التسليم بأن العديـد مـن التـدابير الـواردة في الاسـتراتيجية             
، يمكن أن تنفذ على الفور، فيما سيتطلب بعـضها عمـلا دؤوبـا خـلال الـسنوات القليلـة المقبلـة              

  وينبغي اعتبار بعضها أهدافا طويلة الأجل؛
دعوة الأمين العام إلى الإسهام في المداولات التي سـتجريها الجمعيـة العامـة في                 )ج(  

  المستقبل بشأن استعراض تنفيذ الاستراتيجية وتحديثها؛
تـــشجيع الـــدول الأعـــضاء والأمـــم المتحـــدة وغيرهـــا مـــن المنظمـــات الدوليـــة   )د(  

لإقليميــة المعنيــة علــى دعــم تنفيــذ الاســتراتيجية، بوســائل منــها تعبئــة المــوارد  والإقليميــة ودون ا
  والخبرات؛
ــى التباحــث،        )ه(   ــة والمجتمــع المــدني عل ــشجيع المنظمــات غــير الحكومي مواصــلة ت

  ؛حسب الاقتضاء، بشأن سبل تعزيز الجهود الرامية إلى تنفيذ الاستراتيجية

───────────────── 
 .A/60/825 ) ب( 
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ــرر  -٤   ــال المؤق ــ  تق ــدرج في جــدول الأعم ــدا     أن ت ــستين بن ــة وال ــدورتها الثاني ت ل
  ".استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب"بعنوان 

  الجلسة العامة التاسعة والتسعون
            ٢٠٠٦سبتمبر /أيلول ٨

    مرفق    
  خطة العمل    

  :نحن، الدول الأعضاء في الأمم المتحدة، نقرر  
مستمرة وقاطعة وقوية، أيا كـان      إدانة الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره إدانة         -١  

مرتكبوه، وحيثما ارتكب، وأيا كانت أغراضه، على أساس أنه يعد واحدا مـن أشـد الأخطـار          
  التي تهدد السلام والأمن الدوليين؛

اتخــاذ إجــراءات عاجلــة لمنــع ومكافحــة الإرهــاب بجميــع أشــكاله ومظــاهره،      -٢  
  :وبوجه خاص

لى الاتفاقيـــات والبروتوكـــولات الدوليـــة النظـــر في الانـــضمام، دون تـــأخير، إ  )أ(  
القائمة حاليا بشأن مكافحة الإرهاب، وتنفيذها، وبذل كل الجهود الممكنة من أجـل التوصـل               

    إلى اتفاق بشأن اتفاقية شاملة بشأن الإرهاب الدولي وإبرامها؛
ى تنفيذ جميع قـرارات الجمعيـة العامـة المتعلقـة بالتـدابير الراميـة إلى القـضاء عل ـ                   )ب(  

ــسان والحريــات       ــة حقــوق الإن ــصلة بحماي ــة العامــة ذات ال ــرارات الجمعي ــدولي، وق الإرهــاب ال
    الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب؛

تنفيذ جميع قرارات مجلس الأمن المتعلقة بالإرهاب الـدولي والتعـاون التـام مـع                 )ج(  
ضـطلاعها بالمهـام المـسندة      الهيئات الفرعية التابعة لمجلـس الأمـن والمعنيـة بمكافحـة الإرهـاب في ا              

  إليها، مع التسليم بأن العديد من الدول لا تزال بحاجة إلى المساعدة في تنفيذ هذه القرارات؛
التسليم بأن التعاون الـدولي وأي تـدابير نـضطلع بهـا مـن أجـل منـع الإرهـاب                      -٣  

ا في ذلـك    ومكافحته يجب أن تتماشى مـع الالتزامـات المنوطـة بنـا بموجـب القـانون الـدولي، بم ـ                  
ميثاق الأمم المتحدة والاتفاقيات والبروتوكولات الدوليـة ذات الـصلة، وبخاصـة قـانون حقـوق         

  .الإنسان وقانون اللاجئين والقانون الإنساني الدولي
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  التدابير الرامية إلى معالجة الظروف المؤدية إلى انتشار الإرهاب  -أولاً

الجــة الظــروف المؤديــة إلى انتــشار الإرهــاب، نقــرر اتخــاذ التــدابير التاليــة الراميــة إلى مع  
ومن بينها، على سـبيل المثـال لا الحـصر، الـصراعات الطويلـة الأمـد الـتي لم تحـل بعـد، وتجريـد                         
ضحايا الإرهاب، بجميع أشكاله ومظاهره، من إنسانيتهم، وغياب سـيادة القـانون وانتـهاكات       

وطني والـديني، والاسـتبعاد الـسياسي،       حقوق الإنسان، والتمييز على أساس الانتماء العرقي وال       
والتهميش الاجتماعي والاقتصادي، والافتقار إلى الحكم الرشيد، مع التسليم بأنـه لا يمكـن أن               

  :تشكل أي من هذه الظروف ذريعة أو تبريرا لأعمال الإرهاب
مواصــلة تعزيــز قــدرات الأمــم المتحــدة واســتخدامها علــى أفــضل وجــه في          -١  

 نــشوب الـصراعات والتفــاوض والوســاطة والتوفيـق والتــسوية القــضائية   مجـالات مــن قبيـل منــع  
ــة بنجــاح دون      ــاء الــسلام، مــن أجــل المــساهمة في الحيلول وســيادة القــانون وحفــظ الــسلام وبن

ونحـن  . نشوب الصراعات الطويلة الأمـد الـتي تستعـصي علـى الحـل وحلـها بالوسـائل الـسلمية                  
ية سيـسهم في تعزيـز مكافحـة الإرهـاب علـى      نسلم بأن حل هـذه الـصراعات بالوسـائل الـسلم     

  الصعيد العالمي؛
مواصــلة وضــع ترتيبــات، في ظــل مبــادرات الأمــم المتحــدة وبرامجهــا، لتعزيــز      -٢  

ــز          ــان، وتعزي ــشعوب والأدي ــات وال ــين الحــضارات والثقاف ــا ب ــاهم فيم ــسامح والتف الحــوار والت
وفي هــذا . قافــات ومنــع التــشهير بهــاالاحتــرام المتبــادل للأديــان والقــيم والمعتقــدات الدينيــة والث 

ونرحـب أيـضا   . الصدد، نرحـب بقيـام الأمـين العـام بـإعلان المبـادرة بـشأن تحـالف الحـضارات              
  بمبادرات مماثلة تم اتخاذها في أنحاء أخرى من العالم؛

الترويج لثقافة السلام والعدالـة والتنميـة البـشرية، وللتـسامح العرقـي والـوطني                 -٣  
م جميع الأديان أو القيم الدينية أو المعتقـدات أو الثقافـات، عـن طريـق القيـام،             والديني، ولاحترا 

ــة العامــة تــشمل جميــع قطاعــات       ــرامج للتثقيــف والتوعي حــسب الاقتــضاء، بوضــع وتــشجيع ب
وفي هذا الصدد، نحث منظمة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة علـى الاضـطلاع                   . المجتمع

  بينها الحوار بين الأديان وداخلها والحوار بين الحضارات؛بدور رئيسي، بعدة طرق من 
مواصـــلة العمـــل علـــى اتخـــاذ مـــا قـــد يكـــون ضـــروريا ومناســـبا ومتفقـــا مـــع    -٤  

الالتزامات المنوطة بنا بموجب القانون الدولي، من تدابير تحظر بمقتضى القانون التحريض علـى              
  ارتكاب عمل إرهابي أو أعمال إرهابية وتمنع ذلك؛
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كرار تأكيد تصميمنا علـى كفالـة تحقيـق الأهـداف والغايـات الإنمائيـة المتفـق         ت  -٥  
عليها في المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقـدها الأمـم المتحـدة، ومـن بينـها الأهـداف              

ونؤكـد مـن جديـد التزامنـا بالقـضاء علـى            . الإنمائية للألفية، بشكل كامل وفي الوقت المناسـب       
  مو الاقتصادي المتواصل وتحقيق التنمية المستدامة والرفاه العالمي للجميع؛الفقر وتعزيز الن

ــع       -٦   ــة والإدمــاج الاجتمــاعي علــى جمي ــز خطــط التنمي الــسعي إلى تحقيــق وتعزي
الصعد بوصفها أهدافا قائمة بحد ذاتها، انطلاقـا مـن إدراك أن إحـراز نجـاح في هـذا المجـال، ولا        

أمر يمكن أن يحد من التهميش وما يستتبعه من شـعور بـالغبن             سيما فيما يتعلق ببطالة الشباب،      
  يغذي التطرف وتجنيد الإرهابيين؛

تشجيع منظومة الأمـم المتحـدة ككـل علـى رفـع مـستوى التعـاون والمـساعدة                    -٧  
اللذين تقـدمهما بالفعـل في مجـالات سـيادة القـانون وحقـوق الإنـسان والحكـم الرشـيد، دعمـا                      

  تماعية المتواصلة؛للتنمية الاقتصادية والاج
النظــر في القيــام، علــى أســاس طــوعي، بوضــع أنظمــة وطنيــة لتقــديم المــساعدة   -٨  

وفي هـذا   . تلبي احتياجات ضحايا الإرهاب وأسرهم، وتيسر إعادة حياتهم إلى مجراهـا الطبيعـي            
الصدد، نشجع الدول على أن تطلب إلى الكيانـات المختـصة التابعـة للأمـم المتحـدة مـساعدتها                   

وسنـسعى أيـضا إلى النـهوض بالتـضامن الـدولي دعمـا             . قامة أنظمـة وطنيـة مـن هـذا القبيـل          في إ 
للضحايا وتشجيع المجتمع المدني على المشاركة في حملة عالمية لمكافحة الإرهاب وإدانتـه، الأمـر               
الــذي يمكــن أن يــشمل القيــام، في الجمعيــة العامــة، باستكــشاف إمكانيــة إنــشاء آليــات عمليــة   

  .اعدة إلى الضحايالتقديم المس
    

  تدابير منع الإرهاب ومكافحته  -ثانياً

نقــرر اتخــاذ التــدابير التاليــة لمنــع الإرهــاب ومكافحتــه، ولا ســيما عــن طريــق حرمــان       
الإرهــابيين مــن الوصــول إلى الوســائل الــتي تمكنــهم مــن شــن اعتــداءاتهم، ومــن بلــوغ أهــدافهم  

    :وتحقيق الأثر المتوخى من اعتداءاتهم
ــسيرها أو    الام  -١   ــا أو تيـ ــة أو التحـــريض عليهـ ــيم أنـــشطة إرهابيـ ــاع عـــن تنظـ تنـ

المــشاركة فيهــا أو تمويلــها أو التــشجيع عليهــا أو التــهاون إزاءهــا، واتخــاذ تــدابير عمليــة مناســبة 
تكفــل عــدم اســتخدام أراضــي كــل منــا في إقامــة منــشآت أو معــسكرات تــدريب إرهابيــة، أو  

   ضد دول أخرى أو ضد مواطنيها؛لتدبير أو تنظيم أعمال إرهابية ترتكب
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ــا         -٢   ــا للالتزامــات المنوطــة بن ــة في مكافحــة الإرهــاب، وفق ــصورة تام ــاون ب التع
بموجب القانون الدولي، بهدف العثور على أي شـخص يـدعم أو يـسهل أو يـشارك أو يـشرع                    

فر مـلاذا   في المشاركة في تمويل أعمال إرهابية أو في التخطيط لها أو تدبيرها أو ارتكابها، أو يـو                
آمنــا، وحرمــان ذلــك الــشخص مــن المــلاذ الآمــن وتقديمــه إلى العدالــة بنــاء علــى مبــدأ تــسليم     

  الأشخاص المطلوبين أو محاكمتهم؛
كفالة القبض على مرتكبي الأعمال الإرهابية ومحاكمتـهم أو تـسليمهم، وفقـا        -٣  

الإنـسان وقـانون    للأحكام ذات الصلة من القـانون الـوطني والـدولي، ولا سـيما قـانون حقـوق                  
وتحقيقـا لهـذه الغايـة، سنـسعى إلى إبـرام وتنفيـذ اتفاقـات               . اللاجئين والقـانون الإنـساني الـدولي      

لتقــديم المـــساعدة القانونيــة المتبادلـــة وتــسليم الأشـــخاص المطلــوبين وإلى تعزيـــز التعــاون بـــين      
  وكالات إنفاذ القانون؛

المعلومـات الدقيقـة المتعلقـة    تكثيف التعاون، حسبما يقتـضيه الحـال، في تبـادل        -٤  
  بمنع الإرهاب ومكافحته في الوقت المناسب؛

تعزيز التنسيق والتعـاون فيمـا بـين الـدول في مكافحـة الجـرائم الـتي قـد تكـون                     -٥  
ذات صــلة بالإرهــاب، ومــن بينــها الاتجــار بالمخــدرات بجميــع جوانبــه، والاتجــار غــير المــشروع 

والأسلحة الخفيفـة، بمـا فيهـا منظومـات الـدفاع الجـوي             بالأسلحة، ولا سيما الأسلحة الصغيرة      
المحمولة، وغسل الأموال، وتهريب المـواد النوويـة والكيميائيـة والبيولوجيـة والإشـعاعية وغيرهـا                

  من المواد التي يمكن أن تكون فتاكة؛
النظــر في الانــضمام، دون إبطــاء، إلى اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة     -٦  
   وتنفيذها؛) د( وإلى البروتوكولات الثلاثة المكملة لها) ج(لعابرة للحدود الوطنيةالمنظمة ا
اتخاذ التدابير المناسبة، قبل منح اللجوء، بغرض التأكـد مـن أن طالـب اللجـوء                  -٧  

لم يكــن ضــالعا في أنــشطة إرهابيــة، وبعــد مــنح اللجــوء، بغــرض كفالــة عــدم اســتخدام مركــز   
   من الجزء الثاني أعلاه؛١ليه الفقرة اللاجئ بما يتعارض مع ما تنص ع

تــشجيع المنظمــات الإقليميــة ودون الإقليميــة المعنيــة علــى إنــشاء آليــات أو          -٨  
وفي حــال مــا إذا طلبــت تلــك المنظمــات  . مراكــز لمكافحــة الإرهــاب أو تعزيــز الموجــود منــها  

تـها التنفيذيـة،    التعاون أو المساعدة تحقيقـا لهـذه الغايـة، نـشجع لجنـة مكافحـة الإرهـاب ومديري                 
───────────────── 

 .، الملحق الأول٥٥/٢٥ القرار ) ج(  
 .، الملحق٢٥/٢٥٥، الملحق الأول والثالث، والقرار٥٥/٢٥ القرار ) د(  
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علــى تيــسير تــوفير ذلــك التعــاون وتلــك المــساعدة، كمــا نــشجع مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني   
بالمخدرات والجريمـة والمنظمـة الدوليـة للـشرطة الجنائيـة علـى القيـام بـذلك، حيثمـا كـان ذلـك                       

  متسقا مع ولايتيهما؛
 ءاالإرهـاب جُـز  الاعتراف بأنه يمكن اعتبار مسألة إنشاء مركز دولي لمكافحـة       -٩  

  من الجهود الدولية الرامية إلى تعزيز مكافحة الإرهاب؛
تشجيع الـدول علـى تطبيـق المعـايير الدوليـة الـشاملة الـتي تجـسدها التوصـيات                     -١٠  

الأربعون المتعلقة بغسل الأمـوال والتوصـيات الخاصـة التـسع المتعلقـة بتمويـل الإرهـاب المقدمـة                
ت المالية، مع التسليم في الوقت نفسه بأن الدول قـد تحتـاج إلى            من فرقة العمل المعنية بالإجراءا    

  المساعدة في تطبيقها؛
دعوة منظومة الأمم المتحدة إلى القيام، جنبـا إلى جنـب مـع الـدول الأعـضاء،                   -١١  

بإنـشاء قاعـدة بيانـات شـاملة واحـدة بـشأن الحـوادث ذات الـصلة بـالمواد البيولوجيـة، وكفالـة            
نات الجـرائم المـستخدمة فيهـا مـواد بيولوجيـة الـتي تزمـع المنظمـة الدوليـة                   تكاملها مع قاعدة بيا   

ونشجع أيضا الأمـين العـام علـى تحـديث قائمـة الخـبراء والمختـبرات،                . للشرطة الجنائية إنشاءها  
ــق في الوقــت       ــه بغــرض التحقي ــوفرة لدي ــة المت ــة والإجــراءات التقني ــادئ التوجيهي فــضلا عــن المب

بالإضافة إلى ذلـك، نلاحـظ   .  أي ادعاء باستخدام المواد البيولوجية   المناسب وعلى نحو فعال في    
ــا          ــسية في مجــال التكنولوجي ــة الرئي ــات المعني ــداعي إلى جمــع الجه ــام ال ــراح الأمــين الع ــة اقت أهمي
البيولوجية، بما في ذلك الأوساط الصناعية والعلمية والمجتمـع المـدني والحكومـات، داخـل إطـار                 

ــة عــدم اســتخدام أوجــه التقــدم في مجــال    الأمــم المتحــدة، في برنــا  مج مــشترك يهــدف إلى كفال
التكنولوجيا البيولوجية في أغراض إرهابية أو في أي أغراض إجرامية أخرى، بـل للـصالح العـام                 

  مع إيلاء الاحترام الواجب للمعايير الدولية الأساسية المتعلقة بحقوق الملكية الفكرية؛
ة، مــع إيــلاء الاعتبــار الواجــب لطــابع الــسرية العمــل إلى جانــب الأمــم المتحــد  -١٢  

واحترام حقوق الإنـسان والامتثـال للالتزامـات الأخـرى المنـصوص عليهـا في القـانون الـدولي،                   
  :على استكشاف طرق وسبل القيام بما يلي

تنسيق الجهود المبذولـة علـى الـصعيدين الـدولي والإقليمـي لمكافحـة الإرهـاب                  )أ(  
  ى الإنترنت؛بجميع أشكاله ومظاهره عل

استخدام الإنترنـت كـأداة لمكافحـة تفـشي الإرهـاب، مـع التـسليم في الوقـت                    )ب(  
  نفسه بأن الدول قد تحتاج إلى المساعدة في هذا الصدد؛
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تكثيف الجهود الوطنية والتعاون الثنـائي ودون الإقليمـي والإقليمـي والـدولي،           -١٣  
والـضوابط الجمركيـة بغيـة منـع وكـشف      حسبما يقتضيه الأمر، من أجل تحسين مراقبة الحدود       

تحــرك الإرهــابيين ومنــع وكــشف الاتجــار غــير المــشروع بجملــة أمــور منــها الأســلحة الــصغيرة     
والأسلحة الخفيفة، والذخائر والمتفجرات التقليدية، والأسلحة والمواد النوويـة أو الكيميائيـة أو             

لـدول قـد تحتـاج إلى المـساعدة في     البيولوجية أو الإشعاعية، مـع التـسليم في الوقـت نفـسه بـأن ا        
  هذا الصدد؛

تشجيع لجنة مكافحة الإرهاب ومديريتـها التنفيذيـة علـى مواصـلة العمـل مـع                  -١٤  
ــذ           ــة لتنفي ــدابير إداري ــشريعات واتخــاذ ت ــاد ت ــسير اعتم ــن أجــل تي ــها، م ــى طلب ــاء عل ــدول، بن ال

المجال، مـستفيدة حيثمـا     الالتزامات المتصلة بسفر الإرهابيين، وتحديد أفضل الممارسات في هذا          
أمكن من الممارسـات الـتي طورتهـا المنظمـات الدوليـة التقنيـة، كمنظمـة الطـيران المـدني الـدولي             

  ومنظمة الجمارك العالمية والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية؛
ــن        -١٥   ــس الأم ــرار مجل ــلا بق ــشأة عم ــة المن ــشجيع اللجن ــى ) ١٩٩٩ (١٢٦٧ت عل

عالية حظر السفر المفروض على تنظيم القاعدة وحركـة طالبـان   مواصلة العمل من أجل تعزيز ف   
والأفــراد والكيانــات المــرتبطين بهمــا بموجــب نظــام الجــزاءات التــابع للأمــم المتحــدة، وكــذلك    
ــراد          ــة وشــفافة لإدراج الأف ــاع إجــراءات عادل ــة اتب ــى كفال ــة، عل ــى ســبيل الأولوي العمــل، عل

وفي هـذا الـصدد،     . ستثناءات لأسباب إنـسانية   والكيانات على قوائمها وشطبهم منها ومنح الا      
نشجع الدول على تبادل المعلومات بعدة طرق مـن بينـها توزيـع الإشـعارات الخاصـة الـصادرة                   

الأمـم المتحـدة فيمـا يتعلـق بالأشـخاص الخاضـعين لنظـام              /عن المنظمـة الدوليـة للـشرطة الجنائيـة        
  الجزاءات هذا على نطاق واسع؛

اون علــى جميــع الــصعد، حــسب الاقتــضاء، مــن أجــل   تكثيــف الجهــود والتع ــ  -١٦  
تحسين الأمن في إعداد وإصدار الهويات الشخصية ووثائق الـسفر ومنـع وكـشف التلاعـب بهـا                
أو استخدامها بشكل مزور، مع التسليم في الوقـت نفـسه بـأن الـدول قـد تحتـاج إلى المـساعدة                      

 الجنائيـة إلى تعزيـز قاعـدة بياناتهـا          وفي هذا الصدد، ندعو المنظمة الدولية للـشرطة       . للقيام بذلك 
المتعلقة بوثائق السفر المسروقة والضائعة، وسوف نسعى إلى الاستفادة بشكل كامـل مـن هـذه                

  الأداة، حسب الاقتضاء، ولا سيما عن طريق تبادل المعلومات المتصلة بهذا الشأن؛
ــصدي      -١٧   ــسيق في مجــال التخطــيط للت  لأي دعــوة الأمــم المتحــدة إلى تحــسين التن

ــة أو      ــواد النوويـ ــلحة أو المـ ــه الأسـ ــستخدم فيـ ــابي تـ ــوم إرهـ ــة أو   هجـ ــة أو البيولوجيـ الكيميائيـ
 مـدى فعاليـة مـا هـو قـائم مـن آليـات التنـسيق المـشتركة بـين                     الإشعاعية، ولا سيما باسـتعراض    
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المـساعدة وبعمليـات الإغاثـة ودعـم الـضحايا وتحـسين كفاءتهـا بحيـث                 الوكالات المعنيـة بتقـديم      
وفي هــذا الــصدد، نــدعو الجمعيــة العامــة .  لجميــع الــدول تلقــي مــا يكفــي مــن المــساعدةيتــسنى

عاون والمساعدة الـضروريين في حالـة وقـوع هجـوم     ومجلس الأمن إلى وضع مبادئ توجيهية للت     
  إرهابي تستخدم فيه أسلحة الدمار الشامل؛

ــداف الم       -١٨   ــة الأه ــن وحماي ــة إلى تحــسين أم ــود الرامي ــع الجه ــضاعفة جمي عرضــة م
للخطــر بــشكل خــاص مثــل الــبنى التحتيــة والأمــاكن العامــة، فــضلا عــن التــصدي للــهجمات    

 ولا سيما في مجال الحماية المدنية، مـع التـسليم بـأن الـدول قـد          الإرهابية وغيرها من الكوارث،   
  .تحتاج إلى المساعدة في هذا الصدد

    
لإرهاب ومكافحتـه وتعزيـز دور      التدابير الرامية إلى بناء قدرات الدول على منع ا          -ثالثاً

  الأمم المتحدة في هذا الصدد منظومة 

نــسلم بــأن بنــاء القــدرات في جميــع الــدول عنــصر أساســي في الجهــود العالميــة لمكافحــة   
الإرهاب، ونقرر اتخاذ التدابير التالية لتنمية قدرة الدول على منع الإرهـاب ومكافحتـه وتعزيـز                

الـدولي في مجـال      مـم المتحـدة في سـياق النـهوض بالتعـاون            التنسيق والاتساق داخـل منظومـة الأ      
  :مكافحة الإرهاب

ــى النظــر في تقــديم تبرعــات إلى مــشاريع الأمــم        -١   ــدول الأعــضاء عل ــشجيع ال ت
مكافحــة الإرهــاب، والبحــث عــن مــصادر  المتحــدة للتعــاون وتقــديم المــساعدة التقنيــة في مجــال 

الاتـصال بالقطـاع     الأمم المتحـدة علـى النظـر في         ونشجع أيضا   . إضافية للتمويل في هذا الصدد    
والأمــن  الخــاص لالتمــاس التبرعــات لــبرامج بنــاء القــدرات، ولا ســيما في مجــالات أمــن المــوانئ  

  البحري وأمن الطيران المدني؛
ــة ودون      -٢   ــة والإقليميـ ــه المنظمـــات الدوليـ ــار الـــذي تتيحـ ــتفادة مـــن الإطـ الاسـ

مجال بناء القدرة علـى مكافحـة الإرهـاب، وتيـسير            مارسات في   الإقليمية المعنية لتبادل أفضل الم    
  إسهامها في الجهود التي يبذلها المجتمع الدولي في هذا المجال؛

النظـــر في إنـــشاء الآليـــات المناســـبة لترشـــيد احتياجـــات الـــدول فيمـــا يتـــصل    -٣  
اعــاة ازدواجيــة طلبــات الإبــلاغ، مــع مر  بــالإبلاغ في مجــال مكافحــة الإرهــاب والــتخلص مــن  

واحتـــرام مختلـــف ولايـــات الجمعيـــة العامـــة ومجلـــس الأمـــن وهيئاتـــه الفرعيـــة المعنيـــة بمكافحـــة 
  الإرهاب؛ 
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ــة بــصفة        -٤   ــها عقــد اجتماعــات غــير رسمي ــدابير، مــن بين التــشجيع علــى اتخــاذ ت
ــادل      ــضاء، تب ــزز، حــسب الاقت ــة تع ــاون       منتظم ــشأن التع ــواترا ب ــر ت ــو أكث ــى نح ــات عل المعلوم

ــة ــة بمكافحــة الإرهــاب،    والمــساعدة التقني  بــين الــدول الأعــضاء، وهيئــات الأمــم المتحــدة المعني
المتخصصة المعنية، والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليميـة المعنيـة، والجهـات             والوكالات  

  على تنفيذ قرارات الأمم المتحدة ذات الصلة بالموضوع؛ المانحة، من أجل تنمية قدرات الدول 
ــا  -٥   عتزام الأمــين العــام إضــفاء الطــابع المؤســسي، في حــدود المــوارد    الترحيــب ب

مكافحــة الإرهــاب داخــل الأمانــة العامــة،   المتاحــة، علــى فرقــة العمــل المعنيــة بالتنفيــذ في مجــال  
الـتي تبـذلها منظومـة الأمـم      بهدف كفالة التنسيق والاتساق عموما في جهود مكافحة الإرهـاب       

  المتحدة؛
ــة مكافحــة   -٦   ــة علــى مواصــلة تحــسين   تــشجيع لجن  الإرهــاب ومديريتــها التنفيذي

المــساعدة التقنيــة في مجــال مكافحــة الإرهــاب، ولا ســيما بتعزيــز   اتــساق وفعاليــة عمليــة تقــديم 
حوارهــا مــع الــدول والمنظمــات الدوليــة والإقليميــة ودون الإقليميــة المعنيــة والعمــل معهــا عــن   

يــع الجهــات المقدمــة للمــساعدة التقنيــة  كثــب، بعــدة طــرق مــن بينــها تبــادل المعلومــات مــع جم 
  ؛الثنائية والمتعددة الأطراف

تشجيع مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة، بمـا في ذلـك فـرع                     -٧  
عـن كثـب مـع لجنـة مكافحـة الإرهـاب          منع الإرهاب التابع لـه، علـى القيـام، في ظـل التـشاور               

علـى طلبـها، مـن مـساعدة تقنيـة لتيـسير             ل، بنـاء    ومديريتها التنفيذية، بتحـسين مـا يقدمـه للـدو         
تنفيذ الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتصلة بمنع وقمع الإرهـاب وقـرارات الأمـم المتحـدة               

  المتخذة في هذا الصدد؛ 
تشجيع صندوق النقـد الـدولي والبنـك الـدولي ومكتـب الأمـم المتحـدة المعـني                    -٨  

الجنائية على تعزيز التعـاون مـع الـدول لمـساعدتها            لية للشرطة    والمنظمة الدو   بالمخدرات والجريمة 
ــل         ــوال وتموي ــصلة بمكافحــة غــسل الأم ــة المت ــات الدولي ــايير والالتزام ــا للمع ــال تمام ــى الامتث عل

  الإرهاب؛ 
تشجيع الوكالة الدولية للطاقة الذرية ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائيـة علـى              -٩  

 جهودهمـا في مجـال مـساعدة الـدول علـى بنـاء القـدرة علـى                 نطاق ولايتها،  أن تواصلا، كل في     
الإشــعاعية، وضــمان أمــن   منــع الإرهــابيين مــن الحــصول علــى المــواد النوويــة أو الكيميائيــة أو   

المرافق المتصلة بتلك المواد والتعامل علـى نحـو فعـال في حالـة وقـوع هجـوم تـستخدم فيـه هـذه                     
  المواد؛
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على زيادة ما تقدمه مـن مـساعدة تقنيـة لإعانـة     تشجيع منظمة الصحة العالمية      -١٠  
العامة لديها لمنـع الهجمـات البيولوجيـة مـن جانـب الإرهـابيين               الدول على تحسين نظم للصحة      

  والاستعداد لها؛
مواصــلة العمــل داخــل منظومــة الأمــم المتحــدة لــدعم إصــلاح وتحــديث نظــم     -١١  

  قليمي والدولي؛ومرافق ومؤسسات إدارة الحدود، على الصعد الوطني والإ

تــشجيع المنظمــة البحريــة الدوليــة ومنظمــة الجمــارك العالميــة ومنظمــة الطــيران    -١٢  
وعملـها مـع الـدول لتحديـد أي أوجـه نقـص في مجـالات أمـن                   المدني الدولي على تعزيز تعاونها      

  النقل، وتقديم المساعدة، بناء على طلبها، من أجل معالجتها؛
ى العمــل مــع الــدول الأعــضاء والمنظمــات الدوليــة تــشجيع الأمــم المتحــدة علــ  -١٣  

والإقليميــة ودون الإقليميــة المعنيــة لتحديــد وتبــادل أفــضل الممارســات في مجــال منــع الهجمــات  
وندعو المنظمة الدولية للشرطة الجنائيـة      . الإرهابية ضد الأهداف المعرضة للخطر بشكل خاص      

ونقـر أيـضا بأهميـة    . ترحات في هذا الـصدد إلى العمل مع الأمين العام حتى يتمكن من تقديم مق      
  . القطاعين العام والخاص في هذا المجالإقامة شراكات بين

    
التدابير الرامية إلى ضمان احترام حقوق الإنسان للجميع وسيادة القانون بوصـفه             -رابعاً

  الركيزة الأساسية لمكافحة الإرهاب

ع وحمايتـها وسـيادة القـانون أمـر     إننا، إذ نعيد تأكيد أن تعزيـز حقـوق الإنـسان للجمي ـ      
نقر بأن اتخاذ تـدابير فعالـة لمكافحـة الإرهـاب            أساسي بالنسبة لجميع عناصر الاستراتيجية، وإذ       

وإذ  وحمايــة حقــوق الإنــسان هــدفان لا يتعارضــان، بــل متكــاملان ويعــزز كــل منــهما الآخــر،  
   :اذ التدابير التاليةنؤكد ضرورة تعزيز وحماية حقوق ضحايا الإرهاب وحمايتها، نقرر اتخ

 كـانون  ١٦ المـؤرخ  ٦٠/١٥٨التأكيد من جديد على أن قرار الجمعية العامة          -١  
حماية حقوق الإنسان والحريـات الأساسـية في       "الأساسي لـ     يوفر الإطار    ٢٠٠٥ديسمبر  /الأول

  ؛"سياق مكافحة الإرهاب
 تـدابير تتخـذها   التأكيد من جديد على أنه يتعين على الدول أن تكفـل في أيـة          -٢  

لمكافحــة الإرهــاب الوفــاء بالالتزامــات المنوطــة بهــا بموجــب القــانون الــدولي، ولا ســيما قــانون  
  حقوق الإنسان وقانون اللاجئين والقانون الإنساني الدولي؛
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ة الأساســـية المتعلقـــة النظـــر في الانـــضمام، دون إبطـــاء، إلى الـــصكوك الدوليـــ  -٣  
الإنساني الدولي وتنفيذها، فـضلا عـن النظـر          جئين والقانون   بقانون حقوق الإنسان وقانون اللا    

  في قبول اختصاص هيئات رصد حقوق الإنسان الدولية والإقليمية المعنية؛
ــسم           -٤   ــة يت ــة الجنائي ــام وطــني للعدال ــد نظ ــشاء وتعه ــد لإن ــار أي جه ــدم ادخ ع

 المنوطــة بنــا علــى ســيادة القــانون يكــون بوســعه أن يكفــل، وفقــا للالتزامــات  بالفعاليــة ويقــوم 
بموجب القانون الدولي، تقديم أي شخص يشارك في تمويل الأعمال الإرهابية أو التخطـيط لهـا           
أو تدبيرها أو ارتكابها أو دعمها إلى العدالـة، بنـاء علـى مبـدأ تـسليم الأشـخاص المطلـوبين، أو                      

في الأساســية، والــنص   محاكمتــهم، وفي ظــل الاحتــرام الواجــب لحقــوق الإنــسان والحريــات       
نـسلم بـأن    و. القوانين واللوائح المحليـة علـى أن هـذه الأعمـال الإرهابيـة تـشكل جـرائم خطـيرة                  

تحتــاج إلى المــساعدة في إنــشاء وتعهــد نظــام العدالــة الجنائيــة هــذا المتــسم بالفعاليــة     الــدول قــد 
ت نشجعها على اللجـوء إلى المـساعدة التقنيـة الـتي تقـدمها جهـا              القانون، و  والقائم على سيادة    

  المعني بالمخدرات والجريمة؛ من بينها مكتب الأمم المتحدة 
التأكيد من جديد على الدور الهام الذي تضطلع به منظومة الأمم المتحـدة في                -٥  

سـيادة القـانون واحتـرام حقـوق الإنـسان وإنـشاء نظـم               تعزيز البنيـان القـانوني الـدولي بتـشجيع          
  ة الأساسية لمعركتنا المشتركة ضد الإرهاب؛عدالة جنائية تتسم بالفعالية، تشكل الركيز

دعــم مجلــس حقــوق الإنــسان والإســهام، وهــو في طــور التــشكيل، في عملــه      -٦  
  للجميع في سياق مكافحة الإرهاب؛ المتعلق بمسألة تعزيز وحماية حقوق الإنسان 

دعم عملية تعزيز القـدرة التـشغيلية لمفوضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنـسان،              -٧  
 وينبغــي للمفوضــية أن لتركيــز بــشكل خــاص علــى العمليــات الميدانيــة والحــضور الميــداني  مــع ا

تستمر في الاضطلاع بدور طليعي في دراسة مسألة حمايـة حقـوق الإنـسان في سـياق مكافحـة                   
ــشأن التزا    ــة ب ــديم توصــيات عام ــصلة  الإرهــاب، بتق ــدول المت ــات ال ــديم    م ــسان وتق بحقــوق الإن

لا ســيما في مجــال التوعيــة بالقــانون الــدولي لحقــوق الإنــسان في  المــساعدة والمــشورة للــدول، و
  أوساط وكالات إنفاذ القانون الوطنية، وذلك بناء على طلب الدول؛

دعــم الــدور الــذي يــضطلع بــه المقــرر الخــاص المعــني بتــشجيع وحمايــة حقــوق    -٨  
واصلة دعـم    وينبغي للمقرر الخاص م    .الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب      

جهود الـدول وإسـداء المـشورة العمليـة عـن طريـق المراسـلة مـع الحكومـات، والقيـام بزيـارات                       
  .قطرية، وإقامة اتصال مع الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية، وتقديم تقارير عن هذه المسائل
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اب واد الاتفاقيات والبروتوكولات ذات الصلة بمكافحة الإرهبمقائمة     

      والداعية إلى التعاون في مجال تبادل المعلومات
  .تطرح بعض الاتفاقيات مبدأ الالتزام القوي للتعاون بين الدول الأطراف  -١

ــات أو     "   ــا يتعلـــق بالتحقيقـ ــساعدة فيمـ ــدر مـــن المـ ــراف أكـــبر قـ ــدول الأطـ ــادل الـ تتبـ
  "[...] الإجراءات الجنائية أو إجراءات التسليم

ــادة [ ــن الات) ١ (١٠المـ ــات    مـ ــع الهجمـ ــة لقمـ ــة الدوليـ فاقيـ
  ]١٩٩٧الإرهابية بالقنابل، 

من الاتفاقية الدولية لقمـع تمويـل الإرهـاب،         ) ١ (١٢المادة  [
١٩٩٩[  

  .بعض الاتفاقيات تدعو الدول الأطراف إلى إنشاء آليات لجعل هذا التعاون ممكنا  -٢
لــدول يجــوز لكــل دولــة طــرف أن تنظــر في إمكانيــة وضــع آليــات لكــي تتبــادل مــع ا "  

  [...]"الأطراف الأخرى المعلومات أو الأدلة 
من الاتفاقية الدولية لقمـع تمويـل الإرهـاب،         ) ٤ (١٢المادة  [

١٩٩٩[  
ــدول الأطــراف كــذلك   " ــصال فيمــا بــين أجهزتهــا    [...] في [...] تتعــاون ال ــوات ات ــشاء قن إن

  [...]" وعلوماتودوائرها المختصة وصيانة تلك القنوات لتيسير التبادل المأمون والسريع للم
مـــن الاتفاقيـــة الدوليـــة لقمـــع تمويـــل     ) أ) (٣ (١٨المـــادة [

  ]١٩٩٩الإرهاب، 
وبتنـسيق التـدابير الإداريـة    ) ب[...] (باتخـاذ جميـع التـدابير الممكنـة        : تتعاون الدول الأطـراف   "

ومنعهــا وقمعهــا والتحقيــق [...]وغــير الإداريــة المتخــذة، حــسب الاقتــضاء، لكــشف الجــرائم   
  ]"[... فيها

ــادة [ ــاب   ٧المـ ــال الإرهـ ــع أعمـ ــة لقمـ ــة الدوليـ  مـــن الاتفاقيـ
  ]٢٠٠٥النووي، 

  .تذهب بعض الاتفاقيات إلى طرح مبدأ الالتزام بتبادل المعلومات  -٣
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تبـادل  ) ب[...] ولا سـيما بمـا يلـي        [...] تتعاون الدول الأطراف على منع ارتكاب الجرائم        "
  ".المعلومات الدقيقة المتحقق منها

 مــن الاتفاقيــة الدوليــة لقمــع الهجمــات الإرهابيــة ١٥المــادة [
  ]١٩٩٧بالقنابل، 

 مـــن الاتفاقيـــة الدوليـــة لقمـــع أعمـــال الإرهـــاب  ٧المـــادة  [
  ]٢٠٠٥النووي، 

) الإنتربـول (نصّت إحـدى الاتفاقيـات صـراحة علـى المنظمـة الدوليـة للـشرطة الجنائيـة             -٤
  .مات المعلولتلكباعتبار إمكانية أن تكون قناة تبليغ محتمل 

ــة        " ــشرطة الجنائي ــة لل ــق المنظمــة الدولي ــادل المعلومــات عــن طري ــدول الأطــراف أن تتب يجــوز لل
  )."الإنتربول(

من الاتفاقية الدولية لقمـع تمويـل الإرهـاب،         ) ٤ (١٨المادة  [
١٩٩٩[  
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      ) أ(الأعمال الإجرامية كما هي محددة في الصكوك العالمية    

      امية ذات الصلة بتمويل الإرهابالأعمال الإجر  - أولاً  
ــن        -١ ــلا مـ ــشروع فعـ ــق مـ ــدا ودون حـ ــة أي شـــخص يرتكـــب عمـ ــا لجريمـ ــدّ مُرتكبـ يُعـ

  ) ب(:التالية الأفعال
ــوال   )أ(   ــة     ) ج(تقــديم أو جمــع أم ــأي وســيلة كانــت مباشــرة أو غــير مباشــرة، بني  ب

خدمت فعـلا  استخدامها أو هو يعلم أنها ستستخدم كليا أو جزئيا، بصرف النظر عمـا إذا اسـت           
  :أو لم تستخدم، للقيام بـ

أيّ عمل يشكّل عملا إجراميـا بموجـب وحـسب تعريـف إحـدى الاتفاقيـات                  ‘١‘
   المحدّدة للأعمال الإرهابية؛ ١٩٩٩التسع السابقة لاتفاقية 

أي عمــل آخــر يهــدف إلى التــسبب في مــوت شــخص مــدني أو أي شــخص     ‘٢‘
ــة جــسيمة، عنــدما يكــو    ن هــذا الــشخص غــير  آخــر، أو إصــابته بجــروح بدني

مشترك في أعمال عدائية في حالة نشوب نـزاع مـسلح، عنـدما يكـون غـرض                 
هذا العمل، بحكـم طبيعتـه أو في سـياقه، موجهـا لترويـع الـسكان، أو لإرغـام                   

  ؛حكومة أو منظمة دولية على القيام بأي عمل أو الامتناع عن القيام به
  محاولة القيام بمثل ذلك العمل الإجرامي؛  )ب(  
ــل         )ج(   ــاب مثـ ــرين بارتكـ ــخاص آخـ ــأمر أشـ ــنظم أو بـ ــشريك أو مـ ــساهمة كـ المـ

  الجريمة؛ تلك

───────────────── 
 المعني حدةالمت الأمم لمكتب التابع الإرهاب منع فرع بيانات قاعدة في العالمية الصكوك على الاطلاع يمكن ) أ(  

 .html.instruments_universal/tldb/org.unodc.www://http ):المكتب( والجريمة بالمخدّرات
 .١٩٩٩ لعام الإرهاب تمويل لمكافحة الدولية الاتفاقية من ٢ المادة ) ب( 
 عليها يُحصل التي المنقولة غير أو المنقولة المادية، غير أو المادية الأموال من نوع أي "الالأمو" بتعبير يقصد ) ج(  

 أو الإلكتروني الشكل ذلك في بما شكلها، كان أيا القانونية والصكوك والوثائق كانت، وسيلة بأي
 الحصر، لا ثالالم سبيل على ذلك، في بما فيها، مصلحة أو الأموال تلك ملكية على تدل والتي الرقمي،

 المالية والأوراق والأسهم والحوالات المصرفية، والشيكات السفر، وشيكات المصرفية، ئتماناتلاا
 .الاعتماد وخطابات والكمبيالات والسندات
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ــة مــــن الأشــــخاص يعملــــون بقــــصد ارتكــــاب      )د(   ــام مجموعــ المــــشاركة في قيــ
  .الجريمة تلك

  ) د(.وتكميلا لهذا يجرّم رعايا الدول إذا قاموا بتوفير الأموال لكي تُستخدم في أعمال إرهابية
    

      امية استنادا إلى مركز الضحيةالأعمال الإجر  - ثانياً  
ــن        -٢ ــلا مـ ــشروع فعـ ــق مـ ــدا ودون حـ ــة أي شـــخص يرتكـــب عمـ ــا لجريمـ ــدّ مُرتكبـ يُعـ

ه(:التالية الأفعال   )ه 
أي شــخص يقــبض علــى شــخص آخــر أو يحتجــزه ويهــدد بقتلــه أو إيذائــه أو   )أ(  

أو استمرار احتجازه من أجل إكراه طرف ثالث، سواء كان دولة أو منظمة دوليـة حكوميـة،                 
شخصاً طبيعياً أو اعتبارياً، أو مجموعة من الأشخاص، على القيام أو الامتناع عن القيـام بفعـل                 
معيّن كشرط صريح أو ضمني للإفراج عن الرهينة يَرتكِبُ جريمة أخـذ الرهـائن بـالمعنى الـوارد                  

  في هذه الاتفاقية؛
ــة         )ب(   ــدد حري ــاجم شخــصا أو يه ــن يختطــف أو يه ــل وم ــة قت مــن يرتكــب جريم

  خص يتمتع بحماية دولية أو من يهدد بارتكاب ذلك؛ش
من يرتكب، باستعمال العنف، ضـد البنايـات الرسميـة أو المـترل الشخـصي أو                  )ج(  

وسائل النقل التابعة لشخص يتمتع بحماية دولية، هجوما من شأنه أن يعـرّض حياتـه أو حريتـه                  
  للخطر، أو من يُهدّد بارتكاب ذلك؛

ب أو يحــاول ارتكــاب إحــدى الجــرائم المــذكورة   مــن يــشارك شخــصا يرتك ــ  )د(  
  أعلاه؛

  .٣ و٢من يهدد بارتكاب جرائم النقطتين   )ه(  
    

    عمال الإجرامية ذات الصلة بالطيران المدنيلأا  - ثالثاً  
ــن        -٣ ــلا مـ ــشروع فعـ ــق مـ ــدا ودون حـ ــة أي شـــخص يرتكـــب عمـ ــا لجريمـ ــدّ مُرتكبـ يُعـ

   ) و(:التالية الأفعال
───────────────── 

 ).٢٠٠١ (١٣٧٣ القرار من ١ الفقرة ) د(  
 المرتكبة الجرائم منع اتفاقيةن  م٢، والمادة ١٩٧٩ لعام الرهائن أخذ لمناهضة الدولية الاتفاقية من ١المادة  )ه(  

 .١٩٧٣ لعام ،عليها والمعاقبة ،الدبلوماسيون الموظفون فيهم بمن ،دولية بحماية المتمتعين الأشخاص ضد
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حلة جوية بالاستيلاء علـى تلـك الطـائرة بواسـطة           قيام أي شخص على متن ر       )أ(  
العنــف أو التهديــد باســتخدام العنــف أو بــأي شــكل آخــر مــن أشــكال التخويــف والــسيطرة     

  عليها، أو محاولة ارتكاب تلك الأعمال؛
القيام بعمل من أعمال العنف ضد شخص على مـتن طـائرة في حالـة طـيران،                   )ب(  

  ؛سلامة تلك الطائرة للخطرإذا كان هذا العمل من شأنه أن يعرّض 
أن يــدمّر طــائرة في الخدمــة أو يُحــدث تلفــا يجعلــها عــاجزة عــن الطــيران أو يحتمــل أن    )ج(

  ؛يُعرّض سلامتها للخطر
أن يقوم بأي وسيلة كانت، بوضـع أو التـسبب في وضـع جهـاز أو مـواد في طـائرة في                 )د(

، أن الطـيران ا يجعلـها عـاجزة عـن    الخدمة يحتمل أن تُـدمّر تلـك الطـائرة، أو أن تُحـدث بهـا تلف ـ             
  تُحدث بها تلفا يحتمل أن يعرّض سلامتها في حالة الطيران للخطر؛

أن يدمّر أو يتلف تجهيزات أو مرافق الملاحة الجوية أو أن يـدخل الاضـطراب                 )ه(  
على تشغيلها، إذا كـان مـن شـأن أيّ مـن تلـك الأفعـال أن يعـرّض سـلامة الطـائرات في حالـة                         

  ر؛ الطيران للخط
أن يقوم بإبلاغ معلومات يعلم أنهـا كاذبـة، معرضـا بـذلك سـلامة أيّ طـائرة                    )و(  

  في حالة طيران للخطر؛
أن يقــوم باســتخدام أي جهــاز أو مــادة أو ســلاح ضــد شــخص فى مطــار يخــدم      )ز(  

  الطيران المدني الدولي، بفعل من أفعال العنف يسبب أو من شأنه أن يسبب إصابة خطيرة أو وفاة؛
أن يدمر أو يتلف إتلافاً جسيماً مرافـق مطـار يخـدم الطـيران المـدني الـدولي أو                     )ح(  

طائرات ليـست في الخدمـة موجـودة في المطـار، أو يعرقـل الخـدمات في المطـار، إذا كـان ذلـك                        
  الفعل يعرض أو يحتمل أن يعرض السلامة في ذلك المطار للخطر؛

 أيّ مــن الجــرائم أن يكــون شــريكا لــشخص يرتكــب أو يــشرع في ارتكــاب    )ط(  
  .المذكورة أعلاه

    

───────────────── 
 قمع اتفاقية من ١ المادة ؛١٩٧٠ لعام الطائرات على المشروع غير الاستيلاء قمع اتفاقية من ١ المادة ) و(  

 المتعلق ١٩٨٨ سنة بروتوكول من مكرر ١ والمادة ١٩٧١المدني لطيرانا سلامة ضد المشروعة غير الأعمال
 .المدني الطيران تخدم التي المطارات في المشروعة غير العنف أعمال بقمع
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    الأعمال الإجرامية ذات الصلة بالسفن والمنشآت الثابتة  -رابعاً  
  ) ز(:يُعتبر أي شخص مرتكبا لجُرم إذا قام بصورة غير مشروعة وعن عمد بما يلي  -٤

الاستيلاء علـى سـفينة أو منـشأة ثابتـة أو الـسيطرة عليهـا باسـتخدام القـوة أو                      )أ(  
  استخدامها أو باستعمال أي نمط من أنماط الإخافة؛التهديد ب
إتيان عمل من أعمال العنـف ضـد شـخص علـى ظهـر سـفينة أو منـشأة ثابتـة             )ب(  

  إذا كان من شأن ذلك العمل أن يعرض للخطر الملاحة الآمنة للسفينة أو سلامة المنشأة؛
مولتـها ممـا مـن      تدمير سـفينة أو منـشأة ثابتـة أو إلحـاق الـضرر البـالغ بهـا أو بح                    )ج(  

  شأنه أن يعرض الملاحة الآمنة للسفينة أو سلامة المنشأة الثابتة للخطر؛
وضع أجهزة أو مواد تفجيرية، بأي وسيلة كانت، على متن سفينة أو منـشأة                )د(  

ثابتة، إذا كان من شأن ذلك العمـل أن يـدمّر أو يلحـق أضـرارا بتلـك الـسفينة أو بحمولتـها أو                        
  أن يعرّض سلامة ملاحة السفينة أو سلامة المنشأة الثابتة؛بالمنشأة الثابتة، و

تــدمير المرافــق الملاحيــة البحريــة أو إلحــاق الــضرر البــالغ بهــا أو عرقلــة عملــها     )ه(  
  ؛بشدة إذا كان أحد هذه الأعمال من شأنه أن يُعرض للخطر الملاحة الآمنة للسفن

  ؛د الملاحة الآمنة للسفننقل شخص معلومات يعلم أنها زائفة وبالتالي تهدي  )و(  
جرح أو قتل أي شخص عندما تكون لتلك الأفعال علاقة ترابط مـع إحـدى                 )ز(  

  الأفعال الجرمية المذكورة أعلاه؛
ارتكاب فعل، على نحو يتسبب أو قـد يتـسبب في الوفـاة أو في إلحـاق أذى بـدني                      )ح(  

موعــة ســكانية أو إرغــام أو مــادي جــسيم، الهــدف منــه، بحكــم طبيعتــه أو بحكــم ســياقه، ترويــع مج 
اسـتخدام المتفجـرات   ‘ ١ ‘:حكومة أو منظمة دولية علـى القيـام أو الامتنـاع عـن القيـام بـأي عمـل        

والمواد المشعة أو الأسـلحة البيولوجيـة أو الكيميائيـة أو النوويـة ضـد سـفينة أو علـى مـتن سـفينة أو                         
 تتـسبب أو قـد تتـسبب في وفـاة أو            منشأة ثابتة، أو تفريغها من سفينة أو مـن منـشأة ثابتـة، بطريقـة              

 تفريغ النفط أو الغاز الطبيعي المـسال، أو غيرهمـا مـن المـواد     ‘٢ ‘ أو؛إصابات بدنية أو مادية خطيرة   

───────────────── 
 ٢ والمادة ،١٩٨٨ لعام البحرية الملاحة سلامة ضد الموجهة المشروعة غير الأعمال قمع اتفاقية من ٣ المادة ) ز(  

 الجرف في القائمة الثابتة المنشآت سلامة ضد الموجهة المشروعة غير الأعمال بقمع المتعلق البروتوكول من
 غير الأعمال بقمع المتعلق للبروتوكول ٢٠٠٥ سنة بروتوكول من ٥و ٤ والمادتان ،)١٩٨٨ (القاري

 .القاري الجرف على الموجودة الثابتة المنشآت سلامة ضد الموجهة المشروعة
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مـن منـشأة ثابتـة،       ، مـن سـفينة أو     )ط(الضارة بالصحة، أو ممكنة الخطورة غير المـشمولة في الفقـرة            
  ة أو في إصابات بدنية أو مادية جسيمة؛بكميات أو تركيزات تسبب أو تهدد بالتسبب في وفا

متفجـرات أو مـواد مـشعة، مـع العلـم أن            ‘ ١‘: حمل شخص على متن سـفينة       )ط(  
المقـصود منــها أن تُـسبب أو تُهــدد بالتــسبب في الوفـاة، أو في الإصــابة بأضـرار بدنيــة أو ماديــة     

 أو إرغـام  جسيمة، وهو تهديد مشروط، بموجب القانون الداخلي، بشرط هو تخويف الـسكان         
 سـلاح مـن      أيَّ ‘٢‘ أو   ؛حكومة أو منظمة دولية على القيام أو الامتناع عن القيـام بـأي عمـل              

الأســلحة النوويــة والإشــعاعية والكيميائيــة والبيولوجيــة، مــع العلــم بأنــه مــن الأســلحة النوويــة   
  أو؛وكــولوالإشــعاعية والكيميائيــة والبيولوجيــة علــى النحــو المحــدد في المــادة الأولى مــن البروت 

حمــل مــواد خامــا أو مــواد خاصــة قابلــة للانــشطار ومعــدات أو مــواد مــصممة أو معــدة     ‘ ٣‘
خصيصا لمعالجة أو استخدام أو إنتاج مواد خاصة قابلة للانـشطار، مـع العلـم أن المقـصود مـن                    
مثــل هــذه المــواد، أو المنتجــات أو المعــدات اللازمــة القيــام بنــشاط تفجــير نــووي أو أي نــشاط  

حمـل  ‘٤‘ أو ؛ر غير خاضع للضمانات بموجب اتفـاق ضـمانات وكالـة الطاقـة الذريـة              نووي آخ 
المعدات والمواد أو البرمجيات أو التكنولوجيا ذات الـصلة الـتي تـساهم بـشكل كـبير في تـصميم                     

  وتصنيع أو إطلاق سلاح بيولوجي أو كيميائي أو نووي، قصد استخدامه لهذا الغرض؛
ة مـع العلـم بـأن الـشخص قـد ارتكـب فعـلا        نقل شخص آخر على متن سـفين    )ي(  

يشكّل جريمة من الجرائم المشار إليها أعلاه، وبقصد مساعدة هذا الـشخص علـى التـهرب مـن         
  الملاحقة الجنائية؛

  :ومن الأفعال التي تُجرّم أيضا  )ك(  
التحريض علـى ارتكـاب مثـل هـذه الأفعـال الجرميـة المـذكورة أعـلاه            ‘١‘    

  من جانب أي شخص؛
  شاركة مقترف مثل تلك الجريمة؛م  ‘٢‘    

التهديد بارتكاب أيّ من الأفعال الجرميـة المـذكورة أعـلاه، إذا كـان                ‘٣‘  
مــن شــأن هــذا التهديــد أن يعــرّض للخطــر ســلامة ملاحــة الــسفينة أو ســلامة  
المنـصّة الثابتـة، سـواء كـان ذلـك التهديـد مـشروطا أو غـير مـشروط طبقـا لمــا           

إجبــار شــخص حقيقــي أو اعتبــاري علــى يــنص عليــه القــانون الــوطني بهــدف 
  .القيام بعمل ما أو الامتناع عن القيام به
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    الأعمال الإجرامية المتعلقة بالمواد الخطرة  -خامساً  
  :يجرّمُ من يرتكب أو يحاول ارتكاب الأعمال التالية بشكل غير مشروع وبإرادته  -٥

  ) ح(:الارتكاب المتعمد لما يلي  )أ(  
إذن مشروع يـشكل اسـتلاما لمـسروقات مـن المـواد النوويـة           أي فعل يتم دون       ‘١‘  

ــسبب أو يحتمــل أن       ــدا لهــا، يت ــصرفا بهــا أو تبدي ــييرا أو ت ــازة أو اســتعمالا أو نقــلا أو تغ أو حي
  يسبب وفاة أي شخص أو إصابته إصابة بليغة أو إلحاق أضرار جسيمة بالممتلكات أو البيئة؛

  لمواد النووية؛ لأي سرقة أو سلب   ‘٢‘  
  لمواد النووية أو حيازتها بشكل غير مشروع؛لأي اختلاس   ‘٣‘  
أيّ نقل، أو إرسال أو تحويل للمواد النووية من دولة أو إليها مـن دون الإِذن                  ‘٤‘  
  المطلوب؛
أي فعلٍ موجه ضـد منـشأة نوويـة، أو فعـلٍ يُـدخل الاضـطراب علـى اشـتغال                      ‘٥‘  

ف أنه يمكـن أن يتـسبب في إصـابات بليغـة            منشأة نووية، يتسبب الجاني بواسطته عمدا، أو يعر       
ــن جــراء التعــرض        ــة م ــاة أي شــخص أو في إلحــاق أضــرار جــسيمة بالممتلكــات أو البيئ أو وف
للإشــعاع أو إطــلاق مــواد مــشعة، إلا إذا نُفّــذ ذلــك العمــل في ظــل الامتثــال للقــانون الــوطني    

  للدولة الطرف التي توجد في إقليمها المنشأة النووية؛
يــشكّل مطالبــة بمــواد نوويــة عــن طريــق التهديــد باســتعمال القــوة أو أي فعــل   ‘٦‘  

  استعمالها أو بأي شكل آخر من أشكال التخويف؛
  :التهديد  )ب(  

باستعمال مواد نووية للتسبب في وفاة أي شـخص أو إصـابته إصـابة                ‘١‘  
ة بليغة أو بإلحاق أضرار جسيمة بالممتلكـات أو البيئـة أو في ارتكـاب الجـرائم المـذكور         

  أعلاه؛
 من أجـل حمـل شـخص        ٥ و ٢بارتكاب الأفعال المضمّنة في النقطتين        ‘٢‘  

طبيعي أو اعتبـاري أو منظمـة دوليـة أو دولـة علـى القيـام بـأي عمـل أو الامتنـاع عـن                         
  القيام به؛

───────────────── 
 بروتوكول من ١-٩ المادة بموجب المعدلة ،١٩٨٠ لعام النووية للمواد المادية الحماية اتفاقية من ٧ المادة ) ح(  

 .٢٠٠٥ عام
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  ) ط(:القيام بصفة غير شرعية ومقصودة بـ  )ج(  
ا أو  تسليم عبوة ناسفة أو أي جهاز آخر قاتـل، ووضـعها، وتفجيره ـ             ‘١‘  

صعقها في مكان عام أو ضد مكان عـام، أو منـشأة حكوميـة أو مـا سـواها مـن سـائر              
المرافق، أو شـبكة للنقـل العـام أو بنيـة تحتيـة بقـصد التـسبب في الوفـاة أو إلحـاق ضـرر              
بــدني بليــغ أو التــسبب في دمــار واســع في ذلــك المكــان، أو تلــك المنــشأة الحكوميــة أو 

حتيـة، عنـدما يتـسبب ذلـك الـدمار أو يـرجح أن يتـسبب        شبكة النقل أو تلك البنية الت    
  في خسائر اقتصادية فادحة؛

ــة         ‘٢‘   ــأي طريق ــا ب ــضافر أعماله ــن الأشــخاص تت ــة م ــساهمة أي مجموع م
أخرى في ارتكـاب واحـدة أو أكثـر مـن هـذه الجـرائم، علـى أن تكـون هـذه المـساهمة                        

دمـة أغراضـها، أي     متعمدة ومن أجل تيسير النشاط الإجرامي العـام للمجموعـة أو لخ           
  مع العِلم والدّراية بِنيّة المجموعة ارتكابَ تلك الجريمة أو الجرائم؛ 

المشاركة في إحدى تلك الجـرائم المـشار إليهـا أعـلاه، أو تنظيمهـا أو                  ‘٣‘  
  .إعطاء الأوامر إلى أشخاص آخرين لارتكابها

  ) ي(:يجرّمُ من يقوم أو يحاول القيام بالأعمال التالية  -٦
ازة مواد مشعة أو صنع أو حيازة عبوة بقصد التسبب في وفـاة شـخص أو      حي  )أ(  

  التسبب في إصابات بدنية بليغة، أو بقصد إلحاق أضرار جسيمة بالممتلكات أو بالبيئة؛
اســتخدام مــواد أو أجهــزة مــشعة بــأي شــكل مــن الأشــكال، أو اســتخدام أو   )ب(  

 مشعة بقصد التسبب في وفـاة شـخص   إتلاف منشأة نووية بحيث تطلق أو يمكن أن تطلق موادّ  
ــة، أو      ــة جــسيمة، أو بقــصد إحــداث أضــرار كــبيرة في الممتلكــات أو البيئ أو في إصــابات بدني
بقصد إكراه شخص طبيعي أو اعتباري أو منظمة دولية أو حكومة على أن تفعـل أو لا تفعـل                   

  شيئا ما؛
 المـشار إليهـا     التهديد، في ظروف تجعل التهديـد بارتكـاب جريمـة مـن الجـرائم               )ج(  

  أعلاه ذا مصداقية؛

───────────────── 
  .١٩٩٧ لسنة بالقنابل الإرهابية الهجمات لقمع الدولية الاتفاقية من ٢ المادة ) ط(  
 المادية الحماية قيةاتفا من ٧ والمادة ٢٠٠٥ لعام النووي الإرهاب أعمال لقمع الدولية الاتفاقية من ٢ المادة ) ي(  

 .٢٠٠٥ سنة بروتوكول من ١-٩ المادة بموجب المعدلة ،١٩٨٠ لعام النووية للمواد
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المطالبة دون إذن مشروع وعن عمد باستلام مواد أو أجهزة مشعة أو مرافـق                )د(  
  نووية باستخدام التهديد، في ظل ظروف تجعله جدّيا، أو باستخدام القوة؛

  محاولة ارتكاب جريمة من الجرائم المشار إليها أعلاه؛  )ه(  
  ى الجرائم المشار إليها أعلاه؛المشاركة والتواطؤ في إحد  )و(  
التخطيط لارتكاب إحدى الجرائم المشار إليها آنفـا أو أمـر أشـخاص آخـرين                 )ز(  
  بارتكابها؛
المساهمة بـأي طريقـة أخـرى في ارتكـاب واحـدة أو أكثـر مـن الجـرائم المـشار                    )ح(  

جرامـي  إليها، من قبل مجموعـة مـن الأشـخاص تتـضافر أعمـالهم إمـا عمـدا لتـسهيل النـشاط الإ                 
العــام للمجموعــة أو لخدمــة أغراضــها، أو مــع العلــم بِنيّــة المجموعــة ارتكــابَ الجريمــة أو الجــرائم 

  المعنية؛
  .المشاركة في إحدى الجرائم المذكورة أعلاه  )ط(  
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    المرفق الرابع
    ) أ(قائمة إرشادية بالاتفاقيات الإقليمية ذات الصلة بمنع وقمع وتمويل الإرهاب    

    قياأفري  -أولاً  
    الجماعة الاقتصادية والنقدية لوسط أفريقيا   - ١  

الأمــوال   المتعلــق بمنــع ومكافحــة غــسل CEMAC/ UMAC ١/٣القــانون رقــم   )أ(  
  ) ب()٢٠٠٣أبريل / نيسان٤ في ياوندي، اعتمد(وتمويل الإرهاب في أفريقيا الوسطى 

اقيـة   الـذي تم بمقتـضاه اعتمـاد اتف        UEAC-057-CM-13-٠٨/٠٥القانون رقم     )ب(  
  ) ج()٢٠٠٥ فبراير، ٧اعتمد في ليبرفيل، (مكافحة الإرهاب في أفريقيا الوسطى 

  
  )OUA( منظمة الوحدة الأفريقية  - ٢  

يوليـه  / تمـوز  ١٤الـتي اعتمـدت في الجزائـر في         (اتفاقية منع ومكافحة الإرهـاب        )أ(  
  ) الأمين العام لمنظمة الوحدة الأفريقيةأُودعت لدى، ١٩٩٩

ــول ا  )ب(   ــة    البروتوكـ ــع ومكافحـ ــة لمنـ ــدة الأفريقيـ ــة الوحـ ــة منظمـ ــافي لاتفاقيـ لإضـ
  ) د()٢٠٠٤يوليه / تموز٢اعتمد في أديس أبابا في (الإرهاب 

  
  )UEMOA( الاتحاد الاقتصادي والنقدي لغرب أفريقيا  - ٣  

 المتعلق بتجميد الأموال والموارد الماليـة الأخـرى في          N.14/2002/CM/UEMOAالقانون    
  ) ه ه()٢٠٠٢سبتمبر /أيلول ١اعتمد في واغادوغو، (رهاب، مجال مكافحة تمويل الإ

    

───────────────── 
لمكتب الأمم  التابعة الإرهاب منع إدارة بيانات قاعدة على الإقليمية الاتفاقيات نصوص على الاطلاع يمكن ) أ(  

 .tldb/org.unodc.www://https: المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة
 .pdf.rprbft/projets/int.beac.www://http: الشبكي الموقع علىمتاح  ) ب(  
 :الشبكي الموقع على متاح ) ج(  

htm.2005_8REG/2005/AfriqueCentrale/JournalOfficiel/Documentation/izf/net.izf.www://http. 
 .asp.Terrorism/renchF/org.un.untreaty://http: الإلكتروني الموقع على متاح ) د(  
 :الشبكيمتاح على الموقع  )ه(  

htm.2002_14REG/2002/AfriqueOuest/JournalOfficiel/Documentation/izf/net.izf.www://http. 
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    القارة الأمريكية  - اًثاني  
    منظمة الدول الأمريكية    

 اتفاقية منع وقمع الأعمال الإرهابية التي تتخذ شـكل جـرائم ضـد الأشـخاص            )أ(  
 أبرمـت في واشـنطن    (ما يتصل بهـا مـن ابتـزاز، عنـدما تكـون لتلـك الأعمـال تـداعيات دوليـة                     و

  ) و()مودعة لدى الأمين العام لمنظمة الدول الأمريكية) (١٩٧١شباط / فبراير٢العاصمة، 
ــاب      )ب(   ــة الإرهـ ــة لمكافحـ ــدان الأمريكيـ ــة البلـ ــدجتاون  (اتفاقيـ ــت في بريـ  ٣وقّعـ
  ) ز()مودعة لدى الأمين العام لمنظمة الدول الأمريكية) (٢٠٠٢ يونيه/حزيران

    
    آسيا  -ثالثاً 

     للتعاون الإقليمي رابطة جنوب آسيا  - ١  
 تــــشرين ٤وقعــــت في كاتمانــــدو في (الاتفاقيــــة الإقليميــــة لقمــــع الإرهــــاب   )أ(  

  ) ح()أودعت لدى الأمين العام لرابطة جنوب آسيا للتعاون الإقليمي) (١٩٨٧ نوفمبر/الثاني
وقعــت في إســلام (البروتوكــول الإضــافي للاتفاقيــة الإقليميــة لقمــع الإرهــاب    )ب(  
  ) ط()٢٠٠٤ يناير/ الثاني كانون٦آباد في 

  
    رابطة الدول المستقلة  - ٢  

معاهــدة حــول التعــاون في مكافحــة الارهــاب بــين الــدول الأعــضاء في رابطــة الــدول     
مودعــة لــدى الأمانــة العامــة لرابطــة  ) (١٩٩٩ يونيــه/حزيــران ٤وقّعــت في مينــسك (المــستقلة 

  ) ي()الدول المستقلة
  

    منظمة شنغهاي للتعاون  - ٣  
 ١٥أبرمـت في شــنغهاي  (نغهاي لمكافحـة الإرهــاب والانفـصالية والتطــرف   اتفاقيـة ش ــ  
  ) ك()مودعة لدى جمهورية الصين الشعبية) (٢٠٠١يونيه /حزيران

───────────────── 
 .org.oas.www://http أو ،asp.Terrorism/French/org.un.untreaty://http: الشبكي لموقعا على متاح ) و(  
 .org.soa.www://http: الشبكي الموقع علىمتاح  ) ز(  
 .asp.Terrorism/French/org.un.untreaty://http :الشبكي الموقع علىمتاح  ) ح(  
 .t&11=id?php.main/rgo.sec-saarc.www://http=3.2 :الشبكي الموقع على متاح ) ط(  
 .html.instruments_regional/fr/tldb/org.unodc.www://http: الشبكي الموقع على متاح ) ي(  
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    أوروبا  -رابعاً  
     منظمة التعاون الاقتصادي لمنطقة البحر الأسود  - ١  

ــشروع   ــين      : الم ــبرم ب ــاق الم ــب الاتف ــاب إلى جان  البروتوكــول الإضــافي لمكافحــة الاره
حكومات منظمة التعاون الاقتصادي لمنطقة البحر الأسود المشتركة في التعـاون علـى مكافحـة               

  ) ل()٢٠٠٣( الارهاب، ولا سيما في أشكاله المنظّمة
  

    مجلس أوروبا  - ٢  
الاتفاقيــة الأوروبيــة لقمــع الإرهــاب في صــيغتها المعدلــة بموجــب البروتوكــول    )أ(  

مودعـة لـدى الأمـين      ) (١٩٧٧ينـاير   / كـانون الثـاني    ٢٧  المبرمـة في ستراسـبورغ في     (الملحق بهـا    
  ) م()العام لمجلس أوروبا

اتفاقية مجلس أوروبا بشأن غسل وتفتـيش ومـصادرة عائـدات الجريمـة وتمويـل                 )ب(  
  ) ن()١٩٩٠ نوفمبر/ تشرين الثاني٨المبرمة في ستراسبورغ في (الإرهاب 
الموقع في ستراسـبورغ    (لإرهاب  البروتوكول المعدّل للاتفاقية الأوروبية لقمع ا       )ج(  

  ) س()٢٠٠٣مايو /أيار ١٥في 
ــع الإرهــاب      )د(   ــا لمن ــس أوروب ــة مجل ــة في وارســو في  (اتفاقي ــار١٦المبرم ــايو / أي م
  ) ع()مودعة لدى الأمين العام لمجلس أوروبا) (٢٠٠٥

  
    الاتحاد الأوروبي  - ٣  

 ١٣ للمجلس بشأن مكافحـة الإرهـاب  ) JAI/٢٠٠٢/٤٧٥(القرار الإطاري    )أ(  
  ) ف()٢٠٠٢ يونيه/حزيران

───────────────── 
 .html.instruments_regional/fr/tldb/org.unodc.www://http :انظر الموقع الشبكي ) ك(  
  .html.instruments_regional/fr/tldb/org.unodc.www://http :انظرا لموقع الشبكي ) ل(  
 .int.coe.legal.www://http: انظر الموقع الشبكي ) م(  
 .treaty/int.coe.conventions://http: انظر الموقع الشبكي ) ن(  
 .htm.190/Html/Treaties/fr/Treaty/int.coe.conventions://http: انظر الموقع الشبكي ) س(  
 .asp.DefaultFRE3v/FR/Treaty/int.coe.conventions://http: انظر الموقع الشبكي ) ع(  
  ، asp.DefaultFRE3v/FR/Treaty/int.coe.conventions://http: شبكيانظر الموقع ال ) ف(  

 .int.coe.legal.www://httpأو 
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  ) ص(القائمة والنصوص: صكوك أخرى على قائمة الإرهاب  )ب(  
    

    الشرق الأوسط  -خامساً  
    مجلس التعاون لدول الخليج العربية  - ١  

في اعتمـدت  (اتفاقية مجلس التعـاون لـدول الخلـيج العربيـة في مجـال مكافحـة الإرهـاب                
  ) ق()٢٠٠٤مايو /أيار ٤، الكويت

  
    ة الدول العربيةجامع  - ٢  

) ١٩٩٨ القــاهرة، أبريــل في/نيــسان ٢٢وقعــت في (الاتفاقيــة العربيــة لقمــع الإرهــاب   
  ) ر() لدى الأمين العام لجامعة الدول العربيةأودعت(

  
    منظمة المؤتمر الإسلامي  - ٣  

الـذي اعتمـد في واغـادوغو       (اتفاقية منظمة المؤتمر الإسلامي لمكافحة الإرهاب الـدولي           
  ) ش()المقدمة مع الأمين العام لمنظمة المؤتمر الإسلامي) (١٩٩٩ يوليه/ز تمو١في 

  
  

───────────────── 
 :الموقع على وكمالها بتمامها النصوص وجميعالقائمة  ) ص(  

htm.fr_terrorism_criminal_doc/terrorism/criminal/centre_doc/home_justice/eu.europa.ec://http ،
int.coe.legal.www://http. 

 .html.instruments_regional/fr/tldb/org.unodc.www://https :الشبكي الموقع انظر ) ق(  
 .asp.Terrorism/French/org.un.untreaty://http :الشبكي الموقع انظر ) ر(  
  .asp.Terrorism/French/org.un.untreaty://http :الشبكي الموقع انظر ) ش(  
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    المرفق الخامس
مواد الاتفاقيات والبروتوكولات ذات الصلة بمكافحة الإرهاب في المسائل  

      المتعلقة بالمساعدة القانونية المتبادلة
قتــضاها يتعــيّن علــى  نجــد في الــصكوك العالميــة لمكافحــة الإرهــاب، أن القاعــدة الــتي بم  -١

الــدول الأطــراف أن يمــد بعــضها الــبعض بالمــساعدة لأغــراض الإجــراءات الجنائيــة قــد ظهــرت   
وهـي قاعـدة   .  لقمع الاستيلاء غير المشروع على الطـائرات     ١٩٧٠للمرة الأولى في اتفاقية عام      

يز المتفجـرات    بشأن تمي  ١٩٩١باستثناء اتفاقية عام    (تتكرر في جميع الاتفاقيات الجنائية اللاحقة       
  ).البلاستيكية

تــنص الاتفاقيــات بــشأن ســلامة الطــيران أن علــى أيّ دولــة متعاقــدة يوجــد الجــاني أو     -٢
أن تقـوم فـورا بـإجراء     المتهم مرتكبُ جريمةِ الاستيلاء غير المشروع على الطائرات في إقليمهـا،       

، " نتـائج هـذا التحقيـق      أن تبـادر فـورا إلى موافـاة الـدول بتقريـر عـن             "تحقيق مبدئي في الوقائع و    
 وتــنص اتفاقيــة مونتريــال ) أ(.دولــة تــسجيل الطــائرة، والدولــة الــتي يكــون الجــاني أحــد رعاياهــا 

علــى كــل دولــة متعاقــدة تتــوفر لــديها  " علــى أن١٩٧١المتعلقــة بــسلامة الطــيران المــدني لــسنة 
 منـذ  ) ب(.لـديها أن تقوم بإبلاغ أية معلومات مفيـدة  " مبررات الاعتقاد بأنه سيتم ارتكاب جرم    

تلك الاتفاقية، تُلزم جميعُ الاتفاقيات الأطرافَ باتخاذ التدابير اللازمة لمنع ارتكاب الجـرائم ضـد               
  .الدول الأطراف الأخرى

  الخاصـة بـالموظفين الدبلوماسـيين،      ١٩٧٣وقد تم توسـيع هـذا الالتـزام في اتفاقيـة عـام                -٣
وتُلـزمُ  .  الإداريـة وسـائر التـدابير الوقائيـة        صار يشمل واجب تبادل المعلومات وتنسيق التدابير      و

 بــشأن ســلامة ١٩٨٨جميــع الــصكوك اللاحقــة أيــضا بهــذا الــشرط، باســتثناء بروتوكــول عــام  
 المتعلقــة بــسلامة الطــيران المــدني، وهــذا الالتــزام لــيس   ١٩٧١المطــارات المكمّــل لاتفاقيــة عــام  

  .مضمّنا في الاتفاقية الأخيرة
شأن أخذ الرهائن والصكوك اللاحقـة، تعـرَّف هـذه المـساعدة             ب ١٩٧٩في اتفاقية عام      -٤

  .على وجه التحديد باعتبارها تشمل الكشف عن جميع الأدلة المتاحة إلى الدول الأطراف

───────────────── 
 .٦ المادة: ١٩٧١ لعام مونتريال واتفاقية ٦ المادة: ١٩٧٠ لعام لاهاي اتفاقية ) أ(  

 .١٢ المادة: ١٩٧١ لعام مونتريال اتفاقية ) ب(  



 في المسائل الجنائية لمكافحة الإرهابدليل التعاون الدولي 

264 

 علـى أن تعـاون الـدول يجـب     ١٩٨٠وتنصّ اتفاقية الحماية المادية للمواد النوويـة لعـام            -٥
ــشمل ــة الم    أن ي ــصميم وصــيانة وتحــسين نظــم الحماي ــل    ت ــة في وســائط النق ــواد النووي ــة للم ادي

 إلى تجميـع    ١٩٩٧ وتدعو الاتفاقية الدولية لقمع الهجمات الإرهابيـة بالقنابـل لعـام             ) ج(".الدولي
  .المعايير ذات الصلة بالمتفجرات، وهو ما يقتضي التعاون في مجال البحوث

ــة عــام    -٦ ــدعو اتفاقي ــدول الأطــراف إلى ال ــ  ١٩٩٩وت ــل الإرهــاب ال تفكير في  لقمــع تموي
ــة الــضرورية لإثبــات       آليــات لكــي تتقاســم مــع الــدول الأطــراف الأخــرى المعلومــات أو الأدل

 وبالفعـل، فـإن الـنص يوصـي باسـتخدام           ) د(.المسؤوليات، سواء أكانت مدنيـة جنائيـة أم إداريـة         
وهي تنص علـى تـوفير تبـادل المعلومـات خاصـة          .قنوات اتصال لها أكبر قدر ممكن من الفعالية       

، وعنـد   سـوف تُرتكَـب    تكون لدولـة مـا دواع جديـة تحملـها علـى الاعتقـاد بـأن جريمـة                 عندما  
 .أن تزودها بالمعلومات المفيدة وذلك عليها أن تخطر الدول المستهدفة

───────────────── 
 .٣ الفقرة ،٥ المادة ) ج(  
 .٤ الفقرة ،١٢ المادة ) د(  
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    المرفق السادس
المساعدة القانونية المتبادلة بتعددة الأطراف ذات الصلة المالاتفاقيات     

      )قائمة غير شاملة(وتسليم المجرمين 
    تبادل المساعدة القانونية   -أولاً  
    أفريقيا  -ألف  

ــة         ــصادية والنقديـ ــة الاقتـ ــضاء في الجماعـ ــدول الأعـ ــين الـ ــضائي بـ ــاون القـ ــاق التعـ اتفـ
 ) أ(أفريقيا لوسط

ــة في           ــساعدة القانونيـ ــشأن المـ ــا بـ ــرب أفريقيـ ــدول غـ ــصادية لـ ــة الاقتـ ــة الجماعـ اتفاقيـ
  الجنائية المسائل

    
    القارة الأمريكية  - باء  

  :اتفاقيات منظمة الدول الأمريكية

ــة         )أ(   ــسائل الجنائيـ ــة في المـ ــساعدة المتبادلـ ــشأن المـ ــة بـ ــدان الأمريكيـ ــة البلـ اتفاقيـ
  ) ب()١٩٩٢(

البروتوكــول الإضــافي لاتفاقيــة البلــدان الأمريكيــة بــشأن المــساعدة المتبادلــة في    )ب(  
  ) ج()١٩٩٣(المسائل الجنائية 

ــشأ     )ج(   ــة ب ــدان الأمريكي ــة البل ــات اتفاقي ــل الإثب ــانون    ون دلائ ــن الق ــات ع المعلوم
  ) د()١٩٧٧(الأجنبي 
قـرارات التحكـيم     و اتفاقية البلدان الأمريكية بـشأن صـحة الأحكـام الخارجيـة            )د(  

  )ه ه()١٩٧٩(في الخارج 
───────────────── 

AfriqueCentrale/JournalOfficiel/nDocumentatio/izf/net.izf.www://http/2004 / ) أ(  

pdf.Judiciaire_Coop_Accord. 
 ;Organisation des États américains, Treaty Series, nº 75 ) ب(  

html.interm-mla-traites_fr/testrai/fr/MLA/juridico/org.oas.www://http.  
 .htm.59-A/treaties/english/juridico/org.oas.www://http ) ج(  
 .htm.43-b/treaties/english/juridico/gor.oas.www://http ) د(  
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  ) و()١٩٧٥(اتفاقية البلدان الأمريكية بشأن جمع الأدلة في الخارج   )ه(  
  ) ز()١٩٨٤(يكية لجمع الأدلة في الخارج البروتوكول الإضافي للاتفاقية الأمر  )و(  
  ) ح()١٩٧٩(اتفاقية البلدان الأمريكية بشأن تنفيذ تدابير وقائية   )ز(  
  ) ط()١٩٧٥(اتفاقية البلدان الأمريكية بشأن الإنابة القضائية   )ح(  
 البروتوكـــول الإضـــافي لاتفاقيـــة البلـــدان الأمريكيـــة بـــشأن الإنابـــة القـــضائية    )ط(  

  ) ي()١٩٧٩(
فاقية البلدان الأمريكية بشأن الولاية القضائية في المجال الـدولي بـشأن صـحة              ات  )ي(  

  ) ك()١٩٨٤(الأحكام الخارجية التي تتجاوز الحدود الإقليمية 
ــة في الخــارج         )ك(   ــات جنائي ــضون عقوب ــن يق ــشأن م ــة ب ــدان الأمريكي ــة البل اتفاقي

  ) ل()١٩٩٣(
    

    آسيا  -جيم  
يمية لرابطة جنـوب آسـيا للتعـاون الإقليمـي  بـشأن             البروتوكول الإضافي للاتفاقية الإقل     

  ) م()٢٠٠٤يناير / كانون الثاني٦إسلام آباد، (مكافحة الإرهاب 
    

    أوروبا  - دال  
  :الاتفاقيات الأوروبية  - ١  

  ) ن()١٩٥٩(الاتفاقية الأوروبية بشأن المساعدة المتبادلة في المسائل الجنائية   )أ(  
───────────────── 

 .htm.41-b/treaties/english/juridico/org.oas.www://http )ه(  
 .htm.37-b/treaties/english/juridico/org.oas.www://http ) و(  
 .htm.51-b/treaties/english/juridico/org.oas.www://http ) ز(  
 .html.42-b/Treaties/english/juridico/org.oas.www://http ) ح(  
 .html.36-b/Treaties/english/juridico/org.oas.www://http ) ط(  
 .html.46-b/Treaties/english/juridico/org.oas.www://http ) ي(  
 .htm.50-b/treaties/english/juridico/org.oas.www://http ) ك(  
 .htm.57-A/treaties/english/juridico/org.oas.www://http ) ل(  
 .t&11=id?php.main/org.sec-saarc.www://http=3.2 ) م(  
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 ٢٧ستراسـبورغ،    (المساعدة القانونيـة   طلبات   الاتفاق الأوروبي بشأن إرسال     )ب(  
  ) س()١٩٧٧يناير /كانون الثاني

 المتبادلـة   المـساعدة القانونيـة   البروتوكول الإضافي للاتفاقيـة الأوروبيـة الخاصـة ب          )ج(  
  ) ع()١٩٧٨(في المسائل الجنائية 

دلـة في    المتبا المـساعدة القانونيـة   البروتوكول الثاني للاتفاقية الأوروبيـة الخاصـة ب         )د(  
  ) ف()٢٠٠١(المسائل الجنائية 

 المتبادلـة في المـسائل الجنائيـة بـين الـدول الأعـضاء في               المساعدة القانونية اتفاقية    )ه(  
  ) ص()٢٠٠٠(الاتحاد الأوروبي لسنة 

 المتبادلــة في المــسائل الجنائيــة المــساعدة القانونيــةالبروتوكــول الإضــافي لاتفاقيــة   )و(  
  ) ق()٢٠٠١(اد الأوروبي بين الدول الأعضاء في الاتح

قــرار المجلــس بــشأن تطبيــق تــدابير محــددة للتعــاون في مجــال الــشرطة والــشؤون   )ز(  
 PESC/2001/932الموقــف المــشترك مــن  ٤القــضائية في مجــال مكافحــة الإرهــاب، وفقــا للمــادة  

)2003/48/JAI، ر()٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول١٩ (  
ــة الأ    )ح(   ــة    البروتوكــول الإضــافي للاتفاقي ــساعدة القانوني ــات الم ــل طلب ــة لنق وروبي

  ) ش()٢٠٠١أكتوبر /تشرين الأول ٤موسكو، (
───────────────── 

30n° , Série des traités européens, Conseil de l’Europe ; ) ن(  

htm.030/Html/treaties/fr/Treaty/int.coe.conventions://http.  
 .htm.092/Html/Treaties/fr/Treaty/int.coe.conventions://http ) س(  
99n° , Série des traités européens, Conseil de l’Europe ; ) ع(  

htm.099/Html/treaties/fr/Treaty/int.coe.conventions://http.  
182n° , opéensSérie des traités eur, Conseil de l’Europe ; ) ف(  

htm.182/Html/treaties/fr/Treaty/int.coe.conventions://http.  
   ,Journal officiel des Communautés européennes, n° C 197, 12 juillet 2000 ) ص(  

fr=ihmlang?do.JOIndex/lex/lex-eur/int.eu.europa://http.  
   ,Journal officiel des Communautés européennes, n° C 326, 21 novembre 2001 ) ق(  

fr=ihmlang?do.JOIndex/lex/lex-eur/int.eu.europa://tpht.  
   ;Journal officiel L 016 du 22 janvier 2003, pp 68-70 ) ر(  

pdf.00680070fr01620030122_l/016_l/2003/dat/oj/fr/pri/ eurlex/int.eu.europa://http.  
  .htm.179/Html/Treaties/fr/Treaty/int.coe.conventions://http ) ش(  
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 European Convention on the transfer of proceedings in criminal matters  )ط(  

(1972)
  ) ت(

European Convention on the transfer of sentenced persons (1983) )ي( 
) ث(

 Additional protocol to the European convention on the transfer of  )ك( 
sentenced persons (1997)

  ) خ(
 European convention on the international validity of criminal judgments  )ل(  

(1970)
  ) ذ(

 European agreement on the transmission of applications for legal aid  )م(  

(1977)
  ) ض(

 Additional protocol to the European agreement on the transmission of  )ن(  

applications for legal aid (2001()غ (  
  

    :ناتفاقية شينغ  - ٢  
 بين حكومـات دول     ١٩٨٥ يونيه/حزيران ١٤اتفاقية تطبيق اتفاق شينغن المؤرخة في         

مهوريـة الفرنـسية بـشأن الإلغـاء     ، وجمهورية ألمانيا الاتحادية والج )البنلوكس(الاتحاد الاقتصادي   
  ) ظ()٢٠٠٠(التدريجي لعمليات المراقبة على الحدود المشتركة 

    
    الشرق الأوسط  -هاء  

  )١٩٨٣(اتفاقية جامعة الدول العربية بشأن المساعدة المتبادلة في المسائل الجنائية   
    

───────────────── 
  .htm.073/Html/Treaties/en/treaty/int.coe.conventions://http ) ت(  
 .htm.112/Html/Treaties/en/treaty/int.coe.conventions://http ) ث(  
 .doc.167/Word/Treaties/en/Treaty/int.coe.conventions://http ) خ(  
 .htm.070/Html/Treaties/en/treaty/int.coe.conventions://http ) ذ(  

 .htm.092/Html/Treaties/en/Treaty/int.coe.conventions://http ) ض(  
  .tmh.179/Html/Treaties/en/Treaty/int.coe.conventions://http ) غ(  
   ,Journal officiel des Communautés européennes, n° L 239, 22 septembre 2000 ) ظ(  

fr=ihmlang?do.JOIndex/lex/lex-eur/int.eu.europa://http.  
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    رابطة الدول المستقلة  - واو  
الـتي  (ابطة الدول المستقلة لمكافحـة الإرهـاب        معاهدة التعاون بين الدول الأعضاء في ر        

  ) أ أ()١٩٩٩ يونيه/حزيران ٤اعتمدت في مينسك 
    

    تسليم المجرمين  -ثانياً  
    :أمثلة على اتفاقيات تسليم المجرمين مع التركيز على: شواهد توضيحية  - ألف  

  ) ب ب()١٩٥٧باريس، (الاتفاقية الأوروبية لتسليم المجرمين   -١
٢-  Second additional protocol to the European Convention on extradition (1978)

  ) ج ج(
٣-  Inter-American convention on extradition (1984)

  ) د د(
 المتــصل بمــذكرة ٢٠٠٢ يونيــه/حزيــران ١٣القــرار الإطــاري الــذي اتخــذه المجلــس في     -٤

  ) ه ه(لأوروبيالتوقيف الأوروبية وإجراءات التسليم بين الدول الأعضاء في الاتحاد ا
 مــن معاهــدة الاتحــاد الأوروبي،  K.3الاتفاقيــة الــتي أنــشئت علــى أســاس المــادة كــاف     -٥

  ) و و(١٩٩٥والمتعلقة بإجراءات مبسطة لتسليم المجرمين بين الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي 
٦-  Commonwealth Scheme for the Rendition of Fugitive Offenders de 1966

  ) ز ز(
  ١٩٨٣ المتبادلة لجامعة الدول العربية المساعدة القانونيةية اتفاق  -٧
  ) ح ح(١٩٨١اتفاقية البلدان الأمريكية بشأن تسليم المجرمين   -٨

───────────────── 
 .pdf.e_csi/Terrorism/English/org.un.untreaty://http ) أ أ(  

 ,Conseil de l’Europe, Série des traités européens, n° 24 ) ب ب(
htm.024/Html/Treaties/fr/Treaty/int.coe.conventions://http.  

 .htm.098/Html/Treaties/en/treaty/int.coe.conventions://http ) ج ج(  
 ,1(47-b/treaties/english/juridico/org.oas.www://http.(html ) د د(  

html.47-b/tratados/spanish/juridico/org.oas.www://http.  
 .Décision 2002/584/JAI )هـ هـ( 

mars 30, 078C , esJournal officiel des Communautés européenn 1995 , ) و و(  

4199=numdoc&FR=lg&CELEXnumdoc!prod!celexapi!smartapi?doc_sga/cgi/smartapi/int.eu.europa://http

guichett=model&)01(0330A5.  
10D4 -DDF0-4D6FA717B%7/uploadedfiles/files_asp_shared/org.thecommonwealth.www://http-: انظر ) ز ز(  

pdf.Amendments_London_D0%7D65AE3F250D-E853.  
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  ) ط ط(١٩٩٤معاهدة تسليم المجرمين للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا   -٩
    

    :أمثلة بشأن اتفاقيات تنص على تسليم المجرمين: شواهد للتوضيح  - باء  
  )٦، المادة ١٩٩٨(لاتفاقية العربية لمكافحة الإرهاب ا  -١
  )٦، المادة ١٩٩٩(اتفاقية منظمة المؤتمر الإسلامي لمكافحة الإرهاب الدولي   -٢
  )٨، المادة ١٩٩٩(اتفاقية منظمة الوحدة الأفريقية بشأن منع ومكافحة الإرهاب   -٣
ــة        -٤ ــضاء في المجموعـ ــدول الأعـ ــين الـ ــرمين بـ ــسليم المجـ ــة تـ ــة  اتفاقيـ ــصادية والنقديـ الاقتـ

  أفريقيا لوسط
    

    تبادل المعلومات  -ثالثا  
  ) ي ي()وروبيلأمكتب الشرطة ا(معاهدة إنشاء يوروبول   )أ(  
رؤسـاء الـشرطة في الجنـوب    (المعاهدات المنشئة لمنظمـة التعـاون الإقليمـي بـين         )ب(  
ــا   ) ك ك(،)الأفريقــي ــة رؤســاء الــشرطة في وســط أفريقي ــة رؤســاء الــشرطة  () ل ل(،لجن  في غــرب لجن

  ) ن ن()منظمة رؤساء شرطة شرق أفريقيا () م م(،)فريقياأ
) س س(المعاهدة المنشئة للجنة رؤسـاء الـشرطة التابعـة لأمـم جنـوب شـرقي آسـيا                  )ج(  

───────────────── 
  ,Organisation des États américains, Treaty Series, n° 60 ) ح ح(  

html).1(47-b/treaties/english/juridico/org.oas.www://http.  
 .pdf.ConExtradition4/ecowas/pdfs/union_to_unity/RegOrg/AF/za.co.iss.www://http ) ط ط(
 .eu.europa.europol.www://http/ ) ي ي( 
  .html.sarp-int/flags/fotw/com.crwflags.www://http ) ك ك(  
  .asp.CCPAC/Committees/Africa/Region/Public/int.interpol.www://http ) ل ل(  

 .المرجع نفسه ) م م(  
 . المرجع نفسه ) ن ن(  
 ./http://www.aseansec.org ) س س( 
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    المرفق السابع
      نموذج إعلان للتعاون في مجال تسليم المجرمين    

تلمت  بوجـود معاهـدة تـسليم وإذا اس ـ        مشروطاإذا جعلت دولة طرف تسليم المجرمين         
لتسليم من دولة لم تبرم معها مثـل تلـك المعاهـدة، فإنـه يمكنـها اعتبـار الاتفاقيـات أساسـا                      لطلبا  

  .قانونيا يستخدم في تسليم المجرمين بخصوص الأعمال الإجرامية التي تشملها تلك المعاهدات
  

  نموذج إعلان للتعاون في مجال تسليم المجرمين

  )كومة أو وزير الشؤون الخارجيةيوقع عليه رئيس الدولة، أو رئيس الح(
    
  إعلان

نعلـن  ] اسم وصفة رئيس الدولة أو رئيس الحكومة أو وزيـر الـشؤون الخارجيـة             [ نحن    
، ]أو المعاهـدات  /واسـم وتـاريخ اعتمـاد المعاهـدة         [تعتـبر ] اسـم الدولـة   [بهذه الوثيقة أن حكومـة    

ــا لتــسليم المجــرمين مــن أجــل ال  ]رقمهــا[طبقــا للمــادة  تعــاون مــع دول أطــراف  ، أساســا قانوني
أخــــرى، بــــشرط المعاملــــة بالمثــــل، فيمــــا يتعلــــق بالأعمــــال الإجراميــــة الــــتي تــــشملها هــــذه 

  ].المعاهدات/المعاهدة[
  ،وإثباتا لما تقدّم وقعنا ووضعنا ختمنا الرسمي  
  ]التاريخ[ ، في]المكان[بـحرر   

  وقيعتال
  الختم الرسمي
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    المرفق الثامن
      مواد الصكوك العالمية ذات الصلة : منذ التوقيفالحق في الإعلام والاتصال     

    الإجراءات ذات الصلة بالجرائم المتعلقة بتمويل الإرهاب  -١  
بـشأن قمـع تمويـل الإرهـاب، طبقـا للأحكـام التقليديـة في هـذا                 ) ١٩٩٩( تنص اتفاقية   -١

أن يتصل دون تأخير بأقرب ممثل مخـتص        "الخصوص، على أنه يحق لأي شخص يكون ملاحقا         
للدولة التي يحمل جنسيتها أو، في غير تلك الحالة، بممثل للدولة التي لها صلاحية حمايـة حقـوق            

 وأن يـزوره ممثـل   ،"قليمها عادة، إذا كان عديم الجنسيةإذلك الشخص، أو للدولة التي يقيم فى     
) CICR(وأن يتصل بلجنة الـصليب الأحمـر الدوليـة          ) ٥( ٩المادة   أن يبلَّغ بحقوقه   و لتلك الدولة 

  .التي يمكنها الاتصال به
  

    الإجراءات ذات الصلة بالأعمال الإجرامية القائمة على مركز الضحية  -٢  
 فـيهم   بمـن تنص اتفاقية منع وقمع الجرائم المرتكبة ضد الأشخاص المتمـتعين بحمايـة دوليـة،                 -٢

نه التـدابير  يحق لأي شـخص تتخـذ بـشأ   "على أنه ) ٢(٦في المادة  ) ١٩٧٣(الموظفون الدبلوماسيون   
أن يتـصل دون تـأخير بـأقرب ممثـل للدولـة الـتي يكـون هـو مـن رعاياهـا أو           : ١المذكورة في الفقـرة    

الدولة التي تكون لها بوجه آخر أهليّة حماية حقوقه أو، إن كان عـديم الجنـسية فالدولـة الـتي يطلـب       
  .لةأن يزوره ممثل لهذه الدووإليها حماية حقوقه وتكون هي مستعدة لحمايتها؛ 

لمناهضة أخـذ الرهـائن إلى أنـه يحـق          ) ١٩٧٩(من الاتفاقية الدولية    ) ٣( ٦وتشير المادة     -٣
أن يتـصل دون تـأخير بـأقرب ممثـل مخـتص            [...]: لأي شخص تتخذ بشأنه التدابير المشار إليها      

للدولة التي يكون هو من مواطنيها أو التي يحق لها بوجه آخر إقامة هـذا الاتـصال أو، إن كـان                     
. أن يـزوره ممثـل لتلـك الدولـة        و الجنسية، للدولة التي يكون محل إقامته المعتاد في إقليمهـا؛            عديم

لا تُخـلّ بحـق أيـة دولـة طـرف،           "فإن تلـك الأحكـام      ) ٥( ٦وعلاوة على ذلك وبموجب المادة      
في دعــوة لجنــة الــصليب الأحمــر الدوليــة للاتــصال بالــشخص   ...] [لهــا حــق الولايــة القــضائية  

  ".يه الجرم وزيارتهالمنسوب إل
  

    الإجراءات المتعلقة بالجرائم ذات الصلة بالطيران المدني  -٣  
بشأن الجرائم وبعض الأفعـال الأخـرى       ) ١٩٦٣( من اتفاقية طوكيو  ) ٣( ١٣وفقا للمادة     -٤

في الاتصال فـورا   [...]احتجازه  يتعاون أي شخص يكون قد تم       "التي تُرتكب على متن الطائرات      
  .؛ وتقدم إليه جميع التسهيلات للغرض"تص للدولة التي يحمل جنسيتهابأقرب ممثل مخ
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 مــن اتفاقيــة قمــع الاســتيلاء غــير المــشروع علــى الطــائرات  ٦كــذلك الــشأن في المــادة   -٥
)١٩٧٠.(  
من اتفاقيـة قمـع الأفعـال غـير المـشروعة الموجهـة ضـد سـلامة الطـيران                   ) ٣( ٦ والمادة    -٦

  .١٩٧١ المدني
  تعلقة بالسفن والمنصات الثابتةالإجراءات الم  -٤  

من اتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلامة الملاحـة           ) ٣( ٧تنص المادة     -٧
 ١يحق لأي شخص تتخذ ضده الإجراءات المشار إليهـا في الفقـرة          "على أنه   ) ١٩٨٨(البحرية  
 أو الـتي يحـق لهـا إجـراء          الاتصال دون تأخير بأقرب ممثل مختص للدولة التي ينتمي إليها          :ما يلي 

مثل هذا الاتصال وإذا كان دون جنسية فيمثل الدولة التي يتخذ من أراضـيها مقـرا معتـادا لـه؛              
  ".تلقي زيارة من ممثل تلك الدولة 

  الإجراءات المتعلقة بالجرائم ذات الصلة بالمواد الخطرة  -٥  
علـى أنـه تُكفـل      ) ١٩٨٠ ( مـن اتفاقيـة الحمايـة الماديـة للمـواد النوويـة            ١٢تنص المـادة      -٨

المعاملـة المنـصفة في جميـع    [...] لأي شخص ترفع في حقه دعوى بصدد أي من الجرائم المبينـة       
  .وهو ما يقتضي حقه في الإعلام والاتصال. مراحل الدعوى

ــل     -٩ ــة لقمــع الهجمــات بالقناب ــة الدولي ــنص الاتفاقي ــا ) ١٩٩٧( ت ) ٥( و)٣(٧في مادتيه
 بــشأنه تــدابير الملاحقــة أن يتــصل دون تــأخير بــأقرب ممثــل  علــى أنــه يحــق لأي شــخص تتخــذ 

مخــتصّ للدولــة الــتي ينتمــي إلى رعويتــها أو الدولــة الــتي يقــيم في إقليمهــا عــادة إذا كــان عــديم    
أن يُبلّــغ بحقوقــه وأن يتــصل بلجنــة الــصليب الأحمــر   ووأن يــزوره ممثــل تلــك الدولــة؛ الجنــسية؛
  ).CICR(الدولية 

) ٢٠٠٥(من الاتفاقية الدوليـة لقمـع أعمـال الإرهـاب النـووي             ) ٣( ١٠وتنص المادة     -١٠
 مـن هـذه المـادة، أن يتـصل          ٢يحق لأي شخص تتخذ بشأنه التدابير المشار إليها في الفقـرة            "أنه  

 دون تأخير بأقرب ممثل مختص للدولة التي يحمل جنسيتها أو التي يحـق لهـا، في حـالات أخـرى،               
 الـتي يقـيم في إقليمهـا ذلـك الـشخص عـادة إذا كـان           حماية حقـوق ذلـك الـشخص، أو للدولـة         

  ".أن يُبلّغ بحقوقهوأن يزوره ممثل لتلك الدولة؛  عديم الجنسية؛
بحـق أي دولـة      ]…[ لا تُخـلّ  " من تلك المادة أن تلك الأحكـام         ٥كما نجد في الفقرة الفرعية      

ــة القــضائية   ــدعي الولاي ــة إلى   ] …[ طــرف ت ــصليب الأحمــر الدولي ــة ال ــصال في دعــوة لجن  الات
  ".بالشخص المدعى ارتكابه للجريمة وزيارته 
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أو كل سلطة معنية في الـصكوك العالميـة باعتقـال أيّ            /إخطار كل دولة و       

      المواد ذات الصلة في الصكوك العالمية ": مشتبه بأنه جانح"شخص 
    الإجراءات المتعلقة بالجرائم ذات الصلة بتمويل الإرهاب  - ١  

مـتى احتجـزت دولـة طـرف        "من اتفاقيـة قمـع تمويـل الإرهـاب أنـه            ) ٦ (٩تنص المادة     -١
شخصا، عملاً بأحكام هـذه المـادة، عليهـا أن تقـوم فـورا، مباشـرة أو عـن طريـق الأمـين العـام                         

وأي دول ] …[للأمــم المتحــدة، بإخطــار الــدول الأطــراف الــتي قــررت ولايتــها القــضائية         
مـن المستـصوب القيـام بـذلك، بوجـود ذلـك الـشخص قيـد                 أنأطراف أخرى معنية، إذا رأت      

أن تبلـغ   ] …[ وعلـى الدولـة الـتي تجـري التحقيـق         . الاحتجاز وبـالظروف الـتي تـبرر احتجـازه        
تلــك الــدول الأطــراف فــورا بنتــائج ذلــك التحقيــق وأن تــبين لهــا مــا إذا كانــت تنــوي ممارســة   

  ".ولايتها القضائية
 الطــرف الــتي يلاحــق فيهــا قــضائيا المرتكــب المفتــرض   علــى الدولــة" أنّ ١٩كمــا تــنص المــادة 

للجريمة أن تقوم، وفقا لما تنص عليه تـشريعاتها الداخليـة أو إجراءاتهـا الواجبـة التطبيـق، بـإبلاغ            
النتيجة النهائية لإجراءات الملاحقة إلى الأمين العام للأمم المتحدة، الذي يحيـل هـذه المعلومـات                

  ".إلى الدول الأطراف الأخرى
  

    الإجراءات المتعلقة بالجرائم استنادا إلى مركز الضحية  - ٢  
مـن اتفاقيـة منـع وقمـع الجـرائم المرتكبـة ضـد الأشـخاص المتمـتعين                  ) ١( ٦تنص المادة     -٢

لدى اقتناع الدولـة الطـرف      "على أنه   ) ١٩٧٣(بحماية دولية، بما فيهم الموظفون الدبلوماسيون       
رمــي موجـودا في إقليمهـا بوجــود ظـروف تـبرر ذلــك،     الـتي يكـون المظنــون بارتكابـه الفعـل الج    

تعمـد إلى اتخــاذ التــدابير المناســبة بموجــب قانونهـا الــداخلي لتــأمين حــضوره لغــرض محاكمتــه أو   
ويجري إبلاغ هذه التدابير دون تأخير، سـواء مباشـرة أو بواسـطة الأمـين العـام للأمـم           . تسليمه

 الدولـة أو الـدول الـتي يكـون المظنـون بارتكابـه              المتحدة إلى الدولة الـتي ارتكبـت فيهـا الجريمـة؛          
الفعل الجرمي من رعاياها أو الدولة التي يقيم في إقليمها بصورة دائمة إن كان عـديم الجنـسية؛                  
الدولة أو الدول التي يكون الشخص المعني المتمتع بحماية دولية من رعاياهـا أو الـتي كـان هـذا                     

ــ المعنيــة الأخــرى؛ المنظمــة الدوليــة الــتي يكــون   دي وظائفــه باسمهــا؛ جميــع الــدول  ؤالــشخص ي
  ."الشخص المعني المتمتع بحماية دولية من موظفيها أو المعتمد بها
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تقــوم الدولــة الطــرف الــتي اتُّخِــذت فيهــا  " مــن الاتفاقيــة المــذكورة ١١بمقتــضى المــادة   -٣
جـراءات للأمـين    إجراءات جنائية بحق المظنون بارتكابه الفعـل الجُرمـي بـإبلاغ النتيجـة لهـذه الإ               
  ".العام للأمم المتحدة الذي يقوم بدوره بإبلاغها إلى الدول الأطراف الأخرى

مـن الاتفاقيـة الدوليـة لمناهـضة أخـذ الرهـائن          ) ٢ (٦كما تنص أحكام مماثلـة في المـادة           -٤
 ١يجري إبلاغ تـدابير الحـبس أو التـدابير الأخـرى المـشار إليهـا في الفقـرة                   : "على أنه ) ١٩٧٩(

الدولـة  : هذه المادة، دون تأخير، سواء مباشرة أو بواسـطة الأمـين العـام للأمـم المتحـدة إلى                 من  
 الـدول الـتي وُجّـه الإكـراه أو شُـرع فيـه ضـدّها؛ الدولـة الـتي يكـون                      ؛التي ارتكبت فيها الجريمة   

الشخص الطبيعي أو الاعتباري الذي وجّـه الإكـراه أو شـرع فيـه ضـده مـن مواطنيهـا؛ الدولـة              
يكــون الرهينــة مــن مواطنيهــا أو يكــون محــل إقامتــه المعتــاد في إقليمهــا؛ الدولــة الــتي يكــون الــتي 

الــشخص المنــسوب إليــه الجــرم مــن مواطنيهــا أو يكــون محــل إقامتــه المعتــاد في إقليمهــا إن كــان 
عديم الجنسية؛ المنظمة الدولية الحكومية التي وجـه الإكـراه أو شـرع فيـه ضـدها؛ جميـع الـدول                     

  ".عنيةالأخرى الم
على الدولة الطرف التي تُجـرى فيهـا محاكمـة          " من الاتفاقية    ٧كما أنه، بموجب المادة       -٥

الــشخص المنــسوبة إليــه الجريمــة أن تقــوم، وفقــاً لقوانينــها، بــإبلاغ النتيجــة النهائيــة لإجــراءات   
خــرى المحاكمــة إلى الأمــين العــام للأمــم المتحــدة الــذي يقــوم بإحالــة المعلومــات إلى الــدول الأ   

  ".والمنظمات الدولية الحكومية المعنية
  

    الإجراءات المتعلقة بالجرائم ذات الصلة بالطيران المدني  -٣  
 بــشأن الجــرائم الــتي ترتكــب ١٩٦٣مــن اتفاقيــة طوكيــو لعــام ) ٥(١٣بمقتــضى المــادة   -٦

تُخطـر فـورا دولـة تـسجيل الطـائرة      [...] عندما تحتجـز دولـة مـا شخـصا         "على متن الطائرات    
لدولة التي يحمل الشخص المحتجز جنسيتها، وإذا ما رأت أن الأمر يستدعي ذلـك، أيّ دولـة                وا

وتبـادر  . أخرى ذات مصلحة بواقعة هذا الاحتجاز وكـذلك بـالظروف الـتي دعـت إلى إجرائـه        
علـى وجـه الـسرعة بإرسـال تقريـر بنتـائج التحقيـق إلى        [...]  الدولة التي تجري التحقيق الأولي    

  ".ة تبين فيه ما إذا كانت تزمع ممارسة اختصاصها في هذا الشأنالدول المذكور
ــسبة إلى المــادة    -٧ ــة قمــع الاســتيلاء غــير المــشروع علــى    ٦كــذلك الــشأن بالن  مــن اتفاقي

تقـوم كـل دولـة متعاقـدة     "  علـى أنـه   ١١وعلاوة على ذلك، تنص المـادة  ). ١٩٧٠(الطائرات  
المــدني الــدولي، طبقــا لأحكــام تــشريعها  بأقــصى ســرعة ممكنــة بــإبلاغ مجلــس منظمــة الطــيران   

الظــروف الخاصــة بالجريمــة؛ : الــوطني، بــأي معلومــات مفيــدة تكــون في حوزتهــا بــشأن مــا يلــى
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الإجراء المتخذ طبقا لأحكام المـادة التاسـعة؛ الإجـراءات المتخـذة تجـاه الجـاني أو الجـاني المـشتبه                   
  ".ير ذلك من الإجراءات القضائيةفيه، ولا سيما نتائج أي إجراء من إجراءات التسليم أو غ

مــن اتفاقيــة قمــع الأعمــال غــير المــشروعة الموجهــة ضــد ســلامة ) ٤ (٦بمقتــضى المــادة   -٨
عند قيام دولة باحتجاز أحد الأشخاص طبقا لهذه المـادة، عليهـا أن             ): "١٩٧١(الطيران المدني   

 التي يحمل الـشخص المعتقـل   ، والدولة١ فقرة  ٥تقوم فورا بإخطار الدول المُشار إليها في المادة         
ــا رأت ذلــك مناســبا، بواقعــة احتجــاز ذلــك       ــة دول أخــرى يهمهــا الأمــر إذا م ــسيتها، وأي جن

وعلى الدولة التي تُجـري التحقيـق المبـدئي المنـوه عنـه في              . الشخص والظروف التي تبرر اعتقاله    
قرير من نتـائج التحقيـق،    من هذه المادة أن تبادر فورا إلى موافاة الدول المشار إليها بت           ٢الفقرة  

  "وعليها أن تُبيّن ما إذا كانت تعتزم مباشرة اختصاصها القضائي
تقــوم كــل دولــة متعاقــدة " مــن الاتفاقيــة المــذكورة، ١٣بموجــب المــادة  ووبالإضــافة إلى ذلــك،

طبقا لقانونها الوطني بإبلاغ مجلس منظمة الطيران المدني الدولي بأسرع ما يمكن بأية معلومـات               
بــل قِ؛ الإجــراءات المتخــذة [...]ظــروف الجريمــة؛ الإجــراءات المتخــذة  : رة لــديها بــشأنمتــوف

  ". الجاني أو المتهم، بوجه خاص، نتائج أي إجراءات تسليم أو أي إجراءات قانونية أخرى
  

    بخصوص الإجراءات المتعلقة السفن والمنصات الثابتة  -٤  
ل غــير المــشروعة الموجهــة ضــد ســلامة مــن اتفاقيــة قمــع الأعمــا) ٥ (٧بمقتــضى المــادة   -٩

عندما تقوم دولة طرف، طبقاً لهذه المـادة باعتقـال شـخص مـا فـإن                " )١٩٨٨(الملاحة البحرية   
، إلى  )٧(مـن المـادة     ) ١(عليها أن تبلغ على الفور الدول الـتي فرضـت ولايتـها حـسب الفقـرة                 

 قيــد الاعتقــال جانــب أيــة دولــة معنيــة أخــرى، إذا استــصوبت ذلــك، بــأن مثــل هــذا الــشخص 
وبالظروف الـتي تـستدعي احتجـازه، وينبغـي علـى الدولـة الطـرف الـتي تقـوم بـالتحقيق الأولي                     

من هذه المادة أن تقوم على الفور بإرسـال مـا تخلـص إليـه مـن نتـائج             ) ٢(المشار إليه في الفقرة     
  ".إلى الدول المذكورة وأن توضح ما إذا كانت تعتزم ممارسة الولاية

علـى كـل دولـة طـرف، وطبقـاً لقانونهـا            " على أنه    ١٥لى ذلك، تنص المادة     وعلاوة ع   -١٠
الوطني، أن تقدم إلى الأمين العام، بأسرع مـا يمكـن، جميـع المعلومـات ذات الـصلة المتـوافرة في                      

؛ الإجـراءات  )١٣(من المـادة  ) ٢(ظروف الجرم؛ الإجراءات المتخذة طبقاً للفقرة : حوزتها عن 
و الظنين ولاسيما نتائج إجراءات تسليم الفارين أو أيـة إجـراءات قانونيـة              المتخذة إزاء الفاعل أ   

تقوم الدولة الطرف الـتي يحـاكم فيهـا الظـنين، وطبقـاً لقانونهـا الـوطني، بـإبلاغ الأمـين                      . أخرى
علـى  ] …[ يقـوم الأمـين العـام بتعمـيم المعلومـات المرسـلة      . العام بالنتيجـة النهائيـة للإجـراءات    
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اف، وكــذلك علــى الــدول الأعــضاء في المنظمــة البحريــة الدوليــة والــدول   جميــع الــدول الأطــر
  ".الأخرى المعنية، والمنظمات الحكومية الدولية المختصة

  
    الإجراءات المتعلقة بالجرائم ذات الصلة بمواد خطرة  -٥  

 على الدولـة  "على أنه   ) ١٩٨٠( من اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية        ١٤تنص المادة     -١١
الطرف التي يُقاضى فيها شخص منسوب إليه ارتكاب جريمة أن تقوم أولاً، وحيثما أمكن ذلـك      

وتقـوم الدولـة الطـرف أيـضاً        . عملياً، بإحالة النتيجـة النهائيـة للـدعوى إلى الـدول المعنيـة مباشـرة              
  ".بإحالة النتيجة النهائية إلى الوديع الذي يبلغها إلى جميع الدول

) ٦ (٧في المــادة ) ١٩٩٧( الدوليــة لقمــع الهجمــات الإرهابيــة بالقنابــل وتــنصّ الاتفاقيــة  -١٢
متى تحفظت الدولة الطرف على شـخص مـا عمـلا بهـذه المـادة، عليهـا أن تُخطـر علـى                      "على أنه   

 الـدول الأطـراف الـتي قـررت ولايتـها      ،الفور، مباشرة أو عن طريـق الأمـين العـام للأمـم المتحـدة          
راف أخـرى مهتمـة بـالأمر إذا مـا رأت أن مـن المستـصوب القيـام                  وأية دول أط ـ  [...]. القضائية  

وعلـى الدولـة الـتي      . بذلك، بوجود هـذا الـشخص قيـد الـتحفظ وبـالظروف الـتي تـبرر احتجـازه                 
أن تبلّغ تلك الدول الأطراف علـى الفـور بالنتـائج الـتي توصـلت إليهـا وأن                  [...] تجري التحقيق   

  .ا القضائيةتبيّن ما إذا كانت تعتزم ممارسة ولايته
علـى الدولـة الطـرف الـتي تجـري فيهـا محاكمـة              " من الاتفاقيـة علـى أنـه         ١٦وتنص المادة     -١٣

الشخص المُدّعى ارتكابه الجريمة أن تقوم، وفقـا لقانونهـا الـداخلي أو إجراءاتهـا الواجبـة التطبيـق،                   
، الــذي يحيــل هــذه بــإبلاغ النتيجــة النهائيــة لإجــراءات المحاكمــة إلى الأمــين العــام للأمــم المتحــدة 

  ". الدول الأطراف الأخرىإلىالمعلومات 
متى تحفظت  ) "٢٠٠٥(من اتفاقية قمع أعمال الإرهاب النووي       ) ٦ (١٠بموجب المادة     -١٤

الدولة الطرف على شخص ما عمـلا بهـذه المـادة، عليهـا أن تُخطـر علـى الفـور، مباشـرة أو عـن                     
وأيـة دول   [...] اف التي قـررت ولايتـها القـضائية       طريق الأمين العام للأمم المتحدة، الدول الأطر      

أطراف أخرى مُهتمة بالأمر إذا ما رأت أن من المستصوب القيام بذلك، بوجـود هـذا الـشخص                  
أن تُبلّـغ  [...] وعلـى الدولـة الـتي تُجـري التحقيـق          . بالظروف الـتي تـبرّر احتجـازه       و قيد التحفظ 

لت إليها وأن تُبيّن ما إذا كانت تعتـزم ممارسـة   تلك الدول الأطراف على الفور بالنتائج التي توص    
  ".ولايتها القضائية

على الدولة الطرف الـتي تَجـري فيهـا محاكمـة     " من تلك الاتفاقية أن   ١٩وورد في المادة      -١٥
الشخص المُـدّعَى ارتكابـه الجريمـة أن تقـوم، وفقـا لقانونهـا الـوطني أو إجراءاتهـا الـسارية، بـإبلاغ                       

جراءات المحاكمة إلى الأمين العام للأمم المتحـدة، الـذي يُحيـل هـذه المعلومـات                النتيجة النهائية لإ  
  ".إلى الدول الأطراف الأخرى
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    المرفق العاشر
      قائمة بوحدات الاستخبارات المالية    
      ٢٠٠٧ يوليه/تموز ١٢الحالة في : إيغمونتالقائمة على النحو الذي حددته مجموعة     

 Financial Intelligence Centre (FIC)  جنوب أفريقيا

 Drejtoria e Pergjithshme per Parandalimine  ألبانيا

Pastrimit te Parave (DPPPP)  
 Zentralstelle für Verdachtsanzeigen – Financial  ألمانيا

Intelligence Unit  
  Unitat de Prevenció del Blanqueig (UPB)  أندورا
 Money Laundering Reporting Authority  أنغيلا

(MLRA)  
 Office of National Drug and Money Laundering  أنتيغوا وبربودا

Control Policy (ONDCP)  
 -Meldpunt Ongebruikelijke Transacties   جزر الأنتيل الهولندية

Nederlandse Antillen (MOT-AN) 

 Unidad de Información Financiera (UIF)  الأرجنتين

  Financial Monitoring Center (FMC)  أرمينيا
– Meldpunt Ongebruikelijke Transacties  روباأو

Ministerie van Financiën (MOT-Aruba) 

Reporting Center for Unusual Transactions  
 Australian Transaction Report & Analysis  أستراليا

Centre (AUSTRAC)  
  Bundeskriminalamt (A-FIU)  النمسا
  Financial Intelligence Unit (FIU)  البهاما رجز
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  Anti-Money Laundering Unit (AMLU)  البحرين
  Financial Intelligence Unit (FIU)  بربادوس
 The Department of Financial Monitoring of the  بيلاروس

State Control Committee of the Republic of 

Belarus  
 Cellule de Traitement des Informations  بلجيكا

Financières/Cel voor Financiële 

Informatieverwerking (CTIF-CFI)  
  Financial Intelligence Unit (FIU)  بليز 
  Financial Investigation Unit (BPSFIU)  برمودا
–Unidad de Investigaciones Financieras (UIF  بوليفيا

Bolivia)  
  Financijsko Obavjestajni Odjel (FOO)  البوسنة والهرسك

 Conselho de Controle de Atividades Financeira  البرازيل

(COAF)  
  Financial Intelligence Agency (FIA)  بلغاريا
 Financial Transactions and Reports Analysis  كندا

Centre of Canada/Centre d’analyse des 

opérations et déclarations financières du Canada 

(FINTRAC/CANAFE)  
  Unidad de Análisis Financiero (UAF)  شيلي
 ΜΟ.Κ.Α.Σ.- Unit for Combating Money   قبرص

Laundering  
 Unidad de Informacion y Analisis Financiero  كولومبيا

(UIAF)  
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 Instituto Costarricense sobre Drogas/Unidad de  كوستاريكا

Análisis Financiero (CICAD/UAF)  
 Financijska Policija/Ured za Sprjecavanje  كرواتيا

Pranja Novca/Anti Money Laundering 

Department (AMLD)  
 SØK/Hvidvasksekretariatet Stadsadvokaten for  الدانمرك

Særlig Økonomisk Kriminalitet/ 

Hvidvasksekretariatet (HVIDVASK)  
  Financial Intelligence Unit (FIU)  ادومينيك
 Egyptian Money Laundering Combating Unit  مصر

(EMLCU)  
  Unidad de Investigacion Financiera (UIF)  السلفادور

 Anti-Money Laundering and Suspicious Cases  الإمارات العربية المتحدة

Unit (AMLSCU)  
 Servicio Ejecutivo de la Comisión de  إسبانيا

Prevención de Blanqueo de Capitales e 

Infracciones Monetarias (SEPBLAC)  
  Rahapesu Andmeburo  إستونيا

 Financial Crimes Enforcement Network  الولايات المتحدة الأمريكية

(FinCEN)  
 Ministerstvo za Finansii-Direkcija za  اليوغوسلافية سابقاً مقدونياجمهورية 

Sprecuvanje na Perenje Pari Money Laundering 

Prevention Directorate (MLPD)  
 Federalnaja Sluzhba po Finansovomu  الاتحاد الروسي

Monitoringu (FSFM)  
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 Keskusrikospoliisi/Rahanpesun selvittelykeskus  فنلندا

(RAP)  
 Traitement du renseignement et action contre  فرنسا

les circuits financiers clandestins (TRACFIN)  
 /Saqartvelos Finansuri Monitoringis Samsaxuri  جورجيا

Financial Monitoring Service of Georgia (FMS)  
 Gibraltar Co-ordinating Centre for Criminal  جبل طارق

Intelligence and Drugs/Gibraltar Financial 

Intelligence Unit (GCID GFIU)  
 Φορηας Αρθρου 7.2331/95 -- Committee of  اليونان

Financial and Criminal Investigation – Article 7 

of Law 2331/1995” (C.F.C.I)  
  Financial Intelligence Unit (FIU)  غرينادا

  Intendencia de Verificación Especial (IVE)  غواتيمالا
  Financial Intelligence Service (FIS)  غيرنيزي
  Unidad de Informacion Financiera (UIF)  هندوراس
  Joint Financial Intelligence Unit (JFIU)  هونغ كونغ

  Pénzmosás Elleni Alosztály (ORFK)  هنغاريا
  Financial Crime Unit (FCU – IOM)   جزيرة مان
  Financial Reporting Authority (CAYFIN)   جزر كايمان
 Cook Islands Financial Intelligence Unit  كجزر كو

(CIFIU)  
  Domestic Financial Intelligence Unit (DFIU)  جزر مارشال

 Reporting Authority-Financial Services  فيرجن البريطانيةجزر 

Inspectorate  
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 Pusat Pelaporan dan Analisis Transaksi  إندونيسيا

KeuanganIndonesian Financial Transaction 

Reports and Analysis Centre (PPATK/INTRAC)  
 An Garda Síochána/Bureau of Fraud   اإيرلند

Investigation (MLIU)  
  Ríkislögreglustjórinn (RLS)  يسلندا آ

 Israel Money Laundering Prohibition Authority  إسرائيل

(IMPA)  
 Ufficio Italiano dei Cambi/Servizio  إيطاليا

Antiriciclaggio (UIC/SAR)  
  Japan Financial Intelligence Office (JAFIO)  اليابان

 Joint Police & Customs Financial Investigation  جيرسي 

Unit- Jersey (FCU-Jersey)  
 Kontroles dienests, Noziedîgi iegûto lîdzeklu  لاتفيا

legalizâcijas novçrsanas dienests (KD)  
 Special Investigation Commission (SIC)  لبنان

Fighting Money Laundering  
  Einheit für Finanzinformationen (EFFI)  ليختنشتاين

 iu policijos departamentas prie�Mokes  ليتوانيا

Lietuvos Respublikos Vidaus reikalu 

ministerijos. (MDP prie VRM(؟؟؟؟؟؟؟؟؟؟؟؟  
-Cellule de Renseignement Financier (FIU  لكسمبورغ

LUX)  
 Unit Perisikan Kewangan, Bank Negara  ماليزيا

Malaysia (UPW)  
  Financial Intelligence Analysis Unit (FIAU)  مالطة
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  Financial Intelligence Unit (FIU)  موريشيوس
 Dirección General Adjunta de Investigación de  المكسيك

Operaciones/Unidad de Inteligencia Financiera 

(DGAIO/UIF)  
 Service d’Information et de Contrôle sur les  موناكو

Circuits Financiers (SICCFIN)  
 Uprava za Sprjecavanje Pranja Novca i  الجبل الأسود

Finansiranja Terorizma  
  Nigerian Financial Intelligence Unit (NFIU)  نيجيريا
  Niue Financial Intelligence Unit  نيوي 
  ØKOKRIM/Hvitvaskingsenheten  النرويج
  NZ Police Financial Intelligence Unit  نيوزيلندا

  Unidad de Análisis Financiero (UAF-Panama)  بنما 
  Unidad de Análisis Financiero (UAF-Paraguay)  باراغواي
 Meldpunt Ongebruikelijke Transacties  هولندا

Ministerie van Justitie (MOT)  
 Unidad de Inteligencia Financiera del Perú  بيرو 

(UIF-Perú)  
  Anti Money Laundering Council (AMLC)  الفلبين
 Generalny Inspektor Informacji Finansowej  بولندا

(GIIF)  
  Unidade de Informação Financeira (UIF)  البرتغال
  Qatar Financial Information Unit (QFIU)  قطر

 Combating Money Laundering and Terrorism  الجمهورية العربية السورية

Financing Commission (CMLC)  
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  Korea Financial Intelligence Unit (KoFIU)  جمهورية كوريا
 Banca Centrale Della Repubblica di San Marino   مارينوجمهورية سان 

(BCSM) – Divisione Vigilanza – Area FIU  
  Financní analytický útvar (FAU-CR)  الجمهورية التشيكية

 Oficiul Nacional de Prevenire si Combatere a  رومانيا

Spalarii Banilor (ONPCSB)  
   Serious Organised Crime Agency/Financial  لبريطانيا العظمىالمملكة المتحدة 

  Intelligence Unit (SOCA/FIU)  وإيرلندا الشمالية    
  Financial Intelligence Unit (FIU)   سنيفي وسان كيتس

  )Financial Intelligence Unit (FIU  غرينادين وجزر سانت فنسنت
 Administration for the Prevention of Money  صربيا

Laundering  
 Suspicious Transaction Reporting Office  سنغافورة

(STRO)  
 Odbor financného spravodajstva Úradu  سلوفاكيا

financnej polície (OFiS ÚFP)  
 Urad RS za Preprecevanje Pranja Denarja  سلوفينيا

Ministrstvo za Finance (MF-UPPD)  
  Finanspolisen Rikskriminalpolisen (FIPO)  السويد
 – Money Laundering Reporting Office  سويسرا

Switzerland (MROS)  
  Money Laundering Prevention Center (MLPC)  تايوان
  Anti-Money Laundering Office (AMLO)  تايلندا
  Mali Suçlari Arastirma Kurulu (MASAK)  تركيا
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 tate Committee for Financial Monitoring   أوكرانيا

(SCFM)  
  Financial Intelligence Unit (FIU)   فانواتو

 Unidad de Nacional de Inteligencia Financiera  زويلا فن

(UNIF)  
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    المرفق الحادي عشر
         ) أ(لطلب الحصول على شهادة مكتوبة) خيالي(نموذج     

  بلد باءالبلد ألف إلى ال من المساعدة القانونيةطلب 
  

  أنواع المساعدة
)... ل ــ( إلى الـسلطة الوطنيـة المختـصة         تحياتهـا لف  البلد أ ...  )لـ( السلطة الوطنية المختصة     تهدي

  : المتبادلة التاليةالمساعدة القانونيةالبلد باء ويشرفها أن تطلب 
جمع الأدلّة المكتوبـة في صـيغتها الأصـلية أو في شـكل نـسخ مـصدّق بمطابقتـها للأصـل            -١

مـن القطـاع     بما في ذلـك تلـك الـتي مـصدرها الحكومـة والإدارات،               ‐من أي وثيقة ذات صلة      
متلقيــة ق أيّ شــخص مــادي أو اعتبــاري تــابع للدولــة  يــعــن طر( الخــاص، أو بــصفة شخــصية 

  ). يقبلون تقديمها طوعا بدون ضرورة الإدلاء بإذن قضائي مسبقالطلب
. …شكرا على تكرُّمكم بتحديد جميع مـا بحـوزتكم أو تحـت سـيطرتكم مـن الأدلّـة                      -١-١

والوثـائق المطلوبـة الـتي    . ………………………:وعلى تـضمُّنها الوثـائق المتعلقـة ب ــ       
إلى غايــة الآن، والــتي ينبغــي أن تــشمل خاصــة علــى مــا ..…/…./…تغطــي الفتــرة مــا بــين 

  .……………:يلي
إن احتمال وجود تلك الأدلّة في البلد باء، وكونها موجـودة قـد تم اسـتنتاجه مـن أدلّـة             -٢-١

  ).انظر عرض الوقائع أسفله(التحقيقات الجارية 
 ما إذا كان المحققون والقضاة والمدّعون العامون أو غيرهم مـن مـوظفي الـسلطة                تحديد  -٣-١

القضائية التابعين للدولـة الطالبـة، يـودّون المـشاركة في جمـع الأدلـة، ولِـمَ يريـدون ذلـك؟ وفـيم                    
  .يريدون المشاركة؟

 ذلـك مـا     بما في (يكفي الإدلاء بنسخ مجرّدة أو طبق الأصل من الوثائق التجارية المقنعة              -٦-١
ينبغــي الإدلاء بأصــول الــشهادات مُوقّعــة حــسب الأصــول، مــع   . )يتــصل بالــشهادات المُرفقــة 

تصريح على الشرف أو أمام الشهود وكذلك الأصول من جميع الشهادات موقعة علـى النحـو           
  .الواجب المطلوب أسفله

───────────────── 
  .الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمةالتابعة لمكتب " ساعدة القانونية المتبادلةأداة كتابة طلبات الم"برمجية  ) أ(  
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 أو أيّ   شكرا على التأكد من أن كل شهادة مرفقة بوثيقة تجارية مقنعـة، يكـون قـاض                 -٧-١
لكــم أن (شــخص مخــتص لــدى المحكمــة أصــدر شــهادة مطابقــة لأصــل تلــك الوثيقــة التجاريــة   

تستعملوا أحد النماذج من قاعدة البيانات وتكييفها، عند الاقتضاء، مع ضروراتِ تلك الحالـة              
  .)الخاصة

 بـاء   تلتزم سلطات البلد ألف بإعادة جميع الأدلة والوثائق الأصلية بناء على طلب البلد              -٨-١
  .حالما تنتهي الإجراءات

  الأساس القانوني 
  )اسمها، تاريخها(اتفاقية الأمم المتحدة   
  البيانات التي تمّ تبادلها في إطار الطلب  
  الأعمال الإجرامية ذات الصلة بالطلب  

  
البلد ألف القيام بملاحقات     ]… [يُؤْذن لسلطة الملاحقة حسب الأصول وطبقا لقوانين        

  .البلد ألف ]…[لجرائم المشتبه بارتكابها مخالفة للقانون الجنائي لـجنائية تتعلق با
واجبـة التطبيـق    الوالأحكـام   . ٢٠٠٠لقـانون    سين   انتهاكا للمادة  سين   الجريمة  -١  

  : هي التالية٢٠٠٠لسنة  سين من قانون سين بمقتضى المادة
   سين المادة  
  ...  
لــسنة  ســين مــن قــانون ســين انتــهاكا للمــادة ســين مــن الاتفاقيــة ســين المــادة  -٢  

 هــي ٢٠٠٠لــسنة  ســين لقــانون ســين واجبــة التطبيــق مــن المــادة ال والأحكــام ٢٠٠٠
  :التالية

  سينالمادة   
  ...  
لمزيـد التفـصيل، يراجـع      (الـضالعون   ) الطبيعيون أو الاعتبـاريون   (الأشخاص القانونيون     

  .)المرفق
  . بمدينة جيم١٩٦٦ سبتمبر/أيلول ٩في ) ة(شيريدان مانلي باييفورد مولود  
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  .المنظمات الضالعة/بيانات بعناوين الأشخاص الماديين الضالعين  
 بتـــــاريخ لـــــفشـــــركة اســـــتيراد الروبيـــــان بي تي واي المحـــــدودة المكوّنـــــة بمدينـــــة أ   

١٢/٠٩/١٩٩٧.  
  

  عرض الوقائع 
  :تفضلوا بتقديم ملخص بالوقائع من شأنه أن

   محاكمة الأشخاص الضالعين؛يفضي إلى الإيقاف أو إلى تقديم شكاية أو إلى  -١
  يسمح باتخاذ قرار التجميد أو الحجز؛  -٢
  يفضي إلى تفتيشات بهدف الحصول على أدلّة؛  -٣
  إقامة صلة مع سلوك الجاني تمكّن من تبرير تقديم هذا الطلب؛  -٤
  . المتبادلة في حل القضيةالمساعدة القانونيةإقامة البرهان بوضوح كيف ستساهم   -٥

  لفّحالة تقدم الم
  :قدّموا ملخصا بمدى ما تم إحرازه من تقدم في القضية، بما في ذلك

  ؛)انطلقت، هي جارية، فرغ منها(التحقيقات   -١
  ؛)محجوزة، مصادرة، قيد التفتيش (الملفحالة الممتلكات المذكورة في   -٢
  ؛)لخإالتواريخ، أوامر التوقيف، (التوقيفات   -٣
  ؛القضايا القانونية المقدّمة  -٤
  ؛)شُرع فيها، جارية، فُرغ منها(الملاحقات   -٥
  ؛)شُرع فيها، جارية، فُرغ منها(المحاكمة   -٦
  ؛)…بتاريخ (حكم عليه وأدين   -٧
  .الاستئناف  -٨
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في حالـة تبـادل سـابق       (البيانات التي تم تبادلها بين سـلطات بلـدينا بـشأن هـذه القـضية                  
لطلب بين البلد ألـف والبلـد بـاء،          إذا كان له تأثير في معالجة ا       الملفللمعلومات بشأن   

  .)تفصيل مضمون ذلك التبادل
لإنتربـول التابعـة    اتبادل المعلومات والاتصالات بين مكاتب الـشرطة المركزيـة الوطنيـة              

  .غيرها من البلدان المعنية بالتحقيقات والإجراءات الجارية ولبلد باءاللبلد ألف و

  في الحالات عاجلة
  : هذه الحالة على وجه السرعة للأسباب التاليةينبغي أن يُعامل الطلب في  
] …[الرجــاء مــن جنــابكم التعامــل مــع هــذا الطلــب علــى أقــصى تقــدير قبــل تــاريخ     

ونرجــو مــن جنــابكم، في صــورة تعــذّر التعامــل مــع هــذا الطلــب قبــل الأجــل النــهائي  
  .التكرّم بالاتصال بالشخص الوارد اسمه على صفحة الغلاف المحدد،

   مبدأ السرّية
  :يجب أن يعامل هذا الطلب على أنه سري وذلك للأسباب التالية  
ــن شــأن     ــن        اإن م ــة م ــذه المرحل ــة، في ه ــساعدة المتبادل ــب الم ــن وجــود طل لكــشف ع

الإجراء، أن يسمح لشبكة من المشتبه بهم الآخرين من تجـار المخـدرات بمعرفـة وجـود                 
 المحتملـة لمـصادرة تلـك       ويمكن أن يؤثر ذلك سلبا في الفرص الـسانحة        . إجراءات جارية 

ــة لا ســيما مــن خــلال نقــل الــسلطة القــضائية إلى حيــث تم    ئالممتلكــات مــصادرة نها ي
 لا يعـود هنالـك موجـب لبنـد          حالمـا ويتعهد البلد ألف بإعلام البلد باء       . تحديد موقعها 

إذا تعـــذر ضـــمان الـــسرية في معالجـــة طلـــب المـــساعدة هـــذا، فالرجـــاء مـــن  . الـــسرية
  .ه، التكرّم بالاتصال بالشخص المدرج اسمه في صفحة الغلافحضرتكم، قبل تنفيذ

  الشروط المسبقة لتنفيذ الطلب
  هل تشترطون على البلد المطلوب منه المساعدة اتباع إجراءات خاصة لتنفيذ الطلب؟(

  )الإجراءات الواجب اتباعها، والأسباب، والعواقب التي تترتب عن عدم احترامها: الرجاء تفصيل
ديــد قواعــد مقبوليــة الــسجلات المــصرفية للبنــك المركــزي، بــصفتها دلــيلا،    لقــد تم تح  

  .ضمن وصف نوع المساعدة المطلوبة
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  قنوات الإبلاغ
التابعــة لــوزارة خارجيتنــا (ســوف يــتم إرســال هــذا الطلــب عــبر القنــوات الدبلوماســية   

: ةسوف يتم إرسال نـسخة منـه إلى الـسلطات التالي ـ          ). ونظيرتها في البلد متلقي الطلب    
  .السلطة المركزية

  ضمان تقييد استخدام المعلومات الواردة في الطلب
البلد ألف من قبل الـسلطة الوطنيـة        ....) إلى(أية معلومات أو وثيقة أو أيّ دليل تقدم           

البلــد بــاء لــن تــستخدم إلا للاحتياجــات الدقيقــة الــضرورية .) …التابعــة لـــ(المختــصة 
ــشأن    ــة بـ ــة الجنائيـ ــق أو الملاحقـ ــير  للتحقيـ ــلاه لا غـ ــذكورة أعـ ــة المـ ــرائم المزعومـ . الجـ

ــن ــشاورة        ول ــد م ــراض أخــرى إلا بع ــل لأغ ــة أو دلي ــات أو وثيق ــة معلوم ــستخدم أي تُ
  .البلد باء وموافقتها) ...التابعة لـ(السلطات الوطنية المختصة

  ضمان المعاملة بالمثل
 بـاء   البلـد ] …[البلد ألف بأن تقدم مساعدة مماثلة لـسلطات         .] …[تتعهد سلطات    

 .في حال تقديمه طلبا للمساعدة المتبادلة في مجال مماثل

  وتفضلوا بقبول أسمى عبارات التقدير والاحترام   

  كارلايل غرينيدج) توقيع(    
  مكتب النائب العام    

   ١٠/٢٥السير فرانك إدمونت مبنى     
  شارع برود ستريت        

  المدينة ألف    
  البلد ألف    

  الفاكسرقم الهاتف ورقم 
 .٢٠٠٥ ديسمبر/كانون الثاني ٣٠البلد ألف بتاريخ ...) ……عن(ووُقّع في المدينة ألف، 
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  ١المرفق 

  
   ينالأشخاص الطبيعيين المعنيـ/ المعنيالبيانات الخاصة بالشخص الطبيعي

  شيريدان مانلي بايفورد

  .إدراج الصورة عند الإمكان
  مانلي بايفورد: الاسم
  نشيريدا:  العائليالاسم

  يوسف ليندلي نيوباي: الاسم المستعار
  ياسنت روث كردال: اسم الأم
  وليام بايفورد شيريدان: اسم الأب

  ١٩٦٦ سبتمبر/أيلول ٩: تاريخ الميلاد
  المدينة جيم: مكان الميلاد

  ذكر: الجنس
   سم١٨٩: الطول
   كلغ٩١: الوزن

  بني: لون العينين
  أسود: لون الشعر

  .مة فوق الحاجب بثلاثة ممشا: العلامات البدنية المميزة
   .عند الكتابة وعند لعب الكريكيت) يستعمل اليد اليسرى(=  أعسَرُ: عادات خاصة

  العناوين التي قد يقيم بها أو يُعْرف بها شيريدان مانلي بايفورد
   شارع فيكتوريا١٥٨: العنوان  )أ(

  إنفنتاغروف   
   المدينة جيم  
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  البلد جيم  
  نعم: آخر عنوان معروف

   خليج المنغروف٢٦٣: لعنوانا  )ب(
  مدينة ألف  
  البلد ألف  

  نعم: آخر عنوان معروف له
  جنسيات شيريدان مانلي بايفورد 

  البلد جيم  )أ(
  TTP5003708500: بطاقة الهوية/رقم جواز السفر  
  ٢٠٠٣ يونيه/حزيران ٢٤: تاريخ الإصدار  
  مدينة جيم: مكان الإصدار  
  ية وزارة الشؤون الخارج: سلطة الإصدار  
  ٢٠٠٨ يونيه/حزيران ٢٣: تاريخ انتهاء الصلاحية  

  البلد دال  )ب(
   PPC0024066354: بطاقة الهوية/رقم جواز السفر  
  .٢٠٠٢شباط / فبراير٢٦: تاريخ الإصدار  
  المدينة دال: مكان الإصدار  
  وزارة الشؤون الخارجية : سلطة الإصدار  
  ٢٠٠٧ فبراير/شباط ٢٦: تاريخ انتهاء الصلاحية  

  . مع لَكْنة البلد ألف، والفرنسية-ليزية كالإن: لغات التي يتحدث بها شيريدان مانلي بايفوردال
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  ٢المرفق 
  بالأشخاص الاعتباريين /البيانات الخاصة بالشخص الاعتباري

  المعنية/المنظّمة

  واردات الروبيان بي تي واي المحدودة
  واردات الروبيان بي تي واي المحدودة: التسمية
  ١٢/٩/١٩٩٧: التأسيستاريخ 

  المدينة ألف: مكان التأسيس
  مُراقبو واردات الروبيان بي تي واي المحدودة /رؤساء العمليات/مدراء
  سلمى: الاسم
  لانغدون:  العائليالاسم

  سكرتيرة: الصفة أو الوظيفة
   شارع المؤسسة٥١   :العنوان

   المدينة ألف٥٦٢٦    
  الدولة ألف     
  مانلي بايفورد: الاسم
  شيريدان:  العائليالاسم

  المدير التنفيذي : الصفة أو الوظيفة
   خليج المنغروف٢٦٣   :العنوان

  المدينة ألف    
  البلد ألف     

  واردات الروبيان بي تي واي المحدودة: يعنوان الشخص الاعتبار
   بالتون ستريت٤٥

   المدينة ألف٥٦٩١
  البلد ألف 
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    المرفق الثاني عشر
      ) أ(ل على شهادةلطلب الحصو) خيالي(نموذج     

   من بلد ألف إلى بلد باءالمساعدة القانونيةطلب 

  أنواع المساعدة

ــصة  تهــدي ــة المخت ــسلطة الوطني ـــ( ال ــد ألــف  .) …ل ــصة  تحياتيهــاالبل ــة المخت ــسلطة الوطني  الى ال
  : المتبادلة التاليةالمساعدة القانونيةالبلد باء وتتشرف بأن تطلب .) …م(
ما كان شكلها، من أشـخاص يقبلـون تقـديمها طوعـا في             جمع شهادات أو إفادات، مه      -١

 أو مذكرة أو أمر مماثل مسبق صادر عـن الطـرف المطلـوب منـه                استدعاءبدون  (البلد المطلوب   
  .)المساعدة

  .الرجاء تحديد هوية كل شاهد ومقر إقامته  -١-١
ات تحديــد الوقــائع الــتي تحمــل علــى الاعتقــاد بــأن الــشهود الــذين بحــوزتهم المعلوم ــ           -٢-١

  .سيقدمونها بأنفسهم
مـثلا في   ( مشفوعة بأداء القَسم أو بكفالـة، كيفيـة تـسجيلها         (تحديد طرائق جمع الأدلة       -٣-١

  ).شكل محضر رسمي، بواسطة الفيديو
تحديد ما إذا كان المحققون والقضاة والمدّعون العامون أو غيرهم مـن مـوظفي الـسلطة                  -٤-١

  .لم؟ وفيم؟ وون المشاركة في جمع الأدلة،القضائية التابعين للدولة الطالبة، يود
إذا كانــت ســلطات البلــد الطالــب لا تــشارك في الإجــراءات، الرجــاء التفــضّل بإعــداد   -٥-١

مـع ذكـر أرقـام هـاتف        . لائحة بالمواضيع الواجب تغطيتها والأسئلة الدقيقة التي ينبغـي طرحهـا          
  .اقتضت الضرورة ذلكالشخص المختص الذي ينبغي الاتصال به خلال الاستجواب، إذا 

في حــال تفــضيل الــشهادة عــن طريــق الفيــديو علــى مثــول الــشخص الــشاهد في البلــد    -٦-١
مع ذكر أرقام هـاتف الـشخص المخـتص الـذي ينبغـي             . الطالب، برّروا تفضيلكم لهذا الاختيار    

  .الاتصال به فيما يتعلق بالإجراءات الواجب اتباعها

───────────────── 
 .لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمةالتابعة " المتبادلةساعدة القانونية أداة كتابة طلبات الم"برمجية   ) أ(  
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ــل     -٧-١ ــدما يمث ــسبة إلى كــل شــاهد عن ــدواعي   بالن ــشهادته، وصــف ال ــلإدلاء ب ــائق، ( ل الوث
الـتي تحمـل علـى الاعتقـاد بـأن حـضور ذلـك الـشاهد ضـروري في                   ...) الظروف، الوقـائع، الخ   

  .البلد المطلوب منه المساعدة
عند الاقتضاء، إلى أي حد تكون الدولـة الطالبـة مـستعدة للمـساهمة والمـشاركة                 بينوا،  -٨-١

  .ولئك الشهودأ/المالية في حماية ذلك الشاهد
    

  الأساس القانوني
  )الاسم، التاريخ(إحدى اتفاقيات الأمم المتحدة 

    
   في إطار الطلبالمعلومات التي تم تبادلها

  الأعمال الإجرامية ذات الصلة بالطلب
البلد ألف القيام بملاحقات    ] …[ يؤذن لسلطة الملاحقة حسب الأصول وطبقا لقوانين        

 .البلــد ألــف.) …لـــ( به بارتكابهــا مخالفــة للقــانون الجنــائيجنائيــة تتعلــق بــالجرائم المــشت
  :وتعمل هذه السلطة هكذا فيما يتعلق بالجرائم المزعوم ارتكابها والمبينة أسفله

والأحكـام  . ٢٠٠٠بتـاريخ    سـين    مـن قـانون    سـين    مخالفـة للمـادة    سين   الجريمة  -١  
  :هي التالية ٢٠٠٠لسنة  سين من قانون سين واجبة التطبيق بمقتضى المادةال
   سين المادة  
  ...  
ــادة  -٢   ــة  ســين الم ــة للمــادة  ســين مــن الاتفاقي ــانون  ســين مخالف ــسنة  ســين مــن ق ل

 هــي ٢٠٠٠ســنة  ســين لقــانون ســين واجبــة التطبيــق مــن المــادة الوالأحكــام . ٢٠٠٠
  :التالية

   سين المادة  
  ...  
التفـصيل، يراجـع    لمزيـد   (الـضالعون   ) الطبيعيون أو الاعتبـاريون   (الأشخاص القانونيون     

  .)المرفق
  . بمدينة جيم١٩٦٦ سبتمبر/أيلول ٩في ) ة(شيريدان مانلي بايفورد مولود  
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  .المنظمات الضالعة/بيانات بعناوين الأشخاص الماديين الضالعين  
اســـــتيراد الروبيـــــان بي تي واي المحـــــدودة المكوّنـــــة بمدينـــــة ألـــــف بتـــــاريخ  شـــــركة   

١٢/٠٩/١٩٩٧.  
    

  عرض الوقائع 
  :صا بالوقائع من شأنه أنقدموا ملخ

  يفضي إلى الإيقاف أو إلى تقديم قضية أو إلى محاكمة الأشخاص الضالعين؛  -١
  يسمح باتخاذ قرار التجميد أو الحجز؛  -٢
  يفضي إلى تفتيشات بهدف الحصول على أدلّة؛  -٣
  إقامة صلة مع سلوك الجاني تمكّن من تبرير تقديم هذا الطلب؛  -٤
  .  المتبادلة في حل القضيةالمساعدة القانونيةح كيف ستساهم إقامة البرهان بوضو  -٥
    

  حالة تقدم الملفّ 
  :قدّموا ملخصا بمدى ما تم إحرازه من تقدم في القضية، بما في ذلك

  ؛)انطلقت، هي جارية، فرغ منها(التحقيقات   -١
  ؛)محجوزة، مصادرة، قيد التفتيش(حالة الممتلكات المذكورة في الملفّ   -٢
  ؛)…التواريخ، أوامر الاعتقال، الخ (عتقالات الا  -٣
  ؛القضايا التي تمت إحالتها  -٤
  ؛)شُرع فيها، جارية، فُرغ منها(الملاحقات   -٥
  ؛)شُرع فيها، جارية، فُرغ منها(المحاكمة   -٦
  ؛)…بتاريخ (حكم عليه وأدين   -٧
  .الاستئناف  -٨
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في حالـة تبـادل سـابق       (القـضية   المعلومات التي تم تبادلها بين سلطات بلدينا بشأن هذه            
للمعلومات بشأن الملفّ إذا كان لذلك تأثير في معالجة الطلـب بـين البلـد ألـف والبلـد                   

  .)باء، تفصيل مضمون ذلك التبادل
لإنتربـول التابعـة    اتبادل المعلومات والاتصالات بين مكاتب الـشرطة المركزيـة الوطنيـة              

  .لمعنية بالتحقيقات والإجراءات الجاريةغيرها من البلدان ا وللبلد ألف وللبلد باء
    

  الحالات العاجلة
  .هذا الطلب ليس طلبا عاجلا  

    
  مبدأ السرّية 

  .لا داعي للتعامل مع هذا الطلب في كنف السرية  
    

  الشروط المسبقة لتنفيذ الطلب
  هل تشترطون على البلد المطلوب منه المساعدة اتباع إجراءات خاصة لتنفيذ الطلب؟(

ــاء ــن    :  تفـــصيلالرجـ ــباب، والعواقـــب الـــتي تترتـــب عـ ــا، والأسـ ــراءات الواجـــب اتباعهـ الإجـ
  .)احترامها عدم

وقد تم تحديد قواعد أهلية السجلات المصرفية للبنك المركـزي، بـصفتها دلـيلا، ضـمن           
  .وصف نوع المساعدة المطلوبة

    
  قنوات الإبلاغ

عــة لــوزارة خارجيتنــا التاب(ســوف يــتم إرســال هــذا الطلــب عــبر القنــوات الدبلوماســية   
: سوف يتم إرسال نـسخة منـه إلى الـسلطات التاليـة           ). ونظيرتها في البلد متلقي الطلب    

  .السلطة المركزية
    

  ضمان تقييد استخدام المعلومات الواردة في الطلب
البلـد ألـف مـن قِبـل الـسلطة الوطنيـة            .) …إلى  (أية معلومات أو وثيقة أو دليل تقـدم           

ـــ(المختــصة  ــاء لــن تــستخدم إلا  .) …التابعــة ل لتحقيــق أو الملاحقــة ا لــضرورةالبلــد ب
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ولن تُـستخدم أيـة معلومـات أو    . الجنائية بشأن الجرائم المزعومة المذكورة أعلاه لا غير   
التابعـة  (لأغراض أخـرى إلا بعـد استـشارة الـسلطات الوطنيـة المختـصة                وثيقة أو دليل  

  .البلد باء وموافقتها) لـ
    

  ثلضمان المعاملة بالم

] …[البلــد ألــف بـأن تقــدم مــساعدة مماثلــة لــسلطات  .] …[تلتــزم ســلطات /تتعهـد   
  .البلد باء في حال تقديمه طلبا للمساعدة المتبادلة في مجال مماثل

    
  وتفضلوا بقبول أسمى عبارات التقدير والاحترام     

    
  كارلايل غرينيدج) توقيع(      

  مكتب النائب العام      
   ١٠/٢٥بنى السير فرانك إدمونت م      

  شارع برود ستريت      
  المدينة ألف      
  البلد ألف      

  رقم الهاتف ورقم الفاكس
  ٢٠٠٥ديسمبر /كانون الأول ٣٠الدولة ألف بتاريخ ) عن(وقع في المدينة ألف، 

  

    
  ١المرفق 

  
  الأشخاص الطبيعيين المعنيين / المعنيالبيانات الخاصة بالشخص الطبيعي

  شيريدان مانلي بايفورد

  .ج الصورة عند الإمكانإدرا
  مانلي بايفورد: الاسم
  شيريدان:  العائليالاسم
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  يوسف ليندلي نيوباي: الاسم المستعار
  ياسنت روث كردال: اسم الأم
  وليام بايفورد شيريدان: اسم الأب

  ١٩٦٦ سبتمبر/أيلول ٩: تاريخ الميلاد
  المدينة جيم: مكان الميلاد

  ذكر: الجنس
   سم١٨٩: الطول
  لغ ك٩١: الوزن

  بني: لون العينين
  أسود: لون الشعر

  .شامة فوق الحاجب بثلاثة مم: العلامات البدنية المميزة
   .عند الكتابة وعند لعب الكريكيت) يستعمل اليد اليسرى(= أعسَرُ: عادات خاصة

  العناوين التي قد يقيم بها أو يُعْرف بها شيريدان مانلي بايفورد
   شارع فيكتوريا١٥٨: العنوان  )أ(

  إنفنتاغروف   
  المدينة جيم  
  البلد جيم  

  نعم: آخر عنوان معروف
   خليج المنغروف٢٦٣: العنوان  )ب(

  مدينة ألف  
  البلد ألف  

  نعم: آخر عنوان معروف له
  جنسيات شيريدان مانلي بايفورد 
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  البلد جيم  )أ(
  TTP5003708500: بطاقة الهوية/رقم جواز السفر  
  ٢٠٠٣ يونيه/حزيران ٢٤: تاريخ الإصدار  
  مدينة جيم: مكان الإصدار  
  وزارة الشؤون الخارجية : سلطة الإصدار  
  ٢٠٠٨ يونيه/حزيران ٢٣: تاريخ انتهاء الصلاحية  

  البلد دال  )ب(
  PPC0024066354: بطاقة الهوية/ رقم جواز السفر   
  .٢٠٠٢ فبراير/شباط ٢٦: تاريخ الإصدار  
  المدينة دال: مكان الإصدار  
  الشؤون الخارجية وزارة : سلطة الإصدار  
  ٢٠٠٧ فبراير/شباط ٢٦: تاريخ انتهاء الصلاحية  

  . مع لَكْنة البلد ألف، والفرنسية-ليزية كالإن: اللغات التي يتحدث بها شيريدان مانلي بايفورد
  

    
  ٢المرفق 

  
  الأشخاص الاعتباريين /البيانات الخاصة بالشخص الاعتباري

  المعنية/المنظمة
  

   واي المحدودةواردات الروبيان بي تي
  

  واردات الروبيان بي تي واي المحدودة: التسمية
  ٩/١٢/١٩٩٧: تاريخ التأسيس
  المدينة ألف: مكان التأسيس

  مُراقبو واردات الروبيان بي تي واي المحدودة /رؤساء العمليات/مدراء
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  سلمى: الاسم
  لانغدون:  العائليالاسم

  سكرتيرة: الصفة أو الوظيفة
  ؤسسة شارع الم٥١   :العنوان

   المدينة ألف٥٦٢٦    
  الدولة ألف     
  مانلي بايفورد: الاسم
  شيريدان:  العائليالاسم

  المدير التنفيذي : الصفة أو الوظيفة
   خليج المنغروف٢٦٣   :العنوان

  المدينة ألف    
  البلد ألف     

   واردات الروبيان بي تي واي المحدودة:عنوان الشخص الاعتباري
   بالتون ستريت٤٥

  ينة ألف المد٥٦٩١
  البلد ألف 
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    المرفق الثالث عشر
        ) أ(لطلب مساعدة بهدف الحجز) خيالي(نموذج     

   من بلد ألف إلى بلد باءالمساعدة القانونيةطلب 
  

  أنواع المساعدة
  

.) …ل ــ( إلى الـسلطة الوطنيـة المختـصة      تحياتها ألفالبلد  ...) لـ( السلطة الوطنية المختصة     تهدي
  : المتبادلة التاليةالمساعدة القانونيةتطلب البلد باء ويشرفها أن 

) أ(تحديــد الممتلكــات الموجــودة في الدولــة المطلــوب منــها المــساعدة والمفتــرض أنهــا ذات صــلة  
بارتكاب جريمة في هذا البلـد؛ وفي حـال الظفـر           ) ب(بسلوك إجرامي في بلد الطرف الطالب،       

  .الطالبة بصفتها دليلابها، القيام بحجز الممتلكات ووضعها تحت تصرف الدولة 
وصف جميع الأشياء المطلوبة، قدر المـستطاع؛ في حـال الظفـر بهـا، حجزهـا ووضـعها                    -١

  .تحت تصرف الدولة الطالبة
تحديــد الوقــائع الــتي تحمــل علــى الاعتقــاد أن مثــل تلــك الأدلــة موجــودة داخــل البلــد      -٢

  .ن فيهالمطلوب، وعند الإمكان، الإشارة إلى الموقع الذي يمكن أن تكو
ــر         -٣ ــير المباشـ ــر أو غـ ــتلاكهم المباشـ ــشتبه في امـ ــخاص المـ ــد الأشـ ــان، تحديـ ــد الإمكـ عنـ

  .محلات يرجح أن فيها الأدلة، والعائدات والمواد المطلوبة/لمحل
  .لشكوك المتوفرة لديكملالإشارة إلى الأدلة المقنعة   -٤
 مــن المــساعدة قــدموا ضــمانا بــأن التحقيــق أو الإجــراء الــذي يتطلبــه مثــل هــذا النــوع    -٥

  .المتبادلة ما زال جاريا في البلد الطالب
    

  الأساس القانوني 
  اتفاقية ثنائية بين البلد ألف والبلد باء 

  ش/ش ش ش/ش/ش/الاتفاقية ش بتاريخ   -١
    

───────────────── 
 .لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمةالتابعة " ساعدة القانونية المتبادلةأداة كتابة طلبات الم"برمجية   ) أ(  
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  البيانات التي تمّ تبادلها في إطار الطلب
  الأعمال الإجرامية ذات الصلة بالطلب

البلــد ألــف القيــام   ) …( وطبقــا لقــوانين  يــؤذن لــسلطة الملاحقــة حــسب الأصــول      
ــائي     ــالجرائم المــشتبه بارتكابهــا مخالفــة للقــانون الجن ــة تتعلــق ب ـــ(بملاحقــات جنائي ) …ل

  .ألف البلد
ــهاكا للمــادة  ســين الجريمــة  -١   ــسنة  ســين للقــانون ســين انت والأحكــام . ٢٠٠٠ل
  :لية هي التا٢٠٠٠لسنة  سين من قانون سين واجبة التطبيق بمقتضى المادةال
   سين المادة  
  ...  
 .٢٠٠٠مــن قــانون   ســين انتــهاكا للمــادة  ســين مــن الاتفاقيــة  ســين المــادة  -٢  

  : هي التالية٢٠٠٠لقانون  سين واجبة التطبيق من المادةالوالأحكام 
   سين المادة  
  ...  

  
لمزيــد التفــصيل، انظــر (الــضالعون ) الطبيعيــون أو الاعتبــاريون(الأشــخاص القــانونيون   

  )المرفق
  . بالمدينة جيم١٩٦٦ سبتمبر/أيلول ٩في ) ة(شيريدان مانلي باييفورد مولود  
  المنظمات الضالعة/بيانات بعناوين الأشخاص الماديين الضالعين  
  .٩/١٢/١٩٩٧استيراد الروبيان بي تي واي المحدودة المكوّنة بمدينة ألف بتاريخ شركة   

    
  عرض الوقائع 

  :أنه أنتفضلوا بتقديم ملخص بالوقائع من ش
  يفضي إلى الإيقاف أو إلى رفع قضية أو إلى محاكمة الأشخاص الضالعين؛  -١
  يسمح باتخاذ قرار التجميد أو الحجز؛  -٢
  يفضي إلى تفتيشات بهدف الحصول على أدلّة؛  -٣
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  إقامة صلة مع سلوك الجاني تمكّن من تبرير تقديم هذا الطلب؛  -٤
  . المتبادلة في حل القضيةعدة القانونيةالمساإقامة البرهان بوضوح كيف ستساهم   -٥
    

  حالة تقدم الملفّ 
  :قدّموا ملخصا بمدى ما تم إحرازه من تقدم في القضية، بما في ذلك

  ؛)انطلقت، هي جارية، فرغ منها(التحقيقات   -١
  ؛)محجوزة، مصادرة، قيد التفتيش(حالة الممتلكات المذكورة في الملفّ   -٢
  ؛)…وامر التوقيف، الخ التواريخ، أ(التوقيفات   -٣
  ؛القضايا التي تمت إحالتها  -٤
  ؛)شُرع فيها، جارية، فُرغ منها(الملاحقات   -٥
  ؛)شُرع فيها، جارية، فُرغ منها(المحاكمة   -٦
  ؛)…بتاريخ (حكم عليه وأدين   -٧
  .الاستئناف  -٨

 سـابق   في حالـة تبـادل    (المعلومات التي تم تبادلها بين سلطات بلدينا بشأن هذه القـضية              
للمعلومات بشأن الملفّ إذا كان له تأثير في معالجة الطلب بين البلد ألـف والبلـد بـاء،                  

  .)تفصيل مضمون ذلك التبادل
لإنتربـول التابعـة   لتبادل المعلومات والاتصالات بين مكاتب الـشرطة المركزيـة الوطنيـة         

  .راءات الجاريةغيرها من البلدان المعنية بالتحقيقات والإج وللبلد ألف وللبلد باء
    

  الحالات العاجلة
  :الرجاء التفضل بمعاملة هذه الحالة على وجه السرعة للأسباب التالية  
ونرجــو ] …[الرجــاء مــن جنــابكم التعامــل مــع هــذا الطلــب في أجــل أقــصاه تــاريخ     

التكــرّم  مــنكم، في صــورة تعــذّر التعامــل مــع هــذا الطلــب قبــل الموعــد النــهائي المحــدد،
  .خص الوارد اسمه على صفحة الغلافبالاتصال بالش
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  مبدأ السرّية 
  :يجب أن يعامل هذا الطلب على أنه سرّي وذلك للأسباب التالية  
ــن            ــة م ــذه المرحل ــة، في ه ــساعدة المتبادل ــب الم ــن وجــود طل ــن شــأن الكــشف ع إن م

الإجــراء، أن يــسمح لــشبكة مــن المــشتبه بهــم الآخــرين مــن تجــار المخــدرات بمعرفــة أن 
ويمكن أن يؤثر ذلك سـلبا في الفـرص المحتملـة لمـصادرة تلـك               . جراءات جارية هنالك إ 

ــة لا ســيما مــن خــلال نقــل الــسلطة القــضائية إلى حيــث تم    ئالممتلكــات مــصادرة نها ي
ويتعهــد البلــد ألــف بــإعلام البلــد بــاء حالمــا لا يعــود هنالــك موجــب   . تحديــد موقعهــا

رجـاء مـن حـضرتكم، قبـل تنفيـذ          إذا كان لا يمكن ضـمان الـسرية، فال        .  السرية لشرط
ــدرج اسمــه في صــفحة         ــشخص الم ــصال بال ــذا، الات ــساعدة ه ــى الم ــب الحــصول عل طل

  .الغلاف
    

  الشروط المسبقة لتنفيذ الطلب
  هل تشترطون على البلد المطلوب منه المساعدة اتّباع إجراءات خاصة لتنفيذ الطلب؟(

ــاء تفـــصيل ــباب، و : الرجـ ــا، والأسـ ــراءات الواجـــب اتباعهـ ــن  الإجـ العواقـــب الـــتي تترتـــب عـ
  )احترامها عدم

وقد تم تحديد قواعد أهلية السجلات المصرفية للبنك المركـزي، بـصفتها دلـيلا، ضـمن           
  .وصف نوع المساعدة المطلوبة

    
  قنوات التبليغ

التابعــة لــوزارة خارجيتنــا (ســوف يــتم إرســال هــذا الطلــب عــبر القنــوات الدبلوماســية   
: سوف يتم إرسال نـسخة منـه إلى الـسلطات التاليـة           ). لبونظيرتها في البلد متلقي الط    

  .السلطة المركزية
    

  ضمان تقييد استخدام المعلومات الواردة في الطلب
ــدم       ــل تق ــة أو دلي ــة معلومــات أو وثيق ــسلطة    .) …إلى (إن أي ــل ال ــد ألــف مــن قب البل

أو لتحقيــق ا لغــرضلــن تــستخدم إلا  ) البلــد بــاء ...) لـــ(التابعــة ) الوطنيــة المختــصة 
ولـن تُـستخدم أيـة      . ، لا غـير   الملاحقة الجنائية بـشأن الجـرائم المزعومـة المـذكورة أعـلاه           
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ــة       ــسلطات الوطني ــشارة ال ــد است ــل لأغــراض أخــرى إلا بع ــة أو دلي معلومــات أو وثيق
  .البلد باء وموافقتها) التابعة لـ(المختصة 

    
  ضمان المعاملة بالمثل

البلـد بـاء    ] …[اعدة مماثلة لـسلطات     البلد ألف بأن تقدم مس    .] …[تتعهد سلطات     
  .في حال تقديمه طلبا للمساعدة المتبادلة في مجال مماثل

  
  وتفضلوا بقبول أسمى عبارات التقدير والاحترام     

  كارلايل غرينيدج) توقيع(        
  مكتب النائب العام        

   ١٠/٢٥السير فرانك إدمونت مبنى         
  شارع برود ستريت        

  المدينة ألف        
  البلد ألف        

  رقم الهاتف ورقم الفاكس
  ٢٠٠٥ ديسمبر/كانون الأول ٣٠الدولة ألف بتاريخ ) عن(وقع في المدينة ألف، 

  

    
  ١المرفق 

  
   ينالمعنيالأشخاص الطبيعيين / المعنيالبيانات الخاصة بالشخص الطبيعي

  
  شيريدان مانلي بايفورد

  .إدراج الصورة عند الإمكان
  مانلي بايفورد: الاسم

  شيريدان:  العائليلاسما
  يوسف ليندلي نيوباي: الاسم المستعار
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  ياسنت روث كردال: اسم الأم
  وليام بايفورد شيريدان: اسم الأب

  ١٩٦٦ سبتمبر/أيلول ٩: تاريخ الميلاد
  المدينة جيم: مكان الميلاد

  ذكر: الجنس
   سم١٨٩: الطول
   كلغ٩١: الوزن

  بني: لون العينين
  أسود: لون الشعر
  .شامة فوق الحاجب بثلاثة مم:  البدنية المميزةالعلامات

   .عند الكتابة وعند لعب الكريكيت) يستعمل اليد اليسرى(= أعسَرُ: عادات خاصة
  العناوين التي قد يقيم بها أو يُعْرف بها شيريدان مانلي بايفورد

   شارع فيكتوريا١٥٨: العنوان  )أ(
  إنفنتاغروف   
  المدينة جيم  
  البلد جيم  
  نعم: ن معروفآخر عنوا

   خليج المنغروف٢٦٣: العنوان  )ب(
  مدينة ألف  
  البلد ألف  

  نعم: آخر عنوان معروف له
  

  جنسيات شيريدان مانلي بايفورد 
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  البلد جيم  )أ(
  TTP5003708500: بطاقة الهوية/رقم جواز السفر  
  ٢٠٠٣ يونيه/حزيران ٢٤: تاريخ الإصدار  
  مدينة جيم: مكان الإصدار  
  وزارة الشؤون الخارجية : سلطة الإصدار  
  ٢٠٠٨ يونيه/حزيران ٢٣: تاريخ انتهاء الصلاحية  

  البلد دال  )ب(
ــاريخ الإصــدارPPC0024066354: بطاقــة الهويــة/رقــم جــواز الــسفر     فبرايــر/شــباط ٢٦:  ت

٢٠٠٢.  
  المدينة دال: مكان الإصدار  
  وزارة الشؤون الخارجية : سلطة الإصدار  
  ٢٠٠٧ فبراير/اطشب ٢٦: تاريخ انتهاء الصلاحية  

  . مع لَكْنة البلد ألف، والفرنسية-ليزية لإنكا: اللغات التي يتحدث بها شيريدان مانلي بايفورد
  

    
  ٢المرفق 

  
  بالأشخاص الاعتباريين /البيانات الخاصة بالشخص الاعتباري

  المنظمات المعنية/المنظمة 
  

  واردات الروبيان بي تي واي المحدودة
  

  بيان بي تي واي المحدودةواردات الرو: التسمية
  ٩/١٢/١٩٩٧: تاريخ التأسيس
  مدينة ألف : مكان التأسيس

  مُراقبو واردات الروبيان بي تي واي المحدودة/ رؤساء العمليات /مدراء



  المرفق الثالث عشر

309 

  سلمى: الاسم
  لانغدون:  العائليالاسم

  سكرتيرة: الصفة أو الوظيفة
   شارع المؤسسة٥١   :العنوان

   مدينة ألف٥٦٢٦     
  دولة ألف    
  مانلي بايفورد: الاسم
  شيريدان:  العائليالاسم

  المدير التنفيذي : الصفة أو الوظيفة
   خليج المنغروف٢٦٣   :العنوان

  المدينة ألف     
  البلد ألف     

   واردات الروبيان بي تي واي المحدودة:عنوان الشخص الاعتباري
   بالتون ستريت٤٥

   المدينة ألف٥٦٩١
  البلد ألف
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        ) أ(لطلب مثول طوعي لأشخاص في الدولة الطالبة) خيالي(نموذج     

   من بلد ألف إلى بلد باءالمساعدة القانونيةطلب 
  

  أنواع المساعدة
  

.) …ل ــ( إلى الـسلطة الوطنيـة المختـصة     تحياتهاالبلد ألف   ...) لـ( السلطة الوطنية المختصة     تهدي
  : المتبادلة التاليةيةالمساعدة القانونالبلد باء وتتشرف بأن تطلب 

 علـى تقـديم المـساعدة للعدالـة في          متلقية الطلـب  حث الشهود القاطنين في إقليم الدولة         -١
  .إطار التحقيقات أو الإجراءات القضائية الجارية في الدولة الطالبة

تقديم مذكرة تفسر فيم يمكن للشاهد أن يقدم مساعدته للعدالـة خـلال مـدة التحقيـق                   -١-١
  . القضائيةوالإجراءات

تــدقيق مــا إذا كــان الــشاهد قــد أعــرب عــن موافقتــه علــى القــدوم للــشهادة في الدولــة   -٢-١
مقدِّمـة  وإن لا، توضيح ما إذا كان يجب الحصول علـى تلـك الموافقـة مـن قِبـل الدولـة                     . الطالبة
  . قبل الرحيلالطلب

ــان مفــصّل بالنفقــات اللوجــستية     -٣-١ صروفات وغــير ذلــك مــن الم ــ ) مــن ســفر وإقامــة (بي
والخـــدمات الـــتي تقترحهـــا الدولـــة الطالبـــة حـــتى تـــسمح للـــشاهد بالمـــشاركة في التحقيقـــات  

  .والإجراءات القضائية
 يحكـم عليـه بـسبب أعمـال      أو يُلاحَق قانونيـا أو ديم ضمانات بأن الشاهد لن يُعتقل   تق  -٤-١

إجراميــــة ارتُكبــــت قبــــل حـــــضوره في إقلــــيم الدولــــة الطالبـــــة وقــــد طُلــــب في غـــــضون        
لأسـباب خارجـة عـن إرادتـه، وذلـك، في حـين أن الدولـة الطالبـة           )  ساعة؟ ٢٤/٤٨/٧٢/٩٦(

  .قد أخطرت البلد المطلوب منه المساعدة كتابيا بأن حضوره في إقليمها لم يعد ضروريا
تحديد السلطة المختصة التي يمكن استشارتها في البلـد الطالـب، والـشروط اللوجـستية،                 -٥-١

  . ذلك من الشروط المُسبقةغير وونفقات نقل الشهود

───────────────── 
 .لأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمةلمكتب االتابعة " ساعدة القانونية المتبادلةأداة كتابة طلبات الم"برمجية   ) أ(  
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الوقـائع، الظـروف، الأحـداث،    (بالنسبة إلى كل شـاهد يـتم تقديمـه، وصـف الـدواعي             -٦-١
ــد         ) …إلخ  ــد تكــون ضــرورية في البل ــشاهد ق ــك ال ــة ذل ــأن حماي ــاد ب ــى الاعتق ــتي تحمــل عل ال

  .الطالب
لملاحقـات  ذكر الإجراءات التي تم اتخاذها لحماية الشهود خلال مراحل التحقيقـات وا             -٧-١

  .القضائية والمحاكمة
    

  الأساس القانوني 
  متعددة الأطرافاتفاقية 

   التي تمّ تبادلها في إطار الطلبالمعلومات
  الأعمال الإجرامية ذات الصلة بالطلب

  
البلــد ألــف القيــام   ] …[ يــؤذن لــسلطة الملاحقــة حــسب الأصــول وطبقــا لقــوانين        

.) …لـــ( رتكابهــا مخالفــة للقــانون الجنــائيبملاحقــات جنائيــة تتعلــق بــالجرائم المــشتبه با
 وهــذه الــسلطة تتــصرَّف علــى هــذا النحــو فيمــا يتعلــق بــالجرائم المــذكورة .ألــف البلــد
  :أدناه

ــهاكا للمــادة  ســين الجريمــة  -١   ــسنة  ســين للقــانون ســين انت والأحكــام . ٢٠٠٠ل
  : هي التالية٢٠٠٠لسنة  سين من قانون سين واجبة التطبيق بمقتضى المادةال
   سين المادة  
  ...  
 .٢٠٠٠مــن قــانون   ســين انتــهاكا للمــادة  ســين مــن الاتفاقيــة  ســين المــادة  -٢  

  : هي التالية٢٠٠٠لقانون  سين واجبة التطبيق من المادةالوالأحكام 
   سين المادة 
 ...  
ــانونيون     ــخاص القـ ــاريون (الأشـ ــون أو الاعتبـ ــضالعون ) الطبيعيـ ــصيل،  (الـ ــد التفـ لمزيـ

  )المرفق يراجع
  . بالمدينة جيم١٩٦٦ سبتمبر/أيلول ٩في ) ة(دان مانلي باييفورد مولودشيري  
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  .المنظمات الضالعة/ بيانات بعناوين الأشخاص الطبيعيين الضالعين  
  .٩/١٢/٩٩٧استيراد الروبيان بي تي واي المحدودة المكوّنة بمدينة ألف بتاريخ   

    
  عرض الوقائع

  :تفضلوا بتقديم ملخص بالوقائع من شأنه أن
  يفضي إلى الإيقاف أو إلى رفع قضية أو إلى محاكمة الأشخاص الضالعين؛  -١
  يسمح باتخاذ قرار التجميد أو الحجز؛  -٢
  يفضي إلى تفتيشات بهدف الحصول على أدلّة؛  -٣
  إقامة صلة مع سلوك الجاني تمكّن من تبرير تقديم هذا الطلب؛  -٤
  . المتبادلة في حل القضيةنيةالمساعدة القانوالبرهنة بوضوح على كيفية إسهام   -٥
    

  حالة تقدم الملفّ 
  :قدّموا ملخصا بمدى ما تم إحرازه من تقدم في القضية، بما في ذلك

  ؛)انطلقت، هي جارية، فرغ منها(التحقيقات   -١
  ؛)محجوزة، مصادرة، قيد التفتيش(حالة الممتلكات المذكورة في الملفّ   -٢
  ؛)…يف، الخ التواريخ، أوامر التوق(التوقيفات   -٣
  ؛القضايا التي تمت إحالتها  -٤
  ؛)شُرع فيها، جارية، فُرغ منها(الملاحقات   -٥
  ؛)شُرع فيها، جارية، فُرغ منها(المحاكمة   -٦
  ؛)…بتاريخ (حكم عليه وأدين   -٧
  .الاستئناف  -٨

في حالـة تبـادل سـابق       (المعلومات التي تم تبادلها بين سلطات بلدينا بشأن هذه القـضية              
لومات بشأن الملفّ إذا كان له تأثير في معالجة الطلب بين البلد ألـف والبلـد بـاء،                  للمع

  .)تفصيل مضمون ذلك التبادل
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نتربـول التابعـة   للإتبادل المعلومات والاتصالات بين مكاتب الـشرطة المركزيـة الوطنيـة         
  .ريةغيرها من البلدان المعنية بالتحقيقات والإجراءات الجا وللبلد ألف والبلد باء

    
  الحالات العاجلة

  .هذا الطلب ليس عاجلا  
    

  مبدأ السرّية 
  .لا يجب التعامل مع هذا الطلب على أنه سرّي  

    
  الشروط المسبقة لتنفيذ الطلب

  هل تشترطون على البلد المطلوب منه المساعدة اتّباع إجراءات خاصة لتنفيذ الطلب؟(

ــاء تفـــصيل ــا، والأس ـــ: الرجـ ــراءات الواجـــب اتباعهـ ــن  الإجـ باب، والعواقـــب الـــتي تترتـــب عـ
  )احترامها عدم

وقد تم تحديد قواعد أهلية السجلات المصرفية للبنك المركـزي، بـصفتها دلـيلا، ضـمن           
  .وصف نوع المساعدة المطلوبة

    
  قنوات الإبلاغ

التابعــة لــوزارة خارجيتنــا (ســوف يــتم إرســال هــذا الطلــب عــبر القنــوات الدبلوماســية   
: سوف يتم إرسال نـسخة منـه إلى الـسلطات التاليـة           ). قي الطلب ونظيرتها في البلد متل   

  .السلطة المركزية
    

  .ضمان تقييد استخدام المعلومات الواردة في الطلب
البلـد ألـف مـن قبـل الـسلطة الوطنيـة            .) …إلى  (أية معلومات أو وثيقة أو دليل تقـدم           

ـــ(المختــصة  ــاء لــن تــستخدم إلا لــضرورة   .) …التابعــة ل يــق أو الملاحقــة لتحقاالبلــد ب
ولـن تُـستخدم أيـة معلومـات        . ، لا غـير   الجنائية بشأن الجرائم المزعومة المذكورة أعـلاه      
تــشاور مــع الــسلطات الوطنيــة المختــصة الأو وثيقــة أو دليــل لأغــراض أخــرى إلا بعــد 

  .وموافقتها البلد باء) التابعة لـ(
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  ضمان المعاملة بالمثل
] …[ف بـأن تقـدم مـساعدة مماثلـة لـسلطات            البلـد أل ـ  .] …[تلتزم سـلطات    /تتعهد    

  .البلد باء في حال تقديمه طلبا للمساعدة المتبادلة في مجال مماثل
    

  وتفضلوا بقبول أسمى عبارات التقدير والاحترام     
  كارلايل غرينيدج) توقيع(        

  مكتب النائب العام        
   ١٠/٢٥السير فرانك إدمونت مبنى         

  شارع برود ستريت        
  المدينة ألف        
  البلد ألف        

  رقم الهاتف ورقم الفاكس
  ٢٠٠٥ ديسمبر/كانون الأول ٣٠عن الدولة ألف بتاريخ  [....]وُقع في المدينة ألف، 

  

    
  ١المرفق 

  
  ) ين(بالأشخاص الطبيعيين المعنيـ/البيانات الخاصة بالشخص الطبيعي

  
  شيريدان مانلي بايفورد

  إدراج الصورة عند الإمكان
   مانلي بايفورد:الاسم
  شيريدان:  العائليالاسم

  يوسف ليندلي نيوباي: الاسم المستعار
  يا سنت روث كردال: اسم الأم
  وليام بايفورد شيريدان: اسم الأب
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  ١٩٦٦ سبتمبر/أيلول ٩: تاريخ الميلاد
  مدينة جيم: مكان الميلاد

  ذكر: الجنس
   سم١٨٩: الطول
   كلغ٩١: الوزن

  بُنّي: لون العينين
  أسود: عرلون الش

  .شامة فوق الحاجب بثلاثة مم: العلامات البدنية المميزة
   .عند الكتابة ولعب الكريكيت) يستعمل اليد اليسرى(أعسر: عادات خاصة

  العناوين التي قد يقيم بها أو يعرف بها شيريدان مانلي بايفورد
   شارع فيكتوريا١٥٨  )أ(

  إنفنتاغروف   
  المدينة جيم  
  البلد جيم  

  نعم: معروفآخر عنوان 
   خليج المنغروف٢٦٣  )ب(

  مدينة ألف  
  البلد ألف  

  نعم: آخر عنوان معروف له
  جنسيات شيريدان مانلي بايفورد 

  البلد جيم  )أ(
  TTP5003708500: بطاقة الهوية/رقم جواز السفر  
  ٢٠٠٣ يونيه/حزيران ٢٤:  تاريخ الإصدار  
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  مدينة جيم: مكان الإصدار  
  ن الخارجية وزارة الشؤو: سلطة الإصدار  
  ٢٠٠٨ يونيه/حزيران ٢٣: تاريخ انتهاء الصلاحية  

  البلد دال  )ب(
  PPC0024066354: بطاقة الهوية/رقم جواز السفر  
  ٢٠٠٢ فبراير/شباط ٢٦: تاريخ الإصدار  
  مدينة دال: مكان الإصدار  
  وزارة الشؤون الخارجية : سلطة الإصدار  
  ٢٠٠٧ فبراير/شباط ٢٦: تاريخ انتهاء الصلاحية  

  . مع لَكْنة البلد ألف، والفرنسية-ليزية كالإن: اللغات التي يتحدث بها شيريدان مانلي بايفورد
  

    
  ٢المرفق 

  
 بالأشـخاص الاعتبـاريين    /  المعـني  البيانات المتعلقة بالـشخص الاعتبـاري     

  المنظمات المعنيةأو المنظمة ب /المعنيين
  

  واردات الروبيان بي تي واي المحدودة
  

  اردات الروبيان بي تي واي المحدودةو: التسمية
  ٩/١٢/١٩٩٧: تاريخ التأسيس
  مدينة ألف : مكان التأسيس

  مُراقبو واردات الروبيان بي تي واي المحدودة/رؤساء العمليات/مدراء
  سلمى: الاسم
  لانغدون:  العائليالاسم

  سكرتيرة :الصفة أو الوظيفة
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   شارع المؤسسة٥١   :العنوان
   مدينة ألف٥٦٢٦    
  لة ألفدو    
  مانلي بايفورد: الاسم
  شيريدان:  العائليالاسم

  المدير التنفيذي : الصفة أو الوظيفة
   خليج المنغروف٢٦٣   :العنوان

  المدينة ألف     
  البلد ألف     

  واردات الروبيان بي تي واي المحدودة: عنوان الشخص الاعتباري
   بالتون ستريت٤٥

   المدينة ألف٥٦٩١
  البلد ألف
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    س عشر المرفق الخام
      )أ (لطلب رصد مكالمات أو تسجيلها) خيالي(نموذج     

  بلد باءالبلد ألف إلى ال من المساعدة القانونيةطلب 
  

  أنواع المساعدة
  

.) …ل ــ( الى الـسلطة الوطنيـة المختـصة         تحياتهاالبلد ألف   ...) لـ( السلطة الوطنية المختصة     تهدي
  : المتبادلة التاليةالمساعدة القانونيةالبلد باء وتتشرف بأن تطلب 

المراقبة، الرصد أو التسجيل بواسطة السلطات المختـصة المطلوبـة، لكـل نـشاط، وكـل                -١
بما في ذلك المكالمـات بواسـطة   (حركة أو كل اتصال من أشخاص مشتبه بهم في الدولة الطالبة          

  .)رّمةنترنت وغيره، إما في وقت جريانها أو في وقت لاحق للأحداث المُجلإالمعلوماتية، ا

ــتي ســتكون محــل رصــد       -١-١ ــصال ال ــد وســائل الات ــوي/هــاتف(تحدي ــاكس/تلكــس/خل / ف
  .)لخإمزوّد خدمات إنترنت، /خطوط اتصال

توضيح الوقائع التي تحمل على الاعتقاد بـأن الجهـاز المقـصود كـان مـستعملا أو سـيتم          -٢-١
  .استعماله في ارتكاب عمل إجرامي

الرصد علـى غيرهـا مـن الطـرق الأقـل تـدخلا في الـشؤون                /فسّروا لماذا تفضلون المراقبة     -٣-١
  .الخاصة

  .بيان اسم المشترك وعنوانه إذا كان معروفا  -٤-١
  .الرصد/ تدقيق التاريخ الأقصى لنهاية عملية المراقبة  -٥-١
الرصد مدة طويلة، وضحوا لمـاذا تكـون مثـل       /إذا كان من المتوقع أن تتم عملية المراقبة         -٦-١

  .مع قواعد النظام العام/ لحة العدالة وغير متضاربةتلك المدة في مص
    

  الأساس القانوني 
  تسوية خارج إطار المعاهدات /اتفاق

  .يقترن الطلب بمبدأ المعاملة بالمثل
───────────────── 

 .لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمةالتابعة " ساعدة القانونية المتبادلةأداة كتابة طلبات الم"برمجية   )أ (  
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  البيانات التي تمّ تبادلها في إطار الطلب

  الأعمال الإجرامية ذات الصلة بالطلب
ــهاكا للمــادة  ســين الجريمــة  -١   ــسنة  ســين للقــانون ســين انت  والأحكــام. ٢٠٠٠ل

  : هي التالية٢٠٠٠لسنة  سين من قانون سين  التطبيق بمقتضى المادةالواجبة
  المادة ش  
  ...  
 .٢٠٠٠مــن قــانون   ســين انتــهاكا للمــادة  ســين مــن الاتفاقيــة  ســين المــادة  -٢  

  : هي التالية٢٠٠٠لقانون  سين  التطبيق من المادة الواجبةوالأحكام
  المادة ش  
  ...  
ــانونيون  الأ   ــخاص القـ ــاريون (شـ ــون أو الاعتبـ ــضالعون ) الطبيعيـ ــصيل،  (الـ ــد التفـ لمزيـ

  )المرفق يراجع
  . بمدينة جيم١٩٦٦ سبتمبر/أيلول ٩في ) ة(شيريدان مانلي باييفورد مولود  
  .المنظمات الضالعة/ بيانات بعناوين الأشخاص الماديين الضالعين  
  .٩/١٢/١٩٩٧ بتاريخ ألفة بمدينة  المكوّن، الروبيان بي تي واي المحدودةواردات  

    
  عرض الوقائع 

  :تفضلوا بتقديم ملخص بالوقائع من شأنه أن
  يفضي إلى الإيقاف أو إلى رفع قضية أو إلى محاكمة الأشخاص الضالعين؛  -١
  يسمح باتخاذ قرار التجميد أو الحجز؛  -٢
  يفضي إلى تفتيشات بهدف الحصول على أدلّة؛  -٣
  الجاني تمكّن من تبرير تقديم هذا الطلب؛إقامة صلة مع سلوك   -٤
  . المتبادلة في حل القضيةالمساعدة القانونيةالبرهنة بوضوح على كيفية إسهام   -٥
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  حالة تقدم الملفّ 
  :قدّموا ملخصا بمدى ما تم إحرازه من تقدم في هذه القضية، بما في ذلك

  ؛)انطلقت، هي جارية، فرغ منها(التحقيقات   -١
  ؛)محجوزة، مصادرة، قيد التفتيش(تلكات المذكورة في الملفّ حالة المم  -٢
  ؛)…التواريخ، أوامر الاعتقال، الخ (الاعتقالات   -٣
  ؛ القضايا التي تمت إحالتها  -٤
  ؛)شُرع فيها، جارية، فُرغ منها(الملاحقات   -٥
  ؛)شُرع فيها، جارية، فُرغ منها(المحاكمة   -٦
  ؛)…بتاريخ (حكم عليه وأدين   -٧
  .لاستئنافا  -٨

في حالـة تبـادل سـابق       (المعلومات التي تم تبادلها بين سلطات بلدينا بشأن هذه القـضية              
للمعلومات بشأن الملفّ إذا كان له تأثير في معالجة الطلب بين البلد ألـف والبلـد بـاء،                  

  .)تفصيل مضمون ذلك التبادل
نتربـول التابعـة   للإيـة  تبادل المعلومات والاتصالات بين مكاتب الـشرطة المركزيـة الوطن       

  .غيرها من البلدان المعنية بالتحقيقات والإجراءات الجارية وللبلد ألف والبلد باء
    

  الحالات العاجلة
ــة الإيجــاب    ــى وجــه الــسرعة للأســباب        : في حال ــل مــع هــذا الطلــب عل ينبغــي التعام

  ]…[ التالية
    

  مبدأ السرّية 
  :ى أنه سري وذلك للأسباب التاليةيجب أن يعامل هذا الطلب عل :في حالة الإيجاب  
ــن شــأن     ــن       الكــشفإن م ــة م ــذه المرحل ــة، في ه ــساعدة المتبادل ــب الم ــن وجــود طل  ع

الإجــراء، أن يــسمح لــشبكة مــن المــشتبه بهــم الآخــرين مــن تجــار المخــدرات بمعرفــة أن 
ويمكن أن يؤثر ذلك سلبا في الفرص الـسانحة المحتملـة لمـصادرة         . هناك إجراءات جارية  
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ية لا سيما من خلال نقـل الـسلطة القـضائية إلى حيـث تم            ئمتلكات مصادرة نها  تلك الم 
ويتعهــد البلــد ألــف بــإعلام البلــد بــاء حالمــا لا يعــود هنالــك موجــب   . تحديــد موقعهــا
إذا كان لا يمكن ضـمان الـسرية، فالرجـاء مـن حـضرتكم، قبـل         .  السرية للحفاظ على 

الـشخص المـدرج اسمـه في صـفحة         تنفيذ طلب الحصول على المساعدة هذا، الاتـصال ب        
  .الغلاف

    
  الشروط المسبقة لتنفيذ الطلب

  هل تشترطون على البلد المطلوب منه المساعدة اتّباع إجراءات خاصة لتنفيذ الطلب؟(

ــاء تفـــصيل ــن    : الرجـ ــباب، والعواقـــب الـــتي تترتـــب عـ ــا، والأسـ ــراءات الواجـــب اتباعهـ الإجـ
  )احترامها عدم

سجلات المصرفية للبنك المركـزي، بـصفتها دلـيلا، ضـمن     وقد تم تحديد قواعد أهلية ال      
  .وصف نوع المساعدة المطلوبة

    
  قنوات الإبلاغ

التابعــة لــوزارة خارجيتنــا (ســوف يــتم إرســال هــذا الطلــب عــبر القنــوات الدبلوماســية   
: سوف يتم إرسال نـسخة منـه إلى الـسلطات التاليـة           ). ونظيرتها في البلد متلقي الطلب    

  .السلطة المركزية
    

  ضمان تقييد استخدام المعلومات المُضمنة في الطلب
ــدم       ــل تق ــة أو دلي ــة معلومــات أو وثيق ــسلطة    .) …إلى (إن أي ــل ال ــد ألــف مــن قب البل

ــصة   ــة المخت ــة (الوطني ـــالتابع ــضرورة    .) …ل ــستخدم إلا ل ــن تُ ــاء ل ــد ب ــق أو االبل لتحقي
ولـن تُـستخدم أيـة      . ير، لا غ ـ  الملاحقة الجنائية بـشأن الجـرائم المزعومـة المـذكورة أعـلاه           

 الـسلطات الوطنيـة   التـشاور مـع  معلومات أو وثيقـة أو دليـل لأغـراض أخـرى إلا بعـد              
  .، وموافقتهاالبلد باء) التابعة لـ(المختصة 

    
  ضمان المعاملة بالمثل

البلـد بـاء    ] …[البلد ألف بأن تقدم مساعدة مماثلة لـسلطات         .] …[تتعهد سلطات     
  .ة المتبادلة في مجال مماثلفي حال تقديمه طلبا للمساعد
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  وتفضلوا بقبول أسمى عبارات التقدير والاحترام     

  كارلايل غرينيدج) توقيع(        
  مكتب النائب العام        

   ١٠/٢٥السير فرانك إدمونت مبنى         
  شارع برود ستريت        

  المدينة ألف        
  البلد ألف        

  رقم الهاتف ورقم الفاكس
  ٢٠٠٥ ديسمبر/الأولكانون  ٣٠عن الدولة ألف بتاريخ  ..][.وقع في المدينة ألف، 

    
  ١المرفق 

  
   ينالمعنيبالأشخاص الطبيعيين / المعنيالشخص الطبيعية بـالبيانات الخاص

  
  شيريدان مانلي بايفورد

  .إدراج الصورة عند الإمكان
  مانلي بايفورد: الاسم
  شيريدان:  العائليالاسم

  باييوسف ليندلي نيو: الاسم المستعار
  يا سنت روث كردال: اسم الأم
  وليام بايفورد شيريدان: اسم الأب

  ١٩٦٦ سبتمبر/أيلول ٩: تاريخ الميلاد
  مدينة جيم: مكان الميلاد

  ذكر: الجنس
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   سم١٨٩: الطول
   كلغ٩١: الوزن

  بني: لون العينين
  أسود: لون الشعر

  .شامة فوق الحاجب بثلاثة مم: العلامات البدنية المميزة
   .عند الكتابة ولعب الكريكيت) يستعمل اليد اليسرى( أعسر: ةعادات خاص

  العناوين التي قد يقيم بها أو يعرف بها شيريدان مانلي بايفورد
   شارع فيكتوريا١٥٨  )أ(

  إنفنتاغروف   
  المدينة جيم  
  البلد جيم  

  نعم: آخر عنوان معروف
   خليج المنغروف٢٦٣  )ب(

  مدينة ألف   
  البلد ألف   

  نعم: وف لهآخر عنوان معر
  جنسيات شيريدان مانلي بايفورد 

  البلد جيم  )أ(
  TTP5003708500: بطاقة الهوية/رقم جواز السفر  
  ٢٠٠٣ يونيه/حزيران ٢٤: تاريخ الإصدار  
  مدينة جيم: مكان الإصدار  
  وزارة الشؤون الخارجية : سلطة الإصدار  
  ٢٠٠٨ يونيه/حزيران ٢٣: تاريخ انتهاء الصلاحية  
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  لالبلد دا  )ب(
  PPC0024066354: بطاقة الهوية/رقم جواز السفر  
  ٢٠٠٢فبراير /شباط ٢٦: تاريخ الإصدار  
  مدينة دال: مكان الإصدار  
  وزارة الشؤون الخارجية : سلطة الإصدار  
  ٢٠٠٧فبراير /شباط ٢٦: تاريخ انتهاء الصلاحية  

  . البلد ألف، والفرنسية مع لَكْنة-ليزية كالإن: اللغات التي يتحدث بها شيريدان مانلي بايفورد
  

    
  ٢المرفق 

  
  /بالأشخاص الاعتباريين /البيانات المتعلقة بالشخص الاعتباري

  المنظمات المعنية/المنظمة 
  

  واردات الروبيان بي تي واي المحدودة
  

  واردات الروبيان بي تي واي المحدودة: التسمية
  ٩/١٢/١٩٩٧: تاريخ التأسيس
  مدينة ألف: مكان التأسيس

  مُراقبو واردات الروبيان بي تي واي المحدودة /رؤساء العمليات/مدراء
  سلمى: الاسم
  لانغدون:  العائليالاسم

  سكرتيرة :الصفة أو الوظيفة
   شارع المؤسسة٥١   :العنوان

   مدينة ألف ٥٦٢٦    
  دولة ألف    
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  مانلي بايفورد: الاسم
  شيريدان:  العائليالاسم

  المدير التنفيذي : الصفة أو الوظيفة
   خليج المنغروف٢٦٣   :عنوانال

  المدينة ألف    
  البلد ألف     

   واردات الروبيان بي تي واي المحدودة:عنوان الشخص الاعتباري
   بالتون ستريت٤٥

   المدينة ألف٥٦٩١
  البلد ألف
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    المرفق السادس عشر
  قائمة بالسلطات المركزية الوطنية المختصة في مكافحة الإرهاب    

   التابع لمكتب الأمم المتحدة  منع الإرهابفرع الأعضاء  الدولُأبلغت بهاكما (  
      )المعني بالمخدرات والجريمة  

  السلطة المركزية  الدولة
  ليست لديها سلطة مركزية  ألمانيا

  الإرهابالمؤسسات المشاركة في مكافحة   

  Auswärtiges Amt)وزارة الشؤون الخارجية(  
 Werderscher Markt 1  
 10117 Berlin  
 Postanschrift: 11013 Berlin  
 Telefon: (030) 5000-0  
 Telefax: (030) 5000-3402  
 Internet: http://www.auswaertiges-amt.de  

  Bundesministerium der Justiz  
  ) وزارة العدل الاتحادية( 
 Hauptsitz Berlin  
 Mohrenstraße 37  
 10117 Berlin  
 Telefon: (030) 2025-70 oder (01888) 580-0 
 Telefax: (030) 2025-9525 oder (01888) 580-9525  

 Dienststelle Bonn  
 Adenauerallee 99-103  
 53113 Bonn  
 Telefon: (0228) 58-0 oder (01888) 580-0 
 Telefax: (0228) 58-8325 oder (01888) 580-8325 
 Internet: http://www.bmj.bund.de  
 Courriel: poststelle@bmj.bund.de  
  Der Generalbundesanwalt beim Bundesgerichtshof  
  ) المحامي العام الاتحادي لدى محكمة العدل الاتحادية( 
 Brauerstraße 30  
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 76137 Karlsruhe  
 Telefon: (0721) 81 91 0  
 Telefax: (0721) 81 91 59 0  
 Internet: http://www.generalbundesanwalt.de 
 Courriel: poststelle@generalbundesanwalt.de  

 Bundeskriminalamt  
  )مكتب الشرطة الاتحادي( 
 Thaerstraße 11  
 65173 Wiesbaden 
 Telefon: (0611) 55-0  
 Telefax: (0611) 55-12141 
 Internet: http://www.bka.de Courriel: info@bka.de  

  
 National Counter-Terrorism Committee Secretariat  أستراليا

 National Security Division  
 Department of the Prime Minister and Cabinet  
 3-5 National Circuit  
 BARTON ACT 2600 
 Téléphone: + 61 2 262715115 
 Fax: + 61 2 262715050  

  
 Autorité nationale centrale compétente en matière de  بلجيكا

lutte contre le terrorisme  
 Parquet Fédéral  
 Rue quatre bras, 19  
 1000 Bruxelles  
 Tel.: + 32.2/577.77.11  
 Fax: + 32.2/577.77.90  
 Courriel: parquet.federal@just.fgov.be  

 Autorité nationale centrale compétente en matière de 
 coopération internationale y compris pour la lutte 

 contre le terrorisme  
  Service public Fédéral JusticeBoulevard de waterloo, 

 115  
 1000 Bruxelles  
 Courriel: jean-yves.mine @just.fgov.be  
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  تنسيق/ سلطة مركزية  قبرص

 Chair of the Attorney General of the Republic 
 of Cyprus  

 
  لا وجود لسلطة مركزية مخصوصة  دنمركال

  Différents ministères danois (justice, affaires étrangères 
 et autres) sont impliqués dans la lutte contre le 

 terrorisme.  
 Le bureau du Premier ministre est responsable de la 

 coordination globale.  
  

  Ministry of National Security  جامايكا
 Permanent Secretary 
  Ministry of National Security 
 NCB Towers  
 7th Floor  
 2 Oxford Road  
 Kingston 5  
 Phone: (876) 906-4908-24 
 Email: gilbert.scott@mns.gov.jm  

  Michelle Walker  
 Head, Legal Unit , Ministry of Foreign Affairs  
 and Foreign Trade  
 21 Dominica Drive 
 Kingston 5  
 Jamaica W.I.  

  
  ليس لديها سلطة مركزية خاصة مُعلنة  اليابان

  
  State Security Court  الأردن

  
  National Security Department (NSD)  ماليزيا

  
  Procuradía General de la República (PGR)  المكسيك
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  Security Policy Department  الجمهورية التشيكية
 Ministry of Interior  
 Nad Stolou  
 3170 34 Prague 7 
 P.O. Box 21/OBP  
 fax: 00420 974 833 554 
 tel: 00420 974 832 282 
 Courriel: OBP@mvcr.cz  

  
  ليس لديها سلطة مركزية مخصوصة   سلوفاكيا
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    المرفق السابع عشر
  نتربول في إحالة الطلبات الإالاتفاقيات الدولية التي تنص على دور     

     )ةحصريقائمة غير (
      الاتفاقيات المعتمدة تحت رعاية منظمة الأمم المتحدة  -أولاً  

اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتّجـار غـير المـشروع في المخـدرات والمـؤثرات العقليـة                   -١
  ): ٢٧٦٢٧  التسجيلرقم) (١٩٨٨فيينا، (

ت تتعلـق  وتحال طلبـات المـساعدة القانونيـة المتبادلـة، وأيـة مراسـلا       [..] ):٨ (٧المادة  
بها، فيما بين السلطات التي عينتـها الأطـراف؛ ولا يُخـلّ هـذا الـشرط بحـق أيّ طـرف                     
في أن يـــشترط توجيـــه مثـــل هـــذه الطلبـــات والمراســـلات إليـــه عـــن طريـــق القنـــوات   
الدبلوماسية، وفي الحالات العاجلة، حين توافق الأطـراف، عـن طريـق قنـوات المنظمـة                

  .، إذا أمكن ذلك)الإنتربول (O.I.P.Cالدولية للشرطة الجنائية 
  ):A/RES/54/109) (١٩٩٩نيويورك، (الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب   -٢

يجوز للدول الأطراف أن تتبادل المعلومات عن طريق المنظمـة الدوليـة            ): ٤ (١٨المادة  
  ).الإنتربول(للشرطة الجنائية 

  )A/55/383(عبر الوطنية اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة   -٣
وتوجــه طلبــات المــساعدة القانونيــة المتبادلــة وأي مراســلات . ): [...]١٣ (١٨المــادة 

ولا يُخـلّ هـذا الـشرط    . تتعلق بها إلى السلطات المركزيـة الـتي تعينـها الـدول الأطـراف         
بحق أية دولـة طـرف في أن تـشترط توجيـه مثـل هـذه الطلبـات والمراسـلات إليهـا عـبر               

 الدبلوماسية، وفي الحالات العاجلة، وحيثما تتفق الدولتان الطرفـان المعنيتـان،            القنوات
  .عن طريق المنظمة الدولية للشرطة الجنائية، إن أمكن ذلك

    
      الاتفاقيات المعتمدة في ظلّ رعاية مجلس أوروبا  -ثانياً  

 STEوبيــة، المعاهــدات الأور) (١٩٥٧بــاريس، (الاتفاقيــة الأوروبيــة لتــسليم المجــرمين    -١
  ):٢٤رقم 
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يحـال طلـب التوقيـف المؤقـت الى الـسلطات المختـصة للطـرف متلقـي         ): ٣ (١٦المـادة  
الطلب إما عن طريق القنوات الدبلوماسـية، أو مباشـرة عـن طريـق البريـد أو الـبرق أو            

أو بـأي وسـيلة أخـرى تكفـل         ) نتربـول لإا(عن طريق المنظمة الدوليـة للـشرطة الجنائيـة          
  .ويجب إبلاغ السلطة فورا بنتائج طلبها. أو يقبلها الطرف المطلوببقاء أثر مكتوب 

) ١٩٥٩ستراسـبورغ،   (الاتفاقية الأوروبية بشأن المساعدة المتبادلة في المسائل الجنائيـة            -٢
  ):٣٠ رقم STEالمعاهدات الأوروبية، (

اشـرة  في الحالات التي يسمح فيها، بموجب هذه الاتفاقية، بالإحالـة مب        ): ٥ (١٥المادة  
  ).الإنتربول( فإنه يجوز أن تتم عن طريق المنظمة الدولية للشرطة الجنائية

الاتفاقية الأوروبية لرصـد المجـرمين المحكـوم علـيهم بأحكـام مـشروطة أو المفـرج عنـهم             -٣
  ):٥١ رقم STEالمعاهدات الأوروبية، ) (١٩٦٤ستراسبورغ، (إفراجا مشروطا 

 ٢ يمكن أن تتم الإحالات المشار إليها في الفقـرة            في الحالات العاجلة،   :)٣ (٢٧المادة  
  ).الإنتربول(من هذه المادة عن طريق المنظمة الدولية للشرطة الجنائية 

) ١٩٧٠لاهـاي،   (الاتفاقية الأوروبية حول القيمة الدوليـة للأحكـام الجنائيـة القـسرية               -٤
  ):٧٠ رقم STEالمعاهدات الأوروبية، (

الطارئة يمكن أن تُحال الطلبات والإخطـارات عـن طريـق        في الحالات   : )٢ (١٥المادة  
  ).الإنتربول(المنظمة الدولية للشرطة الجنائية 

) ١٩٧٢ستراسـبورغ،  (الاتفاقية الأوروبية بشأن نقـل الإجـراءات في المـسائل الجنائيـة        -٥
  ):٧٣ رقم STEالمعاهدات الأوروبية، (

لطلبـات والإخطـارات عـن طريـق     في الحـالات الطارئـة يمكـن إحالـة ا     : ")٢ (١٣المادة  
  .)الإنتربول(المنظمة الدولية للشرطة الجنائية 

ستراسـبورغ،  (الاتفاقية الأوروبية لمراقبة اقتناء وحيازة الأسلحة النارية من قِبَل الأفراد             -٦
  ):١٠١ رقم STEالمعاهدات الأوروبية، ) (١٩٧٨

ــادة  ــة الإخطــارات عــن طر   ): ٢ (٩الم ــضاء يمكــن إحال ــد الاقت ــة  عن ــق المنظمــة الدولي ي
  ).الإنتربول(للشرطة الجنائية 

ــ وضـــبطها عائـــدات الجريمـــة وتعقبـــها غـــسلبـــشأن الاتفاقيـــة الأوروبيـــة   -٧  تهاصادرومـ
  ):١٤١ رقم STEالمعاهدات الأوروبية، ) (١٩٩٠ستراسبورغ، (
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 ٢ و ١يجوز تقـديم أي طلـب او إخطـار تمـت صـياغته طبقـا للفقـرتين                  ): ٣ (٢٤المادة  
  ).الإنتربول(ادة عن طريق المنظمة الدولية للشرطة الجنائية من هذه الم

 تنفيـذا لاتفاقيـة الأمـم    ١٧اتفاق بـشأن الاتجـار غـير المـشروع عـن طريـق البحـر المـادة                -٨
) ١٩٩٥ستراسـبورغ،   (المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدرات والمـؤثرات العقليـة            

  ):١٥٦ رقم STEالمعاهدات الأوروبية، (
تقـوم الـسلطات المُعيّنـة بموجـب        ): الاتصال فيما بين الـسلطات المعينـة      ) (٢ (١٨المادة  
عنــدما يثبــت، لأي ســبب مــن الأســباب، أن .  بالاتــصال المباشــر فيمــا بينــها١٧المــادة 

اســتخدام شــبكات علــى الاتــصال المباشــر غــير قابــل للتطبيــق، يجــوز للطــرفين الاتفــاق 
الإنتربـول أو تلـك التابعـة لمجلـس         /وليـة للـشرطة الجنائيـة     الاتصالات التابعة للمنظمة الد   

  ].منظمة الجمارك العالمية[التعاون الجمركي 
المعاهـدات الأوروبيـة،    ) (١٩٩٩ستراسـبورغ،   (اتفاقية القانون الجنائي بـشأن الفـساد          -٩

STE ١٧٣ رقم:(  
غته طبقـا   يجوز تقديم أي طلب أو إخطار تمت صـيا        ): المراسلة المباشرة ) (٣ (٣٠المادة  

  ).الإنتربول( من هذه المادة عن طريق المنظمة الدولية للشرطة الجنائية ٢ و١للفقرتين 
    

      الاتفاقيات المعتمدة تحت رعاية الاتحاد الأوروبي   -ثالثاً  
 بين حكومات دول الاتحاد     ١٩٨٥ يونيه/حزيران ١٤اتفاقية تنفيذ اتفاق شينغن المؤرخ        -١

هورية ألمانيا الاتحادية والجمهورية الفرنسية بـشأن الإلغـاء التـدريجي           ، وجم )البنلوكس(الاقتصادي  
 بتـاريخ   ٩٥- ٣٠٤ -المرسـوم رقـم   ) (١٩٩٥شـينغن،   (لعمليات المراقبة علـى الحـدود المـشتركة         

  ):١٩٩٥مارس / آذار٢٢، الجريدة الرسمية بتاريخ ١٩٩٥مارس / آذار٢١
ل الطلبـات وإعادتهـا مـن وزارة     بالقـدرة علـى إرسـا   ١لا تُخل الفقـرة  ): ٢ (٥٣المادة  

لمنظمـة  عدل إلى وزارة عدل أخرى أو عن طريـق المكاتـب الوطنيـة المركزيـة التابعـة ل                 
  .الدولية للشرطة الجنائية

  ) ١٩٩٥بروكـــسل، ) (اتفاقيـــة يوروبـــول(اتفاقيـــة لإنـــشاء مكتـــب أوروبي للـــشرطة    -٢
)SN 3549/95:(  

، يمكــن )٣(ام المــذكورة في المــادة بقــدر مــا هــو ضــروري لإنجــاز المهــ): ٢ (٤٢المــادة 
ليوروبول أيضا إقامة علاقات والحفاظ على علاقات مع الدول الأخـرى ومـع هيئـات      
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ــالمعنى المقــصود في الفقــرة   يــشير . (٧ و٦ و٥ و٤البنــود ) ٤( مــن المــادة ١٠أخــرى ب
  ). صراحة إلى المنظمة الدولية للشرطة الجنائية٧البند 

 في المـسائل    المـساعدة القانونيـة   وبي المؤسِّس لاتفاقية تبـادل      مشروع قانون المجلس الأور     -٣
  ):C 251/01/1999(الجنائية بين الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي 

يجــوز تقــديم كــل طلــب مــشار إليــه في الفقــرة ): نقــل طلبــات المــساعدة) (٤ (٦المــادة 
أو أيـة  ) نتربـول الإ(لأسباب طارئـة، عـن طريـق المنظمـة الدوليـة للـشرطة الجنائيـة                ) ١(

  .هيئة مختصة تأسست وفقا لأحكام معاهدة الاتحاد الأوروبي
وروبي الــذي اعتمــد خــلال مجلــس العــدل     لأالقــرار الإطــاري بــشأن أمــر التوقيــف ا      -٤

  :٢٠٠٢ يونيه/حزيران ١٣والشؤون الداخلية في 
ن إذا تعــذّر اســتخدام نظــام شــينغن للمعلومــات، يجــوز للــسلطة القــضائية أ: ١٠المــادة 

  .وروبيتطلب المساعدة من مصالح الإنتربول لإبلاغ أمر التوقيف الأ
    

      صك تم اعتماده تحت رعاية رابطة الكومنولث  -رابعاً  
  :خطة رابطة الكومنولث لتسليم المطلوبين من المجرمين الفارين من العدالة

Commonwealth Scheme for the Rendition of Fugitive Offenders: 
Clause 4 (1) (Provisional warrants): Where a fugitive offender is, or is suspected of 

being, in or on his way to any part of the Commonwealth but no warrant has been 

endorsed [...] or issued [...], the competent judicial authority in that part of the 

Commonwealth may issue a provisional warrant for his arrest on such information and 

under such circumstances as would, in the authority’s opinion, justify the issue of a 

warrant if the returnable offence of which the fugitive is accused has been an offence 

committed within the authority’s jurisdiction and for the purposes of this paragraph 

information contained in an international notice issued by the International Criminal 

Police Organisation (INTERPOL) in respect of a fugitive may be considered by the 
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authority, either alone or with other information, in deciding whether a provisional 

warrant should be issued for the arrest of that fugitive.
)أ  (  

    
       اتفاقية اعتمدت تحت رعاية منظمة الدول الأميركية  -خامساً  

 الناريـة والـذخائر     اتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحة الاتجـار غـير المـشروع في الأسـلحة             - ١
  ):AG00784.E( )١٩٩٧واشنطن، (والمتفجرات والمواد الأخرى ذات الصلة 

Preamble: Recognizing the importance of strengthening existing international 

law enforcement support mechanisms such as the International Weapons and 

Explosives Tracking System (IWETS) of the International Criminal Police 

Organization (INTERPOL), to prevent, combat, and eradicate the illicit 

manufacturing of and trafficking in firearms, ammunition, explosives, and other 

related materials.
)ب (  

    
ومتعددة الأطراف تنص على المنظمة الدولية للشرطة مثال على اتفاقية ثنائية   - سادساً 

      )نتربولالإ(الجنائية 
  ):١٩٨٤لاغوس، ( ونيجيريا وغانا وتوغو بنناتفاق تعاون في مجال الشرطة الجنائية بين   -١

 الإنتربــول ســتكون بمثابــة همــزة وصــل بــين  -إن المكاتــب المركزيــة الوطنيــة : ٣المــادة 
  .طراف المتعاقدةالأجهزة الأمنية المختلفة للأ

───────────────── 
عندما يكون مجرمٌ هاربٌ موجودا أو يشتبه في أنه موجود أو ): أوامر التوقيف المؤقت) (١(٤وتنص المادة  )أ (  

التصديق على أي أمر بالتوقيف بالطريقة المنصوص  يكون ذاهبا إلى أي جزء من الكومنولث لكن لم يتم
، فإنه يجوز للسلطة )ب) (١ (٣أو الصادرة على النحو المنصوص عليه في المادة ) أ) (١ (٣عليها في المادة 

رم إذا رأت أن المجضد هذا القضائية المختصة في هذا الجزء من الكومنولث إصدار أمر بالقبض المؤقت 
ضمن ما يقوم به  الجريمة التي هو بها متّهم قد تؤدي إلى تسليمه باعتباره مجرما، وأنه لو ارتكب تلك الجريمة

في ظل هذه الظروف، يجوز للسلطة القضائية أن لا تأخذ بعين الاعتبار . من نشاط لتم إصدار مذكّرة بشأنه
في الاعتبار غيرها من  أيضا ، أو أن تأخذ)نتربوللإا(مة الشرطة الدولية إلاّ المعلومات الواردة في سجل منظ

 .ضد الجاني المعلومات حتى تقرر ما إذا كان يجب أو لا يجب إصدار أمر توقيف مؤقت
 إذ تسلِّم بأهمية تعزيز الآليات الدولية لدعم إنفاذ القانون، ومنها النظام الدولي لتعقُّب الأسلحة :الديباجة )ب ( 

، لمنع الاتجار بالأسلحة النارية )الإنتربول(لمتفجِّرات، الذي وضعته المنظمة الدولية للشرطة الجنائية وا
 .والذخيرة والمتفجرات وسائر المواد ذات الصلة وصنعها غير المشروعين ومكافحتهما والقضاء عليهما
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اتفاق تعاون في مجال مكافحـة الاتجـار غـير المـشروع في المخـدرات والمـؤثرات العقليـة                     -٢
بـــين وزراء الداخليـــة في كـــل مـــن أذربيجـــان وأرمينيـــا وبـــيلاروس وجورجيـــا وكازاخـــستان  

كييــف، ( وروســيا وطاجيكــستان وتركمانــستان وأوزبكــستان وأوكرانيــا، وإســتونيا  وملــدوفا
  ؛)١٩٩٢

  .سيتم نقل المعلومات بواسطة وسائل الإعلام بها من قبل الإنتربول): د (٣ادة الم
٣-  Agreement on Co-operation to prevent and Combat Trans-border Crime 

between the Governments of Romania, Albania, Bulgaria, Bosnia-Hertzegovina, Greece, 

F.R.Y. Macedonia, Republic of Moldova, Turkey and Hungary (Bucharest, 1999)
   )ت ( 

Article 2 (4): In order to improve the effectiveness of the prevention, detection, 

investigation and prosecution of trans-border criminal violations, and as active 

members of ICPO-INTERPOL for police matters, World Customs Organization for 

customs matters, the SECI [Southeast European Cooperative Initiative] participating 

countries shall exchange and develop criminal information in partnership with their law 

enforcement authorities and with the INTERPOL General Secretariat and WCO )ث (.  
 مـع الـدول الـتي    ١٩٩٤تتضمن الاتفاقات الثنائية للشرطة التي أبرمتها ألمانيـا منـذ عـام         -٤

  :ليست طرفا في اتفاق شينغن بصورة منهجية هذا القسم من الجملة
مع عدم الإخلال بتبادل المعلومات عن طريق المكاتب المركزية الوطنية التابعـة            [...] "

  ".نتربولالإنظمة الدولية للشرطة الجنائية للم
  ):١٩٨٨(معاهدة لتسليم المجرمين مبرمة بين فرنسا وكندا   -٥

───────────────── 
ومانيا وألبانيا وبلغاريا والبوسنة اتفاقية تعاون لمنع ومكافحة الجريمة العابرة للحدود بين حكومات ر )ت ( 

 وهنغارياجمهورية مولدوفا وتركيا و، سابقاًجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية  واليونان ووالهرسك
 ).١٩٩٩بوخارست، (

من أجل تحسين نجاعة تدابير منع الانتهاكات الإجرامية عبر الحدود وكشف تلك الانتهاكات والتحري   )ث ( 
 على البلدان المشاركة في مبادرة التعاون لجنوب شرق أوروبا، بصفتها أعضاء فيها وملاحقة مرتكبيها،

ناشطة في الإنتربول فيما يخص مسائل الشرطة، وفي المنظمة العالمية للجمارك فيما يخص المسائل الجمركية، 
مة للإنتربول أن تتبادل المعلومات الجنائية وتطوِّرها في شراكة مع سلطات إنفاذ القانون ومع الأمانة العا

 .والمنظمة العالمية للجمارك
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في حالة الطوارئ، يجوز للـسلطات المختـصة في الدولـة الطالبـة طلـب               ): ١ (١٣المادة  
إلقاء القبض احتياطيا على الشخص المطلوب سواء عـن طريـق القنـوات الدبلوماسـية،               

شــر عــن طريــق البريــد أو الــبرق أو عــن طريــق المنظمــة الدوليــة للــشرطة  أو بــشكل مبا
  .. [...]أو بأي وسيلة أخرى تكفل بقاء أثر مكتوب) الإنتربول(الجنائية 

  ):١٩٨٨(معاهدة لتسليم المجرمين بين فرنسا وأستراليا   -٦
نتربـول، أو عـن     لإ يحال طلب القـبض الاحتيـاطي إمـا عـن طريـق ا             :)ب) (١ (٩المادة  
  .يق البريد أو البرق أو بأي وسيلة أخرى تكفل بقاء أثر مكتوبطر
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     إلى أرقام الفقراتفهرستحيل الأرقام الواردة في هذا ال

  ألف
  باء- ٤  إبلاغ رسمي بهدف القيام بالملاحقة

  )د(٣- دال- ٢  أبوستيل
  ‘١‘)أ(٥- جيم- ١  إجراء عادل

  انظر أيضا معاملة عادلة   
  )أ(٥- جيم- ١  إجراءات عادلة

  انظر أيضا معاملة عادلة  
  الحبس/الاحتجاز

  ‘٢‘)أ(٣- جيم- ١  حبس في انتظار التسليم  
  ١- هاء- ٣، ٧- جيم- ١  )قاعدة الـ( اختصاص

  ١- باء- ٢  احتجاز) الحصول على(أدلة أو أقوال 
  ١- باء- ٢  )جمع( أدلة أو أقوال
  باء- ١  أسس قانونية 

  ١- جيم- ١  إما التسليم وإما المقاضاة
  ٢- ألف- ٤  أمر توقيف

  ‘٢‘)أ(١- دال- ٢  نابة قضائيةإ
  )ج(٢- دال- ٢  )المنظَّمة الدولية للشرطة الجنائية(الإنتربول 

  باء
  )أ(٥- هـ- ٣، )و(٥- دال- ٢  )مناهض للتمييز(بند 

  تاء
  ٥- واو- ١، ١- دال- ١  تبادل معلومات

  ٢  المساعدة القانونيةتبادل 
 ساعدة القانونية المتبادلةالم  
 ٦- دال- ٢  تكاليف 
 )ز(٥- دال- ٢  )أنواع( الحصانة 
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 )و(٥- دال- ٢  رفض 
 )ج(٣- دال- ٢  )مبدأ الـ( سريّة 
 ٢- دال- ٣، ٢- باء  )الـ( صيغ 
 دال- ٢  تسليم) التماس( طلب 
 ٤- دال- ٢  القانون الواجب تطبيقه 
  )أ(٥- دال- ٢  مهلة زمنية 
 ٢ المساعدة القانونية المتبادلة/المساعدة القانونيةتبادل 
  )أ(٥- دال- ٢  تأجيل 
  ٦- دال- ٢  تكاليف  
  )ز(٥- دال- ٢  نةالحصا  
  )و(٥- دال- ٢  الرفض  
  )ج(٣- دال- ٢  )مبدأ الـ( سريّة  
  ٣- دال- ٢باء، - ٢  - صيغ   
  ٤- دال- ٢  القانون المنطبق  
  دال- ٢  )طلبات (طلب  
  ٤- ج- ١  )استثناء كل( تبرير

  انظر أيضا جريمة سياسية  
  ألف- ١  تجريم الأعمال الإرهابية

  ٦- جيم- ١  تجريم مزدوج
  هاء- ٢  تحقيقات مشتركة

  ١- جيم- ١  و المقاضاةالتسليم أ
  ٣  تسليم المجرمين

  ٢- هاء- ٣  إعادة التسليم  
  زاي- ٣  )الشخص(تسليم   
  ٣- هـاء- ٣  )طلبات( تنازع  
  زاي- ٣  تكاليف  
  ٥- هـاء- ٣  التسليم رفض  
  ١- جيم- ٣  صيغ الـتسليم  
  ألف- ٣  )طلب تسليم( طلب  
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  دال- ٣  القانون الواجب تطبيقه  
  )ج(١- جيم- ٣  )جراءات تسليمإ(مبسّطة   

  ألف- ٤  )صيغ(تسليم 
  هاء- ٢  تحقيقات مشتركة

  ١١- باء- ٢  تقنيات تحقيق خاصة
  ٣- باء- ٢  تفتيشات

  تمويل الإرهاب
  انظر وحدات الاستخبارات المالية  
  جيم- ٢  تجميد    
  ٦- جيم- ٢جيم، - ٢  )تعرّف(تحديد     
  ٦- جيم- ٢جيم، - ٢  )تعريف(تحديد     
  جيم- ٢  )عمليات التعقّب(تعقّب     
  ٣- جيم- ٢  جرائم مالية    
  ٢- جيم- ٢  )الـ(  مصرفيةسرية    
  جيم- ٢  ضبط، حجز    
  جيم- ٢  مصادرة    
  توقيف
  )ب(٣- جيم- ١  حق الاتصال  
  )ب(٣- جيم- ١  حق الإعلام  
  باء- ٣  وقتي  

  سين
  ٢- جيم- ٢  )الـ( سرية مصرفية

  جيم
  )أ(٥- هـاء- ٣  جريمة سياسية
  )ب(٥- هاء- ٣، ٣- جيم- ٢  جرائم مالية

  حاء
  ‘٢‘)أ(٣- جيم- ٣  حبس في انتظار التسليم

  ‘٢‘)أ(٥- جيم- ١  دفاعحقوق ال
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  )ب(٥- جيم- ١  نسان، الحقوق الإنسانية للاجئينلإحقوق ا

  دال
  )أ(٢- جيم- ٣، )أ(٢- دال- ٢  )قناة(دبلوماسية 

  سين
  )ب(٢- جيم- ٣ ،)ب(٢- دال- ٢  سلطات مركزية

  شين
  ٣- هـاء- ١  )وزارة(شؤون خارجية 

  ١- باء- ٢  شهادات

  ضاد
  جيم- ٢، ٣- باء- ٢  ضبط، تجميد

  طاء
  دال- ٢  )طلب تسليم(طلب 

  عين
  ٤- هاء- ٣   عبور

  ٨- جيم- ١  )Ne bis in idem (عدم الملاحقة مرتين بنفس الجريمة

  قاف
  ٤- دال- ٢  القانون الواجب تطبيقه
  قرارات مجلس الأمن

  ‘٢‘)أ(١-جيم- ٢، ١- ألف- ١  ١٢٦٧) ١٩٩٩(القرار   
  ‘١‘)أ(١- جيم- ١باء، - ١، ١- ألف- ١  )٢٠٠١ (١٣٧٣ القرار  

  )ج(٢- جيم- ٣، )د(٢- دال- ٢  قضاة اتصال

  ملا
  )ب(٥- جيم- ١  )الحق في الـ( لجوء
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  ميم
  ٤- جيم- ١  )رفض كل الـ( مبررات
  انظر أيضا جريمة سياسية  

  باء- ٢  مثول الأشخاص طواعية
   متبادلةدة قانونيةمساع

  )المساعدة القانونيةانظر تبادل (
  ٨- باء- ١  مجاملات دولية

  ١- هاء- ١  مسؤولون عن إنفاذ القانون
  ٢- باء- ٢  )دلالة(مستندات قضائية 

  جيم- ٢  مصادرة
  جيم- ٢    مصادرة

  تمويل الإرهابانظر أيضا   
  المنظَّمةية مكافحة الجريمة قاتفا

  )ج(١- جيم- ٢  )اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة(  
  ٢- هاء- ١  )والقضاة(دّعون العامون الم

  ٧- باء- ١  معاملة بالمثل
  )أ(٥- جيم- ١  معاملة عادلة

  ألف- ١  )الأمم المتحدة(ميثاق 
  )أ(٥- دال- ٢  هلة زمنيةم

  ١-هـ- ١  )أجهزة الشرطة( مسؤولون عن إنفاذ القانون

  نون
  باء- ٤  نقل الإجراءات الجنائية

  جيم- ٤  نقل السجناء
  ٩- باء- ٢  )شاهد(طوعي   

  ‘٢‘)أ(١- دال- ٢  نيابة قضائية

  واو
  ٥- هاء- ١  وحدات استخبارات المالية

  ٢-جيم-١  ولاية قضائية
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